AMEA FOLKLOR INSTITUTU

“FOLKLOR VO MONOVI BUTOVLUK:
GUNEY AZORBAYCANIN
FOLKLOR IRSI”

movzusunda Respublika Elmi Konfransi

KITAB

17 NOYABR 2023-cii il
BAKI



AZORBAYCAN MILLi ELMLOR AKADEMIYASI
FOLKLOR INSTIiTUTU

“FOLKLOR VO MONOVI BUTOVLUK:
GUNEY AZORBAYCANIN
FOLKLOR iRSi”

RESPUBLIKA ELMI KONFRANSININ
MATERIALLARI

17 noyabr 2023-cii il
Baki sahari

BAKI - 2023



ELMi REDAKTORU: Muxtar KAZIMOGLU-IMANOV
Akademik

TORTIBCILOR: Matanot MASALLAHQIZI
(ABBASOVA)
filologiya elmlari doktoru, dosent

Lalo BODIROVA

Folklor vo manavi biitovliik: Giiney Azarbaycanin
folklor irsi. Baki, “Elm vo tohsil”, 2023, 510 s.

Kitabda Giiney Azorbaycan sifahi xalq odobiyyatina hosr
edilmis “Folklor vo monovi biitovlik: Giiney Azorbaycanin

folklor irsi” movzusunda elmi konfransin materiallar
toplanmigdir.

© Folklor Institutu, 2023



KONFRANSIN TOSKILAT KOMITOSI

Sadr: Akad. Muxtar Kazimoglu-Imanov
AMEA Folklor Institutunun direktoru

Elmi heyat (olifba swrast ilo):

Afaq Ramazanova — Fil.ii.f.d., dos., AMEA Folklor Institutu-
nun icrac¢t direktoru

Agaverdi Xolil — Filii.fd., dos., AMEA Folklor Institutunun
soba miidiri

Elcin Abbasov — Filiif.d., dos., AMEA Folklor Institutunun
elmi katibi

Elxan Mammadli — Filiifd, AMEA Folklor Institutunun soba
miidiri

Ofzaloddin  Osgor — Fil.e.d., prof, AMEA Folklor Institutu-
nun soba miidiri

Oli Samil — AMEA Folklor Institutu direktorunun xarici
alagalor iizro miisaviri

Oziz Olakborli — Filiif.d., dos. AMEA Folklor Institutunun
soba miidiri

Fidan Qasimova — Filii.f.d., dos., AMEA Folklor Institutunun
soba miidiri

Fiizuli Bayat — Fil.e.d., prof., AMEA Folklor Institutunun séba
miidiri

flkin Riistomzads - Filiifd, dos., AMEA Folklor
Institutunun s6ba miidiri

Leyla Mammadova - Filed.,, dos., AMEA Folklor
Institutunun s6ba miidiri

Loman Siileymanova — Filii.fd., dos., AMEA Folklor
Institutunun s6ba miidiri



Matanat Abbasova — Fil.e.d., dos., AMEA Folklor Institutunun
s6ba miidiri

Oruc 9liyev — Fil.e.d., dos., AMEA Folklor Institutunun $6ba
miidiri

Ramazan Qafarh — Fil.e.d.,prof., AMEA Folklor Institutunun
s6ba miidiri

Rza Xalilov — Filiifd., dos., AMEA Folklor Institutunun $6ba
miidiri

Seyfaddin Rzasoy — Fil.e.d., prof., AMEA Folklor Institutunun
soba miidiri

Katib:
Lals Badirova — AMEA Folklor Institutunun elmi isgisi



KONFRANSIN ACILIS MORUZOSI

Muxtar KAZIMOGLU-IMANOV
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SALAMLAMA NiTQI

Hormotli konfrans istirakcilar!

Bu giin biz bura ¢ox vacib bir mévzuda konfrans kegirmok
licin toplasmisiq. Oslindo bu movzuda konfranst ¢oxdan
kegirmok istoyirdik. Lakin bunun ii¢iin bizo xeyli vaxt lazim
oldu. Ciinki miiayyan is gormali idik, gérdiyiimiiz islari tahlil
etmoali, 6lgilib-bigib bilmali idik ki, daha hansi islori gérmaliyik,
yaxud hansi iglori gormok daha vacibdir. Demoliyam ki, bu
konfransa olidolu golmisik. Bildiyiniz kimi, bir ne¢a il bundan
awval biz AMEA Rayasat Heyati qarsisinda Conubi Azorbaycan
folkloru sobasinin yaradilmasi masalasini qaldirdiq vo Royasot
Heyati boyiik momnuniyyatlo bu toklifi gobul edarak tasdigladi.
Beloliklo, bizim institutun torkibinds yeni soboa — Conubi
Azarbaycan folkloru sobasi yaradildi. Bu sébonin qarsisinda
duran on vacib maosalolordon biri Giiney Azorbaycandan olan
soydaslarimizla olagelori giiclondirmok, darinlogdirmok va
onlarin komayi ilo orada hadsiz dorocads zongin olan folklor
xazinasindan imkan daxilinds materiallar1 olds edarok toplamag,
sistemlogdirib nagr etmokdir. Bu sobanin faaliyyati sayasinds biz
20-yo yaxin kitab ¢ap elomisik. Homin kitablar miixtalif janrl
folklor ornaklorini ohato edir. Qasqay tirklori 6z folklor
ornaklorinin ayrica ¢ap olunmasini arzu edirdilor. Biz onlarin bu
arzusunu nazoars aldiq ve “Qasqay folklor drnoklori” kitabinda
qasqaylarin zongin folklor irsindon niimunslor ayrica tagdim
olundu. Olbotte, toplama bizim foaliyyatimizin  birinci
istigamotidir. Ikinci istigamot iso bundan ibarotdir ki, homin
materiallarin tohlili vo arasdirilmasi masalalorini yoluna goyag.
Oldo etdiyimiz materiallar bizo imkan verirdi ki, homin



materiallarin dikto etdiyi mdvzular1 aparici movzular sirasina
daxil edok vo giindomo gotirok. Bir nego giin bundan ovval
Akademiyanin Royasot Heyotindo tosdiq olunan movzular
sirasina “Conubi Azorbaycan folklor arealinda dastan janri”
movzusu daxil edildi. Elmlor doktorlugu dissertasiyasi ii¢iin
nozords tutulan bu mévzudan avval Giiney folklorunun miixtolif
problemlari ilo bagli basqa movzular1 da dissertasiya movzulari
kimi tosdiq elomisik.

Conubi Azorbaycan folklorunun toplanmasi vo todqiqi
mosalasi bu giin basqa bir aktual mosaloni do giindoma gatirir.
Siz bilirsiniz ki, bu giin orazi biitdvliiylimiiziin borpa olundugu,
Xankandido Azorbaycan bayragmin dalgalandigi bir vaxtda
biitovlik, birlik kimi milli hiss vo duygular hor zamankindan
daha artiq beynimizo, {iroyimizo hakim Kkasilib. Orazi
biitdvliylimiiziin barpa edildiyi vaxtda biitov Azorbaycan amali
bu giin daha ¢ox diggat morkazino ¢okilib. Tarixi ayrilmadan
dogan nisgil vo kadar biitév Azarbaycan amalinin darindan dork
olunmasinda he¢ do az rol oynamayib. Bildiyiniz kimi,
Azorbaycanin  iki  yers  parcalanmasi  odobiyyatimiza,
modoaniyyatimiza, o ciimlodon folklorumuza 6z tosirini gostarib.

Ozizim vaton yaxsi,
Geymoys katan yaxsi.
Goazmaya qilirbat 6lka,
Olmoys Vaton yaxsi.

Gorilindiiyli kimi, bu bayatida imumilikde vaton anlayisi
0z ifadasini tapir, konkret bir el-obadan bshs olunmur. XVIII
asrin sonu, XIX asrin avvallorinds Azarbaycanin Rusiya vo Iran
toqqusmalar1 arasinda qalmasi tadricon bayatilarimizin da
mozmununda 6z izlorini gostarmays baslayir:

Ozizinom Qarabag,
Soki, Sirvan, Qarabag.



Tehran connata donco,
Yaddan ¢ixmaz Qarabag.

Soki, Sirvan vo Qarabagin Tehranla qarsilasdirilmasi artiq
Simali Azorbaycan va Iran toqqusmasindan xabar verir, bayatida
Simal-Conub ayriliqlarindan dogan hasratin cizgilori gériinmoya
baslayir.

Moshur bir kolam var, deyir iistiindo yasadigin torpaq o
vaxt sandon &trii vatondir Ki, Son oraya 6z madaniyyat mohiiriinii
vura bilasan. Susa bizim ii¢lin ona gora voton romzidir ki, bizim
orada modoniyyst mohiirimiiz var. O ciimlodon Tabriz!
Biitovlikde Conubi Azorbaycan! Son bdyiik madaniyyat
morkazi olan Susani - Simali Azarbaycani folklor baximindan
neco Oyronirsonss, Tabrizi-Conubi  Azorbaycam1i da  elo
oyronmalisan. Ciinki Tebrizdo-Conubi Azorbaycanda da sonin
silinmaz modoniyyst mohiirin  var. Boali, Son biitév bir
madaniyyati, biitév bir odobiyyati pargalanmis sokildo Gyrana
bilmozson. Biz Giilistan vo Tiirkmoangay miiqavilalorina godorki
adobiyyatimizi Conuba, Simala bolmadon dyronirik. Amma, ¢ox
toasstif ki, bu biitovliik Rusiya isgalindan sonra pozulur vo
Conubi Azorbaycan odobiyyati anlayisi bizim todqigatlarimiza
daxil olmaga baslayir. Conub vo Simal bolgiisiinii yazili
odobiyyata totbiq etsok do, belo bir bolgii folklor tiglin kegorli
saytla bilmoaz. Folklor monovi biitovliiyiimiiziin on mithim
qaynaqlarindan biridir.

Hormatli konfrans istirakcilar1! Buglinkii konfransimizin
bir vacib magami da odur ki, bolms iclaslarimizda Coanubi
Azorbaycanla bagl gbracayimiz islori miizakiro edacayik. Belo
hesab edirom ki, belo miizakirolor Conubi Azorbaycan
folklorunun toplanmasi vo aragdirilmasina yaxindan komok
edocokdir.

Konfransin isino ugurlar arzulayiram!
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TOBRIZ FOLKLOR MUHITIi: TOPLAMA VO
TODQIQATCILARI

Xiilasa

Azorbaycanin oan godim sohorlorindon olan Tabriz
xalqumizin tarixi, maddi vo madani irsinin qorunub saxlandigi
ovozsiz modoni  morkazlordon biridir. Memarliq abidalori,
arxitekturasi, miixtalif sonat sahalori ilo yanasi, Tobriz folkloru
da iimumazarbaycan modaniyyatinin ayrilmaz torkib hissasidir.
Tabriz folkloru Oziiniin tarixiliyi, bir-birindon ayri diismiis bir
xalqin yeni siyasi-iqtisadi mokanda miicadils, miibarizo yolunda
6z madaniyyatini qoruma, hifz etmoa, yasadib, toblig etmasinin
bariz niimunasidir. Mixtalif siyasi soboblordon dolay1 uzun illor
Tobriz folklor miihiti dyronilmomis, bu irsin yaziya alinmasina
tosabbiis gostarilmomisdir. Giineyds ¢ap olunan bir ¢ox folklor
odobiyyatlarinda isa bolga materiallar1 forglondirilmomis, eloco
do toplayicilar haqqinda molumatlar verilmomisdir. Lakin
M.Forzans, S.Behrongi, B. Dehganinin vaxtilo miibarizo
soraitinds basladiglar bu isi sonradan ayri-ayr1 Giineyli ziyalilar
davam etdirmisdir. Behruz Hoqqi, Hiiseyn Mohommadzads
Sadiq, Olirza Sarrafi, Zoéhro Vofai vo s. folklor todqiqatgilari vo
hovoskarlarinin ~ amoayi  sayasindo  Tobriz ~ folklorunun
toplanilmasi vo aragdirmalara colb olunmasi yeni marhaloyo
godom qoymusdur. Bundan basqa Giiney folklor adabiyyatinin
toplanilmast vo ¢ap olunmasinda motbuatin da ayrica rolu
olmusdur. “El bilimi” dargisinin foaliyyati bolgo materiallarinin
toplanilmasi, xiisusilo Tobriz folklorunun Oyranilmasinds bir
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hadisays ¢evrilmisdir. “El bilimi” dorgisi vasitesilo Tabriz
folklorunun ayri-ayr janrlari-bayatilar, laylalar, usaq oyunlari,
nagillar vo s. informatorlar hagqinda molumatlarla toplanilib,
geydo alinmig vo tadgigatlara calb edilmisdir.

Agar sozlor: Tobriz, folklor, ziyali, miihit, marhals, “El
bilimi”, toplama, Giiney, tarix

Matanat ABBASOVA

Doctor of Philosophy in Philology, associate professor
ANAS Institute of Folklore

abbasova-metanet@list.ru

TABRIiZ FOLKLORE ENVIRONMENT: COLLECTIiON
AND INVESTIGATORS

Summary

Tabriz, one of the oldest cities of Azerbaijan, is one of the
invaluable cultural centers where the historical, material and
cultural heritage of our people is preserved. Along with the
architectural monuments, architecture, various art fields, Tabriz
folklore is an integral part of the culture of Azerbaijan in
general. Tabriz folklore is a clear example of its historicity, the
struggle of the people separated from each other in the new
political-economic  space, protection, preservation and
promotion of its culture in the way of struggle. According to the
various political reasons, the Tabriz folklore environment was
not studied for many years and the study of this heritage was not
initiated. But the work done by M.Farzana, S.Behrangi,
B.Dehgani started in the conditions of struggle and was
continued by some the Southern intellectuals. As a result of the
work of folklore researchers and investigators such as Behruz
Haggi, Huseyn Mammadzade Sadig, Alirza Sarrafi, Zohra Vafai
and others the collection and involvement of Tabriz folklore in
research has entered a new stage. In addition, the press played a
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separate role in collecting and publishing the Southern folklore
literature. The activity of the journal “El bilimi” has become an
event in the collection of regional materials, especially in the
study of Tabriz folklore. The separate genres of Tabriz folklore
such as quatrains - “bayatilar”, lullabies, children’s games, fairy
tales, etc. were collected with information about informants,
recorded and involved in the research through the journal “El
bilimi”.

Key words: Tabriz, folklore, intellectual, environment,
stage, “El bilimi”, collecting, South, history

Azorbaycanin qadim vo zongin moadoniyyats malik olan
Tobriz sohori kegmisi, siyasi miibarizolor tarixi, maddi-monavi
abidolori, memarliq, arxitekturasi, s6z va sonat, badii-folsofi irsi
va s. baximindan Sorqin, biitovliikds, “madaniyyatin besiyidir”.
Ulu tiirkiin g6z a¢dig1, ayaq basdigi, zofor yazdigl, miibarizo vo
miicadilo verdiyi bu gohroman gohor hom do biitov
Azorbaycanin bir parcasi, tarixi kegmisi vo bu giintidiir. Qadim
tarixo malik olan Tobriz hoalo eradan ovvel qala-sohori kimi
taninmig, Yaximn Sorqin on iri modaniyyat, ticarot morkozino
cevrilmisdir.

Tabrizin maddi madoniyyati godor do onun monavi irsi —
seir, sonat diinyast ulu gorinalordon bas alib golon zanginliys
baglidir. Bu irsin an gadim, tarixlors sirdas olan bir qolunu da
sifahi xalq odobiyyati toskil etmokdodir. Umumazorbaycan
folklorunun ayrilmaz torkib hissesi olan Tobriz folkloru
tarixiliyi, xalqmn yeni siyasi-iqtisadi mokanda miicadilo,
miibariza yolunda 6z madaniyyatini goruma, hifz etmo, yasadib,
toblig etmosinin bariz niimunasidir. Zaman-zaman ayri salinmis
xalg yeni sosial-siyasi soraitdo dili, tarixinin kolga salindigi
donamda madoaniyyati, kegmisini el-el dolasan sifahi seiri, ata-
baba sozlori, nagil, dastanlar1 va S. ilo yaddaslara yazmis, mohz
bu yolla 6z milli kimliyini qorumaga ¢aligmigdir. Bu baximdan
Tobriz folklorunun arasdirilmasi, Oyronilmosi  gliniimiizdo
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aktualliq kosb edon on miihiim problemlordon biridir. Lakin
geyd edok ki, Tabriz folklorunun arasdirilmasi har seydon 6nco
bizi bu irsin 6yranilmasinds molum ¢atinliklorlo garsi-qarsiya
goymusdur. Azarbaycan folklor irsinin yalniz moisot miihitindo
gorunmasi, bu irsin yaziya almib, Oyranilmasino tosobbiis
gostorilmomasi  vo s. Tobriz folklorunun toplanilmasi va
aragdirmalara calb olunmasini kolgads saxlamisdir. Kegan asrin
son onilliklorindon baslayaraq folklor irsinin &yranilmasine
ayrica maraq vo tlosobbiis goOstorilmis, bu sirada bolgo
materiallar1  igorisindo  Tobriz folkloru da toplanilaraq
aragdirilmaga baglamigdir. Tobriz folklorunun Syranilmasindaki
madani moarhalonin an mohsuldar dovri folklor darnaklori,
jurnallarinin nagrinin siiratlondirilmasi isi ilo bilavasite bagl
olmusdur. Umumilikdo Tobriz folklorunun &yranilmasini bir
nega istigamotds nazordon kegirmoak miimkiindiir:

1.iranda cap olunan ayri-ayr1 folklor odobiyyat,
kitablarda Tobriz folkloruna yer verilmasi;

2. Hovaskar, eloca do folklor toplayicilari tarafindan xalg
odabiyyati niimunslorinin yaziya alinmast;

3. Ayri-ayri dargilarin bu sahadoki foaaliyyati.

Gilineyda folklor irsi ilo bagli zamanla c¢ap olunan
kitablarin say1 oslindo belo moadoni irsin zonginliyina gora
mohdud sayila bilor. Buraya folklor kitablarindan ©li Zoforxahin
“El biligi sorvotimiz” (1382), “Folklor xozanssi” (1349),
Mohommoad sraqinin “Azarbaycan agiz adobiyyati”, Selamullah
Cavidin “Azorbaycan folklorundan niimunoslor” va S. nagillarin
toplama vo aragdirilmast ilo baghh ©hmod Azor Ofsarin
“Ofsanohayi-Azarbaycan”, Hobib Sahorin “Asiq dev”, Behruz
Imani, ©kborrohimzad Forcinin “Cap olunmamis nagillar”,
Ibrahim Darabinin “Ofsanohayi-Azorbaycan” kitablari, atalar
sozlari ilo bagh Dr. Hiiseyn Feyzullahi Vohidinin “Atalar sozii,
aglin gozii” (Tobriz, 1366 ), Oli Zoforxahin “Ata-babalar
deyiblor” (Tobriz, 1370), ©li Moshammoadi Biiriincenin
“Ferhengi- zorbiilmesehay-e afsar1 Azorbaycan” (Tobriz, 1379),
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M. Eyvazinin “Atalar sézii. Tacriibanin bar1” (Tehran, 1379),
Hiiseyn Dostinin “700 zarbiil-mosal” (Tehran, 1380), Hasan bay
Hadinin “Atalar sozii, elin gozii”, (Tabriz, 2005), asiq odabiyyati
ilo bagli Monugehr Ozizinin (Haray) “Asiglar” (1374),
Mommadrza Safiysi Kodkoninin “Asiq va asiq sanati haqqinda”,
Porviz Zare Sahmorosinin “Asighayi-Azorbaycan” (1384),
Niyayis Rizanin "9z qosan ta ozan” (“Qosandan ozana”, Tehran,
1999) vo s. kitablardim1 aid etmok olar. Lakin adlarmin
¢okdiyimiz bu toplama v todgiqgatlarda Tobriz folkloru xiisusi
sokildo geydo alinmamisdir. Zamanla toplama islorinin bolgo
materiallar1 osasinda aparilmast Tobriz folklorunun ayrica
Oyranilmasing sorait yaratmigdir. Xiisusilo, Bostanabad, Potava,
Qoro Komar, llxigi, Vasmis sivelorinin  zonginliyi bdlgo
folklorunun forglondirilmosinds miihiim rol oynamisdir.

Giiney Azorbaycanda Tobriz folklorunun Oyranilmasi,
aragdirilmasi  daima ziyali-todqiqatgilar, hovaskar insanlar
torafindon diggat morkazinds saxlanilmis, bu folklor niimunalori
toplanilaraq vaxtasirt miixtalif matbu organlarda nasr edilmisdir.
Bu xiisusda Mohommod ©li Forzans, Dr. ©lasgar Miictohidi,
Somod  Behrongi vo  Behruz  Dehqgani, dr.Hiiseyn
Mohommoadzads Sadiq, Behruz Hoaqgi, Somod Cayli, Hiiseyn
Feyzullahi Vohid, ©lirza Sorrafi, ©had Forohmondi, Oli
Borazondo, Rohim Qabilnijad, Zohro Vafai, Susan Novads Rozi
Vo s. ziyalilarin adlarini gokmak olar.

Mohommod ©li Forzano 1923-cii ildo Tobriz soharinin
Cayqiragi mohollosindo anadan olmusdur. Ilk tohsilini moholli
madrasasinds  fars dilindo almis, daha sonra Tehran
Universitetindoki pedaqoji kursda davam etdirmigdir. Fars vo
arab dillorini mitkemmoal bilon adib Azorbaycan klassiklorini
hovaslo Oyronmis, xiisusilo Q&vsi Tobrizinin yaradiciligina
ayrica maraq gostomigdir. ©dibin sonraki dovr faaliyysti ham
misllimlik, hom do xalq adabiyyatinin toplanilmasi isino bagh
olmusdur. O, 1942-ci ildon etibaran Tobriz milli kitabxanasinda
calismaga baslayarkon daha ¢ox Azorbaycan dilindo yaziya
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alinan divan, tozKira, imumiyyatls, adobiyyatlarla tanis olmaq
imkani  oldo edir ki, bu da M.Farzananin galacok
arasdirmalarinda miihiim rol oynayir. Giiney Azarbaycanda milli
hokumatin qurulmasindan sonra o, bu sahadoki foaliyyatini daha
mohsuldar sokildo hoyata kegirir. Klassik odobiyyatin
aragdirilmasi ilo yanagi, xalq adobiyyati niimunslori, onlarin
toplanilmasi, qozet sohifalorinds dorc olunmasina tosabbiis
gostarir, xiisusilo “Kitabi-Dado Qorqud” dastanlarinin g¢apina
xiisusi qaygi ilo yanagir. Odibin bu sahodoki axtarislari, toplama
islori “Azorbaycan”, “Voton yolunda”, “Tobriz” qgozetlorinds
miitomadi olaraq cap etdirilir. Molum oldugu kimi, 21 Azor
horokatinin moaglubiyyati Tobrizda sah rejiminin
giiclondirilmasino sorait yaradir. Tezliklo anadilli moatbuatin
yayimina son qoyulur, Tobriz Milli kitabxanasindan bir sira
olyazmalar, Azorbaycan tiirkcasinds kitablar yandirilaraq mahv
edilir. Kitabxanadan uzaqlasdirilan Mahommad Oli Forzans
yena do xalqi ugrunda c¢alismaqdan ol ¢okmir, milli dil,
Azorbaycan klassiklorinin  yaradiciligint - miixtolif  matbuat
sohifolorinds isiglandirmaga baslayir. Sozsiiz ki, belo bir
soraitds odibin foaliyyati goz altina alinir vo 0 habs olunur. Bir
miiddot Maraga vo Ordabil habsxanalarinda hobsds galan adib
bundan sonra da 6z odobi-elmi, ictimai foaliyyotini davam
etdirir.

Mohommoad ©li Farzanonin elmi foaliyyoti geyd etdiyimiz
kimi, Azorbaycan odobiyyati, adabi dili vo folkloru tizorinds
koklonmigdir. Onun “Bayatilar”, “Dadomin kitab1”, “Tomsillor
Vo masallor”, “Azorbaycan el sozlori”, “Azorbaycan usaq
folkloru”, “Azeorbaycan el mahnilar1”, “Molla Nasraddin
Iatifalori”, “Ana dilimiz vo milli varhigimiz haqqinda xatiralor”
Vo s. kitablar1 folklor iizro aparilan toplama vo arasdirmalara
aiddir.  “M.O.Forzanonin yaddast1  Giiney = Azorbaycan
folklorunun, tmumiyyatlo tarixi vo odabi olaylarinin canli
ensiklopediyasidir. O, miixtolif vaxtlarda topladigi niimunalori
Vo aragdirmalarint “Azarbaycan soz incilori” ii¢ cildlik kitabinda
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capa hazirlamisdir. M.O.Forzano Iranda Azorbaycanin milli-
monoavi dayarlaring aid nosrlor boslugunu doldurmaq figiin iki
qardas1 ilo barabar “Farzano” adli nasriyyatini agmisdir. Burada
o, sovinist sah rejimi torofindon fasistcosine yandirilmis
kitablarin  niisxosini  tapib  yenidon ¢ap  etdirmisdir”
(Sargidaracok (Soytiirk), 2013: 26). Qeyd edak ki, Mohammad
Oli Farzananin folklorla bagli kitablarinda toplanan niimunalarin
oksariyyati Tabriz folklor miihitini ohats etmoakdadir.

Tobriz folklor toplayicilarindan Somod Behranginin adi
xiisusi olaraq Giiney miihitinda Xalq torafindon hamiso hérmaotlo
anilmaqdadir. Semod Behrongi 1939-cu ilin iyununda Giiney
Azorbaycanin Tabriz soharinin Carandab moshallasinda yoxsul
bir ailodo anadan olmusdur. Orta moktob tohsilini Tobrizds
“Dabiristani-Torbiyat” vo ilk ali tohsilini “Danessorayi-e
pesoran”do almig, daha sonra Tufarqgan mahalinin Mamagan,
Govgan vo s. bolgoalorinds ibtidai moktob miiallimi  kimi
calismigdir. 1958-1962-ci illordo Somoad Behrongi Tobriz
Universitetinin filologiya fakiiltosinin ingilis dili sobasindo
tohsilini davam etdirmisdir. Xalqin tarixi ke¢cmisi, folklor vo
adabiyyatin1 miitkoammal bilon, ona xiisusi hassasligla yanasan
S.Behrongi halo talobalik illorinde “Xonde” (“Giiliis”) adli
hoftalik divar qozeti hazirlamig, ilk odobi-tongidi vo satirik
golom tacriibalorini do mohz bu dovrde yazmisdir. Sonralar
ictimai-siyasi, monavi-ideoloji proseslari izlayan adib dovriiniin
taninmig qozet Vo jurnallarinda S.Qaranqus, Cingiz Merati,
Babok, Behrong, S.Adam vo s. toxolliislorlo ¢ixis etmisdir.
Odoabi-ideoloji miinaqisalar, Conubda kiitlovi diisiinca foalligi vo
s. Behranginin badii asarlorinin do moévzusuna ¢evrilmisdir.
Siyasi qadagalar, senzura soraitindo vatonporvor odib daha
orijinal bir yol seg¢mis, kicik yasli moktablilor ti¢iin nagillar
yazmaga baslamigdir. Usaqlar iigiin yazilan bu aSarlords o,
xisusilo alleqoriya vo tosxisloro genis yer vermoklo ortiilii
sokildo 6z milli fikir vo diislincalorini yaymisdir. O, miiallimlik
foaliyyotino  basladigr illordon Omriiniin  sonuna qoador
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Azorbaycan nagillarmin  toplanmasi, fars dilino torclimo
olunmasi tiizorinds ¢alismig, homkart Behruz Dehqgani il
birlikds hamin nagillar1 nasr etdirmisdir.

Somod Behrongi kond-kond, oba-oba dolasaraq xalq
odobiyyatt niimunslorinin toplanilmasi isino boyiik havas gos-
tormis, onlarin yaziya alinaraq qorunmasi qaygisina qalmisdir.
Qeyd edok ki, S.Behronginin toplayiciliq foaliyysti adib ii¢iin
he¢ do asan olmamigdir. Poahlovi rejiminin yaratdigi tohliikalar,
soylayicilorin  daha ¢ox gqadinlardan ibarat olmasi va bu
baximdan onlarla sohbatlorin aparilmamasi va s. toplama isinda
yaranan ¢atinliklorin baglica sobablori sirasindaydi. Somod
Behronginin tolobolorinden olan I.D.Mamagani bu xiisusda
miollimi ilo bagh xatiralorindo yazirdi ki, S.Behroangi totil
giinlorindo onlara galor, hor geco yemokdon sonra anasinin
onlara nagil séylomasini sabirsizliklo gozloyardi. Lakin anasi bu
nagillart 6z ogluna danisar, Somod miisllim do sagirdini tokrar
dinlomakls onlar1 yaziya alardi.

Oldo olunan toplama materiallarinin ikinci bir sinagi bu
niimunoslorin dogma dilds ¢ap edilib toblig olunmast ilo bagl idi.
Ana dilinds matbuatin xiisusi senzura nazaratinds oldugu, Sovet,
[ran ideologlarmin o tayli-bu tayli Azorbaycam az qala iki
miixtalif xalq kimi togdim etmoys ¢alisdigi bir vaxtda xalq
odobiyyati niimunalorinin fars dilino torctimo edilorok nosri on
optimal toblig olunma varianti idi. S.Behrongi vo onun
moslokdaglart da moahz bu yolla milli-manavi irsin itib-
batmamasi {i¢lin ¢alismislar.

S.Behrongi vo haomkari Behruz Dehqaninin topladigi
nagillar uzun illor diggoatdon konarda qalmisdir. Yalniz 25 ildon
sonra gorkomli folklorsiinas Mshammod ©Oli Forzano bu
nagillar1 — Somoad Behrongi vo Behruz Dehganinin toplama
materiallarinin  Azorbaycan dilindaki orijinal variantin1 izo
c¢ixarmigdir. Konkret olaraq monbads 42 nagil moatni geyds
alinmisdir.
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Somoad Behranginin vatons, onun madaniyyatino olan
sevgisini xalq he¢ zaman unutmamis, Tobriz folklor miihitindo
diggat ¢okan tarixi hadisalors bagli yaranan niimunslor sirasinda
Samad Behronginin xatirasine sdylonan nisgilli bayatilar da yer
almaqdadir:

Araza sad vurdular,

Somadi bogdurdular.
Kasdilor moard asarin,
Giillorin soldurdular.

Gecoanin ilk banidir,
Soharin siibh danidir.
Igmoaram Araz suyun,
Somadin al qanidir.

Tobriz folklorunun toplanilmasit vo nosri isindo xiisusi
omoayi olan alimlordan biri do Behruz Hoaqqidir. Behruz Hoqqi
1942-ci ildo Tobriz sohorindo anadan olmus, ilk tohsilini
moadrasoda almigdir. O, uzun illor Azarbaycan kandlorinds,
1963-cii ildon Tobriz Universitetindo miisllimlik etmisdir. El
odobiyyati-deyimlor, atalar sozlori vo mosoallor, nagillar, usaq
oyunlart v s. folklor niimunslarinin toplanilmasinda yaxindan
istirak etmigdir. Glineyin oaksor ziyalilar1 kimi Behruz Haqqi do
[randa uzun zaman — 8 il mohbus hoyati yasamus, lakin xalqa,
dogma yurduna bagli sevgi vo miibarizaesindon uzaq
diismomigdir. Dogma yurduna, Vatonino baghiliginin an bariz
nimunasi onun Seve-sevo toplayib, ¢ap etdirdiyi, tobligatini
apardig1 sifahi odobiyyat niimunslori olmusdur. ©dibin topladig:
miixtalif tapmacalar (“Tapmacalar-bilmacalar” (2000, 193s3ah.),
atalar sozlori, deyimlor (“Tiirk deyimlori”, Baki, Nurlan, 2005),
nagillar vo s. folklor matnlori xalq yaradiciliginin zongin
niimunalorini togkil etmokdadir. Miiallif vaxtilo 2005-ci ilds
Bakida nosr etdirdiyi “Tiirk deyimlori” kitab1 haqqinda yazirdi:

16



“Kitabda ilk dafs olaraq Azoarbaycan va timumiyyatlo, tiirk xalq
deyimlorindon ornaklor toplanmigdir. ....Mon aglim kaSondan
xalqumizin sifahi s6z sorvatini toplamagla mosgul olmusam.
“Atalar sozlorinin koklori” kitab1 da topladigim sifahi xalq
odobiyyattmizin  bir budagi hesab oluna bilar.... Tabriz
Universitetinin - Daggiliq miiallimi igladiyim zamanlardan
baslayaraq kondbokond dolasib xalq deyimlorini toplamaga
calisirdim. Bu zangin manavi Xazinanin itib-batmamasi tigiin 40
ilo yaxindir ki, esitdiyim hor bir deyimi qeyd etmoyo
caligmisam. Kitabda Azorbaycanin giineyindo isladilon deyimlor
agirliq toskil edir. Bu bir torofdon, giineydoki deyimlorimizin
daha artiq aradan ¢ixmaq, mohv olmaq tohliikosi ilo baghdir,
ikinci torofdon mon bu miihito daha dorindon boalod olmag
imkanina malik olmusam. Bununla borabar, Azarbaycanin
simalinda, eloca do Iranda yasayan digor tiirklorin — Xorasan,
Qasqay, Homodan, Korkiik tiirklorinin islotdiyi deyimlori do
ohato etmays ¢alismisam. “Tiirk deyimlori” adlansa da, bu kitab
aslindo tiirk deyimlori doryasindan bir damladir. Tirk
deyimlorinin hamisini toplayib orsays gotirmok biitiin xalqn,
millotin borcudur. Bu da milli hokumsati olan 6lkolords
miimkiindiir” (Hoqqgi, 2005:36).

Folklor irsi do daxil olmagla, biitovliikds tiirk odabiyyati
Vo moadoniyyatinin  dyronilmoesindo  tobrizli odobiyyatsiinas,
miitorcim, professor Hiiseyn Mohammodzads Sadiqin (Diizgiin)
miistosna Xidmatlori vardir. Hiiseyn Mohommodzads Sadiq
1945-ci ilds Tobriz sohorinds anadan olmus, ali tohsilini avvalca
Tobriz Pedaqoji Texnikumu (1963) vo Tobriz Universitetinin
odobiyyat fakiiltasinds (1969) almisdir. Gorkomli ziyalilar
Somad Behrangi, Behruz Dehgani ils tanig olan Mohammodzads
Sadiq digar odiblorls birlikdo Tobrizds “Adina” (qozet sonralar
“Hiinor Vo ictimai” adi ilo c¢ap olunmusdur) adli gozet ¢ap
etdirmis, lakin ¢ox kegmadon agiq fikirlarina géra habs olunub,
Tehrana siirgiin edilmisdir. “1983-cii ildo Istanbul Universiteti
adabiyyat fakiiltasinin aski tiirk filologiyasi boliimiinds profess-
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sor Maharram Erkinin rohbarliyi ilo “Fars vo Azarbaycan dillari
grammatikalarinin  qarsilighh  aragdirilmas1” vo sorgsilinasliq
bolimiindo iss  “Orab-tirk dillorinin  garsihighi  slagesi”
movzularint miidafio edir vo doktorlug doracosi alir. Tehran
universitetinds iso “Mirzoaga Tobrizinin hayati, diistincalori va
“Risaleyi-oxlagiyysnin moatni vo oxlaq elmi” movzusunda elmi
isini miidafio edorok orada da professor — doktor adini alir”
(Mammadli, 2009:143). Professor Hiiseyn Mohommodzads
Sadiq tirk dili, tarixi, odobiyyat vo folklor tizro arasdirmalar
aparmis ¢oxcildli tadqiqatlarin miisllifidir. O, yazili adobiyyatda
Olisir Novai (“Miihakimatiil-liigateyn-Olisir Novai”, 2009),
Mohammoad Fiizuli (Mshammad Fiizuli. Rind vo Zahid, 2010.),
Imadoddin Nosimi (Azorbaycan vo fars dilindoki seirlorini
franda nosr etdirmisdir), Seyid ©zim Sirvani (Seyid Ozim
Sirvani. Tirkco seirlor divani. Nedaye Soms, 1998.) va s.
adiblorin yaradiciligimi arasdirmis, klassik irsin oyranilmasi va
tobliginds yaxindan istirak etmis, 2 cildlik “Cagdas Azarbaycan
adabiyyat1” kitabini hazirlamigdir. Taninmis tiirkolog-alim yazili
odobiyyatla yanasi, folklor irsimizin Oyronilmasini  do
todgiqatlarmin  mévzusuna g¢evirmisdir. Onun 1967-ci ilda
Tabrizds ¢ap olunan “Sayalar”, “Asiglar” (1977), “Haft mogale
folklor va adobiyyati mordiimi Azorbaycan” (Diinyaye danes,
1977), “Azorbaycan agiz odobiyyat:” vo s. kitablari, Iran
dargilorinds is1q tizii géran onlarca moagalalorinds digar folklor
mithitlori ilo yanasi, Tobriz folklorundan da (nagillarin
Oyranilmasi basda olmaqla) ayri-ayri janrlar tizro arasdirmalar
aparmigdir.

Tobriz folklorunun toplanilmas1 vo arasdirilmasinda
miistosna xidmatlori olan ziyalilarimizdan Slirza Sorrafi 1954-
cii ilds tabrizli bir ailods Urmiyada anadan olmus, ibtidai vo orta
tohsilini Tobriz, Tehran, Isfahan vo Urmiyada almisdir. Ali
tohsilini Tehranin Ariyamehr “Sorif” Texniki Universitetinin
“Insaat  Miihondisliyi”  fakiiltesindo ~ davam etdirmisdir.
Tadgiqat¢1 halo talabalik illarinds xalq adobiyyati, biitovliikdoe
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xalg madaniyyatinin dyranilmasine maraq gostormis, universitet
illorindo  “Kiiltiiral ~ Aragdirmalar Qrupu”nu  yaratmisdir.
“Kiiltiiral Aragdirmalar Qrupu”nun foaaliyysti burada folklor dors
kurslarmin togkili, asiq musiqi axsamlarinin tortibi, “Ta Tolu”
adli jurnalin ¢apa hazirlanmasi vo s. bagli olmusdur.

fran Islam ingilabindan sonra todqigat¢inin tohsil aldig
universitetdo ¢oxsayli votondasin istiraki ilo “Azorbaycan
Kongresi”nin qurultay1 kegirilmis, qurultayda nazords tutulan
bir sira masalalar igarisinds “Azorbaycan masalolori Aragdirma
Qrupu”nun yaradilmasi da 6z hollini tapmigdir. 1979-cu ildos
grupun rasmi orqant olan “Canlibel”, onun ardinca “Azarbaycan
sosi” adli dorgilor yayimlanmaga baslayir ki, Olirza Sorrafi bu
dorgilorin qurucusu ve vyazarlarindan idi. Umumiyyatlo,
tadqgiqatgr uzun illar matbuat sahasinds ¢alismis, ayri-ayri matbu
organlarla omokdasliq etmis vo hal-hazirda da bu sahado
calismaqdadir. Burada “Ta Tulu” (1978, redaktor vozifasindoa),
“Conlibel” (1979, redaktor va yazar), “Azarbaycan sasi” (1979-
1980, redaktor vo yazar), “Varliq” (1980-2014, yazar, son
saylarinda redaktor), “El dili vo adabiyyat1” (2002-2003, yazar,
ilk saylarinda redaktor komokgisi), “Dilmac” (2004-2007,
tosisci, redaktor), “Gilinas” (2007, yazar, ilk sayinda redaktor),
“Bayram” (2008-2009, yazar), “El bilimi” (2009-dan baslayaraq
todgiqate1, miioyyan saylarin redaktoru olaraq faaliyyat gostorir),
“Ozan” (2019-dan baslayaraq todqiqat¢i, yazar vo redaktor
olarag) kimi jurnallarda foaliyyat gostormis, bozi dorgilordos
rohbar heyotds calismisdir. Bundan basqa o, “Iran tiirklori xalq
adobiyyat1” (2001), hammiiallifli “Elden-17, “Folklor &rnaklari
Vo aragdirmalart” (2015), “Eldon-2”, “Folklor 6rnaklori vo aras-
dirmalar1” (2015), “Su”, “Folklor 6rnaklori vo aragdirmalari”
(2017), “Dadom Qorqudun Tiirkmanssha Kitab” (2019),
“Giilgqayit xanimmin sino doftori” (2020) vo s. kitablarin
mduollifidir.

Xalq odobiyyati, madoaniyyatinin yorulmaz tobligatcisi
olan Olirza Sorrafi holo 1980-ci ildo Iranda ilk dofo olaraq
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“Kitabi-Dada-Qorqud” haqqinda otrafli aragdirmani “Varliq”
jurnalinda darc etdirmisdir. “Dada-Qorqud boylar1 arasdirmasi”
adlanan todgigat homin ilds jurnalin ardicil 8 saymnda doktor
Cavad Heyatin miigaddimasiyls yayimlanmisdir. O, 2014-cii ila
godar “Varliq” jurnali ilo omokdasliq etmisdir.

Qeyd edok ki, Olirza Sorrafi folklor irsinin toplanilmasi,
aragdirilmasi isindo foaliyyati ilo yanasi, bu isin tadrisino do
maraq gostormisdir. Belo ki, adib 1998-2005-ci illordo 7 il
middoatinds Tehran vo Tobriz Universitetlorinds “Azoarbaycan
sifahi xalq odobiyyati” fonnini todris etmisdir.

Olirza  Sorrafi  2000-2001-ci illordo  “Turk Dili
Orfoqrafiya” seminarlarinin qurucularindan biri olmagla 2004-
cii ildo Tabrizds kegirilon ilk anadilli qurultayin, elaco do 2006-
c1 ildo qeyd edilon Forzano adma Azorbaycan Folklor
Simpozimunun  toskilat¢is1  vo  sodri  olarag  foaliyyat
gostormisdir. Olirza Sarrafi 2008-ci ilds bir nega ziyali dostu ilo
birlikdo Tabrizds “Azarbaycan El bilimi” dargisinin faaliyyatina
baslamis va darginin tasisgi heyatinin masul tizvii, son 5 ilds isa
rohbari olaraq foaliyyat gostormakdadir.

Tobriz xalq masati, xalq sanatinin tadgiqat¢ilarindan olan
Zohro Vofai 1955-ci ildo Tobriz sohorinin  Omirbagi
mohollasinds  dogulmusdur. Zoéhro Vofainin atast Goncoado
anadan olmus, 7 yasinda olarkon sosialist ingilabi orafasinds
ailosi ilo birlikdo Tobrizo kogmoak mocburiyystinds gqalmisdilar.
Oziiniin verdiyi molumata géro, onun babasi vaxtilo Gancado
parca, kolagayi fabriki iglotmis, molum hadisalordon sonra
fabriki baglayib Tobrizo qayidaraq burada caligmisdir. Parga,
fors isino yenidon Tobrizds baslayan ailo giizoranlarini bununla
yaxsilasdirmaga caligmigdir. Zohro Vofai 6 yasinda olarkon
Omirbagda ilk madross tohsilini almig, daha sonra iki ayri-ayri
madrasalords 3 il ardicil olaraq tohsilini davam etdirmigdir. Halo
ki¢ik yaslarindan odabiyyat, xiisusilo folklora bdyiikk maraq
gostormis, sorbast yazilar, moqalolor yazmagla ilk odobi
axtarislara qosulmusdur. Oziiniin qeyd etdiyino gora, bazon varlh

20



usaglarina insalar hazirlamig, hotta gonc qizlara asigano
moktublar yazmaqda da komoklik gostormisdir. Zohro Vofai
holo madrasads tohsil aldig: illords divar gozetlorine yazdigi
moqalalari ils yasidlarindan seg¢ilmisdir. O, 1975-ci ildo Tehran
Universitetino daxil olmus, yeni miihit, yeni dostlar onun
hoyatinda miihiim rol oynamigdir. Belo ki, Zohro Vofai
tolobaykon “Forhongi moardom” adli radio programi ilo
omokadasliq etmis, eyni zamanda istedadini rasm sahosinds do
sinayaraq bir ¢ox ugurlara imza atmisdir. Bundan basqa Zdhro
Vofai torciimagilik isi ilo do mosgul olmus, ingilis vo fransiz
yazigilarinin aSarlorini fars diline torciimoa etmisdir. O, 1992-ci
ildo “Cuvalduz” adli satirik ayliq dorgiys redaktorluq etmis,
lakin jurnalin comi 36 say1 nosr olunmus, sonra isa darginin
yayimi dayandirilmigdir.

Zohra Vofainin tarixi xidmatlorindsn biri do onun
caligmalaridir. Miollifin yasadigi, torbiys aldigi miihit oslinds
onun folklora olan maragmi demok olar ki, holo kigik
yaslarindan formalagdirmigdir: “Monim goz a¢digim ev boalko
bir folklorgu sorgisi sayila bilor. Evimizds ¢esidli marasimlor
olardi. Morasimloro aid biitiin onanalor, bayramlar, toylar,
yaslar... vo biitiin toforriiat1 ilo boyllk anam Nazxanim
Kalagaycinin basciligi ilo yerino yetirilordi” (El bilimi, 2011:
12). Qeyd edok ki, Zohra Vofai Tehran Universitetindos oxudugu
illordo musigi vo incasonat morkozlorindo do istirak etmis,
Oziiniin do etiraf etdiyi kimi, bu maclislords o, tez-tez ustad
Forzano ilo rastlagsmisdir ki, bu tanigliq onun folklor toplama
isino maragimi daha da artirmisdir. Folklor materiallarinin
toplanilmasi, yaziya alinib, ¢ap olunmasina xiisusi amok Sorf
edon Zohra xanim hom ds bu niimunslarin bir ¢oxunu dogulub,
boya-basa catdigi Tobriz moisotindon toplamisdir. Onun ayri-
ayr1 illords ¢ap olunan “Macmueyi-bazihayi-mahalli rayec dor
Tobriz”, “Sinamalar, ya diisor-diismozlor”, “Zorbiil-masallor”,
“Geyimlar”, “Qablar” (300-don artiq gqab-qagaq, eloca do zinyat
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osyalari), “Pesoalor”, “Sayalar”, “Tapmacalar” (1000-don artiq
tapmaca niimunasi), “Laylalar”, “Adlar” (1000-o yaxin oglan vo
qiz adlar1), “El mahnilar1”, “El bayatilar1” (800-0 yaxin bayat1
niimunasi), “99 hekays” (99 nagil motni), “Olgiilor” va s. Kitab
Vo arasdirmalari bu sahodo aparilan on ugurlu toplama
materiallaridir.

Zohra Vofai Tobriz usaq folklor miihiti tizorindo olan
miisahidolorini xiisusi olaraq oyunlar asasinda aparmigdir. O,
Tobriz moigatindon 47 oyun niimunssini izahli sokildos
“Moacmueyi-bazihayi-mohalli  rayec dor Tobriz” kitabinda
golomo almigdir. Tabriz ohalisi igarisindon 100-o yaxin segilon
inanclar1 gqeydo alaraq “Sinamalar, ya diisor-diismozlor”, sohor
Vo otrafinda islonon ononavi paltar vo pargalari, ayrica 500-o
yaxin geyim niimunosini “Geyimlor”, Tobrizin godim peso-
sonatkarliq islori do daxil olmagla son yiiz ilinin 500-a yaxin
pesasini alifba sirasi ilo qisa izahatda “Pesolor” va s. kitablarinda
bir araya gotirmisdir.

Tabriz folklorunun 6yranilmasinds ©had Farshmondinin
do galigmalar ayrica yer tutur. O, 1960-c1 ildo Tobriz gohorinds
anadan olmus, ibtidai, orta moktobi bitirdikdon sonra tohsilini
Tobrizdo “Qrafika lisansi”nda davam etdirmis, ali jurnalist
kursunu bitirmisdir. 1995-ci ildon baslayaraq bu giins kimi ¢ap
Vo nasr islori ilo mosgul olmus, 2012-ci ildon iso “El bilimi”
dorgisinin bir ¢ox saylarmin moasul heyatindo bas katib kimi
calismaqdadir. ©had Forohmondi Giineydo onlarca dorgi,
jurnallarla amokdasliq etmis, bu dorgilordo onun 50-don artiq
adabiyyat vo folklor sahasino dair mogalslori ¢ap olunmusdur.
O, “El bilimi” dorgisinin qurucularindan olaraq elmi-badii
foaliyyatini daha ¢ox folklorun toplanilmasi vo arasdirilmasi
problemlorino hasr etmisdir. Belo ki, todqigat¢i “El bilimi”
dorgisindo ¢alisdigr ilk giindon miixtalif bolgs miiteriallari,
ayrica Tobriz folklorunun toplanilmasi isino baslamis, coxsayli
nagil, usaq folkloru niimunolori toplayaraq ¢ap etdirmisdir.
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Qeyd edok ki, ©had Forohmondi folklor sahasindoki
foaliyyatini do gozet vo jurnallarla amokdasligdan baslamisdir.
0O, iki il “Qaradag”’qozetinin folklor bdliimiiniin tomsilgisi,
“Maraga odobiyyat halqas1” qozeti 6zol saylarinin bas katibi
Kimi ¢alismis, ayrica “Tobriz “radiosunda Azoarbaycan folkloru
miitoxassisi olaraq silsilo verlisloro dovat olunaraq ¢ixislar
etmisdir. Bundan basqa onun “Bag-i Moruf folkloru” ( Rahim
Qabelnojadin  hommiiollifliyi ilo), “Inci sézlor” (aforizmlar),
“Azorbaycanda su doyirmanlar1” (kitabdaki materiallarin bir
coxu Tabriz va otraf oraziloro baghdir), “Qaradag mahallar1” va
s. folklor sahasinds apardigi toplayiciliq isi vo aragdirmalarina
baglhidir. Olavo olarag geyd edok ki, ©had Farshmoandinin
taninmig ziyalilar Kazim Abbasi, Oli Barazonds vo Mohommoad
Miigoddamin toplayiciliginda “Tobriz folkloru” kitabi (“Tobriz
folkloru® Baki, “Elm vo tohsil” nosriyyati, 2014, 410 soh.)
AMEA Folklor Institutunun xatti ilo cap olunmusdur.

Tobriz folkloru toplayigilarindan Susan Novadeyi Rozi
folklor aragdirmagisi, jurnalist, sair vo yazardir. O, 1963-cu ilds
Tabriz sohorinds anadan olmus, tohsilini do doguldugu sohords
almigdir. Suson xanim Navadeyi Rozi badii yaradiciliga maraq
gostormig, 1991-ci ildon etibaron onun seirlori, farscadan
miixtolif movzularda torcimalori, ictimai-siyasi movzuda
moqalalori, elocoa do “Tiirkco-farsca, farsca-tiirkca” sozliiyiine
secib, topladigi materiallar1 Tobrizds nasr olunan “Moahde azadi”
giindoliyindo yayimlanmaga baslamisdir. Bundan basqa onun
seirlori, “Yol” dorgisi, miixtalif yerli motbuatda dorc
olunmusdur. Susan Navadeyi Razi “Salalalor solosi”, “Arzularin
giilson bag1” vo Taobriz folkloruna dair “Onnomls mon”
kitablarinin miollifidir.

Suson xanim Novadeyi Rozi 2016-c1 ildon baslayaraq
“Mohdi-tomaddiin” giindsliyinin “Tiirki sahifasi”nin soz¢iisii vo
bas redaktoru, “Asaneyus xobor morkozi’nin “Tiirki xoborlor”
saytinin mosul is¢isi, “Teleqram”da “Sancaq” adli xobor,
“Muncuq” adli usaq adobiyyati kanalinin midiri, homginin “El
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bilimi” dorgisinda heyat, eloca do folklor boliimiinds ¢alisan
“Folklor¢i xanimlar” qrupunun rahbari olmusdur.

Onun Tabriz folklorundan bshs edon “©Onnamlo mon”
kitabr Suson xanim Novadeyi Razinin bdyiik nonasi (ata anast)
Ismot xanmimdan (Ismot xanim Novadeyi Rozi) yaziya aldigi
sifahi odobiyyat nimunolori asasinda hazirlanmigdir.

Qeyd edok ki, Tobriz folklor materiallarinin toplanilib,
yaziya almmast vo tobligindo xiisusilo Giiney motbuatindan
ayrica “El bilimi” dorgisinin foaliyyotini do geyd etmok
lazimdir. 2009-cu ilin mart aymda “Azorbaycan El bilimi”
dornayi rasmi dairalordo geydiyyatdan kegir vo hamin ilin
yanvar ayindan etibaron isiq lizii géormoys baglayir. “El bilimi”
dornayinin sadrliyi bu giino kimi ©li Barazondos, Kazim Abbasi
Vo son bes ildo do Olirza Sarrafi torafindon idaro olunmaqdadir.
Hamin illarde Susan Novade Roazi vo Oli Barazands doarnakds
miidir heyati torkibinds foaliyyat gostormisdilor. Darginin indiya
godor 132 sayr nosr olunmusdur. “El bilimi” dorgisinin
redaksiya heyati zamanla miixtalif heyotdo, xiisusilo Suson
Novade Razi, Nigar Xiyavi, Olirza Sorrafi, Ohad Farohmandi,
Kazim Abbasi, Oli Barazonds, Mohommod Olipur Miigaddom
kimi ziyalilarin isbirliyi soraitindo foaliyyst gostormigdir. Jurnal
geyd etdiyimiz kimi, folklor niimunalarinin toplanilmasi, tobligi
isi lizorinds yaradildigindan burada bu vo ya digor bolgo
materiallart ilo yanasi, Taobriz folkloruna da genis yer
verilmisdir.  Dorgido  Tobriz  folklor  materiallarinin
toplanilmasini bir nega janr va lahca-dil masalalari tizarindan
asagidaki kimi qruplasdirmaq olar: 1. Tabriz sozlori, deyimlori
(Comsid Seybani: “Tabriz atalar sozii vo deyimlarindon”, 1392,
56-c1 say1, soh. 29-30; Alp Orslan Sarrafi: “Mosruts oyunu”nda
gedon bir ne¢o Toabriz agiz deyim va sozlari”, 1390/2011, 38-Ci
say, soh 50-51; P.Heydoroglu: “Tobriz atalar sozi,
deyimlarindon”, 1392/2013, 52-ci sayi, soh. 47-49; Alp Orslan
Sorrafi: “Tobriz agzinda bozi sozlor”, 1392/2013, soh. 38-43;
“Man va annom” (1) yazisinda gedan Tabriz agz1 sozlori”, 2011,
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27-ci say1, sah.10-19 va s). 2. Morasim folkloru (Zshra Abdar:
“Tabrizds godim toy doblari”, 1393/2014, 70-ci say1, sah. 68-72;
Ulkor Ucqar: “Qiz usaqlar1 nazlamalarindan” 1390/2011, 32-ci
say1, soh.20-21; “Qolgaq — golin vo tamasa”, soh. 13; ©had
Forohmondi: “Uzorligim tiistiilon, bodnozori  kor eylo”,
1391/2012, 47-ci sayi, soh.18; Ulduz Sadiq “Tobrizin Barisg
kondinds golin aparma toranlari”, 2013, 50-51-ci say1, soh.54-
59; Gilines ©Omani “Tabrizds “hona gecssi” qiz evinda”, 2013
(1392-1393), 63-64-cii say1, sah.65-72; “Hiiseyno yerlor aglar,
goylor aglar”, 2013, 71-72-ci saylari, soh.4-21; Oli Borazondo
“Asura axsamu Tobrizdo sir ¢ixarma morasimi”, 2016, 81-ci
sayl1, soh.61-62 va s.).3. Tobriz folklorunda oyunlar (Mshammod
Ulfat: “Tobriz otaqi¢i oyunlarindan”, 1391/2012, 47-ci say1, sah
17-21; ©hmoad Forohmondi: “Tobriz oyunlarindan” 1391/2012,
47-ci say, soh. 21-29; Suson Novadeyi Rozi: “Usaqliqda
oynadigim oyunlar”, 1391/2012, 47-ci say1, soh.8; “Oyunlar”,
2012 (1391), 47-ci sayi, soh.8-16; Mohommad Olipur
Miigoddom “Tabriz kii¢alorinds oynadigimiz oyunlardan”, 2010
(1388), 14-15-ci sayi, soh.21-29; vo s.). 4. Nagillar (Okbor
Binozirfor: “Tobriz nagillarindan”, 1391/2012, 47-ci sayi,
soh.33; Pinar Sakiri “Son Allahman ol, Allah sonnandi”, 2009
(1388), 5-ci sayi, soh.18; ©hod Forohmondi “Mesobayinin
baltas1”, 2009, 7-8-ci sayi, soh.44-45; Olirza Sorrafi “Dibino
Quli”, 2011, 26-c1 sayi, soh.18-22; “Tiikliiconin nagili”,
1390/2011, 29-cu say, soh.13-18; Rohim Qabilnijad “Bit-bira”,
2011, 26-c1 sayi, soh.42-44 vo s.)5. Lotifolor (Olirza Sorrafi:
“Tobriz  lotifalori”, 1392/2013, 54-cii sayi, soh. 5-13;
“Sarimalar”, soh 29; Rza Homrazi: “Tobriz murtgillar”,
1392/2013, 55-ci say1, soh. 72-79 va s.). 6. Tapmacalar (Susan
Novadeyi Rozi: “Tobriz tapmacalar’”, 1392/2013, 56-c1 say,
soh.30-33; “Tapmacalar”, 1395/2016, 75-ci sayi, soh.53-55;
Rozi Hiiseyni “Folklor xazinasindon tapmacalar”, 2014 (1393-
1394). 73-74-cii saylari, soh.90-92; va s.).
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Haqgqinda molumat verdiyimiz ziyalilar, folklor toplayici-
lar1 vo Giiney motbuatinda sifahi onononin ¢ap vo tobligi isi bir
daha onu gostarir ki, Tabriz folklor miihiti Giineyin digar bolgs-
lori ilo miiqayisodo daha c¢ox arasdirlmis vo bu irsin dyronil-
masina xiisusi hassasligla yanasilmisdir. Folklor miitoxassislori-
nin aragdirmalari, eloco do miixtolif dorgi tosisgilorinin bu
istiqgamatdoki tarixi foaliyyatlori bels bir fikri vurgulamaga asas
verir ki, Tobriz folkloru zongin manavi irs olmaqla, biitovlikda
bolgo materiallart hagqinda moalumatlart da genis sokilda 6ziindo
birlogdirir. Bu madoni moarkoz mévcud sosial-siyasi soraitdon
asili olmayaraq xalq adobiyyatinin nadir incilarini zaman-zaman
xtisusi miihafizokarligla qorumus vo golacak nasillora miras
olaraq ¢atdirmisdir.
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GUNEY USAQ FOLKLORU USAQLARIN DUNYASINA
ACILAN PONCORODIR...

Xiilasa

Azaorbaycan folklor niimunolorinin boyiik bir hissasi 6zl
olaraq usagqlar tigiin yaradilib. Usaq folklor érnoklari ham lirik, hom
epik, hom do dramatik novlari shats edir. Lirik nova layla, oxsama,
nazlama, usaq mahnilari; epik néve tapmaca, yaniltmac, garavalli,
usaq nagillari; dramatik noévo iSo usaq oyun vo tamasalar1 daxildir.
Janr bolglsiindon do goriindilyli kimi, usaq folklorunun Giiney
Azaorbaycanda formalasmis sifahi xalq yaradiciliginda 6zl yeri var.
Ana va nanolarin saf arzularindan, ssmimi istoklorindon dogan usaq
folklor 6rnoklori korpa fidanlar tglin ilk moktab, belo demok
miimkiinsa, miiallim olur

Acgar sozlor: Giliney Azorbaycan odobiyyati, folklor, usaq
diinyasi, milli 6ztiniidark
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SOUTHERN CHILDREN'S FOLKLORE iS A WINDOW
INTO THE WORLD OF CHIiLDREN...

Summary
A large part of Azerbaijani folklore samples was created
specifically for children. Examples of children's folklore include
lyrical, epic, and dramatic types. Lyrical lullabies, lullabies,
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teasing, children's songs; epic type riddles, riddles, fairy tales,
children's tales; and the dramatic type includes children's games
and plays. As can be seen from the genre division, children's
folklore has a special place in the oral folk creativity formed in
South Azerbaijan. Children's folklore examples, born from the pure
dreams and sincere wishes of mothers and grandmothers, become
the first school, so to speak, teachers for baby seedlings.

Keywords: South Azerbaijani literature, folklore, children's
world, national self-awareness

Azaorbaycan folklor niimunolorinin boyiik bir hissosi 6zal
olaraq usagqlar ti¢iin yaradilib. Usaq folklor 6rnaklori ham lirik, hom
epik, ham do dramatik novlari ohats edir. Lirik ndva layla, oxsama,
nazlama, usaq mahnilari; epik ndva tapmaca, yaniltmac, garavalli,
usaq nagillari; dramatik ndva iSe usaq oyun vo tamasalar1 daxildir.
Janr bolgiisiindon do goriindiiyli kimi, usaq folklorunun Giiney
Azaorbaycanda formalagmus sifahi xalq yaradiciliginda 6zl yeri var.
Ana va nanalarin saf arzularindan, somimi istoklorindon dogan usaq
folklor ornoklori korpa fidanlar {igiin ilk moktob, belo demok
miimkiinss, miiallim olur. Usaqglarin saglam ruhda boylimasindo,
onlarin dogru-diizgiin torbiys olunmasinda, estetik zovqiiniin, badii
tofokkiirtiniin formalagmasinda son doraco shomiyyatli faktor olan
laylalar, nazlama, diizgli vo yamltmaclar, homg¢inin nagil vo
oyunlar Giiney vo Quzey Azorbaycanda XX asrin avvallarindon
baglayaraq digqat morkoazindo olmus, bdyiik qayg: ilo toplanaraq
yayinlanmisdir. Noticado aydin olub ki, lay-
la vo oxsamalar folklorun ¢ox genis yayilmis, on ¢ox islonon
janrlarindandir. Laylalar analarin, nonolorin kdrpalori, kigikyash
usaqlar1 yatirarkon oxudugu sevgi, sofgot duygulari ilo dolu
nogmolordir. Giiney Azorbaycanda yaranmis laylalar, adoton dord
misral1 olsalar da, bayatilarda oldugu kimi, bazon bes, hotta alt1
misradan olusan laylalara da rast golinir. Masolon:

Anan tel diizar sana,
Bacin giil bazar sano,
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Tanridan arzum budur,
Doymasin nazar sona...
Goal bu godor aglama,
Uroyimi daglama,
Yuxuma das baglama.
Lay-lay, ogulum, lay-lay,
Qondim, nogulum, lay-lay.

Oxsamalar, “nazlama”, yaxud da “czizlomolor” kimi adlanan
qisa seir parcalart laylalardan forqli olaraq, usaq yuxudan
oyandigdan sonra, onu bir ndv yuxunun yaratdigi 6ziindonqopma
durumundan-yariyuxululugdan ¢ixarmaq, sonlondirmok vo oynat-
maq, ozizlomok, nazlandirmaq mogsadi ilo oxunan nagmolordir.
Laylalarda hazinlik, asag1 ton iistiinliik togkil edir, oxsamalarda iso
son, ritmik olmaqla yanasi, hom do zarafatyana ifadolor do olur.
Nazlama, oxsama, ozizlomolorlo boyiliyan korpalor ilk basdan
somimilik, sofgot vo mehribangiliq ruhunda, nana-baba sevgising
bolonorak farohli duygular i¢indo boya-basa catirlar. “Ddovlatdo
dova, 6vladda novo” ata soziiniin do mohz novalara baslonan bu
intohasiz, sinirsiz sevginin sonucunda yarandigi sokksizdir. Ciinki
dovo Qgodim dovrlords ailonin, ocagmn on boyiik dovlsti hesab
olunurdu vo imkanli ailolor evino ayaq basan on oziz qonagin
sorofino dovo kasirdi. Ailods iso usaglardan da oziz novoalor hesab
olunur. Noavalar, naticalor baba-nanoslorin hayatina toravet gatirir,
qis cagim yasadiglart dmiir payma yeni Omiir qatirlar. Bir vaxtlar
ovlad iglin yasayan ata-analar ixtiyar ¢aglarinda novalor {igiin
yasayan baba-nonolor olurlar. Nax¢ivandaki Orafso kond tam orta
moktobinin miiallimi Tarlan Nacafovanmin yazdig kimi, “onlarin
tirok ¢irpintilart zaman-zaman sifahi xalq adabiyyati niimunalarine
cevrilib...”?

Gilineydo oxsamalar ikilik, dordliikk, bozon hotta beslik vo
altiliq soklinds do olur.

1 https://respublika-news.az/news/1678773376-guneyden-sesler; Milli
Kitabxana http://www.anl.az » megale > respublika » mart
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Balama qurban ag atlar,
Balam hagan ¢ay atlar.
Std dibi, gaymagq dibi,
Qurbanin olsun bibi...
San baglayan arilar,
Qonar, giils sarilar,
Balama gurban olsun
Yas1 0tmiis garilar...

Tulug, soni agaydim,
Yagvi tasa basaydim,
Oglum boyiik olanda,
Qulplu qazan asaydim.
Calxan-galxan yag olsun,
Oglum yeyib sag olsun!..

Nazlamalar korpalori mahz ozizlomok, kigik yasli usaqlari
sevaloya-sevaloya omoaya calb etmok, qizlari ev islori gormaya
meyllondirmok vo onlari golocok hoyata, ana, bir ocagin sahibi
olmaga hazirlamaq baximindan diiziiliib-qosulub.

Dinqili qizim, dur ¢ay qoy,
Oymiizii siipiir, nahar qoy,
Oymiiza qonaq golir,
Yiifto dodaglar galir.

Caqgqalalar giil ac¢d,
Monim balam dil acdi.
Caqgqalalar calanda,
Monim balam “Maland1”.

Hamu ¢ix1b gedandi,
Balam monas qalandi.
Moanim balam, naz balam,
Cicok balam, diiz balam.
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Bu nazlamanin basqa bir versiyasinda dolu, dopdolu
monasini veran vo qizlara qoyulan adlardan olan “Molan” isimli
korpa azizlenir vo dncoki nazlamada Azorbaycanin Araz sinirlarina
yaxin bolgolorindo-Culfa, Qarakilso, Naxc¢ivan, Ordubad, Sorur,
Zongilanda kal, yetismomis meyvalore deyilon “caqqala” kolmasi
(Orix halo ¢aqqgaladi, doymiyif (Zongilan); Oriyi ¢aqqala yemo, qiz-
dirarsan (Naxgivan) - https://sozluk.obastan.com/¢aqqala) “saftali”
s0zii ilo avazlonib:

Saftalilar calandi,
Molan monim balamdi.

Diizgiilor Giiney Azorbaycanda yaranmig usaq folklorunun
bir goludur. Giiney usaq folklorunun Diizgiilor qolunu olusduran
ornaklordan, 6zalliklo nogmo-diizgii, acitma, zarafatyana sozlor,
sanamalar daha zongin mazmun motivi va heca sokKillari ilo diggst
cokir. ©Oksor usaq nagmolori digor folklor matnlorino nisbaton
Giliney mahalinda daha ¢ox qorunub vo daha genis alanda yayilib.
Ciinki Gilineydo Azorbaycan tiirkcosi, tlirkco ¢ap olunmus kitablar
qadagan olundugundan vo ana dilinda dorslik va dors vasaitlori
yaymlanmadigindan kecgon asrdo baba va nonalor, ata vo analar
sanki canli kitab olmus, sinodoftor nonalor sevimli navalarins,
analar 6z balalarina miixtalif nagil, dastan, ofsano, rovayat, bayati,
layla, oxsama, nazlama, bir sozlo, bir ¢ox folklor janrinda ulularin
yaratdig1 s6z boxgasindan ornoklori sdyloyarok onlar tobiat,
comiyyat, inanc diinyas: vo asrlordon bari xalqin tofokkiiriindon
stiziiliib formalagmis miidriklik saltonati ilo yaxindan tanis etmis,
onlarin saglam ruhda bdyiimosi, ana dilini-dogma tiirkcani
unutmamast qaygisina qalmislar. Folklorsiinas alim, f.i.e.d., dos.
Motanat Abbasova yazir ki, “xalq maisotinin ayrilmaz torkib hissasi
olan bu matnlorden “A testi”, “Kosibdi”, “Usiidiim, ha {isiidiim”,
“A hopsana, hopsona” va s. adli diizgiilor Tobriz, Urmiya, Zoncan
orazi folklorundan miixtolif variantlarda toplamib. Usaq
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nogmolarindon oyun istirak¢ilarinin adlari, imumiyyatlo, soxs
adlar1 tizorinds qurulan “Fatma”, “Halima”, “Ziibeyds”, “Norgiz”,
Morziyys” va s. acitmalar bolgo materiallarinda daha ¢ox miisahido
olunur. Qurulusca dord vo yeddi hecadan ibarat olan bu motnlar 3,
4 misraliq 6l¢iide xiisusilo genis yayilib...”?

“Diizgiilor usaq alomi {i¢iin maraqli olan adlarin, harakatlorin,
obrazlarin tokrar edildiyi vo miistoqil mona ifado etmoyan, siijeti
olmayan motnlordir...”? Lakin bu, o demok deyil ki, diizgiilordo
yalniz forma var. Primitiv sokildo olsa da, diizgiilorin hor biri
mioyyon mozmun dairesine malikdir vo dil agmaqda olan
korpalorin, kigikyash usaqlarin dilinin inkisaf etmosindas, hizh
danisiq torzini monimsamasinde boyiik rolu var. Diizgiilorin daha
ovvollordo-alliterasiyali poeziyanin meydana goldiyi ddvrlorde
yarandigini ehtimal edonlor var. Son vaxtlar diizgiilor “Tokorlomo”
adi ilo do toqdim olunur.

Giliney Azorbaycanin Sabiistor mahalinda xalq yaradiciligina
balod olan Obdiiloli Miicazinin dilindon yaziya alinms “Usiidiim,
ha tisidim” diizgiisii Quzeydos vo Gilineydo mdvcud olan digor
variantlardan farglanir:

Usiidiim ha iisiidiim,
Dagdan alma dasidim.
Almacig aldilar,

Manas ziilm satdilar.
Mon ziilmdon bezaram...
Urman qalas1 dasdan,
Elim golir o basdan.
Elim golir sel kimi,

1 Giiney Azorbaycan folklorunda xalq hayati vo milli kimlik
...525.az.https://525.az » news

Folklor xalq hayatinin oks-sodasidir "Respublika" gozeti https://respublika-
news.az f..

3 https://www.azerbaijans.com/content_117_az.html
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At tistiinds yel Kimi.
Atlar1 da kohordi,
Hazirlanmis yshardi.
Yohorlanib galmaga,
Oz hoqgqini almaga.
Hoqq qapis1 baglhda,
“Aslan” izli daghda..
Dagliyam, a dagliyam,
Moan elima bagliyam,
Elim monim oyaxdi,
Tanr1 ona dayaxdi.
Kilid elin alindo,
Qifilca var dilindo.
Qifilcani agarlar,

Giil simins sacarlar...!

Diizgiiniin son misralarindan: “Dagliyam, a dagliyam, Man
elimo bagliyam, Elim monim oyaxdi, Tanr1 ona dayaxdi. Kilid elin
alinds, Qifilca var dilinda. Qifilcani agarlar, Giil simino sagarlar...”-
dan ac1 bir ger¢ak boylanir. Folklor 6rnayini diiziib-qosan gilineyli
s0z adami sinom daglidi, ancaq mon elima-obama vo qifilli-bagli-
qadagan olunmus ana dilimo candan-qandan bagliyam deyir. Ancaq
o, imidsiz deyil, eli-ulusu fil qulaginda yatmayib, hor an oyaqdir
Vo qifilin agar1 da elin olindadi, Tanr1 iso onun dayagidi. Bu
dayagin vo elin miicadilosinin sonucunda gec-tez qifil agilacaq,
xalq 6z haqqina qovusacaq...

Hapsano, ay hapsana,
Hopsana bir qus idi,
Baggaya qonmus idi.
Boy oglu gormiis idi,
Boy oglunnan bezaram,
Katan kdynah yazaram.

1 Agsin Agkomorli. Giiney Azarbaycamin Giiney mahahnin folklor antologiyas.
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Koatan koynah mil-mili,
Gal oxu bizim dili,
Bizim dil Urmu dili.
Urmudan goloan atlar,
Agzinda yliyon catlar.
Qanat verdim usmaga,
Hoaqq qapisin agsmaga.
Hoqq qapisi kilitdi,
Kilidi sarvan yolunda.
Sarvan yolu mil bazar,
Icindo ahu gozor.
Ahunun balalari

Moni gordii aglad,
Otoyima qigladi.
Otoyim boliik-boliik,
Qurbaga dalik-dalik.
Hasan bayin nayi var?
GOyo ¢ixan at1 var.

Bir batman sirnisi var,
Bir batman almasi var...

Yeno do diizgiligii usaq seir Ornoyi olsa da, “Hopsono, ay
hopsona”nin igariyina milli masaloni do qatir. Giiney xalqnin Ana
dili mosoalasini adobi miistoviys gatirir vo “Gal oxu bizim dili,
bizim dil Urmu dili”, - deyir. Golocoyin aydilari olacaq
kigikyaslilart boyiiyiinco Elin vo Ana dilinin gaygisint ¢okmak,
problemlorini ¢6zmak ii¢iin onlarin dork edacayi, anlayacagi sado
s6z va kalmalorlo Urmudan goalon vo agzina yiiyon catilan atlara
onlar {i¢iin kilidli olan haqq qapisin1 agmaga getmok {igiin qanat
verdiyini yazir. Biiraq ati kimi Urmunun atlar1 da ugub goyiin
yeddinci qatina erisocok Vo ana dilinin, xalqnin pozulmus
haqlarini, slindon alinmis hiiquqlarini geri alacaqlar... Ola da bilor
ki, ana dili ilo bagl bu taleyiiklii masalalor aski ¢aglardan yaranmis
bu dizgilors kegan asrds slava olunub...
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Oyun usaghigin on oziz pargasidir vo onlara inkisafin
cox onomli faydalarini togdim edir. Oyun hom do valideynlora
usaqglari ilo tam sokilds iinsiyyst qurmaq imkani verir. Oyun hor
birimizin usaq ¢aglarindan baslayir vo he¢ vaxt da dayanmir! Oyun
oynamagi usagin giindalik rejimins daxil edarok onlara oynamaq
liclin zaman ayirmaq hor yasda goroklidir. Lakin miiasir kompiiter
Vo televizorlar usaqlarin oyun oynamaqdan zovq ala bilmok
imkanin1 azaldib. Fatimo Bodoslovanin qonastino goro, Oyun
oynamaq Oyronmoyin osas hissosi olaraq usaqlara bdyiiklori
yamsilamagla, yeni bacariglar slds etmaya, aktiv zehni moasguliyyat
kimi onlarin kreativliyini vo fantaziyalarini inkisaf etdirmoyo
imkan verir. “Oyun usaqlarin fiziki, sosial, emosional vo koqnitiv
rifahima t6hfo verdiyi ii¢lin onlarin {imumi inkisafi iiclin ¢ox
vacibdir...”*

Giliney mahalinda usaqlarin oynaya bilocoayi pil dosto, tor
orobi, bes das, mordi-mordi, itdi qusdu, geys gapdi, qondum-
usdum, pisok kecdi, turna vurdu, toskond ciit, cola atdi, goydo no
var, donbalan pistan, gozii bagl, gizlonqag, mazalan saldi, naqqicli,
qovalaqagdi, geyqaladiizmo, besdas, astalan pistan, kufgetma,
dolanbac1 yagl baci, geyqala ha geyqala, dondi yandi, géydo no
var, gdy ulduzu, torpaq beli sindirma, tikan zugu, naqqidinli, pul
mizdirma, qonaq baci, saqqiz oyunu, giil oyunu, qondum-kiisdiim,
yumurta ¢aqqisdirma, montos digirlama, at minmo, asiq oyunu,
qartopu, yumurta oyunu, koski balaban... vo s. kimi ¢oxlu sayda
oyun novleri yaradilib. Hotta usaqlar analari ilo barmaglan
vasitosilo do oyun oynayirlar. Belo ki, analar usaglarinin
barmaglarini sllorinds tutaraq deyirlor: bas barmaq bagala barmagq,
uzun haci kigik baci, burda bibbilisi, bu pisirdi, bu diisiirdii, bu
asirdl, bu dedi: Bas monim payimm hani? Bu birisi dedi: gaqgala
pisik apardi, tumani diison apardi...

Hotta Aqsin Agkomoarli Giiney mahalinda usaqlarin toqlid
oyunlarindan da bohs edarok 6rnoklor gatirir. Onun togdim etdiyi

! GUNEYDON SOSLOR "Respublika" gozeti https://respublika-news.az » 1
https://vetennamine.az/usaglarin-inkisafinda-oyunun-ehemiyyeti/
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heyvan va quslari toglid formalarindan maraqli bir manzars yaranur.
Usaglarin toyugun yumurtlama prosesi zamani sas-kily salmasini,
qargalarin garildamasini miisahido edorok yamsilamasi ¢ox
maraqlidir. Bu taglidetms onlarin dili ils bels tagqdim olunur:

Qag-gag-gag-gag-gaq
Bir oglan dogmusam ag-appaqg,
Inanmirsan gal, bax.

Qargalar garildiyanda isa sas-sasa verib deyirlor:

Qarqga deyir gar-qgar,
Sargoa deyir zohrimar,
Qacala deyir, no igin var?

Usaglar xalli bocayi ovcunun i¢ino qoyub bir barmagimnin
istigamatinda harakot etdirarok saslonirlor:

Ol-alo, ditlyma belo,

Man gedirom babamgilo,
Babam bizs papus alar,

Bir ciit sona, bir ciit mano,
Qar1 nano, ug-ug, bir do ug...

Belaliklo, bu anda ugub gedon bocok sanki usaqlarin istayini
hoyata kegirir vo onlara sevinc duygular1 boxs edir... Yer biilbiilii
adli basqa bir bocok do var ki, yerin altinda yuva qazir. Usaqlar
bozon bu bécaklo oynamaq tiglin onun yuvasimi barmagla oyar vo
belo deyarlar:

Ag gapini, man galdim, biilbiil,
A¢ gapini, man galdim.
Hacileylok sosini ¢ixardanda usaqlar onun yuvasina yaxin
toplasib deyirlar:
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Hacileylok haci esqino,
Bir damagin saqqildat,
On iki imam esqin9,
Bir damagin saqqildat...

Giliney mahalimin folklorunda usaq seirlori zaman-zaman
yaranib vo bu giin do yaranmaqdadir. Sair-aragdirmagi Aqsin
Agkomoarlinin Xamns mahalinin agsaqqali ©bdiilkarim Manzurinin
dilindan goalomoa aldig1 usaq seiri niimunslarinin do oxucular {igiin
maragql1 olacagini diisiintiriik:

Satili gotiir gal bizo,
Bizdon gedax Tabrizo.
Tabriz yolu buz baglar,
Dasto-dasto giil baglar.

O giiliin birin iizeydim
Tellorima diizeydim,
Qardasimin toyunda
Sindira-sindira siizeydim.

Hoason bayin nasi var,
Cagir-gugur cayi var,
Goys qalxan at1 var,

GOy muncuqlu iti var.
Ol-ala, kamar bels,

Su galar inca-incs,

Atam gedib bagmagq ala,
Bir tay sona, bir tay mono.

Cap atin gapa-gapa,

Gal atin ¢apa-capa,

Giin batdi, axsam oldu,
Gedon-goldi evino ¢atdi,
Cap-atim, capar atim,
Capa-capa, capa-¢apa...*

! Agsin Agkomarli. Giiney Azarbaycamin Giiney mahahnin folklor antologiyast.
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Giliney Azorbaycan Usaq seirinin yeni ornoklori ¢agdas
dovriimiizde do yaranmaqdadir. Ilgincdir ki, “Top” seiri mahz son
¢aglarin yaradiciliq mahsuludur va burada miiallimlorin sagirdlori-
nin goalacok hoyatinda, onlarin comiyyato faydali bir insan,
soxsiyyat kimi yetismalorinds no godor 6nomli rol oynadigi
gabardilir.

Bir topum var qirmizi,
Gal oynuyag amim qiz1,
Sohorlarin iginda

Cox sevirom Tobrizi.
Sonin insafin olsa
Yalqiz qoymazsan bizi...
Manim topum yox idi,
Darsa s0qiim ¢ox idi.
Darsima yaxst baxdim,
Masqimi yaxst yazdim.
Atam mana top alds,
Qolun boynuma saldu.
Manas dedi: naz qizim,
Qiz deyands 6z qizim.
Bu topu vursam yero,
Qalxar gedor goylars.
Bu top ilo oynaram,
Miisllima soylorom.
Bizi xosboxt eyliyan,
Dogru yolu gostaran,
Misllimdir, miallim.
Yasa-yasa miiallim,
Soadatlo omiirti

Apar baga miiallim.
Biitiin qaranliglara

Is1q sagar miiallim...
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“Ay qaraqas” adli usaq seirindo kigikyash fidanlarin sevo-
sevo oynadiglar1 oyunlardan olan “Ip atdi”dan bohs olunur, dostlug,
yoldasliq masalasi 6na ¢ixarilir:

Dostlarim goldi catd,
Gal oynayaq “ip atd1”.
Sart telli gozal qiz,
Sanoa qurban olax, biz...

Ay garaqas, g6z oglan,
Dolan bir az diiz oglan.
Elnaz, Saids, Solmaz,
Oynamaxdan yorulmaz...

Sevarom mon Lalani,
Doldur ver piyalani.

Istarom gedim gazim
Tobrizi, Maragan...!

Inanc seirlorinin do Giiney folklorunda dziinoxas yeri var. Bu
tip seirlori korpa usaqglar boylik hovasls, hom do soyladiklaring
Ozlori do inanaraq oxuyurlar. Cilinki bu inanclar1 yaradan giineyli
soydaslarimiz inanirlar ki, on saf, tortomiz diinyasi olan usaqlarin
dilodiyi arzular, istoklor Tanriya daha tez c¢atar vo onlar
gercoklosdirar. Xarmoan yelini asdirmak tiglin usaglar xormonds
gozo-gozo oxuyurlar:

Heydor-Heydor, gol atina saman apar,
Qanadiva qurban olum, gol ativa saman apar,
Heydor-Heydor....
Kigikyash usagin siid dislori tokiilonds o disi dama atar vo
bdyiikyaslt usaqlar xorla oxuyarlar:
Qarga-qarga, mana dis gati, gal,

1 Agsin Agkemoarli. Giiney Azorbaycamin Giiney mahalimin folklor
antologiyasi.
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Icindo kismis gati, gal,
Qarga-qarqa dis gati, gal...
Yaxud usaqlar bir sey itironds iton seyi axtara-axtara oxuyarlar:
Tapil-tapil pulun verim,
Tapilmasan ¢ulun verim.

Usagq folkloru 6z rangarongliyi, bitkin mévzu dairasi, tortomiz
igariyi ilo usaq diinyasina niifuz eds bilir, onlarin yasamini maraql
edir, golocaklo bagl sirin xayallar qurmaga, zamani galinca hamin
Xayallar1 ger¢aya ¢evirmayo yonlondirir. Usaq diinyasina qocaman
bir pancora agan usaq folkloru Giliney vo Quzey Azarbaycan
folklorunda 6ziinamaxsus yer tutur, yarandigi vaxtdan oasrlor kegso
do, 6z aktualligini, garokliliyini qoruyub saxlayir...
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GUNEY AZORBAYCAN INANCLARININ PREDMET-
SIMVOL KODUNDA KiSI/QADIN QARSIDURMASININ
GERCOKLOSMOSI

Xiilasa

Son vaxtlar miixtalif xalglarin diinya modellarinds kisi/qa-
din garsidurmasinin tozahiir formalari, kisi/qadin subkulturunun
movcudlugu, gender davranis streotiplori haqqinda genis aras-
dirmalar aparilir. C. Boaydili ilo razilasiriq ki, “ayrica har hansi
mifoloji motndo diinya modelinin ifadosini gdrmok miimkiin
deyildir. Diinya modeli vo onunla bagli mifoloji informasiyalar
daginiq olub, ayri-ayr1 mifoloji moatnlara sopalonmisdir. Diinya
modelinin osasinda dayanan homin informasiyalar arasinda
sistemlilik toskil edon bagliligi iso arxaik diisiinconin yaradicisi
va dastyicisi olan mif motnlarinin barpasi asasinda iizo ¢ixarmaq
mimkindir”  (,  178). Homin problemin  Azorbaycan
folklorsiinashiginda kifayat godor todqiq olunmamasi mévzunun
aktualligin1 sortlondirir. Gender idenfikasiyasi xiisusi simvolik
isaralor sistemino (verbal vo qeyri verbal aktlar, predmet
simvolikasi va S.) asaslanir.

Agar sozlor: Giiney Azorbaycan, folklor, inanc, predmet
simvolikasi, kisi\qadin oppozisiyasi, gender streotiplori.
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REALIZATION OF MALE / FEMALE
CONFRONTATION IN THE SUBJECT-SYMBOL CODE
OF THE SOUTH AZERBAIJANI BELIEFS

Summary

The extensive research has been carried out recently on the
forms of manifestation of male/female confrontation in the
world models of different peoples, the existence of a
male/female subculture, gender behavioral stereotypes. We
agree with J.Baydili that “... it is impossible to see the
expression of the model of the world in any mythological text
separately. The model of the world and mythological
information about it were uncoordinated and were thrown about
into separate mythological texts. It is possible to reveal the
systemic connection between these information, which underlies
the world model, on the basis of the restoration of myth texts,
which are the creators and carriers of archaic thinking”. The fact
that this problem is not sufficiently studied in the folklore
studies of Azerbaijan conditions the relevance of the topic.
Gender identification is based on the special system of symbolic
signs (verbal and non-verbal acts, subject symbolism, etc.).

Keywords: South Azerbaijan, folklore, belief, subject
symbolism, male / female opposition, gender stereotypes.

Hor bir madaniyyatds oldugu kimi, Azarbaycan madaniyya-
tino xas olan miiayyan gender streotiplari vo universalilori mov-
cuddur. Giiney Azarbaycan tiirklorinin diinya modelinds “kisi” vo
“gadin” konseptlorini anlamaq {iglin gender predmet simvollarmin
semantikasini vo onlarin isara funksiyalarini tohlili vacib mosalo-
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lordon biridir. “Diinya modelinin universal isara komplekslori
miixtalif kod sistemlarinds gorgokiosir. Miixtalif fragmentlor,
personajlar, diinya obyektlori forqli kodlarin osasi ola bilor”
(LuBbsta, 1990: 7). Kisi/gadin semiotik oppozisiyasi diinya mode-
linin miixtolif kodlarinda va ya fragmentlorinds oksini tapir. Kisi
Va qadin baglangiclarimin diinyanin yaradilisinda rolu siibhasizdir.

Giiney Azorbaycanda tiirklorinin inanclari, yasaqlar1 vo ya
folklor simvolikasi arxaik inanislarla, mifoloji tosavviirlorla
baghiligim miioyyan godor qoruyub saxlasa da, Islam dininin,
xtisuson sialiyin total tasirine moaruz qalmisdir ki, bu da oksar
hallarda onlarin semantikasinin dayigsmasina sobob olmusdur.
“Bozon iso hor iki dinin (istor ibtidai din formalarinin, istor
Islam dininin) cuglasmis sokildo islonmo hallarina da rast
golinir. Belo ki, godim etigadlardan asanligla ol ¢oka bilmayon
insan oski inanclar1 vo yeni goriislori sintezlosdirarok isladir”
(Xiirromqizi, 2002: 22).

Giiney vo Quzey Azorbaycanin toy morasiminds usagin
kisi (erkok) cinsinda dogulmasi ii¢iin verbal va ya qeyri-verbal
aktlar yerino yetirilir. Verbal motnlords kisiliyi (erkokliyi), fallik
kultu simvolizo edon leksemlordon, o cilimlodon “kisi”lik
metaforalarimdan istifads olunur.

Onanavi tiirk madaniyyatinds “kisi/qadin” qarsidurmasini
saciyyslondiron predmetlorin genis siyahist movcud olsa da,
dogum, toy morasimlarinds cinsi indenfikasiyani1 ifado edon
predmetlarin say1 mahduddur va adaton kasici, soyuq alotlari va
ya silahlar1 ohato edir.

Bigaq, qay¢i kosici alstlor sirasina daxildir. ©n qodim
dovrlards yay-ox, qilinc, xancar, sis kimi, bigaq da magik giico
mailik olubdur. Qilincin ildirim tanris1 vo mohsuldarliq kultu ilo
assosiativ olagasi haqqinda, xiisuson “Koroglu” dastaninda Misri
qilincla bagl folklorsiinasliqda maraqli faktlar vo yansimalar
moveuddur.“Kitabi- Dads Qorqud”da arxetipik oguz comiyya-
tindo yay-ox orlik-fallik simvol kimi goériinmoktadir. Ox atilan
yerdo gordayin tikilmasi Oguz toy maorasiminin bir kompo-
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nentidir. “Oguz zamaninda bir yigit ki evlonss, ox atardi. Ox1
yerds diisso, anda gordok dikordi. Beyrok xan doxi oxu atib,
dibins gordagin dikdi”(Kitabi Dads Qorqud, 1984: 256 ) .

Sibir tiirk-monqol xalglarinda da oxatma vasitasilo toy
Morasimini ke¢irmok adoti olmusdur. Moasolon, bir evenk
nagilinda toyda golin slinds ox ox tutmasindan vo hamin oxdan
usaga qalmasindan bahs edilir (Ypan-Kexamun, 1974: 256-259).
homin moarasimds ox fallik kultu simvolizo edir (Bacunesuy,
1959: 284). Ox bozi hallarda bayin ovazedicisi rolunda ¢ixis
edir. Masaloni, buryatlarda “ager hansi sobabdonss toyda bay
istirak etmirss, onda gealin duvaq altinda sag oslinds onu avoz
edon oxu tutur”.

Yay-ox doyiiscii atributu olmagla yanasi, oronlik-kisilik
giicinlin tocasstimiidiir, hom do xiisusi magik funksiyaya
malikdir. Quzey Qafgaz xalglarinin inancina goro, kisinin
silahinin bagqgasmna verilmasi onu seksual glicdon mohrum
edirdi, “kisi seksual enerjisinin simvollar1 sinxron planda bayin
cinsi gabiliyyatinin artirilmasina, arzularin reallagsmasina xidmot
edon vasitolor kimi goriiniir... Kisi enerjisinin aktivlogmasi ilo
yaradilisin hoyata kegirilmasi simvoliza olunur (GAF, 2002:
240). Oglan usaginin golinin qucaginda otuzdurulmasi, gordok
yatagi altina qog¢ basinin qoyulmas: vo s. ritual aktlar bu
gobildandir. Gecalor iti vo kosici seylor, o ciimlodon, bigagq,
goy¢i va saira olo gotiiriilmomalidir. Ciinki geco domir uzanar,
yani ondan Xota bas verar (GAF, 2002: 237). Gardays giran bayi
cinsi gabiliyystdon mohrum etmok iigiin onu istamoayanlar, gan
diismonlori xoncari qnindan ¢ixardib, oks torofdon qinina
taxirdilar (Uypcun, 1995: 39).

Gliney Azorbycanda da adaxlimi (boyi) fallik gilicdon
mohrum etmok {igiin bigagin agzin1 baglayirdilar:

“Kiigadan bir evo golin aparanda oglani baglamaq niyyati
ilo picagin agizini baglayirsan (tiyasini gatlayirsan). Deyardilar,
galin gecasi oglan galinlo bir is gors bilmaz”. (GAF, 2020: 310).
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Dogusu ylingiillosdirmo ovsunlarinda kisi/qadin cinsindo
dogulan korpanin metaforast kimi kasici alotlorin obrazlarina
rast goalirik.

Predmetlorlo — gender simvollari ilo manipulyasiya yalniz
arzu olunan usagin cinsinin formalasmasini tomin etmirdi, ham
do ailods arzuolunmaz usagin dogulmasinin qarsisini almaq
moqsadi gidiir: “Qaygi ilo bigagi har biriini basqa bir destmalla
biikiib, onlarin soklini bilinmoz hala salib, boylu qadindan
istorlor birini gotiirsiin. Qayg¢ini gotiirsa, usagi qiz, yoxsa bigagi
gotlirso, usagi oglandir”. ( GAF, 2022: 243)

Giiney Azoarbaycan marasim madaniyyatinds, inanc anans-
sindo predmet-simvol kodunda cins ideyasi ilo baglh sabit kom-
binasiyalar bigaq-qay¢1 binomu ilo toqdim edilir. Mifopoetik
motnlords bigag-qayg¢i obrazlari usagin cinsinin miiayyonlog-
dirilmasi ilo bagl ayinlorda sabit metaforik gender ciitliiyii kimi
¢ixis edir.

Bigaq adoton kisi (erkok) obrazi ils, qay¢t iso qadin (disi)
obrazi ilo meteforik baximdan olagolondirilir. Bozi hallarda
“kisi” predmet metaforalarinin variativliyi (bigaq, qilinc, doryaz,
balta) “kosmok” lekseminin ¢goxmonaliligi ilo bagl ola bilir.

“Zahinin qabagma parcaya biiriinmilis bigagla qayet
tutarlar. Qaycini alsa qiz, bigag: alsa oglan olar”. (GAF, 2015:
368)

“Bigax yera diisondo deyoarlor ki, guya ¢orayin kaskin
olmur, ruzin, barakatin. Bigagin yera diisiib agz1 dik duranda
qurban istiyir.

Qaycin1 agz1 agiq gdydon asmamalisan. O vaxt sonin sozii-
nli danigsan adamin agzi acilir, cox danismaz” (GAF, 2022: 366).

“Picag1 aldon-alo vermoazlor, pis olar. Ovval yera qoyub,
sora o biri alo verarlor” (GAF, 2022: 246).

“Zahit qurx giinadok gecalor esigo ¢ixmaz. Cixsa Oziiylo
bicaq gotiirmolidir” (GAF, 2015: 368).

Bigaq forgli janr vo kontekstlorindo vo ayin-moisat Si-
tuasiyalarinda farqli inanc aktlarinin dastyicisi ola bilor. “Ovladi
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evo gec qayidarkon narahat olmus ata-nanslorimiz iti uclu sisi
torpaga batiraraq belo bir ovsun oxuyurlar: “Yanina bigaq batir-
dig, durma, gol! “Bu ayin toglidi sehro asaslanaraq icra edilir”
(Xiirromquzi, 2002: 31).

Usagin gobayinin kasilmasi aktinda gender isarali predmet-
lordon istifado olunmasi da korpanin cinci identifikasiyasi bag-
lidir. Dogum marasimlarinds icra edilon goruyucu tadbirlords bi-
caqdan istifado olunur. Bigaq, qay¢1 usagi, hamilo qadin1 badnoe-
zordon goruyan magik predmetlor sirasina daxildir. Giiney Azor-
baycaninxalq madaniyystinds antropoik funksiyalara malik olan
predmetlor ilk névbads usagin cinsi identifikasiyasi isarasi ilo
baglidir.

Onu da geyd edok ki, usagin gender monsubiyyatinin
(statusunun) miiayyanlosdirilmasinin ritual-ayin tosokkiilii artiq
dogumdan ovval baslayirdi. Azorbaycan xalqinin onsnavi
modaniyyatinds usagin diinayaya golisi ilo bagh performativ
nitq akt1 toy moarasiminda saslondirilir:

Anam, bacim, qiz galin.
Ol-ayag diiz galin.
Yeddi ogul istarom,
Birco dons qiz, galin.

“Oglan evinda yeni ailoys mal-miilk verildikdon sonra qiz
oturur vo onun qucagma “oglan usagi qoyurlar”. Xalq inancina
goro bunu ona goro edirlor ki, homin qizin oglu olsun”
(Qarayev, 2016: 163). S.Qarayev Giirciistanin Marneuli rayon
sakini S.Dagdomirovanin informasiyasina istinadon ritual aktlar
yaziya almmisdir. “Toy gecasi Kosilmis qogun basin aparib
gordok yataginin altina qoyurlar ki, oglan giiclii, isindo ugurlu
olsun”, yaxud “Gordok qurulan evin qarsisinda bay vo galinin
qarsisinda xoruz kasilir”. Todqigat¢1 haqli olaraq geyd edir ki,
“gordok yatagi iizorinds oglan usagi yuvarlatmaq vo “gordays
gog bas1 qoymaq” eyni semantik siranin vahidloridir. “Tosadiifi
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deyildir ki, xalq arasinda oglan usaqlarin1 ozizlomayin
formullarindan biri do “qog¢”, “erkok” metaforalaridir. Yoni bu
anlayislar bir-birini simvol baximindan avozedicisi ola bilarlor”
(Qarayev, 2021: 240).

Usagin gender identikliyi (usagin cinsinin
miiayyoanlosdirilmasi) marasiminds digor moaisat predmetlarinin
(masalan, xana, halge va s.) simvolik potensialindan predmet
sinonimliyinin niimunasi Kimi istifads oluna bilar:

“Kegmisdo boylu qadinin usaginin cinsiyyatini bilmok
ticlin bir hoalgoni zonciro salib gadmin dsto saxlarmiglar.
Zoncirdoki halgs dik (amud) durub, ya da harokat etsoydi, usaq
oglan, torsine yatay (lifiiqi) tovlanib, ya da dayansaydi, usagin
g1z olduguna inanardilar” (GAF, 2002: 241)

“Toxucu palaz, xurcun, ¢irkli vo belo-belo seylorin isimi
toxuyub qurtararag onu kasonds o isin kiiciisii tistiindo olan vo
“kiirok” adalanan agacin usaqlar agac ata minon Kimi minib
kiigaya ¢ixarsa, nozarinds tutdugu boylu arvadin usaginin qiz vo
ya oglan olacagini soyloaya bilor” (GAF, 2022: 248).

“Govoni ki, toxuyub yera ki qoyurdular, qoyanda bir
oglan usagi sohor, giin ¢ixar-gixmaz dar agajini minir, GIXIr.
Birinci kisi xeylagi goriirdiiso, hamilo gadinin oglu olacax
demoh. Yox, goziins birinci qadin dayirss, qizi olacax. Deyir:

Stibh acilar, giin ¢ixar,

Urahlors nur axar.

Nona, arzim ¢in oldu,

Goalinmiz oglan dogar

(Qarabag: Folklor da bir tarixdir, 2013: 153).

Dogum va toy morasimlarinds predmetlorin-magik simvo-
lik atributlarin mévcudlugu vacib mifoloji situasiya yaradir vo
korpanin ilk illorinda sakralligi tomin edilir. Osya - predmet ko-
dunun komayi ilo iimumi ontoloji ssenarido usagin taleyi
programlasdirilir.
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BAYATILARDA BUTOVLOSON VOTON

Xiilasa

Molumdur ki, har bir xalqin tarix boyu taleyinds bas veran
biitiin hadisalor, demok olar ki, onun yaratdigi sanat osarlorinda
— bayatilar, laylalar, atalar s6zii, oxsamalar, nagil vo dastanlarda,
o ciimlodon toxudugu xalgalarin ilmasinds, diizaltdiyi gablarin
naxiginda vo sairads oks olunmusdur. Azarbaycanin iki hissoya
pargalanmasi vo uzun illor ayri-ayr1 dévlatlorin miistomlokagilik
ziilmiinlin altinda olmas1 onun manavi Sarvatlorinin toplanmasi,
oyranilmasi masalasine ciddi tosir gostormisgdir. Xiisusilo uzun
illar ana dilinds nainki tohsil almanin, danismagin belo gadagan
olunmasi1 Giiney Azorbaycanda bu istigamotdo foaliyyatlorin
xeyli zaiflomasins gatirib ¢ixarmisdir.

Azorbaycan vo biitovlitkds tiirk folkloruna garst miistomlo-
kagi agalarm kaskin va barismaz miinasibati mahz onun yaddasinim
mohv olmasina hesablanib. Amma yaxst ki, no sosialist sen-
zurasiin basqisi, na do sahliq rejimi gox calissa da, buna nail ola
bilmayib. Ciinki xalq an ¢otin mogamlarda belo 6z yaratdiglarini
maclislords soyloyarak, yasadaraq, qoruyub saxlamaga miivaffaq
olub. Vaton hasrati bazi folklor matnlorinin, xiisuson bayatilari-
mizin ruhunu hazinlagdirib, ona gamgin notlar, kadarli avaz slava
edib. Giiney vo Quzey Azorbaycan adinin ¢okilmasi yasaq olunsa
da, soziin qiidratindon — macazilogsma giictindon istifads edan xalq
mdciizolor yaradib. Yasaq movzu — biitdvlogsmo arzusu bayatilarda,
bir ¢ox hallarda, birbasa deyil, metafora ilo deyilib, lakin yens do
xalqn bu istayinin qarsisini kason miistomlokaginin boyiik tolasina,
narahatligina gatirib ¢ixarib.

Acar sozlor: bayati, senzura, folklor, miistomloka,
miistoqillik, azadliq

49


mailto:gunsel_gunsel@yahoo.co.uk

Almaz HASANGIZI

Doctor of Sciences in Philology, Professor
ANAS Institute of Folklore
gunsel_gunsel@yahoo.co.uk

COUNTRY UNITED IN JENRES BAYATI
Summary

It is known that all the events that took place in the fate of
every nation throughout history are practically recorded in the
works of art created by them - lullabies, proverbs, parables, fairy
tales and epics, including the loops of carpets that he weaves,
the pattern of dishes that he does, etc. reflection. The division of
Azerbaijan into two parts and being under the colonial yoke of
individual states for many years had a serious impact on the
collection and study of its spiritual resources. In particular, the
long-term ban not only to study, but also to speak the native
language has led to a significant weakening of activities in this
direction in South Azerbaijan.

The harsh and uncompromising attitude of the colonialists
towards Azerbaijan and Turkic folklore as a whole was calculated
to destroy his memory. But it is good that neither the pressure of
socialist censorship, nor the tsarist regime tried hard, but could
not achieve this. Because even in the most difficult moments, the
people managed to save their creations by talking about them at
meetings. Homesickness darkened the spirit of some folklore
texts, especially our musty ones, and added sad notes and a sad
tone to them. Although it is forbidden to mention the names of
South and North Azerbaijan, people who use the power of words,
the power of metaphors, worked wonders. The forbidden topic -
the desire for integration, in many cases was said metaphorically,
and not directly, but still led to great concern of the colonialist,
who blocked this desire of the people.

Key words: bayati, censorship, folklore, colonialist,
independence, freedom
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CTPAHA, OFBE/IMUHEHHASI B )KAHPAX BASITBI
Pe3rome

M3BecTHO, YTO BCe COOBITUS, MPOMCXOAUBIINE B Cyab0e
KaX/I0r0 HapoJa Ha NPOTSHKEHUM BCEW HMCTOPHUM, MPAKTHUYECKU
3a()MKCUPOBAHbl B CO3JJaHHBIX UM IPOU3BEIEHHSX HUCKYCCTBA —
KOJIBIOENBHBIX, IOCJIOBUIIAX, IPUTYAX, CKa3Kax U ObUIMHAX, B TOM
YUCIIe U METJIM KOBPOB, KOTOPbIE OH TKET, y30p OO0, KOTOpbIE
OH JIETIaeT, U T. JI. oTpaxeHue. Pa3nenenue Asepbaiipkana Ha 1Be
YacTH U HAXOXJIEHHE B T€UEHHE MHOTUX JIET 0] KOJIOHUAIbHBIM
THETOM OTAEJbHBIX T'OCYJApCTB OKa3aJi CEpPbE3HOE BIMSHUE Ha
cOOp M M3ydeHHE €ro IyXOBHBIX pecypcoB. B uacTHOCTH,
MHOTOJIETHUHM 3alpeT HE TOJbKO YUYMUTHCS, HO M TOBOPUTH Ha
pPOAHOM  sI3bIKE IpHUBEI K 3HAUUTEIbHOMY  OCIAOJICHHIO
JIESITEIbHOCTH B 3TOM Harpasienuu B FOxxanom AzepOaiimxane.

XKectkoe u OECKOMIPOMHUCCHOE OTHOLIEHHE KOJOHU-
3aTopoB K AsepOailkaHy M TIOPKCKOMY (DOJIBKIIOPY B LIE€JIOM
ObUIO PACCUNTAHO HA YHUUTOXKEHHE ero naMsaTH. Ho xoporo, 4ro
HU JIaBJICHUE COLMAIMCTUYECKON IIEH3Ypbl, HU LIAPCKUN PEKUM
CHJIHO HE CTapajiich, HO HE CMOIJIM 3TOro 1o0uthbes. [loromy
YTO JaXe B caMmble TpyJAHblE MHUHYTHl Hapojay YAaBaJoCh
COXpaHATh CBOM TBOPEHMS, paccKasblBasg O HUX Ha COOpaHMSIX.
Tocka 1o poauHe ompayana AyX HEKOTOPBIX (POIBKIOPHBIX
TEKCTOB, 0COOEHHO HAIIMX 3aTXJIbIX, U 100aBIIsIa UM IPyCTHBIE
HOTKM U TPYCTHBIA TOH. XOTS 3allpellieHO YIIOMUHATh Ha3BaHUs
FOxnoro u CeBepHoro AsepOaiimxkana, JIIOAM, UCIOJB3YIOIINE
CHIIy CJIOB, CHJIy MeTa(op, TBOPHIN uyJeca. 3anpeTHas,IpsIMo,
HO BCE K€ TPUBOJWIO K OONbIIOMYy  OECIOKOHCTBY
KOJIOHM3aTOpa, OJIOKMPOBABIIIETO 3TO CTPEMJICHHE Hapo/a.

KiawueBble cioBa:  0asrbl, 1eH3ypa, (OIBKIOP,
KOJIOHM3ATOp, HE3aBUCUMOCTb, CBOOOa
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Hor il 6ziinomaxsus hadisalorilo tarixo cevrilir, bozisi xos,
bazisi kadoarli... Sakit, durgun illor doa var, inqilabli, davali, gqanli-
gqadali olan da. Amma siibho dogurmur ki, 2020-ci il
Azarbaycan tarixinds ham pandemiya, hom do qirx dord giinlik
Ikinci Qarabag miiharibesi ilo daim xatirlanacaqdir. Yoqin ki, bu
tarixi dovrlo bagh yiizlorlo badii vo elmi asarlor yaranacaqdir.
Lakin boyiik hadisalorin fonunda bir magam xiisusilo diggot
cokmokdadir. Tiirkiys Climhuriyyatinin  Prezidenti Roacab
Tayyib Ordogan Bakida kegirilon 10 dekabr 2020-ci il Qalobs
paradinda ¢ixis edoarkon, Azorbaycanda ¢ox moshur olan bir
bayatini yiiksok tribunadan tirok yangisi ilo sdyladi:

Arazi ayirdilar,

Lil ilo doyurdular.

Moan sandon ayrilmazdim,
Zor ilo ayirdilar.

Hor soziiniin arxasinda bdyiik bir xalqin dordini, kadarini
yasadan bu dord misra 6z mona dorinliyi ilo bozi 6lkalorin
rahatsizlanmasina, boyiik s6z-sohbatin, gorginliyin yaranmasina
gotirib ¢ixardi [Zamin Haci, Arazi aywdilar, 2020]. Bu hal
asrlorin smagindan ¢ixmig bir faktin — “soziin qilincdan da
Kosorli” olmasmin oyani siibutu idi. Xatirladaq ki, homin
bayatinin digor variantinda ikinci misra “Qan ilo doyurdular”
soklindo deyilmisdir ki, bu da Azorbaycan xalqnin hoyatinda
bas vermis tarixi adalotsizliyi daha aydin ifads etmokdadir.
Ayrilsin, ayr diissiin, bizi ayri salanlar...

Diinyanin ¢ox az 6lkasinin taleyino ikiys bolinmoak ozabi
diislib. Toassiif ki, Azarbaycan bu acilar1 artiq iki yiiz ildir ki,
biitiin agirhg ilo yasamaqdadir. Istor Quzey, istorss do Giineydo
xalqin “roy”inds diiylinlonarak, onu “nafos almaga” qoymayan
bu boyiik yara haqqinda diistiinmoak, danismaq no mistaqilliyini
qazanmis Azorbaycanda, no do [ran adlanan mokanda halo do
miimkiin deyil. Lakin bu doardi, acin1 xalqin diistincalarindan sil-
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mok, unutdurmaq olarmi1?.. Bir millatin genetik kodlarini, biitiin
cidd-cohdloro baxmayarag, tam doyisdirmok mimkiindiirmii?
Osla yox! Bu illor orzinde =xalq yaratdigi osarlorde 6z
biitovlilylinli qorumaga davam etmokds, ayriliq ozabini
“dordlogdiyi” folklor matnlorinde  Azorbaycan tiirkiiniin
yaddasinda obadiyasarliligi vo azomatilo canli tutmaqdadir.
Aydmndir ki, xalqin dili godar onun yaratdigi sanat niimu-
nalari ¢ox miithiim shamiyyat kash edir, onlar gorunmasa, topla-
nmb doyarlardirilmoss, xatirslordon silinir, 6zlorilo birlikde onu
yaradanlarin tarixini do mochulluga aparirlar. Qeyd etmok la-
zimdir ki, Azarbaycanin iki hissoya pargalanmasi vo uzun illor
ayri-ayri dovlstlorin basqist altinda olmasit onun manavi Sar-
vatlorinin toplanmasi, 6yranilmasi masalasina ciddi tesir gos-
tormisdir. Xisusilo uzun illor ana dilinds nainki tohsil almanin,
danigmagin belo gadagan olunmasi Giiney Azorbaycanda bu
istigamatda foaliyyatlorin zaiflomasina gotirib ¢ixarmisdir. Bu
zongin folklor materiallarinin toplanmasi vo todqiqinin qarsisini
saxlayan bir sira ¢otinliklor halo do qalmaqdadir. Lakin yegano
tosalli odur ki: “Qayalari paralayan Araz yalniz soy-kokii, qan
yvaddasini, milli ruhu paralamayib va onun paralari arasindan
axa bilmayib. Folklor ozii asatirda va bayatida, nagilda va
dastanda abadilagon canli bir yaddasa c¢evrilib vo goymayib ki,
na 0, Na da bu sahilda bir kas soyunu, aslini, zatint unutsun. Ona
gora do siiurda, diisiincoda, monaviyyatda xalq he¢ vaxt
parcalanmayib. Ciinki yaddas zalasiz, biitov qalib. Axi daslar
ovula-ovula éliir, qayalar sokiilo-sokiilo, bulaglar quruya-
quruya, ¢aylar ¢oKila-¢okilo 6liir, millot isa unuda-unuda.
Yaddagdan tomizlona-tomizlona” [Qarayev, 1990: 3-4].
Azorbaycan va biitovliikds tiirk folkloruna qarst miistom-
lokagi agalarin kaskin va barigsmaz miinasibati mohz onun yad-
dasinin zadalonmasina, mahv olmasina hesablanib. Amma yaxsi
Ki, no sosialist senzurasinin basqisi, no do sahliq rejimi ¢ox
caligsa da, buna nail ola bilmayib. Ciinki xalq on ¢atin
mogamlarda bels 6z yaratdiglarini qoruyub saxlamaga miivaffaq
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olub. Vaton hosrati bayatilarimizin ruhunu hazinlosdirib, ona
gomgin notlar, kodorli avaz olave edib. Giliney vo Quzey
Azorbaycan admin ¢okilmasi yasaq olunsa da, s6ziin
qidratindon — macazilosma giiciindon istifado edon xalq
xarligolor yaradib. Yasaq movzu — biitovlesma arzusu folklor
motnlorinds birbasa deyil, metafora ilo deyilss do, bu istayin
qarsisin1 kason qiivvalarin boylik tolasina, narahathigina gatirib
¢ixarib.

Molumdur ki, metafora mifologiyada arxaik comiyyatin
diinyaya baxiglarin1 ifado edirdi. Moshur mifoloq alim Olqa
Freydenberqg (1890-1955) “Qadim dovrde mif va adobiyyat” adli
todgiqatinda metafora haqqinda yazirdi: “Arxaik mifologiya-
larda metaforalar miiasir metaforalardan farglonir. Mifoloji
metafora obrazin sinonimi rolunu oynaywr” [@peiidenbepe,
1998:78]. Miiasir adabi asarlorin dilindo metafora “sozalt1 s6z”
(bir seyi diisiiniib onu satiralt1 anladan basqa bir kolma ilo
avazlomo) kimi istifads edilir.

Beloliklo, Azorbaycan bayatilarini nazordon kegironds
maraqli bir manzors ilo qarsilasmaq mimkindiir. Comi dord
misradan ibarat bu kigik folklor matninds bozon sonsuz esqin,
mohabbatin, bozon iso boyiik nisgilin, arzu-istoyin, gozob vo
hiddotin oks olunmasi heyrat dogurur. Bayati Azorbaycan
xalgqinin uca Tann ilo “lirok sohboti’dir, Ona sonsuz {imidi,
tikonmoz sevgisidir. Professor Asif Hacilinin sézlorilo desak,
“Azarbaycan folklorunun an gadim janrlarindan olan bayatilar
sadalik vo miirokkabliyin, askar vo gizlinin, ilkinlik va
cagdashigin qariba vohdatiylo miiasir oxucunu heyrato saliwr.
Ancaq bu heyratdon va bayati miidrikliyinin ani darkindan
dogan hisslor on miinis duygulardwr. Bayati tofsiri, aslinda,
madaniyyat va dilimizin, o&zliyiimiiziin - darki  demokdir
Bayatilarin tam Vo Qati dorki, dimumon, miimkiin deyil, buna
yalniz cahdlar ola bilar va bu cahdlorin éziindon dogan yeni
daha Qoliz suallar insam bir daha “anlamaq dordi’na salir.
Bayati miidrikhiyi do mahz bundadir — burada hazir cavablar
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yatmir, bayati insam fikra, diistiincaya sovq edir va bir-birina
calanan sonsuz suallar dogurur, bayati mazmunu mahiyyatca
titkonmir, masala matnin yeni darkinda, awal sorgulanmamug
matlablarin aranmasindadir” [Hacili, 2000:3].

Belaliklo, mohz Giliney vo Quzey Azarbaycanin dardlarini,
yaranan sonsuz suallarin ifadassini yasadan bayatilar1 asagidaki
sokilds qruplasdirmaq olar:

1. Hoar seydon oavval, Vatonin har iki hissasine — ham
Giineyo, ham do Quzeya aid yer adlarinin bayatilarda yanast
islonmoasi  bu hacmca ¢ox kigik pargalarda ana yurdun
zodalonmadon, biitév yasadilmasi istoyindon dogmusdur.

Mlar, asrlor kegso do, xalq ¢agirdig1 bayatida 6z miiqoddas
arzusundan heg¢ geri ¢okilmodi, oksina, bu, ozabli yangiya
donarok har bir Azarbaycan tiirkiiniin iiroyini dagladi.

Sirvanim Sokim aglar,

Tabrizim, Bokim aglar.

Son 6lsan, mon aglaram,

Moan 6lsam, bo kim aglar? [Hasonqizi, 2015:122]

Vo ya:

Ozizim, Ordubada,

Salmasdan Ordubada.

Sarkords qogaq olsa,

Heg vermoz ordu bada [Hosonqizi, 2015:122].

Bu moatnloro nozor yetirilss, Azorbaycanin hom Giiney,
hom Quzey torpaqlarindaki adlarin — toponimlorin yanasi
islonmosi ag1q goriinmoakdadir. Malumdur ki, sovet hakimiyyati
dovriinda, bir ¢ox hallarda, “Tobriz” soziinii islotmok qeyri-
rosmi yasaq idi. Xalq mahnilarinda, bayatilarda Conubla baglh
sOzlorin senzuranin (ozabino ugramasi adi hal idi. Akademik
Rafael Hiiseynov “Qaragilo” mahnisi ils bagh “Sil géziin yasin”

55



13

adli1 todgigatinda yazir: “... Conubi Azorbaycan mévzusunu
sovetin buralarda ortiilii etdiyi oayyamlarda efirda, ekranda
esidilon “Qaragilo” senzura carrahiyyasine ugradilmisdi. Onun
Conublugunu  sezilmazlasdirmok  ii¢iin ~ “Tobrizin  yollar
dolanbadolan”  misrast  doyigdirilorok  “Sohorin  kii¢alori
dolanbadolan” edilmigdi. Lakin tok bu misra yox, basqa
budamalar da varmis” [Hiiseynov, 2001: 48]. Mahz bu sobabls
birinci bayatidaki “Tobriz” kalmasi bozi hallarda “Mugan”la
ovoz olunub. Lakin sovet senzurasinin qoydugu rosmi
qadagalara baxmayaraq, Azarbaycan moarasimlorinds ifa zamani
xalq “Tobriz” soziinii seve-Seva saxlayib, daha dogiq desok,
ruhunda vatoni pargalamadan yasadib.

2. Araz xalqin disiincesinds ayrilig simvolu kimi
canlanmaqdadir. Bayatilarda “sultan, xan” kimi miiraciot edilsa
do, Araz ayrilg1 salan bir varliq kimi bazon qargislara qorq edilir,
boazan do vatondan vatoni goarib salan metoforik obraza gevrilir.

Araz, Araz, xan Araz,
Sultan Araz, xan Araz.
Son ki ayriliq saldin,
Alis, Araz, yan, Araz.

Araz, Araz, xan Araz.

Daglardan axan Araz.

Elimdoan xobor gatir,

Evimi yixan Araz

[Azaorbaycan bayatilart, 2004:143].

“Evimi yixan” epiteti “Araz” soziiniin simvolik mona
tutumunu biitiin agirhi@ ilo ortaya goyur. Daha doqig desak,
bayati misralarinda Araz, bir torofdon, hom Giiney, hom
quzeydakilorin iiz tuta bilacayi, “xobar ala bilocayi” tok varliq,
digor torofdon, onlar arasindaki kegilmoz bir manes kimi poetik
obraza cevrilir.
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Basqa bir 6rnokdo “Ke¢mo, Araz dorindir” deyon Xalg
hom do satiralt1 olaraq, onu domir zancirlarla ¢evralayan sarhad
Xattine isars edir, “gedilmoasi miimkiin olmayan” bir arazi Kimi
saciyyalondirir. Bayatinin sonraki misralari bu fikri agig-askar
gostarmokdadir:

Kecmo, Araz doarindir.

Iemo, suyu sarindir.

Hosrat baxan bu ellar,

Sanin do ellorindir [Azarbaycan bayatilari, 2004:22].

Araz goldi, yan axd,

Dibinds min can axdi.

Vatan sar1 baxanda,

Urayimdoen qan axdi [Azarbaycan bayatilar1 (2004):18].

“Vaton sar1 baxanda iirayimdan gan axdi” deyiloarok, nodon
digor caylar, donizlor deyil, Araz xatirlanir? Satiraltindaki moana
alli milyon Azarbaycan tiirkiiniin on bdyiik iztirabindan xabor
verir. Digar bir torafdan, sovet vo ya sahliq ziilmiindon qagib
gardasina siginmagq istoyonlorin facioli agibsti “Dibindon min
can axd1” misrasinda obadilosir.

Arazla bagl bayatilardan birina do digget yetirok:

Gomi olam, dolannam,

Araz ollam, bulannam.

Sag g6ziim sona qurban,

Sol goziimnon dolannam [AFA, I, 1994: 275].

Arazi “hom fordi agrilarin simvolu, hom do milli-manavi
blitpovliyiin romzi” kimi saciyyslondiron Sorxan Xavori bu
bayatin1 metoforik anlamda ¢ox maraqli sorh edir: “...bayatida
“goz” metaforast Arazin funksional ifad> modellarindan Dbiri
kimi diqoti ¢okir. Insamin iki gozii var. Bu ikilik bayatida
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Azorbaycamin  ikiya  béliinmiis  hissalori  ilo  assosiasiya
olunmusdur. Sag goziinii sevdiyina qurban veran asiq sol gozla
yasamaga mahkumdur. Bayatida semiotik isara saviyyalori var.
Sevgi kodunun altinda vatan sevgisi kodu durur.

Bayati simalli Azarbaycan tiirkiiniin dilindon deyilmisdir.
O, Simali Azorbaycani sol géoza, Conubi Azarbaycani isa sag
goza bonzadir. Sag goziin qurban verilmoasi fars sovinizminin
ziilmii altinda inlayan Conubi Azarbaycandir. Sol gozii ila
yasayan gahraman Vatonini biitév “gormok” itimidini itirmir.
Miibariza qurban tolab edir. Bayati xalqi oyanmaga, har iKi
goziinii agib, diinyam biitov gérmaya ¢agirir” [Xavari, 2021:71-
72].

Bu sorha yalniz onu olave etmok istayirilk ki, bayati ilk
novbada xalqi yadlar alilo boliinmiis vatonin — Azorbaycanin
biitovliyii ugrunda miibarizoya saslayir.

Qeyd etmok lazimdir ki, Arazla bagl biitiin bayatilar
ayrilig mévzusunda deyil. Onun gozolliyi, siltagligi vo s. ilo
bagl bayatilar da vardir. Bu da onu demoys imkan verir Ki,
homin bayatilar yaranma tarixino goro Azorbaycanin
boliinmasindon daha qodim dovrlora aiddir. Homin tarixi
hadisadon sonra yaranan bayatilarda Araz siltaqligi, gozalliyi ilo
deyil, “gdz dag1”, “ayrilig, 6liim” mokanit kimi 0ziino yer
tapmisdir.

3. Bir sira hallarda “o tay, bu tay” ifadslorinin bayatilarda
islonmosi gostorir Ki, homin sozlor Giiney vo Quzey Azorbay-
canin metoforik obrazini tocossiim edir. Bu miiraciotlords bir
timumilik, miicarradlik oldugundan deyilon sozlori vatonin har
iki parcasina eyni sokildo aid etmok miimkiindiir. Daha doqiq
desok, Giineydo soslonorkon Quzey hosrati, Quzeyds
cagirilarkon Giiney intizar1 bayatinin misralarinin agir “yiik’tino
cevrilir:

Arazi buz bagladi,
Yani yarpiz bagladi.
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Oglan bu tayda qalda.
O tayda qiz agladi [Pirsultanli, 2012:88]

Araz galmaz axmaqgdan,

Simsok doymaz ¢axmaqdan.

Gozlarima gan damdi,

O taylara baxmaqdan [Azarbaycan bayatilari, 2004:165].

Fikrimizco, ¢okilmoz dordi “Gozlorima gan damdi”
climlasindan daha dagiq ifads etmok miimkiinsiizdiir. Qadim bir
ulusun, elin azablar1 onun sirin dilindo bayatiya g¢evrilorak,
galacaya catdirilmaqdadir.

O tayda ¢irax yanar,

Baxdiqca tirok yanar.

Bu bir sirin sorbatdi,

I¢dikca iirak yanar [Djafaroglu, 1930:59]—

bayatist 1930-cu ildo O.Coforoglunun alman dilindo nasr
etdirdiyi “Gonca dialektinds 75 azori bayatilar1 vo lisana aid bir
miigaddimo” adli dissertasiya isindo verilmisdir. Ocnobi oxucu
bu bayatidaki sotiralti monani anlarmi? Azorbaycan tiirklori
tiglin bu forqli bir duygudur. Bir taydan o birino baxanda yanan
ciragl goronin Uroyinin od tutmasi boyiik bir nisgildon,
dogmalarin qovugma arzusundan xobar Vverir.

4. Bayatilarda bozon adi hallarda diggot yetirmodiyimiz
hor hansi bir s6z macazilasir, basqa bir mafhumu ifads etmoyo
baslay1r, dayisik bir monada qarsimiza ¢ixir. Bela sozlordon biri
— “burdan” kolmasi bayati kontekstindo miicarradlasir vo forgli
bir metoforaya ¢evrilir. Mahz homin mogama diqgst yetiron
Orxan Pasa (professor Moharrom Qasimli — A.H.) “Taleyimdan
Vo tirayimdoan keganlor” adli maqalesinds s6ziin ecazkar qiivvasi
va Azorbaycan torpaginin biitov monzarassilo bagl cox diisiin-
diiriicii bir gonast saslondirmokdadir: “Azarbaycan doviat¢ilik
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diistinCasinin Vo Vaton cografiyamizi vahid markaza yonaltmayin
an unikal tarixi érnayi bir bayatinin qosa qanada banzayan ki
misrasinda diinandan sabaha dasinir:

Qar yagdi diza kimi,

Burdan Tabriza kimi...

Burdan — Gancadan, burdan — Nax¢ivandan, burdan — Qa-
rabagdan, burdan — Zoncandan, burdan — Urmiyadan, burdan —
Ordabildon, burdan — Borcalidan, burdan — Sirvandan ...
Tabrizo kimi! Bu bayati harada, daha dogrusu, Azarbaycanin
harasinda saslanirsa, ol¢iintin migyast oradandi, oradan Tabriza
kimidir. Adam bayati misralarinda qorarlasmis bu tarixi
mohtasamliyin boynuna sarilmagq istayir” [Pasa, 2015].

Professor Maharrom Qasimlinin duydugu bu inco magama
olava olaraq geyd etmok istoyirik ki, “Tabriz” adinin iglonmasi
bu bayatidaki “burdan” séziiniin daha ¢ox Quzey Azorbaycan
mokanlaria aid olmasi tosavviirii yaradir.

Basqa bir bayatin1 hamin kontekstdo nozordon kegirsok,
forgli bir manzaranin sahidi olariq:

Burdan uzaq Gancadi,

Giilii panca-pancadi.

Oliim allah amridi,

Ayriliq isgoncadi [Hiiseynov, 2007:52].

Fikrimizco, matnds “Burdan”, yaqin ki, “nafas ¢okson, esi-
dilon, amma gedilmasi miiskiil olan” mokanlardan deyilib ki, bu
godar hiizn doludur. Daha dogrusu, “Goanca” soziiniin xatirlan-
masi, “burdan” kolmasinin Giineydon deyilmasi Qgonastine
galmoya imkan verir, burdan, yoni Tabrizdon, burdan, yoni
Urmiyadan, burdan, yani Ordabildon va s.

5. Bayatilarda vatonin Simal vo Conub parcalarinin “bu
yan” va yaxud “o yan” sozlorinin avoz etdiyini do gormok
miimkiindiir. Miicarradlik vo timumilik bildirdiyine gors, hamin
ifadalor Quzeys doa, Giineya do eyni sokilds aid ola bilirlor:
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Moan asiq, oyan, daglar,

Qamlara boyan, daglar.

Bu yan yandi, tokiildi,

Necadi o yan, daglar?

[Azarbaycan agiz adobiyyatinda bayatilar, 2012: 187].
Yatibsan, oyan, daglar,

Al gana boyan, daglar.

Bu yan ziilmotxanadi,

Necadi o yan, daglar? [ Azarbaycan bayatilari, 2004:185]

Bozi folklorgular bayatilardaki “o yan” vo “bu yan”
ifadolorinin dagin “qabaq” vo “arxa” torofi kimi sorh edirlor.
Lakin, fikrimizco, burada sohbot votonin iki pargasindan —
Quzey vo Giineydon gedir. Ayrica, qeyd etmok lazimdir ki, bu
bayatilarin hor misrast deyil, hor kalmasi bizo cildlarlo
kitablarda deyilmasi miimkiin olan bdyiik matlablori xatirladir.
Daglar nodon gomo boyansin? Yanib tokiilon vatonin hansi
parcasidir? “Yatan daglar” no zaman oyanacaq?!. “Ziilmatxana”
(qaranligin evi) no zaman isiqlanacaq?!.

Bagqa bir bayati i1s9 “o yan — bu yan” ifadasi garsi-qarsiya
islonmoso  do, “Araz aynsit qardas” ifadesi motlabin
anlasilmasina yardim edir:

Asiq deyar, oyannan,

Bagrin bagin oyannan.

Araz ayris1 qardas,

Intizaram o yannan

[Azaorbaycan agiz odobiyyatinda bayatilar, 2012: 187].

“Bagrinin basini1 oyanla” yanasi olan bayati qohromani 6z
dordini unudaraq, qardas intizarm dilo gatirir. Belslikls, boyiik
bir hasratin bayati misralarina hopmus dorin izlori gézlor 6niindo
canlanir.
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6. Moalum hagigatdir ki, xalqin yaratdigi folklor matnlori
illorin smagindan kegorok, soylondikca cilalanir, kamil sonat
niimunasine gevrilir. Bu monada bayatilarda mozmuna uygun
olaraq islonon rong simvolikasina heyrot etmomok miimkiin
deyil. Ayrilig, hosrot motivli bayatilarda ‘“qgara”, “sar1” vo
“saralmaq” kolmolori hiizn, kodori biitiin agirligi ilo ifados
etmakdadir:

Baxirsan hara, gandi,

Ox dayib yaya, gandi.

Eldon ayr1 diismiisom,

Urayim qara qandi1 [Azorbaycan bayatilar1, 2004:152].

Eldan aralar mani,

Vurar, yaralar mani.

Gozlorim yolda qalib,

Basir qaralar moni[Azorbaycan bayatilari, 2004:170].

Mifoloji tosovviirloro gors, ronglor ikili xiisusiyyat
dasiyirlar, bazon hayati, bazon 6liimii simvollasdirirlar. Mashur
Amerika alimi Klarissa Pinkola Estes (Clarissa Pinkola Estes)
“Qurdlarla qacan qadinlar” (“Womens who run with the
Wolves”) osorindo qara rong haqqinda yazir: “Siyah ¢amurun,
torpagin — doganin tamal rangidir, ancaq ham da oliimiin, isigin
qaralmasmn da rongidir ’[Estes, 2012:119].

“Urayin qara qan olmasi” vo ya “eldon ayr diisiidiiyii
liclin “qaralarin basmas1” miikommal bir obrazli ifadslordir,
mohz hoyatin bu sokildo yasayanlarin faciosini gostormoyo
kafidir.

Sar1 rongi do hom is1gm, glinogin, hom do xostoliyin,
Oliimiin romzi kimi saciyyslondirmak olar. Sevgililor iigiin sar1
rongds giil verilmomasi mahz o rangin “ayriliq” romzi olmasi ilo
baghdir. Qiirbatls, votonlo bagli bayatilarda homin ronglorin
gotirdiyi mocazilosmo matno yeni mona boxs edir.
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Ozizim vaton sari,

Geymoays kotan sari.

Cixaydim dag basina,

Baxaydim voton sar1 [Bayatilar, 1947:5].

“Sar1 kotan geyinarak vatono sar1 baxmaq” — sdzlora hopan
boyiik bir nisgili ifads edir.

6. Bayatilarda hosroti ifado edon so6zlordon biri do,
Azorbaycanin hor iki pargasinin “ddyiinon {iroyi’ni simvolizo
edon “Tabriz” kolmesidir. Bu qadim sohorin adi ilo ylizlorlo
bayati yaziya kociirlilmiisdiir ki, onlarin oksoriyysti xalqin
¢okilmoz dordinin harayidir:

Catilib qasin, Tobriz,

Daglarin, dasin, Tobriz.

Qardas dordi ¢cokmokdan,

Agard1 basin, Tobriz [GAF, 1X, 2020:127].

Bozon iso “ayriliq” kalmasi “Tobriz” vo ya “Araz” ad1 ilo
yanas1 islonarak, pargalanmis vatoni sonsuz kadarlo goz 6niindo
canlandirir.

Tabrizsiz glilmak olmaz,

Hor 151 bilmoak olmaz.

Arazi iki yero,

Ayirmagq, bolmak olmaz [GAF, 1X, 2020:152].

A Tabriz, sona Tabriz,
Gunloari sana, Tariz.

Bizi ayri salani,
Od tuta, yana, Tabriz! [GAF, 1X, 2020:124].

7. Gorkomli Azarbaycan sairi Boxtiyar Vahabzado (1925-
2009) bayat1 janri ilo bagli danisarken, onun az s6zls ¢ox darin
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diistincoalori ifado etmosini nozors alaraq, maraqli bir mogama
toxunur. “Bayati  bizim  dilimizin  béyiik  imkanlarindan,
rangarangliyindan va son daraco zorifliyindon yaranmisdir.
Moahz buna gora da bayati basqa dilds yarana bilmazdi. Az sézlo
bayiik fikirlor ifada edan seir néviinii yalniz zangin va imkanl dil
yarada bilor. Bu faktin 6zii do bizim dilimizin diinyanin zangin
dillori ilo yanast durdugunu tosdiq edir [Vahabzada, 1982:119-
120].

Dogrudan da, xalq maclislorda, miixtalif marasimlords
saslonan bir bayatiya diqqot yetirok:

Qaribam bu vatands,

Qorib quslar 6tonda.

Qariblik ¢ox zor olur,

Bas yastiga yetondo [Bayatilar, 1947:19].

Yalniz Quzeydo dogulub miixtalif soboblordon Giineyds
yasamaq zorunda galan va ya oksina, Giineyds diinyaya goz agib
Quzeyds hayat siirmays mohkum olan insanlar belo bir bayat:
¢agira bilordi. “Vatondo gorib olmaq”, boalks, digar 6lkalorda
deyilsa, ona fargli yozumlar vermok olardi. Azarbaycanda iso
yens parcalanmis yurdun Ovladlarinin  harayir qulaglarda
cingildayir.

Boliinmiis votonin bayati harayi

Hor bir xalqin tarix boyu taleyindo bas veron biitiin
hadisalor, demak olar ki, onun yaratdigi sonot osarlorindo —
bayatilar, laylalar, atalar s6zii, oxsamalar, nagil vo dastanlarda, o
ciimlodon toxudugu xalcalarin ilmasinds, diizaltdiyi gablarin
naxisinda va sairads oks olunmusdur.

Uzun illor — biitiin sovet hakimiyyati dévriinds istor orta,
istor ali moktob darsliklarinds Azorbaycanin ikiys pargalanmasi,
guya “xalqin o6ziiniin “Rusiyaya birlagdirilmasi” arzusundan
yaranmisdir” [Mehdiyev (1952)] fikri toblig edilmis, Lenino,
Stalins, sosializma aid siini sokildo “qosdurulan” bayatilardan
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bohs olunmusdur /Ofandiyev, 1981:312-320]. Lakin asl gergok
yenoa do xalqin yaratdigi haqiqi 6rnoklords bozon birbasa, bazan
iSo senzura yasaqglart {iziindon Sotiraltt yasamaqda davam
etmigdir. Bu bir xalqin faciosidir vo onun yaratdigi soz
ornaklarinds asl miinasibat aydin goriinmokdadir:

Urus goldi, son verdi,

Oglum Yohya can verdi.

Hansi evi yixilmis

Tobrizi nisan verdi? [GAF, IV, 2015:127]

Vavya:

Urus goldi, dayandi,

Korps balam oyandi.

Gedin deyin Tabrizo,

Ganco gana boyandi[GAF, V, 2015:138].

Bayatida dorin kodor “can veran ogul(lar)”mn xatirlanmasi
ilo troklori yandirirsa, “hansi evi dagilmis” birlosmasilo xalq
nifrati vo gozobi 6z oksini tapir. Yadellinin golib dayanmasi ilo
vatonin “gana boyanmasi” dovriin asl acinacaqli moanzarasini
biitiin ¢ilpaqligi ilo gostormakdadir. Digar torofdon, Goncs dara
diison kimi qardast Tebrizi haraylayir ki, bu da Azarbaycanin
osrlor kegso belo diislincolordo  biitév ~ yasadiginin  (vo
yasayacaginin!) gostaricisidir.

Tokca sovet rejimi deyil, sahliq qurulusuna garsi xalqin
koskin miinasiboti do bayatilarin misralarindan  siiziilorok,
giiniimiizo godor golib catmigdir. Iqtidari razi salmaq iiciin
yazilan minlorlo tarix kitabi molum hagigatlori koélgalomak
giiciindo deyil vo onlarin hamisi birlikdo bir bayatinin iki
misrasindaki qiidrat qarsisinda acizdir:
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Giin dolanar, ay olar,

Pis giin aya tay olar.

Harada sahliq olsa,

Collad olar, vay olar [GAF, IV, 2015:142].

Xalqmn so6ziinlin giiciine bax ki, “Sahliq” tsuli-idarasinin
real monzarasini gotirilon bayatinin sonuncu misrasindaki qadar
qisa, lakin olduqca dagiq ifadasi miimkiinsiiz goriiniir.

Moshur Amerika alimi Alan Dandes (1934-2005)
hakimiyyatin toronniim olunmadigi, iqtidarin qadagan etdiyi
mosalolordon danisarkon, distindiiriici  bir qonasto  galir:
“..xatirlatmaq lazvmdur ki, bu va ya basqa comiyyatin tabu kimi
Qobul etdiyi movzular, ¢ox vaxt elo hamin camiyyatlorin folk-
lorunda én plana ¢ixir” [/lanoec, 2003:191].

Molumdur ki, xalglarin bir yazili, bir do sifahi — xalq
arasinda sdylonorok yasayan tarixi vardir. Yazili tarix hor no
goadar ideoloji tosirlora moruz qala bilir, hakim dairslorin istoyi
ilo miioyyan monafelors uygunlasdirilirsa da, sifahi bir o qodor
daha ¢ox obyektivliyini — hoqiqiliyini, gergakliyini qoruyur.

Bozon hakimiyyatlor doyisonds miioyyan ideoloji tasirlo
yazilmig tarix artiq 6z dayorini itirir. Mosalon, yetmis illik sovet
dovriinds elo 6z ziyalilarimiz torofindon senzura basqisi altinda
yazilmig tarix ¢ox vaxt Azorbaycan xalqun deyil,
miistomlokaginin  monafeyini qoruduguna, saxta, uydurma
olduguna goro miistoqillik qazanilan kimi ondan imtina edildi.

Homin illarin bir ¢ox hadisalari iso mahz “sifahi” yasayan
tarix, yoni folklor matnlori asasinda borpa edilmays baslandi.
Toassiif ki, uzun illor malum sabablor {iziindon folklorla bagli
yazilan todigatlarda Azerbaycanin  Quzeyinds  aparilan
aragsdirmalara daha cox {stiinliik verilmisdir. Giineydo Vo
biitovlikde diinyada Azorbaycan folkloru ilo bagl yaranan
todgiqgatlar, toplanan materiallar, demok olar ki, diggstdan
konarda galmigdir. Halbuki gorkemli folklorsiinas-alim Israfil
Abbaslinin  (1938-2013) sozlori ilo desok: “Azarbaycan
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xalgqinin manaVvi madaniyyatinin miihiim bir qolunu taskil edon
poetik séz sanati onun tarixon formalasdigi cografi makanla
mahdudlasmamusdwr. Folklor daha ¢ox yaradicisi olan xalgin
madaniyyat ¢evrasilo élgiiliir. Bu giin diinyanin  hanst bir
olkasindon Azorbaycan tiirkiiniin sasi galirsa, demok, orada
Azorbaycan folkloru mévcuddur vao o yasaywr” [Abbash,
2013:224].

Cox toossiif ki, Giliney Azorbaycan bu giin do 6z milli
dayarlarini — madaniyyatini, adabiyyatini itirmok tohliikesindan
xilas ola bilmomigdir. Bu tohlilkeni daha aydin gérmok {iglin
vatoninin azadligi, hiirriyysti yolunda miicadiloys galxan, bu
yolda dofalorlo agir zindan hoyati siiron vo on agir cozaya —
edama mohkum edilan, ¢atinlikls xilas olaraq Almaniyanin Koln
soharina kdgmoak macburiyystinds galan miihacirlordon Behruz
Hoqginin “Ata s6zlarinin koklari vo Azarbaycan sifahi xalq ade-
biyyatindan o6rnoklor” kitabinda verilon bir moagama digqget
yetirmok, fikrimizco, kifaystdir: “Milli vo insani goériislarini
geyb edonlor:  “Azarbaycanlilar qorxusuz igidlordir va
Azorbaycan torpaglart Iramin basi gadar dayarlidir”, — deya
bagirib-¢cagirmaga baglarlar. Ogor: “Yaxsi, bas bu bagin dili
nadir?— deya soruldugunda iso cavabdan qag¢araq kokalomaya
baslarlar. Haqhdirlar, ¢iinki illor boyu Iranda hegemonluq,
cohalat, adalatsizlik va basqi bu basin dilini fars sovinizminin
kaskin qilinciyla kasib onu ruhsuz vo cansiz bir cismo
dondarmaya calismigdir. Ancaq Azarbaycan xalqi bagrinda
yasayan folkloru Vo ana dilini qoruyaraq diigsmanlorin bu
arzularimt qursaqlarinda buraxmisdir. Dillari va folkloruyla
onlara qalib galmisdirlor” [Hakki, 1997:13].

Xiisusila bir mogam diqgoat gokmokdadir. Behruz boay agir
monovi, fiziki isgoncalor igorisindo olanda da foaliyyatini
dayandirmamisdir ki, bunu onun topladig1 folklor 6rnaklarinin
altindaki “Tehran zindam”, “Tobriz zindan1”, ‘“Bondorabbas
zindan1”, “Qizilqala zindan1”, “Sonandoc zindani” soézlori do
tasdiq etmakdadir.
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Behruz boyin bu barado yazdigi xatirolori iran adlanan
orazids agir yasam miicadilosi veran soydaslarimizin tirok parka-
layan ¢atin durumu ilo yanasi, bu insanlardaki sinmayan iradani,
sonsuz hoyat esqini, xalqina, vatonina mohabbati oks etdirmok-
dadir: “...harbi mahkamaya aparib bir ne¢a giin oyun-oyuncaq
islora sahid olandan sonra edam hékmii verarak moni zindana
qaytardilar. Inanirdim ki, insan o vaxtadak ki, bir ictimai is géra
bilir — diri adlana bilar. Elo buna géra do agir vaziyyatda
olmagima baxmayaraq, uzun illordon bari sevdiyim agiz ado-
biyyatimin toplanmasina bagladim” [Haqqi, 2008:9].

Behruz bay bu foaliyyatinds onun kimi agir soraitde ozab
¢okso do, yardim etmokdon ¢okinmoyon mohkumlar1 saygi ilo
xatirlamigdir ki, bu insanlar, dogrudan da, boyiikk hormoto
layigdirlor

Digor bir torafdan, Bohruz bayin xatirasi folklorun Giiney
Azorbaycan tiglin no dorocado dayarli oldugunu ifads
etmakdadir.

Sonuc

[ran adlanan orazido otuz bes milyona qodor Azorbaycan
tiirkili yasayirsa, bu da oradaki folklor matnlarinin no godar zongin
Vo saymin hadsiz doracads gox oldugunu gostarmoya Kifayotdir.
Tobii ki, Azorbaycanin Giineyinds folklor materiallarinin toplan-
mast va tahlilo calb edilmasine na gadar maneslor toradilse do,
Quzey bu masalays bigana qalmamig, yaranmis voziyystdon ¢ix-
maq tg¢iin miloyyan godar islor goriilmiisdiir. Belo ki, AMEA
Folklor Institutu “Giiney Azorbaycan folkloru™ silsilosindon on
kitab nosr etdirmisdir. Lakin bu hals oradaki sarvatin ¢ox az bir
gismidir, deys bilorik. Birco fakta nozor salmagla bu sahodoki vo-
ziyyati aydin tosovviir etmok miimkiindiir. Vatonimizin tokcs bir
bolgasi — Qarabag folkloru toplanarag, indiyadok on cildlik kitab
nosr edilirss, onda Giiney Azorbaycanla bagli monzora goz
oniinds canlanir.

Bir hogigati isa heg bir qiivve onlays bilmaz. Azarbaycan
xalqr hor cofaya, ziilmo sSino gormis, tarixin agir illorindo
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varligint qorumus, uca Tanrmin mdociizolorine inanaraq,
galacaya timidlarini yena gagirdig1 bayatida yasatmis, boyiik bir
intizarla “O Gln”i gézlomisdir:

Ozizim, o Giineylar,

O Quzeylor,Glineylor,

Yar yarina qovussa, (oxu: Giiney Quzeys qovussa),
Bayramin o giin eylor [GAF, 11, 2014:89].

Giineylo Quzeyin qovusaraq bayram edacayi giin galocak,
miitlaq golocok. O miigoddas bayramin miibarak, Voton!
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GUNEY AZORBAYCAN MORASIM FOLKLORUNDA
TOKOMCI PERSONAJI VO ARXAIK KECI OYUNUNUN
RUDIMENTLORI

Xiilasa

Mogaloada Giiney Azarbaycan morasim folklorunda miisa-
hido olunan Tokomg¢i personaji vo onun arxaik ke¢i oyunu ilo
olagalori arasdirilmigdir. Bu personaj Novruz bayraminda
bayram mijjdesini insanlara ¢atdiran digor personajlarla
bonzarlik toskil etmokdadir. Tokomgi personaji arxaik kegi
oyununun miiasir dovra golib ¢ixmis rudimenti kimi Oziinii
gostorir. Azorbaycan folklorunda kegi ilo bagli molumatlar
Oyranilmis, maddi madaniyyat niimunalorindaki kegi tasvirlori
ila ananoavi diisiincadoki obraz miiqayisali sokilda dyronilmisdir.
Tadqgiqat keg¢inin universial xarakterli obraz oldugunu, bir ¢ox
diinya xalglariin mifologiyasinda genis yer tutdugunu
aydinlagdirir.  Molum  olur ki, keci tirk xalglarinin
mifologiyasinda vo ananovi madoniyystinds miioyyon bir yeri
olan obrazdir. Todqiqat gostorir ki, Giiney Azorbaycanda
Novruz bayraminda miigahido olunan Tokomgi personaji
Azorbaycan xalqmmin  mifoloji  gorislorinds  vo  ananavi
modoaniyyatindoki kegi obrazi ilo baglidir vo onun qaligidir.

Agar sozlar: Giliney Azorbaycan, folklor, marasim,
tokomgi, kegi, oyun, obraz, simvol.
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THE CHARACTER “TEKAMCHI” AND THE
RUDIMENTS OF THE ARCHAIC GAME WIiTH GOATS
IN THE RITUAL FOLKLORE OF SOUTHERN
AZERBAIJAN

Summary

The article examines the character “Tekamchi”, observed
in the ritual folklore of Southern Azerbaijan, and its connection
with the archaic game of goats. This character is similar to other
characters who bring people the good news of the Nowruz
holiday. The character "Temakchi™ appears as a modern vestige
of the archaic game of goats. Information about the goat in
Azerbaijani folklore has been studied, and the images of the goat
in samples of material culture and the image in traditional
thinking have been studied in a comparative manner. The study
clarifies that the goat is a universal image that occupies a large
place in the mythology of many peoples of the world. It turns
out that a goat is an image that occupies a certain place in the
mythology and traditional culture of the Turkic peoples. The
study shows that the character “Tekamchi”, observed at the
Navruz holiday in Southern Azerbaijan, is associated with the
image of a goat in the mythological representations and
traditional culture of the Azerbaijani people and is its relic.

Key words: South Azerbaijan, folklore, ritual, tekamchi,
goat, game, image, symbol.
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INEPCOHAX «TEKAMYM1» U PYJAUMEHTbI
APXAMYECKOM UT'PBI C KO3JIAMHA B OBPS110BOM
®OJIBKJIOPE I07KHOT'O ABEPBAUIKAHA

Pe3rome

B cratbe paccmatpuBaerca mepcoHax «Texamumy», HaO-
monaeMblii B 00psoBoM (orbkiaope FOxHoro AsepOaiimkana,
U €ro CBSA3b C apXau4HON UTPOM KO3J0B. DTOT MEPCOHAK MOXO0K
Ha JPYTHX MEPCOHAXKEH, KOTOPHIE HECYT IIOJSM PaJOCTHYIO
BecTh 0 mpaszauuke Hoepys. Ilepconax «Temakum» mpencraet
KaK COBPEMCHHBI pPYJIUMEHT apXaudHOW WIpPhl B KO3JIOB.
W3ydeHsl cBeieHus: 0 KO3Je B azepOaiiikaHnckoM (obKIope, B
CPaBHUTEIHLHOM TMOPSAKE M3y4eHBbI 00pa3bl Ko3ia B oOpasiax
MaTepuaIbHOU KyJIbTYPhl U 00pa3 B TPAIUIIMOHHOM MbIILICHUH.
B wuccnenoBaHuu yTOUYHSETCS, YTO KO3€N — YHHBEpPCAIbHBIN
o0pa3, 3aHUMalOIUi OOJbIIOE MECTO B MH(OJIOTUH MHOTUX
Hapo10B Mupa. Oka3pIBaeTCs, K03€1 — 3T0 00pa3, 3aHUMAIOIIUN
OTpeieIEHHOEe MECTO B MU(OJIOTUU U TPATUIIMOHHOMN KYJIbType
TIOPKCKUX HapoJ0B. MccienoBanue moKas3plBaeT, YTO MEPCOHAK
«Texkamun», Habmomaemblii Ha mpaznuuke Haspys B HOxxHOM
Azep0aiikane, CBsi3aH ¢ 00pa3oM Ko37a B MHU(OJIOTHUECKHUX
MPEJICTABICHUSIX U TPAIUIIMOHHON KyNbType asepOaiiakaHCKo-
T'0 HapoJia | SBIISIETCS €T0 TIEPEIKUTKOM.

KuroueBbie ciaoBa: FOxubli A3zepOaiimxkaH, (QoiabKIoOp,
00psiz, TeKaM4H, KO3€eJI, Urpa, 00pa3, CHMBOJL.

Giiney Azorbaycanin zangin marasim folkloru imumtiirk
Vo iimumazarbaycan kontekstlorinds 6yronilmoyib. Bu istiga-
motdo ayri-ayri soxsi tasabbiislor olsa da, halo bu sahanin 6yrs-
nilmasino aid sistemli todgiqgatlar aparilmayib. M.H. Tohma-
sibin, B. Abdullanin va basga miolliflorin marasim folkloruna
aid arasdirmalarinda da Giiney Azorbaycanin marasim folkloru
oyranilmayib. Slbbata, bunun obyektiv sabablari vardir. Masalo
ondan ibartadir ki, azarbaycanlilarin sayca on ¢ox oldugu orazi
Giiney Azorbaycan olsa da, orada insanlarin milli haglarinin go-
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runmasi ilo bagl problemlar mévecuddur va bu sababdan do milli
xususiyyatlari oks etdiron madani irs niimunalari toplanilmir va
ya todqig olunmur. Bunun digiin dovletin dastoyino ehtiyac
vardir vo belo bir dostok Giiney Azarbaycanin marasim
folklorunun 6yranilmasi tigtin gostarilmayib.

Azorbaycan Respublikasinda Giiney Azorbaycan folklo-
runa boyiikk maraq vardir va son illards ¢oxcildlor soklinds bu
bolgoda yasayan xalqin folklor nimunalori nagr edilmisdir.
AMEA Folklor institutunun Canubi Azarbaycan folkloru sébosi
bu sahads xeyli is gormisdiir v indi do bu faaliyyst davam etdi-
rilir. Biz homin institutun Morasim folkloru sobasinin omokdas-
lar1 da bu sahads aparilan islora dastoyimizi ifads edirik. Giiney
Azorbaycandan olan taloboalorim vasitasilo slds etdiyim 1000 so-
hifadan ¢ox folklor niimunasini séba amokdaslar: vasitasilo aski
olifbadan transliterasiya olunarag movecud nasrlora daxil edilmo-
sini toamin etmigom. Artiq olimizds Giiney Azorbaycan folkloru-
nun ¢oxcildliyi méveuddur vs bu cildlorin say1 artmagda davam
edir. Biz do olimizdo olan materiallari nasrlo mosgul olaan
omokdaslara toqdim edirik. ©lbatta, bu zongin materialin icori-
sindo Giiney Azorbaycan marasim folkloruna aid niimunalor do
0z oksini tapir. Distintriik ki, golacok illords Giiney Azarbayca-
nin morasim folklorunun da ayr: cildlor soklinds nasr olunmasi
nozarda tutulmalidir.

Toplanmis va nasr edilmis niimunalor imkan veir ki, Gii-
ney Azoarbaycanin morasim folklorunun 6yranilmasi istiqgamo-
tinda do zoruri todgiqatlar aparilsin.

Olimizdo olan materallar vo Giiney Azorbaycandan olan
soydaslarimizla miisahibalorimizdon aydin olur ki, marasim folk-
loru niimunalorimizdo banzarliklo yanasi bozi forgli lokal xiisu-
siyyatlor do mévcuddur. Moarasim folklorunda lokal xisusiyyatlo-
rin méveudlugu bir sira tarixi-modani faktorlarla sortlonir. Bunun-
la yanas1 Giiney Azorbaycanin marasim folkloru 6ziinds bir sira
gadim elementlori saxlamaq baximindan da dayarlondirils bilor.
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Belo godim elementlardan biri Giiney Azoarbaycanin Qara-
dag bolgasinda kegirilon Novruz bayraminda miisahido olunan
“Tokomgi” personajidir. Morasimdoki Tokamgini tosvir edan
miisahibima onun na oldugunu sorusduqda dedi ki, bu “kegom-
¢i”dir. Bu personaji izah etmok {igiin aydinlagdirici s6zlardan
istifado etmoyo calisirdi. Misahibim bildirdi ki, bu soxs slinda
keci fiquru oynatdigina gors ona kegi monasinda olan toks sozii
ilo “Tokamgi” deyilir. Giiney Azorbaycanda “Tokamgi” adlan-
dirtlan bu personaj Azarbaycan Respublikasi arazisinds kegirilon
morasimlordo miisahida olunmur. Bu personaj bazi funksional
xisusiyyatlori ilo Azorbaycan Respublikasinin bolgslarindoki
kosa obrazi ilo miigayise oluna bilor. Bu personaj bayram mora-
simlarindo gapi-gap: gozib insanlarin bayramlarin: tobrik edon,
xalat vo ya nomar toplayan personajlar grupuna daxildur .
Kosanin, Anadludaki davulgunun va tokamginin funksiyalarinda
bonzar cohotlor vardir. Belo bonzarliklor madoniyyatin eyni kok-
don goldiyini gostarmokdadir. Azorbaycanda, iran islam Res-
publikasinda vo Tirkiyada bir kokdon goalon vo eyni funksiyan:
yerino yetiron personajin sakillondiyini miisahids edirik.

Tokomgei personaji bayram giinlorindo gapilart gozir vo
hadiyya toplayir. Bu personaj tok va ya yaninda bir asiq vo zurnagi,
davulgu va zurnagi va ya bir asigla da gazir. Yoni personaj tok, ciit
va grup halinda gozo bilir. Anadoluda davulgunun tok vo zurnagi
ilo birlikds istirak etdiyi morasimlorin oldugunu bilirik. Dini
bayramlarda da davulgu insanlara bayram mijdosi kimi xobor
catdirir, cargi funksiyasim yerina yetirir. Mosalon, Ramazanda
insanlari sohar tezdon sahura (imsaga) cagirir, yani dini vacibatlarin
yerina yetirlmosina dostok funksiyasini da yerins yetirir.

Azorbaycanda arxiklosmis Qodu personaji da banzar rol-
larda ¢ixis etmis vo morasim personaji funksiyasini yerina yetir-
misdir. Qodunun XX asrin avvallorine aid gaynaglada Novruzda
Vo ya Ramazanda istiraki ilo bagh molumatlara rast golirik.

Tokomgi personaji bayramda gapilari gazmoklo digoar gap1
gozon morasim personajlart ilo bir grupa daxil olur. Burada
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diggeti ¢okon maragl elementlordan biri bu personajin slinds
oynatdigi kegi fiqurudur. Distintrik ki, bu kegi fiquru arxaik
ke¢i oyununun rudimentidir. Bu rudumentin monsayini
oyranmoak tgiin tiirk xalglarinin moarasim folklorunda miisahido
olunun ke¢i oyunu vo timumiyyatlo, kegi ilo bagh folklor
nimunolori aragdiriimalidir.

Akademik  Muxtar Kazimovun folklorda obrazin
ikilosmasi  nazariyyasindon (2) masaloys baxdigimiz zaman
burada diaxron planda ikilosma go6ro bilorik. Bizim miuasir
morasimlordo  gordilyiimiiz  Tokomgi toko oynadan ritual
personajinin 6zii deyildir. Ciinki onun oynatdig: da tokenin 6zi
deyil, olindoki agacdan hazirlanmig toko fiqurudur. Bu Kigik
olgtili agacdan hazirlanmis kegi fiquru bu personajin horokatini
kukla oyunu vs tamasasi kimi izah etmoys imkan verir. Masalo
beladir ki, toko oynadaraq morasim icra edon personaj ¢oxdan
arxaiklosmis vo onun yerindo kukla oyunu yaranmigdir. Kukla
oyunlarinin yaranmasinin kulturolji ssbablori mitlog vardir.
Bununla yanasi rituali kukla oyununa ceviran, tabii halindan
cixarib, stinilosdiron vo ya sonoto ¢eviron social-siyasi vo dini
ideoloji sabablarin olmasi da mimkindiir.

Indiki Tokomgi hogigi tokemgi deyil, oyuncudur. Bu
oyungu ritual personajt  kimi ritual vozifosini icra edon
oyungudan farglidir. Yani bu hagiqi deyil, yalan¢i oyungudur.
Bu yalangi oyungu gergayi vo ya ciddini ovaz edon komik
ovozedici do deyil. Bu xalg teatr1 soklino diismiis tamasam
oynayan xalq aktyorudur. Burada oyungu ilo aktyoru eyni termin
kimi basa diismok lazim deyildir. Oyungu marasimin ananavi
yolla davamgisi, aktyor iso onun siini yolla borpa edicisidir.
Bizim kondlarimizdo Kosa-kosa oyununun ananovi yolla davam
etdiron oyungulari indi do vardir. Adoton bunu yeniyetms
oglanlar yerina yetirirlor. Onlar baslarina heyvan darisindan
maska geyir vo taminmirlar. Burada basa geyilon heyvan
darisinin totem gorislorinin arxaiklosmis rudimentloari ilo slagoli
izah1 da mimkindir. Moveud vaziyyat beladir ki, bayram
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axsamlart kondin kosalari bu sokildo gapilari gozib bayram
nomorlori toplayirlar. Onun yaninda bir kémokgisi do olur.
Kosa-kosa oyununu icra edon usaglar onlari daha o6nca
gordiklori niimunays uygun icra etmoys calisirlar. Bu da
ozliyiinds anananin miasir soraitdo davami demokdir.

Tokomgido iso voziyyot forglidir. Burada Toko
morasiminin arxaiklosmosindan sonra yaranmis yalangi oyungu
asasinda olinda kukla oynadan aktyor yaranmis, xalq meydan
tamasalar tigtin xalq teatri niimayis etdirmisdir.

Oncoa onu geyd etmok lazimdir ki, kegi universal xarakterli
bir rutualin osas istirak¢isidir. Mohsuldarligla bagli olan bu ri-
tual kegi gozdirmokls icra olunub. Keginin mohsuldarliga sakral
dastok olacagina da inanilib. Diinyanin bir ¢ox xalglarinda kegi
banzar funksiyalarda ritualin asas komponenti kimi istirak edib.
Dovriimiizo godor goalon rudimentlor, ritual galiglart keginin
arxaik funksiyasini tesavviir etmoyo imkan verir. Belo gahglar
muxtolif  morasimlordo  icra olunan oyunlarda, xalq
deyimlarinda, epik folklor niimunalorinds 6z izlarini saxlayib.

Giiney Azorbaycandaki Tokomgini diggetds saxlayaraq bu
ritualda keginin iki vo ya ti¢ gat motivlondiyini aydinlasdira
bilorik. Birinci gatda bu arxaik ritualdir vo bu ritualda kegini
(tokani) gozdiran bir personaji tosavviir eds bilorik. Ritual icra
edon bir soxs yaninda da bir toka gozdirir. Bu toko gapi-gapi,
oba-oba olmagla har yero aparilir vo aparildig:r yero borokot
gatiracayina inanilir. Bu sokildo ¢ox oski zamanlardan
baslayaraq toka ilo ritual icra edilib vo ehtimal ki, heyvandarhgla
mosgul olan icmalar arasinda yiiksok mohsuldarliq sldo etmoys
sakral doastok ifads olunub.

Azarbaycan arazisinda keci tasvirlari. Azorbaycanin
mixtalif orazilorinds kegi tosvirlorins rast galinir. Kegi tosvirlori
Giiney Azorbaycan orazisinds do miisahidos olunur. Azarbaycan-
da Qobustan vo Gomigayada gaya iizorinds kegi tasvirlari hag-
ginda todgigatlarda genis molumat verilib (1). Qobustan gaya-
larindaki kegi tosvirlarini miisahido etmisom. Buradaki tasvirlor
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keci obrazi hagqinda oski tosovviirlori Gyronmoays zongin
material verir. Abseronda, Goncads, Naxgivanda, Lankaranda,
Godoboyds, Conubi Azorbaycanin Germi rayonunda Kkegi
tasvirlarinin oldugu haqginda arasdirmalarda bshs olunub (1).

Tiirk mifologiyasinda keg¢i. Diinya xalglarinin
mifologiyasinda kegi ilo bagli obrzlarin olmasi ¢ox godim
dovrlors aiddir. Paleolit dévriine aid materiallarda kegi ilo bagh
tasavviirlorin oldugu miisahida edilmisdir. Folklorda va tasviri
sonatds kegi obrazlari mévecuddur vo bunlarin gadim doévrlards
formalasdigr moalumdur.

Tirk mifologiyasindaki gorda 6lmiis gadindan dogulan
Korogluya keginin siid vermasi godim yunan mifologiyasinda
kecinin Zevso siid vermasi motivi ilo banzorlik togkil etmokdadir.
Burada yunan mifologiyasindaki ilahi giivve ilo olage va tiirk
mifologiyasindaki fratrial ocdadla slages-siid veran ana funksiyasin
yerina yetirmak baximindan sakral sferaya daxil olur. Bir ¢ox
xalglarin mifologiyasinda kegi mohsuldarhq simvolu kimi ¢ixis
edir. Bazi xalglarin inanclarinda kegi sar giivvalarla alagali tasov-
viir edilir. Demonik diinyanin niimayandalori ilo slage kegiya hom
do sor qiivvalordon goruma funksiyasini dasimasi baximindan
yanasmaga imkan verir. Sor qiivvaloro bonzomoyin sor qiiv-
volardon gorunmagin bir yolu olmas: hagginda Muxtar Kazimog-
lunun arasdirmalarinda bohs olunub (2). Buradaki banzorlik
ozintinki vo 6zgo ayriligini aradan galdirmagla bas verir.

Keci totem kimi. Tiirk mifoloji tosovviirlorinds keginin
totem olmasi ¢ox aydin goriinmiir. Masalan, Kitabi-Dada Qor-
qud boylarinda biz atin, qurdun aslanin totem rolundan boahs eds
bilirik (3). Xisusilo, qurd totemi tiirklords bir sira ofsanslarlo 6z
ifadasini tapib. Mashur “Asina” ofsanasi aski tiirklordo qurdun
totem olmas: hagqqinda gorislori bir daha tosdig etmis olur.
Boyik Tirk Xaganhg dovriinds goytirklorin qurd totemini
rosmi dovlot simvolu etdiyini do gaynaglar tosdiglayir.

Keginin totem olmasini biz xalgimizin toqvimlo baglh
mifoloji tosavviirlorina, eposda xalg gohromanina sid vermosi
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motivinds, md&vsim morasiminds icra edilon “Kosa-kosa”
oyununda vo S. goro bilorik. Koroglu dastaninda “Toko-
tirkman” eli, tiirkmon tayfalari igarisindo Tokos adli tayfanin da
xiisusi yer tutmas: tayfanin totem baslangici hagginda fikirlori
tasdqgiglayir. Bununla yanasi bir sira xalg oyun vo tamasalarinda
keginin istiraki da diggetdo saxlaniimalidir. Oyunlardaki kegi
personaji-keg¢i obrazini oynayan oyuncu keginin ritual-mifoloji
diisiincado yeri oldugunu gostarmakdadir.

Xalq tagviminds kegi. Tiirk xalglarinin tagvim miflarindo
keginin yeri vardir. Keginin mifoloji tesavviirlordoki sakral
maovgeyi onun togvim mifinds yer tutmasini sortlondirmisdir.
Oski tiirk xalg togvimi kegi tizorindo qurulmusdur. Mahmud
Kasqarlinin “Divani-ligati-tiirk” asarinds verilon molumatlardan
aydin olur ki, il ti¢ hissaya boliinir: oglag ay, ulug oglaq ay,
ulug ay (4). Bu toqvimin izahindan da aydin olur ki, aski tiirk
togviminds il kegilorin balaladigi vaxtdan baslanir. Onlarin
boyimasi (ulug oglaq) iso ilin ikinci hissasini bildirir. Bundan
sonra isa uzun ay (ulug) baslanir. 12 aydan ibarat olan aski tiirk
togviminds isa hamin gaynaqda verilon ofsanoys goére 12 aya 12
heyvanin adi verilmisdir (4). Xaganin xalq: ilo maslohotlogarok
olmus hadisalorin vaxtin1 doaqig bilmok ii¢iin belo bir yol
secildiyi molumatlardan malum olar. Bu 12 heyvan adinin iginda
“koy” (qoyun) vardir. Qoyun, quzu kimi adlarin slavyan
“koza”s1 ilo  bonzorliyi do oski tirk-slavyan olagslori
kontekstinda oyronilo bilor. Slavyan xalglarindaki “Giinah
kecisi” universal xarakterli oski qurban sokillorindon biridir vo
tiirk xalglarinda bu kegi vasitasils icra edilmamisdir.

Atalar soziindo kegi. Kegi vo ya toko so6zlorinin
Azorbaycan atalar sozlori icarisinda islondiyini miisahids edirik:
“Cobanin konlii olsa tokadon pendir tutar”,

“Hami1 agilli olsa, kegiys ¢oban tapilmaz”, “Kegi can ha-
yinda, gossab piy hayinda” va s. Kegi obrazinin atalar sézlorino
daxil olmasi1 onun xalgin hayatinda 6namli bir rol oynamasi ilo
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xalg yaradiciliginin - simvollar sisteminds yer tutmasinm
sortlondirmisdir.

Dastanda kegi. Azorbaycan xalq dastanlarinda kegi obrazi
aktiv sokildo miisahide olunmur. Koroglu dastaninin tiirkman
variantinda gorda dogulan Gorogluya keginin sid vermasi
hagqinda molumata rast golirik. Dastanin  Azorbaycan
variantlarinda da tayfa adi monasinda “Toko-tiirkman” ifadasi
isladilir. Bu ifadadan aydin olur ki, Koroglunun da aid oldugu
tirkman tayfasinin totem goriislorinds toka (kegi) ilo baglh aski
tosovviirlorin izlori galmigdir.

Xalq tababatinda keg¢i. Azorbaycan xalg tobabstinds kegi
ilo bagli bir ne¢a genis yayilmis tiirkagara niimunasi mévecuddur.
Bunlardan biri “kegi piyi”dir. Ke¢i piyi soyuglamis adami
ovxalamagq tgiin istifado olunur. Belo piylo soyuglamis adamin
kiroyi ovxalanarsa soyuqdoymo tez bir zamanda onun
bodonindon ¢ixar vo Xxosto sagalar. Eyni zamanda “kegi
siidii”’ndon do tiirkagars niimunasi kimi istifade olunur. Oskiirok
vo bogaz nahiyasinin soyuglamasina gars: kegi siidiiniin miishot
tosiri tocriibodo tosdiglonmisdir. Copis otinin do miialicovi
moqsadls istifads olundugu hagginda malumatlar vardir.

Madani institutlarda kegi. Azoarbaycan comiyystinds mo-
doni institutlarin mixalif morhoalarinds kegiyo miinasibat forqli
sokido olmusdur. Biz bir torafdon keginin totem gorislorinin
icindo yer aldigini, tayfa adunda islonmoasini, epik gshramanla
alagasini, moarasimda istirakini miisahids edirik, diger torafdon
iso kegiya forgli miinasibat goriirik. Oski tiirkcods kegiya
“eckii” deyilib. Atalar sozlorinds kegi otinin keyfiyyatli olmadigi
ifads olunan niimuns “Divai-ligati-tirk” islonib:

“Erkac oti am bolur,

Eckii oti yel bolur” (4).

Niimuna aydin sakilds kegi atina miinasibatdo manfi fikir
ifado edir. Digor torafdon qurban kasilon heyvanlar isorisinds do
keciyo yasag olmamasina baxmayarqg onu qurbanhiglar i¢arisinds
gormiiriik. ©nana kegiys bu sahads do 6nam vermir. Bayramliq
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Vo ya gurbanhq heyvanlar igarisinds do kegi istirak etmir. Belo
basa diisiiriik ki, bizim milli zadoganliq institutumuz olan baylik
bozi heyvanlara, o ciimlodon do kegiya 6nam vermomisdir.
Kegini movageyi elitadan kiitloya dogru enmis kimi goriniir.
Burada tosarriifat vo modoniyyst omsallar: tst-tisto dismiir va
miiayyan monada ziddiyyat togkil edir.

Takamgi nagmasi. Olimizdo Tokamginin marasimda
istirakint gostoran sokillor vo videolar vardir. Videomaterialin
birindo Tokomgi rolunda olan soxs asagidaki nogmoni sdyloyir:

1. Bizm yerds yumurtani boyallar,

Yumurtani yeddi rangs boyallar,

Yeddisin do morzin iisto qoyallar,

Sizin bu tozo bayramuuz miibarak!

Ayuuz, iliitiz, hoftd6z, giinliz miibarak!

2. Ay tokomin kondi var,

Komondi var, kondi var.

Hor gapida oynasa,

Bir nalboki gondi var.

Sizin bu Toks bayramuuz miibarok!

Ayuuz, iliiliz, hoft66z, giinliz miibarak!

Birinci pargadaki niimuna populyar morasim formuludur
vo miixtalif sdylayicilar torafindon variantlasa bilir. “Bayraminiz
miibarak olun!”- ansnavi tobrik formulunun séylayici torafindon
ononavi resurslarla ifads edildiyi miisahido olunur. Bu matndo
islonan sozlor, ifadolor vo formullar anonado moéveuddur. “Tozo
bayram” séziindon do aydin olur ki, niimuns Novruz bayraminda
sdylonmisdir. Novruz bayrami Iran Islam Respublikasinda hom
ds Taza 1l bayramidir, rosmi toqvimls yeni ilin baslangicidir.

Ikinci niimunado biz birbasa Toko morasimnin nogmosini
miisahido edirik. Siibhosiz ki, miiasir sorait nogmonin mozmu-
nuna da 6z tosirini gostorib. Bu kicik matndon morasiminn oski
izlori tam sokildo silinmomisdir. Qeyd edok ki, Novruz bayra-
mindaki “Kosa nagmasi”nds do tobii olmayan slavalor miisahidoe
edilmakdadir.
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Giliney Azorbaycan marasim folklorunda miisahido olunan
Tokomgi personaji tiirk xalglarinda, o ciimladan azarbaycanli-
larda on godim zamanlardan moévcud olmus vo arxaiklosmis
Tokoa morasimi ilo baglidir. Marasimda kegi, kegi oyunu, kegi
meydan tamasasi, keg¢i fiquru, ke¢i kukla oyunu bu va ya diger
sokildo Tokomgi personajinin simasinda miiasir dovra Qodor
golib ¢atmisdir. Tokomginin Gyranilmasi ham oaski marasim
modaniyyatimizin, ham do onun miiasir dévra gadar galib ¢atmis
niimunalarinin dyranilmasi demakdir. Milli modoniyyatimizdo
movcud olan hor bir modoni irs niimunasini gorumaq Vo
yasatmaq yollarini axtarib tapmali vo tomin etmoaliyik.
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Tokom¢i marasimda
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Tokamci zurna-davulla birlikdo marasimda
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ONDOLIB QARACADAGININ “SEiRLOR MOCMUOSI”
VO KRIM KARAYLARININ “KATIK
MOCMUOBSI”’NDOKi VUOCUDNAMO MOTNLORI

Xiilasd

Moruzanin tadqiqat obyekti olan viicudnamoa Azorbaycan
folklorsiinasliginda daha cox “Koroglu viicudnamosi” kimi
taninan motndir. “Bonzorson” radifli bu viicudnamoa matnina
aslinds Tiirk Diinyasinin miixtolif yerlorinds rast golinir. Giiney
Azorbaycanin Ohar (osobasinds diinyaya golmis ©Ondalib
Qaracadagi homin viicudnamoni “Seirlor mocmuosi’no daxil
etmis, mashur folklorsiinas Mommadhiiseyn Tohmasib iso 1956-
c1 ilda nasr etdirdiyi “Koroglu” dastaninin “Olavalor” hissasinds
geyd edilon seiri mohz giineyli miiallifo istinad edorok dastana
daxil olmayan miistoqil qosmalar igorisindo vermisdir.
Azaorbaycan asiglarindan Sair Nobi, Xaltanli Taginin qosmalari
icarisinda do eyni motno rast galmok miimkiindiir. Kibris tiirk
folklorsiinast Mustafa Gokgeoglunun topladigi “Benzer” rodifli
seir do bu viicudnams ilo variantliq togkil edir vo hatta onun
bildirdiyina gora, Tiirkiyada do bu seirin variantlarina rastlanilir.

Moruzomizds motnlorarasi alagads diggsti calb edon digar
bir seir iso Krim karaylarinin “Katik macmuasi’na (1808) tokar-
loma dastani ad1 altinda daxil edilmis motndir. Bir yasdan altmis
yasa kimi omriin tasviri verilon bu viicudnama matni, taassiif ki,
yarimgiqdir. “Macmua”nin sahifasi qopdugu iiciin matnin dava-
min1 gérmak miimkiin deyildir. Lakin “Macmua”ni capa hazir-
layan Tiilay Culha Radlovun nesr etdirdiyi “Proben”in VII
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cildindaki 9 bandlik vo altmis yasdan sonrani da shato edon seiri
doa vermis, belaliklo, matnin davami barpa edilmisdir.

Motnlorarasi slagado Krim karay tiirk viicudnamoalori ilo
XVII osr as1g1 Asiqg Omorin do “Bonzor” radifli bir viicudnamasi
arasinda bdyiik bonzorlik goriinlir. Yuxarida adlarmi geyd
etdiyimiz biitiin matnlora nazor saldigda Giiney Azorbaycan
basda olmaqgla eyni bir motnin Tirk Diinyasinda miixtalif
variantlarim1  goérmiis oluruq. Moruzodo homin  motnlor
miiqayisali sokilda tohlil edilocokdir.

Agar sozlor: ondalib Qaracadagi, Krim karay tiirklori,
viicudnamo, “Katik macmuoasi”’

Elmira MAMMADOVA-KEKECH
Doctor of Sciences in Philology,
Professor
mamedovaelmirad@gmail.com

VUJUDNAMES iN ANDALIB KARAJADAGI'S
“COLLECTION OF POEMS” AND “KATYK
COLLECTION” OF THE CRIMEAN KARAITES

The focus of this research, the vujudname, is a text widely
recognized as the “Vujudname for Koroglu” within Azerbaijani
folklore studies. The Vujudname, featuring the radif “You are
Like,” appears in various regions of the Turkic world. Andalib
Karajadagi, born in the Ahar settlement of South Azerbaijan,
incorporated this vujudname into his “Collection of Poems”.
The renowned folklorist Mammadhuseyn Tahmasib, who
published the poem in the “Appendix” of the “Koroglu” epic in
1956, acknowledged the author from the South and included it
among the distinct goshmas not originally part of the epic.
Similar texts can be found among the goshmas of Azerbaijani
ashigs, such as Poet Nabi and Khaltanli Tagi. Additionally, the
Turkish Cypriot folklorist Mustafa Gokcheoglu compiled a
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variant of this Vujudname with the radif “Alike,” noting that
versions of this poem are also extant in Turkey.

Another poem of significant interest in this study's
intertextuality context is the text included in the “Katyk
Collection” (1808) of the Crimean Karaites, designated as the
epic of nursery rhymes. Regrettably, this vujudname, which
chronicles life from one to sixty years of age, is incomplete due
to a torn page in the “Collection”. Consequently, the remainder
of the vujudname is missing. However, Tulay Chulha, who
prepared the “Collection” for publication, included the nine-
stanza poem in the seventh volume of “Proben” published by
Radloff, thereby restoring the portion covering life post-sixty
years.

In terms of intertextuality, there is a marked similarity
between the vujudnames of the Crimean Karaim Turks and a
vujudname with the radif “Alike” by Ashiq Omer, who lived in
the 17th century. An examination of all the aforementioned texts
reveals various versions of the same text within the Turkic
world, particularly in South Azerbaijan. This research
undertakes a comparative analysis of these texts.

Keywords: Andalib Karajadagi, Crimean Karaim Turks,
vujudname, “Katyk collection™

Giris: Tirk xalglarinin sifahi vo yazili odobiyyatini bir-
birindon tocrid edilmis sokildo &yronmok miimkiin deyildir.
Genealoji vo tipoloji miigayisalor bu yonds arasdirmalarin
aparilmasina isiq tutmagqla yanasi, tobii ki, manba vo matnlarin
do olgatanligi todqiqatg1 tiglin miithiim shomiyyat dasiyir. Bu
baximdan on ilden ¢oxdur, tadqiqat obyektimiz olan viicudna-
molars daha genis rakursda — karay tiirklorinin olyazmalarindaki
motnlora do nozor saldigimiz zaman motnlorarast alaganin
cografiyasinin daha da genislondiyini goriirik. Maruzomizds
todgiqat obyekti kimi iki viicudnamo moatni — ©ndalib
Qaracadaginin “Seirlor macmuossi” vo Krim karaylarinin “Katik
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mocmusasi’ndoki viicudnamolor gétiiriilso da, aslinds onlarla
motnlorarasi alagods olan digar matnlora do toxunulacaqdir.
Ondslib Qaracadagi Giiney Azorbaycanin Ohar (osobo-

sindo diinyaya golmisdir. Onun dogum vo Olim tarixlori
haqqinda daqig malumat olmasa da, XVIII asrin sonlar1 — XIX
asrin avvallarinds yasadigi qeyd edilir. Onun dmriiniin 2sas his-
sosi frovan  xanhigrilo  bagli olmus, sonuncu Irovan
xani Hiiseynqulu  xanin yaninda, eyni zamanda Tobrizdo
mirzalik etmisdir. Ondolib Qaracadagi irsindon
giinlimiizo “Leyli vo Macnun® masnavisi vo “Seirlor macmuosi”
golib catmisdir. lkinci osordo verilmis viicudnamo matni
imumtirk folklor ononasindo ¢ox genis yayilmis vo
variantlagsmis bir niimuna kimi diqgsti calb edir. Homin niimuna
asagidaki matndir:

Uc yasindan bes yasina varanda,

Yenica agilan giils banzarsan,

Bes yasindan on yasina varanda,

Aridan sacilmis bala banzarsan.

On dordiinds sevda enar basina,
On besinds yavan girar dusuna,
Ciinki yetdin iyirmi dord yasina,
Boz, bulanniq axan selo banzoarson.

Otuzunda koklik kimi sokarsan,
Igidlik eylayib ganlar tokorsan,
Qirxinda san ol haramdan ¢okarsan,
Sonasi ovlanmis golo banzarsan.

9llisinds olif gaddin ¢akilar,
Altmisinda 6n dislorin tokilor,
Yetmisindo goddin, belin biikiilor,
Karvani kasilmis yola banzarson.
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Saksaninda sinan enar dizins,

Doxsaninda qubar qonar goziina,
KOROGLU der, ¢iinki yetdin yiiziina,
Uca dag basina kola banzarsan. (13, s. 417)

Bu motn insan Omriiniin yaslar iizro tosvirini veran ilk
nimunalordon hesab edilo bilinor. Qeyd edok ki, “Koroglu”
dastaninin hom Qarb, ham do Sorq variantlarinda viicudnamaya
rast golinir. Uygur, 6zbok Vo tiirkmon variantlarinda olan
viicudnamalor Ondslib Qaracadaginin toqdim etdiyi qosmadan
formaca forqli seirlordir. Ozbok Vo tiirkmon variantlarindaki
viicudnama Moxdumqulu Faraginin da seirlori sirasinda verilan
“Giinlorim” radifli matnlo moatnlorarasi slagads olan niimunadir.

1. Karay tiirklorinin “Macmud”lori vo “Koroglu”
dastanmi: Krim Karay tiirklori arasinda “Koroglu” dastaninin
yayilmasi masalasine kegmazdon 6nco Azarbaycan folklorunda
bu eposdan v viicudnamo yaradiciligindan bahs etmok istardik.

Azaorbaycan folklorsiinasliginda “Koroglu” viicudnamasi
Kimi bilinon bu moatn oslindo dastanin igorisindoa yoxdur.
Azarbaycanda “Koroglu” dastaninin bir ne¢o versiyas: vardir vo
mixtalif illordo nosr olunmusdur: V.Xuluflu (tokrar nagr -
A.Nobiyev, 1999), H.Olizad> (1941), M.Tahmasib (1949; 1956;
1982), F.Farhadov (1975), E.Tofigqizt (2005), ©.Samil (2009),
O.Mammoadbagiroglu (2010), O.Osgar (2021). Bu nasrlorin
sadoca birinds viicudnamos niimunasi var. Homin 6rnok gorkomli
folklorsiinas Mommadhiiseyn Tohmasib torafindon 1956-c1 ildo
¢ixmis nasrin alavalor hissasinda verilon “Banzarson” radifli
viicudnamadir. M.Tohmasib bu viicudnamoni dastana daxil ol-
mayan miistaqil qogma kimi kitabin oalavalor hissasinds verarok,
bu seiri Ondalib Qaracadaginin “Seirlar macmuasi ’ndan (X1X
asrin oavvallari) aldigimi geyd edir. (13, s. 417) Bunu da geyd
etmok istordik ki, bu seiro azorbaycanli asiglardan Sair Nobinin
vo Xaltanli Taginin poeziyasinda da rast golirik. Bundan basqa,
tirkmoan sairlorindan Zalilinin “Giils banzarson” qosmasi da bu
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viicudnamonin bir variantidir. Homginin Kibris yas dastanlar
sirasinda da bu seirin variant1 olan bir viicudnamo mévcuddur.
(Bax: Memmedova, 2013: 243-259) Eyni zamanda Diyarbokirli
Asiq Hasan, Ispartali Kadioglu Hafiz Mustafa, Asiq Mustafa,
Qul Hiiseyn, Xaki, Dorvis Osman kimi tiirkiyali asiglarin da
buna banzor seirlori var. Goriindilyli kimi, Kibris, Anadolu,
Azorbaycan vo tiirkmon asiq va sairlori eyni mozmunda, azaciq
doyisikliklo eyni viicudnama motninin  miolliflori  kimi
taninmiglar. Maraqhidir ki, sadoco Azorbaycanda bu seir
Koroglunun adina verilmokdadir. Tirkiistan cografiyasinda
Oguz tiirklorindsn bir tiirkmon sairinin aSarlorinin arasinda belo
bir 6rnayin yer almasi da digqgati calb edir. Oslindo, fikrimizco,
yuxarida bohs etdiyimiz “Koroglu” dastaninin  Qarb
variantlarinda rast golinmoso do, bu seirin qaynagi dastanin
ozidiir. Karay tiirklorinin “Mecuma” adlandirdiglar1 olyazma
motnlorinds do viicudnamolorin, eyni zamanda “Koroglu”
dastanindan miioyyan pargalarin da hamin matnlar igarisinds yer
almast fikrimizi qilivvatlondirir. V.Radlovun nosr etdirdiyi
“Mocmua”nin olyazma matninds “Koroglu” baslig: altinda bir
nega seir verilmisdir. Onlardan biri asagidaki niimunadir:

Koéroglu'n1 bilmeyen nasidir nasi

Muhannet meydaninda gestirir basi

Hint'in yemen'in elvant qumasi

Daglar1 bezestan ettigim vardir

Korogli yim Koérogl dagda gezerim
Kokte ucan qustan hile sezerim

Alt1 batman giirs ile basin ezerim
Hem ezerim hem ezdigim de vardir

Var git iglab var git yolundan dénme
Olir olmaz muhanneti dost olir sanma
Diismandan qorqup geriye donme
Yigidin basina yazilan vardir (18, s. 526)
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Tiirkiyali todgigat¢1 Sayhan Fatih “Kirim Karay tiirklori
arasinda “Koroglu” dastaninin izlori” adli moqalesinds bildirir
ki, ad1 ¢okilon epos Tiirkiistandan Balkanlara qodor tiirk kiiltiir
cografiyasinin, demok olar ki, biitiin arazilarinds moalumdur. O,
musovilik inancinda olan karay tiirklori arasinda da dastanin
moshur oldugunu, onlarin “Macuma” adini verdiklori ibrani
horfli motnlorindo Korogluya aid monzumolorin yer aldigini
bildirmis vo Krimda Sereya Sapsalin yaratdigit Karay
kitabxanasindan gotiirdiiyti “Koroglu” basliqli 20 seiri toqdim
etmigdir. (19, s. 87) Biitiin bunlar iso gostorir ki, karaylarin
0zlarina moxsus dastan yaradiciligi olmasa da, Tiirk Diinyasinin
moashur eposu — “Koroglu” onlarin sevdiyi vo alyazmalarda yer
verdiklori folklor niimunoasi kimi segilmigdir. Qeyd edok Ki,
“Katitk mocmuasi’ndo do  verilmis somailor sirasinda
motnlorarasi slagods “Koroglu” dastanini animsadan niimunalor
movcuddur. Bu baximdan “Qaranin madhi” (“Qaran1 maxtayir”)
adli somai oslinds “Koroglu” dastanindan malum olan moshur
goraylini1 da xatirladir:

garaya daxil idersin

ne ligiin beyaza qatarsin

qasa goze siirme ¢ekersin
biyaza sohret degil mi (4, s. 139)

Moatnlorarast olagodo “Koroglu” dastanindan asagidaki
gorayli ilo mozmun vo forma vohdati toskil edon bu seir hom
islami kontekstdo, ham do tiirk dastan ononosi baglaminda
dayarlondirila bilinar:

Mono gara deyon gozal,
Qaslarin gara deyilmi?
Tokiiliibdii dal gordona
Saclarin qara deyilmi?

Conlibelds qurdum bina,

Banzayirson aya, giino.
Ag liziindo dona-dons
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Xallarin gara deyilmi?

Koroglu mayildi sizo,
Qulaq verin saza, s6zo.
Siyah siirmo ala gézo
Cokibsan, gara deyilmi?

Oslinds “Macuma”daki basga bir seirdo hom Koroglunun,
hom do Domirgioglunun admin g¢okilmasi do fikrimizi tasdiq
edir:

... garezliq tamtin derler,
hergez bunu pehlesin

biri dir Kérogluyum,

yiyen bilir...

biri dir Demirciogluyum,
¢eken bilir belasin (4, s. 165)

Bizo molum olan Karay “Macmus”larinds ii¢ viicudnama
motnino rast galinir. Bunlardan biri V.Radlov, digarlori Tiilay
Culha vo Gilayhan Aqtay torofindon nosr edilmisdir.
“Mocmua”lor Karay tiirklorinin odobi hoyatinda ¢ox bdyiik rol
oynayan, bu baximdan, demok olar ki, XIX asro godar har bir
karay ailosindo moévcud olan, tizii kogiiriiliib saxlanilan doayarli
asorlordir. “Macmus”lords nagil, dastan, tiirkii, qosma, gorayl
kimi janrlarda verilmis nimunslor yer almigdir. Homin
niimunalor sirasinda hom digor tiirk el sairlorinin, asiglarinin
badii motnlori, hom do karay tirklorinin folklor 6rnoklori
toplanmigdir.

2. Asiq Omorin viicudnamasi vo karay folklorunda
viicudnama matnlari

“Macmuo”lora  baxdigimiz zaman Tiirk Diinyasinin
gorkomli asiglarindan Asiq Omarin adina daha ¢ox rastlanilir.
“Moacmua”lords verilon monzumolorin bir gismi Asiq Omaro
moxsusdur. Asiq Omor hom do viicudnama yaradiciligi ilo janri
zonginlasdirmisdir. “Tiirk xalqlar1 odobiyyatinda viicudnamalor”
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adli kitabimizda onun bir ne¢o viicudnamosi verilmisdir.
Movzumuzla bagli olan viicudnamas iso asagidaki moatndir:

Tanr bir adama evlad verince,

Bahgede agilmis fidana benzer.

Tamam bir yasia kadem basinca,

Biilbiilleri 6ten giilsana benzer.

Tkisinde sarhos gibi salinr,

Ug yasinda her nesneye dolanir,
Doért yasinda boy verir de ulanir,
Bes yasinda bahge bostana benzer.

Altisinda beyan eder isini,
Yedisinde doker climle disini,
Sekizinde muhkem eder isini,
Dokuzunda serv-i revana benzer.

On yasinda gonca giildiir agilir,
On birinde ab-1 hayat igilir,

On ikide boyu beli segilir,

On iigiinde meh-i tdbana benzer.

On dordiinde nazi bulmak c¢agidir,
On besinde goren aklin dagidur,
On altida gogsti cennet bagidir,
On yedide kas1 kemana benzer.

On sekizde arttirir zarin,

On dokuzda terk eder de armn,
Yigirmide gozetir sikarini,

Yirmi birde kiikrer arslana benzer.

Yirmi beste her nesneye alinr,
Otuzunda akar sular durulur,
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Otuz beste ser’at evne girilir,
Yarana kars1 da irfana benzer.

Kirk yasinda giinahina aglar da,
Kirk besinde gazel diismiis baglarda,
Ellisinde Siibhan’a bel baglar da,
Dag basina ¢okmiis dumana benzer.

Elli beste ettikleri diis olur,
Altmisinda pirlik gelir kis olur,
Altmis beste goren gozler yas olur,
Bir iki savrulmus harman benzer.

Yetmisinde agri iner dizine,
Yetmis beste duman ¢oker goziine,
Sekseninde kimse bakmaz yiiziine,
Baykuslar 6ttiigii virAna benzer.
Seksen beste keman kaddi biikiiliir,
Doksan yasta hep disleri dokiiliir,
Vade tamam olur émrii sokiiliir,
Ahret yollaria gitmeye benzer.

Su fenadan tedarikin goriince,
Emanet¢im Azrail de gelince,

Der ki, OMER yiiz yasina girince,
Omiir biter hakle yeksane benzer

(6, s. 276-278)

Gortindiiyli  kimi, viicudnamo arxiktektonikasina goro
mitkommaldir, bir yasindan yiiz yasina kimi insan Omriindan

Umumiyyatlo,  viicudnamo

aragdirmalarimizda asiq seirinds insan dmriiniin 1-100 yas arast,
klassik sairlorin yaradiciliginda iso 1-80 yaslar arasi1 dovriiniin
tosvirinin verilmasi iizo ¢ixarilmisdir. Miiasir vo Sarbast seirds
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isa bu arxitektonik anans pozulmus, yubiley seirlori vo ya 6mriin
har hansi bir marhalasinin tasviri olan seirlor ortaya ¢ixmisdir.

Fikrimizco, “Koroglu viicudnamosi” ilo yanasi, Asiq
Omorin do yuxarida niimuno verdiyimiz seiri “Katik”, eloca do
digor macmuolordoki viicudnamalarlo motnlorarasi alagadadir.

“Katik moacmuasi’ndaki viicudnama moatni “Tokarloma
dastan1”, “Kilc1 mocmuasi”ndaki “Tiirkii”, Radlov nosrindoki iso
“Destan” adi altinda verilmisdir. “Katik moacmuasi”’ndoki
viicudnama matni asagidaki niimunadir:

Mevlam quluna bir evlad virince, bir yasina gelip qadem
basinca, saqiyan bilbile benzer.

Eki yasinda muzqast bulunir, ii¢ yasinda her n’istese
donanir. Dértinden de bilbil éter salinir.

Bes yasinda selvi tirege benzer demisler.

Altisinda degistirir disini, yidisinde beyan ider diisiini.
Sekizde muhkem ider isini.

Doquzinda bag ilen bostana beyzer demisler.

On yasinda qonca giildiir acilir. On birinde bayaqt bir
sacilir.

On ekide abul haya[t] icilir. On iigiinde qas kemanfa]
benzer demisler.

On dovdinde aruttirir zararmmi. On beginde tarif eyler
swrini.

Yigirmide /’vssvrvr/ iskarin iskarin dutan aslana benzer
demisler.

Yigirmi besde muyiglart burulur. Otuzunda qar suyidr
durulur.

Otuzbesde Betulla’ya gorilir, /wrkn/, qurimis yarene
benzer
demisler.

Owrq yasinda direk qizil baglar ol. Qirq beginde sinesi
daglar ol. Ellisinde giinehlerin aglr ol, elli besde mahi tabana
benzer demisler.

Altmisinda ... (4, s. 214)
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Bir yasdan altmig yasa kimi Omriin tosviri verilon bu
viicudnamo moatni, tosssiif ki, yarimgigdir. “Macmus”nin
sohifosi qopdugu iiclin motnin davamimi gormok miimkiin
deyildir. Lakin “Moacmuo™ni capa hazirlayan Tiilay Culha
Radlovun ¢ap etdirdiyi “Proben”in VII cildindoki 9 bondlik va
altmis yasdan sonrani da ohato edon seiri do vermis, belaliklo,
matnin davami barpa edilmisdir.

Ondalib Qaracadaginin “Macmuo”ys daxil etdiyi viicud-
namo matning, eyni zamanda “Katik macmuasi”ndoki viicudnama
parcasmna baxdigimiz zaman hor iki seirlo Asiqg Omorin
viicudnamasi arasinda ¢ox boyiik banzarlik gortiriik. Qanastimizca,
Asiq Omorin seirlori Karay tiirklori arasinda ¢ox sevilmis vo onun
asarlori monimsanilmisdir. Manimsama naticasinds viicudnamanin
arxitektonikasinda miivafiq doyismolor bas vermisdir:

1. Mohiirband itirilmisdir.

2. Xiisusilo “Katik mocmua”sindoki niimuns yaddas
hafizasi ilo forma miikommalliyini itirmisdir.

3. Mazmun, ssason, gorunmusdur.

Tirk xalglarinin viicudnamo yaradiciligi kontekstindo
“Koroglu” viicudnamoasinds yarim¢iq motn xiisusiyyati dasiyir.
Oslinda tiirk xalglarmin viicudnama arxitektonikasi kontekstinda
dayarlondirdiyimiz zaman motnds natamamliq miisahido edilir.
Belo ki, viicudnamolords diinya hoyati tosvir olunduqda bels,
adoton, omriin pilloli togdimatina bir yasdan baslanilir. Bu
gosmada iso ii¢ yasindan baslanilmasi matnin barpa zaruratini
yaradir vo arxitektonikanin bond elementlorini digor tiirk
xalglarinin folklorunda axtarmaq lazim golir. Karay adobiyyati
niimunalarinin toplandigi “Macmus” adli slyazma matnlari bu
baximdan bizo ipucu verir vo matnlorarast alageds “Bonzor”
radifli viicudnamolor Giiney Azorbaycandan daha quzeys -
Xozor Xaqganhigmin varislori olan karay tiirklarinin folkloruna
yonalmoya vadar edir.
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Natica: Giiney Azorbaycan asiq miihitindo 6ziinamoXsus
yer almig “Koroglu” dastan1 Xozorin gorbinds yasayan tiirklor
arasinda da moshur olmusdur. Karay tiirklori do, fikrimizca,
dastanin Anadolu deyil, Azorbaycan variantlarinin tosirinds
olmuslar. Koroglunun adina verilmis viicudnams ilo Krim
karaylarinin ~ olyazmalarindaki  viicudnamolor  arasindaki
motnloraras1 slago bunu siibut edir. Tiirkiyads nosr olunmus
“Koroglu” dastanlarinda da viicudnamonin yer almamasi
fikrimizi qiivvatlondirir. Krim karay tiirklori hom “Koroglu”
viicudnamosini, hom do Asiq Omorin viicudnamosini sintez
edorok insan Omriino 6z baxiglarii ifado edon yeni niimuna
yaratmislar.
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GUNEY AZORBAYCANDA ASIQ SONOTI: ONONO VO
CAGDASLIQ

Xiilasd

Bu giin Giiney Azeorbaycanda biitiin ¢atinlikloro baxma-
yaraq asiq sonoti inkisaf etmokdodir. Ana Sazimizla ana
dilimizin imkanlar1 daim agilir, ham do gorunur. Ana dilimizin
hor monada varliginin qorunmasinda Giiney Azorbaycandaki
asiq sanatinin dastyicilart misilsiz hiinor gostarir. Asiglarin bu
Vo ya basqa havani oxuyarken aydin, cosqun ifa torzlori, ulusal
sozlarin azomatli, inamli deyilisi insan1 ruhlandirir. Xalqimizin
monoavi biitdvlilyliniin — ruhunun qorunmasinda asiq sanatinin
ayrica, 0ziinamoXsus Yeri Vo rolu var. Bu giin do Giiney Azor-
baycanda yeni saz ansambllar1 yaranmaqda vo xalq arasinda
populyarlasmaqdadir. Qarbgilik, globallagsma (kiirasallogsma) oh-
vali Giiney Azorbaycana da tesirini gostormakdadir, ancaq biitiin
hallarda asiq sonatinin garsidaki illarda, onillords daha yaradici,
daha doyiisken, xalq ruhunun ardicil yasadicis1 olacagi heg
kasds siibha dogurmur.

Mogalodo Giiney Azorbaycanda asiq sonatinin tarixi
inkisaf yoluna nozor salinir, saz-s6z birliyinin yaratdigi xolqi
tosdiq vurgulanir, ¢agdas dovrde imzasi yaygin olan asiglarin,
saz ansambllarinin ifalari tohlil olunur.

Acar sozlor: Giiney Azorbaycan asiglari, Giliney
Azorbaycanda asiq sonati, asiq sonatinin tarixi gaynagqlari, ana
dili vo asiq sonati, Gliney Azarbaycanda saz ansambllari.

100



Elchin GALIBOGLU

ANAS Folklore Institute,

Doctor of Philosophy in Philology
elcin.galiboglu@ gmail.com

THE ART OF LOVE IN SOUTH AZERBAIJAN:
TRADITION AND MODERNITY

Summary

Today, despite all the difficulties, the art of love is
developing in South Azerbaijan. With our Mother Saz, the
possibilities of our mother tongue are constantly opened and
preserved. The bearers of Asik art in South Azerbaijan show a
unique ability to protect the existence of our mother tongue in
every sense. The clear, enthusiastic performance styles of the
lovers singing this or that air, the powerful and confident
pronunciation of national words inspires a person. The art of
love has a separate and unique role in protecting the spiritual
integrity of our people, that is, the soul. Even today, new
musical ensembles are being formed in South Azerbaijan and
are becoming popular among the people. The spirit of
Westernization and globalization has an impact in South
Azerbaijan, but in any case, no one doubts that the art of Asik
will be more creative, more militant and a solid inhabitant of the
people's spirit in the coming years and decades.

In the article, the historical development of asik art in
South Azerbaijan is discussed, the popular taste created by the
combination of music and lyrics is emphasized, and the
performances of asik and saz ensembles, which are popular in
modern times, are analyzed.

Key words: South Azerbaijani musicians, South
Azerbaijani music art, historical sources of music art, native
language and music music, South Azerbaijan music ensembles.
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HCKYCCTBO ALIYT B O)KHOM A3EPBAMIKAHE:
TPAAUIINU U COBPEMEHHOCTD

Pesrome

Cerozassi, HECMOTpsl Ha BCE TPYIHOCTH, UCKYCCTBO allyr
(ambixk)  pasBuBaercss B HOknom  AszepOaifmkxane. Ca3
BO3MOKHOCTH HAIIIET0 POAHOTO SI3bIKA MOCTOSIHHO OTKPBIBAKOTCS
u coxpausrorcs. Hocutenu wuckycctBa amyr B FOxHOM
AzepOaiiykaHe JEMOHCTPUPYIOT YHUKAJIbHYIO CIIOCOOHOCTbH BO
BCEX CMbICIaX 3allliliaTh CYLIECTBOBAHHWE HAILIETO POJHOTO
A3bIKka. YeTkas, BOCTOp)KEHHas MaHepa HCIOJHEHHUsS allyroB,
UCHOJIHAIOUMX Ty WM UHYIO MEJIOJUIO, MOIIHOE U YBEPEHHOE
IPOM3HOLIEHNE HAIIMOHAIBHBIX CJIOB BOOJYIIEBIIAET YeNOBEKa.
HckyccTBy mM00BHM TNPUHAUICKHUT OTACTbHAs M yHHKaJIbHAs
pOJIb B 3aILUTE JyXOBHOH 1IEIOCTHOCTH HALIETO HApOAa, TO €CTh
nymu. Yke cerogus B HOxuom A3zepOaiikane GopMUPYIOTCS
HOBbIE  My3bIKaJbHblE€ aHCaMOJM, KOTOpbIE  CTAHOBSITCS
NOMYJISIPHBIMA ~ cpeny  Hapoxaa. JlyX  BecTepHH3aUMU |
rio0anu3anuu okasbiBaeT BiausHUE Ha FOkHbI A3epOaiikaH,
HO B JIIOOOM cllydae HUKTO HE COMHEBAETCS, YTO HCKYCCTBO
Anryra B Onmkaiinve roabl M JECATWIETUS CTaHeT Oolee
TBOPYECKHM, OOJiee BOWHCTBEHHBIM M MPOYHBIM OOHTAaTENIeM
HApOJIHOTO JyXa.

B crarbe paccmaTpuBaeTcs HCTOPUYECKOE Ppa3BUTHE
uckycctBa amyr (ambik) B FOxkHOM — A3sepOaiimkane,
MOTYEPKUBACTCS HAPOJIHBIA BKYC, CO3/IaBae€MbIii COYETAaHHEM
MY3BIKA U TEKCTOB, aHAJTU3UPYIOTCS BBICTYIUICHUS MOIMYJISAPHBIX
B Hallle Bpems aHcaMOJ1eil aiyr u cas.

KawueBble caoBa: amyru HOxHoro AsepOaiimxana,
amnryrckoe uckycctBo HOxxHoro AszepOaiikaHa, HCTOpUYECKHE
UCTOKH allyrCKOro HCKYCCTBA, POJHOM S3BIK M AallyrcKoe
HCKYCCTBO, alryrckoe ancamonu FOxunoro Asep6aiiikaHa.
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Giris. Tarixi Azarbaycanin boyiik bir hissasinds - Giiney
Azorbaycanda yasayan soydaslarimizin biitovliikde madaniyyati,
dilinin islonilmasi  durumu, yasantilarinin ifadesi  ruhan
birliyimizin ardicil inkisaf etdirilmoasini istayir. Asigq Sanati bu
prosesds 6ziimiizomaxsus canli kKorpii rolunu oynayir.

As1q sonatinin tarixi koklori gadimloro gedib ¢ixir. Bu,
tobiidir. Tdrkiin ruhundan yaranan bonzarsiz sanot mahiyyatca
olumsiizdir, ulusal ruhumuzu, bitovliiyimiazi ifads edir,
gergakliyimizda goriinan qidratli ifadesi varligimizin tosdiqidir.

Giiney Azorbaycanda asiq senati Azorbaycan ruhunun
biitov, yetkin, yasari ifadssi kimi 6ziini gostorir. 1813-cii il
“Giiltistan” vo 1828-ci il “Tiirkmongay” miigavilslorindon sonra
ikiya parcalanan Azorbaycanin indiki Quzey Azorbaycandan iki
dofo yarim boyik tarixi orazido - 30 milyondan ¢ox
soydasimizin yasadigi Giiney Azoarbaycanin biitiin bolgelorinds
asiq sanatina boyiik, garsisialinmaz sevgi var.

Bu sevginin miqgyasim c¢agdas standartlarla mioyyan
etmok ¢atindir. Tobii ki, monovi olan1 yalmz ruhla gormak,
tosovviir etmok, habels sozls, shvalla ifado etmak olur. Manavi
olan, ulus (xalqg) ruhuyla bagli olanin 6mrii sbadidir.

As1q sanati Azorbaycan-tiirk ruhunun musigido banzoarsiz
oziiniifadasidir.  Minillordon  bari  yol golon, yetkinlogon
ulusumuzun ruhu asiq Senati vasitasilo 6ziinin yeni, daha da
yasar: ifadasini tapib, yetkinlosib, var olub. Ulusun ruhunun
musigido ifadasi s6zdon daha tosirlidir. ©slindo musigi s6z
qurtaran yerds baslayir.

Bu giin Giiney Azorbaycanda asiq senati iki yero
parcalanmis Azorbaycanin ruhon biitov, o6limsiiz oldugunu
haray ¢okmokdadir. Ulusun ruhunun 6lmozliyi onun musigisinin
yenilmazliyinds, doyiiskonlik harayinda, sézlo musiginin
qirilmaz birliyinds, bu 6lmoaz sonstin dasiyicilarinin yaradici
olmasinda, ardicillarinin yetismosinds, habelo ulusun demak
olar, har bir fordinin aglhnda, ruhunda bu miigaddas sonoto
bagliliginda, yeni ifa torzlorinin, asig ansambllarinin
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yaranmasinda 6ziinii gostorir. Asiq Sanoti — Saz Azorbaycanin
ruhundan yaranan, Tiirkiin halini ifado edon manavi qidratdir.

Saz — ulusal doayardir. Ulusal dayarliyi odur ki, onu ulus
olarag qiragdan almamisig, 6z ruhumuzdan yaratmisig. Basga
torafdon, bu sonotin basori mozmunu da var. 9slinds asiq
sanatini biitiin toraflori ilo basari doyar do saymaq olar. Ona gora
ki, ozinds ulusalligi (milliliyi) tam ifado etdiyi doracods
basariliyi do tam tosdiq edir.

Giiney Azorbaycanda asiq Sensti — Saz ulusumuzun
6lmayan, oldirilo bilmaysn tmididir. Asiglarin saqgrag, ruhlu,
mohtagam saslori musigiyle yogrulur, tirkiin dogma tabistindon
— Somasindan, Giinsgindon, Yollarindan, Bulaglarindan -
Suyundan, Mesalorindan, har agilan Sohorindon monovi giic
alr...

Burda bir magama da diqgst gokmak yerins diisor: Giiney
Azarbaycanda iki yiizildon ¢oxdur biitiin ¢atinliklors, ana dilinda
moktablorinin olmamasi, hotta ana dilindo - tiirk dilindo danisa
bilmak yasaginin olmasina baxmayaraq ruhunu qoruyub
saxlayan soydaslarimiz dordini-sorini sazla ovutmaga calsir,
ruhdan dismiir, sarsintint 6tiir. Ulusumuzun dordi dastanlasir
mahiyyatco, dorddan giic, isiq alir.

Sazin tirkiin  boyiik ruhundan yarandigina kimsanin
stibhosi yoxdur. Bu giin biitin gadagalara baxmayaraq sazin
soydaslarimizin slindan alinmasi miimkiin deyil. ©ksins, sazin
todrisi  ilo  bagh  soydaslarimizin  hinarli  gedislori
gercoklogsmokdadir.

Hazirda Azorbaycanimizin  Giineyindo sazin  6ncoki
dovrlardon daha giiclii bir soviyyads inkisaf etmasi milli ruhun
kokli, yaradict halint g¢otin do olsa qoruyub saxlamas: ilo
baglidir. Saz tirkiin mohtasom doéytiskanlik ruhunu ifads edir.
Bu, Tirkin yenilmoaz ruhunun togdimidir, burada zoifliys vo
zolilliya gotiyyon yer yoxdur. Diizdir, saz ruhumuzun bir
zamanlar daha gicli olmus moagamlarint romzi sokilda bizo
catdirsa da, olmali olan:1 inadla, inamla bizo xatirlatsa da, bu
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ruhu aglinda, irayindo gozdiron soydaslarimizin, biitévlikds
millatimizin 6limsazliyiini tesdiq edir.

Giiney Azorbaycanda saza ilahi soviyyads sevgi var. Bu
sevgi soydaslarimiza biitin mogamlarda sazi anlamaga, onu
boyiik bir heyrat va esqlo ifa etmoys imkan verir. Saz itirdiyimiz
yurd yerlarimizdan yana-yana danissa da, onun bu harayindaki
kodorimiz bizo yenilmoz giic verir. Giiney Azrabaycan
asiglarinin ¢ixiglarinda doyiskanlik osas leytmotiv kimi diggoti
calb edir.

Hom mugam doastgahlarinin, ham do asiq havacatlarinin
ifasinda bazi timumi oxsarliglar nozors ¢arpir. Adoton Azarbay-
canin Quzeyinds doastgahlarin ifast zamant mugam sobalarinin
arasindaki ranglar, tasniflords biitovliikdo ansambl istirak edir.
Ancagq miisaiyat zaman: daha ¢ox tar1 vo kamancani miisahido
edirik. Qarmon, fortepiano vo basga musiqi alstlorinin do bu
sirada 6z yeri var. Umumiyyatlo, Quzeyds musigi ifalarinda
konkret yigcamhq o6ziinii gosterir. Burada xanandonin uzun-
uzadi improvizasiyalar etmasino imkan yoxdur. Haradasa bu,
mugamin tohrif edilmoasinin mimkiinsiizliyino bir stibutdur.
Bu, hom do biitovlikdo Azorbaycan tiirklorinin  mugamin
ruhuna, mahiyyatina darindan baladliyindan xobor verir. Giiney
Azorbaycanda mugam sanotine farssayagiliq miioyyan monada
tosir etso do, orada yasayan xanondslorimiz hom do sirf
Azorbaycanin Quzeyindoki sayaq mugam-dastgahlar oxuyurlar.

Giiney Azarbaycanda asiq senstino konar, yad, xiisusi bir
tasirin olmasina az rast goalinir. Masalon, bazi asiglarin ifasinda
farssayagi musiginin saslonmasi insana goriba tosir bagislayair...

Gineyli asiglarnnmiz  biitovliikds Azoarbaycanin  asiq
sonatinin mahiyyatini, ananasini 6ziinds boyik bir say va inadla
yasatmaga, inkisaf etdirmoyo calisirlar. Diggotimizi ¢okon asas
cohatlordon biri hom mugam dostgahlarinin, hom do saz
havacatlarinin ifasi zaman aparict musiqi alotlori ilo yanasi
basga alatlorin do foal istirakidir. Masalon, burada sazla yanasi
balaban da foaldir, bir név alst “oyalotdo deyil”: balaban sazla
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homahangdir, hamruhdur. Asiglarin maharatli improvizalarindan
gozal bir kompozisiya amalo galir. Hordon bir havacatdan
digorine  moharatli  kecidlor olur. Umumiyyatlo, Quzey
Azarbaycan asiglarinin repertuarinda olan mahnilarin son doaraca
diggetlo  Giineyds izlonilmasi  vo  ifasi  toqdirslayiq
cohatlardondir. Bir mogam: da vurgulamaq yerins diisor, Giiney
Azorbaycan asiglarinin ifa zamani doyuskonlik ruhlu seir
pargalarindan istifado etmalori har birinin sifstinds go6zal hal
yaradir, bu da tobiidir.

Giiney Azorbaycanda asig senatinin inkisafi har seydon
onca bir cohatina gore diggotgokondir. Sazimizla ana dilimizin
imkanlart daim agilir, hom do qorunur. Bu, o demokdir Ki,
hazirda ana dilimizin har monada varliginin gorunmasinda asiq
sonati misilsiz hiinar gosterir. Asiglarin bu va ya basga havacati
oxuyarkon aydin ifa torzlori, tirk soézlorinin azomatli deyilisi
insan1 ruhlandirir.

Bu giin do Giiney Azorbaycanda yeni saz ansambllar: ya-
ranmaqda vo xalq arasinda populyarlasmaqdadir. Tabiidir, garb-
cilik ohvali Giiney Azorbaycana da toasir edir vo oradaki soydas-
larimiz igarisindo har ciir yeniliyi goydandiisma kimi gabul
edonlor do az deyil.

Giiney Azorbaycanda asiq sonotinin tarixi koklorindan
danisarkoan siibhasiz, Biitov Azarbaycanin tarixindon ¢ixis etmok
garokdir. Ruhumuzun biitévliyinin ifadasi olan asiq senatinin
gergak tarixi ikiya boliinmiislilyiimiizdon 6tadir, zamanlar: asir...

Prof. Q.Namazovun arasdirmasinda vurgulanir, asiq
sonatinin  koki eramizdan ovvalki minillikloro gedib ¢ixir.
Amerika alimi Diklas 1960-65-ci illords Giiney Azorbaycanda
apardigi arxeoloji gazinti islori asasinda maraqli, son doracads
tutarli elmi naticalora golib. Eramizdan ovval VI minillikda
Giiney Azorbaycanda moéveud olmus, miisyyan dévrdan sonra
yera batmis Cigamis sohori tapilib. Coxsayh tapintilar zamani
saxst gab {izerindo asig ansamblinin sokli ifads olunmus
giymotli osya diqgeti colb edib. Cigamis soharinin giymotli
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tapintilari ¢ox matlablordon xosbar verir. Eramizdan oavvalki
minilliklords Mesopotamiyada - Ikicayarasinda mévcud olmus
modaniyyatin  bu orazinin gonsulugunda tosokkiil tapmasi
tobiidir ki, tosirsiz Gtiismoyib. Diklas bu tapintint yiiksok
doyarlondirarok deyib ki, insanhgin tarixi boyunca godim
dovrlordan sorag veran bu tapinti son daraca nadirdir, ona gora
ki, burada ilk dofs olaraq orkestr sokli ifads olunub. Ortada ozan
oturub, ostrafinda mixtalif musiqi alotlori ifa edon sonatkarlarin
rosmlori yer alib. Homin sshnads oxuyan soxsin do tasviri var.
Tobiidir ki, bir tapinti ilo miioyyon dogiq elmi-tarixi gonaoto
galmok miimkiin deyil. Basqa bir fakt iso hamin orazidon 4 min
avval tapilmis, hazirda Misirin muzeylorindan birinds saxlanilan
saxsi1 gab tizorindo oldugca maragh bir sokil diggsti calb edir:
¢oban rasmi verilib, basindan ¢alma sallanir. Malumdur ki, bu
cir calma formas: sirf tiirkloro moxsusdur. Coban sinasindoki
sazla sanki heykallosib. Tobiidir, giiman etmok olar, zaman-
zaman bu cir tapintilarin sayi1 artacaq, o zaman fitratimizin
goldiyi elmi gonastlor tarixi faktlar vasitosilo tosdigini bir daha
tapacag. Bu ciir tapintilar, faktlar asasinda asiq senstinin godim
tarixo malik olmasi haqoqinda fikir irali siirmoys tamamilo
asasimiz yaranir (2, 79).

Prof. A.Nabiyev yazir, Azorbaycan xalgqinin erkon orta
asrlordon yaradib inkisaf etdirdiyi asig Sonatinin tarixi
yiiksalisindo 6ziinamoxsus yeri vo ¢okisi olan yaradiciliq
gaynaglarindan biri do Giineyin (Giiney Azarbaycanin — E.Q.)
genis cograft orazisini ohato edon Tobriz vo Tobrizotrafi
regionudur. XIV vyizilin sonu, XV vyiizilin oavvallorindon
baslayaraq burada moveud asiq ansnalari giivvatlonmays, 0zan
sonati zomininds yaranib formalasan asiq seirinin yiiksalisi
oziinii gostarmaya baslamisdir. Bir tarafdon Anadolu va Sirvan
moktablarinin tasiri, digar torofdon Tobrizin Azorbaycanin
moadani markazlarindan biri kimi ¢igoklonmasi, burada sifahi va
yazili odobiyyatin inkisafina holo orta asrlordon xeyli avval
minbit zomin yaratmisdi. Tobriz asig moaktobi hom do zongin
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tarixi-odobi osaslara soykonirdi. XII-XIIl asrlorin  0zan-asiq
rekonstruksiyasi, asiq Senatinin gam-saman, tokko-dorvis
ananalarindan uzaglasib yeni istigamato yonalmosi sayasindoki
toroqqini bu regiondaki odabi gaynaglar rogbstlo garsilamagla
yanasi, ¢OX ¢okmoadon hamin toraqginin  aparicilarina
cevrilmisdilor (3, 158-159).

O, habelo Tabriz asig moktobinin kegdiyi tarixi inkisaf
yolunu tahlil edorak 6ziinomoxsus gonastlora golir. Ozan
yaradicilig gaynaglart  zominindo giichi asig musiqisi
sinkretizminin yaranmasi, Anadolu va Sirvan musigisinin bir
sira olamat, xiisusiyyat va ifa torzlorindon istifads edilmokls asiq
masigisinin yeni marhaloys yiiksalmasi, zongin Xxalq seiri
sokillori osasinda o6ziinomoxsus poetik doyarloro malik asiq
poeziyasinin yaranmasi bu gobildondir (3, 162).

Giiney Azorbaycan asiglart XX yiuzilin ortalarindan
baslayaraq radionun, sonra da televiziyanin imkanlarindan,
imumiyyatlo, yeni doévrin texniki imkanlarindan (audio-
videokassetlor, plastinkalar, disklar va s.) bahralonmakls hor ciir
cotinliklori  asmis, Quzey Azorbaycandaki asiq Sonati
ornaklorini, soraglarint tam sokildo monimsomislor. Olbotto,
hom solo, ham do asiq ansambllar: soklinds foaliyyat gostormok
asiq sonatinin Giliney Azorbaycanda genis sokildo inkisaf
etdiyini, tarixan ciddi, yaradic1 6ziilo malik oldugunu bir daha
siibut edir. Quzey Azarbaycanda asiq sonetinin SSRI dénaminda
texniki  imkanlar saridan inkisafi, yayilmasi  Giiney
Azorbaycanda cosqulu prosesin iglordo getmasine, ardicil
xalglasmasina ciddi tokan verdi.

XVI vyiizildo Qurbaninin yaradicihg: ilo zongin odobi
moktab soviyyasina yiiksaldiyini vurgulayan A.Nobiyev Tabriz
asiq seirinin tarixi, oadobi-poetik yiiksalisi morhoalasinds soriot-
torigat-hoqigot goriislorini diinyavi doyoarlorin ovoz etdiyins,
bosori ideallarin asiq seirino goldiyina, hoagigstin kamil oxlagi
dayar kimi vasf olunmasi vo bunlarin zominindo Azorbaycan
modoaniyyati, sonati vo oadobiyyatinda intibahin baslanmasma
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muhtm tosir gostordiyino diqgst ¢okir, bu moktabin Sirvan
moktobindo nozoro ¢arpan milli  dastan yaradadiciligin
repertuara gotirdiyini, yeni morhaloys yiiksaltdiyini, Sirvan
moktabindan fargli olaraq Tabriz asiglarinin dastanlari, nagillart
repertuara daxil edib yenidon islomok yolunu deyil, birbasa
sevgi macoralarini dastanlasdirmaq onanasini sec¢diyini bildirir
(3,155).

Bu giin Giiney Azorbaycanda asiq sonatinin soraglarinin
yayilmasinda internetin verdiyi imkanlar dl¢iiyagelmazdir. Indi
diinyada texniki imkanlar o saviyyado inkisaf edib ki, garsisin
almag, qisitlamaq — mohdidiyyatlor qoymagq mimkinsiizdiir.
Mixtalif sosial soboko platformalarinda bu soraglar yayilir,
omiirlosir.

Bu sirada YouTube-nin yaratdig: imkanlar daha genisdir.
Asig sonotinin soydaslarimiza toasiri siibhasiz, boyiikdiir. Sazla
soziin birliyi agillarda, troklords ciddi izlor buraxir. Cagdas
dovrdo asig sonoti  insanlarin  monavi  hamrayliyini
yaradilmasinda boyiik rol oynayir. Asiglarin bir yers toplanmasi,
otraflarinda soydaslarimizin saygihi, ciddi dinlayicilor olaraq
varhigr ana sazimizin imkanlariyla yaradilan bugiiniin amidli
gergakliyidir.

Fikrimizco, Giiney Azorbaycanda saz ansambllarinin
ardicil yaranmasi ulusumuzun fitroton, ruhon birliyinin, bir
olmaq istayinin ifadoasi kimi meydana ¢ixir. Ana dilimiz saz
musigisinin giiciiylo tomizlonir, orob-fars sozlorinin say: azalr,
0z sozlorimizla avazlonir. Cox zaman asiglarin ifasinda Quzey
Azorbaycanin tamnmis  asiglarinin, - sairlorinin - yaradiciliqg
ornaklarini dona-déna demoasini goriirik.

Tarixon Giiney Azorbaycan orazisindo - Qaradagda,
Urmiyada, Zoncanda, Homadanda, Savads, Xorasanda, Sorabda,
Qasqgay da asig mihitlorinin oldugunu gérmoak olur (3, 163).

No qodor ¢otin olsa da, asig senati bu giin Giiney
Azorbaycanda ulusun azadhq imkanlarinin yaradilmasinda
doyiiskon  asgor  rolunu  oynamadadir.  Oslon  Giiney
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Azorbaycandan olan taninmis asig, “Dalga” Musigi grupunun
rohbari Cingiz Mehdipurla séhbatimizds o, burada asiq senatinin
¢agdas durumundan danisir. Saz havalarini ilk dofo notlasdiran
Cingiz Mehdipurdur. 2000-ci ildo Tobrizds “Qopuz moaktabi”,
2004-ct ildo “Asiq havalari” Kkitablarini ¢ap etdirib. “Asiq
havalari”’nda “mi” kokii va “Segah” iizarinda incalonarak nota
kogtiriilmiis 36 hava yer alib. 2012-ci ildo AMEA Folklor
Institutunun EImi Surasinin gorar: ilo dors vosaiti kimi “Saz
moktabi” Kitab1 ¢ap olunub. Artiq saz ifagilari notu bilirlor. “Saz
moktabi” Kitab1 iranda hor dofo min niisxe olmagla 5 dofo gap
olunub. Indiys kimi 100 havani notlasdirdigini deyon asiq 3
cilddo “Asiq havalart” adli kitabi nasro hazirladigint bildirir.
Kitablardaki seirlor Azorbaycan tiirkcasindos, orob grafikal
olifbadadir. C.Mehdipur: “Giineydoki asiglarimiz daha ¢ox
Godoboy, Borgal, Sirvan asiglarindan bohraloniblor. Indi
Giineyds asiq sonatinini saviyyasi artir. Asiglari toylara ¢ox
aparirlar. Ancaq dastangiliq ansnasi sangiyib” (1). O, taninmis
asiglar sirasinda Asiqg Mahbubun, Asiq Novruzun, Asiq Cavadin
vo b. adlarint ¢okir, har birinin sas tembrinin forgli oldugunu
bildirir. Yeni saz havalarinin yaranmasina gslinca, C.Mehdipur
15-dok hava yaratdigini geyd edir.

Onun YouTube-doki ¢ixislarint yaqin oxucularimiz yaxsi
xatirlayir: odlu-alovlu, ehtirash, imidli, hiddstli haraylarinda
Giiney Azorbaycan tirklorinin durumunu catdirir. Bu, sair,
rossam Husang Coforidir. O, ardicil olaraq Azarbaycan ruhlu,
soragh seirlori ilo tanimir. H.Cofori 1958-ci ildo Zoncanin
Qalaciq kendinds diinyaya golib. Rossamhgi Ustad Rohim
Novasindan dyranib. “Hacilar” vo “Bala vurun bels formandara”
seirlarini yazdigdan sonra 3 il dévlot xidmotindon uzaglasdirilib.
Sonra makinagi kimi xidmoto cagirihib. Ug qizi, bir oglu var.
Oglu grimgi, gizlarindan biri sair, biri rossam, tigiinciisii isa
miniatirgudir.

“Suyun giinaht yoxdur. Su o0 hozin sasi ilo ortadan
ke¢moklo 6z dordini do bizdon gizladir. O, yaxs1 bilir ki, iki
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Azorbaycan na ¢akir. O, sakit halda axmasi ilo deyir ki, baxin,
monda he¢ bir giinah yoxdur. Ancagq siz gorok bir-birinizi
duyasiniz, anlayasinmz, bir-birinizi distinesiz. Bu baximdan,
Arazda heg bir togsir gormiirom. Heg bir su bizi bolo bilmaz.
Urayi su bélso, 6lo bilorik. Ancaq biz 6lmomisik, dordimizi
deyirik. Odur ki, belo diriya o6lim yoxdur. O kasin kifikri,
diisiincasi var, ona 6lim yoxdur. Hec vaxt mon o tay, bu tay
bilmadim ki. Sohriyar “Heydarbabaya salam” poemasi il ham o
taya, hom do bu taya genis bir gap: agib getdi. Boxtiyar
Vahabzads do bu taydan “Giiliistan” poemasi ilo bir gap1 acdi.
Bizi burada baci-gardaslarimiz boyiik cosqu, boyiik mohabbotlo
alqislayirlar, bagirlarina basirlar. Séhrab Tahirin “Azarbaycan”
poemas: iso o tayh, bu tayli Azorbaycanin yarali {iiroyinin
tosallisidir. Bildiyiniz kimi, o tayda sairloro hamisa bir basgi
olub, biz sixinti yasamisiq. Artiq baxislar doyisib, fikirlor
dayisib. Bu giin manim yurdum olan Zancanda tar, kamanga,
garmon c¢alanlarin say: artib. Bunlar Azorbaycan musigisini,
seirini yasadirlar. Xalgda boyik bir canlanma var. Xalq 6z
dilini, adatini qoruyub, saxlaya bilib ki, bu da bizi sevindirir”
(6).

H.Cafarinin seirlorindon:

Goriirom, aslino gayidir elim,

Bu elin giiciina baglidir belim.

O ziiliim zalimin, bu, moanim selim,
Bu selds dayanar sal, Dads Qorqud,
Bir doytis havasi ¢al, Dads Qorqud.

**k*

Yar agladi, mon agladim
Yarin boyun qucaqladim,
Yar agladi, mon agladim.
Y1815d1 qonsular biitiin,

Car agladi, mon agladim.
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Basinda gar qalan daga,
Danigdim ayriliq s6ziin.
Bir ah ¢okib, basindaki
Qar agladi, mon agladim.

Elo ki osdi bir xazan,
Taland1 giillorim manim.
Xobar catinca biilbiilo.
Xar agladi, mon agladim.

Urak s6ziin dedim tara,
Simlor oldu para-para.
Yavas-yavas s1zildadi,
Tar agladi, mon agladim

Dedim ki, hagqg manimkidir,
Basimu ¢okdilor dara.

Tonab kasandoa boynumu.
Dar agladi, man agladim.

Coforiyam boyum bala,
Qam sinamdo gala-gala,

Yar canimi ala-ala,

Yar agladi, mon agladim (6).

Umumon H.Cafarinin YouTube-do hom 6z ifasinda, hom
do asiglarin ifasinda soslondirilon seirlorini dinlodikco bu
gonasto golmak olur Ki, onun yaradicihigi basdan-basa xalq
ruhuyla nafos alir. Bu giin onun seirlori Gilineyli soydaslarimiz
torofindon daim boyilik sevgi vo saygiyla qarsilanir, asiglarin
repertuarinda yer alir.

Oslon Giiney Azorbaycandan olan asiq Isa Tobrizli Giiney
Azarbaycanin zongin folklor soraqlarini toplayib, seir yazmagi da
var. Folklor arasdirmagiligr ilo masgul olan Isa Tobrizli Giiney
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Azorbaycanin atalar sozlorini, zorb masoallorini, nagillarini,
bayatilarini, asiq sonati ilo baglh incilorin xalgi mahiyyatini elmi
prinsiplorls aragdirir. Onun fikrinca, Gliney Azarbaycan folkloru
timumon Azorbaycan folklorunun, madaniyyatinin cévharini
oziindo ¢ox gozal yasadir. Tovuz, Qazax, Sirvan, Gonca, Gadoe-
bay, Borgali, Tabriz va basqa moaktablorin iislub xiisusiyyatlorini,
havacatlarin1 Gyronib. Giiney Azorbaycanda moshur olan asiq
havacatlarini, habelo xalq arasinda yasayan 14 dastan1 Bakida
yazdirib. O dastanlar yaddaslarda demok olar, yox idi. Giiney
Azorbaycanda - Qaradag mahalinda ifa edilon 18 havacatin lento
alinmasini iso gozal hadiss sayir. Onu Azorbaycan dinlayicisine
ilk dofo Elxan Mommadli Azarbaycan radiosunun populyar
“Saritel” verilisindo tanidib. Giiney Azorbaycandaki havacatlar
buradaki soydaslarimiza sistemli sokildo togqdim olunmasinin
shamiyyati odur ki, bunlar itmok tohliikasindon qurtarir, sabahda
6lmazlik qazanir.

Cagdas dovrdo Giiney Azorbaycanda Azarbaycan
folklorunun, imuman madaniyyatinin, incasanatinin dyranilmasi
problemlarindon danisan isa Tebrizli bildirir ki, catinliklor olsa
da, proses davam edir: “Sah dovriindo asiq sonatini yasatmaq
¢ox ¢otin idi. Ustadlarimizi zaman-zaman doyiiblar, tohgirlora
moruz qoyublar, Ustolik do sazlarmi qiriblar. Bu sonot Dodo
Qorqud yadigaridir, habelo 0 gador miirokkab va zangindir ki,
bunu ancaq tiirkiin dili 6ziindo yasada vo ifado edo bilir.
Millotimiz homiso 6z tarixini yaxsi bilsin, dilina yiya dursun.
As1q sonatini dyronanlor sirasinda har ciir yas sahiblori var. Saz
dilimizin simvoludur. Bels bir duygunun formalagsmasi gorokdir
ki, kim sazda c¢almagi bacarmasa bels, evindo saz olsun.
Glineydo sazimizi Oyronon qadinlar da var. O qadin sazi
corokpulu qazanmaq iiglin yox, monovi zdvq almaq, milli
ruhuna yiyslik etmok iiciin dyronir. Oziimiizii tanimaqda sazimiz
bizo ¢ox komok edir. Giineydo 0 godor zongin folklor
niimunalorimiz mahv olub gedir ki. Asiq vardi, sinasinds 80
dastan yasadirdi, o sarvet yazilmadi, hamisini 6ziiyls apardi. Bu,
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tiroyimi agridir. ©limdan goloni edirom ki, Giiney Azarbaycanda
xalq ruhumuzun soraqglari itmosin. Qapi-qapt gozmisom, bu
soraqglar1 yigmisam. Asigliq etdiyim yerlords deyirom, moans
yeyib-igmok gorok deyil, an bdyiik zovqiim xalqin sinasinda
yatan sorvati toplamaqdir. Soydaglarimiza xalqimizin bu yondo
yaradiciligindan danigiram. Folklorunu bilmok vo yasatmaq hor
bir xalqin miigaddas borcudur” (7).

Ancaq har bir sahads oldugu kimi asiq sanatinds ds ardicil
inkisafin olmasi ¢ox gorokdir. Bu, o demokdir Ki, ogor
Azorbaycan asiq sanatinds godimlik iisto yeniliklor olmasa, yani
yeni havacatlar, dastanlar yaranmasa, 0 zaman sonatin
tiikonmoasi tohliikasi bas vers bilar, ¢linki artmayan azalir.

Asiq Salcuq Sahbazi Giliney Azarbaycanda asiq sonatinin
bugiinkii  durumunu belo  doyarlondirir:  “Asiq  sanati
miiqoddasdir. Man bu sonetin asigiyom. Oziimii Macnun,
sonatimi do Leyli bilirom. Ona gora do asiq sonati no gador
zirvado olsa, sevinirom. indi Giineydo asiq sonati yavas-yavas
dil agir, ayaq iisto durmaga c¢alisir. Onu yasatmaq har birimizin
borcudur” (8). 2015-ci ildo Iran Asiglar Birliyi rosmi dévlot
geydiyyatina alindigdan sonra Tabriz, Urmiya, Zoncan, Miyana,
Parsabad, Meskingohr, Tehran, Kaoroc vo b. sohorlords
niimayondalor secilib, idaro heyoti yaradilib, Irandaki biitiin
tirk-azorbaycanli sohorlorinds  segkilor kegirilib, bolgalordo
asigqlar niimayondsliklorini yaradiblar. Birliyin osasnamasi
yazilib, gobul olunub. Asigin “Dads Qorqud Asiqglar Qrupu” var.

Giiney Azorbaycanda asiq sonatini arasdiran prof. Ilqar
Imamverdi Giiney Azorbaycanda asiq senetinin durumunu
Oyranmoak ti¢iin 1999-cu ilin martinda Tabrizds, ©har, Qayabash
bolgalorinds, kohna Urmiya vilaystinds, Sulduzda ustad
asiglarla goriisiib, sohbotlosib. Umuman 100-don artiq pesokar
ifac1 ilo yaradiciliq s6hbati edib.

[.Imamverdi asiglarin ifagiliq vo miitalio moharatini bir-
basa dinladikdon, oldo etdiyi maraqli molumatlar noticasindo
miioyyon, canli taSovviir yarada bilib. Giiney Azorbaycanda asiq
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sonatinin bels yiiksok saviyysys catmasi tosadiifi deyil: “Fikri-
mizca, gadim Vva zangin ananoalora malik boyiik asiq sonati bura-
da, ayri-ayr1 bolgalorinds 6ziinomoxsus sokilds formalasmis va
inkisaf etmisdir. Bizo molum olan bu bolgolordon Qaradag,
Ohor, Koaleybar, Homadan, Xorasan, Tabriz, Sava, Zoncan, Qo-
¢an, Tehran, Urmiya, Sulduz, Xoy va b. bolgalorin 6z mahnilari,
coxsayli ustad sonotkarlari, yaradici ruhda hovoskar asiqlari,
demoak olar, har birinin miixtalif ifa tisullari, repertuart var” (5).
Aragdirmac¢t homin asiqlarin adlarin1 sadalayir:  Asiq
Niftulla, Asiq Isfondiyar (Asiq Niftullanin atas1), Asiq Qala,
Asiq Mehrali, Asiq Baxsi, Asiq ©mon, Asiq Mohbub, Asiq Mesi
Pasayi, Asiq Xeyrulla Heydorkamli, Asiq Isa, Asiq Bosir, Asiq
Davud Daveri (sazbond), Asiq Polad Zomovi, Asiq Malik
Halamli, Asiq Oru¢ Halanli, Asiq Mirvat Miilk, Asiq
Mommadali ©Shorli, Asiq Ominoglu Mommodsah, Asiq
Agamommod Koragonli, Asiq Abbasoli Azganli, Asiq Nifti
Hacahboy Kondi, Asiq Ismiyali, Asiq Sahlinds Dziz Dsadi, Asiq
Abbas Hason, Asiq Qaramirzs, Asiq Qaragioglu Aslan, Asiq
Xanlar, Asiq Mikayil, Asiq Olokbor Siinlikli, Asiq Qulu
Tiirkodar1 (Asiq Hiiseyn Cavanin talobasi), Asiq Hiiseyn Cavan,
Asiq Humbot Koleyborli, Asiq Xeyrulla Sixhiiseynli, Asiq
Miitollim, Asiq Cabbar, Asiq Comsid, Asiq Giimiskosor, Asiq
Hacoli, Asiq Solim, Asiq Tagi, Asiq Musa, Asiq Rza, Asiq
Zeynal, Asiq Olokbor Zarei, Asiq Molik Modoni, Asiq
Hasonqulu, Asiq Oruc Hosoni (140 yasinda vofat edib, Asiq
Abbasin qardasidir), Asiq Hifi, Asiq Hiiseyn Sai, Asiq Qulam
Somi, Asiq Qasom Cofori, Asiqg Mommod Morandi, Asiq Oziz
Sohmazi, Asiq Yusif Dizaotokli, Asiq Aslan Hoylu, Asiq Oli,
Asiq Hiiseyn Tobrizi, Asiq Hiimbat, Asiq ©bdilrshman...
Habelo aragsdirmada Giiney Azorbaycanda zaman-zaman
bu asiglar1 balabanda miisaiyst edon balabangilarin da adlarina
rast golirik: balabangi Abbas Ibadiyan (Balabanci Diirralidon
dors alib. Asiq Haci Ibadiyyonin qardasidir.), balabangi izzat,
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balabanc1 Comsid Asigi, balabanci Nagi Olizads, balabanci
Soni, balabang¢1 Agaean (5).

Xurromdoars asiq muhitindon Asiq Giilab Davutbayinin
Novruz bayrami ilo bagli seirlorinde (“Miibarok”, “Bayram
giinlori”, “Tozolondi”) xalq ruhunun ifadesi Oziinii gostarir.
Tobiidir ki, bu seirlorde Novruzun tmumtiirk kontekstinda
mahiyyatinin ifadesini tam gormok olmur, ancaq sair
goriimiinds yazin goalisinin insanda yaratdigi cosqu var:

Ay ellarim sizo gozal s6ziim var,
Tozo bayram, tozo iliz miibarak.
Tarix dondii galdi tozo baharim,
Tozo bayram, tozo iliz miibarak.

Yaxud:
Gal monimls agna olag,
Tozo bu bayram giinlari,
Biilbiil golir giils qonag,
Tozo bu bayram giinlori.
Yaxud:

Goldi bahar fasli, sad olsun biilbiil,
Z6vq edib rigsodon giil tozalondi.
Tamam Tiirk elindo xalqim xos olsun,
Novruz bayraminda il tozalondi (5).

Sonuc. Arasdirma gostorir ki, Giiney Azorbaycanda asiq
sonatinin tarixi koklori godim olub, ruhon biitov, tarixi Azor-
baycanin ruhunu 6ziindo dasimagqla, mahiyyatini tam ifado edir.
Cagdas Giiney Azarbaycan asiglarinin 6ton yiizilin ortalarindan
baslayaraq hartorofli inkisafinda Quzey Azorbaycan asiglarinin
yaradiciligi miithiim rol oynayib. Sovet dovriinde Quzey Azor-
baycanda radionun, televiziyanin yaranmasi vo inkisafi Giiney
Azorbaycanda soziigedon imkanlar yarandiqdan, sl¢atan oldug-
dan sonra asiglarimizin ruh yaddasinin qorunmasi vo bu niimu-
nolor osasinda inkisafina ciddi tokan verdi. Siibhasiz, Giliney
Azorbaycanda 200 ildon ¢ox bir miiddstds soydaslarimiz biitiin
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qadagalara, hotta ana dilindo danismagin bels yasaq olunmasina,
anadilli moktablorin agilmamasina baxmayaraq, sifahi oanononi
(folkloru) qoruyub saxladilar. Xalq danisiq dilinin, ruhunun
6lmomoasinin siibutu olaraq, Giliney Azaorbaycanda asiq sonati
songimadi, boyiik bir ulusal imkan kimi yenidon askarlandi.

Bu giin Giliney Azorbaycanda asiq sonatinin inkisafinda
saz ansambllart mithiim rol oynayir. Bu ansambllardaki ohval
asiqlarin ulusal ruhun tolobino uygun davrandiglarini gostorir.
Cosqun ifalar doytliskon seirlordon giic alir, habelo ilahi saz
musiqilori seirlorin soydaslarimizin ruh yaddasina yazilmasinda
oVvazsiz rol oynayir.
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GUNEY AZORBAYCANI FOLKLORUNDA
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Xiilasd

Azorbaycan folklor 6rnoklori xalqumizin kecdiyi dorin
tarixi yolun real giizgiisiidiir. Tarixin mixtalif dovrlorindo
xalqimizin bagma gatirilon agri-aci, miiharibalor folklorumuza
aydinca yansimigdir. Vo tokco folklorun lirik 6rnoklori deyil,
hom do kigik janr drniklari bu mosalonin tarixi fakt tutumunda
qorunmasinda bdyiik rol oynamaqdadir. Vo bunlarin da
icarisinds lirik vo epik ndviin irithocmli janr 6rnoklori ilo yanast
kigik janrlarin bdyiik mona ehtiva edon paremioloji vahidlori —
atalar sozloari, masallor va deyimlar do an aktiv mévgedadirlor.

O tayli-bu tayli biitov Azorbaycanimizin tarixinin glizgiisii
olan folklor diinyamiza aid olan bu gergoklik faktlarinda
tariximizo gilizgli salmaga qadir olan doyorli folklorik vo
etnografik magamlar qorunmaqdadir. Vo bu baximdan Giiney
Azorbaycanda yasayan soydaslarimizin da dilindo aktiv
islononon paremioloji faktlar xalqumizin biitév dovlatinin
borpasi istigamatinds olduqca togdirslayigdir. Bels ki, bu tayli —
Simali Azarbaycanin bolgalorindon toplanilan paremiyalarla,
demok miimkiindiir ki, eyni tofokkiirii ifado edon bu &rnoklor
kokli vo godim monavi-axlaqi diinyamizdan aydinca xobar
vermokdadir. Giiney Azorbaycandan toplanmig bu o6rnoaklori
nozordon kegirdikco onlardaki dorin koks, soya, milli-etnik
tofokkiiro bagliliq ortaliga c¢ixir. Odur ki, bu O6rnoklorin
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arasikasilmadon toplanilmasi va tadqiq olunmasi olduqca zaruri
vazifalordandir.

Acar sozlor: Giliney Azorbaycan, folklor, dovlet, kigik
janr, paremioloji vahidlar, lirik va epik nov.

Nakhchivan Branch of ANAS

Institute of Arts, Language and Literature

Department of Folklore,

Ph.D. in philology, associate professor Aytan Jafarova
ceferli_ayten@mail.ru

NATIONAL-ETHNIC SOURCES OF
PAREMIOLOGICAL UNITS IN THE FOLKLORE OF
SOUTH AZERBAIJAN

Summary

Examples of Azerbaijani folklore are a real mirror of the
deep historical path of our people. The pain that befell our
people in different periods of history, the wars were clearly
reflected in our folklore. And not only lyrical examples of
folklore, but also small genre examples play a big role in
preserving this issue in the historical fact. And among them, in
addition to large-scale genre examples of lyrical and epic type,
paremiological units of small genres containing great meaning -
proverbs, idioms and sayings are in the most active position.

Valuable folkloric and ethnographic moments capable of
mirroring our history are preserved in the facts of this reality,
which is a mirror of the history of our entire Azerbaijan, our
folklore world. And from this point of view, the paremiological
facts actively used in the language of our compatriots living in
South Azerbaijan are quite commendable in the direction of
restoring the entire state of our people. Thus, with the paremias
collected from the regions of Northern Azerbaijan, it is possible
to say that these examples, which express the same thinking,
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clearly indicate our deep-rooted and ancient spiritual and moral
world. As we examine these samples collected from South
Azerbaijan, their deep-rooted attachment to national-ethnic
thinking becomes apparent. Therefore, the collection and
research of these examples is one of the very necessary tasks.

Keywords: South Azerbaijan, folklore, state, small genre,
paremiological units, lyrical and epic poetries.

Giris: Sozlii yaradiciliqda kigik janrlar sirasinda yer alan
paremioloji vahidlorin diinyanin, demok miimkiindiir ki, ¢ox
xalqlarinda asas fikrin ifadasinds g¢ox boyiil rolu oldugunu tokca
biz deyil, uzun zamanlardir ki, bu sahodoki miitoxassislor hor
biri soyloyir. Bu 06rnoklor insanin daxili alomindoaki
duygularinin, hisslarinin, diisiincalorinin asasinin 6zayinin toskil
edon mogamlarin qars1 torofo catdirilmasinda ovozolunmaz
komok vasitosi mohz homin paremioloji 6rnaklordir. Vo bu
ornaklorin Azarbaycanin folklor diinyasi va folklor dilinin asas
tikinti materiali olmas1 da bizlora aydinca malumdur. Vo bu da
aydin vo tosssiif dogurandir ki, zaman-zaman xlqumizn basina
gatirilon iggallar vo facislordon dolay1 bu s6z materiallarinin da
taleyino gara xott ¢okilmisdir. Bu ona goro belo idi ki,
torpaglarimiz1 isgal edon yadellinin ilk novbado oldo etdiyi
“goloboni”  uzundmiirlii etmok  diisiincoesinds  olur. Bu
diisincolordon biri vo bolko do birincisi insanlarin manqurt-
lagmasi, millilik vo milli kimliyinin unutdurulmasi siyasatinin
icrast olub. Bu icra iisullarinin igorisinds xalqin s6z yaddasinin
mohv edilmasi olub: dilinin unutdurulmasi, iggal¢r dovlatinin
dilini zorla 6yronmasi vo hatta ailosindo do macburon bu dildo
danigas1 masalalori Azarbaycan dilimizin, sifahi s6z yaddasinin
mohvina yonolik barbar isul idi. Biz bu barbarligi tarixin
miixtalif sohifolorindon indi  oxumaqdayiq. Fiirudin bay
Kogarlinin tobirinco desok: “Ogor bir xalqin malini, dovlatini,
hotta votonini belo oalindon alsan, o xalg itmoz, hardasa bas
qaldirar, amma dilini alindan alsan, o xalq itor, batar, fovt olar”.

120



Bali, mohz uu sdykoko malik xalqimizi har tarixi zamanda isgal
edon vyadellilor mohz dilini mohv etmoys caligiblar. Dilin
gozalliyi do homin xalqin sifahi s6z yaddasi, folklor dili ilo daha
da gozollosir, cilalanir. Bu 6rnaklor — paremiyalar malik oldugu
xalqin qodim diinyagoriislinii, etik-estetik  yanasmalarini,
modoaniyyatini, psixologiyasini, tarixini c¢ox aydm sokildo
Ozlindo tozahiir etdirir. Hotta homin Ornokds oks olunan
etnografik moagamlar yeri golonda homin xalga moxsuslugunu
tosdiq edir. odur ki, bu 6rnoklarin toplanmasi va todgiginin, o
cimlodon yaxin orazilorin 6rnoklori ilo miigayisasinin oldquca
boylik dnomi vardir. Bu baximdan bu giin aktual movzulardan
olan Giiney Azarbaycanimizin sozlii yaradiciliq diinyasina nazar
salmag da bir o godar 6nomlidir.

9sas hissa: Giiney Azorbaycan sifahi vo yazili adobiyyat
sahosindo yad tosirlordo galmasina baxmayaraq he¢ do Simali
Azaorbaycandan gerido galmir. Bu, ondan irali golir ki, Arazin o
tayinda qalan xalqumiz 6z kokiinii-soyunu gz boboayi kimi goru-
yur. Vo baxmayaraq ki, xalqimizin bu bagibslali niimayandalari
digar dilin tasirindon konarda gala bilmayiblor. Onlarin dogma
Azaorbaycan dilindo tohsil almaglart tiglin tarixds malum olan
miicadilolors baxmayaraq bu insanlar 6z dillorinds tohsil almaq
masalasinin  gergoklogdira bilmomisdilor. Talelorino moacburan
boyun oyon o tayl azorbaycanlilar 6z dogma dillorinds
danigmagi, bu dildo bir-birlorilo tinsiyysti iSo he¢ naya doyis-
momis, hotta azyashlarina da dogma dillarinin Azorbaycan dili
olmasmi bu dildo giindalik hoyat torzlorinds istifado etmoklo
asilayiblar. Elo bu sobobdondir ki, Giiney Azorbaycanda yasayan
xalgimizin asyashovladlart da dogma dilimizds gox sorbast va
ugurlu danigirlar. Biitiin bunlar da siibut edir ki, Azarbaycan xalq1
0z qadim, ulu soykdkiine darindan balad vo olduqgca sadigdir. Bu
xalq yasadig1 ziilm vo mohrumiyyatloro baxmayaraq soy-kdokiinii,
dilini, modoniyyatini gbéz baboyi kimi qorumagi har zaman
bacarmisdir.
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Giiney Azorbaycan folklor alomindos paremiyalarin xiisusi
yeri vo mogami vardir. Bels ki, bu 6rnoklor xalq dilinds on aktiv
islonan dil materiallaridir. Xalq ifado etmok istadiyi hor bir
sOziinii, disiincosini  daha tutarh vo sanballi sokildo
vurgulanmasini istarkon mtloq sokiildo bu 6rnoklora miiraciot
edir. vo fikrinin bu rnaklarsiz ifads etmoayi uygun da bilmir. Biz
bu miilahizoni Giiney azorbaycanli ailosinin giindalik hayat
Saviyyasina, moisat tislubuu miisahide edon bi miitoxaassis Kimi
tosdiq edirik. Belo ki, Giiney azorbaycanlilar 6z moigot
tislubunda bu 6rnaklardan olduqgca pesokarcasina istifada edirlor.
Burada da magsad bu insanlarin, bir daha qeyd edok ki, milli
koko oldugca bagliligidir. Buradaki ohali 6z kokiino sadiq
galarag dorin psixoloji menali bu kigik tutnmlu, amma bdyiik
monali1 6rnaklardan insa hoyatinin miixtalif aspektlorina uygun
olaraq segir, istifado edir. Bizim hor birimizin tez-tez istifads
etdiyimiz “Evindo yoxdur urvalix, konliindon kegir dargalix”
mosalinds baxmayaraq ki, maddi tominati oldquca asagi
soviyyodadir, amma o6ziinii varli $oXs mogaminda aparmaq
istoyon insan qunanilir. Vo Giilineydo bu massloys miinasibot
eynilodir: “Abi donu parildayir, bagirsaxlari qirildayir” [5,
s.108]. Eyni mona ehtiva edon Ornayi Naxgivan folklor
miihitindo do miisahido edirik: “Ayran tapmir igmays, c¢adral
gedir gozmayo”.

“Qarin qardasdan irolidir” el kolamini acliq vo toxlug kimi
insanin fiziki ehtiyacindan yaranan narahatliq vo ya mamnunlug
duygularinin ifadasi zamani tinvananir. Ballidir ki, bu mévzu ilo
bagli olan saysiz-hesabsiz sifahi yaradiciliq 6rnayi vardir. Elaco
do Azorbaycanm hor bir regionunda buu mogala bagli olan
regionaxas Orniklorin islonmasi malum masaladir. Bu noqteyi-
nozordon giineyli osydaslarimizin da dil faktlarina nozor
yetirdikds eyni miinasibati miisahids edirik:

Ac adamin iman1 olmaz.
Aca mindar halaldi.
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Ac1 dindirmo, toxu torpatmo
Acin and1 and olmaz [5, s.108].

Bu kimi 6rnklords ac insanin ruh halinin parisan olmasi
mogami tosvir olunur. Simal orazilorimizdo “Ac basda agil
olmaz” atalar sozii do bu fikri aydin gostorir. Insan,
imumiyyatlos canli fizionomiyasinin yaradilis xiisusiyyatindon
irali golorok acliq kimi tobii ehtiyacinin 6donmadiyi vo ya gec
odondiyi halda organizminds doéniib-dolasan hallarin acinacaqli
olmas1 gostarilir. Hotta ac insana acliq duygusu fiziki olaraq
monfi tosir etdiyi kimi, xarakterino do hamin mogama bagh
olarag cidd monfi tosir gostorir: insanin saglam diisiincasi
prosesi itir, hadisalora vo otraf aloma lazim oldugunun tamamila
oks istigamotindo miinasibat gostorir. Hotta elo sviyyayo cata
bilor ki, insan, demak olar ki, 6zii olmur. Vo bu magam da
giineylilarin tasavviiriinds bels folklorlagir:

Ac boydan tox nokar yaxsidir.
Ac essok tox atdan yiigiiran olar,
Ac adamin goziinds salgom do ¢ilo-kababdir [5, s.108].

Sonuncu Ornokdoki “solgom” (salgam), “cilo-kabab” kimi
faktlar orazinin etnografik hayat torzindon aydinca informasiya
Verir.

Adamliq, insanliq, soxsiyyst Kimi bir-birindon téronon
folsofi mofhumlar xalq diislincasindo daha tokmil va mohz
xalqin anlaya bilacayi istigamotds tohlil olunur. Oslinds, Xxalgn
da istodiyi mohz budur. Belo ki, bazon dorin falsafi-psixoloji-
elmi miilahizalorin  tohsilli olmagina rogmon tasirlondirs
bilmadiyi insanlar1 xalqin 6z dil materiallari ¢ox rahat sokildo
ixtiyarint 6z olina alir. Vo poetik istigamotdo soziigedon
moqgamin ifads olundugu xalq yaradiciligi 6rnayi Azarbaycanin
o taymda oldugu kimi bu tayinda miisahids olunur:
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Adam var ki, adamlarin naxsidir,
Adam var ki, heyvan ondan yaxsidir.
Adam var ki, dindirarsan, “can” deyar,
Adam var ki, dindirmasan, yaxsidir.

Vo eyni miinasibati yeno do giineyli soydaslarimizin
folklorik ifadasi do tasdiglayir:

Adamin sofeyi satir olar, itin sofeyi tazi;
Adamligi adamdan, iyi giilden ists [5, 5.109].

Molum oldugu kimi, bu O6rnoklorin xalqin osl insan,
humanist movqe, insaniyyotlik kimii folsofi yanasmalara “6z
arsiniyla” reaksiya vermoyini gostorir. Sohv vo diiz amal,
insanin sohvlor {izarindo tokmillosmasi, sahv edoani tonbehdon
¢ox islah etmayiin mogsaduygun olmasini géstaron drnoklor do
oldugca maraqlidir:

Adam boyidithca moarifat galor;
Adam ¢igihlih etmaso, bilyiih olmaz;
Adam ¢igihlihdon bdyiiyar [5, 5.108].

Gorilindiiyti kimi, paremiyalarin bu doaracads miikommal
sokildo insan alomino yaxst monada miidaxilo etmasi onu
yaradan xalqin hom do psixoloji va folsofi diinyagériisiiniin
gadim va bir 0 gadar da koklii, miikommal oldugunu tosdiq edir.
Bu dil vahidlorinin bir kitab tutumuna borabor keyfiyyatli
oldugunu Azorbaycanin digar regionununun informatorlarindan
toplanmis sozgiiedon Ornoklor do tosdiq edir. imumiyyatlos,
paremiyalarin  keyfiyyatlliyi ~ bazon irihocmli  asorlorin
keyfiyyatini istoloyir. Bozon hor hansi paremioloji 6rnok, 0
climlodon deyim 6rnayi 6z leksik tutumundan forgli olaraq dorin
semnatika kosb edir. Vo bir do bu mogam yeni deyim
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ornoklorinin yaranmasini da sortlondirir. Belalikls, zangin dil
faktlarina moxsus olan xalq da tokcs 6z sifahi- folklor diinyasina
deyil, ham do yazili adobiyyat alomins do istinad edir. istinad
etdiyi ifado do, tobii ki, xalqin iirayino yatarsa, artiq deyim fakti
statusu ala bilir. Bu fikri belo tosdiq etmok olar: “Deyimlor,
timumilikds, folklor faktidir. Onu osas etibarilo xalq yaradir,
xalqin imumfoaliyystinin, tmumtofokkiiriiniin mohsuludur.
Lakin bu, he¢ do 0 demok deyil ki, deyimlor yalniz vo yalniz
sozli — sifahi odobiyyatin mohsuludur. Yazili odobiyyat
niimunalarinin do igarisindon yazi¢i vo sair toroafindon deyil,
mohz xalq torafindon ¢ixarilan, dillordo ozbar olan ifadslor do
zaman-zaman deyim xarakterini dasiyir. Baxmayaraq ki, homin
ifadonin konkret bir miisllifi vardir: o miollifli bir asorin
igarisindan segmadir, amma onu bilorokdon kimss se¢mir, onu
mohz xalq tofokkiiri “se¢ir”, gabardir, dillors salir. Zaman-za-
man homin ifado deyimlosorok folklor faktina c¢evrilir, hatta
uzun zaman dillords yasayan bu ifadslor todricon atalar sozi
xarakterini do gazana bilir. Elo atalar sozlari var ki, onlar mahz
hansisa adabi osorin bir ifadssi olub, lakin xalg dilino diison bu
ifado uzun zaman koasiyinds 6z aktualligimi qoruyub, dillords
aktual islonib, naticods atalar s6zii mohiiriinii elo xalq torafindon
alaraq folklor faktina gevrilib” [4, s.22].

“Giiney Azorbaycan folkoru” kitablar1 s6ziigedon arazinin
folklor alominin tosvirini yaratmaq ti¢iin ¢ox dayarli monbadir.
Haqqinda arasdirma apardigmiz paremioloji vahid 6rnaklori do
bu kitablarda, neco deyarlor, genino-boluna 6z oksini tapir.
Lakin bu o demok deyildir ki, makanin paremioloji vahid
ornoklori biitiinlikdo bu kitablarda 6z oksini tapibdir. Bu
ornoklorin, eloco do digro folklor faktlarmin hor zaman
toplanilmaga ehtiyaci vardir. Vo bu 6rnaklorin Nax¢ivan MR
orazilorinin, asason do Ordubad-Culfa srazilorinin folklor miihiti
ilo eyniliklori oldugca c¢oxdur. Hotta ¢ox vaxt Ordubad
dialketinds islonan dialektik vo folklorik magamlar soziigedon
orazinin eyniadli mogamlari ilo tam eynilik toskil edir. ©lave
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edok Ki, Ordubad dialektindo islonon ¢ox faktlar vardir ki,
Naxg¢ivan MR-in digar regionlarinda anlagilmasi ¢atin olur. Bu
faktlar1 biz Giiney Azarbaycanin dialekt alominds do miisahido
edirik. Vo yaxud, bir agyanin, faktin vo ya insanin geyri-adi
xuisusiyyotinin ~ miiqayisasinds  bodii  tosvir vo  ifado
vasitalorinindan istifads do eynilik aktiv sokilds izlonilir. ©sasan
do insanlardaki xosagolon toraflorin tasvirinds hom Ordubad
orazisinds, hom do Giiney Axzorbaycan orazilorinds
paremiyalarin torkibindo eyni metaforik hadisolori miisahido
edirik. Hor iki miihitds 6vladin sirinliyi bels tosvir olunur:

Evlad badamdi, nave badamin igi [2, s.164].
Balam badamdir, novom badam i¢i (Ordubad)

Ovladin  oVozolunmazhigmi, bu  ovozolunmazhigin
sirinliyini balla miiqayiso etmok Azorbaycan folklor miihitino
xas mogamlardandir. “Bala baldan sirindir” — 6rnayinds oldugu
kimi. Lakin o6vladin, navonin badamla, onun meyvasi ilo
miiqayisosi har iki orazinin tosorriifatla bagli diinyagoriistinii
6ziindo ehtiva edir.

Vs ya Ordubadda tez-tez islonon “It slinnon siimiik gomir-
mok olmur” deyimino biz Giineyin 6rnoklori igorisindo do rast
galirik. Digor deyimds Ordubadin shalisi torafindon tonbeh isti-
gamotli deyim kimi tez-tez istifado olunur: “Iynonin 6ziins batr,
cuvaldiz1 bagqasina”. Giineyds do bu deyim aktiv islonokdair.

Bozi deyimlorin iss kokiinds bu tayli Azarbaycanin orazi-
lorinin folklor agzinda aktiv islonan tapmaca 6rnaklori dayandi-
gin1 da izloyirik. Belo ki, deyimin torkibindo onun agmasi —
cavabi da uygun sokilds islonir. Mosolon: Simali Azarbaycanda:
Hamin1 bazor, Ozii liit gozor (iyns). Giiney Azorbaycanda iso bu
tapmaca Ornoyinin aktiv islonmasi onun deyim xiisusiyyati
gazanmasini sortlondirib: “Iyns hamini boazor, 6zii liit gozor” [2,
5.164].
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Eyni deyim faktinin torkibinds oraziyamoxsus toponimin
islonmasi eyni tafokkiir vo diinyagoriisdon xobar verir:

Kiiliittii na bilir heyva kaldi? (Ordubadda).
Qaradagli no bilir heyva kald1? (Giineyds).

Tosarriifat faktlarinin adlarinin oks olundugu va eyni mana
tutmunu ifads edan digar 6rnaklora diggst edok:

Quyruguyla qorga dagidir (Ordubadda).
Quyruguyla caviz sindirir (Giineydo).

Mona etibarilo 6ziindon razi, lov@a, Oziinii bayanoan
insanlarin tasvirini ifads edon bu 6rnokds qorga (qovurga) va
coviz (qoz) mifhumlari bir-birnin avoz edir. Burada bu avazetms
hadisalara hansi saviyyads yanasmani da ifado eds bilar.

Giiney Azorbaycan paremiyoloji vahidlori igoarisindos do
bir-birilo manaca zidd olan, amma eyni falsofi-axlaqi mahiyyati
ifado edan edon 6rnoklor goxdur. Qorxunun insan hayati {igiin an
boyiik maneolordon biri olan duygu oldugunu psixologiya elmi
do tosdiglayir. Holo miiasir dovriimiizdo diinyanin globallagmasi
prosesinin bas alib getdiyi bir zamanda qorxunun yeri galonda
on boyiik manes yaradan duygu oldugu malumdur. Lakin bizim
oxlagi doyarlor sistemimizds qorxusuz insanin, qorxmayan
insanin da bagma golon facio vo ziilmlorin danilmaz ooldugu
mogamlar1 oks etdiron miilahizalor do vardir. Mohz bu iki tozadli
yanasma eyni falsofi-psixoloji mogamdan bshs edon 6rnaklorda
tozahiir edir: “Qorxulu bas salamat olar”; “Qorxan giindos yiiz
yol 6lor, gorxmuyan 6dmriinds bir yol” [2, s.169].

Natica: Giiney Azorbaycan shalisi folklor 6rnoklarindon
istifado va onlarin eyni tofokkiirlo bu giinkii giinde do yaranma-
sinda heg¢ do bu tayli ohalidon forglonmir. Bu, oldugca toqdirsla-
yiqdir. Ciinki dofalorlo bu barads danislib ki, bir xalq 6z folklor
yaradiciliina dayar vo dnom Vverirss, o 6z kegmisini taniyir, 6z
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kegmisiylo qiirur duyur. Biz Giiney Azarbaycan folklor alomina
qiyabi sityahot edorkon — buranin folklor kitablarmin miitalio
edorkon buradaki ohalinin 6z soy kkiina tarixino sadiqiiyini vo
sevgisini genis miistovido oldugunu goriiriik. Hotta bu taydan
ayrilandan bas1 bolalar ¢okmis o tayli xalqumiz tarixdo malum
olan dofolorlor miicadilolor aparmisdir ki, 6z dilindo tahsil
almagini barpa etsin. Ulu ke¢misi olan xalqin kegmisini onun 6z
goziinda kolgaloma va pardalomak {igiin onun dilina, sifahi yara-
diciliq diinyasina pords ¢okirlor. Mohz Giineydoki soydagslarimi-
zin bagina gotirilon agri-aclar da bu yanagmadan irali galib.
Biitin bu mohrumiyyatlora rogmon o tayli xalqumiz 6z
folkloruna, marasimloring, adatloring, dil faktlarina miihafiizokar
sokildo yanasaraq onu qoruyub. Bu giin do bu shalinin dilinin
ozbori olan paremiooji Ornaklor onlarin  Azarbaycangiliq
ideyalar ilo algdiglarindan xobor verir. Odur ki, bu 6rnaklarin
hor daim yaddaslardan, dillordon toplamagla bu ohalinin 6z
soykokiino sadigliyini bir aha siibut etmoklo yanasi, onlarin
Biitov Azorbaycan ideyasina xidmot edon tofokkiiriiniin do aktiv
movqgedos olmasindan xabar verir.
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DOGUM RITUALLARI VO iNANCLARI GUNEY
AZORBAYCAN FOLKLOR MOTNLORI
KONTEKSTINDO

Xiilasa

Insan hayatindaki ii¢ osas kecid marhalalorindon biri olan
dogum, bir canlinin diinyaya g6z agamsi ilo sevinc baxs edon
mociizavi bir hadiss kimi gobul edilir. Hoyat dogumla bagladigi
tiglin madaniyyatimizda, folklorumuzda doguma ¢ox oshomiyyat
verilmaklo boarabar, dogumla bagli yerino Yyetirilon adstlar,
inanclar, rituallar dogum 6ncasindon baslayaraq, dogum ani vo
dogum sonrasina qodar do davam etmokdadir. S6ziigedon kegid
moarhalasinds yasanilan sevinc barabarinds har hansi bir tohliiks,
gorxu, andiso, garasizlik kimi duygular1 da 6zii ilo gatirir. Bunun
tiglin do bu morholodo miixtolif ritual vo adstlor yerino
yetirilorok rahatlamaga, hiizur tapmaga calisilir. icra edilon
ke¢id rituallart iso, insanlarin giinliik yasaminda sahib olduqlari
statuslarinda asasli doyigsmolora sobab olur. Masalon: bir usagin
anadan olmasi1 hom ails, hom do usagin 6zii tigiin sosial statusun
doyismasina gatirib ¢ixarir. Yenico diinyaya gz agmis usaq iso,
doguldugu comiyyatin adoat-onanalorini, inanclarimi
monimsayarok onun bir pargasina cevrilir. Usagin hansi evdo
diinyaya galmasi onun golocok godarini miioyyanlosdirdiyi ti¢iin
ilk giindon, hotta usaq ana batnindos ikon todbirlor goériilmaysa,
rituallar icra edilmays baslanilir. Usaq anadan olduqdan sonra
ana vo usagin saglamligi, agir enerjilordon, bozi varliglardan
(cin, hal anasi), nazardon, ¢ilodon qorunmasi tigiin bazi todbirlor
hoyata kegirilir. Bu todbirlor zamani1 ta qadimlordon siiziiliib
galan Tiirk adat-ananlari, inanclar1 va rituallari icra edilir.
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Mogalodo dogum rituallart vo inanclari AMEA Folklor
Institutu torofindon toplanmis Giiney Azorbaycan folklor
motnlori osasinda arasdirilaraq todqiq edilmis, miixtalif basliglar
altinda niimunalarlo gostorilmisdir.
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BIRTH RITUALS AND BELIEFS IN THE CONTEXT OF
SOUTH AZERBAIJANI FOLKLORE TEXTS

Summary

Birth, one of the three fundamental stages in human life, is
perceived as a miraculous event that brings joy with the opening
of a living being's eyes to the world. Since life begins with birth,
in our culture and folklore, childbirth is given substantial
importance. Customs, beliefs, and rituals related to birth are
observed from before birth, continuing during childbirth and
afterward. The joy experienced during this transitional stage
brings along feelings such as danger, fear, anxiety, and
helplessness. For this reason, various rituals and customs are
performed during this stage to seek comfort and tranquility. The
execution of these transition rituals leads to substantial changes
in the statuses individuals hold in their daily lives. For instance,
the birth of a child brings about a change in the social status of
both the family and the child. A newborn, just entering the
world, becomes a part of the customs, beliefs, and traditions of
the community it is born into. The selection of the dwelling
where a child comes into the world profoundly influences their
future. From the very first day, and even during the child's time
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in the mother's womb, measures are taken, and rituals are
performed to shape the child's destiny. After the child's arrival,
measures are taken to safeguard the well-being of both the
mother and the child, shielding them from detrimental energies,
specific entities (spirits, hal anasi), negative intentions, and the
malevolent effects of the evil eye. During the enactment of these
practices, Turkic customs and rituals, distilled from time
immemorial, are performed.

In the article, the exploration of birth rituals and beliefs,
based on South Azerbaijani folklore texts collected by the
AMEA Folklore Institute, has been researched and presented
with various examples under different headings.

Keywords: South Azerbaijan, folklore, birth, ritual, belief,
custom

Giris. Insan hoyatinda ii¢ osas kecid marholosi vardir:
dogum, evlonms, dlim. Soziigedon bu ii¢ asas kegid marholo-
lorindon biri olan dogum, bir canlinin diinyaya géz agamsi ilo
sevinc baxs edon mociizovi bir hadisa kimi gabul edilir. Hoyat
dogumla basladigi iiciin dinimizdo, modoaniyyatimizds, folklo-
rumuzda, giinliikk yasantimizda doguma ¢ox shamiyyat verilmaklo
borabar, dogumla bagli yerina yetirilon adot-ananalar, inanclar,
ritual vo marasimlor dogum 6ncasindon baslayaraq, dogum ani vo
dogum sonrasina qodor do davam etmokdadir. S6ziigedon kegid
marhalosinds yasanilan sevinc borabarinds hor hansi bir tohliiko,
gorxu, andisa, garasizlik kimi duygular1 da 6zii ilo gotirir. Bunun
tigtin do bu marhalads miixtalif ritual vo adotlor yerino yetirilorok
rahatlamaga, hiizur tapmaga calisilir. Icra edilon kegid rituallar:
1S9, insanlarin gilinliik yasaminda sahib olduqglar1 statuslarinda
asasli dayigmoalara sobab olur. Masalon: bir usagin anadan olmasi
hom ailo, ham do usagin 6zii liglin sosial statusun doyismasine
gotirib ¢ixarir. Yenico diinyaya goz agmis usaq is9, doguldugu
comiyyatin adat-onanalarini, inanclarint monimsayarok onun bir
par¢asina cevrilir. Usagmn hansi evdo diinyaya golmasi onun
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galocak goadarini miioyyanlosdirdiyi {iglin ilk giindon, hatta usaq
ana botninds ikon todbirlor goriilmoayo, rituallar icra edilmaya
baglanilir. Usaq anadan oldugdan sonra ana vs usagin saglamligi,
agir enerjilordon, bazi varliglardan (cin, al arvadi), kom gozdan,
nozardon, ¢ilodon qorunmasi tigiin bazi tadbirlor hayata kegirilir.
Bu todbirlor zamani ta qadimlordan siiziiliib golon aski Tiirk adot-
ananlari, inanclari va rituallar icra edilir. Dogumla bagli yerina
yetirilon adotlor, icra edilon rituallar iso sadaco Giiney
Azorbaycanda deyil, Azarbaycan, Tiirkiyo, biitiin tiirk diinyasinda
0z zonginliyi ilo segilmoakdadir. Bu zanginlik fargli dinlora sahib
olan biitiin millatlorin madaniyystinds va folklorunda, hoyatinda
da mévcuddur.

Dogumla bagli marasimlor adston {i¢ osas basliq altinda
tadqiq edilir: dogum 6ncasi, dogum an1 vo dogum sonrasi. Bu ii¢
morhalanin hor biri ds i¢indo miisyyan basliglar halinda topla-
nilir. Gliney Azarbaycandan toplanmig folklor motnlarini tadqiq
edorkon ortaya ¢ixan oasas basliglari bu sokildo imumilosdirs
bilorik: “Dogum oncasi yerikli gadina qoyulan qadagalar”, “Do-
gum Oncosi usagin cinsiyyatini miioyyonlogdirilmoasi”, “Dogum
an1 vo dogum hazirhiglar1”, “Dogum sonras1”, “Sutékmo mora-
simi”, “Zah1 qadin1 vo qurxli usagr qoruma iisul vo rituallar”,
“Adgoyma morasimi”, “Qurbanliq”, “Dis ¢ixarma morasimi” .

Dogum oncasi yerikli gqadmma qoyulan qadagalar.
Yerikloma hamils qadinda goriilon hallardan biridir. Azarbaycan
dilinin izahli ligetinds (2006: 598) yeriklomo s6zii farsca
monsgali olub hamilslikde agiz dadinin bozulmasi naticesinda
hamilo gadmin tursu vo ya basqa seylor istomosi monasinda
verilmisdir. Boylu arvadlarin bir ¢oxu boylulugun ilk aylarindan
baslayaraq “yerikloma” halati tapir. Yeriklomo bir ¢cox hallarda
tirok bulanmasi ilo baglayir. Yerikli olan qadin bir para giindalik
x0roklordon, giindalik goxulardan iyranir. Adi yemoklordan
iyronon boylular oldugu kimi, tozo goérdiiyli yemayi istoyanlar,
hatta oli ¢atmasa belo umanlar da olur. Bunlardan bazilori hotta
xam diiyii, komiir, torpaq, tobasir kimi yeyilmayacok seylor belo
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istayirlor va yeyirlar. Bir ¢ox cavan goalinlor yerikloms halinda
koniillari istoyon x6rayi onlarin {istiine garinqulu adi qoyulmasin
deys dilo gotirmokdon ¢okinor, ancaq hor no qodor gizli
saxlasalar bels, bozi diinyagérmiis gadmlar bunu sezinco
bisirdiklori xorokdon bir az gotiiriib, ona gatdirar vo bu zaman
gofildon onun kiirayino vurub, “umdugun bu olsun” deyarlor.
Ailo buna gora do boyluluq aylarinda, xiisusan agar galinin ilk
hamilaliyidirss, ona yerikloma gondararlor. Bu yemak istiiortiili
qabda, goOyorti, tursu ilo birlikdo aparilar. Onu aparan
yeriklomoni verib, ¢ox durmadan geri gayidar. Bunun ardinca
kiirokanin ailosi (oglan evi) qab1 siro vo ya giil ilo doldurub
qaytarar. Onun yaninda bir nego dono sikka do goyarlar. Bu
sikkalor yeriklomani aparan adama catar. Baharda yeriklayana
sirka-sirali, gdy algali yarpaq dolmasi, kalom dolmasi, badimcan
dolmasi, bibar dolmasi bisirib gondararlor (Giiney Azarbaycan I,
2013: 316).

Xanimlarm yeriklori 40 giin siiriir. Gorok boylu xanimlari
4 ay bork qoruyasan. Bu qoruma miiddotinds yerikli qadinlar
biitiin horokatlorino vo davraniglarina diqqot edirlor. Onlara
qoyulan qadagalardan uzaq durmaga calisir, yaxst omollor
edirlor. Diinyaya golocok usaqlarinin yaxsi xarakterli, gozol
xasiyyatli vo imanli olmasi {igiin boylu xanimlar xalq adat-
ananalaring, inanclara sadiq qalaraq tizorlorina diison vozifalori
yerino yetirmoys c¢aligirlar.  Yemok-igmokdon tut, oturub
durmaga qodor biitiin horokatlorine, danigigina, saglam hoyat
torzi stirmayina. shomiyyat verilir. Mosolon: hamilo zamani hor
kosdan tiks alib yemok olmaz (Giiney Azarbaycan folkloru VIII,
2019: 150), kimdan tiks alib yeyilso usagin da hom zahiron, hom
do daxilon hamin soxso oxsayacagina inanilir: “Boylu xanimlar
qoymazdilar ki, bir axlaq: fasid adamdan tika alsin, deyirdilar
agor pis adamdan tika alsa, usaq o cohatdon homin saxsa
oxsayar. Ham oxlagi cahatdon, hom da zahiri cahatdon. Oks
siiratda, agar tiko veron soxs yaxsi adam olsa, usaq ona
oxsayar” (Giliney Azarbaycan I, 2013: 338). Homg¢inin boylu
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gadin usagmin goézal olmasi tiglin belo bir ritual hoyata kegirir:
“YerikloYon zaman nart donaloyib aynamin iistiino téksan va
tiziigoylu diigiib alin komayi olmadan onu dodaglarla yesan,
usaq gozal olar. Nar qirmzi alma gabigy ilo yeyilsa, usaq imanlt
olar” (Giiney Azorbaycan 1, 2013: 338). Eyni zamanda
yerikloyan gadinin pis seylora baxmasi da qadagan idi. Xiisusilo
boylu gadin1 heyvanlara baxmaqdan ¢okindirarlor ki, baxmasin.
Ogor boylu arvad qurd-qusa baxsa usaq onlara banzayar (Giiney
Azarbaycan folkloru VIII, 2019: 137). Bu inanca sadaca Giliney
Azorbaycan folklorunda deyil, Azorbaycanin vo Anadolunun
miixtalif bolgalorinda do rast galmok miimkiindiir.

Hamilo gadin bozi hallarda qoyulan qadagalara omal
etmolidir ki, usaginda lokolor galmasin. Masslon; ay tutulanda
boylu arvad gorok aya baxmaya, yoxsa usagi al, xalli olar.
Homgcinin, boylu arvad aya baxib olin qarnina qoysa, usag alal
olar. Boylu arvad olin ciyars vursa, usagi qirmizi xalli olacagina
inanilir. Boylu arvad bibar yess, usagi stiaci olar. Boylu arvadi
gorok disgindirmayasan, yoxsa pis olar (Giiney Azarbaycan
folkloru VIII, 2019: 137). Eyni zamanda, boylu qadna ol
vurmaq, ya onun Ustiindon atlamaq olmaz. Boylu arvadi agir
isloro girismokdon, agir horokotloro qatilmaqdan, atilib-
diismokdon, agac altinda yatmaqdan, gqaynar suyu yers
tokmokdon, dovoays minmokdon, giin, ya ay tutulanda badanini
qasimaqdan ¢okindirmak lazimdir (Gliney Azorbaycan folkloru
I, 2013: 436).

Hamilolik zamani1 ogor usaq saglam olsa, {igiincli aydan
boylu xanimin iirayinin ddyiintiisiiniin artmas1 normal sayilir.
Boylu xanimin daha saglam olmasi vo iirok ¢irpintilarinin sakit-
losmasi {igiin onu ziyarotgahlara apararlar. Bels ziyarotgahlardan
biri Niyar kondinds bir imanli soxsin mogbarasidir. Oranin
Imamzadonin mogborasi olduguna inanirlar. O zaman boylu
xanimi oraya aparirlar vo belo bir ritual hoyata kegirirlor:
“Oranmin xadimi bir tika sapa dua oxuyardi ki, bu isin adina
ovsunlamaq deyardilor. Ovsunlanmis sapt boylu xanimin
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boynuna salardilar. Bir dona do qoyun tirayi alib verardilor,
xadim onu da ovsunlar va Qabrin iistiina siirtordi. Bir zorra da
torpaq gotiiriib tirayin tistiina Sapardi Vo sonra deyirdi:
Ovsunladim, apar bu iirayi kabab els, yax¢i olarsan. Xanim da
tirayi kabab elayib yeyar, sapt da boynundan asardi. Bir azdan
sonra deyardi tiroyim aram oldu” (Giiney Azorbaycan folkloru
I, 2013: 338).

Dogum o6ncosi usagin cinsiyyotinin miiayyanlasdiril-
masi. Bir ¢ox 6lkolords, homginin tiirk cografiyasinda oldugu
kimi, Azorbaycanda, eyni ilo Giliney Azorbaycanin bazi
bolgalarinds rast galdiyimiz usagin cinsiyyati ilo alagadar olaraq
dogulacaq usagin “oglan yoxsa qiz” olmasi masalasi ailo ilo
borabor yaxinlar, qohum-agroba, gonum-qonsu ig¢iin do
ohomiyyat kasb edir. Bunun {igiin miiayyan inanclar, adstlor va
rituallar icra edilir. Gliney Azeorbaycanda usaq diinyaya
galmomisdon onun oglan vo ya qiz olub-olmayacagi barado
iddia irali siiriir vo bu iddialar isto c¢okismolor, miibahisalor
edirlor. Xiisusilo, Giiney Azorbaycanin kond yerlorinds
dogulacaq usagm oglan olmasina iistiinliik verilir. Ik usagmn qiz
olmasi, eyni zamanda ard-arda bir ne¢o qiz usaginin diinyaya
gotiron gadma dodaq biiziilmosi, atmacalar atilmasi kimi hallar
x0s qarsilanmadigimi gostarir. Hotta ¢ox qiz dogulan ailalorda
bunun qarsisini alacaqlarina inandiqlari ti¢lin maraql qiz adlan
goyuldugu da goriiliir: Qizqayit, Qizbasdi, Qizqurtar, Qiztamam
va b. (Giiney Azarbaycan folkloru I, 2013: 438-439). Homginin
boylu qadin hamilo oldugunu bildikdo dogacagi usagin oglan
olmasi li¢iin miioyyon tsullara ol atir. Bunlardan ilki yemok-
igmayino fikir vermoklo baslayir. Belo ki, oglan dogmaq
arzusunda olan arvad boylulugunu hiss edonds toyugq, bal, iiziim
sirasi, miirabba kimi qiivvatli yemoklor yeyir. Eyni zamanda,
yerikloyon gadimin qulagma “ya Muhommad, ya Oli” adim
cagirirlar (Gliney Azorbaycan folkloru I, 2013: 439). Bonzor
inanclara Azorbaycanin digar bolgalorinds, hotta Anadoluda da
rast golmak olur. Anadolunun bir ¢ox bolgalorinds oglan olmasi
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iclin qadinlarin xtisusan yemoklarina fikir verirlar, kisiloro iso
xtisusi hazirlanmig macunlar da verilir.

Usagin cinsiyyatinin miiayyanlosdirilmasi masalasinda
digget edilocoklordon biri do hamilo gadmin harakatinin
necaliyi, hansi yemoklori tirayinin istomasi, {liziindo bas veran
doyisikliklordir. Belo ki, boylu giindslik islorini yerbayer edib,
horokotdo olursa oglan, yeyib yatirsa, qiz olacagina inanilir.
Homginin boyluluq aylarinda boylunun iizii sopgi tokso, turs
seylora yeriklayarss, dogulacaq usagin qiz olacagi soylanilir.
Hamilo qadinin qarninda usagin harokstindon do onun oglan vo
ya qiz olmasi miioyyonlosdirilir. Masalon: usaq batnds baliq
kimi {iziirso oglan, yumurlanib qalirsa, qiz oldugu miioyyan
edilir. Boylu qadinin tapdig1 asyalardan belo usagin cinsiyyatini
tayin etmoya calisirlar. ©goar, boylu kiigodos-bacada iyns tapsa,
bu, usagin oglan, sancaq tapsa, qiz olacagina isaradir.
Cinsiyyatin miioyyanlosdirilmasi masalosindo hamilo gadinin
gordiiyi yuxu da ohamiyyat kosb edir. Bels ki, hamilo gadinin
yuxuda gordiiyli osya vo ya heyvanlara goro usagin cinsiyyati
miioyyanlosirilir. Masalon; agor gqadin yuxuda at, ya da qilinc
gorso, oglan, mirvari gorso qiz olacagina isaradir (Giliney
Azarbaycan folkloru I, 2013: 439).

Giiney Azoarbaycanda cinsiyyatin miiayyanlagdirilmasin-
do ¢ox maraqli bir ritual hoyata kecirilir: “Boylunun basina
astaca bir c¢imdik duz tokiib, sonra goziloyirdilor. Boylu
bilmazdan alini sagina ¢aksa qiz, iiziina ¢oksa oglan dogacaqdr”
(Gliney Azorbaycan folkloru I, 2013: 439; Giiney Azorbaycan
folkloru VIII, 2019: 138). Bu ritualin eynisi Naxg¢ivanda,
xtisusilo Ordubad rayonunda gergoklosdirilir. Sadaca, Kimi duz,
kimi do un sopir. Saca ¢okilmasi qiza, iizs, yoni saqgala-biga
cokilmoasi iso oglana isaradir. Bagqa bir maraqli iisul iso belodir:
zahmin qabagina pargaya biiriinmiis bicaqla qayci tutarlar.
Qaycimi alsa qizi, bicag alsa, oglu olacagina yozarlar (Gliney
Azorbaycan folkloru 1V, 2015: 368).

136



Dogum ami vo dogum hazirhqlari. El inanclarina goro,
boylu gadinin dogum sancis1 9 ay, 9 giin, 9 saat, 9 daqigoe, 9
saniyodon sonra baslaywr. Giiney Azorbaycanda oavvallor
hamiloliyin 9 ay1 tamam oldugda dogum zamani c¢atanda,
mamani vo 50-60 naofar yaxin adamlar1 yemays dovat edordilor.
Adaton ilk usaga hamils oldugu zaman mama galonds 6zii ilo bir
qalin sap, bir sam, kollo gond gotirib, iilgiici o sapa salib
boynundan asardi. Sam isiqliq, qond iss sirinlik monasini
dastyirdi. Sonra zahinin arxasmna bir yumruq vurub deyordi:
“Oba kogdii, son do ko¢”. Bunun da monasi usagi isiqli diinyaya
cagirmaq, dogumun gergoklogsmosini istomok idi (Giiney
Azorbaycan folkloru I, 2013: 383). Bu zaman qonaglar da bdyiik
otaglardan birina yigisardilar. Dogum olacaq otagin ortasina bir
cecim (dori siifro) gotirib salardilar. Bir macmayini do onun
iistiine qoyardilar. Bir migdar da kiil onun i¢ina tokardilor. Bir
kormo zahimin sag ayaginin altina, birini do sol ayagmin altina
qoyardilar. Karmalarin iistiine par¢a ¢okardilor. Zahiin an yaxsi
paltarlarin1  geyindirordilor. Bir qurmizi ¢adra da basina
ortordilor. Galinlik gecasinin kalasini do iiziino salardilar. Zahi
gorok 6ziinii méhkom tutayd. iki qiz usag: ollorinds sam onun
sag-solunda dayanardi. Qonaqlarla zahinin arasina bir cadra
cokardilor. Adaton hor mohallonin, hor obanin 6z mamasi
olurdu. Mamalar savadsiz olsalar da, isin yol-yolacagina bolad
idilor. Mama golon kimi hal-ohval tutub zahini yoxlayardi.
Dogumun yaxinlagmasin1 duyunca, badam yagi ilo zahinin
qarnin1 yaglar, usaq torse diismiis olsa, onu g¢evirardi. Mama
zahtya 0ziina giic vermayi, ucadan “ya 9li” ¢agirmagi tapsirardi.
Mama zahimin arxa torafinds oturub, yaxin gqadinlardan birini do
zahinin qabaq torofinds oturdurdu ki, zahiya dayaq olsun. Zahi
ilo barabor yanindakilar da “ya ©li” deyerdi. Inanclara géro
dogan arvadin yaninda qiz usagi olsa, dogum ¢atin ola bilar.
Ona gora do buna icaza vermoazdilor. Bels bir inanc da var ki,
zaht doganda no odor dord ¢okso, giinahlar1 daha ¢ox
bagislanacaq. Homg¢inin, dogan arvad yerino keganda Allahdan
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har no istass, veraracayina do inanirdirlar (Giiney Azarbaycan I,
2013: 439; Giiney Azorbaycan folkloru VIII, 2019: 139). Ogor
dogum uzun ¢okss, gadinin yaninda havaya ii¢ giillo atilmagi
moaslohat goriilordi, eyni zamanda ev, ya qapiqonsu kisilordon
biri ozan vermoays baslayardi. Kiigadon kegonlor ozan sosi
esitmoklo bir zahinin dogacagini basa diisiib, dua edirlor Ki,
dogum rahat olsun. Evinds olanlar da har birisi sogan, sarimsaq
gabig1 yandirar, manqala tizorlik salib dua oxuyub piifloyirdilor.
Eyni zamanda mama bagmaginin tozun zahinin basina silkolosa
idi, dogumun tez olacagna inanilirdi (Giliney Azarbaycan
folkloru VIII, 2019: 145). Dogum gecikdikda xalq tebabatina do
miiraciot edildiyi gorilir. Belo ki, qdvzoban giili ilo sliytd
toxumunu qaynadib, bir az da ona nabat atib zahiya igirordilar.
Bununla birlikds onun garninin istiina tiirbot suyu siirtiirdiilor.
Usaq golondo mama onu tutub, kiil iisto qoyub ciiftiin (cift)
golmasini gozloyordi. Cift diigondon sonra zahini astaca dogum
otagindan qalxizib, yatagina aparirdilar. Zahiya istiino ziro,
zoforan, hil sopilmis dag quymaq yedirardilor. Usagi duz atilmis
iliq su ilo yuyundurardilar. Duzlu suyla yeni dogulan korpani
yuma adsti Anadolunun da bir ¢ox bolgalarinds vardir. Suya duz
garigdirmaq usagin otinin  barkimosi, onun duzlu olmasi
ticiindiir. Usag1 yuyundurandan sonra onun ham sinasini, ham da
kiirayini tutan ondazods salvar geyindirardilor (bu sada geyimo
“qiyamat koynayi” deyilir). Usag1 baloyib ananin yatagi yaninda
yatirardilar (Giiney Azorbaycan folkloru I, 2013: 24, 439).
Homg¢inin usaq dogulan zaman qadina bir miqdar diyl
yedirardilor. Sonra da iki xurma, bir piyals do yagda qovurulmus
kismis verardilor. Usagin gobayini koasdikdon sonra bir tay
basmaga baglayar, dosoyinin altina qoyardilar. Kegi qilindan
diizolmis qalin sap da paltarinin  altindan usagin qoluna
baglanardi. Homginin usaq diinyaya qodom goyan kimi mama
zah1 qadn {igiin maraqli bir ritual icra edordi: “Bir dona béyiik
sogani zahiya verib diglomasini ancaq qoparmamasini istardi.
Sogani bir kabab sigina ¢aokirdilor. Zaht onu alinda tutub yavag-
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yvavas qabaqgca saldiglar: yorgan-dosaya sart gedirdi. Sonra siga
¢okilmis sogant onun bagimin altina qoyurdular. Zahin yerina
aparan zaman hami onu “Mavyom” deya cagirardi. O da
Moaryommis kimi doniib arxasina baxaraq, “bali” deyardi.
Zahint yerina yatirandan sonra samlart séndiirardilor. Sonra
mama alina bir kabab sisi gotiiriib, otagin divarlarina ciziq
cokordi. O, bu igi goran zaman bir nofar ondan sorusardi: “Niya
ciziq ¢aKirsan?” O deyardi: “Maryam hasari ¢okirom”. Onlar 3
dofo bu isi tokrar edordilor. Sonra bir migdar kaklikotu ham
zahimin iistiina, ham da yerina va otaga sapardilor” (Gliney
Azaorbaycan folkloru 1, 2013: 384-385). Zahini vo usagi al
arvadindan qorumaq, hom do golocokda yeno o6vlad sahibi
olabilmak ti¢iin bu ritual icra edilirdi. Adaton bu ritual ilk usaq
dogulan zaman yerins yetirilirdi.

Usaq dogulandan sonra adoton zah1 hamama gedordi. Zahi
hamamina aparilacaq giliniin axsami mama, ya da is bilon ev
adamlarindan biri yumurta sarisin1 noxud unu, goy zira, gahva,
tizarlikla gatib, onun xamirini hazirlayib zahinin basina, sagina
yaxardilar ki, onun tiiklori qiivvot tapsin. Sonra bir xomir do
yumurtanin agi, komiir tozu, bir para isti adviyyatdan diizaldib
zahinin belino salardilar. Zahinin belini bal ilo mdhkom
ovusdurub, doyiilmiis komiiriin, qovrulmus iizarliyin tozunu
tistiindon Sopib baglar, zahini sohoro kimi yerindo yatizdirardilar
(Gliney Azorbaycan folkloru I, 2013: 442).

Dogum sonrasi. Dogumdan sonra zahi qadini vo usagi
qorumaq tg¢lin miiayyan todbirlor hoyata kegirilirdi. Xiisusilo
gorok dogusdan sonra zahi iki saat oyaq qalmaliydi. Guya o
yatan vaxt albastt golib onun {royini apara bilordi. Bunun
qarsisin1 almagq ii¢iin hatta otagin qapisina bir qizil da vurardilar.
Deyordilor ki, qulyabani (albasti, al arvadi) demirdon qorxar,
qizilt gorcok qagar. ©gar o igari gira bilss, usaga, anasina zoror
yetiror. Bu islori gordiikdon sonra mama golib zahinin garni
iistlinds islordi, sonra ondan agir vo ya yiingiil olub-olmadigini
sorusardi. O da “yiingiil” oldugunu bildirardi. Sonra biri
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mustuluqeu kimi gedib gqadinin yaxin qohum-gardasina xobar
verordi. Ogor usaq oglan olsaydi, ona yaxsi onam verardilar,
ogor qiz olsaydi, haminin ovqati act olardi. Zahi da bu halda
moyus olardi. ilk giin zahiya yemok ii¢iin quymaq verordilor.
Igmok iigiin su vermozdilor, deyardilor ki, su basina ¢ixar, amma
istadiyi godor ona cay verardilor. Zah1 gorok on giin iiziino su
vurmayaydi. Otagin pancarasini do agmazdilar. Zahinin yanina
galon gonag gorok gapi gabaginda dayanaydi. Mama usagi
qucaginda gotiiriib, qap1 agzina aparardi vo usaglt yuxarida
tutard1 ki, qonaq onun altindan igori girsin. Deyirdilor ki, agor
qonagimn {izorindo duasi olsa, usaq Olor bilor vo ya yuxusu
pozular. Yeddinci geco usaq gorok mama nononin, ya da
basqasinin qucaginda saxlanaydi. Ciinki gecoqusu (sabnors,
sobokara) 0 geca galib, usagin basi iistiindon sovusub ona zarar
yetira bilordi. Bunun gora do usagi qusdan qorumagq ligiin belo
bir ritual icra edordilor: “Hamin geco dama bir daraq sancar,
bir gadar da dart yera sapardilor. Bir az da gabda su qoyardilar
ki, qus galsa o daridan yesin, usaga zorar yetirmasin”. Eyni
zamanda usagi qorumaq ti¢iin qundaginda bir gézmuncugu, bir
dona al muncugu, bir ganli babaqurlu, bir kohraba, bir kovaz
muncugu, bir gdy muncuq, bir $avo, bir balaca saat agari, bir
gecoqusunun oli vo bir dono do vanikad qoyardilar. Yeddinci
gecs zahinin anasi qonaqliq tigiin hazirhiq goériib alli-altmis nofor
qonaq ¢agirardi. Yaxin qonagqlar harasi bir hadiyys gotirardilor.
Masalon, paltar, vanikad, gusvars, sirni vo s. Usagi bir tirmo
carqata biikor, aparib agalarin maoclisindo bir alim soxsin
qucagina verardilor. O soxs usagin qulagina ozan deyib, adim
agar qiz olsaydi “Fatma”, oglan olsaydi “Mahommad” ¢agirardi.
Ondan sonra usagi xanimlarin maclisina gatirordilor. Boyiik
ananm, ya bir yash xanmmmin qucagina verardilor. Sonra
deyardilor: “Al bu usagi, ver bu usagi, Allah saxlasin bu usag1”.
Bu isdon sonra usagi Opar, bir-bir qonaqglarin qucagmna
verardilor. Homin geco mama vo nons usaga zarar galmosin deya
stibha kimi onu yera qoymazdi. Zahinin goriisiine galon uzaq

140



gohumlar da harasi saxa nabat gatirardilor. Mamaya, nonays pul
verardilor, buna da “gébokpulu” deyardilor (Giiney Azarbaycan
folkloru I, 2013: 385-386).

“Sutokdii” marasimi. Usagin onuncu giinii mama avvalca
onu hamama, sonra da bazarliga aparardi. Hamamin xazinasinin
suyundan bir az gétiiriib, usagin damagina siirtordi. O sudan bir
az da zahi ti¢lin gotirordi. Sonra usag1 boyaqe1 yanina aparardi.
Boyagc1 bir migdar pul miigabilinds rongdon gotiiriib barmagi ilo
usagin iki yanagina mohiir kimi nisan vurardi. Oradan usagi
karvansaraya vo xarrat bazarina aparardilar. Bazardan bir dono
taxta qasiq alardilar. Sonra kuzo bazarmma gedib, bir miqdar
noxud vo kigsmis alar, axirda da sirni¢iys gedib bir az nogul
alardilar. Oradan birbas evo qayidardilar. Evo catan kimi zahi
qadin golib gapmin agzinda durub gozloyardi ki, 6nco onlar
girsin igari, sonra 6zii. Onuncu giin gorak oglanin anasi qonaqliq
veraydi. Giiney Azarbaycanda bu marasims “Sutokdii” deyirlar.
Onlar nahar edib zahi ils birlikds xazinali hamama gedordi. Yol
boyunca bels bir ritual hoyata kegirardilor: “Bir nafor 7 dano
girdakan gatiiriirdii. Yolda yeridikca hardon birini zahinin ayagi
altina qoyardilar. O da girdskanlart sindirardr va hamamin
damina atardr. Dogdugu giin sisa ¢okilon sogani da hamamin
damina atib deyirdi: “Agwrhigr atdim dama”. Sonra zah
hamamn igina girardi. Onun qulaglarinin harasina bir yumurta
sarist tokardilar. Bir dona yumurta sarisin da i¢ordi. Onun biitiin
badanina zira, girdokan ici va bal qarisdirib siirtardilor. Iki
saatdan sonra mama nananin icazasi ilo zahimin badanin
yuyurdular”. Sonra gonaglardan noziran elomak tigiin hamamin
icind bir ne¢go Macmayi gax vo ancir islanmigi, alma paludasi,
kasalarin i¢indo nar, giilab, ¢ay vo sirni gatirardilor. Qonaglar ilo
zahi1 onlardan yeyordi. Hamamdan ¢ixanda qonaqlar ev sahibi ilo
goriisiib gedordilor. Amma yaxin adamlar baci, xala zahini eva
aparardilar. O giinii do zah1 yorgan-dosokds yatardi. Sabah1 giin
ayaga qalxib, molum islorino baslardi (Giliney Azorbaycan
folkloru 1, 2013: 387).
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Zahi qadim vo qirxh usagr qorunma iisul vo rituallari
Usagin dunyaya goz acdigi ilk giindon etibaron 40 giin
middotindoki zamanda ana vs usaq “qirxli” olaraq adlandirilir.
Bu 40 giin ana vo usaq ti¢lin ¢ox hassas bir donomdir vo ana ilo
usagin noazordon, agir enerjidon, homzaddan, gilodon, hal anasi
(al qaris1) kimi varhiglardan qorunmasi ti¢iin miiayyan todbirlor
goriiliir, bozi {isullar vo ritualllar icra edilir. Oncolliklo qirxli
anani (zah1 qadimi) soéziigedon tohliikkalordon qorumaq iigiin
yastiginin altina boazi osyalar qoyulur: “Zahi arvad basinin
altina bir domir bicaq, qay¢i kimi birsey qoyulmalidi. Esiya
¢ixanda da o bigaq agziagiq halda alindo olmalidi. Bu is
goriilmaSa, al (albani, al arvadi) onu aparib usagina xator
yetirar. Bazilori deyarlor usagi aparar, ya éldiirar, ya da zahinin
ciyarimi ¢ixardar. Odu ki, zahini he¢ vaxt tak qoymaq olmaz”
(Giiney Azarbaycan folkloru I, 2013: 312). Zah1 qadin1 vo qirxhi
usagl al arvadindan qorumaq tiglin tok qoymamaga vo
inandiglar1 todbirlori gérmayas ¢alisirlar. Bu tisul va rituallart da
gercoklosridiklori zaman qirxli ana vo usagi al arvadi kimi bazi
varliglardan qoruduqlarina inanirlar. Xalq arasinda inamlara
goro al arvadinin neco olmasi belo tosvir olunur: “Albani”,
“alyabani”, “qulyabani”, “al”, ya “al arvadi” kimi adlar ilo
Giiney Azorbaycanda moshurdur. Umumiyyoatlo, al arvadi tiirk
folklorunda al kdynok geyen, yari insan, yart heyvanabonzor
varliq kimi tosvir olunur (Memmedova, 2023a: 62-63).
Deyilonlordon molumdur ki, o disidi, liit vo paltarsiz dolanir, gox
da uzun olur. Buna gora doa, ¢ox uzun adami alyabaniya oxsa-
dirlar. Al arvadinin ronginin ag oldugu giiman edilir. Inamlara
gora, bu movcud zahi arvadlara ziyan yetiro bilor. Xiisuson
altinc1 geco onun Xotari lap ¢oxdur. Ancaq onun barasinds bir
dastan hami torofindon monimsanilorok nogl olunur. Cox
adamlar iddia edirlor ki, onlarin ikinci, ya {iglincli babalar1 bir
alyabanini tutub saxlayibmis. Guya bu mévcudun dosiine sancaq
taxsan, heg yera geds bilmoz, 6zii do guya o sancagi ¢ixartmaga
gadir olmaz. Azad olandan sonra guya bir dofo golib damin
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bacasindan basini igori soxaraq ev ohli ilo danisibdi. Ondan
insanin otinin harasinin daha ¢ox lazzatli oldugunu sorusanda,
“dabam1” deyo cavab veribmis. Belaliklo, malum olur ki, al
arvadini tutub buraxdiglari zaman s6z verdiyi {igilin onlarin
yeddi arxadonoalorilo isi olmayacaq vo guya bu 5 naslo godor
belo davam edacok. Amma bununla belo yens do qadinlar
gorxurlar, domirsiz esiyos ¢ixmazlar, baglarinin altina da bir
seylar qoyarlar (Gliney Azarbaycan folkloru I, 2013: 312-313).
Usaq yerboyer olandan sonra mama ana ilo usagi al
arvadindan qorumaq ti¢iin bela bir ritual hoyata kegirar: “Qaygt
ilo zahmin yatagimin dord torafina cizig ¢akor, sonra da bir
sogant bicaga, ya domir seya taxib zahimin yatagr yanina
goyurdular ki, ziyan yetiranlor ona yaxin diismasin”. Zahinin
bas1 listo Quran qoymaq vacib islordon biridir. Dogum zamani
zahinin yaninda olanlardan basqa ©6zgonin zahi yatan otaga
girmayos icazasi yox idi. Birinin ora girmasi gorok isa, avval
usagl otaqdan c¢ixardar, sonra yerino qaytarardilar (Giiney
Azarbaycan folkloru 1, 2013: 439). Eyni zamanda, zahmi
hamama getmoyinco otaqdan ¢ixmaga qoymazdilar. Ogor
otagdan ¢ixmaq machuriyyatindo qalsa, basina sogan taxilmis
bicaq, ya sisi 0zl ilo gdtiirmali idi. Zahinin altis1 zahi ilo usagi
zah1 hamamina qodor tok buraxmazdilar. Xiisusilo 6-c1 geconi
gorxulu sanardilar. Inanardilar ki, bu geco bizdan yeylor usagin
yanina golir, onu homzadi ilo doyisdirmak istoyir. Buna gora
onlar1 yaxina buraxmamagq, qorxudub qagirmaq li¢iin miiayyan
tadbirlara ol atirdilar : “Qapt gabagina damir asbab tokiib, sas-
kiiy salir, oxuyur, al ¢alir, qapi-bacam tiistii ilo doldururdular.
Bu arada mama da galib ¢ixirdi. Onun galmasi ila ¢oxlu tizorlik
salardilar. Onun tiistiisiinii zaht ilo usagin otagimin har tarafina
puiflayirdilar. Mama zahini bazayirdi. Bir dona idizorlik xalt onun
almina, bir dana sol dogiina, bir dana sag, bir dana sol ovcunun
icina, bir dona sag ayagimin, bir dono sol ayagimin altina
qoyardilar. Usaq oglan olsa, onun da alnina, gézlarina siirma
¢okardilor. Bu islordan sonra yeddi iyna zahinin, yeddi iyna da
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usagin logayina taxardilar ki, Al ¢akinib onlara yaxinlasmasin.
Bu arada mama oradaki arvadlardan biri ilo ovcunun i¢ina bir
az diiyii tokiib 7 dafa “qul huvallahu ahad” (Ixlas surasi) oxuya-
oxuya onu otagin har torafina, hoatta zahiin désayinin,
yastigimin quraqlarima sapardilor” (Giiney Azorbaycan folkloru
I, 2013: 440). Belslikls, ocinnonin, al arvadin qarsisina hasar
¢okdikloring inanardilar.

Homginin bu 40 giin i¢inds sadacs ana deyil, qirxli usagi
da gorumaq iiciin miioyyan todbirlor yerino yetirilir. Oncaliklo
qirxlt usagi evo golonlorin agir enerjisi vo nazarindon gorumaq
tigtin bozi ritual tipli todbirlor gorilir: “Quxli usagin iistiino
getson, o adamin agwrligi usagin iistiina diisar. Odur ki, usagin
qirx giinii olunca eva Qolanlor esikdo dayanarlar, usagi evdon
cixartb hayata, ya da soyuq olsa, ayrt otaga kegirdarlar. Galon
gonaq eva girandan sonra usag onun dalisinca eva gatirirlar.
Olbatta, 0 adam dubara 0 eva galsa, daha bu isa ehtiyac yoxdur”
(Gliney Azorbaycan folkloru I, 2013: 312). Bu kimi toadbirlor
sadaco Giiney Azoarbaycanda deyil, eyni zamanda Azarbaycanin
demok olar ki, biitiin bolgalori iigiin, hotta Anadoluda da
kegorlidir (Mommodova, Mirzoyeva, 2023: 127-128).

Qadim adotlor tizro ana vo usagi pis qovmlordon vo
gbzdoymodon (nazardon) qorumagq iiglin onlara tez-tez tizorlik
salar vo istlorine miixtalif rongli muncuglar asirdilar vo bu
muncuqlarin  usagr  miixtalif  xostoliklordon  qoruduguna
inanardilar. Bels ki, sar1 boyali muncuq usag: sariliq azarindan,
sovval anani vohmiyyat vo garabasmadan, gézmuncugu onlari
gozdoymodon qoruyur. Qanmuncugunu ana dogan zaman
boynundan asirdilar ki, onu qgan aparmasin. Almuncugu vo
algobayi iso ana vo usagi al arvadinin sorindon, gdyartmo
muncuq usagt géyarib 6lmokdon qoruyur. Bunlardan bagqa baba
golu, qurd muncugu, baliq qulagt vo basqa tiirli-tirli
muncugqlar, miixtolif hodoflor ligin ana vo usagin yaxasindan
asilirdi. Muncuglar usaq olmamis evde olmali idi. Usaq olandan
sonra muncuqlart evo gotirmali olsaydilar, dnco usagir ¢6lo

144



¢ixarib muncuqdan sonra eva gatiroridilor (Giiney Azarbaycan
folkloru V, 2015: 343-344; Giiney Azorbaycan folkloru 1X,
2020: 310). Umumiyyatlo, usagi bad nozordon, pis gozdon
gorumaq ti¢lin sadaca Giiney Azorbaycanda deyil, Azarbaycanin
bir ¢ox bolgalorinds, hotta Anadolunun bir ¢ox yorasinds
gbzmuncugu, musqa (dua) taxmaq, tizorlik yandirib tiistiisiino
usagl vermok genis yayilmis adotlorimizdondir (Memmedova,
2023h: 208-209)

Qirxl1 usaga zoror golmasin deys boazi gaydalara da amal
edirdilor. Bels ki, qirxli usaqlarin paltarin azandan sonra ip {isto
galmaga qoymazdilar. Homginin qirxli usaga sar1 geydirmoz,
qirxlt usagin yanina ot aparmazlar (Giiney Azorbaycan folkloru
VIII, 145). Yeni dogulan usagin {iistiindon atlamag olmaz.
Homginin zahi qirx giinii tamam olanadok gecalar esigo cixmaz.
Ogoar ¢ixsa miitloq 6zii ilo bigaq gotiirmali idi (Giiney Azorbay-
can folkloru 1V, 2015: 367-368). Qirxli usagi vo anani qorumaq
tiglin yerina yetirilon bu tip tadbirlars, tisullara Azarbaycanin bir
¢ox bolgasinda, xiisusilo Qarabagda (Mammoadova, 2021a, 468-
469; 2021b: 301), Nax¢ivan vo Ordubad bolgolorindo
(Mirzoyeva, 2023: 144) do rast golmok miimkiindiir.

Adgoyma marasimi. Dogum morasimlori igindo
dogumdan sonra icra edilon oasas morasimlordon biri do
adqoymadir. Usaga adqoyma Giliney Azorbaycanda adoton
dogumdan sonra altinc1 geco yerina yetirilir. Qohum-qonsudan
bir neg¢asini adgoyma yemayins ¢agirirlar. Bir sira ailolordo
mohallo mollasini da g¢agirirdilar. Samdan gabaq usagi kisilar
oturan otaga gotirib mollanin qucagina verib xahis edirlor ki,
ona ad se¢sin. O da miigoddas adlardan bir negasini yazib Quran
arasia qoyur, usagin qulaglarina ozan oxuyandan sonra Quran
arasindaki adlardan birini ¢okib, ucadan oxuyub deyir: “Insallah,
bu ad sono miibarok olsun, sagliq olsun, ata-ananin sayoSinds
boyliyeson”. Molla c¢agrilmayanda usagin adim1 ailonin
agsaqqali, ya nonos-babasi, ya da atas1 verardi. Ogor gabagcadan
ad se¢mosaydilor, magvaratlo bir ad se¢ib kagiza yazib Quranin
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icino qoyardilar vo ordan secordilor. Adlar Umumiyyatlo
miigoddas adlardan, xiisusilo, imamlarin adlar1 arasindan
secilirdi. Buna géra do an miiqoddas adlar Muhammad, Oli,
Fatimo, Hiiseyn, Bagir, Sadiq vo b. olardi. Bunlardan slava, bir
sira adlar usagin doguldugu ay adlar ilo slagodar goyulurdu.
Masoalon; Bayram, Bayramali, Qurban, Qadir, Muharram, Safar,
Racab, Soban, Ramazan vb. kimi adlar qoyardilar. Qurban
aymda olanlara Haci, bir sira ailolords usaga diinyadan getmis
baba, nonolorinin adin1 qoyurdular ki, onlarmn xatirasi
unudulmasim. Adqoyma morasimi qurtarandan sonra sam
verirdilor (Gliney Azarbaycan folkloru I, 2013: 440-441).

Qurbanhq. Usaq sahibi olan kisi usagi iicgiinliik olan
Kimi bir qurban kasir. Qurbani kasmadan avval onun goziine
stirma ¢akirlor. Elo eyni mil ilo do usagin goéziins siirma gakirlar.
Qurbanin ganindan da usagmn gqaslarinin arasina stirtorlor.
Qurbanin atini iso yoxsullara pay gondorirlar.

Bir para ailolordo usaga, xiisusilo usaq oglan dogulanda
qurbanliq kasmok vacib sayilir. Inanirlar ki, usaga kasilon qur-
banliq giyamat giinii bir dovaya ¢evrilacok va usagi tarkine min-
dirib Sirat korpiisiindon kegirdocok. Usaq ti¢ilin kasilon qurbanliq
adoton evdos vo ya evo yaxin yerds kosilor. Onun qanini, darisini,
icalatin1 homon yerdo qoyarlar. Onun otindon yeko gazanda
bigirib ona istiot, sarik6k tokiib kasa-kasa paylayarlar. Eyni
zamanda, bu qurbanliq siimiiklorini qurbanliq kasilon yerds
basdirarlar (Gliney Azarbaycan folkloru I, 2013: 443).

Dis ¢ixarma marasimi. Usaq dis ¢ixarma yasina yetisondo
diglik bisirarlor. Ogor usaq vaxtindan qabaq dis ¢ixarsaydi, bunu
xos qarsilamazdilar. Belo oldugda maraqli bir ritual hoyata
kegirardilor: Evin bdyiik analarindan biri o usagin sag slini onun
0z basina ug dofo qoyub goétiiriirdii vo deyirdi: “Niifusun diissiin
0z basuva”. Disi tez ¢ixan usagi ecaz usaq kimi goriirdiilor vo
ondan aciqlart golirdi, agor o rituali icra etmadiklori toqdirds
atasinin 6locoayino inanirdilar. Bunun ii¢lin atanin deyil do,
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usagin 6lmosi tiglin séziigedan rituali ger¢oklosdirirdilor (Giiney
Azorbaycan folkloru, 2013: 388).

Giliney Azorbaycanda usaq dis ¢ixaran zaman onun iigiin
belo bir mahn1 oxuyarlar: “Iki disi var qabaqda, ¢orok qoymaz
tabaqda”. Usaq dord dis ¢ixardanda iso belo oxuyurlar: “iki disi
dord olubdu, canimiza qurd olubdu”. Adoto goro usagin disini
ilk géran gorak dislik pisirsin (Giiney Azarbaycan folkloru VIII,
2019: 150).

Natica. Azorbaycanin biitiin bolgalorinds oldugu kimi,
Giliney Azorbaycan bolgoesi do folkloru, madaniyyati, adat-
ononalori,  morasimlarilo  zongindir.  Mogalodo  Giiney
Azorbaycan bolgoasindon toplanmis motnlor osasinda dogum
morasimlari arasdirilmis, “Dogum 6ncasi yerikli gadina qoyulan
gadagalar”, “Dogum oncasi usagin cinsiyyatinin
mioyyanlosdirilmasi”, “Dogum ani vo dogum hazirliglart”,
“Dogum sonras1”, “Sutdkmo marasimi”, “Zahi qadinin vo qirxli
usaglt qorunma {sul vo rituallar1”, “Adqoyma morasimi”,
“Qurbanliq”, “Dis ¢ixarma morasimi” kimi basliglar altinda
verilmigdir. Notico etibar1 ilo Giiney Azorbaycanda kegirilon
dogum morasimlori maraqli adatlori, rituallar1 ilo nainki
Azorbaycanin, hotta Anadolunun miixtalif bolgalorindoki adst vo
rituallarla banzarlik toskil edir, homginin forgliliklarilo do
zonginlik vo rangaronglik yaradir.
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GUNEY AZORBAYCAN FOLKLORUNDA BAYATI
FORMALI TAPMACALAR
Xiilasa

Giliney Azorbaycandan toplanmig tapmacalar da iimum-
azorbaycan vo timumtiirk folkloru niimunslari olub, onlardan heg
na ilo forglonmir. Amma toplandigi bolgenin xiisusiyyatlorini oks
etdirmak baximindan O6ziinomoaxsusluqglari da yox deyildir. Bu
moatnlor bizo sdziigedon mévzunu arasdirmaq tiglin xeyli material
verir. Digor torofdon homin toplulardaki materiallarin nasri
zamani forgli prinsiplordon istifado olunmusdur. Hans1 prinsiplo
nosro hazirlanmasina baxmayaraq timumilikdo bu matnlar tap-
maca janri barado daha dogru goanastlora galmays, elaca do bayati
tapmacalar haqqinda tadqiqat aparmaga lazimi material verir.

Azaorbaycan folklorunda tapmacalarin 6ziinomoxsus yer
vardir. Tapmaca mocazlarla zongin, esidoni diigiinmoyo mochur
edon folklor janridir. Bu janr indiyadok ¢ap olunmus oksar folk-
lor toplularina sapalonss do, tapmaca motnlori ayrica kitablar ha-
linda nosr edilsa do, toassiif ki, indiyadok janrin biitiin xiisusiy-
yatlorini agkarlayan, janr sorhadlorini miioyyanlogdiron sanballi
bir tadgiqatla qarsilasmiriq. Bizi bu yazin1 yazmaga vadar edon
sobob iso tapmacalarin formalagmasinda istirak edon bayati
poetik galibidir. Bayat1 bir poetik galib kimi Azarbaycan folklo-
runun bir sira janrlarina,o climlodon do tapmacalara niifuz eds
bilmisdir. Belo ki, Azorbaycan tapmacalarinin miithiim bir qismi-
ni do bayatr formasinda olan tapmacalar toskil edir. Homin tap-
macalar formaca bayati olsa da, cavab talob edir ki, bu da tap-
maca janrinin xarakterindan irali galir.

Acar sozlar: tapmaca, bayati, baglama, Giiney Azarbay-
can, cavab
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RIDDLES IN SOUTH AZERBAIJAN FOLKLORE IN THE
FORM OF BAYATI
Summary

Riddles collected from South Azerbaijan are examples
of all-Azerbaijan and all-Turkic folklore and do not differ from
them in any way. But in terms of reflecting the characteristics of
the region where they are collected, they are not without their
peculiarities. These texts give us a lot of material to explore the
subject in question. On the other hand, different principles were
used during the publication of the materials in those collections.
Regardless of the principle of preparation for publication, these
texts generally provide the necessary material to make more
correct conclusions about the genre of riddles, as well as to
conduct research on bayati-riddles.

Riddles have a special place in Azerbaijan folklore.
Riddle is a genre of folklore rich in metaphors, which makes the
listener think. Although this genre is scattered in most folklore
collections published so far, although the riddle texts are
published as separate books, unfortunately, we do not yet
encounter a comprehensive study that reveals all the features of
the genre and defines the boundaries of the genre. The reason
that makes us write this article is the bayati poetic mold
involved in the formation of riddles. Bayati, as a poetic mold,
was able to penetrate a number of genres of Azerbaijan folklore,
including riddles. Thus, an important part of Azerbaijan riddles
1s made up of bayati riddles. Although these riddles are bayati n
form, they require an answer, which is due to the nature of the
riddle genre.

Key words: riddle, bayati, baghlama, South Azerbaijan,
answer
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3ATAJIKM B ®OPME BASITBHI B ®OJIBKJIOPE
IOJKHOT'O A3EPBAMIKAHA

Pe3rome

3araaku, coopanubie B FOxxHOM A3zepOaiikaHe, SBISIOTCS
oOpasziamu o01e-azepOaikaHCKOro 1 O0IMIETIOPKCKOTO (hOITBK-
Jopa U HUYEM OT HMX He oTimyarorcd. Ho ¢ Touku 3peHus or-
paxkeHHs1 OCOOEHHOCTEl pervoHa, riae OHH COOpaHbl, OHU HE
JMIIEHbl CBOMX OCOOEHHOCTEH. DTH TEKCThl JAOT HAM MHOTO
Marepuana JUisi U3ydeHus paccmarpuBaemor Tembl. C apyroit
CTOPOHBI, NpU MyOJMKALlMd MaTepHajoB ATUX COOPHUKOB
UCTIONIB30BAIMCh Pa3HbIe NMPHHUUNEBL. HeszaBucuMo OT TOrO, 10
KaKOMy IPUHIUIY OHU ObUIM MOJATOTOBJIEHBI K ITyOIMKAIlUH, B
[EJIOM 3THU TEKCTHI JAIOT HEOOXOAMMBINH Marepuay Jyisi TOro,
4yT0OBI MPUNATH K O0JIee MpaBUIbHBIM BBIBOJIAM O JKaHpPE I'OJIOBO-
JIOMOK, a TaKk)Ke JUIsl IPOBEICHUS UCCIICIOBAHUI OasIThI 3aTaKH.

3araJlku 3aHUMAlOT CaMOOBITHOE MeCTO B aszepOaiin-
KaHCKOM (Qoibkiiope. 3arajgka — OoraTelii MeTtadopamu >KaHp
(boabKI0pa, KOTOPBIN 3aCTaBIIAET CIIyIIATeNs 3ayMaTbCsl. XO0Ts
ATOT JKaHp pa3OpocaH B OOJBIIMHCTBE M3JAHHBIX J0 CHX TIOP
(GOIBKIOPHBIX COOPHHUKOB, a TEKCTHI I'OJOBOJIOMOK H3/aHbI B
OTIENBHBIX KHUTAX, K COXAJICHHWIO, J0 CHX TIOp HaMm He
BCTPETHJIOCH JJOCTOBEPHOE MCCJIEOBAHUE, PACKpPbIBAIOIEE BCE
O0COOEHHOCTH JKaHpa H ONpEIENSIONIee TPaHUIBl HKAHpA.
[TprynHa, KOTOpas 3acTaBisieT HAC HaMMcaTh 3Ty CTaTblo, —
0asThl MO3TUYECKUH 1IA0JIO0H, y4acTBYIOUIMI B (hOpMHUpPOBaAHUU
3arajlok. bastel kak mosTHYeckuii madiI0H CMOT IPOHUKHYTH B
psA KaHpPOB azepOaiikaHCcKoro (oibKiIopa, B TOM YHUCIE B
3aragkd. TakuM o00pa3oM, BaXHYIO 4acTh azepOailKaHCKUX
3araJioKk COCTaBIISIOT B hopme OasThl 3araaku. HecMoTps Ha TO,
YTO ATHU 3arajkd UMeET (opMmy OasThl, OHM TaKkKe TPeOyroT
OTBETAa Kak W Kiaccudeckas ¢Gopma, KoTopas o0yclIoBJIeHa
IPUPOIOH JKaHpa 3arajKu.
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KiaueBble cioBa: 3araaka, 0asTbl, TI0JIOBOJIOMKA,
FOxHbI1i1 A3epOaiinkaH, OTBET

Giris. Giiney Azorbaycan folkloru seriyasindan olimizdo
on alt1 cild folklor toplusu olsa da, ayri-ayr1 moqalalor va
todgiqatlar yazilsa da (bax: 11, 15-ci odabiyyatlar vo s.),
timumilikdo Giliney Azorbaycan folklorunun arasdirilmasini
yetarsiz hesab edirik.

Giney  Azorbaycandan  toplanmig  tapmacalar da
timumazorbaycan vo tUmumtirk folkloru niimunalari olub,
onlardan he¢ no ilo forglonmir. Amma toplandigi boélgonin
xususiyyatlorini oks etdirmok baximindan 6ziinomoxsusluglari
da yox deyildir. Bu motnlor biza soziigedon mévzunu
aragdirmaq tgiin xeyli material verir. Digor torafdon homin
toplulardaki materiallarin nosri zamani forgli prinsiplordon
istifado olunmugdur. Hansi prinsiplo nosro hazirlanmasina
baxmayaraq imumilikde bu motnlor tapmaca janri barads daha
dogru gonastlara galmays, eloco do bayat: tapmacalar hagqinda
todqiqat aparmaga lazimi material verir.

Azorbaycan folklorunda tapmacalarm 6ziinomoxsus yer
vardir. Tapmaca mocazlarla zongin, esidoni diigiinmoys mocbur
edon folklor janridir. Bu janr indiyadok ¢ap olunmus oksar folklor
toplularina sapalonss do, tapmaca matnlori ayrica kitablar halinda
nosr edilsa do, toassiif ki, indiyadok janrin biitiin xiisusiyyatlorini
agkarlayan, janr sorhodlorini miioyyonlogdiron sanballi  bir
todgiqatla garsilasmiriq. Bizi bu yazini yazmaga vadar edan sobob
ISo tapmacalarin formalagsmasinda istirak edon bayati poetik
golibidir. Bayati1 bir poetik galib kimi Azarbaycan folklorunun bir
sira janrlarma, o climlodon do tapmacalara niifuz edo bilmisdir.
Belo ki, Azorbaycan tapmacalarinin miithiim bir qismini do bayati
formasinda olan tapmacalar toskil edir. Homin tapmacalar formaca
bayati olsa da, cavab tolob edir ki, bu da tapmaca janrinin
xarakterindon iroli golirr Amma bu tapmacalarin konteksti
verilmodiyino goro, onlarin harada deyildiyini doqiq sdylomok
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miimkiin  deyil. Azorbaycan folklorunda bayati formali
tapmacalarin  bir qisminin asiq vo yaxud da damburgularin
deyismolorinds bayati-baglama kimi istifado edildiyini miisahido
edirik. Amma bu bayati-baglamalar cavab tolob edir vo cavab da
eyni formada, yoni bayati formasinda verilir. Amma toassiif ki,
homin bayati-baglamalar nosra hazirlanarkon onlarin cavabi bir sira
hallarda verilmoyib. Buna daha ¢ox asiq yaradiciliginda rast
golirik. Bu dolasigligin cavabin1 damburgularla s6hbotimiz zamani
miioyyonlogdiro bilmisdik. Bizim burada Molla Ciimo haqqinda
soyladiklorimizi aslinds biitiin  baglama-tapmacalardan istifads
edon asiglarin yaradiciligima aid edo bilorik: “Molla Cumanin
bayatilarinin bir gisminin agiga moxsus oldugunu miisahido etsok
do, bir gisminin doa xalgdan goldiyini goriiriik. Asigin bayatilarinin
az bir hissasini bayati-tapmacalar toskil edir. Amma tosssiif ki, bu
bayati-tapmacalarin cavab hissasi yoxdur. Onlarin cavab hissasinin
niys olmamasi masalasinin sobabini ds biz elo dambur ifagilar ilo
sohbatlorimiz zamam 6yrandik. Balakon rayonunun Tiilii kondin-
don olan mahir dambur ifagist Q.ibadullahla homin rayonun
Qazma kondindon olan H.Orobiddinin deyismosindo belo bir
maraqli mogamla rastlagdiq. Deyismo zamam ragibino galib galo
bilmoyan Orobiddin Ibadullaha bayati-tapmaca dedi. Ibadullah da
cavabi bilmadiyi ii¢lin moglub oldu. Biz H.Orabiddindan bunun
cavabim demoyi xahis etdikdo damburcu bundan imtina etdi.
Israrrmizdan sonra o bizi hoyetin findiq agaclari olan hissasine
apardi, maclisdon xeyli uzaglagdigimiza vo dediklorinin mondon
basqa kimsa torafindan esidilmayacayina tam amin oldugdan sonra
bir az avval dediyi bayati-tapmacanin cavabini soyladi. Cavabi
niya maclisda deyil, xalvatdo demayini isa belo asaslandirdi ki,
ogor maclisdo desoydim, ibadullah da esidordi vo mon bir do
deyismada ¢atina diigonds onu baglaya bilmazdim. Demali, Molla
Cumanin, eloco do bir swa digor asiglarimizin  bayati-
tapmacalarmin cavablarmin kitablarda verilmamasinin  sababi
onlarin  vaxtilo miixtolif moaclislordo  soyladiklori  bayati-
tapmacalarm cavabinm1 agiglamamalart olmusdur. Toplamalar
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zamani da homin motnlarin cavabini bilmoyan tadgiqatgilar onlar
oldugu kimi mixtalif toplulara daxil etmislor” (Vagqifqizi
(Stileymanova), 2020: 79-80).

Giiney Azarbaycan folklorunda bayati tapmacalar.
Giliney Azorbaycandan toplanib ¢ap edilmis folklor niimunale-
rinin bir gismi do tapmacalardir. Giiney Azarbaycandan toplanib
nosr edilmis toplularin xeylisino tapmacalar da salinmigdir. Bu
toplularda verilmis tapmacalar nosro hazirlanarkon miixtalif
prinsiplorindan istifado edilmisdir. Bu baximdan birinci cild
daha ¢ox forglonir. Bu cildo daxil edilmis materiallar Tobriz,
Yekanat vo Homodan orazilorindon geyds alinmisdir. Homin
cildds verilmis 129 tapmacanin hamist gafiyali olub olmamasin-
dan, bir ne¢a ciimlodan ibarat olmasina baxmayaraq adi ciimlo-
lor soklinds ard-arda diiziilmiisdiir. Cavablar da tapmacalarin ya-
ninda deyil, tapmacalardan sonra “Cavablar” baslig1 altinda, hor
ndémronin qarsisinda yazilmisdir. ilk baxisda oxucuda bu tap-
macalarin hamisinin naqli ciimlo soklindo olmasi tosssiirati oya-
nir. Amma mozmununa baxdigimizda onlarin ¢oxunun qafiyali
olub iki, ti¢, dord misraliq matnlordon ibarot olmasini goriiriik.
Homin tapmacalarin toxminan doérdds biri bayati formasindadir.
Digor toplulara salinmig tapmacalar iso ananavi prinsiplora omol
olunarag (Nagli ciimlo formasinda olanlar tok ciimlado, iki, i,
dord misrali olanlar iso ard-arda diiziilmiis, cavablari da yaninda
verilmisdir.) ¢ap olunmusdur. Ornoklora baxaq:

Halim haldan yuxari, qonub giildon yuxari, bir acayib
qus gbrdiim, dizi beldon yuxari (GAF, I cild, 5.148).

63-cli nomrosi altinda verilmis bu bayati-tapmacanin
cavabr “Cavablar” bashgi altinda 63-cii nomrods ¢ayirtko
yazilmisdir (GAF, I cild, s. 152).

Yaxud 62-ci nomrado belo bir bayati-tapmaca
verilmisdir:

Hacilar Hacca gedoar, cohd elor geco gedar, bir yumurta
iginda, qirx-alli ciico gedar (GAF, | cild, s. 148).
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Bu tapmacanin cavabi “Cavablar’da nar kimi geyd
edilmisdir.

Bozi Dbayati-tapmacalarda bayatilarda  gordiiylimiiz
sablon kolmalorlo do qarsilasirirq. 49-cu nomrays salinmis
tapmaca aziziyam sozii ils baslayir vo cavabi buluddur:

Oziziyom su arar, yerin bagrin su yarar, gdydo bir
maydan gozir, aglar, yeri suvarar (GAF, I cild, s.147).

Vs yaxud:

Oziziyom, ay dogar,

Bulud altindan ay dogar.

O nadir, atasi besikda,

Qi1z1 ¢ox usaq dogar? (iiziim) (GAF, XI kitab, s.171).

Giliney Azorbaycan folkloru seriyasindan c¢ap olunmus
toplulardaki bayati-tapmacalar bayatinin, eloco do tapmacanin
variantlagmasini  0yronmok baximdan da maraqlidir. Homin
motnlorin  diger  toplulara  salinmig  variantlart  ilo
qarsilagdirilmast ~ bayatinin  variantlagsmasit  masalasinin
oyranilmasine do yardim edo bilar.

Tutu, tutu icindo,

Tutu sandiq i¢indo.

Babamin ag yaylig

O da onun i¢inds (sabalid) (GAF, II cild, s.64).

Qutu qutu i¢indo,

Sandiq qutu i¢inda.

Fatmanin ag yaylig1

O da qutu i¢inds (sabalid) (GAF, VIII cild, s.54).

Gilineydon toplanmis bayati tapmacalarin bir qismi bu
seriyadan ¢ap olunmus cildlore sapalonmisdir. Birinci cilddo 90-
c1 ndmra altinda qeyd edilmis cavabi ginonar olan bayati-
tapmacaya baxaqg:

Mommoadbagir baginda, giil bitor budaginda, yel vurar
yellondirar, sirgalart qulaginda (GAF, I cild, s.149).

Bu matn ikinci cildds ¢ox kigik fargla verilib:
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Mommoad Bagir baginda

Gl bitor budaginda,

Yel vurar, yellondirar

Sirgas1 qulaginda (gilonar) (GAF, 11 cild, s.64).

Elo bayati tapmacalarla da qarsilasiriq ki, bunlarin
miioyyon misralari eyni olsa da, sonraki misralar vo tapmacanin
cavabi forglanir:

Goalirdim kanddan,

Sas goldi banddan,

Osli poladdan,

Aslamasi otdon (tiifang) (GAF, 11 cild, 5.65-66).

Bu tapmacanin digor varianti ilo Sokids qarsilasiriq.
Orada son iki misra farglonir, tapmacanin cavabi iso xoruzdur:

Goliydim kantdon,

Ses goldi bantdan.

Agz1 stimiiydan,

Sakgali etdon (Soxsi arxiv).

Variantlasma yalniz tapmacalarin matninds deyil, onlarin
cavablarinda da miisahido olunur:

Ahant hay ahani,

Gozar climls cahani.

Gatirsan 6ldiirmays,

No ati var, na gani (yel) (GAF, IV cild, s.25).

Giliney Azorbaycan folkloru seriyasindan c¢ap olunmus
toplularin ikinci cildinds cavabi yel olan bayati tapmaca ilo
qarsilasiriq (GAF, I cild, s.65).

Tapmaca hom do Gyradici funksiya dasiyir. Onun bu
funksiyas1 ke¢misda, holo orta moktablorin olmadigi dovrdo
kicikyasl usaqglar {igiin bir név, moktob rolunu oynamisdir.
“Tapmaca tomalli 6yranmo, problemi holl etmo bacariglarini
inkisaf etdiron dyronma Vo dyratmo metodudur” (Oztiirk E., Gok
S., Takimcigil S., s.52). H.Tokcan vo S.M.Ozdemir digor
miiolliflora istinadon yazirlar: “Tohsilde tapmacalarin istifado
sabablori bu sokildadir:
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Yaradiciliga tosviq etmok;

Sagirdlorin anlayislari dyranmalarine komok etmak;

Yeni kolmalor Oyronmok Vo oavvoldon Gyranilon
kalmoaloari tokrar nozardan kegirmok;

Mesaj vermok;

Sagirdlari darsa havaslondirmok;

Sagirdlari aylonarak 6yronmoalarine komok etmok;

Sagirdloarin hamiso maragda saxlamag;

Movzulart méhkamlandirmak;

Sagirdlorin miistaqil islomasina yardim etmok;

Olgmo va doyarlondirmo magsadi ils istifads edilo bilor”
(Tokcan, Ozdemir, 2018: s.21-22). Gériiniir, indi istifadoyo
Sobab olan bu sadalanan basliglar kegmisdo do tapmacalarin
usaqlara 6yradilmasinds asas sabablordon olmusdur.

Ucan bir qus gorokdir,

Isi tamam kolokdir.

Dayirmana can verar,

Xarmona do gorokdir (yel) (GAF, Il cild, s.65).

Bu bayati-tapmaca vasitosilo usaq yelin, kiilayin
insanlarin moigatindo hansi rolu oynadigimni Oyronmis olur,
homg¢inin yel doyirmanlarmin isi, xirman sovurmaq haqqinda
miioyyon biliklora yiyolonir. Tapmacanin bir dyratmo vasitosi
olmasi kegmisda, moktablorin olmadigi dévrle mohdudlagmur,
miiasir diinyada da adi ¢okilon janrin bu funksiyasindan istifado
edilir. “Miiasir dovrdo Avstraliya, ABS vo Qator kimi 6lkalarin
ali tohsilindo totbiq edilon bu kurs sonraki dovrlordo ibtidai
siniflords, Isolords, homginin yuxar1 siniflordo do totbiq
olunacaq (Oztiirk E., Gok S., Takimcigil S., 5.52).

Ustalar, ay ustalar

Sofa tapsin xastalar.

Qusun ad1 de goriim,

Bagirsagin doastalar (cohra) (GAF, Il cild, 5.66-67).=

O hans1 qusdur, deyin,

Oz quyrugun dastalor (cohro) (GAF, V cild, s.44).
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Bu bayati tapmaca usaga yalmz Oyratmir, hom do onda
diqgetin formalagmasina komok edir. Ovvallor demok olar ki, oksar
evlordo cohro vardi. Bir az dorindon diistinmoyi, analiz vo tohlil
etmoyi bacaran usaq evdo nonasinin, anasmin cohrada ip
ayirmayini yada salib tapmacamin cavabini tapa bilar. Demoali, matn
hom do usaga diqqatini comlomoayi, analiz, sintez etmayi yradir.

Bozon tapmacalarin mozmununa, yaxud da cavablarina
baxaraq onlarin nisboton sonraki dovrlordo  yarandigini
mioyyonlosdirmok miimkiindiir:

Bir qusum var, cant yox,

Qanadi var, gani yox,

Ugur uzaq yerlora

Elo ¢oxdur, can1 yox (tayyara) (GAF, Il cild, s.66).

Kitablara salinmis oaksor matnlor kimi tapmacalarin da
konteksti, toassiif ki, verilmoyb, amma onlarin bazilorinin
mozmununa baxanda hansisa maclislords deyilmosini toxmin
etmok mumkiindiir. Birinci cildds, 68-ci nomrada bela bir
bayati-tapmaca verilmisdir:

Holmo, halma halmasi, halma xatin dGymasi, har kas onu
tapmasa, bir timondi ¢érmasi (GAF, I cild, s. 148).

Bu tapmacanin cavabi “Cavablar”da tizorlik kimi geyd
edilmisdir.

Yaxud:

Bir hovuzum var ¢immali,

Bas1 qizil déymali.

Hoar kim onu tapmasa,

Bir qonaqliq vermoali (samovar) (GAF, 1V cild, s. 27).

Bayat1 tapmacalarin sonuncu misralarinda sort vardir.
Uduzan torof garsi torafin sortini 6domalidir: bir tiimon carimo
6domali, bir qonaqliq vermalidir vo s.

Bozi bayati tapmacalarda iso tapmacanin motni
deyildikdon sonra sonuna “Deyin gérok nomanadir”, “De gorax
bu nadir” tipli ctimlolor artirilir ki, bunlar da hamin 6rnaklarin
miixtalif maclislords deyilmasi fikrini siibut edir:
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Bir qusum var, nahani

Gazar climla— cohani.

Istorom kasib yiyim

No ati var, na gani.

De gorax bu nadi? (Tayyars) (GAF, V cild, s.39).

Yaxud:

Durub, durub aylsnar,

Moni goriib, baylonar,

Adam Kimin yeriyar,

Adam kimin aylonar.

De gorax bu nomonadi? (Kolge) (GAF, V cild, s.40).

Bozon do tapmaca birbasa dinloyiciloro miiraciotlo
baglayir. Goriiniir ki, bu auditoriyanin digqstini sdhbato calb
etmok Ttglindiir. Asagidaki niimunods “O hansi heyvandir”
ctimlasi ilo ifads edilib:

O hans1 heyvandir,

No zanciri, na yuvasi.

Na arpasi, no bugdasi,

Giilden tutar mayasin,

Mumdan tikor qayasin (Ar1) (GAF, V cild, s.44).

Bu tipli bayati tapmacalarin saym artirmaq da
miimkiindiir, amma yuxaridaki fikrin osaslandirilmas: iigiin
yetorli hesab edirik.

E.Abbasilinin fikri da yuxarida yazdiglarimizi miiayyan
godar dostaklayir: “Usaqlar bayramlarda toplasaraq bir-birlorine
“diistin, tap” adli tapmacalar deyardilor ki, bu da onlar1 tabiat,
heyvanlar, otraf, gdy cisimlori haqqinda molumata sahib
olmalarina komok edordi.... Usaglar tapmaca vasitasilo “No
haradadir?”, “Bundan harada istifado edilir?” kimi suallara
cavablar tapmaq tg¢iin tez diisiinmok, ani cavab vermok kimi
bacariqlara sahib olurlar. Bu da usaqlarin inkisafina komok
edirdi” (Abbasli, 2008: 5.2).

Bayati tapmaca matnlorinin aralarinda mifoloji matnlarlo
saslogmalorin oldugunu da miisahide etmok miimkiindiir. Bu onu
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gostarir ki, xalq yaradiciligi bir biitovdiir. Janrlar bazan bir-birinin
monasinin agilmasina da xidmot gdstorir. Bu baximdan inanclar
xiisusilo forglonir. ... inanclar ham xalqin mifoloji diinyagoriistinii
aydinlagdirmaqda miihiim rol oynayir, hom do bazi janrlarla bagh
hansisa masaloni izah etmok tigilin inanclara miiraciot etmok lazim
olur” (Qarbi Azarbaycan folkloru, I cild, s.7). Asagidaki matnin
mozmunu Ayin tziindoki lokanin sobosbini izah edon mifoloji
rovayatlori, yaxud da inanclari yada salir:

Kecirdim bag arasi,

Tapdim bir giin parasi.

Opiilmomis qiz gérdiim

Uziindo dis yaras1 (Ay) (GAF, IV cild, 5.29).

Eyni fikrin miixtslif formalarda izahina hom bayatilarda,
daha doqiq desok, bayati poetik golibinin bir formasi olan
agilarda, hom do bayat1 tapmacalarda rast golirik:

Mindirdilor agaca,

Cixartdilar yamaca.

Apardilar bir yero,

Na gap1 var, no baca (Olii vo qobir) (Giiney Azorbaycan
folkloru, 1V cild, s.30).

Bu tapmaca digor cildds azaciq forgls verilib, cavabi iso
geabirdir (GAF, XI kitab, s.181).

Bu bayat1 tapmacadaki fikri yasda ag1 deyon qadinlar
belo ifado edirlor:

Argali! harda malor?

Urumda, Samda malar.

Aya, mana bir yaxasiz kdynoh geydiriblor,

Bir bajasiz damda moalor (Qarabag folklor da bir tarixdir,
VIl cild, 5.341).

Bozon bayati tapmacalarda “soyiislorle” do garsilasmaq
miimkiindiir, diisiiniirik ki, bu zarafat xarakteri dasiyir vo
auditoriyanin kefini agmaga yo6nalib:

Kagizina, ha kagizina,

L Argah — 6lii
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Xub yaragir agzina.

Hor kos onu tappasa,

Doliyi dodasinin agzina (Sigara) (GAF, V cild, s.42).

Maraqlidir ki, bizim bayati kimi tanidigimiz matnlorin
arasinda elalori vardir ki, bu topularda onlar tapmaca kimi
verilib. Vasfi-hal maclislorinds oxundugunu bildiyimiz

Oturmusdum sokido,

Urayim soksokado.

Uc qiz1l alma goldi,

Bir qizil nalbakida. —

bayatis1 Gliney Azorbaycandan toplanib nosr edilmis
tapmacalar arasinda belo verilib:

Oturmusdum sokido,

Uroayim sokkido,

Goydon bir alma goldi,

Bir qizil nalbakids (Giin) (GAF, XI kitab, s.201).

Bayatilar kimi bazon bayati tapmacalarda da matnin
monsub oldugu oraziloro aid toponimlara rast galmok
miimkiindiir. Asagidaki bayatida Giliney Azorbaycanin moshur
soharlarindon olan Ordabilin adi gakilir:

Sap-sarica yemisom,

Ordabildon golmigom.

Baldan sirin dadim var,

Adda-sanda adim var (Xurma) (GAF, VIII kitab, s.57).

Asiglarin  deyismolordo bayati tapmacalardan istifado
etmolori haqqinda yuxarida danigsmisiq. Distiniirik ki, asagida
verilon niimunslar ds bu tipli bayatilardandir:

As181n gan ayagi,

Qan ilo gan ayagi,

Asi1q bir zad goriibdiir,

Ug basi, on ayag1 (Inak, buzov, sagici, siidsagan) (GAF,
X1 kitab, s.171).

Moan asiq budaq atar,

Bu dag1 o dag atar.
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Torpagsiz yerdos bitar,

Yarpaqgsiz budaq atar (Maral buynuzu) (GAF, XI kitab,
s.181).

Gliney Azorbaycandan toplanmis bayati tapmacalarda
maraqli  formaya malik niimunslorlo do  garsilasmaq
miimkiindiir. Asagidaki iki misrali tapmacanin cavabi qay¢idir:

Bizim evds Yusuf yatib,

Qulaglarin qisib yatib (GAF, XI kitab, s.173).

Digoar cildlords do ham motnin, ham ds cavablarin forgli
olmasi ilo garsilasiriq. Bu tapmacanin altinda digor bir bayati
tapmaca verilib, homin matnin ilk iki misras1 bu tapmacanin
azca forqli variantidir, amma ona digor iki misra artirilib vo
cavab doyisib:

Bizim evdos diisiib yatib,

Qulaglarin qisib yatib.

Topik vurdum oyanmadi,

Elo bildim, porsuq yatib (Motal) (GAF, XI kitab, s. 173).

Bu bayati tapmaca bir az forglo XVI cildds do verilib,
amma agmast samovardir (GAF, XVI kitab, s.49). Giineydon
toplanmis xeyli bayati tapmacanin mozmunu eyni olsa da,
cavablar miixtalif clir gostorilmisdir. Bu tipli niimunalor Kifayot
godordir. Biz buna bir niimuna gostormakls kifayatlonirik:

Hoson aga xostadir,

Qollar1 goafasdadi,

No yerdadi, na géydo,

Taxt-rovan iistadi (Peg, buxar1) (GAF, XI kitab, s. 174).

Ol agaci dastadi,

Qollart qoafasdadi.

No yerdadi, na géyda,

Corxi-folok tistadi. — Pancara (GAF, Xl kitab, s.260)

Hosonaga mosciddadir,
Zoanciri gofosdadir.
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No yerdadir, no goydo,
Toxti-rovan tistdadir (Dil) (GAF, VIII kitab, s.50).

Piistadi ha, piistadi,

Taxti-rovan tistodi.

Gamus kimi ot otlar,

Su igmays Xxostodi — Baramaqurdu (GAF, XI Kitab,
5.260).

Bu bayati tapmacalarin har birinds islonan “Na yerdadi,
no gdydo = Piistadi ha, piistadi, Toxti-rovan = Coarxi-folok
tstadi” ciimlolori oslindo hazir goliblordir vo sdylayicinin
stiurunda hazir olan bela goliblor yeri golon kimi iso diisiir, yeni
bayati tapmacalar meydana c¢ixarir. Giiney Azorbaycandan
toplanmig bayati tapmacalarda bu ciir hazir galiblorlo tez-tez
qarsilagsmaq olur. Bundan avvalki niimunods olan “Bizim evdo
Yusuf yatib, Qulaqlarin qisib yatib = Bizim evde diisiib yatib,
Qulaglarin qisib yatib” misralarin1 da bayati tapmacalar {liciin
hazir goalib hesab etmok olar. Ciinki bu misralarin islondiyi,
cavab1 miixtolif olan matnlors Giiney Azorbaycandan toplanmis
ornoklordo tez-tez rast golmok miimkiindiir.

Sonda geyd etmok istoyirik ki, Giliney Azorbaycan
folkloru toplularindan niimuno kimi sec¢diyimiz 6rnaklords
miioyyan qoadar isliibi vo orfografik sshvlor, hamginin texniki
Xatalar vardir vo biz hamin motnlori oldugu kimi, heg bir yanlist
diizoltmadon vermisik. Miixtolif kitablarda gedon tapmacalarin
bozon bir-birini oldugu kimi tokrarladigini da goriiriik. Birinci
cild istisna olmagla biitiin bu seriyadan nosr ounmus toplularda
bayati tapmacalar bayati poetik galibino uygun nosr olundugu
halda XVI kitabda verilmis bayati tapmacalarin bir qismi
dordliiklor kimi, bir gismi iso noqgli ciimlo (misralar adi ciimlo
kimi ard-arda dizilmis, bir-birindon vergiillo ayrilmisdir.)
soklinda nasr olunmusdur (GAF, X VI kitab, s.41-49).
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Sonuc. Giiney Azorbaycan folkloru seriyasindan cap
olunmus kitablar folklorsiinaslar ii¢lin ¢ox qiymatli moxozdir.
Bu kitablar1 oslindo yalmiz Azorbaycan folklorsiinasliq elmi
ticlin deyil, dialektologiya, etnoqrafiya elmi ftgiin do ciddi
gqaynaq saymaq mimkiindiir. Ciinki homin materiallar eyni
zamanda Giliney Azorbaycan dialektlori haqqinda, orazinin
etnografiyas1 haqqinda qiymatli malumatlar verir. Bu baximdan
bu kitablarin nosri cox boyiik ugurdur.

Bayati-tapmacalarin dorindon arasdirilmasi hom bayati
poetik formasinin, hom do tapmaca janrimin Gyranilmasine
komok edocakdir.
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KURUMSALLASMASINDA AZERBAYCAN MILLI
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Ozet

Folklor arastirmalarinda kurumsallasma meselesi, folk-
lorun bilimsel bir disiplin olarak ortaya ¢ikmasi ile es zamanh
olarak giindeme gelmistir. ilk kurumsallasma ¢alismalari
1878de ingiltere’de kurulan Folklore Society ile baslamis, daha
sonra diinyanin pek ¢ok bolgesinde kurulan dernekler, vakiflar
ve bizzat devlete bagli kurumlar ile hiz kazanmistir. Kurum-
sallasmayla birlikte bireysel temelli saha ve arsiv c¢alismalari
belirli bir disipline baglanmis, elde edilen folklor {iriinleri ¢esitli
yayinlarda kayit altina alinmistir. Tiirk diinyasinda ise, Tiir-
kiye’deki caligmalar 19. ylizyilda baslamakla birlikte kurum-
sallagma Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulmasiyla hem devlet hem
de ¢esitli dernek ve vakiflarla olmustur. Diger Tiirk cumhuriyet-
lerinde c¢alismalar, bagimsizlik Oncesinde baglamis ve 90
sonrasinda bagimsiz Tirk devletlerinin kurulmasiyla daha milli
bir karakterle yiiriitiilmiistiir. Iran Islam Cumhuriyet’inin sinir-
lar1 igerisinde bulunan Giiney Azerbaycan bolgesindeki ilk aka-
demik temelli folklor ¢alismalari ise, 6zellikle saha ¢aligmasina
dayali olanlar, biylik Olclide Tiirkiye’de bireysel cabalarla
yuriitiilmiistiir. Ancak bu c¢alismalar bir dernek, vakif ya da
devlet kurumu tarafindan bir araya getirilip yaymlanmamuistir.
Bu konudaki biitiinciil ¢caligmalarin 6nii agilmamaistir. Azerbay-
can Cumhuriyeti, Azerbaycan Milli Ilimler Akademisi’nin Folk-
lor subesinde bir Giiney Azerbaycan Folkloru subesi kurarak
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bolge folkloru arastirmalarinda ilk kurumsal merci haline
gelmistir. Bildirimizde Giiney Azerbaycan subesi tarafindan
yayinlanan 15 ciltlik Gliney Azerbaycan Folkloru adli ¢aligma-
nin 6nemi ve caligmalarla ilgili baz1 tespit ve Oneriler sunul-
mustur.

Anahtar Kelimeler: Giiney Azerbaycan, folklor,
kurumsallasma, folklor enstitiisii
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THE PLACE OF AZERBAIJAN NATIONAL ACADEMY
OF SCIENCES IN THE INSTITUTIONALIZATION OF
SOUTH AZERBAIJAN FOLKLORE AND SOME
OBSERVATIONS

Summary

The issue of institutionalization in folklore research came
to the fore simultaneously with the emergence of folklore as a
scientific discipline. The first institutionalization efforts started
with the Folklore Society founded in England in 1878, and then
gained momentum with associations, foundations and state-
affiliated institutions established in many parts of the world.
With institutionalization, individual-based field and archive
studies were tied to a certain discipline, and the folklore
products obtained were recorded in various publications.
Although studies in Turkey started in the 19th century in turkish
world, institutionalization took place with the establishment of
the Republic of Turkey, both by the state and various
associations and foundations. Studies in other Turkish republics
started before independence and were carried out with a more
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national character with the establishment of independent Turkish
states after 1990. The first academic-based folklore studies in
the Southern Azerbaijan region, located within the borders of
the Islamic Republic of Iran, were largely carried out with
individual efforts in Turkey, especially those based on field
work. However, these studies have not been brought together
and published by association, foundation or government
institution. The way for holistic studies on this subject has not
been paved. The Republic of Azerbaijan has become the first
institutional authority in regional folklore research by
establishing a South Azerbaijan Folklore branch in the Folklore
Branch of the Azerbaijan National Academy of Sciences. In our
paper, the importance of the 15-volume study titled South
Azerbaijan Folklore published by the South Azerbaijan branch
and some findings and suggestions regarding the studies are
presented.

Key words: Southern Azerbaijan, folklore, institutionali-
zation, folklore institute

Folklor arastirmalarinda  kurumsallagma  meselesi,
folklorun bilimsel bir disiplin olarak ortaya cikmasi ile es
zamanli olarak giindeme gelmistir (Oguz vd. 12). 19. yiizyildan
giiniimiize kadar, kimi zaman kisisel merak ve arsiv olusturma
istegi ile derleme ve yayin faaliyetleri siirdiiriiliirken kimi zaman
da akademik ve kurumsal bakimdan desteklenen profesyonel
arastirmacilarla  calismalar  yapilmistir. Halk  kiiltiir{iniin
koklerinin tespit edilmesi, etnik temelli diinya goriisleri ve edebi
yaratmalarin bilimsel yontemlerle belirlenmesinde, bireysel ve
kurumsal c¢abalarin etkisi olmustur. Tirkiye’de o6zellikle
Cumbhuriyet doneminde folklor ¢alismalar1 hem bireysel hem de
kurumsal diizeyde siirdiiriilmistiir. Tirk diinyast olarak
adlandirdigimiz Tirk cumhuriyetlerinde ve heniiz bagimsiz bir
devleti olmayan, Iran, Rusya, Cin vb. iilkelerin sinilari
icerisinde yasayan Tirk yerlesim bdlgelerinde ise, folklor

168



caligmalar1 farkli siireglerle islemistir. Tarihi siirecte bagimsiz
bir devlet kurabilmis Tiirk yurtlarinda 6zellikle 20. yiizyildan
itibaren folklor arastirmalari bilimsel bir kimlik kazanmuistir.
Ancak, siyasi bagimsizligint  elde edememis  Tirk
topluluklarinda folklor arastirmalar: gesitli problemler nedeniyle
kisitlanmigtir.  Boylesi  bir  kisitlamaya ugrayan — Tirk
topluluklarindan biri de Iran Tiirkleri’dir.

Yaklasik olarak 5. yiizyildan beri giiniimiiz Iran cografi-
yasmin c¢esitli bolgelerinde Tiirklerin varligr bilinmektedir
(Togan, 97-101). 10. yiizyildan itibaren ise, bolgede kurulan
Tiirk devletleri ile Tiirklerin siyasi ve Kkiiltiirel hakimiyetinin
giiclendigi soylenebilir. 20. yilizyilin basina kadar Tiirk siyasi
hakimiyetinin yasandig1 Iran’da (Karini, 3), o6zellikle 1921
sonrasinda yonetim Fars kokenli sahlarin eline ge¢mistir. 1979
yilinda ise, Iran’da bir rejim degisikligine gidilerek Iran Islam
Cumhuriyeti kurulmustur. Iran’daki farkli etniklerin dil ve
kiiltiirlerini yasatmalar1 hakkindaki hiikiimler 79 anayasasinda
bulunmasina ragmen, anadilde egitim-6gretim uygulanmamustir.
Sonraki donemlerde Tiirk dili ve kiiltiirii alaninda kurumsal
calismalar yapilamadig1 gibi, 6zellikle biiylik sehirlerde Tiirk
kimligi yipratilmaya caligilmis ve Iranlilik bilinci yaratilmaya
calistlmistir. Tlim bu c¢abalara karsin, Tiirk dili ve kiiltiiriini
yasatmak isteyen fikir adamlari, sanatcilar ve hatta amator
kisilerce birtakim derleme faaliyetleri yiiritiilmiistir. Bu
faaliyetlerin bir kismi arsivlenmis, bir kismi da yaymlanmigtir.
Halkbilimi disiplininin ve derleme yontemlerinin akademik
bilgisinden habersiz olan bu duygusal ¢alismalarda, derlemeden
yaziya gecirilirken baglama dair bazi hususlarin gézden
kagirilmasi ve derleme kiinyesinin tam anlamiyla belirtilmemesi
gibi teknik hatalar yer almaktadir. Ancak bu ¢alismalar ileriki
zamanlar i¢in destekleyici olmustur.

Iran Tiirkleri’nin dil ve kiiltiirleri ile alakali erken dénem
arastirmalart bilimsel agidan olmasa da duygusal acidan bilimsel
arastirmalarin oniinii agmstir. Ik akademik folklor calismalari,
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Tirkiye ve Azerbaycanli 6grencilerin yliksek lisans ve doktora
tezleri olmakla birlikte Iran’dan gelen Tiirkoloji &grencilerinin
caligmalar1 da alanda Oncii calismalar olarak kayda ge¢mistir.
Bu calismalar biiyiikk bir c¢ogunlukla sahada derleme
caligmalarina dayali olmus, s6zlii kaynaklardan derleme yontem
ve tekniklerine uygun bir bi¢cimde derlenip yaziya aktarilan
metinler yine folklor kuramlar1 ¢ergevesinde incelenip analiz
edilmistir. Calismalarin bir kismi tezlerdir, tezlerin bir kismi da
kitap olarak bireysel ¢abalarla yaynlanmstir. ! Giiney
Azerbaycan ve Iran’in diger Tiirk bolgelerindeki derleme
calismalarma dayali bu eserler, Iran Tiirkolojisi ve Tiirk folklor
arastirmalart i¢in hem nicelik hem de nitelik bakimindan biiyiik
bir 6nem arz etmektedir. Belki de zaman igerisinde unutulup
gidecek kiiltiirel uygulamalar ve halk edebiyat1 iriinleri gelecek
kusaklara aktarilma imkani1 bulmustur. Ancak, Iran Tiirklerinin
folklorunun tam manastyla derlenip kayit altina alinamadigi bir
gergektir. Sahada caligma yapmanin birtakim siyasi ve sosyal
giicliikleri burada etkili olmustur. Bizzat sahaya inmis bir
arastirmaci olarak bu giicliikleri yagsadigimizi hatirlatmakta yarar
goruyorum.

Iran sahasinda folklor ¢aligmalarinin zorlugu gdz &niinde
bulundurulmakla birlikte tamamlanmis mevcut ¢alismalarin de-
gerlendirilmesi hususu bildirimizin ana konusudur. Yukarida da
belirttigimiz tizere akademik folklor ¢alismalarinin biiyiik bir go-
gunlugu Tirkiye’de yapilmustir; ancak folklor ¢aligmalarinimn bii-
tiinclil olarak ele alinmasinda bireysel yayinlarin yetersizligi
agiktir.

Folklor iirlinlerinin derlenip yaziya gecirilmesi ve
yaymlanmas:  meselesi  kiiltiirel  arastirmalarin  birinci
basamagidir. Toplumlarin kiiltiirlerinin anlagilmast ve bu
dogrultuda atilacak adimlarin Oniiniin agilmasinda bireysel
calismalar sonucunda ortaya konulan yayinlarin (makale, bildiri,

! {ran Tiirkolojisi ve folkloru iizerine yapilmis ¢alismalarin, bir 6rnek teskil
etmesi a¢isindan, kaynakgada ancak bir kismi verilmistir.
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kitap vb.) antoloji, sozliik ya da ansiklopedi gibi toplu eserlerde
yayinlanmasi biiyiik bir etki yaratmaktadir. Bu baglamda Giiney
Azerbaycan Folkloru adli 15 ciltlik antoloji Iran Tiirkleri iizerine
yapilan folklor ¢aligmalarini farkli bir noktaya tasimistir. Gerek
Tirkiye ve Azerbaycan’da gerekse de bizzat Azerbaycan Milli
Ilimler Akademisi’nin Folklor Enstitiisii emektaslar1 tarafindan
yuriitiilen derleme c¢aligmalar1 bu antolojide yer almistir.
Cogunlugu saha calismasina dayali bu metinler tiirlerine ve
derlendikleri sahalara gore tasnif edilerek verilmistir. Ayrica her
bir cildin giris boliimiinde folklor iirlinlerinin derlenme sahasi,
derleyicileri ve konu hakkinda yapilan yaynlarla ilgili ayrintili
bilgilere yer verilmistir. Unutulmamalidir ki Azerbaycan Milli
[limler Akademisi’nin Folklor enstitiisiinde Giiney Azerbaycan
subesinin ag¢ilmast bu c¢alismalarin temelini olusturmustur.
Agikca  ifade  edecek  olursak,  Tiirkiye’de  gerek
akademisyenlerin gerekse de Ogrencilerin biiyilk emeklerle
giristikleri Gliney Azerbaycan folklor ¢aligmalar1 kurumsalliktan
uzak bir noktada erk savasina doniisiirken Azerbaycan’in attig1
kurumsal adimlar yiiziimiizii giildiirmistiir. Bu bakimdan basta
Azerbaycan Devleti'ne ve AMEA Folklor enstitiisii midiirii
Muxtar Kazimoglu Imanov ve Giiney Azerbaycan subesi
baskan1 Metanet Abbasova’ya siikranlarimi sunarim.
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DEDEM KORKUT KITAB'INDA GUNEY AZERBAYCAN
TURKCESI AGIZLARINDAN iZLER

Ozet

Dedem Korkut Kitabi; dil, folklor, inang sistemi, diinya
gorlisii gibi birgcok konu bashigr altinda incelenmistir. Bu
incelemelerin biiylik bir bolimii dogrudan Arap alfabesiyle
yazilmis metin iizerinden degil de bu eserin Latin veya Kiril
alfabesine yapilmis okumalari iizerinden yapilmistir. Herhangi
bir metinle ilgili yapilan yanlis okuma, o eserin gercek degerinin
giin 151831a ¢ikmasini engellemekle kalmaz kendisini referans
alan biitiin caligmalara da yanlis kaynaklik eder. Dedem Korkut
Kitab1 iizerine yaptigim uzun soluklu c¢aligmalarda bir¢ok
yapmin yanlis okundugunu goézlemledim. Gozlemledigim bu
yapilarin  bir bolimiiniin  Giiney Azerbaycan Tiirkcesi
agizlarindan Erdebil-Halhal agizlarinda kullanilmakta olduguna,
bolge halki tarafindan anlasilan yapilar olduguna bdlgeden
yaptigim derlemelerle bolge iizerine yaptigim arastirmalar
sonucunda taniklik ettim. Bu bildiride Dedem Korkut Kitabi’nda
gecen ancak arastirmacilarca yanlis okunan kimi yapilarin
Halhal agizlarindaki kullanimi  mercek altina alinmistir.
Bildirimiz Giiney Azerbaycan Tiirkgesi agizlarinin filoloji
caligmalarinda ne denli 6nemli oldugunu ortaya koymaktadir.

Anahtar sozciikler: Giiney Azerbaycan Tiirkgesi agizlari,
Dedem Korkut Kitabi, Halhal agizlar.
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TRACES OF SOUTH AZERBAIJAN TURKISH
DIALECTS IN THE DEDEM QORQUT KiTABI

Summary

The Dedem Qorqut Kitabi has been examined in many
aspects such as language, folklore, belief system and world
view. These examinations were mostly carried out not on the
text written in the Arabic alphabet, but on the texts of this work
that were translated into Latin or Cyrillic alphabet. Misreading
any historical work prevents the true value of that work from
being revealed. It also serves as a false source for all studies that
reference it. | have been researching the Dedem Qorqut Kitabi
for a long time. In my studies, | saw that many of the structures
in this book were misread. While | was making compilations
from the Southern Azerbaijan region, | saw that many of the
wrongly read structures mentioned in the Dedem Qorqut Kitabi
are used in the Erdebil-Halhal dialects of Southern Azerbaijani
Turkish. | observed that the local people understood these
structures and used them actively.

In this paper, examines those structures that are also used
in Halhal dialects and are included in the Book of Dede Qorqut,
but researchers have misread them. This paper shows how
important the southern Azerbaijani Turkish dialects are for
philological studies. Especially while re-reading the Dedem
Qorqut Kitabi, | saw firsthand that Halhal dialects help in
solving many problems.
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Uzun yillardan beri lizerinde calisigim Dedem Korkut
Kitabi’nda gecen kimi yapilarin metinde yazildigir gibi okun-
madigini, diizeltilerek c¢evriyazilarmin yapildigini gozlemledim.
Yanlis yazildig1 gerekcesiyle diizeltilerek cevriyaziya gegirilen
bu yapilarin bir boliimiiniin Giiney Azerbaycan agizlarindan
Halhal agizlarinda kullanmildigin1 fark ettim. Ancak s6z konusu
yapilart uygulamada da gormem gerekiyordu. Bu nedenle
Dedem Korkut Kitabi’nda gegen sorunlu yapilari, Halhal
bolgesinden kisilere okuyup ne anladiklarini sorguladim.
Aldigim yanitlar1 metnin igine tasiylp yeniden kullanildig:
baglam i¢inde yorumladim. Aldigim yanitlar s6z konusu
pargalarin dogru yazildigi, yazildigr gibi okunmasi gerektigi
sonucunu ortaya ¢ikardi.

Bu bildiri Dedem Korkut Kitabi’nda gecen kimi yapilarin
Tiirkcenin okunup yazilmadigi Giliney Azerbaycan’in Halhal
bolgesinde kullanildigin1  giindeme getirmektedir. Bildiride
yalniz kalip sozler mercek altina alindigindan sézciik birimleri
inceleme alaninin disinda tutulmustur. Baska bir deyisle bu
bildiri leksikolojik bir inceleme degil de kaliplasmis soz
obeklerine yoneliktir. Uzerinde durulan séz dbeklerinin Dresden
nlishasindaki yazilis1 dikkate alinmistir. Ayrica bu incelenmeye
kaynaklik eden Dresden niishasindaki s6z obekleri, Bursa ve
Vatikan niishalarindaki karsiliklariyla birlikte
degerlendirilmistir. Oteki agizlarda da bu kalip sozler
kullaniliyor olabilir ancak tespit edilen kullanim alani Giiney
Azerbaycan Tiirkcesi agizlarindan Halhal agizlaridir.

Inceleme

1. Agiz dilden / Agir dilden

Dedem Korkut Kitab1 aragtirmacilart metinde iki yerde
agwr * bigiminde yazilan sozciigii yanlis yazildigi gerekgesiyle
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diizelterek agiz yapmislardir. [(Gokyay 2007: 158), (Ergin 1964:
95), (Zeynalov/Olizado 1988: 106), (Tezcan/Boeschoten 2001:
159), (Haciyev IV 2022: 90). Bursa niishasinda da bu sézciik

agir # olarak yazilmistir (Bur. Niis. 192/8). Bu sozciik asagidaki
dizelerde gecer:

1. Agir dilden

1.1. Agwr dilden bir kac kelime haber mana (Drs. Nis.
240/10).

1.2. Agwr dilden Baywdira selam vérgil (Drs. Niis.
243/13).

Arastirmacilarin burada agik¢a agir _biciminde yazilan
sOzciigli agiz olarak diizeltmelerinde metinde bes kere gecen
agiz dilden bigimi etkili olmustur. 4giz dilden kalib1 asagidaki
dizelerde gecer.

2. Agiz dilden

2.1. Agiz dilden gorkli selam vérdi (Drs. Nis. 82/2).

2.2. Aguz dilden kiz kisi haber mana (Drs. Niis. 101/4).

2.3. Agiz dilden bés kelime haber mana (Drs. Niis. 127/3).

2.4. Agiz dilden bir ka¢ kelime haber mana (Drs. Niis.
129/3).

2.5. Agiz dilden bir kac kelime haber mana ~ (Drs.  Niis.
193/12).

S6z konusu kaliplarin gectigi dizeler yakindan incelendigin-
de agir dilden ile agiz dilden arasinda ince bir anlam ayirimi
oldugu goriliir. Agir dilden kalibinin  kullanildigi  baglam
sOyledir:

1. Begil, oglundan Bayindir Han’a gidip ona agur dilden
selam sOylemesini ister: Agwr dilden Baywndira selam vergil.
Agir dilden kalibinin kullanildigir bu 6rnekte Begil Oglu Emre,
yas olarak kendisinden biiylik, mevki olarak da kendisinden
istiin konumda bulunan Bayindir Han’a selam vermektedir.

2. Agir dilden yapis1 ikinci kere yine Emen Bey’in
yaralandigr olaym anlatildigi baglamda gecer. Begil, av
esnasinda attan diiser, uylugu kirilir. Ayagmi sarar, atina binip
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evine geri doner. Babasini atin sirtinda yarali olarak goren oglu
Emen, babasina neler oldugunu, neden yaralandigini soyle sorar:
“Agr dilden bir kac kelime haber mana! Kara basum kurban
olsun, agam sanya!”. Burada artitk konusmaya, bir konuyu
aciklamaya mecal yoktur. Oglu babasindan durumun vahametini
O0grenmek i¢in dogrudan soru sormaktadir.

Agiz dilden ise asagidaki baglamlarda kullanilmastir:

1. Dedem Korkut, Deli Karcar’a agiz dilden selam
vermektedir.

2. Beyrek ile kiz kardesi arasinda gegen karsilikli
konusmada goriiliir.

3. Kazan ile oglu Oruz arasinda gecen bir soylamada yer
geger.

4. Oruz ile babasi arasindaki bir soylamada geger.

5. Selcen Hatun ile Kan Turali’nin annesi arasinda gecen
bir soylamada yer almaktadir.

Agiz dilden kalibinin kullanim 6zelligi soyledir:

1. Yas olarak biiyiik birinin kendinden kiigiik birine selam
verdiginde kullanilir.

2. Sosyal konumu {istiin olan birine selam verdiginde
kullanilir.

3. Bilgeligi ile {inlenmis birinin deliligi ile bilinen birine
selam verdiginde kullanilir.

Ayrica agur dilden haber mana ile agiz dilden haber mana
kaliplarinin da farkli anlamlarda kullanildiklar1 anlagilmaktadir.
Aralarindaki ince anlam ayirimi sdyle 6zetlenebilir:

1. Agiz dilden haber maya kalibi, dertlesmek, izin istemek,
bilgi edinmek istenirken kullanilmastir.

2. Agwr dilden haber mapa kalibi ise dogrudan sorulan
soruyla ilgili agik yanit istenirken kullanilmistir.

Yaptigim saha calismasi asamasinda Giiney Azerbaycan
(Iran) Tiirk agizlarindan Halhal-Himis agzinda agur dilden selam
ver- olarak degil de agir selam ver- ibaresinin kullanildigini
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tespit ettim. Himis agzinda asagidaki durumlarda agir selam
ver- kalibr kullanilmaktadir:*

1. Yabanci biriyle ilk goriiste agir selam verilir.

2. Devlet kurumunda yiiksek gorevde bulunan kisilere
agr selam verilir,

3. Kiis olan biriyle karsilasildiginda agir selam verilir.

Dedem Korkut Kitabi’nda gegen agir dilden selam ver- ile
Halhal agizlarindaki agir selam ver- kaliplarinin kullanildigi
baglam incelendiginde saygin ve resmi ortamlar i¢in agwr dilden
kalibinin kullanildigini sdyleyebiliriz.

2. Bir giin ola, diisem dlem, sen kalasin yay cekmegiin.

Arastiricilar bu tiimeede gegen cekmegiiy === (Drs. Niis.
124/4) parcasin1 ¢ekmediin veya ¢okmoadiinn okumuslardir
[(Gokyay 2007: 92), (Ergin I 2016: 156), (Zeynalov/Olizada
1988: 69), (Tezcan/Boeshoten 2012: 97), (Haciyev III 2022:
128)]. Vatikan niishasinda bulunmayan bu par¢a Bursa
niishasinda ¢ekmedin olarak gecer (Bur. Niis. 99/7).

Bu parganin ¢ekmediin olarak degil de ¢ekmegiiy
biciminde yazildig1 aydindir. Bu parcanin gectigi kalip soz
glinlimiizde Giiney Azerbaycan Tiirk¢esi agizlarindan Halhal
agizlarinda varligini siirdiirmektedir. Anne babalar ¢ocuklariyla
ilgili kaygilarini dile getirmek i¢in bu kalib1 kullanirlar. Bir anne
veya baba cocugunun gelecekte herhangi bir eylemi
yapamayacagini, basaramayacagini veya herhangi bir dilegini,
istegini yerine getiremeyecegini dile getirmek i¢in bu kalib
kullanir. Kalip genellikle qorsaram veya bir giin ola bigiminde
baslar. Arkasindan diisem 6lem “diislip 6leyim” birimleri gelir.
Daha sonra sen galasan “sen kalasin” birimleri yerini alir. En
sona istenilen ancak bir tiirli gerceklesmeyen durumu ifade
edecek eylem, -mAk eki + teklik II. kisi ekiyle ¢ekime girer.
Burada isteyen anne baba, bu istegi yerine getirmeyen veya
getiremeyen evlattir. Asagidaki tiimceler Halhal bolgesinden

! Kaynak kisi: Fatma Tesellizade Himisi, Giiney Azerbaycan (Halhal — Himis
Agz1).
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derlenmistir. Israrla oglunun evlenmesini isteyen ancak
evlenmeye yanasmayan ogluna annesi sOyle der: Qorkaram
diisem olem sen galasan evienmegiin. Bir tiirlii yemek pisirmeyi
O0grenemeyen geng kiza annesi sdyle der: Qorharam diisem élem
sen galasan yemek pisirmegiin.

Bu kalip tiimcenin gegctigi baglama baktigimizda onun
Halhal agizlarindaki anlamda kullanildigini goriiyoruz. Kazan
Han sagina bakti kas kas giildii. Soluna bakti ¢ok sevindi.
Karsisindaki ogluna baktiginda agladi. Kazan Han’in oglu
kendisine neden sagina bakip giildiigiinii, soluna bakip
sevindigini kendisine bakinca agladigini sorar. Kazan Han soyle
yanit verir. Sagima baktigimda Kardesim Kara Gone'yi gordiim
bas kesmis, kan dékmiis, kaftan almis, ad kazanmistir. Soluma
baktigimda dayim Aruz’u gordiim, bas kesmis, kan dokmiis,
kaftan almis, ad kazanmistir. Karsima baktigimda seni gordiim,
on alti yasina geldin. Arkasinda iizerinde durdugumuz kalip
tiimce gecmistir: Bir giin ola diisem d6lem, sen kalasin yay
¢ekmegtiy. Sonra soyle devam eder: Ok atmadin, bas kesmedin,
kan doékmedin, kaftan almadin. Ben Jldiikten sonra tacimi
tahtimi sana vermeyecekler diye korktum agladim der. Bir giin
ola, diisem olem, sen kalasin yay c¢ekmegiiy. “Birglin Oliip
gidecegim ancak sen bu yay ¢ekme isini yapamayacaksin.

3. Elhasili urdi bunuy ucindan kati incidiler

Arastirmacilar bu tiimcede gegen wurdr <2»' (Drs. Niis.
216/8) birimini ordi/ordu olarak okumuslardir. [(Gokyay 2007:
146), (Ergin 1964: 86), (Zeynalov/Olizado 1988: 99),
(Tezcan/Boeschoten 2001: 147), (Haciyev IV 2022: 41)].

Urdr pargasinin kullanildigr baglam soyledir: (Depegdz)
Bir daye geldi, emcegini agzina vérdi. Bir sordi, olanca siidin
aldi. Tki sords, kamin aldi. Uc sordi, camin aldi. Bir kac daye
getiirdiler, helak etdi. Goérdiler, olmaz. “Siid ile besleyeliim.”
dédiler. Giinde bir kazan siid yetmezidi. Beslediler, boyiidi gezer
oldi. Oglancuklaruy kiminiin burmn, kiminiin kulagin yemege
baslad.
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Bu ifadelerden sonra Elhasili urdi bunuy ucindan kati
incidiler tiimcesi kullanilmistir. Asagida belirtilen nedenlerden
dolay1 bu parcanin ord: olarak okunmasi dogru degildir:

1. Tepegdz’in yaptiklar1 siralanirken orduyla ilgili
herhangi bir ibare gegmez.

2. Tirkgede ordu gibi topluluk bildiren adlarin 6znesi
oldugu tiimcelerde yliklem ¢okluk eki almaz.

Bu climlenin 6znesi ordi “ordu” olsayd: yiiklem, incidiler
degil de incidi olurdu.

Anlatict burada tiimcenin baginda ozetle anlamina gelen
elhasili kelimesini kullanmustir. Arkasindan gel zaman git
zaman, 6yle bir noktaya geldi ki, zamanla anlamlar1 veren urdi
zarfim kullanmigtir. Bu zarf, ur- eylemiyle -di goriilen gegmis
zaman ekinden olugmustur. Dedem Korkut Kitabi’nda gegen
urdi, Giliney Azerbaycan’in Halhal agizlarinda kullanilan
vurdu/virdi bigiminin islevini yerine getirmektedir. Eski Bati
Tiirkcesinde ur- bigciminde kullanilan eylem, c¢agdas Bati
Tiirk¢esinde vur- olmustur. Halhal agzlarinda bu eylemin vur-,
vir- bicimleri yan yana kullanilir: Haciya Allah éviat vérmezdi.
Bir giin vwrdi, Allah buna bi dene éviat ogul vérdi. “Allah
Haciya evlat vermezdi. Ancak Allah giinlin birinde buna bir
erkek evlat verdi” (Giilmez 2008: 42). Bi dene Allah__ona délet
daris verdi. Arvadi gétdi, érmeniye asig_oldu. Qusu kestir'di
érmeni yée 'besab; vurdu usaqlar yédi. Ermeni geldi, dédi:
Gerey_usaqlarun basin kesesén, men_olarun
qarminnan_tireyinen basi ¢ixardim. “Allah ona bir zenginlik
verdi. Karis1 bir Ermeni’ye asik oldu. Ermeni yesin diye kusu
kestirdi. Ancak cocuklar yedi. Ermeni dedi: Cocuklarin basini
keseceksin, ben onlarin karnindan basi ¢ikarayim (Karini 2009:
265). Bu kendi, déyermisle; yérin__altinda bugdalari
cox_umug. Virér bahalig zamani geléer “Bu koylin yer altinda
¢ok bugdayr varmis, dermisler. Gel zaman git zaman kitlik
zaman gelir (Karini 2009: 329).

4, Ciksun beniim kor goziim.
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Tiirkiye’de yapilan galismalarda bu tiimcede gegen kér 55
(Drs. Niis. 23/7), goriir olarak diizeltilmistir [(Gokyay 2007:
31), (Ergin 1964: 9), (Boeschoten/Tezcan 2001: 9)].
Azerbaycanli  aragtirmacilar  k6r  bigiminde  okumustur
[(Zeynalov/Olizado 1988: 38), (Haciyev II 2019: 26)]. Bursa
niishasinda kér biciminde gegen bu sozciik (Bur. Niis. 20/11),
Vatika niishasinda gazler olarak geger (Vat. Niis. 64a/10).

Bu sozcigin kor olarak okunmasi dogrudur diye
diisiniiyorum. Burada r harfinin {izerinde siikiin imlemi vardir.
Giliney Azerbaycan Tiirkgesi agizlarindan Halhal-Himis agzinda
kor goziim iistte kalib1 kullanilmaktadir. Kaynak kisi bu kalibi
soyle kullanmistir: menim kér gozlerim iistte. Bu kalip tiimce
cok sevilen birinin istegi, dilegi karsiliginda séylenir. Bu kalip
s6z metinde avdan donmeyen ogluyla ilgili kaygilarimi dile
getiren bir anne tarafindan sdylenmektedir. Burada da Halhal
agizlarinda oldugu gibi sevilen birine karst soylendigini
goruyoruz.

5. Aglarlar, benem rurmayub tas yigarlar.

Arastirmacilar, bu timcede BNM ' (Dres. Niis. 100/5)
bi¢iminde yazilan pargayr hem olarak okumuslardir [(Gokyay
2007: 75), (Ergin 2016: 137), (Tezcan/Boeschoten 2001: 83),
(Zeynalov/Olizado 1988: 60). A. Haciyev #im bigiminde
degerlendirmistir (Haciyev III 2022: 43). Bursa niishasinda hem
olarak gecer (Bur. Niis. 80/3). Vatikan niishasindaki tiimcenin
kurulusu farklidir: ...hem das yigarsiz hem aglarsiz sebeb nediir
(Vat. Niis. 77a/8)?

S6z konusu parcanin hem olarak da zm olarak da
okunamayacag agiktir. S6z konusu yapinin gectigi ortam soyle
anlatilmistir. Yalancit Oglu Yaltacuk, Beyrek’in 6liim haberini
getirdikten sonra onun nisanlisiyla evlenmek ister. Beyrek bu
haberi duyar duymaz tutsaktan kagma yolunu bulur. Beyrek
gelirken yol iizerinde ¢obanlarin yolun kiyisina tas topladiklarinm
gortir. Bu bilgi verilirken benem furmayub tas yigarlar tiimcesi

! Kaynak kisi: Enam Tarverdizade

182



kurulmustur. Burada gecen benem furmaywp ikilisinin bir s6z
kalib1 oldugunu diisiiniiyoruz. Bu sz kalib1 Azerbaycan (Giiney
Azerbaycan-Halhal) Tiirk agizlarinda menem dur- bi¢iminde
kullanilmasidir. Halhal agizlarinda kullanilan bu kalip soziin
gectigi Ornek climle soyledir: Teze gelin gelmistim, menem
demedim durdum gagacag: yudum. “Yeni gelin gelmistim, beni
ilgilendirmez demedim kalkip bulasiklar1 yikadim.”
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IRAQ-TURKMAN ODOBIiYYATINDA GUNEY
AZORBAYCAN XALQ SEIiRI ONONOSI
(Mahammadhiiseyn Sahriyarin “Heydarbabaya salam”
poemasi dsasinda)

Xiilasa

[raq-tirkman odobiyyatinda xalq seiri sokillorinin yeni
mozmun Vo movzu kosb etmosinds Azorbaycanin boylik sairi
Mohammodhiiseyn Sohriyarin “Heydorbabaya salam” poemasi-
nin boylik tosiri olmusdur. Tirk diinyasinda bdyiik tarixi vo
adobi hadiso kimi dayarlondirilon bu asar ilk névbads canli xalq
dilinds yazildig1 va xalqin zangin folklorunu, adst-ananalorini,
moaisatini, hayat torzini oks etdirdiyi {i¢iin insanlar arasinda
dildon-dilo dolasaraq yayilmigdir. Heydorbaba karvaninda Iraq-
tiirkman sairlori do 6z qiymatli asorlori ilo ayrica yer tuturlar.

XX asrin 60-c1 illorindon etibaron iraqda sair Sohriyar vo
onun bu moshur osori haqqinda mogalolor yazilmaga baslan-
misdir. 1964-2008-Ci illor arasinda Irag-tiirkman odobiyyatinda
16 sairin bu movzuda yazdig aSar kitab soklinds darc olunmus-
dur. Biitovliikdo isa, 25 Iraq-tiirkman sairi bu mévzuya miiraciot
etmigdir. Dastan adlandirilan bu asarlords eyni badii iislub, vazn
vo (gafiyo sistemi saxlanmaqla ayri-ayr1 qodim  Sonot
novlarindon, yerli folklor hadisslorindon, adat-onanalordan, ayin
vo morasimlordon, maraqli moisot mdvzularindan, xalqin
igidliyindon, sohidlik zirvasine yiiksolmis gohromanlarindan vo
b. sevgi-mohobbatlo bohs edilir, tiikkmanlarin yasadigi etnik
cografiya, yer adlar1 6z oksini tapir.

Acar sozlar: Iraq, tiirkman, Giiney, Azarbaycan, Sohriyar,
Heydarbaba, folklor, etnoqrafiya, xalq seiri.

184


mailto:sakina051@rambler.ru

Sakina GAYBALIYEVA
Ph.D., associate professor
ANAS, Institute of Folklore
sakinagaybali74@gmail.com

SOUTH AZERBAIJANI FOLK POETRY TRADITION IN
IRAQI TURKMEN LITERATURE
(Based on the poem “Greetings to Heydarbaba” by
Mahammadhuseyn Shahriyar)

Summary

The poem “Greetings to Heydarbaba” by great poet of
Azerbaijan Mahammaddhuseyn Shahriyar had a great influence
on creating new content and theme of folk poetry images in Ira-
gi-Turkmen literature. As this work is regarded as a great histo-
rical and literary event in the Turkic world, it was widely spread
among the people because it was first of all written in a lively
vernacular and reflects the people’s rich folklore, tradetions,
daily life and lifestyle. With their valuable works Iragi-Turkmen
poets also take a special place in Heydarbaba’s caravan.

Since the 60s of the 20th century, articles have been
written about the poet Shahriyar and his famous work in Iraqg.
During 1964- 2008, on this topic the works written by 16 poets
in Iragi-Turkmen literature were published in the form of book.
As a whole, 25 Iragi-Turkmen poets applied to this theme. In
these works called epics, different types of ancient art, local
folklore events, traditions, rites and ceremonies, interesting
everyday topics, bravery of the people, heroes who rose to the
top of martyrdom and the other topics are talked about with
passionately maintaining the same artistic style, division and
rhyme system, the ethnic geography living the Tukmen and
place names are reflected.

Keywords: Iraq, Turkmen, South, Azerbaijan, Shahriyar,
Heydarbaba, folklore, ethnography, folk poetry.
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TPAJUIIAA HAPOJHOM I1033UH I0KHOT'O
A3EPBAMJI’KAHA B UPAKCKO-TYPKMEHCKOM
JIMTEPATYPE
(ITo moTuBam nmo3mel Myxammen Xyceiina [llaxpusipa
«IIpuBercTBUe I'eiinap-06ade»)

Pesrome

bonbuioe BausHUE HA IPUOOPETEHNE HOBOTO COAEP KAHUS
U TeMbl 00pa30B HAPOIHOW IMOA3UU B HPAKCKO-TYPKMAHCKOMN
JUTepaType OKaszajia [o3Ma BEIMKOro azepOaiKaHCKOro 1o3Ta
Myxammen Xyceitna laxpusipa «IIpuectBue I'elinap-6ade». B
CBA3M C TEM, YTO 3TO IPOU3BEACHHUE, KOTOPOE LIEHUTCS B
TIOPKCKOM MHPE KakK BEIMKOE HMCTOPHUYECKOE W JIMTEPaTypHOE
coObITHE, IPEXkKIE BCETO HAMKUCAHO HA KUBOM HApPOJHOM S3BIKE
U OTpakaeT Oorarbiii (DOJIBKIOpP, TPAIUIUMHU, OBIT, 00pa3 KU3HU
Hapoja, pacHpoCTPAaHWIOCh CpPEeau JIOAEH M3 YCT B yCTa.
Ocoboe Mecto B kapaBaHe ['eiinap-0aba 3aHMMAarOT HPaKCKO-
TYPKMaHCKHE MOAThI CO CBOMMHU 1IEHHBIMH POU3BEACHUSIMH.

C 60-x rogoB XX Beka B Mpake Hadyanu nucarbcs CTaTbU
o mnoate [llaxpusipe m ero 3HaMEHMTOM TNpou3BejaeHUH. B
nepuon ¢ 1964 mo 2008 rom B HMPaKCKO-TYPKMAaHCKOMN
JUTEepaType B BUAE KHUTM ObUIM OMYOIMKOBAaHbBI MPOU3BEICHUS
16 mosToB Ha 3Ty TeMy. B menom ke oOpaTtuinch K 3TOi Teme
25 UWpaKCKO-TYPKMAHCKUX IO3TOB. B 3THX MNpOU3BENCHUSIX,
KOTOpBIE MOJIyYMIM Ha3BHHME 3I0CA, C COXPAaHEHHEM OJIHOTO U
TOTO € XYJ0’KECTBEHHOI0 CTHJIS, pa3Mepa U CUCTEMBI pU(M, C
JTI000BBI0  PACCKA3bIBAETCS O PAa3JIMYHBIX JAPEBHUX BHUAAX
UCKYCCTBa, SBJIEHUSX MECTHOTO (OJbKIOpa, TpaJHuILIUsX,
o0psilax ¥ IIepEMOHUSX, WHTEPECHbIX OBITOBBIX TEMax,
XpabpoCcTH Hapoja, €ro reposx, MaBIIMX CMEPThIO LIeXuia 3a
npaBoe N0 W Jp., OTpakaeTcsl 3THUYecKas reorpadus,
TOMOHUMBI TYPKMaHOB.
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KuaroueBsbie caoBa; Mpak, Typkman, IOr, Azepbaiimkan,
Hlaxpusip, ['eitnap-6aba, Qonbkiop, 3THOrpadusi, HapoAHOE
CTUXOTBOpEHHE.

Irag-tirkman odobiyyatinda xalq seiri sokillori arasinda
besliklor ¢ox genis yayilmisdir. Hor bandi bes misra, har misrasi
11 hecadan ibarat olan besliklarin yeni mazmun vo mévzu kasb
etmosindo  Azorbaycanin  boyiik  sairi  Mahommadhiiseyn
Sohriyarin  “Heydorbabaya salam” poemasinin boyiik tosiri
olmusdur. Diinyanin yiizo yaxin dilina tarciimo olunan, tirk
diinyasinda boyiik tarixi vo odobi hadisa kimi doyarlondirilon bu
asar ilk novbads canli xalg dilinds yazildigir vo xalgin zongin
folklorunu, adst-ananalorini, moisatini, hoyat torzini oks
etdirdiyi  t¢iin  insanlar arasinda dildon-dilo  dolasaraq
yayilmisdir. Sairin 6z vatonindo Mohammadhiiseyn Sohhaf,
Cabbar Baxgaban, Nasratullah Fathi Tobrizli, Cosqun Hastrudlu
Inayotullah, Tiirkiyade Verdi Kankilig, Idil Erol, Ali Korkut
Akbas, Ozbokistanda Cofor iftixari vo onlarla basqa bu kimi
golom sahibinin qosuldugu Heydorbaba karvaninda Iraqg-
tiirkman sairlori do 6z qiymatli asorlori ilo ayrica yer tuturlar.

XX asrin 60-c1 illorindon etibaron iragda sair Sohriyar vo
onun bu moshur asori hagginda magalolor yazilmaga baslan-
misdir. 1964-cii ildo “Qardaslig” doargisinin 1-ci sayinda Mao-
hommod Xursid Daquglunun yazdigi “Sohriyar va “Heydor-
babaya salam’” bu istigamatds nazari calb edan ilk moagals idi.
Miollif bu yazida professor ©hmad Atoasin hazirladigi, Ankara
Universiteti torofindon yayimlanan vo sairin “Heydorbabaya
salam” asarinin 76 beslikdon ibarat olan ilk variantini oxuculara
togdim etmisdir. Homin il Tobrizdo boyiik sairlo goriisen
gorkamli todgiqatg1 Ota Torzibasi “Qardashq” dorgisinin 1964-
cii il 4-ci sayinda “Sohriyar” adli mogalesini nagr etdirmisdir.
Arasdirict bu mogaloesindo sairlo  sohbatlorino  asasen onun
hoyati, odobi soxsiyyati, “Heydorbabaya salam” asarinin ¢ap
olunmus ayri-ayr1 nisxalori vo ikinci hissesi haqginda genis
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bilgilari oxucularla bolismisdir. Belslikls, har iki magalonin
nasrindan sonra dahi Sahriyar va onun bu moaghur asari ils tanis
olmaga baslayan iraq tiirkmanlar: arasinda asare nazirs yazanlar
ordusu yaranmisdir — desok, yaqin ki, sohv etmarik.
1964-2008-ci illor arasinda irag-tiirkman odobiyyatinda 16
sairin bu movzuda yazdig: asar Kitab soklinda doarc olunmusdur.
Irag-tirkman sairi vo arasdiricisi Mohommod Mehdi Ba-
yatoglunun tasbitine gors, aslinds 25 tiirkman sairi bu movzuya
miiraciot etso da, homiso asari darc olunmus 16 galom sahibinin
ad1 geyd olunur. Biz oldo etdiyimiz molumata osason, irag-tiirk-
man odobiyyatinda bu moévzuya miiracist etmis sairlorin vo
onlarin  osorlorinin - adlarint  noagr tarixine goéra  xronoloji
ardicilhgla geyd etmayi uygun gordiik: Ismayil Sorttiirkmon
“Gurgurbabaya salam” (1964), Hiiseyn Oli Miibarok “Tuzxur-
matu” (1965), ©bdiillstif Bandaroglu “Gurgurbaba” (1973), Ma-
hommod Mehdi Bayatoglu “Qoytazbaba bir omir dastani”
(1979), Sabah Abdullah Korkiikli “Vaton dastani” (1988), Sala-
haddin Nacioglu “Gulambaba” (1993), Hoson Kevsor “Balim-
babaya salam” (1995), Rza Colakoglu “Xidir ilyas dastani”
(1998), Sabah Abdullah Korkiikli “Norgiz xanim dastani”
(1999), Xidir Qalib Kahyagil “El sevgisi dastani” (2000), Sabir
Domirgi “Dada Qambor dastani” (2001), Somsaddin Tiirkma-
noglu “Qoca xunkar dastani” (2001), Fevzi ©krom Tarzioglu
“Tuz vo Balam Nurdan dastani” (2001), Dr. Orxan Hasan Hii-
seyn “Korkiik galasinin dastani” (2004), Nocib Vahab “Imam
koyi dastant” (2005), Sabir Damirgioglu “Azarbaycan dastan:”
(2008). Eyni zamanda Miitosom Namiqg Salahiyelinin “Qosa
¢oban”, ©sad Orbilin “Orbil Qala dastan1”, Burhan Yaralinin
“orbil dastan1”, Faruq Faiq Kopriiliinin “Tiirk diinyasina salam
dastanm1”, Hazim Stkir Daquglunun “Davudbabaya salam
dastan1” vo s. asarlori do bu siyahiya daxil etmak olar. Onu da
geyd etmok yerino diisor ki, taninmis Irag-tiirkman sairi Oli
Morufoglu da gozal janrinda yazdigi “Tolofor dastani” ilo
“Heydorbabaya salam” seir karvanina qosulmusdur.
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I.Sarttiirkmonin adi bu ardicilligda birinci olsa da, sslindo
H.Miibarok hamin movzuya ilk dofo miiracist etmis, yazdig:
“Tuzxurmatu” asarini hamin dovrds nasr olunan “Qardashig”
dargisinda gisman ¢ap etdirmisdir. Onu da geyd etmok yerina
diisor ki, Irag-tirkman odobiyyatinda poema “dastan” adlan-
dirthir. Hiiseyn Sli Miibarokin “Tuzxurmatu” poemas: 127 bes-
likdon ibaratdir. ©vvalca deyok Ki, sairin boyiiyiib boya-basa
catdigi Tuzxurmatu elgasi Koarkiik saharinin 60 km conubunda
yerlosir. Irag-tiirkman sairlorinin bir ¢oxunun doguldugu, zongin
folklor gaynag: olan Tuzxurmatu modoniyyat morkozi hesab
olunur. Sair bu asarinin badii tslub, vozn, gafiys sistemins
digget etmis, movzu baximdan zanginlosdirmisdir. Miollif
burada el arasinda yayilmis sonot noévlorindan, yerli folklor,
adat-ononalordon, ayri-ayri ayin va morasimlordon, maragh
moisat hadisalorindon, xalginin igidliyindan, sohidlik zirvasine
yiiksalmis gohromanlarindan va b. sevgi-mohobbatlo bahs edir,
dogma yurdu Tuzxurmatunun hiisn-sofasini, 6ziinamaxsus
gozoalliklorini, miigaddas ziyarat yerlorini, Agsu ¢ayr*, Qaravul™,
Musa ©li* daglarini, gadim yer adlarini xatirlayir:

Tuzxurmatu, giin yuxudan gaxanda,
“Musa OIi” tizarinnon baxanda,

Altun sellor giimiis suya axanda,

Heyran olub kiibar hiisniin géranlor!
Cavab alar ¢ox gozollig soranlar (1, 204).

Sair Hiiseyn Oli Miibarak 6z asarini Tuzxurmatu sivasinda
yazmis, bir ¢ox yerli s6z va ifadoslordon istifado etmisdi: murs*,
nanca*, onca*, qavuz tulug*, annam kalavi*, kilav*, anna*,
qamg1 quyrug*, morzih*, lobya, savli*, taruzi*, xan*, kiirokan,
tav*, halay topmog*, xurc*, xurc baglar*, burc* vo s. belo
sozlordandir.

Sair yurd insaninin sosial hoyatina da toxunur, asasan toy
morasimindon, damda kiirokonin sag torofindo dayanan sagdicin
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golinin basma nabat vo ya pul atmasindan, asagida usaqlarin
onlar1 gotiirmasindan, kandds masin olmadigi tiglin galinin bay
evino atla aparilmasindan, evo daxil olanda kiirokonin damdan
galino alma va ya turunc* atmasindan bahs edir:

Tuzxurmatu, atla galin getmayi
Hor golundan bir xanimin tutmagi
Kiirakonin damnan turunc atmagi
Bir taviydi, bitdi, getdi o giinnon,
Sanki indi kegor gbzliim o giinnan.

Erkoklorin toyda halay topmoagi,

Sag sagdicin damnan sokar Sopmagi,

Usaglarin onu yerds gapmagi

Hor yadima diigso, gevlim* xurc baglar,

Solmus émriim bir do basdan burc baglar (1, 204).

“Tuzxurmatu” osorinds sair 6z usaqliq illorindo oynadig-
lar1 “Hamamqul” adl1 bir usaq oyununu da tesvir edir: usaqlarin
gum va ya torpagdan bir giimboz soklinds koma diizaldib, igini
qazaraq ortasinda kagizla od yandirib sonra ucadan giilorok onu
ucurtmaqlarindan bahs edilir:

Hiir topragdan* dagq™* hamamqul yapardig,
Ustiina su avug-avug sopardig,

I¢in oyup taph* olanda qopardig*.
Basqasina baglardig gam yemadan,
Dayanirdig cofaya of demadan (1, 204).

Sair canli xalq dili ilo yazdig1 bu osorini yasadigr dogma
yurdunun real hayat I6vhalori ilo bozomis, comiyyatin, demoak
olar ki, har bir tobagosini maraqlandiran mévzulari shato etmis-
di. Iraq-tiirkman sifahi xalq odobiyyatinin incaliklorino balod
olan Hiiseyn Oli Miibarok Iraq-tiirkman folklorunda ¢ox ya-
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yilmis “Titlo-Bitlo” usaq nagilim1 ilk dofos arob dilino tarciimo
etmisdir.

“Heydarbaba” karvanina qosulanlar arasinda xalq seirinin
ustalarindan biri, mohsuldar sair Sabir Domir¢i do vardir. S.Do-
mir¢i Irag-tiirkman odobiyyatinin miixtalif janrlarinda, xiisusilo
xalq seiri janrinda oSarlor yazmis, yurd, voton sevgisini, basori
duygular1 oks etdiron xoyratlar goaloms almisdir. Sairin “Dado
Qambar Leylan dastan1” asari gozal xalq seiri niimunasi sayila
bilor:

Dadom Qamboar, 6mriimiiziin bahari,
Sonnan basqa istomirig giilzari,
Dadoslorim qurdular bu bazari.

Yasi tops altun veri gedano,
Moardanadi dodasica mardana.

Dado Qambar, akinlarin basagi,

Dimdik durub, basin agmoz asagi,

Sevar soni Leylanin ev usagi.

Ogul-qi1z1 nanca* desav maskindi,

Haqqi i¢in bibar kimin kaskindi (1, 206-207).

Obdiillotif Bondoroglu da “Gurgurbaba” poemasi ilo bu
sairlor arasinda qorar tutur. Malumdur ki, 1965-ci ilds sair Isma-
yil Sorttiirkmon 101 boanddan ibaroat Korkiik sivasi ilo yazdigi
“Gurgurbabaya salam” poemasim ilk dofo yayimlamis vo Iraq
tiirkmanlar1 arasinda bu mdvzuda dorc olunan kitablarin 6n-
dorliyini etmisdir. ©.Bandoroglunun 46 beslikdon ibarot “Gur-
gurbaba” poemasi 1972-ci ildo yazilmisdir (2, 3). Bu besliklor
xalg dilindo yazilmasi ilo birgo hom do insani yaxindan
diistindiiran vo duygulandiran hisslorin tocosstimiidiir:

Daglar kibi doerdim vardir, ¢okilmaz,
Simsgoak ¢axsa, yellar ass9, sokiilmaz,
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Yanan yiirok param-parga, tikilmoz.
Gurgurbaba, sa¢ atosi, yad yansin,
Uyqularda olanlarimiz oyansin (3, 28).

XX osrin 50-ci illorinin sonlarindan etibaron Iraqda bas
veran ictimai-siyasi hadisalor, ingilablar comiyyatda, xiisusila
tirkmanlarin hoyatinda dorin izlor buraxmisdir. Homin agrili-
acil1 giinlorin oks-sadasi, eyni zamanda azadliq yangili miicadilo
ilo dolu milli ideyalar bu gobilden yazilan asarlarin, demok olar
ki, hamisinda 6z parlaq tocassiimiinii tapmisdir:

Gurgurbaba, Heydarbaba agladi,

Sohriyarin yarasini bagladi,

Daga donon yiiroklori dagladi.

Son da bir az Tabriz igin yan, baba,

Qan qardasin gqan qusuyor, qan, baba (4, 28).

©.Bondoroglunun yaradiciliginda osas yer tutan bu asorin
bir ¢ox mithiim toroflori vardir. ©vvoala, onu geyd edok ki, sair
bu osori yazmagla bir torofdon giineyli soydaslarimizla hom-
roylik niimayis etdirirso, digor torafdon bu millatin bir pargasi
olan 6z xalqmnin dardlarine, magaqqatlarine da isiq tutmus olur:
“Oslinda, sair bu qodor boyiik orazido tikanli moftillorlo va
sovinist ideyalarla par¢alanib 6z dods-baba yurdunda slom vo
iztirablara, soyqirimlara moruz qalan, torpaqlart yiizlorlo
sohidinin gani ilo suvarilan bir xalqin aci taleyindon danigir. Bir
torofdo 6z milli varligindan, dilindon, modaniyyatindan
qoparilmaga caligilan bir millatin dvladlari, o biri tarafde ham do
Tanrinin onlara boxs etdiyi yeralti vo yeriistii sorvatlordan,
nemotlordon mohrum buraxilirlar. Bu nemoatlor gosbkarlarin
istismar, talan monboayina, onlarin isa dord, bola, isgonca
monbayino ¢evrilmisdi. Ustolik, miibarizo ozminin do ciddi
cohdls qirllmasina, mahv olmasina yonaldilmis manfur siyasat
qarsisinda susmayan yena do sairin kaSarli golomidir” (5, 67).
Biitiin bunlara dézmoayan sair irayi qilincdan iti, alovlu
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misralarla 6z xalqinin miibarizo ruhunu dir¢altmoys ¢alisir, onu
yeni-yeni miibarizalors sasloyir:

Tabriz yolu buludlarla qabland,

Sellar galdi, giirdaplara dolandi,

Tabriz tiirkii al ganina boyandi.

Cok qilincin, qos atin1 qus kibi,
Ozgiirliiyiin dad dadm qus kibi (3, 25).

“Gurgurbaba” poemasinda Sohriyara moxsus sadalik, fik-
rin, ideyanin on adi deyimds, danisiq islubunda ifadasi vo s.
cohatlori asorin yiiksok maziystlorindondir. “©Ogor “Heydorba-
baya salam” da moaQsad bir xalqin 6ziinamaxsus xiisusiyyatlorini
tipik bir saciyyads canlandirmaqdirsa, “Gurgurbaba” da eyni bir
soya, koka, tarixo malik xalqi vahid, bir-birinin dardine sorik
formada gostormakdir. Maraqli odur ki, har iki aSorin arxasinda
miixtolif regionlarda yasayanlar yox, tmumiyyatlo, harada
yasamasindan asili olmayaraq eyni bir xalqin taleyi vo bu taleyin
toronntimii dayanir” (6, 4).

Sairin asara bu adi segmasi do tosadiifi deyil. Gurgurbaba
Korkiikdo tilkonmayan neft monboyidir. Homginin Iraq
tirkmanlarmin miigoddos bir ocaq kimi homiso ziyarot etdiyi,
tapindigi, dogma bir sacdogah kimi qorudugu Gurgurbaba onla-
ra daha ¢ox faciolor, magoqqatlor gatirmisdir. Onlarin galbinda
homiso sonmoz alovlar sacan Gurgurbabaya sair iz tutub onu
xalqin diisdiiyii bu azabdan xilas etmaya ¢agirir.

Bu seir karvaninda Hason Kevsor Aktas da vardir. Onun
yazdig1 “Balimbabaya salam dastani”nda dogma yurda azadliq
hasrati, ¢arasizlikdon qurtulus istoyi, imidlorin gergoyo dénmasi
Vo s. kimi sairin xalqin golocayi ilo bagl arzu-diloklori yer alir,
vatonin gozalliklori toronniim olunur:

Balimbaba, g6z qaraxir®, dalmisam,
Komo* dordlor iirayima salmisam,
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Gal, oturag, hash-hala* galmisom.
Mon sazliyim*, san qulaq as, dinlo, dur,
Hiingiirmayi burax sona, inls, dur.

Balimbaba, nolor gordiin, son nalor?

Moan gizlorom, amma galbim dord dalor.
Leyla saxta besigimi yad balar.

Dadalardan sansan bizs yadigar,

Diinyada yox yurdum kimi bir diyar (1, 210).

“Gulambabaya salam dastani”nin miisllifi Solahaddin Na-
cioglu da yazdig1 beslikdo 6z elinin gozalliklorindan bahs edir,
miigoddas bildiyi xalga, yurda sevgi-moahobbatini dils gatirir:

Gulambaba, qax, gedog Mandaliys,

Bu esq moani dondoaribdi daliys,

Yasim on dord banzadiri alliys.

Talofordon Mosul, Orbil, Kopriiys,

Karkiik, Tazs, Daqug, ham Tuz, Kifriya (7, 391).

Sair bu beslikdo Iraq tiirkmanlarinin yasadiglart boyiik
orazinin miixtosor Xoritosini ¢okmisdir. Molumdur ki, Iraqm si-
malinda Mosulun 60 km simal-gorbinds yerloson Tolofar elgasi
Iraq tiirkmanlarinin yasadiglar1 bdlgolorin baslangic ndqtasidir.
Tiirkmanlar Tolofordon baslayan Saboak, Rasidiyya kondlorindan
kecon Orbil eli, Altun Korpii, Korkiik eli, Tozoxurmatu, Bosir,
Daqug, Tuzxurmatu vo Bayat kondlorinin bir qismi, Kifri,
Qaratopas, Qaragan (Coalulai), Qizlarbat (Seaadiys), Sshraban
(Moqdadiys), Cogan, Mansuriys, Doli Abbas, Qazaniys,
Xanagin, Badro vo Mondaliyadok uzanan bir xott tizorindo
yasayirlar. Homginin Iraqmn paytaxt: Bagdad sohorinda do coxlu
sayda tlirkman yasayir. Biitiin bunlar1 nazars alaraq, bir mithiim
mogama diqgati yonoltmok lazimdir ki, todqiqatgr Obdiillatif
Bondaroglunun da qeyd etdiyi kimi, iraq tiirkmanlarina yalmz
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Korkiik tiirkmanlar1 adin1 vermok hom tarixi baximdan dogru
deyil, ham da mantige sigmayan bir yanlisliqdir: “Yazar har kim
olursa olsun va har hanst bir millotden do olursa olsun, tarixi
gercoklori ¢ceynomomolidir vo yasayan boyiik bir toplulugu
kiciltmamolidir.

Hor bir iraql tiirkmon ayrim etmodon Iragm hor hansi el,
elca va kondlorindan olsa bels, kondisinin iraq tiirkmanlorindan
oldugunu yalniz Iraqda deyil, Iraqin xaricindo do sdylomokda
qurur duymaqdadir. Ciinki ham Kkondi xalqinin tarixi, ham do
fraqin tarixi boyikk vo sanhdir” (7, 38). Sair Solahoddin
Nacioglu da bu hagiqati 6z asarinda dils gatirir:

Gulambaba, Tuzxurmatu elimdi,
Tiirkmanca do menim ana dilimdi,
Insanciliqg monim dado yolumdu.
Gulambaba, gal, gorgiinon sohrimiz,
Agsu aqar bizim goézal nohrimiz (7, 394).

[rag-tiirkman sairlorindon biri ©sad Orbil do bu karvana
cox qiymatli bir osori ilo gosulmugdur. Onun bu mévzuda yaz-
dig1 “Orbil Qala dastan1™ aSari sairin yasadigi, tiirkmanlarin qo-
dim dodo-baba yurdu Orbilin etnoqrafik monzorasini, sohorin
cografi xaritasini gézlorimiz 6niinds canlandirir:

Sultan Miizoffordir* Orbil sultani,
Gokborudur® onun sani, tinvani,
San-sohrati ald1 biitiin cahani.
Ddonamindos Orbil altin ¢ag gordi,
Cagin gozalliyi tarixlo siirdii.

Orbil dava sohrim, Korkiik do 6nii,

Hom basarli oldu davamiz sonu,

Aga danisanda dinlordik onu.

Ganclar toplanardiq Komiir Xaninda,
Milli darslar aldiq onun yaninda (1, 215).
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Mohammod Mehdi Bayatoglunun “Qaytazbaba bir 6miir
dastan1” qosmasi da bu silsilodon olan asarlordon biridir. Sair
xalq danisiq dilinin ayri-ayr1 elementlorindan istifads edorak se-
irdo bu magama xiisusi ohamiyyat vermisdir. Seirdos yurd ma-
hobbati, xalga vo torpaga sevgi hakimdir. Sair yeri goldikcs,
xalg odobiyyati niimunoslorindon gaynaglanmis, yerli s6z vo
ifadalordon istifado etmisdir:

Bir sorqidi, “uzun uzun qamislar”,

Sirin oglum, “geca bizo golmislor”,
“Halay topib hapram-hoprom olmuslar”.
Bulud caxar, gokdon axar, no xosdu,
Tapmacamin cavabi da yagisdi.

Qoytazbaba, “lalom dedi, nar goti”,

“Giin dogmamis, yel vurmamis qar goti”,

“Tuzsuz bigan” goramaldan bar gati.

Sevdam sono, ey sevgilim, “siid” kimin,
Tortomizdir, ¢ox qutsaldir yurd kimin (8, 317-318).

Osrlor boyu Iraq tiirkmanlarinin yasadig1 qodim ata yurdu
Tolofords yasayib-yaradan, milli baxiglarina goro hobso moruz
galan, lakin yena 6z movgeyindon donmayan, tiirkman ode-
biyyatinda mohsuldar yaradiciligi ilo segilon Rza Colakoglu da
bu sirada qorar tutur. Sair Tolofor bélgasinin folklorunu, adot-
ononalorini, xalq danisiq dilini 6z osorlorinds homigo goruyub
saxlamis, bu movzuya xiisusi hossasligla yanasmisdi. Bu ba-
ximdan sairin “Xidir Ilyas dastan1” osari bdyiik maraq dogurur:

Xudir Ilyas, bizo danis yasindan,
Nolor gordiin, nalor kegmis basindan,
Nuh tufani, Siileymandan, arsindan.
Anga qusu, Qaf dagindan xobor ver,
Ag divlorin yatagindan xobar ver.
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Xadir Ilyas, diinya yash diinyadr,
Cana qryan, oli dagh diinyadir,
Dom ilani, iki bagl diinyadir.

Na gedonlar razi getdi 6ziindon,

No golonlar xeyir géracak tiziindan.

Xadir Ilyas, voton bizim canimiz,
Komiyimiz, damarimiz, qanimiz,
Varligimiz, sorofimiz, sanimiz.

Ana Kimi biz vatoni sevarik,

Ana kimi biz vatoni sevarik! (8, 124-125).

Bu mévzuda taninmis Iraq-tirkman sairi Fevzi ©krom
Torzioglu do 6z galomini sinamis, “Tuz vo Balam Nurdon das-
tan1” oSorini yazmusgdir. “Qurban ollam giildon tomiz dilina”
deyan sair dogulub boyiidiiyli Tuzxurmatu yurdunun sivasinda
icli, gozal, somimi duygularla qiymotli bir osor ortaya qoya
bilmigdir. Osar bagdan-basa xalqin zongin folklorundan gay-
naqlanir. Xalq morasimlori, sifahi xalq yaradiciliginin mohsulu
olan ayri-ayri niimunalorin asards poetik 16vhalorlo verilmasi
onun daha oxunaqli vo maraqli cohatlorindondir. Sair xalqin
hoyat1 ilo six bagli olan toy morasimini ayri-ayri incaliklori ilo
tosvir etmis, yaddaslardan silinmokds olan bozi vacib
maqgamlara toxunmusdur:

Yeddi geca davul-zurna ¢alardi,
Al tiirmoali* golin atli olardi,
Arxasini kicik oglan alardi.
Nona deyar, ev soniy, esik soniy,
Gozal golin, dordoki besik saniy.

Davulgilar toyda sabas edordi,

Kiirokonin dostlarini 6gardi*,
Obo Rosad halay basin gakardi.
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“Qoradag1”, “Asta”, “Cubi”, “Dizqirma”,
Qiz-galina xos uyardi al tiirma.

Cox xosuydu qilic-galxan oyunu,
Havadarlar san edoardi toyunu,
Kiirokandi, goriim, oglum boyunu.
Sevinirdi sagdic, yenga, dilokgi*,
Adli-yapili* qiza gedordi elgi (9).

Xalqin moaisating, hayat torzins, adst-ononalarina, manovi
diinyasina darindan balad olan sair onunla bagl biitiin hadisalora
hossasligla yanasmis vo 0z oSarindo bu mogamlara to-
xunmusgdur. Ovvallar tirkmanlarin yas moarasiminds bazi ayinlor
icra olunurdu: dlonin yaxini olan qadinlar — arvadi, bacisi, qizi
Vo anasi qaygl ilo saglarindan kosib biloklorina baglayardilar.
Yasin yeddinci giinii bir gadin onlarin bilayindon saglar1 kasardi.
Homginin 6lonin yaxini olan qadinlar baglarina palgiq stirtordilor
(10, 67). Bu vo digor diggotgokon mogamlar sairin golomi ilo
misralara kogiirilmisdiir:

Bir hoftoydi toziyads oturmag,
Yasda sivan, hay-vay, siro, aglamag,
Bir iliydi gors girmog, baglamag,
Yeddi geca torsa davul galardi,
Arvad, qizlar basa camur suvardi (9).

F.Tarzioglu asrlor boyu xalqinin qoruyub saxladigi, haya-
tinin hor bir magaminda sinaqdan ¢ixarib hikmaotino inandigi,
zongin folklor yaddasindan siiziiliib golon atalar sozlari, masallor
kimi digar epik niimunalors do bu osarinds yer vermisdi:

Domiri nam, insan1 gom yeer, balam,

Nona kimin oziz olu yer, balam.
Algag yerdo yatani sel apari,
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Yiiksok yerds yatani yel apari...
Balam Nurdon, at 6lss, meydan qali,
Hor meydanda igid 6lso, san qali...

Balam Nurdon, Bagdad kimin sahr olmaz,
Nona deyar, gardas kimin yar olmaz,
Bunu da bil, har baggada bar olmaz.
“Talehlinin xoruzu da dogarmas,
Talehsizin tavugun it bogarmis”™ (9).

Sair Irag-tiirkman folklorunda mévsiim vo morasim nag-
molori arasinda genis yayilmis, oSason yaz movsiimiindo icra
olunan, baharin golisindon Xabar veran, yagisin yagmasi ilo ola-
godar olub avvallor tiirkman kondlorinds (Azarbaycanda da ol-
dugu kimi) insanlarin ellikls istirak etdiyi bazi marasimlordan do
bahs edir:

Kosa goldi qapilar ¢alardi,

Hor qapidan bugda, burgul alard,
Hat-havardan bas-g6ziinii sarardi.
Yalvarirdi: “Allah, bir yagis eyls,
Yeri-gogii, dam-divar1 yas eyla” (9).

Oz usaqliq ddvriiniin oyunlarma isaro eden sair o illordo
daha ¢ox “©Ovalloms”, “Ugtu-ugtu”, “Gozyumma”, “Qavalama”,
“Top”, “©kmok”, “Muncug”, “Témmo” vo s. kimi usaq oyun-

larinin adin ¢oakKir:

Ovoalloma ugdu, ugdu, gozyumma,
Qavalama, top okmok, muncug, témmao,
Katan gdomlak, oba, miiskii, boyama.
He¢ galmadi “O giin getdi o giindo”,
Eyvah olsun, gor, nalor var bu giinds (9).
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Iraq tiirkmanlar arasinda genis yayilmis, xalqin hoyat tor-
zinin ayrilmaz hissasi olan inanclar da F.Tarzioglunun bu qiy-
motli asarinds yer alir. “Kabinli qiz sagin yera atmazdi”, “Qur-
gusunla qorxulugum cixartd1”, “Yastig alta bir kor picag qo-
yard1”, “Al nanasi uzag olsun” deyardi” va s. kimi misralar xalq
yaradiciligimin ¢ox gadim olan bu niimunolorini 6ziindo oks
etdirir:

G0z nafasgin mazi* géz-gdz oyardig,
Ceyran basi divara nal qoyardig,
Nonolordan bu sozlori aynardig*.
Oglum olsun, davul-zurna ¢almiyim,
Yeddi il man aspabimi* almiyim (9).

Bu seir karvaninda Faruq Faiq Ko6priiliiniin “Tiirk diinya-
sina salam dastan1” da Gziinomaxsus yer tutur. Xalg ozaninin
Sohriyara miiraciotlo dogma yurd, ana dili, sohid gani ilo ya-
zilmig sanl voton tarixi, eloco do biitiin tiirk diinyasinin birli-
yindon bahs etmasi, vatonparvarlik, millotsevorlik duygular se-
irs hakimdir:

Sohriyarim, yaxsidir vatan yolu,
Tiirk diinyasin baglayan Turan yolu,
Fikrimiz bir, yolumuz saman yolu.
O yollarin qoynunda 6lmok gorok,
Tok hodafa dogru yiirtimok garak.

Sohriyarim, salam verdim Siraza,
Konul verdim Tabriz, Ganca, Araza,
Sizi gorsom, konliim aror muraza.
Qus kimi qirpsalar golum-qanadim,
Cirpina-c¢irpina ugar viislatim (1, 226).
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Azorbaycanin boyiik sairi Mahommadhiiseyn Sshriyarin
dillards dastan olan maghur “Heydoarbabaya salam™ asarinin bu
sairlor arasinda belo oks-soda yaratmasi bir torofdon dogma
onanalora bagliligdan xabar verirss, digar torofdon Giiney
Azorbaycan vo Irag-tirkman odobiyyati arasinda yiizillorin
mohkom, qirllmaz slagslarinin sarsilmaz oldugunu gostarir.
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GUNEY AZORBAYCAN FOLKLORUNUN INANC
POETIKASINDA VAHID ALLAH INANCININ
TOCOSSUMU

Xiilaso

Inanclarin tohlil olunmasi {i¢iin 6nco onun tesnifi diizgiin
qurulmalidir. Morasim folklorunda sinamalar daxilinds
oyronilon inanclar aydin gostorir ki, bu kimi klassifikasiya
qusurludur vo 06ziinii dogrultmur. Ciinki inanclar sinamalar
naticasinds meydana ¢ixirsa, sinama janr deyil, inancin meydana
¢ixma sababidir vo janr etibarilo inanc olarag togdim olunma-
lidir. Eyni zamanda inanc anlayist daha genis anlayisdir vo
folklorumuzun biitiin matnlarinds demak olar ki, Vahid Allah
inanci gavrami mévcuddur. Buna gora dos inanc ham janr olaraqg,
homg¢inin diinyagoriisii formasi kimi dyranilmalidir. Biz Vahid
Allah inanci terminini elmi ictimaiyyats togqdim etmokls bir ¢ox
dolagiq masalolors bu arasdirmada aydinliq gotirmisik. Eyni
zamanda, Giiney Azorbaycan folklorunu bu istigamatds todgiq
etmoyo calismis, bu orazilordo yaranan folklor niimunalorinds
Vahid Allah inanciin ciddi sokildo moévcud olduguna noazor
yetirmisik. Bundan olavo onu da gostormoys c¢alismisiq ki,
Gliney Azorbaycan folkloru bir c¢ox problemlorin aydinlas-
dirtlmasi tiglin ciddi material verir vo bu istigamatdo aragdirma
aparmaqg vacib vo goroklidir. Bu arasdirma elmi ictimaiyyot
tictin yeniliklorlo zongindir, yazili odobiyyatda oldugu kimi,
folklorumuzda da Vahid Allah inancin1 kompleks olaraq 6yran-
moyin mithiim vazifo oldugunu da diqqgats ¢atdirr.

Acar sozlar: Giiney Azorbaycan folkloru, Vahid Allah
inanci, janr, poetika, marasim folkloru
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THE EMBODIMENT OF THE BELIEF IN ONE ALLAH
IN THE POETICS OF FAITH OF THE SOUTH
AZERBAIJAN FOLKLORE

Summary

In order to analyze beliefs their classification must first be
established correctly. The beliefs learned within trials in ceremo-
nial folklore clearly show that such a classification is flawed and
unwarranted. Because if the beliefs appear as a result of trials, trial
is not a genre, but the reason for the emergence of belief and it
should be presented as a belief as a genre. At the same time, the
concept of belief is a broader concept and in all texts of our
folklore there is almost a single perception of faith in Allah.
Therefore, faith must be studied both as a genre and as a form of
worldview. We have clarified many tangled issues in this study by
introducing the term belief in Allah to the scientific community. At
the same time, we tried to study the folklore of South Azerbaijan in
this direction and looked through the fact that there is a single
belief in Allah in the folklore samples created in these territories. In
addition, we tried to show that the folklore of South Azerbaijan
provides serious material for clarification of many problems and it
is important and necessary to conduct research in this direction.
This study is rich in innovations for the scientific community, it is
also important to study the belief in Allah in our folklore as well as
in written literature.

Keywords: South Azerbaijan folklore, belief in Allah,
genre, poetics, ceremonial folklore
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BOIIVIOINEHUE BEPHI B EIMHOI'O BOT'A B
MOATHUKE BEPBI «I0KHO-A3EPBANI)KAHCKOI'O
®OJIBKJIOPA»

Pe3rome

UtoObl mpoaHANM3UPOBaTh YOEKACHHUS, HEOOXOIUMO
CHayaja TPaBUIBLHO YCTAHOBUTh WX  KJIACCH(UKAIHIO.
BepoBanusi, uzyuaembie B IEpeMOHHAIBHOM (DOJIBKIOPE BHYTPH
WCIIBITAaHUM, SICHO TIOKAa3bIBAIOT, YTO Takas KiacCUUKaIus
omunboyHa 1 HeobocHoBaHHA. [ToToMy uTO ecinu Bepa BOSHUKAET
B pe3yJIbTaTe€ UCHBITAHWMA, TO UCHBITAHUE HE >KaHpP, a MPUYUHA
BO3HUKHOBEHHUS BEpBI, U €r0 CIIEAYyeT MPEACTaBUTh KaK >KaHP
Bephl. B TO ke Bpemsi OHSTHE BEpHI SIBISIETCS O0Jiee MTUPOKUM
MOHSTHEM, U TIOYTH BCE TEKCTHI HalIero (hoJIbKIOpa coiepx aT
nonatue Bepol B Enunoro bora. [1loatomy Bepy ciienyer nusydarb
U Kak JKaHp, W Kak ¢opMy MHPOBO33peHUsA. B srom
WCCJIC/IOBAHUHM MBI MPOSICHUIM MHOTHE 3allyTaHHBIE BOIPOCHI,
MPEeJICTaBUB HAyYHOI O00IIECTBEHHOCTH TEPMUH Bepa B EnuHoro
bora. B 1o ke BpeMs MBI TONBITAIUCH H3YYUTH (HOIBKIIOP
HOxHoro- A3epbaiimkaHa B 5TOM HaIlpaBJICHUU, 3aMETHIIN, YTO
Bepa B EmmnHoro bora cepbe3sHo mpuCyTCTBYeT B oOpasiax
donpkiiopa, CO3MaHHBIX B O3TUX MecTax. Kpome TOro, MbI
MOCTapaJIuCh MoKaszarhb, 4yTo (onbkiaop FOxHoro-Asepbaiiaxana
JaeT Cepbe3HbI MaTepuai IJisl BBIACHEHUS MHOTHUX MPOOJIeM.
BaxxHo u HeoOXOAUMO TMPOBOAUTH HCCIEIOBAHUS B JTOM
HanpaBleHuU. JlaHHOEe HuccieqoBaHue OOrato HOBAIUSMU IS
Hay4YHOU OOIIECTBEHHOCTH, a TaKXKe oOpariaeT BHUMaHKE Ha TO,
YTO BAKHOM 3aJauyeil SIBJISIETCS BCECTOPOHHEE M3YUEHUE BEPHI B
Enunoro bora kak v B MMCbMEHHOW JIUTEPATYPE,TAK U B HAILLIEM
doabKIIOpE.

KuroueBnbie cioBa: HOxHo-a3epOaiipkanckuil (hOIBKIOP,
Bepa B Equnoro bora, xaHp, mostuka, o0OpsiioBbIi GoiabKIop.
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Yazili vo sifahi motnlori tematik baximdan miixtolif
aspektlordo arasdirmaq miimkiindiir. Xiisusilo, folklor bazasi
motn todqiqi tiglin genis imkanlar yaradir. Mifoloji tofokkiir,
gadim diinyagoriisii sistemi, inanc vo etigadlar semantik matn
laylar1 osasinda askarlandigca boyiik modoniyyat hadisalarinin
barpasina imkan yaradir. Bu cohatdon inanclarin tadqiqi Giiney
Azorbaycandan toplanilib toplularda yer alan ornaklor asasinda
moqgsadyonlii miiddealarin da irali siiriilmasini saciyyalondirir.
Maraghdir ki, bu orazilordon toplanilan inanclar asas etibarilo
Vahid Allah inancin1 aydin sokildo tocassiim etdirir. Buradaki
inanclar demak olar ki, biitparastlik meyllori ilo miisahido olunan
batil inanclar1 deyil, daha ¢ox Haqq inanci gostorir. Eyni zamanda
bu inanclarda vahidlik, biitovliik, biitiin yaranisin yalniz Yaradan-
dan goldiyini vo Ona bagliligini ifado edon moana sigloati Vahid
Allah inancin1 daha ¢ox sortlondirir. Olbotta, matnlords simvolika,
hagiqi Vo macazi anlayislar miixtolif sokillords yer alir, ancaq bu
biitiinliiklo Vahid Allah inancinin toplumun diinyagoriisii formasi
kimi folklorumuzda sabit yer aldigini tocassiim etdirir. Onu da
geyd etmok vacibdir Ki, todgigat¢t biitin halda motndon ¢ixis
etmolidir. ©goar matndo moévcud olan bu kimi masalalor diggot
¢okirsa, onu aragdirmaq vo konkret noticoloro golmok miim-
kiindiir. Mohz inanclarla bagli motnlor do Conubi Azarbaycan
folklorunda Vahid Allah inancinin kompleks togkil etdiyini aydin
gostarir.

Vahid Allah inanci ayrica sistemo malikdir. Bu istilah
islodiyimiz todqiqat islorilo miioyyonlosdirilmis, xalq diisiinco-
sindon golon matnlordo bu inanc sistemini sistemli olaraq
meydana qoymusuq. Elmi nozori-metodoloji  baximdan
motnlords tosdigini tapmayan miiddoalardan tabiidir ki, imtina
etmok vacibdir. Lakin bizim ¢ixis etdiyimiz matn bazas1 aydin
sokildo disiinco torzini vo yaxud monoton diinyagdriisi
formasin1 kompleks olaraq meydana qoyursa, o zaman bu
anlayis torzindon vo Vahid Allah inanci adlanan gavramdan
imtina etmak olmaz. Ciinki bu zaman bu matni gézardi etmak vo
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manipulyativ natics ortaya ¢ixarmaga sobab ola bilor. Buna gérs
dos biz Giiney Azorbaycani folklorunda da Vahid Allah inancin
moqsadyonlii sokilds taqdim edir va elmi ictimaiyyatin diggotini
bu teoloji inanclar sistemina calb edirik.

Biz motnlordo Vahid Allah inancim arasdirarkon tobiidir
ki, ilkin olaraq inanclara diggst yetirmoliyik. Moalumdur ki,
folklorumuzda inanclar morasim folkloruna aid edilmisdir [1,
s.10; 20, s. 7].

Toassiif ki, bu giina godar tadgiqatgilar inanclarin gisman
toqdimi ilo yekunlasmisdir. Inanclarin meorasim folklorunda
“simama” bagligi altinda Oyronilmosi daha ¢ox diqqgeat goKir.
Inanclarin morasim folkloruna aidliyini gebul edon A.Nobiyev
yazir ki, inanci “smama” adlandirmaq dogru olmaz. Inancda
sinamaya osaslanmaq bir xiisusiyyotdir. Inanc daha genis
mofthum olmagqla sinamalarla tosdiglonir. Miixtalif sinamalardan
sonra insanda inanc qotilosir. Inanclar smamalar noticosinde
gotiloson hokmloarin badii ifadssidir [23, s. 275 ].

Mohz bu kontekstdo A.Xiirromqizi qaynaqlara isnadla
inanclarin morasim folklorunda klassifikasiyasini asagidaki kimi
togdim edorok yazir ki, Azorbaycan folklorsiinasliginda
sinamalar asagidaki sokildos tosnif edilmisdir:

1. Maisotlo bagli inanclar;

2. Tobiot hadisolori, bitki vo heyvanat alomi ilo bagh
inanclar;

3. Astral tasavviirlar sayasinda yaranan inanclar;

4. Osatiri goriislorlo baglh inanclar [20, s. 7 ].

Gorlindiiyli  kimi, inanclar mohz smamalar osasinda
gotiirtilorak ananoavi olaraq marasim folklorunun struktur modeli
kimi ¢ixig edir. Biz avvoldo geyd etdiyimiz kimi, matnlordo
Vahid Allah inanci sistemli olaraq mdvcuddur vo bu asaslarla
morasim folkloru klassifikasiyasinin baslangicina da “Vahid
Allah inanci1” istilah1 olave olunarsa, bu yalniz elmi-nozari
inkisafin daha da prioritet toskil etmoasino sobab ola bilor va
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morasim  folklorunun  vahid kompleksdo  Gyranilmasini
sartlondirar.

Inanc sistemini arasdirarkon on mogsadyonlii yol janr
spesifikasin1 todqiq etmokden kegir. Umumiyyatlo, hor hansi
nozari-metodoloji tatbiglor belo yalniz konkret janrlarin todqiqi
osasinda miimkiin olur. Cilinki bu nazori baxislar motn materiali
Vo yaxud fabulasi (matnalt1 vo S) asasinda hoyata kegirilir ki, hor
hans1 folklor matni yalniz miioyysn bir janr niimunosidir. Bu
baximdan biz, bu inanclar1 da birco inanclar baghigi altinda
comlonan inam, smmama va S. do deyil, eyni zamanda
folklorumuzun diger janrlarinda da aragdirmaliyiq. Bu aspektdan
yanasdiqda isa Giiney Azorbaycan folklorunda todqgiq etmoak
mocburiyyati meydana golir ki, alimizdo olan ornaklor kifayat
godordir. Aydmdir ki, ilkin olaraq janr etibarilo “Inanclar”
rubrikasi altinda olan niimunolords Vahid Allah inancinin
movcudlugunu diqgete ¢atdirmaq vacib va shomiyyatlidir.
Gorilindiiyli kimi, burada toqdim etdiyimiz inanc sozliiyli iki
anlamda diqgot gokir:

1. Inanc sdzliiyii konkret janr ifado edon istilah kimi;

2. Inanc diinyagériisii formasi kimi.

Elo buna goro do inanclar1 sinamalar daxilindo deyil,
inancin meydana galmo sobobi olaraq sinamalari izah etdikdon
sonra inanc istilah1 altinda sinamalar daxilindo togdim olunan
inanclar inanc janr1 baglhigi altinda morasim folkloru sahasins aid
edilmolidir. Asagida toqdim etdiyimiz, xalq arasindan toplanmis
bir ne¢a inanc niimunasing kigik matnlor asasinda nazar yetirak:

I matn

“Allahu-toala diinyani yeddi giino yaratmisdir. Hamidan
owval 16vh-ii-galom, ors vo kiirs, behist vo coahonnom, gozo
goriinmayan moxluglar (cinlar, parilor, maloklor), onun ardinca
gdylar vo donizlor yaradilmigdur. Ilk yaradilisda yer iizii bombos,
gorxulu bir ¢61 halinda imis, Hoqg-teala bu boslugu bazomok
ticlin qabaqca donizlori, sularda yasayan heyvanlari, bitkilori,
onun ardinca yer iiziindo yasayan heyvanlari, bitkilori yaratmais,

207



onlara hayat bagislamisdir. Haqq-tsala biitiin bunlar1 yaradandan
sonra Oz Ustlin qiidrot Vo azomatino yarasan bu yaradilislarin
hamisindan tstiin duran goézal, misilsiz bir moxlug yaratmag
Qorarina golir ki, bu, insandir” [12,s. 17 ].

Il matn

“Diinyada har bir ig Allahu-tealanin moasitindan (irads vo
istayindon) asilidir. Bu mositdon qiraq heg bir is bas tutasi deyil.
Dogulan hor bir yaradilisin bir toqdiri, bir alin yazist var Ki,
istar-istomaz onu goracak. Allah insani yaxsi yollara getmays,
yaxst islor gérmoyo, sordon g¢okinmoys, Xeyro qapilmaga, bir
s0zla, Allahin buyurduqglarina smal etmayas ¢agirir. Lakin seytan
onu xeyir iglordon uzaqlasmaga, sor islora qosulmaga sovq edir.
Ozlorini seytanin vosvasesindon qoruyanlar — savabkarlar,
seytanin vosvasSolorina qapilanlar — gilinahkarlardir. Dini
inaniglara asason dirilik vo hayat Allahin insana bagisladigi an
boyiik nemotlordon biri sayilir. Bu boyiik nemoti gorumaq
Yaradanin borcunu 6domokdon vo Yaradana minnotdarligini
bildirmokdon basqa anlam kosb etmoz. Bu borcu 6domokdo, bu
minnatdarligi yerino yetirmokdo insanin boynuna diigon toklif
Allahin buyurduglarini yerina yetirmakdir” [12, s. 20, 21].

Goriindiiyti kimi, taqdim olunan motnlords yalniz Vahid
Allah inanci inikas olunur. Burada animistik, fetisist, totemist
diinyagoriisti niimunalarina rast golinmir. Bu motnlor islam
inanct dasiyan toplumun kainatt vahid sokildo gdrmasini,
yaradilisin Allahu-Toala torsfindon yaradilmasini vo hoyatin bu
osaslar lizarindo davam etmosini aydin sokildo gostorir. Demok
olar ki, bu matnlordo olan bilgilor somavi kitablarla he¢ bir
ziddiyyat toskil etmir vo asas etibarilo Qurani-Karimda tasbitini
tapan molumatlarin badii ifadasi kimi meydana ¢ixir [ 22].

Biz bu kimi inanclarda Vahid Allah inancinin
diinyagoriisii formasi kimi mévcud oldugunu vo matnlara daxil
oldugunu miisahido edirik. Genis moatnlordo oks olunan
inanclarla borabor, deyim formali inanclarda da Giiney
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Azorbaycan folklorunda Vahid Allah inancini miisahido etmok
olur:

“Dogan arvad yerina kegonds Allahdan har na istaso verar”;

“Isti su soporken “bismillah” de, cinlor esidib ozlorini
gorusunlar’;

“Korpani qurx giinodok astanadan kecironds “bismillah”
deyorlor”;

“Qiz usagl deyor: “Ana-atami Allah saxlasm, monim
baloyimi bark baglasin”;

“Evdan ¢ixanda ii¢ yol gapuya deyna: “Evi sona, soni Allaha
tapsirdim”. Onda evo ogru golmoz”;

“Gozoal gordiin, “masallah” de”;

“Hamama girondo, “bismillah” deginan”;

“Iso baslaynda “bismillah” deyno”;

“Mosum usagin ollorin gbyo sar1 tut, Allahdan har no
isdasan verar”;

“Niyyet edondo, “ingallah” de” [12, s.24; 14, s. 365; 15,
s.357; 17, s. 140, 141, 142, 143, 145, 146 ].

Gorlindiiyti  kimi, xalq tofokkiiriindo biitiin hallarda
hadisolori bir-birina bagli gormoklo biitiin mosalalorin Vahid
Allahda comlondiyini bilmok qavrami agiq motndo isaralonir.
Buna gora do toplum on miixtalif masalolords Allaha siginir ki,
bu da Vahid Allah inancinin sistemli olaraq comiyyatin
hoyatinda movcud oldugunu vo praktik foaliyyotdo aktivliyini
agkar gostorir.

Vahid Allah inanci bu baximdan yalniz inanc janrinda
deyil, miixtolif janrlarda da oziinli gostorir. Burada antitezis
meydana ¢ixa bilor ki, morasim folkloruna aid edilon Vahid
Allah inanc1 gavrami no iigiin digor janrlarda da axtarilir. Masalo
burasindadir ki, inanc boyiik diisiinco torzi, hatta bu aspektds
diinyagoriisii formasi oldugu iglin tobiidir ki, xalq adabiyyatinin
Vo s. kimi genis anlayislarin torkibino daxil olur, invariant
struktura cevrilir vo onun paradigmalan fiiqii vo saquli xott
tizra biitliin matnlara sapalons bilir. Oslinds marasim folklorunun
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digor qavramlar1 da bu xarakteristikada Oziinii gostarir. Clinki
xalq 0z inanclarin1 ifads etdiyi biitiin janrlarda mexaniki
reaksiya olaraq dasiyir. Bu bozon tosviri Saviyyads, ifado
planinda, bozon do miixtalif laylarda semantik olaraq askarlana
bilir. Bu kontekstds arasdirma apardiqda Giiney Azoarbaycanda
yaygin olan alqis vo qargigslarda da bu kimi niimunalori
misahido edirik. Asagidaki 6rnoklordon bunu aydin gormok
olur:

Allah imdadina c¢atsin.

Allah ugruva xeyir ¢ixartsin.

Allah balavi saxlasin.

Allah bizi diiz yoldan ayr1 salmasin.

Allah son nafasds imandan ayirmasin [12, s. 31, 32] va s.

Alqis nimunolori  kimi, gqargls niimunolorinds do
situasiyanin oksini eyni davranis torzi kimi géra bilirik. Hor iki
halda da xalg Vahid Allaha ponah gotirir. Qargis
niimunslarindan da bir negasini tagdim edok:

Allah basuvi qoyub ayaguva das salmasin.

Allah cazani versin.

Allah dord versin, darman vermasin.

Allah sana ganim olsun.

Allah sono qoturluq versin, dirnaq vermosin” [12, s. 35] va s.

Giiney Azorbaycan folklorunda da miisahido etdiyimiz,
folklorun osas janrlarindan olub, Usaq folkloru sahasi kimi
ayrica Oyranilon, eloco do morasim folklorunun tarkib hissasi
olan laylalar, arzulamalar vo bu kimi digar niimunalords do eyni
qavramin sahidi oluruq. Konkret matnlors miiracist edok:

Laylay dedim ucadan,
Sosim ¢ixmir bacadan.
Allah soni saxlasin,
Cigokdan, qizilcadan.

Qizilgiil bagin olsun,
Baglar oylagin olsun.
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Tanridan arzum budu,
Sevimli ¢agin olsun (laylalar) [12, s. 246, 247].

Vo yaxud,;

Belo balalardan, Allah,

Tok bacalardan, Allah.

Har eva bes-bes versan,

Bizo ver on bes, Allah (arzulama) [12, s. 251] va s.

Atalar s6zii vo masallords do Vahid Allah inanci dasiyan
xalqin biitiin hoyatinda bu inancin proyeksiyalandigini miisahido
edirik:

Allah yandiran ¢iragi kecirtmok olmaz.

Allah dagala bal vermoz.

Allah dagina baxar qar verar.

Allah saxlayana he¢ zad olmaz.

Allah sans bir agil, versin, mana da bir ¢uval pul.

Allah kor qusunkun yuvada yetirar.

Allah veran cani ondan almaq olmaz [14, s. 66] va S.

Atalar s6zii vo masallordo Vahid Allah inanct modelindo
Tanrt inamini da gora bilirik:

Tanr1 agaci kisidi, onu ulatmaq onun isidir.

Tanr1 bilir, bando goriir.

Tanr1 kora neco baxsa, kor da ona els baxar.

Tanr1 verim deyarsa, yalavaca (peygombara) na séz qalir?

Tanr1 dordi ¢gokana verar.

Tanridan artiq gormo (giidmo), ogul.

Tanrtya inan, dariya giivon [15, s. 94] va s.

Onu da geyd etmok lazimdir ki, Allah-Tanr1 ekvivalenti
motnlorde Vahid Allah inanci qavraminda digqot ¢akir. Yani,
Tanrt Tiirk xalglarinin madoniyyatinds yalniz Tok Allah, Vahid
Allah  monasinda islok olmusdur. Bunu tiirk madani
abidalarinda, tiirk mifologiyasinda da aydin gérmok olur. Oguz
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tirklorinin mohtosom abidasi olan “Kitabi-Dado Qorqud”
eposunda da aydin goriiniir ki, tlirklordo Tanr1 goxtanrililig
ifado etmir, tok Tanrmmi saciyyolondirir. Eposda “Bokil ogh
Omranin” boyunda Bokillo kafir qarsidurmasinda, iki antoqonist
baxisin toqqusmasinda biz bunu goriiriik:

—Kafir aydir: “Oglan, alindunsa, Tanrinami yalvarursan?

Soniin bir Tanrin varsa, moniim yetmis iki biitxanam var!”
- dedi.

—Oglan aydir: “Ya asi moalun, son piitloriina yalvarirsan,

mon alomlari yogdan var edon Allahima sigindim”, - dedi.
[21, s. 143].

Mohz Kafir ilo Bokil oglu ©Omranin savasinda Allahu-
Toalanin verdiyi giic ilo 6ziindon daha giiclii olan kafira Boakil
oglu Omran qoloba ¢aldigdan sonra kafir Kalimeyi-sohadot
gotirib miisliman olur [21, s. 143].

Biz folklorumuzda da bu kimi davranis torzini aydin
goriiriik. Giiney Azorbaycan nagillarinda da digor orazilorimizds
oldugu kimi, nagil baslangict bazon Tanr1 adi il do islok olur:
“Biri var idi, bir yox idi. Tanrinin koromi ¢ox-¢ox idi”, “Biri var
idi, biri yox idi. Tanridan savayr he¢ kim yox idi” [14, s. 193,
196 ] vas.

Hotta Allah-Tanri adinin eyni anlamda ig-igo, birgo
deyilisino do rast olmaq olur. Yoni burada Allah vo Tanri adi
sinonimlasir va iki sinonim tokrar nitq funksiyasinda eyni anda
islok olur. Nagillarimizda xiisusils, bu kimi deyim torzi diggot
¢okir “Qosom sahin nagilinda oldugu kimi, “A bala, Allaha bax,
Tanriya bax, ¢ix yolunnan get” [26, S. 41; 3, S. 7] va s.

Giliney Azorbaycan folkloruna daxil olan “Tilki vo
Hacinona” nagilinda da bu kimi davramis kompleksi ifade
olunur: “Bu bi yol gedor tiilki, gedor goror bi kotdo galin
aparilla, goalin gatirillo. Galin goli atinan. Tiilki atdani ¢ixar,
golnin oturi qucaginda. Goalin diyar: — Allaha bax, Tanriya bax,
diis” [18, s. 183, 184].
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Elo bu aspektdon nagillarda da assosiativ olaraq bu kimi
nilanslara nozar yetirmok ehtiyaci meydana ¢ixir. Demok olar Ki,
on yaygimn folklor janr1 olan nagillarda biz Vahid Allah inanci
anlayisini bariz sokildo goriirik. Bu klise yalniz inanclarda deyil,
geyd etdiyimiz kimi, Azarbaycan nagillarinin baslangic formul-
larinda da aydin bigimda nazars carpir. Nagil ekspozisiyasinin bir
coxunun ilk ciimlasi bu kimi agilisla diqqget ¢okir: “Biri varidi, biri
yoxudu, Allahdan bagqa he¢ no yoxudu” [4, s. 124], “Biri var idi,
biri yox idi, Allahdan basqa he¢ kas yox idi” [5, s. 5], “Biri vard,
biri yoxudu, Allah varidi, soriki yoxudu” [6, s. 5], “Biri var idi,
biri yox idi, Yaradan var idi, bondasi yox idi” [7, s. 180], “Biri var
idi, biri yox idi, Allahin bandasi ¢ox idi” [8, . 16] va s.

Gorilindiiyli kimi, Azerbaycan nagillarinin kiilliyyatinda
nagillarin baglangic formulunda Vahid Allaha inam ifads
olunur, nagillarin sijjet xotti 6nco yalniz Allahin mévcud olmasi
ilo isaralonir, daha sonra hadisalor tosvir olunur. Hotta nagil
baslangicinda olan anaxronizm do “Allahdan basqa he¢ kos yox
idi” va yaxud “Allahin bandasi ¢ox idi” ifadasinds Vahid Allah
inancini ifado edir. Qeyd edok ki, bu ifado forgliliyi dovrlor
arasinda sinkretlik oldugunu gostarir. Ancag buna baxmayaraqg,
forgli dovrlarda yaranan motnlor yenoa do Vahid Allah inanci ilo
ziddiyyat toskil etmir, hansisa antoqonist biitparast goriislori
0zindo dasimir, oksino eyni inancin toplumun tofokkiiriindo
moveud  oldugunu askar gokildo gdstorir. Burada biitiin
varliglarin Uca Allahin yaratdigi moxlugat olmasi, biitlin
hadisalorin bu montiqi sferada coroyan etmosi isaralonmokls
yena do eyni inanci ifado edir. Biz Giiney Azorbaycan
nagillarinda da eyni spesifikliyi miisahido edirik. Burada da
nagil baslangicinda bu kimi adobi formul garsimiza ¢ixir: “Bir
giin var idi, bir glin yox idi. Allahdan sovay he¢ kos yox idi”,*
Bir giin var idi, bir giin yox idi. Allahdan sonra heg kes yox idi”,
“Bir giin vartydi, bir giin yox idi. Allahdan geyraz he¢ kim yox
idi”, “Biri vardi, biri yoxudu, Allahdan qeyri hes kos yoxdu”
[13, s. 25, 46, 100, 137, 167; 17, 233] va sS.
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Giliney Azorbaycan nagilinda islonon “Bir giin var idi, bir
giin yox idi. Allahdan sonra heg kas yox idi” ifadasi Vahid Allah
inancinin mévcudlugunu daha daqiq sokilds ifads edir. Onu da
geyd edok ki, bu baslangic formulu Giiney Azorbaycan
nagillarinda daha aktivdir [13, s. 170; 17, 324 ; 14, 273; 18, 200;
19, 61, 62, 64] va s.

Allahdan oavval vo sonra he¢ noyin olmamasi biitiin
yaradilis vohdatini aydin bigimdo aks etdirir. Bu barada tasovviif
odobiyyatinda daha genis bilgilor mdvcuddur. Xiisusilo Ibn OI-
Orabinin “Vohdati-viicud” talimi eyni falsofi mahiyystdon ¢ixis
edir [9, s. 431-435].

Aydindir ki, ©smail-Hiisna (Uca Allahin goézal isimlori)
vo Tolimi-Osma (Allahu-Toalanin ogyalarm isimlarini Adom
oleyhissolama Gyratmasi) kimi adlandirilan, Allahin biitiin
kainatda vo varligda tocalli etdiyini bildiron diisiinco torzi do
eyni anlamu ifads edir [2, s. 13, 88 ].

Giiney Azorbaycan folklorunun asas hissasini togkil edon
dastan poetikasinda da Vahid Allah Inanci anlayisini genis
soviyyado izlomak olur. Belo ki, strukturuna goro dastanlar
ustadnams ilo baslanib, duvaggapma ilo sonuclanir. Bu dastan
poetikasinda miithiim adabi formul kimi istirak edir [11, s. 32].

Movzu ilo bagli konkret ornokloro bu aspektdon
yanagmaqla imumi spesifik cohatloro aid bir ¢ox niimunsloro
nozar yetirmok olar. Ancaq, todgigat hacmi etibarilo konkret
ornok asasinda bu kontestdo miiddoalarimizi tezislosdirmok daha
miinasibdir. Giiney Azorbaycan folklorunda c¢ox genis dastan
niimunasi olaraq yer alan “Sikari” dastaninda biz bu kimi dastan
poetikasini askar sokildo goro bilirik. Dastan ustadnamalarlo
baslanib, duvaqqapma ilo sona gatir [16, s. 7, 352].

Ustadnams va duvaqgapma da Vahid Allah inancini ifado
edon bodii saviyyanin mohsulu olarag digget ¢okir.
Ustadnamoda ogor Allaha miiraciotlo “Bor-ilahim zati-pakin
esqino, Hes mordi namorda eyloma mohtac” deyilirso [16, S. 7 ],
duvaggapmadoan avval bu sokilds dua oxunur: “Allah1 and verrik

214



0z izzati-colaling, har Kasin tirayinds namonoa niyyati var,
motlobi var, baravurds elasin, necs ki, Sah Dara oglu Sikarinin
motlobin yerina gatirir, bizimkin do gatirsin. Allah hammoso sizi
sad elosin. Sadlix versin, yamanlix vermasin. Tamam subay
oglanlara da Allah toy qismat elasin™ [16, s. 351].

Bu hisso elo dastan poetikasina uygun olaraq “Dua”
adlanir ki, bu kimi spesifik cohati Giiney Azorbaycan
folklorunda miisahids etmak olur.

“Sikari” dastani elo siijet etibarilo do biitiinlikklo Vahid
Allah inancini 6ziinds ehtiva edir. Bu barodo M.Abbasova vo
B.Olokboroglu yazirlar ki, “Dastanin mozmunu sah Daranin
oglu Sikarinin Islam dinini yaymaq ugrunda miibarizasi ilo bagh
olaraq miixtalif Glkalora soyahstini, eyni zamanda ailo maigot
maslalarinin do yer aldigi hadisalori ohats edir” [16, s. 4 ].

Anoloji olaraq gotiirdiikkdo bu dastanin moshur oguzna-
molarlo do miiqayisasini aparmag olar. Bels ki, oguznamolords,
xisusilo F.Rosidoddinin vo ©.Bahadir xan oguznamolorindo
Oguz xagan Vahid Allah ideyasini yayir, bu ugurda miibarizs vo
miicadilo aparir vo naticads 6z moagsadine ¢ataraq dovlet qurur
[25, s. 10-13; 10, 52-55].

Qeyd edok ki, hotta godim oguznamalardon olan “Oguz
kagan” dastaninda bu invariant struktur doyismoz olaraq diggot
cokir, burada da Oguz Xaqanin Vahid Allah missiyas1 Tanr
adinda kliselasir va 0, bu istigamotds apardigir miicadilani sonda
bu kimi sozliiklolo ifado edir: “Goy Tanr1 qarsisinda borcumu
yerina yetirdim, sizlors verirom yurdumu” [24, s. 34 ].

Gorlindiiyli kimi, hotta islam dovriinde yaranmadigr vo
islamlagdirilmadig: iddia olunan [24, s. 6, 7 ] “Oguz Kagan”
dastaninda da teoloji inanc sistemini aydin sokildo miisahido
etmak olur.

Belalikls, Giiney Azorbaycan folklorunda janr spesifikasi
asasinda Vahid Allah inanci gavraminin mévcudlugunu izlomak
mimkiin olur. Olbatts, folklorumuz ¢ox zongindir vo janr
etibarilo do haddindon ¢ox genis areala malikdir. Bu baximdan bir
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gism osasli janrlarda movzunu osaslandirmaga ¢alisdiq.
Golocokds bu istigamotdo daha genis todgigat aparmaq
niyyatindoyik vo aydin goriiniir ki, yazili odobiyyatda oldugu
kimi, folklorumuzda, o ciimlodon folklorumuzun torkib hissasi
olan Giliney Azorbaycan folklorunda Vahid Allah inancinin
diinyagoriisii  formasi olaraq shamiyyatli kompleksino baxis
sorgilomak ¢ox vacib vo goraklidir. Yeni todgiqatlarimizda bu
sistemin daha genis saxalorini, funksional saviyyalorini, invariant
strukturunu vo paradigmalarin1 motn laylarindan barpa edib elmi
ictimaiyyatin ixtiyarina toqdim etmoyi diisiiniirik. Azorbaycan
simalinda oldugu kimi, conubunda da zongin folklor mirasi
dasimaqdadir ki, bu milli modoniyystin meydana ¢ixarilmasi
biitiin saholords prioritet masalo kimi elmi-humanitar problem
olaraq har zaman diggetds saxlanmalidir.
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ASIK YAR MUHAMMED iSABEGLU’NUN GUNEY
AZERBAYCAN TURK HALK BILIMINDEKI YERI VE
ONEMIi

Ozet

Giliney Azerbaycan, Tiirk diinyast halk bilimi arastirmalari
acisindan 6nemli cografyalardan biridir. Gliney Azerbaycan’da
sOzlii anlatim geleneginin giiglii ve canli bir sekilde devam
ettirilmesinde asiklik geleneginin biiyiilk payr vardir. Halk
biliminin aragtirma kollarindan biri olan asik edebiyatinin 6ne
cikan sahsiyetlerinden Elesker, Hasta Kasim, Tufarganli Abbas,
Kurbani gibi pek ¢ok halk ozaninin bu bolgede yetismis ve
sanatini icra etmis olmasi bunun somut bir 6rnegidir. Tebriz,
Erdebil, Urmiye, Karadag, Zencan gibi asik muhitleri giinii-
miizde varligin siirdiirmekte ve bu olguyu beslemektedirler. Bu
calismada ilk olarak Giiney Azerbaycan asiklik geleneginin
genel durumu Ozetlenecektir. Daha sonra calismanin amacinm
olusturan 2016 yilinda “UNESCO Yasayan Insan Hazineleri”
listesine giren, hakkinda bugiine kadar pek malumat
bulunmayan ayni zamanda bir Sahseven Tiirkii olan Zencanh
Asik Yar Muhammed Isabeglu’nun yasami hakkinda bilgi
sunulacak, eserlerinden hareketle Giiney Azerbaycan Tiirk halk
bilimindeki yeri ve dnemi ortaya konacaktir. Bu baglamda once
Asik Yar Muhammed Isabeglu’nun yasami, biyiidiigii cevre,
asiklik sanatina baglamasi, ustalari, beslendigi kaynaklarla ilgili
bilgiler verilecek sonrasinda ise ulasilabilen eserlerindeki konu
ve motiflerden yola ¢ikilarak edebi sahsiyeti ele alinacaktir.
Sonu¢ kisminda giiniimiiz halk ozanlariin karsilastiklar1 bazi
sorunlar ele alinacak ve asiklik geleneginin Giiney Azerbaycan
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Tirk halk bilimi arastirmalarina katkisi tizerine bir degerlen-
dirme yapilacaktir.

Anahtar sozciikler: Asik edebiyati, UNESCO Yasayan
insan Hazineleri, Giiney Azerbaycan asiklari, Asik Yar
Muhammed Isabeglu.

THE PLACE AND IMPORTANCE OF ASIK YAR
MUHAMMED ISABEGLU IN SOUTH AZERBAIJAN
TURKISH FOLKLORE

Summary

Southern Azerbaijan is one of the important geographies
in terms of folklore research in the Turkish world. The tradition
of minstrelsy has a great share in maintaining the tradition of
oral expression in a strong and vibrant way in Southern
Azerbaijan. The fact that many folk poets such as Elesker, Hasta
Kasim, Tufarganli Abbas and Kurbani, who are among the
prominent figures of minstrel literature, one of the research
branches of folklore, grew up and practiced their art in this
region is a concrete example of this. Minstrelsy tradition areas
such as Tabriz, Ardabil, Urmia, Qaradag and Zanjan continue to
exist today and nourish this phenomenon. In this study, first the
general situation of the South Azerbaijani minstrelsy tradition
will be summarized. Then, information will be presented about
the life of Asik Yar Muhammed Isabeglu, who was included in
the "UNESCO Living Human Treasures™ list in 2016, which is
the purpose of the study, and about whom not much is known
until now. Asik Yar Muhammed Isabeglu is also a Shahsavan
Turk and from Zanjan. Based on his works, his place and
importance in South Azerbaijan Turkish folklore will be
revealed. In this context, based on the subjects and motifs in his
accessible works, firstly, information will be given about his
life, the environment in which Asik Yar Muhammed Isabeglu
grew up, his start in the art of minstrelsy, his masters. Then the
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sources from which he was fed, and then his literary personality
will be discussed. In the conclusion, some problems faced by
today's dgsiks will be discussed and an evaluation will be made
on the contribution of the minstrelsy tradition to Southern
Azerbaijani Turkish folklore research.

Key words: Minstrel literature, UNESCO Living Human
Treasures, South Azerbaijani minstrels, Asik Yar Muhammed
Isabeglu.

Tiirklerin sozlii mirasinin en 6nemli unsurlarindan biri olan
asiklik gelenegi, Tirk topluluklarmin yasadigi cografyalarda
binlerce yildir yasatilmaktadir. Tebriz, Urmiye, Karapapak,
Zencan, Save, Kaskay, Horasan ve Tahran; Iran’da asikhik
geleneginin canli bir sekilde yasatildigi sekiz bolge olarak 6ne
cikmaktadir (Kafkasyali, 2005: 110). Bu hususta iizerinde ¢ok
kapsamli incelemelerin  yapilmadigi Karadag ve oOzellikle
Erdebil’de de ¢esitli asik meclisleri ve buralarda sanatlarini icra
eden saz ve soz ustalar1 bulunmaktadir. Dolayisiyla Karadag ve
Erdebil de yukarida zikredilen muhitlere rahathikla eklenebilir.
Tiirk halk bilimi agisindan Iran’da yasayan tiim halk ozanlarinin
sazlari, sozleri, soyledikleri destanlar, icra bigimleri, siirlerinde 6ne
c¢ikan motifler vb. pek ¢ok husus ilgi ¢ekici bir husustur.

Asiklar, irticalen sOyleme, yorum, iiretim becerisi, manevi-
ahlaki ve estetik degerleri yorumlama giicliyle asiklik mirasini
benimseme seviyelerine gore ii¢ gruba ayrilirlar: Ustat sanatkarlar,
ifac1 Asiklar, el sairleri. Ustat sanatkarlar; asiklik sanatinin sirrina
vakif olan, irticalen s6z sdyleyebilen, havalart ustalikla galabilen,
asik ve destan repertuarina sahip olan ve ¢irak yetistiren asiklardir.
Ifac1 Asiklar, yeni bir sekil ortaya koymazlar, herhangi bir edebi
iriin ortaya koymazlar; kendilerinden Once yasayan veya
cagdaslar1 olan meshur asiklarin eserlerini ¢alip okurlar. Bu gruba
dahil olanlar, asik sanatmin yasatilmasina, korunmasina, genis halk
kitlelerine yayilmasina hizmet ederler. El sairleri, kendi iginde
ikiye ayrilir: okuma yazma bilmeyen, herhangi bir egitim almayip
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kendi yetenegiyle siir sdyleyenler ve okuma yazma bilen sairler
(Nebiyev, 2006: 33-36). Bu smiflandirma Giiney Azerbaycan
asiklan icin de gegerlidir. Ayrica asiklik ve asiklar, UNESCO
tarafindan 2003 yilinda kabul edilen Somut Olmayan Kiiltiirel
Mirasin Korunmasi Sozlesmesi’ne gore “Gosteri  sanatlar”,
“Yasayan Insan Hazineleri” gibi kategorilerde degerlendirilmekte
(UNESCO, 2003) ve bu yoniiyle uluslararasi arenada 6n plana
cikmaktadirlar.

Tebriz, Urmiye, Dogu Azerbaycan, Bati Azerbaycan,
Zencan, Erdebil, Hemedan eyaletleri iginde yer alan sehirler
Giliney Azerbaycan asik muhitleri olarak ele alinabilir. Bu
muhitlerde sayilar1 kesin olarak bilinmeyen yiizlerce asik
sanatin1 icra etmektedir. Gliney Azerbaycan asik mubhitlerinde
erkeklerin yani sira lilkedeki mevcut kanunlar nedeniyle her ne
kadar arka planda kalsalar da kadin asiklar da mevcuttur. Kadin
asiklar; kendi evlerinde, en yakin akrabalar1 ve aileleri
icerisinde, yabanci sahislarin olmadigr kosullarda asiklik
sanatin1 gizlice 0grenip Ozellikle def ve saz gibi enstriimanlari
calmada ustalagabilmektedirler. Hatta Giiney Azerbaycan’da
kimi diigiinlerde bunun i¢in ii¢ oda bulunmaktadir. Birincisi
damat ve sagdiglari i¢in ayrilan oda; ikincisi erkek konuklar igin
ayrilan oda; iiglinciisii de yalnmizca kadin konuklar i¢in ayrilan
odadir. Kadin asiklar, kendilerine ayrilan bu odada sanatlarim
icra etmektedirler (Imamberdiyev, 2001: 127-128).

Bu calismada Zencan’da tespit edilen altmis bes ¢agdas
halk ozanindan (Kafkasyali, 2005: 124) biri olan, UNESCO Iran
temsilciligi tarafindan 2016 yilmin Yasayan Insan Hazineleri
envanterine alinan ve bugiine kadar hakkinda pek bir malumat
bulunmayan Sahseven Tiirkii Asik Yar Muhammed Isabeglu
tizerinde durulacaktir. Calismada kullanilan veriler, 2019 yilinda
yart yapilandirilmis goriisme teknigiyle li¢ kaynak kisiden
derlenen metinlerden elde edilmistir. Kaynak kisilerden biri,
Asik Yar Muhammed Isabeglu’nun kendisidir. Diger kisiler ise
yine Zencan halk ozanlarindan olan, Yar Muhammed’in oglu
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Asik Ziilfikar ve 6grencilerinden biri olan Asik Mahmut’tur. Yar
Muhammed ile yapilan gorlismenin metni Sahseven Tiirkcesi
(2023) adli yaymn ilgili yerlerinden alintilanmis, derlemenin
tamami1 buraya eklenmemistir. Diger kaynak kisilere ait kayitlar
ise dil bilimsel kurallara uygun bi¢cimde ¢eviri yaz1 alfabesine
aktarilarak bu calismaya eklenmistir.

Asik Yar Muhammed isabeglu

Hayat1

Asik Yar Muhammed Isabeglu, resmi niifus kaydma gore
1943 yilinda Zencan’in Kiligkaya (Qiligqays) koylinde diinyaya
gelmistir. Ancak kendisi de bir asik olan oglu Ziilfikar Isa-
beglu’ya gore asigin niifus clizdani daha sonradan ¢ikartilmistir
ve asil dogum tarihi 1935°tir (KK 1, 2019: 10-12). Asik, Zencan
Sahsevenlerinin Isabeglu tayfasna mensuptur. Yar Muhammed
bu tayfanin tarihsel bilgileri dogrular nitelikte yaklasik sekiz yiiz
yil Oonce bolgeye Mugan’dan gog ettigini beyan etmistir. Kendi
cagindan Once atalariin bu topraklarda yaylak-kislak hayati
stirdiigli ancak bu kiiltiiriin giiniimiizde as18in yasadig1 bolgede
devam etmedigi ve tamamen yerlesik hayata gecildigi anlasil-
maktadir. Cocuklugunda okuma-yazma 6grenecek kadar okula
gitmis fakat bunun disinda herhangi bir egitim almamistir.
Dokuz kiz1 ve alt1 oglu olan Yar Muhammed, asikligin yaninda
ciftcilik ve hayvancilikla gecimini saglamistir. Gengliginde asik
meclislerinde saz ve sOz sanatin1 icra eden Yar Muhammed,
bunun yam sira iyi bir giires¢idir. Zencan, Hemedan ve
Kiirdistan’da bu hususta nam saldigi, aym1 anda iki kisiyle
giirestigi ve kimseye yenilmedigi rivayet edilmektedir.
Sanatinda usta olan as1gin dini ve sosyal yonii de kuvvetlidir.
Kerbela sehitleri i¢in uzun yillar bir anma merasimi diizenlemis
ve bu meclise yedi bine yakin insani davet etmistir. Strekli
insanlarla i¢ i¢ce olan Yar Muhammed, toplumsal meselelere de
duyarsiz kalmamistir. Yar Muhammed ayni zamanda bdlgenin
aksakallarindandir. Bu yoniiyle insanlarin yasadiklar1 sorunlarda
fikrine danisilan, s6zii tutulan, kavgalar1 baristiran bir kanaat
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onderi olarak da Iran Tiirkliigiine hizmet etmistir. Kirklh
yaslarinin ortalarina kadar Kilickaya’da yasam siiren Yar
Muhammed daha sonra Kiligckaya’ya alt1 kilometre uzaklikta
olan otuz bes haneli Baglica koylinden on iki adet bag ve
yerlesim arazisi satin alarak buraya tasinmis ve diinyadan gog
edene kadar ailesiyle bu kdyde yasamustir. Asik Yar Muhammed
Isabeglu, 23 Subat 2022°de aramizdan ayrilmistir.

Yetistigi Cevre, Agsiklik Sanatina Baglamasi ve Ustatlart

Zencan ¢ok uzun yillardir Iran’da asiklik geleneginin siir-
diirtildiigii muhitlerdendir. Yar Muhammed c¢ocukluk ve genglik
yillarinda asik meclislerinde bulunmus ve birgok asiktan etki-
lenerek bu sanata baslamistir. Basta babasi olmak iizere ailesi de
kendisini bu hususta tesvik etmistir. Kendinden dnce ve ¢agdasi
olan Asik Serizi, Asik Sah Ali, Asik Yusuf, Asik Seyfeli gibi saz
ve soz ustalart onu etkilemistir. Asigim saz ve soze ilgisi ¢ocukluk
donemine uzanmaktadir. Kendi kendine siirler okuyup yazan Yar
Muhammed, on yedi on sekiz yaslarina kadar bir ustanin yaninda
yetismemistir. Bu yaslardan itibaren ise Miyandab’in Sahtepe
koyiinden olan Asik Firuz ve Asik Serizi, Asik Nadir, Vermanlih
Asik Seyedullah gibi ustalara ¢iraklhik etmistir.

Asikhig, Yetistirdigi Asiklar, Gezdigi Diyarlar ve Etki Alant

Yar Muhammed 4asik olduktan sonra hizla {inlenmis,
Zencan ve cevresindeki sehirlerde tiim meclis ve diigiinlerde
aranan bir sahsiyet olarak anilmaya baglanmistir. Sine defter
asiklardan olan Yéar Muhammed’in hafizasinda, biiyiik bir kismim
Asik Firuz vesilesiyle 6grendigi, Sah Ismail, Emrah, Kéroglu,
Hasta Kasim, Gergerli Muhammed, Giircii Muhammed, Necef
Han, Gulam, Heyder Behram, Eli Sah, Ehmed Ibrahim, Tahir
Mirza, Baba Lisan, Kocek Riza, Kerem gibi kirk ila altmis arasi
destan bulunmaktadir. Yiiz kadar asik havasin bilen asigin sayisi
tespit edilemeyen kendi siirleri de vardir. Yar Muhammed kendi
stirlerini ne yazik ki herhangi bir mecmuaya kaydetmemistir.

Yar Muhammed; Zencan, Hemedan eyaletlerinde 1iyi
bilinen bir sanatkardi. Her ne kadar 6mriinde hi¢ gitmemis olsa

224



da Unii Tebriz, Hemedan, Karadag ve cevresine yayilmistir.
Hayat1 boyunca bu ¢evrelerde yasayan diger asiklarla da irtibatta
olmustur. Asigin Giniine iin katan olaylardan biri de 2016 yilinda
UNESCO Iran Ulusal Komitesi tarafindan yedi yiizden fazla
katilmecmin yer aldigi bir organizasyonda Iran’in “Yasayan
Insan Hazineleri’nden biri olarak segilmesidir. Bu taltifin
akabinde ulusal basin ve yayin organlarinin dikkatini {izerine
ceken Yar Muhammed, medya mensuplariyla g¢esitli roportajlar
yapmistir. Bu agidan iiniiniin tiim iilkeye yayildig1 sdylenebilir.

Asik, gelenegin devanu icin hatir sayilir sayida yeni asigin
yetismesine de katkida bulunmustur. Basta kendi oglu Asik
Ziilfikar 1sabeg1u olmak tizere Astk Mahmut (Asiq Mohmut), Asik
Islam (Asiq Islam), Asik Yedullah Caferi (Asiq Yodullah Cofori),
Asik Nizam Tahiri (Asiq Nizam Tahiri), Asik Behram (Asiq
Bohram), Elhan Muhammedi (Slxan Mohommadi), Evez
Muhammedi (Ovoz Mohommadi) gibi asiklar Yar Muhammed’in
ustalik ettigi sanatkarlardan bazilaridir.

Saz ve soz ustalifinda usta sahsiyetlerden biri olan Yar
Muhammed’in siirlerinde hece olgiisiinii ve pek cok geleneksel
bicimi kullandig1 goriilmektedir. Onun siirlert sadeligin yaninda
anlam derinligine de sahiptir. Ask, diiriistliik, giizellik, zamandan
sikayet, yaghilik, sahte din adamlarmi yerme gibi unsurlar,
ulagilabilen siirlerinde goriilen temalardir. Farsca bilmeyen asik,
tiim siirlerini Tiirkge sdylemis, kendini Tiirk ozan1 olarak tanitmis
ve sazinin Tirk sazi oldugunu ozellikle beyan etmistir. Onun
“Azarbaycan cavaninin gozslinin ismatine qurban olum.” séziinden
Giiney Azerbaycan’t c¢ok seven, Tirkliigi sozde degil 6zde
yasayan bir hayat anlayisina sahip oldugu anlasilmaktadir.

Siirlerinden Ornekler
Bas San Tal Havasinda
Bu agliyan molor monom
Bas sar1 tol havasinda
Omiir boyu gomlor monom
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Bas sar1 tol havasinda
Uragim qamla boyanir
GOzlm siiziir xumarlanir
Qom kadorim dalgalanir
Bas sar1 tol havasinda

Saz moloyir nogmo yagir
Seyrim yiingiil vozni agir
Go6zal oglum meni ¢agir
Bas sar1 tol havasinda

Mon gedirom adim qalir

Zoncan elindo quylanir

Yar mohommad ilham alir

Bas sar1 tol havasinda (KK 1, 2019)

S6zd Baxmir
Dad eylorom qocaligin 3linnan
Dolasir agzimda dil s6zo baxmir
Gagon giinnarimi yada salanda
Golir gozlorimnon sel s6zo baxmir

Goziimiin gabagi dumana dondii
Omiir goldi gosti zamana dondii
Monim slif gdddim koemana dondii
Yordo duraelmiram bel s6zo baxmur

Asix mommad falok sannan kagacak

Qohum gardas hami sannan kiisac3k

Qazani1 yiyondos €lin asacok

Onda gorarsin ki ol s6zo baxmir (Cam, 2023: 414)

Qocalix
Hor ay ¢ovannigim getti olimnan

226



Dad sonin olinnon aman qocalix
Yeriyondo husum gedir basimnan
Enir gozlorimo duman qocalix

Torlan kimin s181yardim daglara
Biilbiil kimin géh enoardim baglara
Bagban kimin dolanardim Taglara
Indi olan dolan qocalix

Bir vaht var 1d1 qocaliga giilordim
Basim ¢okmomisti hardan bilordim
Mommad diyar cosub cay tok golordim
O gocan gilinnarinnon uman qocalih

Hofto gocir aylar illor dolanir
Bala bala yoguxlasir qocalix
Dizlorim titrayir gdziim sulanjr
Bala bala oglim ¢asir qocalix

Qarr1 daglar kimi agarir bagim
Esitmir qulagim tokiiliip tisim
Gilinboagiin tonazziil eyliyir isim
Dordi gdmim hadden agir qocalix

Qalib tirogimds min arzu dilok
Ogul xaslix vermiy golin do ¢6rak
Danisands deyi danigma goérok
Hami monnan toraf tiigor qocalix

Gilinno yiiz yol xatirimo doyillor
Novalar savasir mani soviillor
Adim yaddan ¢ixib baba deyillor
Gogon giinlim yada tiigor qocalix
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Tobibim son gol yarami tozalo

Qoca ¢ahanda qohum qardas sag sol diiziilo
Yasayasin omiir gedo yiiz ilo

Axir sonnan qabaxlasir qocalix (Cam, 2023: 414-415)

Movlam
Isdiyason sona o mévlanin tarifin edsm
Gorsonmiyan yarrardon gorsonar mévlam
Ol gedondao ziilfigarin domind
Dinsizlari djns gotiror mévlam

Bir gils verildi qirxlar comind

Olar gondordilor orsi zomjnd

Isars &liyondo gdydoki giino

Giinii giin ertadan gaytoror mévlam

O miisa dylosén tiirun dagidi

Hor yana baxiram connat bagidi

Bu aciz loysaniyin miisgiil cagidi

Comi miisgiillori hall edor mévlam (Cam, 2023: 426-427)

Sonuc¢

Giliney Azerbaycan, Tiirk diinyasinda asiklik geleneginin
binlerce yildir siirdiigli cografyalardan biridir. Elesker, Hasta
Kasim, Tufarganli Abbas, Kurbani gibi yalnizca yorede degil
Tiirk diinyasinda da adlar1 bilinen bir¢ok halk ozaninin burada
yetigsmis ve sanatini icra etmis olmasi bunun somut bir 6rnegidir.
Kokl asiklik geleneginin giiniimiize kadar siirdiiriilmesinde
eskiler kadar ¢agdas ozanlarin rolii de biiyiiktiir. Iran’da asiklik
gelenegi oldukca zor sartlarda devam ettirilmektedir. Dola-
yistyla asiklar birtakim sorunlarla karsi karsiya kalmaktadirlar.
Bunlar 6zetle asik geleneginde usta-girak sorunlari, asiklarin
egitim sorunlari, siklarin icra yerleri ve zamani ile ilgili sorun-
lar, asiklarin olusturdugu dernekler sorunu, asiklarin is, gelir ve
sosyal giivence sorunlari, asiklarin iletisim araglari, toplum ilgisi
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ve dinleyici sorunlar1 (Ekici, 2011: 19-22) olarak siralanabilir.
Kadin asiklarin ve s6z ustalarinin durumu ise yeterince agikliga
kavusmamis konulardan biridir. Atk Yar Muhammed, Asik
Ziilfikar ve Asik Mahmut ile yapilan goriismelerde yukarida ana
basliklar1 verilen bu sorunlarin Giiney Azerbaycan’da da mevcut
oldugu dile getirilmistir. Eskiden destan bitmeden Aasigin
oturmadigi, dinleyicilerin meclisi terk etmedigi, glinlerce siiren
bir ortam s6z konusuyken ne yazik ki bu gelenek simdilerde
yalnizca diiglinlerde birka¢ saat siliren eglence ve eski
gelenekleri hatirlamak i¢in yapilan bir etkinlige donlismiistiir
(Cam, 2023: 412-413; KK 1, 2019; KK 2, 2019). Gliniimiizde
eline saz alan herkesin kendini asik ilan etmesi konuyu karmasik
hale getiren hususlardan bir digeridir. Asikhigm sova
donistiiriilerek yalnizca diiglinlerde belirli pargalarin galinip
sOylenmesi, yeni saz havalarinin olusturulmasinda goriilen
eksiklik, becerikli ciraklarin olmayisi ve bu hususta goriilen
isteksizlik, asik atismalarinin azalmasi vb. sorunlar da (Guliyeyv,
2017: 270) bu alanda yapilacak arastirmalarda dikkat edilmesi,
biitlinclil ve titiz bir anlayisin olmasi gerektigini ortaya
koymaktadir.

Agik Yar Muhammed Isabeglu; saz1, sozii, kisiligi kisacasi
asikligin tiim vasiflari {izerinde tasimasiyla 21. yiizyil Gliney
Azerbaycan asik edebiyatinin 6ne ¢ikan sahsiyetlerinden biridir.
O, sanat1 ve ustaligiyla nice yeni asiklarin yetismesine vesile
olmus, saza séze sevdali, sohbeti lezzetli, geleneklere bagli,
cagdaslar arasinda fark olusturabilmis bir halk ozanidir (KK 2,
2019: 1-8). Yasamu boyunca Tiitk¢ce sOyleyen, Tiirkliiglini
sanatiyla siisleyen as18m yalmzca Iran igin degil tiim Tiirk
diinyas1 i¢in onemli bir deger oldugu goriilmektedir. Onun
UNESCO Iran temsilciligi tarafindan 2016 yilinda “Yasayan
Insan Hazineleri” envanterine dahil edilmesi bunun en biiyiik
gostergelerinden biridir (IRNA, 2016). Ustat sanatkarlar
simifindan olan asigin elli bes yil siiren sanat hayati, Gliney
Azerbaycan folklorunda gozle goriliir izler birakmistir. Ne
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yazik ki 4s1g1n bildigi destanlarmn bir kismi iizerine iran’da bazi
calismalar yapilmig ancak bunlarin tamami kayda alinamamus,
sOyledigi siirlerin biiylik bir boliimiine de ulasilamamistir. Onun
miras1 yetistirdigi asiklar vesilesiyle yasatilmaktadir.
Kisaltmalar
KK: Kaynak Kisi
vb.: Ve benzeri
Derlemelerde kullamlan ¢eviri yazi isaretleri ve diger
isaretler
a:a-earast linli
¢: Normalden daha 6nde bogumlanan ve hafifce sizic1 olan
C sesi
¢: Normalden daha 6nde bogumlanan ve hafif¢e sizici
olan ¢ sesi
C: ¢ - ¢ arasi1 iinsiiz
e: Kapali /e/ sesi
a: Acik /e/ sesi
¢: lel-16/ arasi tinli
i: /1/-/1/ arasi linlii
: 0/-/6/ arast tinlii
. lul-/ii/ arast inlii
: Dip damak /g/ linsiizii
: Nefesli /h/ tinsiizii
: Arka damak /h/ linsiizi
: Arka damak /k/ {insiizii
K: /k/-/g/ arasi linsiiz
P: /p/-/b/ arast linsiiz
T: /t/-/d/ aras1 linsiiz
v: Cift dudak v sesi
™ : Unliiler iizerinde uzunluk isareti
_: Ulama, birlesme ve ikiz {inlii isareti
~ : Unliiler iizerinde kisalik isareti
" : Kalin Uinliiler lizerinde yar1 incelme isareti
° : Diiz uinliiler tizerinde yar1 yuvarlaklasma isareti

O X 5 iQc &~ O
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_: Unliiler veya iinsiizler altinda belirsizlik (diismek {izere
olus) isareti

Kaynak Kkisi 1

Kaynak Kisinin Adi ve Soyadi: Agsik Ziilfikar
ISABEGLU

Cinsiyeti: Erkek

Dogum Yili: 1961

Meslegi: Halk ozan1

Medeni Durumu: Evli

Derleyen: Ahmet CAM

Derleme Yeri: Tahran

Derleme Tarihi: 31/07/2019

Derlemenin  Konusu: 1. Asik Yar Muhammed
ISABEGLU 2. Zencan Sahsevenleri hakkinda genel bilgi 3. Iran
asiklarinin diinii ve bugiinii.

Derlemenin Siiresi: 95 dakika

Egitim Durumu:

fkogretim

(Asiq Yar Mohammad’in hayati haqqinda malumat verar
misiniz?) monim bizim babalarimiz sakkiz yiiz il bunnan qabax
dosti mugannan bura goliblor kurdistannan zoncan arasinda
sakin olublar yetmis iki dono konddi yetmis iki dono kond
sahsevondi o zaman dosti mugannan goliblor zoncannan
kordistanin vosotindo orda sakin olublar ki o yetmis iki konddi
dort kond isabogludu bizlorig dort gqardas mmislar basqislag
veriblar bir qardasa ki s6hratlori isabogludu famillori isabagludu
baglican1 veriblor bi qardasa famillori isabagludu isaboglunu
veriblor bir qardasa qiliggayani dos bir qardasa ki qilisqoyanin do
famillori isabogludu monim adim zulfugardi s6hrotim
isabogludu ya agam agix yar mohommad bizim do osli agamin
diinyaya goldigi kond qilisqoyadi o konddo baglicada diinyaya
golmiyib onnan alt1 kilomotr qabax bir kond var adi qilisqayadi
agam orda dunyaya golib sinasnamosi hoftad yoddi yotmis
yaddidi sinasnamasi ¢iin min ii§ yiiz yirmi bird3 bi lohza valjkin
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sindi ¢oxdu onnan agamin sindi saksan ti¢ sokson dord olar biyol
agam da ki orda qilisgoyado miilkii zad1 var orda giitciiliigdii
kisavorgiligdi tlrklor clitcli diyor bad olan saxlamir davar
saxltyardi olan inok saxliyar agamin iki yiiz dons qoyunu olardi
kom olsa narahat edordi ki 3lan da qocalib oglannar ayrildilar
gaoldilor tehrana bu yanda sakin oldular o tok qalib orda slan
nonomnon ikisi qaliblar valjkin on giin yanlarinda qalillar
agamin doqquz dons qiz1 var alti dons oglu on bes dons evladi
var nava natico biyol bi yoro com oldux toqribon yiiz ottuz
sokkiz donoyik ogul qiz damad noavo yiiz ottuz sokkiz dono ogul
qiz navo damad notico bular varlardi odur ki agam da
qilisgoyads diinyaya golib olan da o konds baglica kondino qirx
il bunnan gqabax goaldi orda bir migdar milk ald1 yor ald1 bag aldi
gordiiz miisahid elodiz da bag bahgasi zad1 var 1d1 om bir on iki
dono bagi zadi var asixliga gedordi toya gedordi vo bir do ki
goyun saxliyard: ¢iitciiliig okip dormok agam diinyayo golib vo
orda da toqribon hiidudu qirx bes sindinocon yastyibdi qirx ildi
olan golib bu baglicada yasiyir olan elo baglicada da okingilik
goyun saxlamaq bi do toya gedordi da (Asig ¥Yar Mahammad
Isabaglu’nun boyiidiiyii miihit, asighq sanatina baslamast,
ustadlart va baslandiyi qaynaqlar haqqinda malumat verar
misiniz?) sonati monim sindimdon gabax yani sayad mon elo
diinyoaya golon zamannardan olan manim slli dord yasimdi agam
olli bes ildi bu sonadi misigini basliylb bi dono asix var idi
bonam asiq fjruz men qocalixlarini usag 1dim goérdiim yuxu kimi
yadima golir golordi bizim torofo o miyandabdan golordi
miyandabin sahtops kondindon golordi bizim toraflords toya da
getmozdi bir giin bu konddo oxurdu bir giin o konddo konddori
dolanardi o zaman da vasjlo at 1ydi da masin yoxdu atinan
golordi bir giin bizim konddo galardi bizim kondin hami com
olardi onun basina ¢iin radyo tilivizya ho¢ no yox uydu fogot
oydu golordi o mosolom sabahki giin gedordi basqislaxda
oxuyard1 birdon gorordin bes gilinnon sora obirsi kondo bu ciir
b3zi kond do ikki i glin tutardi monim agam onu qirx gin
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saxlad1 biryol monim yadima golir qirx giin saxlad1 buni1 moriz
olmusdu ciimali kondindo ordan sifaris vermisdi asix yar
momma3da denan golsin moni aparsin agam ki getdi buni1 gotirs
gar yagmisdi ¢ox bir motirdon izafoydi qar agam bunu almigdi
dalima o da moriz iydi gotirmisdi bir das var 1d1 onun adina
diyallor gambor oli yixilan dag gombar oli 0 dasdan yixilib qigt
sinib hoalo bizim yadimiza golmir babalarimiz diysllor o zaman
ad1 galib gommar ali yixilan dag qommar ali yixilan dagda agam
dedi qoydum yers borani qar vurdu boran kiilog iydi goziimiiz
gormiir gedok dedim son Isloson mon do kordm elo bu dasin
altinda soni qoyacam qalasan h3 sora burdan agam gotdii getdi
qurx giin saxladi qisda m3riz olmusdu onda da bizim davarimiz
inogimiz ¢ox uydu qirx giin agam saxladi dastannari agam
onnan yazdi ovvoli onnan sora ikimg¢i usdadi agamin asix
soyadullah 1ydi basqislax var basqislaxda ordan sovusdu bir
ustadi da var 1ydi agix nadir diyallor {is dono asixdan agam o
zaman Orgonib asixli§1 o zamannan da ki sonoti olli bes ildir
davam eliyib ta olana kimi olan da ki qocalib da bilaxere tok
qalib da agix mohommoad agami indiyacon hes kos yixabilmiyib
0 yannan zancan bu yanit homadan o yani kordistan hami heg kas
agami yixabilmiyib agam qosong giilogordi giilos tutan 1ydi ki
gavi iki nofornon giilos tutardi olan qocalib ollori zad1 bu clirdi
(Asiqin bildiginiz sagirdlori kimlordir?) sagirdlori biz varix
ordan sovusdil asix mohmut var asix islam var asix yadullah
cafori var asix nizam tahir1 var ordan sovusdu asix bohram
coxdular yetirmolori agamin yetirmolori olxan mohommad] o
agamin sagirtdorindendi vardilar ovoz mehommadi var (Asiqin
gazdigi va moaruf oldugu diyarlar haralardir?) agam xarici
kigvors aslon getmiyib bu dorodo kollon sons deyim o yannan
kordistan bu torofdon homodan hotda homoadanin kollon ki
homodan ki bizim usdanimiz deyil biz zencan usdaniyix da
homodanin kollon toylarini agam calardi usdan1 zoncan hor
torofing son dison agam toy ¢alirdi hor kondinds dison o d6rado
marufdu agam 6z dérasinde marufdu bi dan azorbaycana tobrizo
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getmiyib tobrizds do tanillar agami qosong horkasa deson tanillar
valikin oralarda toy ¢almiyib valikin 6z usdanimizda agam avval
toyu agam calardr da evo qurx giinden bir golordi iki aydan bir
golordi evo kollon toyda burdan ora ordan ora ordan ora kollon
toyda olard1 h3 o ciirdii barnamolor agam monim yadima galjr
birdon toydan ki golordi avo yetisordi evo da qoymazdilar ovdo
gala dord nafor ovdo oturmusdu onu apara ayri toya bu ciirdi bir
nofor ki qonaga yetigordi olan da ki elimizds axsaqqaldi da
sOziin har yerdo gobul eliyallar xoda nokords bir yerds bir dava
ola ya agam getso olar1 barigdirar (4siq naca dastan bilor,
kimlordan oxuyar ve Iran asiglanmin indiki veziyyeti ne
ciirdii?) agam qirx donoa dastan bilar bali kérogludan oxar ordan
sovusdun xosdo qasimdan oxur ordan sovusdi gorgorli
mohommaddon giirci mohommad nacof xan qulam bad heydor
bohramnan heydar olar ki monim yadimda qalannar sli sah bu
dastannar ordan sovusdu ohmad ibrahim ordan sovusdii tahir
mirzo olar ki monim yadima golonnar h3 baba lisan ordan
sovusdu bizim xatirimizdon ki ¢ixiblar kdgak riza ordan sovusdu
koram ordan sovusdu sah ismail ordan sovusdu olan bu osrdo
dastan bilon asix elo yoxdu asixlar bilmillor dastan bilon asix
¢ox komdi 3lan ¢ilin isalotimizi aliblar olimizdon tamam biz
gediyik misolom nomons iki sahat voxdim var mon duram orda
oxuyam iki sahata da aga bu deyir mona sokino day1 qiz1 oxu o
deyir mona bazor xanim oxu o deyir mona korogludan bir geto
oxu o mond deyir sah ismayildan bir geto oxu o mons deyir
deyir vanl kdgokdon bir geto oxu ordan sovusdu elo bu cir bu
cir masal bu olubdu ¢ox kam olubdu dastan moasal mon bir ilda
cox desom desom toyda alt1 yeddi dastan diyorom bir ildo mon
hoftad hostad dono sokson dono toya gedirdm c¢ox olsa sokkiz
dono dastan diyirom gqalani elo kollon burdan ordan tosnifdi
segahdi filan yerdondi fulan yeri oxu o ciirdi sefarisdi h3 ¢iin
amma gadim agamgilin zomani alan monim yadima golir ki qirx
il munnan gqabax qagoh monim yadima golir monim olli dérd
yasimdi qirx qirx bes il bunnan gabax monim yadima golir asix
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durard:r ayax tisdo nogo ki dastan qutarmamisdi yers oturma yox
birdon desom koromin dastani ii¢ gecoydi dord gecoydi xob
toylar da olardi o zaman yeddi goco ya bes geco axir axirda
olmus iis geco olan da b3zi yerrordo bizim sahsevonnords fi¢
geco toy var bi geco cahaz olar bi geco xonabondi olar bi geco do
toy vali ki no olan bizim foqet sahsevonds qalib o ayri yerde
yoxdj ya ikki sahatdi ya bi geco iis sahat dord sahat bizim
sahsovonnordo olan gono ii¢ geco toy var ho bu ciirdi ordan
sovusdu hindi do agam deyir 0 zaman dastan diyordi o zaman
axsaqqollor axsoqgollorin sozii kocordi qagonk bi dono axsaqqal
oturard1 basda maclisto diyor asix durardi bi dan divani maclis
biz diyorik divani maclis yani qapunun agari ki dastan girordi
asix maclisa bu gapunun agari diysllor ona kilid diysllor saldi
asd1 onu diyon 6zii diyordi aga ya mosslon man bu dastant bunu
bunu sayardi bular1 billom toyin eloyin hansinit oxuyum o basda
oturan axsaqqal diyordi mosol tahor mirzodon oxu ya sah
1smayildon oxu ya al1 xan mahparidon oxu ya kdérogludan oxu
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iistadid1 dastannarin iistadid1 nogo nago sagirdlor yetirmis bax bu
bizim azorbaycan Olkosindo Omiir boyu bu misiqiys bu
azorbaycanin bu gozol soxsiyatlorinnon biridj o qoca sindinds bir
cavandi na saza s6za can yandirib ta bugiinagok gena do basarir
hor nomononi sohboti gozold] sorxandi lozzotlidi adama cox
lazzat verir halo o qabaxda ¢ox yaxgtydi alan qocalib yani yar
mohommad darin bi {istaddi forq veron adamdi biz do elo onun
sagirdloriyik biz onun elmina yatigabilmarik o elmi tapabilmarik
onun qoca sindinds ruhiyasi cavandi moarduma mohriban 1d1
mardumnan lazzatli sdhbat elirdi.
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M. SOHRIYARIN “HEYDORBABAYA SALAM”
POEMASINDA MILLi FOLKLOR VO ETNOQRAFIYA
NUMUNOLORI

Xiilasa

Tokco Gliney Azorbaycanin deyil, otayli-butayli biitoév
Azorbaycanimizin nahong sairi Mohommoadhiiseyn Sohriyarin
coxsaxoli yaradiciliginda miithiim yer tutan va dillor ozbori olan
"Heydarbabaya salam" poemasi ¢oxasrlik poeziyamizin mohto-
som niimunalarindon biri kimi, hom ds poemada yer alan folklor
va etnoqrafiya elementlorinin zonginliyi baximindan olduqca ds-
yarli bir sonat abidasidir. Bu poemada giineyli-quzeyli Azarbay-
can tlirklorinin yasam torzi, etnoqrafiyasi, folkloru canli vo kolo-
ritli bir dillo tosvir edilmisdir. Sirin tiirkcomizin odobi xiisusiy-
yatlorindon moharatlo istifado edon ustad seonotkar xalqin adot-
onanalarini bu asaorin imkan verdiyi hocmdo 6ziinomoxsus torzds
seira gotirmisdir.

Azorbaycan xalqimin folkloru vo etnoqrafiyast haqqinda
yazilan ¢oxsayli elmi moqalo va tadqiqat asarlori ilo miiqayisade
"Heydorbabaya salam" daha {stiindiir vo bu 06zallik, bu
mohtogsomlik Sohriyarin badii dili vo odobi ustaligi ilo ortaya
CIXIT.

Acar sozlor: Azorbaycan, Mohommaodhiiseyn Sohriyar,
"Heydarbabaya salam", folklor, etnoqrafiya.
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EXAMPLES OF NATIONAL FOLKLORE AND
ETHNOGRAPHY IN THE POEM "HELLO TO
HEYDARBABA" BY MUHAMMEDHUSEYN
SHAHRIYAR

Summary

The poem "Hello to Heydarbaba”, which occupies an
important place in the multifaceted creativity of the great poet of
not only South Azerbaijan, but also the whole of Azerbaijan,
Muhammadhuseyn Shahriyar, and is a memory of languages, is
one of the great examples of our centuries-old poetry, and it is
also a very valuable art in terms of the richness of folklore and
ethnographic elements contained in the poem. is a monument. In
this poem, the lifestyle, ethnography, and folklore of the
southern and northern Azerbaijani Turks are described in a
lively and colorful language. The master artist, who skilfully
uses the literary features of our sweet Turkish language, brought
the traditions of the people to the poem in his own unique style
as much as this work allows.

Compared to numerous scientific articles and research
works written about the folklore and ethnography of the
Azerbaijani people, "Greetings to Heydarbaba" is superior, and
this peculiarity, this magnificence is revealed by Shahriyar's
artistic language and literary mastery.

Key words: Azerbaijan, Mahammadhuseyn Shahriyar,
"Greetings to Heydarbaba", folklore, ethnography.
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“Heydarbabaya salam” poemas1 bdyiikk Azarbaycan sairi
Seyid Mohommoadhiiseyn Sohriyarin yaradiciliginin sah aSari sa-
yilir. Sohriyar onun toxslliisiidiir, monas1 hoékmdar, sah
demoakdir. Ustadin toxslliis se¢imi ugurlu olub, ¢iinki o ana dili
olmayan fars dilindo yaratdig1 osorlori ilo Iran sairlorinin
hokmdari iinvanina yetismisdi. ©dabiyyatsiinas ailim Poeziya
bilicilori vo todgigat¢ilar bu fikirdodir ki, son alt1 yiiz ilds
Sohriyar lirikast Hafizdon sonra biitiin saloflorindon stiin
movqe tutmaqdadir.*

Farsdilli poeziyada biitiin zirvalori foth etdikdon sonra 6z
dogma dilindo yazmaga baslayan ustad adi ¢okilon osarini
yaratdi vo tiirkdilli poeziyanin da hokmdari oldu, foget dogma
yurddan uzaq diismosindan dogan iiziintiisiinii do dils gatirdi:

Heydorbaba, yolum sandan kac oldu,
Omiir kegdi, galommadim, gec oldu.
Heg bilmadim go6zoallorin necoldu,
Bilmaz idim dongalor var, doniim var,
Ayriliq var, itkinlik var, 6liim var.

Sohriyar “Heydorbabaya salam” osori ilo Azoarbaycan
tarixinin milli hayatin1 biitiin cohatlori ilo gdstarmaya miivaffaq
ola bilmisdir.?

Doguldugu Xosginabi kondi Heydorbaba daginin otoyinds
yerlogirdi, sairin usaqliq xatiralori, usaqliq hoyat1 burada
kegmisdi, elo bu dagin zirvasindan do parvazlanib Hafiz, Sadi vo
Firdofsi kimi sdz nohonglorinin votoni olan iranda sdziin
hokmdar1 olmusdu, amma ahil vaxtinda dogma yurd onu gakib
gatirdi. Artiq Tehranda goriilocak bir is qalmamigdi:

1 Beqdeli Q. Mohammodhiiseyn Sohriyar. Baki, 1963, s.10.
2 9.Coforoglu. sair Sohriyar. “Tiirk kiiltiirii arasdirmalaro1 dorgisi”, Ankara,
1964, Ne 1.
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Heydorbaba, ¢okdin mani, gatirdin,
Yurdumuza, yuvamiza yetirdin.
Yusifivi usaq ikan itirdin,

Qoca Yaqub, itmissam do tapibsan,
Qovalayib qurd agzindan gapibsan.

Mohammodhiiseyn kimi dogma yurdu tork edib s6z
miilkiiniin hokmdar1 kimi dénan sair no magsadls, hans1 arzu ilo
golmisdi? Istoyini bels agiglayirdi Saohriyar:

Heydorbaba, goldim sani yoxlayam,
Bir do yatam qucaginda, yuxlayam.
Omrii qovam, balka burda haxlayam,
Usaqliga deyam biza golsin bir,
Aydin giinlor aglar iizo giilsiin bir.

Sair monovi rahatliq tapacagina iimid etdiyi dogma yurdda
hor seyin diisiindiiyli kimi olmadigindan miitossir olur. Ciinki
Xosginab kondi onun qoyub getdiyi kond deyildi, usaq iken
ayrildigr dostlar artiq qocalmisdi, avval qocalarla dostlatinin
necosi diinyani tork etmisdi, al yanaqli gozsllor qoca qariya
donmiigdii. Bir yandan da sah tisul-idarasinin toratdiyi fosadlar...
Rast goldiyi act monzarani sair belo etiraf edir:

Heydarbaba, sani Vaton bilmi.dim,
Voaton deyib, bas gotiiriib golmisdim.
Soni goriib gdz yasimi silmisdim,
Halbuki, lap gomli qiirbat sondaymis,
Qara zindan, ac1 sorbot sondoymis

Poema bir soxsin dilindon danisilir, tohkiyagi do, asas
obraz da sairin 6ziidiir.

! Quliyev.E. Sshriyar. Heydsrbabaya salam. Baki, 2004, 5.23.
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Insan1 yasadan yaddasdir, deyilona goro nohong Amerika
yazigisi, Nobel miikafati laureati E.Heminquey yaddasim
itirdiyino goro intihar etmisdi. Sohriyar Hemingueyin yolunu
se¢madi, yaddasini tozolomok {igiin “sirin xatiroalorin yatdigi”
dogma yurda goldi, bu xatiralori oyatdi. Bu oyanis aslinds biitov
bir xalqin - otayli, butayli Azorbaycanin milli yaddasinin oyanisi
idi.

Poemada xalqin hoyat Vo yasayis torzi, maisati
Ozlinomoaxsus Vo gozal bir dillo, ustaligla tasvir edilir. Burada
etnografiya nlimunoloring, adst-onanalars, soxslorin  adina,
Xosginabin 6z koloriti ilo diggeti ¢oken miixtalif sakinlaring,
toponimlors, on miixtalif meyvo vo bitki adlarina, rast golinir.
Bunlarin basinda iso Novruz bayrami goalirdi. Novruzun gelisini
“bayram yelinin ¢ardaxlar1 yixmasi1” ilo xatirlayir vo davam edir:

Bayram idi, gecoqusu oxurdu,

Adaxli q1z bay corabin toxurdu.

Hor kos salin bir bacadan soxurdu,

Ay no g6zol qaydadi sal sallamagq,

Boy salina bayramligin baglamaq.

Novruzun on gozal adstlorindon biri hadiyys vermokdir,
xiisuson balaca usaqlari sevindirmokdir. O vaxtki kond evlorinin
bacasindan sala baglanan hadiyys usaqglar ii¢iin ¢ox qiymatli
hodiyys idi, onun formalasmaqda olan soxsiyyatinin tasdigi
demok idi. Adaxli qizin galocak hayat yoldasi li¢iin mahz 6z ali
ilo toxudugu bir hadiyya onun sevgisinin maddilogsmis ifadosi
idi. Bu hadiyya ham onun mohabbatinin, ham dos bacariginin, ol
gabiliyyatinin tosdiqi idi. ©vvalki bayramla indiki bayram
arasinda yasi diison ailalor bayram kegirmoaz, ailonin usaqlari
bacadan sal sallamazdi, amma bayom usag1 bu zévqdon mshrum
etmok ¢oxmu asan idi?

Sal istadim mon do, evdo agladim,

Bir sal alib tez belimo bagladim.

Qulamgils gagdim, sali salladim,

Fatma xala moans corab bagladi,
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Xan nonomi yada salib agladi.

Sal sahibinin kimliyini fohmlo miisyyan etmok miimkiin
idi vo Fatma xalanin rohmoto gedon qonsusu Xanim nonani
ehtiramla yad edorok aglamasi qonsular arasindaki
somimiyyatin, yiiksok axlaqi keyfiyyatlorin niimunasi idi.

Novruz bayrami yaxinlagsanda tabiot yenilondiyi kimi,
insanlar da bayramda geyinmok ti¢lin 6zlarins tozo paltar alir,
hoyat-bacani saligoys salir, evdo tomir iglori aparir, salige-
sahman yaradir, onu bozayirdilor:

Bayram olub, qizil pal¢iq azarlor,

Naxis vurub otaqlar1 bazarlor.

Taxgalara diizmolori diizarlar,

Qiz golinin findiggast, hanasi,

Hovaslonar anasi, gaynansi.

Bayrama hazirlasan adamlarin  igorisindo  tacirler,
xirdavatcilar da vardi. Onlar bayram qabagi yaxsi qazanc alda
etmok t¢lin uzaq yerlordon miixtalif seylor gotirib satirdolar.
Belo yerlordan biri do Baki idi. Seirdon 6yranirik ki, Bakidan
mal gatironlori “bakig1” adlandirirdilar:

Baki¢inin s6zii, sovu, kagizi,

Inoklorin bulamasi, aguzu.

Carsombanin girdokani, moviizi,

Quzlar deyor: “Atil-matil, gorsonda,

Ayna tokin baxtim agil, garsonba”.

Novruz bayramindan oavvolki ¢orsonbo axsami “axir
¢orsonba” adlanirdi vo ohalinin, xiisusilo gonc oglan vo qizlarin
hoyatinda xiisusi yeri vardi. Homin axsam qizli-oglanli qadir
tutardilar. Axsam “Agirligim, ugurlugum, tokiil bu odun
iistling”,- deyarok odun iistiindon atlanar, gadir gecasi basa ¢atib
sohor acilanda iso gay iistiino gedor, ol-lizlorini yuyar, caydan
balaca daslardan gotiiriib evo (gotiror, onlarin yeni ildo
hoyatlarina ugur gatiracoklarins inanirdilar. Belos rituallardan biri
do arlik qizlarin oxudugu “hagista” vo “a giiliim ey” sozlari ilo
qurtaran nagmolor idi. Quzlar tiz-tizo dayanan iki dastoys
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boliiniir, hor dastodon ndvbs ilo bir qiz bir band mohobbot
bayatist oxuyur, qalanlari isa Xorla naqarati deyirdilar:

Oglan, adin Talibdi, hagista,

Giin daglar alibd1, hagista,

Verdiyin qizil liziik, hagista,

Barnmagimda qalibdi, hagista,

yaxud

Quzil {iziik laxladi, hagista,

Verdim anam saxladi, hagista .

Anama qurban olum, hagista,

Yar1 qonaq saxladi, hagista.

Sairin xatirlatdigi

Quzlar deyar atil-matil ¢arsonbo,

Ayna kimi boxrim agil, ¢arsonbs, - sézlori do bu gobildan
idi.

Bayram orofosindo vo giinlorinds usaqlarin = sevimli
oyunlarindan biri do yumurta doytisdiirmok idi:

Yumurtan1 goygok, giillii boyardiq,

(Caqqisdirib sianlar soyardiq.

Oynamaqdan birca magor doyardiq?!

Oli mano yasil asiq verardi,

Irza mono novruzgiilii dorardi.

Usaglarin  sevimli oyunlarindan biri asiq oyunu idi.
Oynamagq istayanlar bir dairs, onun igarisinds bir diiz xatt ¢gokib,
harasi oraya miixtalif ronglorlo boyanmis barabar miqdarda asiq
diiziirdiilor. Sonra névba ilo allorindaki “saqqa” adlanan bagsqa
bir asigla cizigin ¢dl tarofindon igaridoki asiglart vurub dairadan
¢Olo ¢ixartmaga calisirdilar. Kim negosini ¢ixartsa, ona catirdi.
Beloliklo yaxs1 oyungular qoydugqlart asiglardan daha ¢oxunu
cixardirdilar vo basqalarinin asigini1 udurdular. Sonuncu asiq
dairodon ¢ixarildigda oyun basa catirdi. Asiglart cizigdan
¢ixartnaqda oyungunun bacarigi ilo yanasi, saqqanin da 6namli
rolu vardi. Onun faydaliligini artirmaq i¢iin i¢ino qurgusun
aridib tokiirdiilor. Sair bu xatiralorini belo ifado edir:
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Bu damlarda ¢oxlu c1ziq atmisam,
Usaglarin asiglarin udmusam.
Qurgusunlu saqqga alib-satmisam,
Usaq neco heg¢ zadinan sad olar!
Indi bizim qomi tutmur diinyalar!

“Heydorbabaya salam” poemasinda bozi toy adot-
ananalari do maraqli sokilds tosvir edilmisdir:

Heydorbaba, kondin toyun tutanda,
Qiz-galinlor hana-pilts satanda
Bay golino damdan alma atanda,
Monim ds o qizlarinda géziim var,
Asiglarin sazlarinda s6ziim var.

Toy morasimlarinds isiqliq va sadliq alamati olan bir dasto
fitil vo bir kasa xmani bir siniya qoyub qizlarin olindo dovr
elotdirardilor. Toya ¢agirilanlarin har biri bir alina hana yaxib bir
dono do fitil gotiirlib yerino 6z imkanina goro pul qoyardi.
Homin pullar galini bazayan massataya ¢atardi.

Basqa bir toy morasimi belo idi. Golini at istiindo
mindirib bay evino gatirands boy damin iistiinds durub avvaldan
bir nego yerindon Kosilmis almani var giicii ilo golinin ayaginin
altina cirpardi. Alma yera doyib pargalanardi. Alma doymaq
alamati oldugundan, bununla bay galino demak istoyirdi ki, heg
vaxt bir- birimizdon doymayacagiq.

Poemadaki folklor niimunalorindon biri do boranl-
covgunlu qis gecalarinda nanalarin sevimli navalarine danisdig
“Songiiliim, Siingiiliim, Mangiiliim” nagilinin xatirlanmasidir:

Qar1 nana geca nagil deyando,

Kiilok galxib qap-bacani doyands,

Qurd keginin Sangiiliisiin yeyando,

Man qayidib bir do usaq olaydim,

Bir giil acib, ondan sonra solaydim.
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Bu nagilin  Simali Azorbaycanda oldugu kimi
Azorbaycanin conubunda da yasamasi Azarbaycanin vahid adabi
miihito malik olmasim1 siibut edir. Bu iso otayli-butaylh
Azarbaycan tiirklorinin vahid millot oldugunun gostaricisidir.

Poemada sairin 6z yaradiciligi hesab etdiyimiz atalar
sozlori var:

Igid omak itirmoz;

Namard olan émrii basa yetirmaz,

(G6z yasina baxan olsa, qan axmaz;

Heydarbaba, diinya yalan diinyadi,
Siileymandan, Nuhdan qalan diinyadi.
Ogul dogan, dords salan diinyadi,

Hoar kimsaya har na verib, alibdi,
Oflatundan bir quru ad qalibdi;

Bayqusun da dar olmasin qofasi;
Ziilmiin evin sobr, tohommiil yixar;

Poemanin qiymatli cohotlorindon biri do orada yer alan
toponimlordir: Heydorbaba dagi, Sengilava yurdu, Quru gol,
Qaragcomon, Dasli bulaq, Vorzigan, Tobriz, Baki, Qipcag,
Xosginab, Tehran, Kasan, Aga diizii.

Sairin dogulub baya-basa c¢atdigi Xosginab kondi
Qaragoman elina daxil idi.

Gorlindiiyti kimi, bu mohtogom osordo xalqin tarixi
taleyi, milli-moanavi dayarlor, adot-ananalor, ayin vo marasimlar,
tobist hadisalori boyiik ustaligla poetik dills taranniim edib.

“Osorin  nosri ilo dillor ozbori olmasi, imumxalq
mohobbati qazanmasi, sorhadlori asib tiirkdilli xalglar arasinda
yayilmasi, yiizlorlo nazirslarlo qarsilanmasi, mahnilar qosulmas,
asiqlarin sazinda, miigannilorin avazinda oxunmasi bir oldu. Bu
adabi hadisadan illor 6tiib kegondan sonra Sohriyar ana dilinda
onlarla yeni osor yazdi, fogot baxib gordii ki, he¢ birisi
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“Heydorbabya salam” boyuna golib ¢atmadi. Cox ehtimal ki,
sair asagidaki misralar1 yazmaqla bu hoqigsti etiraf etmali oldu:

Bax ki, Heydorbaba ofsanatok olmus bir Qaf,

Moan kigik bir dagi sarmanzili anga elodim.

Dogrudan da Heydorbaba dagi bu osardo ofsanavi bir
daga ¢evrildi, sair oglunu qoynuna alib “sarmonzili anga” olan

bir Qaf kimi basini goylors ucaltdi”.

QAYNAQLAR

1.Beqdeli Q. Mohammadhiiseyn Sohriyar. Baki, 1963.

2.Cafaroglu O. sair Sohriyar. “Tirk kiiltiirii
arasdirmalarar dorgisi”’, Ankara, 1964, Ne 1.

3.Mommadhiiseyn Sohriyar. Tiirk divanmi kiilliyati.
Tehran, 1367.

4.Sohriyar. Heydarbabaya salam. Baki, 2004.

1 H.Mammadzada. Sohriyarin ana dilinds seirlari.// Mommadhiiseyn Sahriyar.
Tiirki divani kiilliyat1. Tehran, 1367, s.6.

246



Qiymot MOHORROMLI
Filologiya iizra folsafo doktoru
AMEA Folklor Institutu
giymet-555@mail.ru

SULDUZ FOLKLOR MUHITIi OTRAFINDA
INCOLOMOLOR

Xiilasa

Giiney Azorbaycan folklor miihiti ilo bagli AMEA Folklor
Institutu “Canubi Azerbaycan folkloru” sébesinds aparilan aras-
dirma, toplama va todqiqat islorinin davami kimi Iran cografiya-
sinda yasayan 40 milyondan artiq soydasimizin agiz adabiyyati,
xalq yaradiciligi niimunalorini bolgalor tizra ayri-ayriliqda topla-
yib nosr etmok, arasdirmaya colb etmok folklorsiinasliq elmi
garsisinda duran aktual problemlordandir. Ug ildon beridir da-
vam edon axtaris, todgigat vo toplama islorimizin montiqi
yekunu kimi alimizds olan “Sulduz Folklor Miihiti” kitabin1 bu
yaxinlarda ¢apa togdim etmays hazirlasiriq. Osarin imumi maz-
munundan ¢ixis edarok magalomizi ds elo bu yondos hazirlamagi
Qorara aldiq. Moaqalods 1813-cii ilda rus vo fars agalar arasinda
baglanmig “Giiliistan” vo “Tiirkmongay” (1828) miiqavilalorin-
don sonra poran-paron diismiis soydaslarimizin — Qarapapaq
tiirklorinin sonraki talelorini giindomoa gatirmis vo onlarin dzlori
ilo tozo yurdlarina dasidiglar1 vo bu giinacan yasatdiglart dab-
lardan, adat va ananalardan, madani-maisat soraitindon, marasim
folklorundan, xalq yaradiciligi niimunaloarindan, dil vo inancla-
rindan bohs etmisik.

Acar sozlar: Giiney Azorbaycan, Sulduz, Folklor, Asiq
Odobiyyati, Maharrom Parizad.
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REVIEWS AROUND SULDUS FOLKLORE
ENVIRONMENT

Summary

As a continuation of the research, collection and research
conducted in the "Southern Azerbaijan Folklore” department of
the Folklore Institute of ANAS regarding the folklore
environment of South Azerbaijan, collecting and publishing
examples of oral literature and folk creativity of more than 40
million compatriots living in the geography of Iran, separately
by region, and involving them in research is folklore science is
one of the actual problems facing science. We are preparing to
publish the book "Sulduz Folklore Environment" as a logical
conclusion of our search, research and collection work that has
been going on for three years. Based on the general content of
the work, we decided to prepare our article in this direction. In
the article, after the "Guliistan" and "Turkmanchay" (1828)
treaties concluded between the Russian and Persian rulers in
1813, the further fate of our compatriots, the Garapapag Turks,
who were scattered, was brought to the agenda, and the fashions,
customs and traditions that they carried with them to their new
homeland and continue to this day, from cultural and household
conditions. we talked about ceremonial folklore, examples of
folk creativity, language and beliefs.

Key words: South Azerbaijan, Sulduz, Folklore, Ashiq
Literature, Muharram Parizad.
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“Giliney Azorbaycan” deyonds ilk yada diison, adinin
cokilmasilo belo gbzlorimizi yasardan, galbimizi riggsto gatiran,
soydaslarimizin kompakt yasadiglar1 anamiz Tabriz, daha sonra
iIso Urmiya vo Sulduz olur. Bu yazimizda 1813-cii ilds rus vo
fars agalar arasinda baglanmis “Giiliistan” vo 1828-ci ilds bag-
lanmis “Tiirkmangay” miigavilalorindan sonra paran-paron diis-
miis soydaslarimizin — qarapapaq tlirklorinin sonraki talelarini
giindomo goatirmis vo onlarin 6zlari ilo tazs yurdlarina dasidiglar
Va bu giinacan yasatdiglart doblordan, adst vo ananalordan, moe-
doni-moisat goraitindon, morasim folklorundan, xalq yaradicilig
niimunalorindan, dil vo inanclarindan bahs etmisik.

Sadaladigimiz milli-monavi dayarlor sistemi ohalisi asasen
Qarapapagq tiirklorindon ibarat olan Sulduz boélgssinds soydas-
larimiz torafindon giinii-bu giin do qorunub saxlanmaqdadir.
Sulduz qarapapaqlarinin 6ndoa gedon ziyalilarindan olan tannin-
mis sair, yazigi-publisist, todqiqat¢i-alim Mohorrom Porizadin
(Stirgiin) todgiqgat asarlari bu baximdan boyiik shomiyyat dasiyir
Vo ¢ap etdirdiyi arasdirma kitablari, xiisusilo do “Sulduz bolgasi.
Folklor xoazinosi. Qarapapaq folkloru” adli todqiqat: folkloresii-
nasliq elmina ¢ox boyiik tohfs sayila bilar. Ana dilimiza, milli-
monavi doyarlarimiza, soy-kokiimiizo basladiyi dorin hdrmet vo
mohabbat onu asarlarini mohz 6z dogma dilmizds yazmaga sévq
etmisdir ki, bu, indiki zamanda olduqgca boyiik ohamiyyat dasi-
yan mosaladir.

Yer iiziindo ikinci elo bir xalg tapmaqg olmaz ki, Azor-
baycan tiirklarinds oldugu kimi, dogulusundan son noafasini ve-
rona godar va hotta ondan sonra da ona baxs olunan 6miir pay1
Vo tale gismatini inco, lakonik va ifadsli bir torzds bayatiya, lay-
laya, nogmoaya, tiirkiiys gevirarok, ona yiiksok manavi dayarlor
prizmasindan yanassin. Dogulusu laylaya, hoyati bayatiya, 6lii-
mi agiya, 6liimdon sonraki hayati, diinyadan kdgmiis dogmasi-
nin ruhuna ehtiram vo saygis1t oxsamaya yanstyan bir xalqin mo-
noviyyati hagigoton do ¢ox zongindir.
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Gorkamli tiirkolog-alim, dilgi vo odabiyyatsiinas ©hmad
Coforoglunun (1899-1975) folklorla bagl olduqca dayarli fikir-
lori var. “Folkloru qisaca torif etmok lazim goalarss, hor millatin
tam 6zl oldugunu gotiyyatlo sdyloys bilorik. Ciinki folklorsuz
bir millat tosovviir etmok imkani yoxdur. Osrlor boyunca bir
millatin hayatilo barabar inkisaf edon vo agizdan-agiza nagl va-
sitasilo bizo gadoar galib ¢atan bu adobiyyat névii daima onu ya-
radan millatin saviyyasi, doracasi vo manavi hoyatina bagh qal-
mugdir. Xiisuson, tiirklor kimi fovgalads genis bir cografi sahoyo
yayilan millatlordo folklor fovgelads zongin vo millatin osl
Oziinii vo kegmisini tanidacaq bir ¢ox tinsiirlori baslomokdadir”.

Sonadlardan do malum oldugu kimi, 1804-cii ildon 1813-
cii ilo godor davam edon Birinci Rusiya-iran miiharibasinin basa
catmasinin montiqi yekunu olaraq, tarixa 6z masum damgasini
vuran dirnaqarasi “Giiliistan” siilh miiqavilasi 1813-cii il oktyabr
aymin 12-do Rusiya imperiyasi ilo Qacar dovlati arasinda imza-
lanmis vo Conubi Qafqazi demok olar ki, biitiinlikklo 6z slins
kegiron Rusiya vo ondan he¢ do geri qalmayan Iran 1828-ci il
“Tirkmoncay” miiqavilesinin baglanmasina nail olmaqla, biitov
Azaorbaycanimizin ikiys par¢alanmasini tam olaraq hoyata kegir-
mis, Qarapapaq tayfalarin1 paron-poron salarag, boyiik bir qis-
mini Sulduz mahalina ké¢tirmiislor.

Tarixdo gohromanligi, mordliyi, siicasti, milli-manavi do-
yarlori ilo iz qoymus giinahsiz bir xalqa qarsi edilmis bu tarixi
odalotsizlikdon, insanliga loko gotiron pargalanma siyasatindon
tosirlonan Xalq sairimiz Boxtiyar Vahabzads 1959-cu ildo “Gii-
liistan” poemasini yazdi. Poema basdan-ayagadok xalqimizin
ganina susamis miistomlokagilora qarst lisyan vo barigsmazliq
nidalar1 ilo doludur. Osarin badii, ideoloji xiisusiyyatlori biitiin
avvalki dovrlards, eloco do giiniimiizdo Conubi Azorbaycanda
bas veran hagsizliglara qars1 iisyan nidas1 kimi saslonir.

Qoy qalxsin ayaga ruhu Tomrisin,
Babakin qilinct parlasin yena.
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Onlar bu sartlors soziinii desin,
Zonciri kim vurub sir bilayina?

Tabii ki, manfur coalladlar sirin bilayina zancir do vura
bilorlar, “stilh miigavilasi” ad1 altinda istanilon kagiza imzalarini
da ata bilorlar, lakin “iirayi badondon, cani casaddon” ayirmaga
calisan seytan, iblis niyyatlilorin do sonunun hagansa catacagi
ballidir. Bir do ki, diinyanin igini bilmak olmaz, ax1 hagigaton do
“diinya firlanir”. “Orkon no godar uzun olsa, yens golib do-
ganaqdan kegor”.

Giiney Azorbaycanimizin Sulduz bolgssinds yasayan Qa-
rapapaglar, eyni zamanda Tarokomalor adlanan bu godim tiirk
tayfasi, asason, maldarligla, qoyunguluq vo okin-bigin iglari ilo
mosgul olduglarindan onlarin bazan oturag, bazan iss kdgari ho-
yat torzi kegirdiklori miisahido olunur. At belinds 6zlorini daha
mogrur va giivanli hiss edon qarapapagq tiirklori igiin doyiis mey-
dani, yaxud saz-s6z meydani olsun, forq etmoz, onlar 6z soz-
lorini fodakarcasina va ustaligla deyacoklor. Tasadiifi deyildir ki,
bu Azorbaycan tiirk tayfasinin monsub oldugu ozan-asiq sonati
Dorbandds ds, Borgalida da, Qazax-Somsaddin mahalinda da,
Urmiya va Sulduzda da, elo Simal-sorgi Anadoluda da 6z azalKi
ilkinliyini goruyub-saxlamaqdadir. Xalqmn monoavi zanginliyi
Ozlinii insanlarin yaradici duygularinda, agiz odobiyyati niimu-
nalarinin toskil etdiyi folklor gaynaqglarinda aydin sokilds biiruzo
vermokdadir.

Tabrizlo miiqayisods daha az molumata malik oldugumuz
Sulduz mahali qarapapaqlarinin zongin xalq yaradicilig1 xazine-
sina acgar1 M.Parizadin alimizdoki “Sulduz bolgasi. Folklor xozi-
nosi. Qarapapaq folkloru” kitabindan oldo edirik. Giiney Azor-
baycani, Urmu goliiniin Bat1 giineyinda (conub-garbinds) yerlo-
son garapapaglar maskoni Sulduzun markazi Nogoade soharidir
ki, burada boyiik oksariyyati tiirklor olmagla, bir neco millatin
niimayandalori mehriban qonsuluq soraitinds yasayiblar. Tabii
Ki, avvallor bu qovmlor arasinda heg bir ayri-segkilik olmayib,
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oksina qohumluq miinasibatlori qurulub, ailslor vo tayfalararasi
dostluglar yaxin zamanlaradok ugurla davam etdirilib. Lakin
zaman keg¢dikco, dinc birgoyasayis qaydalarinin insanlarin basari
hisslorin digtesi ilo mehribanliga, garsiliqli anlasmaya ravac ver-
diyini goron siyasilor hansisa gizli yollar vo priyomlarla bu
qovmlor arasma odavot toxumu Soparok arani sarinlogdirmaya
calisirlar.

QARAPAPAQLARIN MOSGULIYYOTi

Sulduzda kiiroxanalar foaliyyot gostorir ki, burada saxsi
gablar, kuzolor vo s qablar hazirlanir. ©halinin bir hssasi bu
gablar1 hazirlamaq vo bazara ¢ixarib satmaqgla moasgul olur. Bu
sonat novii ilo bagli Sulduz mahalinda indi do islonan bels bir
mosal var: “Kuzag¢i siniq kuzodon su igar!” Yani, elo var ba-
sindan asan insanlar var ki, xasisliyi sobabindan gopiyina qiy1b
xarclomoya can ¢okir. Kuzagi do minbir zohmatlo diizaltdiyi
gablara heyfi goldiyindon, 6zii istifado etmok tiglin qabin hara-
sindasa sin1g1 yaxud, hansisa ayar-askiyi olani segar. Bizlordo do
bels bir masal var ki, pinagids iyno tapilmaz. Yoni, bu islori go-
ron zaman alotlori tez-tez sindigindan, qiyib yenisini almaga
allari galmadiyindan, elo kéhna-kiiriis, zaylagmis alatlorlo islori-
ni birtahar yola vermays calisarlar.

Sulduz ohalisi asasan okingilik vo maldarligla, qoyungu-
lugla mosgul olur. Okingiliyin tominati su ilo bagli oldugundan,
ohali gur sulu Gadar ¢aymin sahil arazilorindaki otlag va okin
saholarindon stifado etmokdadir.

Ovvallar texnikanin moisats yol tapmadigivaxtlarda araba
okin-bigin islarindos, yiik dasimalarinda yerli shalinin istifado et-
diyi on 6namli vasitalordon sayilirdi. Kol arabasini idaro edon
soxs kali siirdiikco, hardonbir qarapapaq havasi olan “Yel-yel”,
“Yelo-yel” do oxuyardi. Araba horokotds olanda arabagi bir oli
¢oparado, bir alinda xarmozan, kallors “deh-deh” deyo-deys ara-
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ban1 idaro edardi. Nogodedo arabaya bozon kal yerins bir ciit
okiiz qosardilar.

Okin zamamn islodilon alotlor bunlar idi: ciit-kotan, okin
ciitii, kotan (kovhan), kol kotani, qara kotan.

Hazirda bu okingilik vasitolori tamamilo aradan ¢ixib,
¢linki hor sahado mexaniklosdirilmis, avtomatlagdirilmis masin
Vo texnikalar bu avadanliglara olan talobati avozlomoklo onlari
arxivo gondorib. Lakin bununla belo o dovrlardan bels gozal bir
masal qalib: “Iki kéniil bir olsa, samanliq da saraydi!”

Kegmislords Sulduzda insanlarin kasib yasamalarinin osas
sobablarindan biri aylarla ¢okdiklori boyiik zohmaot hesabina aldo
etdiklori taxil mohsullarini kondin varli, vazifali, neca deyarlor,
“slinin dali da, gqabagi da kason”, hokmlori kegon adamlar ara-
sinda pay-piis edilmoasindon sonra 6zlorina va ailalorino galan
clizi bir hissonin olmast idi. Bas kim idi “no yogurdum, na yap-
dim, hazirca kdko tapdim” deys kasibin halal haqqina ortaq olan
homin miiftoxor adamlar? “Hor okingi xarman gétiirondon-gotii-
rona: arbab hoqgindan slavs, salomgiyas, mollaya, seyids, novhs-
xana, kodxudaya, gizirs, cuvara, bandvana, maxta dolloys, diil-
gars, nalbanda, nokars, ayliggiya, amoaloys, naxir¢iya, danagiya,
misgoaro, qaleygiyo, diikangiya, qoltuqeu bozzaza, dorziys va s.
tolobkarin haqqini 6dayandan sonra yerds qalan taxili illik ailo
masrafi va toxumluq tiglin idi”.

Acinacaqlisi bu idi ki, ilboyu minbir azab-oziyystlo mah-
sul yetisdiran kondlinin 6ziina galan pay o godor az olurdu ki,
okingi ilin avvalindan taxil okini {iglin girdiyi borcu 6dadikdan
sonra, yemok, galon okin ti¢iin toxum vo S. masraflori 6daya bil-
moyan binavalar yenidon gonum-qonsudan, yaxud hor hansi var-
linin, arbabin, salomginin anbarindan borca taxil gotiirmai olur-
du. Olbatts ki, galonilki mévsiimds borcunu miitloq sokilds gay-
tarmagq sortilo!

QARAPAPAQ GEYIMLORI

Qarapapagqlarda iglonon geyim ndvleri bunlardir: qondara
basmaq (qara, yaxud qirmizi rongds doridon hazirlanir), harir
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salvar (qara horirdon hazirlanan baldir hissasi dar, agz1 hasiyali
salvar), gen tuman (¢inli gen tuman, otok. Qarapapaq xanim-
larinin asas geyimlorindan olub, g, alt1 vo ya on arsin giillii
citdon, sal, yaxud atlas par¢adan hazirlanir. Tumanlar dizdon
xeyli agsagini vo topugqdan azaciq yuxarini tutan adli, ¢inli gadin
geyim vasitasidir), giillii kdynok (atoyi — dastayi tirmo hasiyali,
yaxast xistokli, yoni yaxasi dis-dis tikilmis koynok), maxmor
arxaliq (gara, qirmizi, yaxud mavi maxmordon arxaliq. Arxaligin
gabagi va ciblorinin qiragi muncuqlu vo ya giimiis pullu olur),
qara ¢oroka (¢oroko vo ya asirma qara rongli, zorli vo ya giillii
qumasdan olub, sag ¢iynin listiinds uc-uca baglanan va sol golun
altinda, boyiirdon sallanan, dosii, kiirayi Vo sol boyiirii biiriiyan
paltardir), cam arasqin (arasqin, ya aroqgin pilokli — zorli araqg¢in
papaq. Dovlatlilorin xanimlarinin arasqini qizil-giimiis sikkalor
Vo adi arasqinlar iso sado piloklarlo bazonardi), sallama nagok —
nagak, yaxud lagak adlanan bu bas ortiisii zorli, giillii vo ya sado
olur), yasmaq (ke¢misdo yasli xamimlar, golinlor esik-bacada
yasmaq tutardilar. Yasmaqlanmaq {i¢iin yayliga oxsar bir giillii
yasmaqliqdan, yaxud sallama logayin ucundan istifads olunardi),
sodda (nazik ipak sapdan ag zolaqli va zorli toxunma, bir arsin,
yaxud arsin yarim Ol¢iido qumas parcadan hazirlanmis bas ortii-
stidiir. Saddays “galma”, yaxud “pusu” da deyirlor. Ke¢mis za-
manlardan bori Qarapapaqlarda qadin vo kisilor baglarindaki pa-
paga olavo olarag bu bas geyimini do sariyirdilar), golgol
(“golgol”, “riga”, yaxud “gilgilo” adli nisbaton ensiz parca sariq
vasitosi soddanin iistiindon sarimagq iigiindiir. Ipak saplar, sagaq-
lar vo muncuglarla iglonmis bu bazok olavasi bas ortiisiinii daha
g06zal, abartili gostarir), salsalo (“silsila”, “sinlasila” qizil zancirs
diiziilmiis yarim va ya biitiin pahlovidan ibarat olub, dévlatlilorin
xanimlarinin qizil vo glimiisdon hazirlanmis boyun vo bas ii¢iin
bozok zoncirbandidir. Homin zancirbondlor iki ciir olurdu: biri
soddonin tizorindon dolanib baglanir, o biri iso boyunbagi kimi
boyuna baglanib, silsilo soklinds sallanir), heydori giisvara (gus-
varalar enli va agir ¢okili qulag bazok elementi olub, qulaga asil-
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digdan sonra, yanaga torof olan bas uclarina taxilmis qizil zon-
cirin garmaqli uclugu vasitasilo saddays band edilirdi. Odur ki,
sirga kimi qulaqdan asilmaqlarina baxmayaraq, gusvaralar qula-
ga agirliq salmadan yanaqda goriiniirdii).

Sulduz qarapapaglarinda “birovuz” deyimi do islanir; bu
da 0 monan1 verir ki, kasib bir adamin hansisa qonaqliga, toy-
diiylino getmok Ticiin layiqli paltarli olmazdisa, qonsudan bir
dofaliyina istifados ti¢iin paltar gotiirardi.

Molumdur ki, dovlatlilorin har ciir zor-zibalari, miixtalif
xosagalimli geyimlori olsa da, kasib tobagadan olan insanlarin
geyimlori do ¢ox kasibyana olardi. Hotta 6vladlan iigiin toy
edarkan bels, bay, yaxud golin {igiin libas tikdirmak iqtidarinda
olmadiqlarindan varlilarin istifado etdiklori bay-golin libasin
borca gotiirardilor. Yaslilarin dediyino goro, nec¢o il dalbadal
neg¢a nofor oglan-qiz homan libasda bay kimi dama ¢ixib vo ya
galin kimi baxt evina kogordi. Bu da garapapaglarda tarixan
movcud olmus el birliyindon, darda, ¢otin giindo yardimlagma
dobindon xabar veran adstlordondir.

QARAPAPAQ YALLILARI

El birliyindon s6z diismiiskan, yallilardan danismaq yerina
diisor. Yallilar Sulduz qarapapaqlar1 arasinda ¢ox genis yayil-
mis, toy-dilylinlordo, miixtalif el morasimlarinds vo bayram son-
liklorinds toplum halinda icra olunan gadim rags noviidiir.

“Yall1” rogsinin qurulusunda, icrasinda bir yaradicilig, bir
teatrallasma var.

Todqiqatgt Moharrom Parizad Sulduzda Qarapapaglarin
icra etdiklori “Yalli”n1 insanlarin com halinda, qadinli-kisili al-
ala tutub bir sirada va dairs saklinds, toy-zurna, qosa siimsiim va
qoltuq diinbagi ils saslondirilon havanin ritmi altinda oynadiqlari
rogs kimi xarakterizo edir. Yallilarin yalniz ¢algidan ibarat olan,
eyni zamanda hoam ¢algi, hom do oxumagla icra olunan névlarin-
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don basqa, hom ds yalniz agizda ifa olunmagq]la icra olunan novii
do vardr.

Owvallor adina “yollu”, sonralar “yelli”, lap sonda iso
“yallr” deyilon bu milli ragsimizin goribo tarixcosi vardir. Ibtidai
insanlarin ova gedorkon cigir, yol agma kimi adatino uygun
olaraq, “Yollu” adlandirilmasi, eyni zamanda yel asan zaman
dagin yalina qalxaraq, ol-alo tutub u¢maq arzularini ifado etmok
kimi arzularindan dogan simvolik ayinlari 6ziinds ehtiva etdiyini
gostoron “Yelli” adli rags havasi oldugunun gostarildiyi manbo-
lor mévcuddur. Lakin Moharrom Parizad 6z tadgiqatlarinda bu
ragsin adinin mahiyyatini atin yali ilo miigaysa edib eynilogdirir:
“...Zannimca, “Yall1” s6zii “yal” s6ziindon alinmis vo “yal”+“l1”
kimi qullanilan miirokkob bir sézdiir. Necs ki, ¢aparda olan va
dordnala gedon atlarin yallar1 dalgalanar, Yalli rogsinin sofi do
yalli gedonlorin atilib-diismolorilo dalgalanmalidir. Vo “yalli”
sOzli bu monzuru yetiron bir islah olmalidir!”

“Yalli” haqqinda danisarkon, bu oyunun ham daha gadim,
hom do daha kiitlovi mahiyyat dasidigini qeyd etmoliyik. Belo
ki, Qobustan vo Gomigaya rosmlorinds 6z oksini tapan yalli ge-
don insanlarin tosvirlori bu gadim xalq ragsinin dasidigr mahiy-
yati 6ziindo oks etdirir.

Sulduz garapapaqlarimin biitiin el sonliklori, toy-diiytinlori
“Yall1” ilo baglay1b, “Yall1” ilo bitir. Yalli dostosinin asas aparici
qivvasi “yallibagi ¢okon” adlanan soxsdir Ki, rogsin diizgiin
icrast bu insanin faaliyyatina baglidir. Ovvalco az sayda adamla
baslanan bu ragsin sofi getdikco 0 qodor artar ki, kisili-qadinli
biitov bir dasts ilbizvari sokil alaraq get-geds yigilib-agilar, qiv-
rilib-dalgalanar.

Qarapapaq agsaqqallarinin, agbir¢oklorinin sdyladikloring
gora, avvallor bu oymaglarda ilin har giiniiniin 6ziino uygun bir
yallist méveud imis. Yani, hor miinasibatlo bir yalli icra olunur-
mus. Bunlara asason omok yallilar1 aid imis. Lakin zaman keg-
dikca bu oyunlarin bazilori tamamilo unudulub siradan ¢ixsa da,
bir ¢coxu oldugu kimi qorunub-saxlanmaqdadir. Hazirda el ara-
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sinda yasadilan yallilara misal olaraq, “Iravan yallisi”n1, “Da-
lan”, “Ug topik”, “Yan basma”, “Susqay1”, “Qaraxan”, “Habil-
ban”, “Qazayag1”, “Cegolo barmaq” va sair oyun havalarini gos-
tormak olar.

Yallilar ritm etibarilo miixtalif ciir icra olunar. Bu manada,
Sulduz garapapaqglari arasinda “Yalli” ragsinin mixtalif qurulus-
larda mévcud olan neg¢o-ne¢o novil vardir. Agir vo yiingiil so-
Killords icra olunan “Yanbasma” yallis1 dord ciir oynanilar. Ogor
tokca kisilordan ibarat dosto oynayarsa, daha yiingiil, yani cald,
qadinli-kisili birlikds oynanilarsa, qadinlarin oldugu nozars al-
magqla daha agir sokildo icra olunar. Tok qgadinlardan ibarot
dastanin oyunu nisbaton agir hava ilo miisayiot olunar. Bazan isa
hom kisilordon, ham do qadinlardan ibarat yalli dostalori ham
agir, hom do ylingiil havalarin miisayiotilo yalli gedoarlor. Yani,
bu zaman xiisusi qayda tatbiq olunmaz.

GOLIN AYIRANDIMI?

“Ayiran” adli gqadin xeylaglar1 kisilorin yalli dostosine
qosularkon, bir kiginin olini digorinin slinden aralayib, oyuna
daxil olur ki, bu zaman ayirmaq yox, aralayib yenidon birlos-
dirmok monasini verir bu s6z. Dado Qorqudun maghur: “Galina
ayran demodim man Dads Qorqud” — ifadasi do mohz bu etiketi
Ozlindo oks etdirir. Belsliklo, “Yalli”ya sonradan daxil olan
homin qiz-galino ona goro “ayran” deyirlor ki, yalli gedon iki
oglani bir-birindon ayirib oyuna girmok fiirsoti oldo edirlor.
“Yallida bir para yazilmamis yasa kimi icra edilmoli rosm-
risumlar vardir ki, yalli istirak¢ilar torafinden qorunmalidir. O
climlodon, yalli baslansin deys, avvalds zorli-pilokli ag vo ya
qurmiz1 tovlama dosmalini o $oXSa tapsirardilar ki, biitlin yallilar:
bacarsin va yallibasi gokmokda da {istiin olsun”.

Yallinin ifas1 zamani pozulmayan qanunlardan biri budur
ki, kimsa yallibasi ¢okanin slindan tovlama dosmalini zorla ala
bilmaz. Bu halda is o yera golib gata bilar ki, araya qan diissiin.
Kimsa yallibas1 ¢gokandan tovlama dosmalini almaq istayirss, bu
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halda garak 0, avvalca hamin saxsi dils tutub yola gotirmok tigiin
ona bir xalot, yaxud miiayyan miqdarda cibxarcliyi verib razi
salsin ki, sonra yallibasi ¢okmok imkani qazansin. Yallibasi
cokani ovoazlomak funksiyasmin bir mahiyysti do homin soxsin
yorulub oldon diismasinin qarsisinin alinmasidir ki, bu isi do
miitloq sokilds bacaran adam boynuna gotiirmalidir.

Eyni zamanda, heg bir kisi xeylagina iki qiz, yaxud galinin
arasina girmays haqq verilmaz, bu, el i¢inds xar olmaga barabor
sayilar. Ol-alo yapismis oglan vo qizin arasina girmays do heg
kosin ixtiyar1 yoxdur. Yallilarda bu gayda da var ki, oyundan
onca ayiran ¢ixmali, sonra iSo oglan ¢ixmalidir. Oglan qizin slini
buraxib ondan gabaq oyundan ¢ixarsa, bu, qiza garst xayanat,
bagislanmaz giinah sayildigindan, sonradan homin oglanin slin-
don basqa heg bir qiz yapismaz.

Ogor bir qiz yalliya qosularkon istadiyi oglanin slindan
yapisaraq raQss baslayarsa, 6z moahobbatini homin oglana gizli
bir gsokilda izhar etmis olur. Homin vaxt oglan da bu mohobbato
raziliq olamati olaraq kenara duydurmadan ehmalca qizin alini
sixarsa, bu, qiza olan sevgisinin cavabi kimi qiymatlondirilar.
Qiz da 6z névbasinds oglanin alini azaciq sixmagla 6ziiniin “ha”
cavabini verar. Belalikla, yeni golocok ailonin ilk biindvrasi bu
clir qoyular.

Ayiranlar oglanlarin ollorindon yapisan kimi, oyunun
biitiin icrasin1 diqqotds saxlayan ortadaki calgigilar bu isin ma-
hiyyatini 0 dagigo anladiglarindan, onlarin garsisina kegib, ¢algi
alotlorini onlara tuslayaraq, daha ucadan ¢almaga baslayar vo
bununla da sabas istodiklorini bildirorlor. Oglan da qizin qarsi-
sinda 6zilinii daha qiirurlu aparar vo ehmalca alini cibins salib bir
nego askinas ¢ixararaq gal@igilarin basina sopaloyor. Calgigilar
da sabasi y1garaq oglana raziliq edib, digarloring iiz tutarlar.

YAGMALAMA ADOTI

Qarapapagqlarda “yagmalama” deyilon bir adot mévcuddur.
“Kitabi-Dadsa Qorqud” dastanlarindan biza golib ¢ixan “Salur
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Qazanin evinin yagmalanmasi boyu”nda diismoni Sokli Malik
Qazan xanin obada olmamasindan istifads edib, Xaincasina onun
evini yagmalayib, ailasini — anasini, xatununu, oglunu yaxin
otrafi ilo birlikdo asir gétiiriir. Sonda Qaraca Cobanin da ko-
mokliyi ilo Salur Qazan xainlorin cozasini verib, ailasini asirlik-
don azad edir. Yagmalama adoti “Kitabi-Dads Qorqud” boyla-
rinda forqli bir sokilda, bu dofo miisbat yondo 6z oksini tapir.
Oguzlarin qosun bascist vo baylarbayi Salur Qazan ilds bir dofa
I¢ Oguz va Dis Oguz baylorini bir yers yigaraq sadliq maclislori
qurardi. Bunun i¢ilin ¢adirlar bazadilor, doyiislor zamani aldo
edilmis gonimatlor vo Qazan xanin 6z sarvotndon do ortaliga
diiziilordi. Yemok-igmokdon sonra biitiin qonaqlar g¢adirlarda
toskil olunmus yagmalama oyloncasine dovat edilordi. Qonaqli-
gin basa ¢atmasi ilo Qazan xan 6z ailasini do gétiiriib ¢adirlardan
uzaqlasar, hor kosin bu yagmalama toronindoe miistaqil sokildo
istirakina imkan yaradilardi. ©yloancads istirak edon Oguz bay-
lori ortaligda olan biitiin osya Vo lovazimatlar1 6z aralarinda
boliisdiiriib, pay-piisk edardilar.

Yagmalama adoti ta bugiinocon Sulduz qarpapaqlarinda
xirda detallariyla da olsa movcud olaraq qalmaqdadir. Masalan,
“Gizlin geco” adlanan morasimdo icra olunan bazi ayinlor var ki,
bunlar gadim dob va adatlorin torkib hissasi kimi kdko baglilig-
dan xabar verir. Bels ki, toy etmis ciitliiklorin dilylin giiniindon
bir hafto ke¢dikdon sonra, yezna, yoni kiirokon torof qiz atasigilo
xobor gondorir ki, bu axsam “gizlin gecays, yani ol opmoys
golacayik. “Ol1 6pmok™, yeyib-igmak, sirin ixtilat morasimi bas-
layib ta gecodon xeyli kegonocon davam edar, yola digmok za-
mani1 galonds hami bir nafor kimi ayaga qalxar, har kos otagdan
esiyo cixsa da, bayle-golin evds qalaraq, i¢arids xoslarina golan,
on boayoandiklari ogyalari vo digor gozagalimli seylori 6zlari ilo
gotlirlib, yoni yagmalayib, yeni qurduglart ailo ocagina apararlar.
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SULDUZ BOHLULLARI

Tarixdo Bahlul Danando, eyni zamanda Divana Boahlul adi
ilo taninmus, el arasinda divana, dali, aglini itirmis, yani komagil
statusu qazanmuis, aslinds isa ¢oxlarindan daha iistiin agila malik
bir hazircavab, sinodoftor Bagdad osilli tarixi soxsiyyat — son-
radan folklor obrazina c¢evrilmis soxs movcud olmusdur. Daha
sonralardan da saray oyanlar1 otrafinda sézii balabanda gandir-
maqla deyan talxoklori saxlayarmislar.

Sulduzda Sslman adinda bir soxs vardi ki, onu boahlullar-
dan biri kimi taniyirdilar. Kimso ona satagsmaq moqgsadilo nass
deyands, yaxud 0 hamin adamin amalindan xoslanmayanda de-
yardi: “Darbasardan kot ¢ixmaz!” Solmanin yerindo dediyi bu
sOzlar onun hazircavab vo 6ncogoriilii olmasindan xabor verirdi.
Moasalo burasindadir ki, Sulduzun Darbasar adli kondi susuz bir
arazids yerlasdiyindan sonralar hagigaton quru bir ¢ollitys ¢ev-
rilmisdir. Bu baximdan, Sslman bu deyiminds haqliymis ki, su-
suzlug, hoyat shomiyyatli olmamasi sobabindon Darbasardon
kond olmayacagi kimi, o tipli kaslordon, yani insanliq hissindon
konar olanlardan da adam ¢ixmayib, ¢ixmayacaq da!

Bohlullardan daha biri Bapirdir ki, onunla bagli da el ara-
sinda xeyli giilmoli vo disiindiiriicii ohvalatlar dolagsmaqdadir.
Bir giin Bapir xiyabanda dolasirmis. Qazet koskiine yaxinlasan-
da goriir ki, xeyli adam novbaya dayanib. Siradaki adamlardan
birindon sorusur ki, bu adamlar ns {i¢iin sofo diiziiliiblor? Adam
cavab verir: “Ruznamo almaq {i¢in”. “Ruznamonin biri negoyo-
di?” “On tiiman”. Homin adama on tiiman verib deyir ki, birini
da moanos al. Sonra yenidon sorusur: “Ruznamada na yazilir ki?”
Adam cavab verir: “Xobar”. Bapir verdiyi on tiimoni adamdan
geri alaraq qayidir: “Diizgiin xobari on tiimana vermozlor!” Va
oradan uzagqlasir.

Tiirsoli adli daha bir divana barads do maraqli shvalatlar
movcuddur. “O hor zoman basimi yignaql istayirdi. Hor Kim-
Sonin sozii iirayina yatmasaydi, etiraz tglin deyordi: “At Ga-
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dara!”. Bunun da bir tarix¢asi var: Faroh Pohlovi 1347-ci giinos
ili Sulduza gsalonds Gadar korpiisiindon kegmali olur. Bu zaman
Tursoli do camaatin arasinda imis. Bir naofor onu qizisdirir, o da
ucadan etiraz edorak deyir: “At Gadara!” Foaroh Xobar alir ki, o,
kimdir? Deyirlor: “Tursali”. Malumdur Ki, Farahi molumatlandi-
rirlar vo 0, bu divans adama bas qosmayib gedir.”

INANC VO OYUNLAR

Quyruq dogma inancit — “Quyruq dogdu” va ya “quyruq
dogmaq” ifadasi bizds do eynilo Giineyds, Sulduz garapapag-
larinda dasidig1 monani verir. Bu ifadani bazan quyrug donmag-
la olagolondirirlor. Belo ki, yay faslinin tam ortasindan kegon
middotds, yoni avqustun 15-don sonra “quyruq donan ay”in
girmasils olagedar deyirlar Ki, innan belo havalar sarinlayir, ori-
dilmis quyruq yagi donur. Xalq arasinda belo bir masal do var:
“Avqustun on besi yay, on besi qis”. Eyni zamanda, bu dovrdo
gbydo aydin goriinan parlag ulduza xitabon “quyruqdogdu” ifa-
dosi do iglonir ki, homin ulduzun quyrugabonzor ¢ixintisi insan-
lar torafindon xidabuynuzlu heyvanlarin quyruguna banzadilir.

Sulduz qarapapaqlarinda ke¢mislords davargilarin yaylaq-
dan arana donmoloari do bu gecodon sonra baglanardi, ¢iinki hava
sarinlomoays iiz qoyardi. Qoruglarin — zomilorin bigilib y1g1sdi-
rilmis sahosi taxila ziyan yetirmadon davar siiriilorino genis sa-
hali otlanacaq olardi. Davargilar aranda ¢adir qurub sakinlogan-
don sonra bir Elat bayrami kimi icra olunan “Qo¢ gatma” mo-
rasimina do hazirlagardilar. Bu da olduqca son bir toron idi ki,
hazirda da davam etdirilmokdaodir.

Sulduzda garapapaglara aid belo bir moshur deyim var:
“Ayran agmin basi yigmaql olar”. Ciinki bu ¢atin amalo golon,
yoni hazirlanma prosesi miirokkob olan xorok hor evdo bisi-
rilmoz. Ayran asinin bisirilmosi hom xeyli vaxt, ham do ¢oxlu
arzaq, toravoz-goyarti tolob edir. Buraya ayran, un, narin dogran-
mis miixtalif név goyartilor: giilaga (qondsls), qazayagi, gesniz,
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cofori, ispanax, sivid, reyhan, pazi yarpagi, aci bibar, sarimsaq, o
climlodon, diiyili, noxud, bir miqdar duz vo iskona do aiddir.
Qarapapaq ailalorindo kegmisdon ta bugiinacon har hoftonin
climo axsamu evlarinds bisirilon bir x6rak do vardir ki, o da kiifta
sorbasidir. Bu adot varli-kasib bilmadon biitiin ailalorin doyisil-
moyan qanununa ¢evrilmisdir, yani hor ciima axsami evlords bu
gazan x0rayinin bisirilocayi soksizdir.

Sulduz garapapaglarinda “Arpa-bugda, dik, dik, dik!” ad-
lanan xoruz doyilisdiirms oyunu vardir. Oyuna qatilanlar xoruz-
larin1 doyiiso hazir vaziyystdo tutub: “Dik, dik, dik!” vo ya
“Arpa-bugda, dik, dik, dik!” — deys uca saslo qisqiraraq, onlari
sitondirar, raqib xoruzla doyiiso sovq edarlor. Bu sozlor 0 mo-
nada islonir Ki, yani goloba gazanandan sonra xoruzu arpa-bugda
gozlayir. “Dik, dik, dik!” — yoni, “doylis, doyiis, doyiis!”

ASIQ SONOTI

Asq sonati, asiq adobiyyati otayli-butayli Azarbaycanimiz-
da xalq yaradiciligi xazinasinin on méhtasom qollarindan sayilir.
Qadim tarixi koklari olan bu sonst noviiniin ¢ox sevilmasing,
yarandigi ilkin dovrlordon bu giinodok belo ehtisamla davam
gatirib inkisaf etmasina sabob onun azad fikirli, miistaqil diisiin-
coyo malik, yaradiciliq va ifagiliq gabiliyyatli insanlarin — ozan-
as1q sanati niimayandalarinin beyni, toxayyili va fitri istedadlar
hesabina intisar tapmasidir. Asiq sinesSinds sazi, koksiindo ¢ag-
layib-cosan tirayi Vo gaynar bulaq kimi kiikroyib-dasan ilhami
ilo bu sonotin yaranmasina, yasamasina vo daha da zanginlos-
masina Xidmat gdstoran mitkommal bir soxsiyyat, kamil el so-
notkaridir. Tabii ki, ilk ozanimiz kimi tarixdon bizo malum olan,
aslq sonatinin biindvrasini qoyan Dadomiz Qorqudun, sonraki
dovrlards Asiq Qurbaninin, Asiq Bastinin, Dads Dlosgarin, Asiq
Abbas Tufarganlinin, Xosto Qasimin, Dollu Mustafanin, Asiq
Senlik Babanin vo digar gorkomli simalarin zongin monaviyyat
Xazinasi miasir dovriimiizdo do bu mohtosom el sonati davam-
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¢ilarinin zohmatlari sayasinds yasamaqda vo inkisaf etdirilmok-
dadir. Ozanlara bazon “yansaq” da deyirlor. “Yansaq” sozii ade-
ton, manfi galarda islonan ifads olub, yersiz s6z s6ylayan, uzun-
culuq edan, ¢ox danisan, naqqalliq edan, zovzok adamlara deyi-
lir. Belo mogamlarda bos-bos uzun sohbatlordon bezib-usanan
insanlar homin adamlarin iinvanina “yansaqliq eloma!”, “nagil
danisma!”, yani bu gadar uzunguluq etmoyin yersiz oldugunu
bildiron ifadalori saslondirarlor. Diqgsto ¢atdiraq ki, Sulduz
garapapaqlar1 arasinda “yansaq” sOzii monfi ¢alardan daha ¢ox
miisbot ¢alar dasimaqdadir. Yoni, “yansaq” tokco “yansaqliq
edon”, “bos-bos danisib ¢orongilik edon” adami ifado etmokdon
daha ¢ox, sinadoftor, sazsiz sOyloyici dastangilara verilon ad
Monasinda 6ziinii gostarir.

Bolganin asiq Senati moktoblarinin klassik niimayandalarin-
don Momiyandli Xumar xanim, Calalxan kendindan Nardono xa-
nim (Nari), Dizali Asiq Salman, Dizali Asiq Oli Sulduzlu, Sey-
tanavali Asiq Mahmud Mohmudi, Asiq Qurbanali Mshmudi (bu
asiqlar artiq diinyaslarim doyismislor), miiasir asiglardan Bogim-
galali Asiq ©li Maniri, Mohmudiyarli Asiq ©li Cavid, Nagadeyli
Oli Vahidi (bu sahads dors demakls yanasi, 74 asiq havasimi sazda
ifa edib oxumaqda ¢ox mahirdir), Seytanavali Asiq Mohmudali
Mohmudi, Ko6hiillii Asiq Rza Puyanda, Asiq Rza Hasonzads, Bo-
yimgalali Asiq Mocid, Forquzadli Asiq Qurbansli Forzans, For-
quzadl sinadaftar sdyloyici yansaq Sabanali Muxtarzads va s. ... bu
sonatin yasamasinda vo inkisafinda miistosna xidmatlori olan
insanlardandilar.

Sulduzda gara zurna, mey (balaban), qosa siimstiim (dillu
diidak), duzala, yan diidayi, toy-diinbak kimi calgi alatlorindan
istifado olunur. Homin c¢alg: alatlorinin mahir ifagilarindan Xu-
daverdi Olizads, Hiiseyn Piri, Yodulla Hortss, Rasid Qatari, Oli
Karvansara, Obas Heydori, Okbar Kusafor, Orsad 9izads, Mus-
tafa Olizado Vs s. ... artiq haqq diinyasindadilar. Hazirda hoyatda
olub foaliyyat gostoron ifagilardan Moahommoad Hiiseyn Cafari,
Rza Hiiseynzada, Yunis Valizads, Qiidrot Togizads, Mahom-
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mod, Ustad Okbor izdaninin (Okbor izdani biitiin qarapapaq
havalarin1 ustaliqla ifa edir), Comsid, Yusif Olizads, Yoqub
Olizads, Behzad Covsot (Behzad nagara vo qosanagara ustasi vo
gabiliyyatli bir nagaraqosandir (nagara diizaldon. - Q.M.) va
basqalarinin adlarini ¢gokmok olar.

Sevindirici haldir ki, Urmiys-Sulduz asiq moktabi niima-
yandoalorinin yaradiciliq yolunun basqa bir istiqgamati do asiq
seiri iislubunda yazan sairlorin, golom adamlarinin hesabina in-
Kisaf etmokdadir. Anadilli asiq seirinin an mitkommal novlarin-
do yazib-yaradan bu sairlordon biri do seir yaradiciligi ilo paralel
olaraq, Sulduz folklor miihiti atrafinda yorulmadan todgiqgatlar
aparib sanballi aSorlor ortaya qoymus Forquzadli Moharrom
Porizaddir (Stirgiin).

Eyni zamanda diinyasini doyismis sairlordon Mamiyondli
Xumar xanim. Colalxan kondindon Nardana (Nar1) xanim,
Dizali Asiq Selman, Dizali Asiq Oli Sulduzlu, ©bazor Babayi,
Parisan ©zimzads, Rogid Xurdo Agayi, Cofor Talibi, Qurbanali
Racablu, Riistom Mahammadnejad, Mahommadrza Cavanmard,
hal-hazirda hayatda olanlardan Parviz Mohammadi, Saleh Rahi-
mi, Ismay1l Bohrami, Mohmud Malikzad, Salman Babapur, Qu-
lamrza Cofori, Isfondiyar Feyzipur, ibrahim Sorifzad, Mohom-
mod Iskondorzads, Colal Cofori, Soccad Sacadi, yazicilardan
Yusif Qohromanpur, Isi Yegano vo basqalarmin adlarini ¢oko
bilorik.

Qeyd: Mogalods Giineyli sair-todgiqatgt Moharrom Pori-
zad Siirgiiniin “Sulduz Bolgasi, Folklor Xazinasi. Qarapapaq
Folkloru™ kitabindan qaynaq kimi istifads edilmisdir.

QAYNAQLAR
1. Porizad Mohorrom. Sulduz boélgesi. Folklor xozinasi.
Qarapapaq Folkloru. (Toplayib agiglayan: Moharrom Porizad
(Siirgiin) ). "Ulkar" nosriyyati, Urmiya. 2021, 335 soh.
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“KOROGLU”NUN CONUB VARIANTI TOHKiYOSINDO
BAS QOHROMAN BiOQRAFIiYASI

Xiilasa

Dastanlarda bas qohromanin kegdiyi biografik bir yol var.
O, miiayyan normalara amal olunaraq toqdim edilir. “Korog-
lu”nun Conub moatnindo bu normalar bir ¢ox hallarda trans-
formasiyaya ugramis sokildo verilir. Bu, daha ¢ox gahromanin
taleyinin  faciovi sonlugla bitmosinde  6ziinii  gostarir;
gozlonilmaz  halda Koroglunun basi  kasilmoklo  fiziki
yoxlugunun bas vermasi bir torafdon gohromanliq dastanlarina
xas galiblogmis inkisaf qanunalrini pozur, digar torafdon do onu
yaradan xalqin 6z milli doyorloring, taleyino etinasizlig
toossiirati oyadir. Bu, tomiz ruh saviyyssinds yaradilan, xalqin
istok vo arzularin1 6ziindo oks etdiron gohromanliq dastanlari
ticiin gobuledilmaz sonlugdur. Conub variantindan fargli olaraq,
Simal variantt 6z tohkiyasinds gohromanin biitiin hallarda
movgeyini qoruyub saxlayir. Simal motninds gohromanin
biografiyasi gohromanliq dastanlarinin bas gohromanina xas olan
olgiilari tasdigloyir va inkisaf etdirir.

Biitiinliiklo diinya xalqlarnin sifahi vo yazili odobiyyatinda
gohromanliq dastanlarina xas olan timumi inkisaf xiisusiyyatlori
var; gohramanlar maglubedilmozlik, daima qgalib golmok keyfiy-
yatlorini son ana gadar qoruyub saxlayirlar. Conub matninds isa
Koroglunun dastan tohkiyasindoki morkazi yeri vo qiidrati ¢ox
zoifdir. Dastangiliq ananalarini vo bu monada Canub-Simal ayri-
segkililiyinin geyri-miimkiin olmasini nozaros alaraq deys bilorik
ki, dastan yaranisdan bu halda deyilmis, yerli vo yad miihitlorin
tasiri yaqin ki, zaiflomalars yol agib, ilk variant bagqa miihitlordo
cilizlagdirihib, ya da bilarakdon milli iradays, eyni zamanda dastan
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tohkiyasino yadlasdirilib. Dastan poetikasindan konara ¢ixmalar,
transformasiyalar miisahido edilso da, Conub motni dastanin ilk
yazili motni olduguna goro yens do giymatlidir vo 6z ohoe-
miyyatini qoruyub saxlayir. Bu matnin vasitagiliyi vo komokliyi
ilo ondan daha svvolki motnlorin, variantlarin oldugu osaslan-
dirtlir, ¢iinki conub matninin ¢ox daginiq mazmunlu va gahro-
manlari torenniim etmads, qorumada yoxsullugu, onun asil gohra-
manliq dastaninin dayisikliys ugramis sokli olmasini ssaslandirir.

Moaruzoads “Koroglu” dastaninin Conub variantinda bas
gohromanin funksiya vo bioqrafiyasiin toqdimi dastan tohkiys
poetikasina uygun olaraq arasdirilir vo digar variantlarla tipoloji
miiqayisalor aparilir.

Acar sozlar: tohkiys, “Koroglu”, bas gahroman, trans-
formasiya, Canub
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BIOGRAPHY OF THE MAIN CHARACTER IN THE
SOUTHERN VERSION OF THE EPIC “KOROGLU”

Summary

There is a biographical path followed by the main
character in the epics. It is presented following the certain
norms. In the Southern text of the epic “Koroglu” these norms
are given in a transformed form in many cases. This is mostly
manifested in the tragic end of the hero’s fate; on the one hand,
Koroglu’s physical absence by beheading unexpectedly violates
the laws of development typical of heroic epics and on the other
hand, it evokes the impression of indifference to the national
values and destiny of the people who created him. This is an
unacceptable end for heroic epics created at the level of the pure
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soul, reflecting the wishes and dreams of the people. Unlike the
Southern variant, the Northern variant preserves the position of
the hero in all situations in its narration. In the Northern text, the
biography of the hero confirms and develops the dimensions
inherent in the protagonist of heroic epics.

In the oral and written literature of all the peoples of the
world, there are general development features characteristic of
heroic epics; heroes preserve their qualities of invincibility,
always winning, until the last moment. In the Southern text the
central place and power of Koroglu in the development of the
epic is very weak. Taking into account the traditions of narration
and the impossibility of South-North discrimination in this
sense, we can say that the epic was not in this case since its
creation, the influence of local and foreign environments
probably led to weakening, the first version was degraded in
other environments, or deliberately alienated to the national will,
at the same time to the to the evocation of the epic. Although
deviations and transformations have been observed from epic
poetics, the Southern text is still valuable and retains its
significance, as it is the first written text of the epic. With the
mediation and assistance of this text, it is justified that there are
earlier texts and variants, since it justifies the poverty of the
Southern text with a very scattered content and in glorifying,
protecting the heroes, and the fact that it is a modified form of
the true heroic epic. In the report the presentation of the function
and biography of the main hero in the Southern version of the
epic “Koroglu” is investigated in accordance with the poetics of
the epic narration and typological comparisons are made with
other versions.

Keywords: narration, “Koroglu”, main character,
transformation, South
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Folklorstinasligda “Koroglu” dastami otrafinda arasdirma
aparan miitoXassislorin boyiik oksoriyyati dastanin tagsokkiil
miihitini tarixi Azarbaycan orazisinin godim yerli tiirk xalqi ilo
olagalondirirlor. Bu cshatdon niifuzlu alim P.N.Boratavun bu
haqda gatiyyatli mévqgeyi daim diggstdo saxlanilmalidir. Onun
“.forqli xalglara aid c¢oxlu variantlarin moévcud olmasina
baxmayaraq, biitiin bunlar 6z baslangiclarin1 Azoarbaycan
variantlarindan alib” demasi bu sahadoki miibahisalari kdkiindon
hall edir. (2, 633) Dolay1 yolla da olsa, digar tadqigatcilar da bu
fikirlo razilagiblar. (2, 633) V.M.Jirmunski ilo N.T.Zarifov da bu
gonastdadirlar. (2, 633)

Dastanin hor iki variantinin, hom M.H.Tohmasibin re-
daktasinds Simali Azoarbaycan - 1974-cii il nosrinin, hom do Co-
nubi Azorbaycanla slagsli A.Xodzkonun topladigr vo 1997-ci
ildo B.Abdullanin rahbarliyi ilo ¢apa buraxilmis variantinin mii-
gayisasinds ilk baxisdan da hiss olunur ki, (baxmayaraq ki, Co-
nub matni daha avval toplanilib va yayilib) tiirk epik yaradicili-
gina xas olan poetika, tarixi osaslar, samancgiliq mifologiyasi
xuisusiyyatlori cahatdon ikinci birincidon yoxsuldur.

Misal {igiin, dastan variantlarinda nagil olunan hadisalorin,
toronniim edilon gahromanlarin XVI-XVII asrlorda Calalilor hara-
katt zaman1 Osmanli, Sofovi dovlatlori arasindaki miinagisolorlo
alagoli ciddi tarixi osaslari oldugu halda, Conub matninin birinci
maclisinds Tiirkistanin, Ceyhun ¢aymin (4, 11), Mashadin (4, 16)
adlart ¢okilir, ata-ogul 6zlorini sio mozhabindon sayir (4, 16),
ikinci maclisda Xorasan hagda molumat verilir (4, 16) va s. bun-
lar kimi forgliliklor geyd olunur; biitiin deyilonlorin hansi diisiin-
Ccaya asas verdiyi va subyektiv miinasibat aydin miisahids olunur.

Birincisi, tarixi osaslar cohotdon Tiirkiys: Asiq Mahir
Behcot vo Tam Tokmil variantlar1 ilo Simal varianti arasinda
yaxinliglar daha ¢oxdur. Buna sobab, yuxarida qeyd edildiyi
kimi, iki tiirk imperiyasi arasindaki siyasi miinaqisolor idi.

Ikincisi, Conub vo tiirkmon, 6zbok variantlari arasinda
cografi adlar cohatdon, nisbi do olsa, oxsarliglarin moévcud
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olmasi bir torofdon onun Simalla adi ¢okilon variantlar arasinda
kegid olagesi dasidigina, digor torofdon do Conub variantnin
Simaldan sonra yaranmasi ehtimalina osas verir. Ciinki hom
dastanin yaranmasina sabob olmus tarixi sabablor siijetdo 6ziinii
zoif gostorir, ham bunlarin har biri miistaqil dastan saviyyasins
¢atmayib — yani bir-birinin variant1 toassiiratin1 yaradir, ham do
Conubda tiirk epik yaradiciliginin ii¢ vacib sartini, asasini toskil
edon samangiliq mifologiyasina aid kultlar, vurgulanan tarixilik,
poetika xiisusiyyatlori, elementlori az, yoxsul saviyyadadir.

Buna baxmayarag, Conub variantinda elo ani hadisalar olur
Ki, bunlara osason siijetdoki tarixi qati, mogQsadi agiqca
miayyanlosdirmok olur vo har sey ger¢ok zamana, mokana
sigigdirilir. Misal tigiin, Mirzo Sarraf oglu Révsona on sonda
vasiyyat edir ki, onu Xorasanda yerloson sisliyin markazlorindan
Moshoddo torpaga versin, 6ziina iso nesihot goriir ki, Iran
dovlatine sigmsin. Buradan bels diizgiin naticays golmok olar ki,
“calalilor” (Koroglu horokati) osmanlilara yox, safavilara meyilli
olublar. Eyni zamanda, tiirk agsaqqal toralori pozulmaz ganunlar
oldugu {glin diinyagdérmils atanin  Oytd-nosihati  Koroglu
tisyaninin hom ruh, hom do gergok voziyyotdo no godor hoyati
mona dasidigini asaslandirir.

Conub moatninds islamiyyatin tosiri hiss olunacaq doro-
codadir. Simal matninds isa godim koklii anonavi tiirk ruh alomi
hadisalora tamamilo hakimdir, istirakgilarin hor biri diisiince-
sindon, danisigindan tutmus hayat torzino godor tiirkgiiliiklo
asib-dasir, haradasa bunlarin monavi, fiziki hayatlar1 “Dads
Qorqud”la ¢ox yaxinliq toskil edir.

Motnlarin hor ikisinin miiqayisasindon hiss olunur Kki,
Conub variant1 Simalin tasiri ilo sonradan yazilib, tarixi, cografi,
istirak¢t adlari, hadisalor, tobiot tosvirlori tohrif olunub,
cilizlagdirilib, tam verilmoyib. Ogor diislinsok ki, bu voziyyat
dastan1 A.Xodzkoya nagil edon Asiq Sadigin, yaziya alan Mirzo
Obdiilvahabin soxsi keyfiyyatloring, dastan sdyloma bacariqla-
rina goro yaranib vo molum olan genis yayilmis dastani isto-
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diklori kimi qisaldiblar, artiriblar, bir o godar asasli olmazdi,
¢ilinki yad 6lkanin (Rusiya), ham da galib durumda olan dovlatin
sofirinin istoklori tiglin xalg, sOyloyici yaxsi, keyfiyyatli na
vardisa ortaya qoyardilar, amansiz diismonlora gohromanlari
vasitasi ilo kaskin psixi tesir edardilor. Dastan1 poetika cohatdan
daha badii mazmunlu vasitalarlo, tobiot tosvirlorini rongarong
miibaligalor, tosbehlor ilo siisloyardilor, hadisalori, gshroman-
larin foaliyyatlorini genis ohatodo olagolondirardilor. Canub
variantinin ilk maclislorinin, qollarinin nagil olunmasindan,
tohkiyyo tisulundan hiss olunur ki, bu rangarongliklori goz-
lomaya ehtiyac yoxdur. Bu hal da Conubun Simal variantindan
sonra yaranmasi diisiincasine ehtimal verir.

Biitiin diinya xalglarmin sifahi xalq yaradiciligina aid epik
folklor osarlorinin togokkiil tarixindon ballidir ki, onlar tipoloji,
sociyyavi xlisusiyyot dastyan inkisaf morhalolorindon kegir.
Burada na godor ¢ox zaman kegirso, buna uygun, miitonasib
olaraq epik osorlordo mifoloji, tarixi qatlarin tobagologmasi,
poetika xiisusiyyatlorinin miirokkablosmasi, cilalanmasi nazarda
tutulur. Ciinki epik yaradiciligin niivesini, kokiinii togkil edon,
bir az ovval siralanan xiisusiyyatlor olmasa, dastanlarin
yaddasda qalaraq xalqin ke¢mis, indiki, golocok tarixini
alagalondirmads heg bir ohomiyyati, doyari galmaz. Bu tipoloji,
saciyyavi xiisusiyyatlora géra do epik asarlorin togokkiil tarixini,
mongoyini, hanst tarixi hadisalori 6ziindo oks etmasini
miioyyanlasdirmak olur.

Koroglunun atast ilo yeni yurd seg¢mosi, Conlibelo
yerlosmasi do motnlordo koklii suratdo forglonirlor. Burada
Conlibel, yaxud da Camlibel yazilisina, deyilisine aydinliq
gatirmok do yerinds olardi. Simal motninds atasinin maslohati
ilo Rovson (Koroglu) zirvesi dumanla ortiilii, belindo iki uca
gayanin oldugu dag axtarir. Buraya yaxin dagin zirvesinds iso
“dirilik suyunu” tokrarlayan iki bulaq yerlosir. Al1 kisinin burani
se¢mokdo mogsadi vardi: 7 ilden bir iki ulduzun toqqusmasi,
yaxinlagsmasi ilo olagoli olan bulaglarin suyunun ag kopik-
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lorindon igmoklo hom 6ziinii sagaltmaq, hom do oglunu giicli,
saglam, zohmli etmok istoyirdi. Dag, su, 6lmazliys yetismok
kultundan, motivindon yaranmis bu moévzuya “Maaday-Qara”
dastaninda da genis yer verilib.

Oglu Rovsanin gofloton suyu igmasi ilo atanin istoyi yarim-
¢1q qalir. Bu orazinin se¢ilmasinds va bas veron hadisslorin ardi-
cilliginda ¢ox godim koklii tosovviirlara, inanclara isars olunur.
Canlibelin dagin belinda yerlosmasi Miigoddas Daga, iki uca qa-
yalar dasa vo yurd yerinin ruhuna sayqi, sacds ii¢iin (bir yera dag
qurulugsunda toplanmig das parcalar1 “oba”) secilib. Dagin zirve-
sindoki dumanin, bulagin suyunun ag rongi Vo kopiiklonmoasi,
insanlarin, acdadlarin ruhlarinin qaz, qu qusu soklinds goys ugub
galxmasi, siid golii yaratmasi inancinin tozahiiriidiir. “Maaday-
Qara”da da ata korpa oglu Koqiidey Mergen diismanin alina
diismasin deyin, onu boz dagin zirvasinds gizlodonds, uzun miid-
dot yasamasi i¢iin besiyini elo diizoltmisdi ki, daimi siidlo
gidalanirdi.

Incalonan bu kultlar, motivlor ilo “Koroglu”nun mongqol,
tirk, tibet xalglarinin qodim ortag gohromanliq dastani
“Qeser”’la Vo oOntiirklordon sayilan gqodim sumerlorin “Gilgamis”
dastan1 arasinda genetik bagliliq yaranir.

Koroglunun atasinin vofatindan, dagin zirvasinds tok-tonha
galdigdan sonra Conlibeldon enarak 6ziins yoldas, sirdas tapmaq
cohdi onun hoyatinda yeni dogulus, baslangic, koklii dayisiklik
anlami dastyir. Macazi monada tiirksoylularin tosovviirlaring,
inanclarina gora o, dagdan yaranir. Koqiidey Mergenin do bir
gohroman kimi galacok foaliyyatlorinin osasi dagin zirvasinda
goyulur vo oradan endikdon sonra davam edir. Bu cshoatdoan
homin tasovviir mahiyyastco “gdyiin oglu” motivini tokrarlayir vo
onlarin taleyi Qeserla eynilosir.

Conlibelin yurd yeri se¢imi zamani gdy cisimlarinin, tabiot
varliglariin genis yer tutmasi qadim ural-altaylarin, tibetlilorin
diinya tosovviirloring, inanclarina, samansiliq mifologiyasina
goro onlarin xiisusi oshamiyyst dasimasinin tosiridir. Digor
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torofdon Ali kisinin, oglu ROvsonin qosabulagin suyunun ag
kopiiklorini gézlomalori vo onun sagaldict xiisusiyyatlorindan
yarimgiq istifadalori mahiyystco “Gilqgamis” dastaninda tosvir
olunan motivin, mévzunun min illor sonra aginmaya ugramis,
tohrif olunmus soklidir.

Olmozlik axtaran Gilgamis obadiyasar ocdadi Utnapistu-
mun Xoabardarliglarina, maslohatine mohal gqoymur vo bdyiik
cotinliklorlo dirilik veran agac-bitkini tapib budagindan vatoni
Ur goharino gatirmak istoyir. Lakin manzilino ¢atmaga yaxin su
icmok {iglin dayandiqda onu ogurladir. Min illor sonra godim
movzu-ideyanin inkisafinda g¢evrilmo, nisbi doyisiklik yaranir.
Ogar “Gilggamig”da ocdad Utnapistum diriliya Yyiyalonirss,
noaslinden olan bunu itirir, “Koroglu”da isa ogul — Rovson
ganclagdirici, giiclondirici sudan i¢o bilir, atas1 bundan mahrum
olur, lakin biitiin hallarda mévzunun genetik alagosi tiziilmiir.

Qisa incalomadon belo noticays golmok olar ki, Simal
variantinda diinya toSovviirlorino genis yer verilib. Canub
variantinda Koroglunun yurd se¢masi, Coanlibelo yerlosmasi
diizansiz, olagesiz nagil edilir, hom do Coanlibel Comlibel kimi
gabul edilir. Miigaddas dag, miigaddas su, dasa va gayaya Sacdo,
6lmozlik, dagin zirvesinin ag dumanla ortiilii olmasi, ulduzlarin
yaxinlagsmast vo S. tosovviirloro goéro Conlibel yazilist daha
diizgiindiir. Comlibel, yoaqgin ki, ¢omonli bel, yaxud da sam
agacina tiirk lahcalarina gora ¢am deyilmasi ils alagolidir. Comli
sozlintin diizonli, alverisli monasini da verdiyini nazors alsag, o
halda Camlibel miiayyan goador dastan mokanina uygun goriilo
bilor. Lakin, qgeyd etdiyimiz inanc vo kultlara goro,
gonastimizca, Conlibel daha dogru vo mazmunludur.

Conub matninin ikinci maclisinds Koroglunun (Révsanin)
yurd-yuva salmagq tiglin Azarbaycana galmasi hadisasi do (4,16)
Conlibelin tarixi Azarbaycan orazisinds yerlosdiyini asaslandirir.
Dovriin - siyasi  vaziyyatindon  baxilsa, = Osmanli-Sofovi
miinasibatlorinda calalilor horakatinin rahbari, dastan gohromani
Ozilinii vatona, hamyerlilorina daha yaxin etmok istoyirmis, zorla
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kogo tohrik edilmis toko-tiirkmon (torokomo-ayrim) tayfalari
arasinda, yoqin ki, geri, dogma yurda qayitma meyillori
giiclonibmis.

Conub matninds tarixi, cografi vo soxsiyyat adlari no godor
simal motnindon forglonsalor do, insanlarm  monavi-psixi
xuisusiyyatlorinds oxsarliq ¢oxdur, torokoms-ayrimlara xas olan
danisig-diisiinca torzi, 6ziinii miinasibatlords, horokotlords azad
tutma alisqanligqlar1 dastanin her iki variantinda agiqca hiss
olunur.

Vozir oglana iiz tutub sorusdu:

— Ey cavan, kimsan?

Rovson cavab verdi:

— Ey vazir, mon bu nankor padsahin nokariyam (4, 13).

Qonagi olan Giziroglu Mustafa boys do Koroglu
diisiinmoadan:

— Son garak durna ati yox, zohrimar havasina diisoydin (4,
123), - demoklo, daxili alomini oldugu kimi ag¢ib ortaya qoyur,
qars1 torafin inciyacayina shomiyyat vermir.

Maraqli cahatlordon biri budur ki, conub moatninds toroko-
mo-ayrim tayfalarima xas olan davranis, diisiinco alisqanliglari
simaldakindan daha ¢ox hiss olunur, baxmayaraq ki, bu hal
Borgali-Qazax, otraf bolgolorin ohalisi ligiin saciyyavi keyfiy-
yatdir vo simal motninin yaranmasinda da buranin asiglar
boyiik is goriiblor. Hom do bu o demok deyildir ki, Canubi
Azorbaycanda torokomo-ayrim tayfalari yoxdur, Araza yaxin
bolgalards bunlarin sivasi agiqca hiss olunur.

Simal variantinda Koroglunun, dolilorinin ayri-ayri
qollarda Conlibeldon miixtalif ellora, obalara, gsharlors
soyahatlorindo  yol  olgiilerinin - uzunluqglari,  hesablanib
dogiglosdirilonds homin yerlordon Borgali-Qazax vo otraf
bolgaloradok olan mosafalora ¢ox uygun golir. Koroglu Nigar
xanimi Istanbuldan gatirmoys gedondo Qrratla bir hoftalik yolu
bir giino got edir (4, 28). Ballidir ki, 2000-2500 km yolu bir
giinda got etmak miimkiin deyil. Insan piyada olaraq bir giindo

273



50 km, atla iso 150-200 km got edo bilor. Borgali-Qazax va
otraflarindan Istanbula 1900-2100 km-dir. Homin dovriin
sartlarina gora bu mosafoni 7-10 giino yaxsi1 baslonmis atlarla got
etmok miimkiin idi. Sultan Alp Arslanin ata vatoni Marvda
yaxin qohumlarmin {isyan etdiklorini Xxoabar alan kimi,
Bagdaddan oraya 3000 km-o yaxin masafoni ordusuyla 10 giino
got etdiyi gaynaqglarda geyd olunur. Hor bir doytis¢ii 6ziiylo dord
komakei at gotiiriib, yolda yorulanlar1 doyisir, atlarin {istiinde
yatib-durur, yemaklarini yeyir, geco-giindiiz yol got edirmislor.
Xorasanda sohraliqda qizmar giinos altinda sular1 bitanda, Sultan
Alparslan tokbasina basini agaraq samanlar kimi dualar oxuyub
yagis yagdirir va ordusunu mohv olmaqdan qurtarir.

Conub variantinda Naxcivanl Domir¢ioglunun
Koroglunun bacariqli sonatkarlara yaxsi maas vermasini
esitmasiylo (4, 45) simal moatninds do Koroglunun igid oglanlar
segmok Uiglin  gozintiya ¢ixanda Naxgivana golmasi Vo
Domirgiogluyla rastlagsmasi hadisalori (5, 43) Conlibelin
Nax¢ivana yaxim olmagimi osaslandirir.  Coxsayli dolilorin
igarisinds Giirctioglunun da olmasi (5, 43) Conlibelin giirciilor
yasayan oraziloro ¢ox yaxin oldugunu bildirir. Bu olgtilar do
Borgali-Qazax vo otraf bolgolora uygun golir. Torokomo-ayrim
(dastanda Toko-Tiirkman) camaati enli zolaq soklinds
Godoboydon baglayaraq Gonco otrafi, Qazax-Borgali, Loru-
Pombaok, Calaloglu, Qarakilsa, Agbaba-Cildir, Ardahan
arazilorinds yerli gadim tiirk ohalinin boyiik aksariyyatini toskil
edir. Tokali, doyisik sokliylo “Toknali” adli goxsayli yasayis
moskanlarino geyd edilon arazilords gox rastlanir. Bir godabayli
ilo ardahanli arasinda zahiri-fiziki gorkomdos, monavi-psixi
xisusiyyatlords, Ishcs, sive xiisusiyyatlorinda, demok ola bilor
ki, heg bir forq yoxdur. Ogor ardahanlhlarin Tiirkiys votondaslari
olmalar1 bilinmasa, siibhasiz Gadobay-Daskasanli sanilarlar.

Conub matninds Korogluya aid qosmalarda ¢ox hallarda
torokoma-ayrim sivasi hiss olunur:
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Sazim duvardeydi durub endirdim,
Endiriban sinom tisto mindirdim,
Eyvazinan sorxoslugda sindirdim,

Usta, qulun olum, yola sal mani. (4, 56)

Korogluyam arommadim,

Geyib paxtim bazommadim,
Gen diinyada gozommadim,
Diinya mons dar goriiniir. (4, 67)

Maraqlidir ki, Conub motninds gohromanlarin, insanlarin
horokatlorinds,  fikir-danisiq  torzlorinds, moanavi-psixi
yapilarinda torokomo-ayrimliq na godor ¢ox hiss edilirso, buna
uygun olaraq qosmalarin dilinds sivo, lahca fargliyi bir o qodor
coxalir:

Canim atogo yaxginan,

Eyvaz bu galondii, galon.
Yarim, bir geyif baxginon,
Eyvaz bu galondii, galon. (4, 80)

Simal motnindo do dastan ¢apa hazirlananda tadqiqatgilar
torafindan na godor goki-diizon verilsa do, torokomo-ayrim sivasi
yens 6ziinog bulaq suyu kimi yer axtarib-tapib:

Calxalanib doyiindiiyiim,
Arxa verib sOylindiiylim,
Qovga giinii dyilindiiylim
Nor dolilor yerindomi?

Koroglu heg demoz yalan,
Indi olub bagr talan,
Domirgioglu, Dali Hasan,
Igid orlor yerindomi?
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Ballidir ki, tengrigiliyin, samangiligin hakim oldugu dovro
aid anonavi tiirk camiyyatinds qadinlar kisilarlo barabar hiiqug-
lara malik olublar. Lakin sonraki yiizilliklor arzinds islamiyyatin
tosiri ilo gadin azadliginda hiss olunacaq doaracado mohdu-
diyyatlor yaranib. Buna baxmayaragq, els tiirk ellori, obalar1 var
ki, godim milli-manavi doyarlar ¢ox ciizi doyisikliklara ugrayib.
Belo orazilordon biri do Qazax-Borgali vo otraf yaxin
bolgalordir. Mohz bu sobobdon bélgonin gadinlart “Dado
Qorqud”, “Koroglu” dastanlarinin yaranmaga basladigi
dovrlorda oldugu kimi comiyyatdo azad, sorbastdirlor vo saz
gotiiriib asiqliq da edirlor.

Son yiizilliklorde diinyanin har yerindos dinlorin tasirinin
zoiflomasi ilo borabar forgli irqden, soydan olan xalqlar arasinda
siyasi-modoni olagolor arttb vo buna uygun olaraq milli
ozlintidork da giiclonib. Bels doyisiklik ab-havasi Qazax-Borgali
kimi milli dayarlori goruyub-saxlayan bolgolords isi daha da
asanlasdirib, 6ziina qayidis1 siiratlondirib.

Coxsayli tirk asiq miihitlori igarisinds hom saz ifa
torzindo, dastan sdylomo xiisusiyyatlorinds, ham do asiq seir
novlarinda, xiisusan do qosmalarda “Dado Qorqud”, “Koroglu”
“dastangiliq dovrlorine” xas olan milli goahromangiliq ruhunu
oldugu kimi qoruyub saxlamaq, dinlayicinin monavi alominds
homin dovrlori canlandirmaq cohoatdon Qazax-Borgali asiq
miihiti xiisusi tistinlilyo malikdir. Digor miihitlorin sdylayicilik
moktobinda dini-falsofi, tosovviif, irfani movzularin tosiri ¢ox
giiclidiir, burada iso zoif saviyyadodir. Bu vaziyyot do
“Koroglu”nun togokkiil tapdigi orazinin mokan, zaman, tarixi
hadisalor, saxsiyyatlor, mévcud variantlarin poetikasi, tohkiya
tsullarinin ~ xiisusiyyotlori arasindaki  miiqayisalor vo s.
cohatlordon Qazax-Borgaliya uygun golmasini osaslandirir.

Conub variantinda, “Eyvazin Conlibelo gatirilmayi”
golunda Toka-Tiirkmanlik daha giiclii hiss olunur. Korogluya
ogul axtaran Asiq Ciinun hom ds xalq arasinda Koroglunu tablig
edirdi, xalqmn onun haqda no disiindiiyiinii dayarlondirirdi,
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miasir siyasi Olgiilor ilo gobul edilss, bir név koasfiyyatgiliq
edirdi. Eyvazin Asiq Ciinuna cavabi Toko-Tirkmonliyin na
godar yiiksok saviyyali vo qiirurverici moansubiyyst oldugunu
aciqlay1r:

Igidlikds vardir elds adimiz,

Asiq, bizo Toko-Tiirkmoan deyarlor.

Hara varsaq qabagimiz qayitmaz,

Asiq, bizo Toka-Tiirkmon deyarlor. (5, 86)

Eyvaz masalasindon malum olur ki, Asiq Ciinun Koroglu-
nun cavanliqda Alacalar daginda dara, miihasiraya diismasini vo
buna gora do usagi olmayacagini bilirmis (5, 82). Bu hal da
sonralar dastana olavo edilmis Koroglunun oglu Kiirdogluyla
doylismasi sohnasinin diizaltma oldugunu tosdiglayir. Hom do
bu movzu-qurulus “Sahnamo”ds Riistom vo Sohrabin goriisii
hadisasini tokrarladigi ti¢iin, moalumdur ki, goasdli, sonradan
yazilibmis.

Ogor dastanin gimal matnindoki qollarin toplanib yazi
halina salinmasinda todqiqatcilarin miidaxilalori olmayibsa,
onda hom dastanin yaranmasina sobob olmus tarixi hadisalar,
hom do biitiin bunlarin dastanlasma marhalasindon kegmasi
ger¢ok Vo epik zaman cahatdon asasan Gancadon Ardahanadok
tarixi Borgalm1 06z ohato dairasino alir. Dastanin Krim
variantinda Conlibel birbasa Giirciistanda yerlosir. Qeyd edilon
variantda hadisalorin inkisafinin Krimdan baslayaraq ardicilligla
Simali Qafqaz, Dorbond, Sirvan, Giirciistan (Borgali)
istigamatinds davam etdiyini miioyyanlosdirmok olar. Bu
voziyyot do iki tiirk imperiyasi arasinda XVI-XVII osrdo
yaranmig miinaqgisolor zamani Krim xanmin miittofiglori osmanl
gosunlarinin simal tarafdon harakatins ¢ox uygun galir.

Maraqhdir ki, Krimda Calibor (Borgalinin tohrif olunmus
sokli) adl1 genis orazi var.

Yenos Simal variantinda Eyvazin gotirilmoasi qolunda Asiq
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Cinunun xobar tdglin  Conlibelo dondiiyii zaman verdiyi
molumatlardan doagiqlosdirmok miimkiindiir ki, hans1 arazilordon
kegib va Canlibel taxminan harada yerlosir:

Gedonda mano oldu tus,

Qars, Kagizman, Istanbul, Mus,
Canaqqala, Sariqamis,
Igidlarin sahbaz gdrdiim.

Alacalardan asanda

Orzurumu dolasanda,

Qonimlar tok savasanda,

Go6zii qanlh xirsi1z gordiim. (5, 87)

Qazax-Borcalidan Istanbula yola diisanda oavvalco Qars,
Kagizman, Mus, sonra Istanbul golir. Geri doniisdo oksina
tokrarlanarag on sonda Sarigamisdan da (Qarsin yaxinligi)
kegilir. Burada adi ¢okilon Alacalar (Alaca) dagi da Qars
yaxiliginda yerlogir. Maraqlidir ki, “Maaday-Qara”da osas dag
Ala adlanir (6, 67). Bundan da daha ¢ox diqqati ¢okan
Alacalarin, Qarsin yaxinlifinda yerloson So6royel mahalinin
Oxgoglu kondi otrafinda Maaday-Qaranin osas diismoni Qara-
Qulanin(6, 78) adin1 dastyan doronin olmasidir.

Osmanli-Sofovi miiharibalorinds  mozhob forgliliklorina
goro tiirk tayfalari qarsiliqlt halda koga, siirgiino gondorilirdilar.
“Colalilor” harokati dovriindo asiglarin, xiisuson do dastanda
Asiq Clinunun xalq arasinda Koroglunu toblig etmasi, Siyasi
moqgsadlor giidon amoallori montiqgi osaslara dayana bilordi.
Borgalinin, Sirvanin  ohalisinin  ¢ox hissasi  “colalilor”
horokatindan 30-40 il ovval Osmanli imperiyasinin ig¢
bolgalorine ko¢ etdirilmisdi. Sisliyin bir doyisik qolunun
dasiyicilar1 olan alovilor Rumelinds, Qarbi Trakyada, Balkan
Olkoalorinds bu giin do tiirklor arasinda istiinliik toskil edirlor.
Atatiirkiin Salonikdoki ocdadlar1 da alovi tiirkmanlor olublar.
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Asiq Ciinun Qoarbi Trakyaya yaxin Canaqqalanin adin1 ¢akando,
yagin ki, siyasi mogsadlo alovi (sia) “colalilorin” buralarda
moaskun olmasini geyd edir.

Maraqlidir ki, Ildirrm Boyazid zamaninda, XIV asrin sonu,
XV asrin avvallorinds, Seyx Badroddin Simavi horokati da
Bursa otrafinda vo Rumelido bas galdirmigdi. Bu igtisaslarin
siyasi-modoni  tolablor  cohotdon “colalilor”lo  ¢ox oxsar
xtisusiyyatlori olub. Seyx Badraddin Simavinin torofdarlari
Teymurlongin qorb soforlori zamani, yoaqin ki, dolay1 yollarla
onlara komok etmok magsadi giidiirlormis. Lakin “Koroglu”
dastaninda hadisalorin, soxsiyyatlorin tarixiliyini
osaslandirmagin montiqi naticalorindan asili olmayaraq siibuta
gorak olmayan bir ger¢oklik var ki, tiirk ruhu daim dinlardon va
mozhoblordon dstiindiir. “Dado  Qorqud”, “Koroglu” oguz
tirklori, eloca do, digor tiirklor {iglin eyni derocads miiqoaddas,
azizdir vo mazhab (sio (alovi), siinni) forgliliklorino bolinmiis
bir xalqin homin dovrds siyasi magsadlor giidon iki imperiyasi
olmusdur, hom do tiirkliik hor biri {iglin eyni doracado giymatli
idi.

Koroglunun Eyvazi gatirmok {igiin hazirlasdigi zaman
Nigar xanima sdyladiyi qogsmada da agiqca Qazax-Borgali nofasi
hiss olunur:

Tanridan dovlat istarom,
Qaxetdo bir bagim ola!..
Icinda marmoar hovuzu,

Ug giillii otagim ola!.. (5, 88)

Qaxet Qazax-Borgalidan, neco deyorlor, bir giinliik at
yiiriisii mosafosinds yerlogir. Dastanlarda baslangic yurd yerinin
bu godor dogigliklo gostorilmasi ¢ox nadir hallarda olur. Bu
cohotdon Koroglunun dolilorlo Coanlibelds daim eyis-isratli
ziyafotlor toskil etmasi hadisasi do tosadiifi deyil. Qazax-Borgali
daglarla ohats olunsa da, diizanliklards bol-bol {iziim yetisir.
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Dastanda Koroglunun daim gonc, giiclii oglanlar1 segib,
¢ox zaman da inandirtb Conlibelo gatirmasi, xiisusan do ogulluq
iclin gotirdiyi daha azyash Eyvaz ohvalatlari, boyilik ehtimalla,
tirk imperiyalarinda qeyri-millatlordon olan usaqlari tarbiyalon-
dirorok yetisdirib orduda yenigarilora, devsirmolors, qulamlara,
sipahilara ¢evirmoalari ilo alagslidir.

Koroglunun savas zamani paltarinin astayini belino sancma
adati (5, 99), godim tiirklordo, monqollarda qadmlarin va
kisilorin ¢ox hirslananda raqibi doyiise ¢agirmaq ti¢iin aldiglar
vaziyyatin dastanda oks olunmus halidir.

Qiratin gagirilmasi hadisasinds (4, 82-86) hom Hoson
pasanin, hom do Koroglunun at1 ii¢iin var-dévlatindan, yiiksok
vozifodon, qizlarindan, qadinlarindan kegmok istomasi bir
torofdon tiirksoylular arasinda qodim dovrlordon baglayaraq ata
yiiksok hormot baslomanin, eyni zamanda Sorqu Hun (sari
hunlar) imperatorlugu dovriinds, m.o.ll1-11 asrlor, Mato Xanin
Ozliniin  xalqa, hakimiyyato olan sadagotini, bagliligin
gostormoak, tobaslorinin ona sadigliyini yoxlamaq ti¢ilin, qadinini
Vo atin1 hodof qoyub oxlatmasi hadisasinin zoif sokilds do olsa,
¢ox sonralar tokrarlanmasinin tosiridir.

Conub matninin 7-ci maclisinds Koroglunun qisas almaq
iclin onunla savasan tacirin arxasinca gedorkon Orzurum ilo
Orzincan yolunda onunla rastlagsmasi (5, 103) bir torofdon
hadisalorin - mokaninin  Borgali-Qazax vo otraf bolgoalors
yaxiligini osaslandirir, digor torofdon do, burada bas vermis
hadiso koklii surotdo dastanin osas ruh doyorlorini, xalgin on
yiiksok miiqoddss meyarlarla 6l¢lilmiis gohromanliq anlayisini,
Koroglunun toxunulmazlhigini tamamilo alt-ist edir. Qisa
mozmunda bu siibhali hadiso belo corayan edir.

7-ci maclisa gora Giziroglu Mustafa bay Qacar on iki
minlik qosunu ilo Korogluya qonaq goalir vo els olur ki, biitiin
yeyacok-igacok qurtarir. Koroglu gozatgilorina deyir ki, strafda
karvan gorsonirmi? Varli bir karvanin Conlibelin qorugunda
cadir saldigin1  esitdikds yaraqlanib-yasaqlanib  karvana
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yaxinlasir. Biraz s6z giilosdirmadon sonra karvangilardan biri
Koroglunun déylismoak istayini gérands onu tohqir edir:

— Cox namordson, kisi avval diismonini Xobordar edar,
sonra vurusar. Qadinlar gafildon arxadan vurub qagarlar (5, 98).

..Uzun miibahisodon, doyilisdon sonra homin tacir
Koroglunu Qiratdan ¢okib salir, utandirir...

Koroglu Conlibelo qayitdigdan sonra bu karvanin
getmosini, basqasinin iso golmosini gdzloyir. Ikinci karvanin
galmayini esitdikds, 0, gazabli-gozabli dalilorine deyir:

— Ay... (agir, tohqiredici sdyiis isladir) oglanlari, o biri tacir
mord idi, moni 6ldiirmadi, bu biri dali ¢ixar, moni 6ldiirar (onun
gorxaqligini gostarir — T.N.)

...Koroglu Eyvaza dedi:

— Domirgioglu, Giiyiimg¢iioglu, Balli ©hmad, Dali Hason
monimlo birgs getmok sorti ilo gedorom ( burada lap gorxaq
togdim olunur - T.N.) (4, 100).

Dastanin dili ilo desak, xiilasa, Koroglu xaracini ikinci
karvandan alib dslilorini Conlibelo gondorir, 6zii soforo ¢ixir.
Burada osas mogsadi do onu tohgir edon taciri tapib haqq-hesab
cliriitmok idi. Bir az yuxarida geyd edildiyi kimi, Orzurum ilo
Orzincan arasindaki dar bir gadikdo onu haglayir. Koroglunun
O0ziino Vo dastanin ruhuna yaragmayan olamatlordan,
hadisalordan biri do yenidon burada daha pis sortlords bas verir.

“... Koroglu golib gadiyin agzimi kasib pusquda dayandi.
Tacir gabaqda, karvan ilo nokarlor iso arxada gelib goadiys
catdilar. Koroglu Qirati tacirin {istiino g¢apib fiirsat vermodan
qilinct onun boynuna vurdu. Sonra taciri dldiirmoyindon pesman
oldu...” (4, 103).

“...Koroglu sovdagarin paltarin1 aynundan soyundurub
gordii ki, ermonidi. Diibars saz1 gotiirtib dedi:

Hazar dordin dormanidii,
Quzilgiiliin xormonidii,

Soydum, gérdiim, ermanidii,

Bir sovdagara ugradim ...” (4, 103)
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Burada dastan ruhuna, ideyasina, poetika xiisusiyyatlarina,
Koroglu saviyyasinds ideallagdirilmis gohromanin keyfiyyatlori-
no uygun galmayan hadiss bas verir.

Ural-altay: mongqol, tiirk xalglarinin epik yaradiciliginda,
soylayicilik moadaniyyatinds gohromanlarin diismanlorlo savas
sohnalori ayin xiisusyyotinds tosvir edilir vo marhalalordan
ibaratdir. ©vvalca hor iki ragib bir-birinin asoblorini sézlo -
“harbs zorbayla tarima g¢okirlar, sonra komakgei vasitalori: silah
novlarini, atlarini hazirlayib ise salirlar, bazi hallarda slbsyaxa
da olurlar. Bu cohotdon Koroglunun Simal variantinda va
Qeserin (7, 159-163; 168-178; 203-213; 254-257) c¢ox
variantlarda 6z dismonlori  ilo  vurus sohnolori  oxsar
xiisusiyyatlora malikdir.

Istor simal, istorso do conub matnlorinda, eloco do genetik
olaraq tiirksoylu xalglarin gohromanliq dastanlarinda bir po-
zulmaz qayda olarag osas gohromanlar daim biitin ndv
diismonlora boyiik ¢atinliklorlo do olsa, galib galirlor. Conub
motni bu cohatdon no godor simal moatnindon zoif olsa da, yens
Koroglu vo segilmis dalilori on sonda diismonlorini yenirlar.
Koroglu hor iki matnds 6zii soviyyasinds gohromanlardan Dali
Hosono, Domirgiogluna, Giziroglu Mustafaya, Orab Reyhana
tirk osilli olduqglart halda belo galib galir. Ancag ermoani taciri
ilo doyiisdo yenilmoyiylo (6zii do doylisciiyo yox, adi tacira)
yanasi, hom do ondan qisas aldigit zaman arxadan zorbo
vurmagtyla, yox ki, “Koroglu”nun, biitiinliikls tiirk dastanlarinin
ruhunun dadmi-tamimi hego endirir. Tirk osilli gohromana
yenilsaydi, neco deyarlor, dord yari olardi, ermoniya maglub
olmagq, “Koroglu” dastanlarimizin segilmislorindan oldugu tgiin,
timumiyyatlo, biitinliikls sifahi xalq adabiyyatimizin miiqoddas
ruhunun tamamilo tohqir olmasi demokdir. “Osli vo Korom”
saviyyasindo mohabbat dastaninda belo tiirk, ermoni ruhlari
barismirlar, hom do mifoloji saviyyads kisi baslangici tiirklordo
daimi istiin oldugu iiclin, gohromanliq dastanlarinda bu ciir
maglubiyyati gbzlomok miimkiin deyil.

282



Aciqca hiss olunur ki, conub matnin A.Xodzko toarafindon
toplanilmasina baxmayaraq, sonralar hardasa diismon niyyatli
yadlar dastanda bazi yerlords, 7-ci maclisdo iso kokiindan
uydurma hadisalor yerlosdiriblor. Ermonilarin do bu islords
tokrarsiz ustalar olmalari dofalorlo isbatlanib.

Sokkizinci maclisdo Koroglunun Qars vilayatinin basgisi
Ohmad Pasanin bacis1 Parizad xanimi Coanlibelo aparmaq ti¢iin
galdiyi hadisada (4, 104) bir tarafdan balli olur ki, bura Osmanli
dovlatinin torpaqglaridi, eyni zamanda yaginlosir ki, Koroglu
Qarsa sorgdon, Azorbaycandan golir. Buradan da dastan
gohromaninin Borgali-Qazax vo yaxin otraf bolgalords yasayib-
vurusmast haqda golinon ehtimallar daha da giiclonir. Digor
torofdon do Koroglunun Orob Reyhanla va pasanin ordusuyla
vurusa-vurusa das kilsoys siginmasi, kilsonin alinmaz qala
olmasi, takca bir yolu olmagla onun basina ¢ixanin biitiin aloma
galib galmok ozminds olmasi (4, 109) hadisalori yena bu
maclisdo do tiirk ruhlu olmayanlar torofindon diizoltmolor
aparildigina ehtimallar yaradir.

Yiiksok ruh soviyyasinds Kilsonin tosviri xristianligin,
onun Allah-peygombori isan1 modh edib qoruyur. “Osli vo
Korom” masalosindo qeyd edildiyi kimi, yad ruhlar
dastanlarimiz gatiyyatlo gobul etmir.

Sakkizinci maclisde Koroglunu azad etmok iigiin dalilarin
hor birinin yiiz diismon 6ldiirmak haqda s6z vermalori zamani
Orob Reyhanin adini esitcok bohano ilo onunla déylismokdan
boyun qagirmalart da (4, 112) ¢ox ziddiyyatlidir. Simal
variantindan bollidir ki, ¢ox vaxt doalilor do Koroglu qodor
gohromanliglar gostarirdilor vo nadir hallarda diismonlo déyiisdo
giiclori tiikondikdan sonra hiyls ilo tosadiifon moglub olurdular.
Conub variantinda iso Koroglunun va dolilorinin ard-arda
moglubiyyatlori, qorxaqliglari ciddi siibhalor dogurur. Els bil ki,
hansisa diismon niyyatli ruh bilorokdon diizoltmalor aparib.
Miiqayisadoki bu asasli fargliliklor bir tarafdon boyiik siibhalor
yaradirsa, digor torafdon do conub matninin bu vaziyysti hom
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onun Simal variantindan sonra yaranmagini, hom do ikincinin
biitlin 6l¢giilordon daha sanballi xalq asari olmasini asaslandirir.

Conub variantininn mozmununda Qgohromanlarin tozadli
vaziyyatlora diismolori, milli dayorlorin asinmasi vo s. ciddi
catismazliglar, istor-istomoz 6nun slavyanlarm “Iqor polku
hagda dastan”iyla eyni aqiboto diismasina ehtimal verir.
Qohromanliq dastan1 yaradan xalq “qas qayirdigir yerdo goz
tokiir”, 6zlinli va gohromanini daimi maglub etdirir.

Koroglunun on sadiq silahdaslarindan, onun {igiin
diistinmadon Sliimiin i¢ino atilan Dali Hasonin Orab Reyhanla
doylismok tiglin  Eyvazin toklifino verdiyi cavab tirk
gohromanliq dastan1 ononssinin ganunlarina heg¢ bir yondon
uygun golmir:

— Koroglunun da evi yixilsin, sonin do. Koroglunun basina
yer gohatdi ki, galib 6ziinii bu dorma-desiya soxub? Boayam o
ermanidi ki, Kilsays ibadsto golib? Monim meydanda isim
yoxdu. (4, 113)

Ogor torokomo-ayrim camaatinin manavi-psixi xiisusiyyat-
lorino gora sozii agiq demoalari cahatdon baxilsa, ¢ox zaif ehtimal
saviyyasinda belo bir miibahisays yer vermok olardi. Lakin
dastan vo milli oxlaq dayarlorinin bu daracods asinmasi, xristian
ruhlu sobobin burada ciddi islor aparmasi qonaotino ehtimal
dogurur.

Burada Koroglunun 6z-6ziine “Porizad xanim 6z raziligi
ilo golso heg, golmoss zorla aparmayacagam” demosi, Eyvazin
Nigar xanima “Koroglu min zohmatlo 6ziino qiz gatirib, indi iso
mondon utanir” sdylomasi Vo cavabinda Nigar xanimin
“Koroglu ilo Porizad xanima toy todariikii g6r” maslohati
vermasi (4, 116) ohvalati bir torofdon simal matninin ruhuyla
tam uzlasmadig1 halda, digor torafdon da tiirklords ¢oxarvadligin
misalmanlardan tam forgli mahiyyat dasimasi masalasini
asaslandirir, aydinlasdirir.

Dastanin ruhunun zoifladilmasi amallarini  doqgquzuncu
moclisdo do hiss edirik. Belo ki, Giziroglu Mustafa bayin
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Conlibelds qonaq oldugu zaman Korogludan durna atindon
kabab istomosi (4, 117), hom tirk qonaq adstlorina gors
yersizlik idi, diger torofdon do Koroglunun qonagi incitmok
istomayib dalilardan kimin gedacayi masalasini aydinlagdirmagi
zaman hor kasin etiraz etmasi, yalniz Eyvazin raziliq vermasi,
dalilerin qorxaqlig1 toassiiratini yaradir ki, bu da onlara heg ciir
yaragsmir. Basqa bir torofdon do Koroglunun Eyvazin istayino
hirslonarok: - Kas sasini, yaramaz, yeddi yiiz yetmis yeddi dali
dura-dura, san gedib Mustafa boya kababliq durna gatiracaksan,
-demasi, Koroglu torofindon odalstsizliyin yaradilmasini — 6z
yaxinini digarindon dstiin tutmaq, qorumaq ohval-ruhiyyasini
oyadir. (4, 117). Umumiyyatls, Conub motnindo tomalindon
Korogluya yarasmayan kobudluglar, tohqiredici s6zlor goxdur.

Parisds yasayan H.Berberyanin, ermani asiqlar1 Camalinin,
Hoyatin, A.Xodzko nasrini istadiklari kimi torctimo etmolori, bir
halda ki, bunlarin slinin altinda miistagil matn var idi, ciddi
slibholor yaradir. Bu ciir niyyatli insanlarin tomal, asas motnin
ilk baslangicinda saxtalasdirmaga cohd edocok soviyyads
olmalarin1 osaslandirir (1, 202). Hom do H.Berberyan ilo
S.Dytimezilin “Koroglunu ermani rovayatlori ilo
uygunlasdirma cohdlori (1, 208), A.Xodzko motninin Parisdo
saxlanmasi, motn {zorindo istonilon dayisikliklor apara
bilocoklori ehtimalini  da giiclondirir. Conub variantinin
mozmunundan ballidir ki, xristian ruhu, Koroglunu asagilamaq
cohdlori dastanda istonilon gadardir.

Dastanda uzlasmazliglardan biri do Yyeddinci maclisda
Giziroglu Mustafa bayin on iki min dslisi olmasi, dogquzuncu
moaclisds isa bunlarin yeddi yiiz yetmis yeddi nofor olmalaridir
(4, 97, 122). Dastanlarda da nagillarda oldugu kimi
gohromanlar, yardimgilart Slmiirlor vo geyri-mioyyan sokildo
azalmurlar.

Conub motnindo Eyvazgilin durna oti t¢lin Toqata
getmosi, Giziroglu Mustafa boyin istoyi ilo hoyata kegirilir,
simal matninds isa durna teli tigin Eyvazin va dolilorin Bagdada
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sofarlori Nigar xanimin vo digor xanimlarin istoklori ilo bas
tutur, lakin mévzuca vo monaca forgli olsalar da, har iki yeroa
sorqdan istigamat gotiiriiliir. Simal matninds Giziroglu Mustafa
bay Koroglunu arxadan sesparlo vurub yers salir (5, 120), lakin
dastanin tirk ruhu 6z gohromanimin al¢aldimasina qiymur,
Koroglu agiq sokildo Gizirogluna qalib galib ofv edir. Conub
motninin yeddinci maclisinds iss qeyd etdiyimiz kimi, Koroglu
ermoni tacirina namardcasine maglub etdirilmisdi, ham do ona
arxadan zorbo vuran namord damgasi yapisdirilmigdi, bu iso
xalq ruhu baximindan boyiik giinah va odalatsizlikdir.

Hor iki matndos durna teli ticiin Bagdada vo Toqata sorq to-
rofdon yola diismo, eloco do hadisalorin istigamatinin ¢ox vaxt
Qaxet, Qars, Orzurum, Sarigamis, Orzincan, Qagizman, Naxci-
van, Mus arasindaki orazilordon baslanmasi Coanlibelin Qazax-
Borgal1 vo yaxin otraf bolgalords yerlosmasi ehtimalini inandiric
edir.

Conub matninin onuncu ve on birinci maclislsrinds do
owvalki maclislordoki uygunsuzluglar — tiirk ruhuna, adot-
ananalaring, toralorino yad amoallor davam edir, dastanlara xas
olan ganunlar, ohval-ruhiyys pozulur. Eyvazla Domirgioglu
Korogluyla goti diisman saviyyasina gadar yiiksalirlor, Koroglu
acinacaqli va giiliinc vaziyyatlora diisiir, bunlar da gahromanliq
dastanlarinin tokamiil vo inkisafin1 kokiindon oynadir. Lakin
biitiin bu adalotsiz qarmaqarisiqliqlara baxmayaraq, Bolu bayin
Ayrumli elindon olmasi (4, 158), dastandaki hadisalorin boyiik
oksariyyatinin torokomo-ayrum elatinin, camaatinin istiraki ilo
yaranmasina dolalot edir.

Cox zaman forqli xalglar arasinda genis yayilmis mashur
dastanlar vasitasi ilo siyasi-madani cahatdon asili olanlar 6zlarini
tarixilosdirmoya cohd edirlor. Bunun da on asan yolu, agar yeni
variant yarada bilmirsanso, asas yaradici, hakim xalqin tasiri ilo
koklogsmis mdvzular, gohromanlar ostrafinda 6z soyunla olagoli
yeni stijetlar, suratlor artirirsan. Bu cohatdon “Koroglu” dastani
ilo olagoli belo “yenilogmolor”, “tarixilogsmolor” ¢ox tosadiif
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olunan haldir. Simal motnindo “Mohbub xanimin Conlibelo
galmoayi” qolunda Balli ©hmad 6ziins “kiirdsoylu” deyir:

Balli ©hmodam, aslim, soyum Kiirdics,
Soyla goriim, usta, ol muzdun ne¢a? (5, 168)

Koroglunun o6vladsizligina biitiin variantlarda daim isaro
olunur. “Koroglunun Darband sofori”’nds Kiirdoglu adinda oglu-
nun ortaya ¢ixmasi asaslandirir ki, bu qolun da genislondirib
diizoldilmasindos kiirdlorin maragi va tasiri olub (5, 268). Malum
masaladir ki, Balli ©hmad Koroglunun ssas dalilarindon oldugu
ticiin, basqa bir variantda bunun kiirdsoylu verilmasi bilarakdan
goasdli magsad dasiyib. Ermanilarin, taciklorin, arablorin, giircii-
larin, osetinlorin 6zlarini Korogluya banzatmays, yaxud da onun
yaninda olmaga ¢aligmalarina uygun voziyyata kiirdlor do cohd
ediblor. Lakin simal matninds “Koroglunun Darband safori”ndo
aciqca vurgulanir ki, ogluna Kiirdoglu deyilmasi (asil adi Hoson-
dir), onun yetona yetmoasi, yetmoyono das atmasi, esitdiklorini bu
qulagindan alib o biri qulagindan &tiirmasiylo, 6z bildiyini
etmasiylo alagsli ana babasi Orab pasanin verdiyi addir (5, 268).
Ana babasinin adindan da ballidir ki, o milliystco arobdir, atasi
Koroglu tiirkdiir va kiirdliiklo alagsli heg bir asas yoxdur.

Digor torafdon do Kiirdoglunun Coanlibeli axtaranda yolda
kiirdiistanl1 ©hmad xanin qiz1 Mehri xanima vurulmasinda na
godar 6z adi mocazi monada kiirddiirsa, qarsilasdiglar1 hoqiqi
monada kiirdlordir. Hom do kiirdiistanli hakimin ©hmod xan
adlanmast (pasa yox) (5, 271) onun Azarbaycan-Sofovi
dovlatinin tobassi oldugunu osaslandirir. Koroglunun oglunun
sorqdon, Darbonddon qorba dogru Conlibelo golmasi do
istigamot cohotdon Borgali-Qazax orazilorinoe uygun golir.

Dévriin, bolgonin hakim, tabe edon xalqi tiirklor oldugu
ticiin tabeliklorindaki xalglarin bazan, nishaton ds olsa, adlarinin
cokilmasi tobii haldir. Lakin tiirk gohromanliq dastanlarina xas
olan koklii xiisusiyyatlori, orf-adatlori, toralori pozaraq yad ruhlu
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tasirloro salmaq cohdi 6zbasinaliqdir. Bu hala da an ¢ox canub
motnindo rastlanilir.

Conub matninin on tigiincti maclisinds Koroglunun basinin
kosilmasi hadisasi do xristianliq monoviyyatina uygunlasdiril-
musdir. Ovvalca hadisalar ravilarin (yshudilik dininin ruhanilori)
(5, 192), midriklorin adlar1 ilo nagl edilir. Maclisin 6ziiniin do
on ii¢ ragomi altinda nagil edilmosi do tosadiifi deyil, yoqin Isa
il on iki komoakgisinin gizli maclisine uygunlasdirilib.

Hor iki variantda Koroglunun qocaliq dovrii haqda cox
forgli hadisolordon nagil edilir, lakin bu cohatdon onun Iran
dovlatino bagli hoyatinda yaranmis doyisikliklorlo olageli bir-
biri arasindaki uygunsuzluglara baxmayaraq, iki variant da
maddi-monavi sahodo birlosir. Bu hal da elmi odobiyyatda
dastanin yaranma mihitinin Azoarbaycanla slagoli olmasi fikrini
bir daha asaslandirir.

Dastanin baslangicinda Koroglunun atast Al kisinin
gbzlorini Hasan pasa ¢ixartdirmisdi, sona yaxin da Koroglunun
asir etdiyi azoli diismanina soyladiyi s6zlor maddi vo monovi
cohatdon biitiin ziddiyetlori {izo ¢ixarir, eyni zamanda haqq-
odalati 6z yerino goyur:

— Hasan pasa, monim atam Al kisi soni kisi bilib bu iki at1
sona bagislamaq istadi. Bu yaxsiligin avazinds Son bu atlarin
istiindo onun iki gdzlorini ¢ixartdirdin. Odur ki, bu Canlibelo
golonadok mon ohd elomisom. Indi ohdim yerina golib. Soni
oldiirmayacayam. Amma na godar ki, 6mriin var, Conlibelds bu
iki ata mehtar olacagsan (5, 296).

Ali kisi do 6lona godor kor halda yasamigdi. Dastanda bu
tarazliq da pozulmur. HoSon pasa omriiniin sonunadok mehtor
Kimi ¢aligir. Tanri torazisinds hor sey 6z layiqli yerini, dayarini
alir.

Qisa olaraqg yekunlasdirilsa, “Koroglu” dastaninin
yaranma miihitinin tarixi Azorbaycanla olageslondirilmasi ilo
yanasi, miiqayisalor naticasinds yigcam olaraq Qazax-Borgali vo
otraf orazilordo togokkiil tapmasi ehtimalina giiclii osaslar var.
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Dastani yaradan xalqin yaratdigi gohromanlar homin xalqin
omrii qodor uzundmiirlii olmaqla hom dastanin matnindo
0lmozlik qazanir, hom do yaradan comiyyat tarixin sonluguna
gador yasayir. Conub motninds tiirklorin  yaxin  kegmis
yiizilliklards diinya tarixinds 6z siyasi vo madani ehtisamlarinin
mohtasomliyini holo do qoruyub saxladiglari halda, qofloton
dastanda Koroglunun basi kasilmaklos fiziki yoxlugu bir torafdan
gohromanliq dastanlarina xas olan inkisaf ganunlarini pozur,
digor torofdon do onu yaradan xalqin 6z milli dayorloring,
taleyino etinasizligimi yaradir. Bu hal da yiiksok tomiz ruh
soviyyasinds yaradilan, xalqn istok va arzularini yigcamlasdiran
gohromanliq dastanlarinda gobuledilmoaz soviyys, sonluqdur.
Maddi-monavi, ruh cohatindon baxilsa, Simal motni
gohromanliq dastanlarina xas olan biitiin Ol¢iilori inkisaf
etdirarok qoruyub saxlayir. Dastan1 Xodzkoya sdyloyon gercok
soxsiyyatlorin var olmasi he¢ do miidafio edilon fikirlorin asash
Vo ya dayarsiz olmasini pozmur. Biitiinliiklo diinya xalglarinin
sifahi vo yazili odobiyatinda gohromanliq dastanlarina xas olan
timumi inkisaf xiisusiyystlori var. Homerin “Odissey”i vo
“Illiada”s1 3000 ilo yaxin, Firdovsinin “Sahnama”si 1000 ildon
¢ox, “Qeser”’in 2000 ils yaxin yasa malik olmasina baxmayaraq,
gohromanlarin 6lmoazlik, daimi galib golmok keyfiyyatlori son
ana godor qorunub saxlanilir. Canub motninds isa Koroglu
aotrafinda bu hal ¢ox zsifdir. Hom do bu o demoak deyil ki, dastan
tomolindon bu saviyyodo imis, yerli vo yad miihitlorin tosiri
yagin ki bu dorocado olub, dastanin simal moatninds ilk
baslangicdaki inkisaf qanunlar1 bagqa miihitlords cilizlagdirilib,
ya da bilorakdon yadlasdirilibdir. Biitiin hallarda bu vaziyyat do
dastanin ilk yazili moatni olmagma goéroa conub motnini yens
giymatli edir. Hom do bu matnin vasitagiliyi vo komokliyi ilo
bundan daha ovvalki moatnlorin, sdylonislorin  oldugu
asaslandirilir, ¢linki conub motninin ¢ox daginiq mévzulu vo
gohromanlar toronniim etmada, gorumagda yoxsul olmasi, halo
bunun osil  gohromanliq dastan1 yaratmaq soviyyasinda
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olmadigini bildirir, ilk inkisaf pillasinde olmagini tosdiglayir,
aslinda isa calalilor harokatindan 200 ilden ¢ox zaman kegdiyina
gora, dastangiliq bu moatnds yetkin soviyyads olmaliydi. Hom do
dastanin yaranmasina sabab olan “colalilor” horokatini siyasi
yondon doayarlondirsok vo bunlarin sofoviloro daha meyilli
olmalarin1 asas tutsaq, Osmanli-Sofovi barigmazliginda sofovi
miihitindo yarandigi tgiin, Koroglunun modh olunmasi daha
yiiksok saviyyads olmaliydi, matndoan da bildiyimiz kimi bu hal
cox zoifdir, Otari dorocodoadir. Yerli miihitin vo yad tasirlarin
naticasinds esidilmis movzular A.Xodzkonun toplamasinda,
yagin ki, sonralar bildiyimiz soviyyoyadok endirilmisdir.
Qohromanliq dastanlarina xas olan osas inkisaf xiisusiyyatlori,
Simal matninds davam edib qorunub saxlanilibdir, bu vaziyyat
da onun daha gadim va asasli olmasini inandirict edir.
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GUNEY AZORBAYCAN FOLKLORU VO YAZILI
ODOBIYYAT ORNOKLORINDO TOBIOT-INSAN
MUNASIBOTLORININ TARIXI KOKLORI

Xiilasa

Ekologiya elminin yarandigi dévro (XIX osrin II yarisi)
godor insanlarin  otraf miihito miinasiboti yaradici  sonot
niimunslarinds 6z oksini tapib. Bu, ilk ndvbado shalinin maisat vo
tosarriifat foaliyyati ilo bagl oldugu tiglin getdikco alagali inkisaf
edib. Qadim xalq sonati vo folklor 6rnaklorinds biz onun izlorine
rast golirik. Sonraki dovrlordo yazili adabiyyatin inkisafi tobiot-
insan miinasibotlorine yeni mozmun vermisdir. Apardigimiz
todqiqatlar gostorir ki, Gliney Azorbaycanda yaradict sonotin
biitiin novlori tarixon tobiot-insan miinasibatlori ¢orgivasindo
moveud olmus, otraf miihito qaygr vo onun qorunmasima digqat
gostarilmigdir. Biz bunu Tebriz qrupuna aid edilon xalcalarda,
folklor janrinda, naqqasliq, agac vo metal {izorinde doyms, divar
rosmlorinde va s. kimi xalq sonstkarliginda aydin goriiriik. Bagqa
0lko vo xalglarda oldugu kimi Giiney Azorbaycanda da milli-
modoni inkigaf folklor osasinda intisar edorok, todricon yazili
odobiyyata ke¢mis vo xalq ruhunun Oziliniiifado vasitolorindon
birino ¢evrilmisdir.

Aragdirmalarimiz gostorir ki, atalar sozii vo tapmacalarda,
bayati vo laylalarda, asiq seirlorinde, nogmolords vo yazili
odobiyyatda kifayat qodor ekoloji fikirlors aid niimunslor vardir.
Qeyd etmoak lazimdir ki, otraf miihito miinasibat vo onun qorun-
masi tarixinin Oyranilmosindo bu o6rnoklor mithiim ohamiyyat
dasiyir. Togqdim etdiyimiz asor o dovr ligiin xarakterik olan bir
cox ekoloji problemlorin agilmasina komok edir.

Acar sozlor: Ohali vo otraf miihit, Folklor 6rnoklarinds va
yazili adabiyyatda tobiot, atraf miihito qaygi, Tabiotin qorunmasi
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HISTORICAL ROOTS OF NATURE-HUMAN
RELATIONSHIPS IN EXAMPLES OF SOUTH
AZERBAIJAN FOLKLORE AND WRITTEN
LITERATURE

Summary

People's attitude towards the environment has been
reflected in examples of creative art until the time when the
science of ecology was born (second half of the 19th century). It
has developed progressively because it is primarily related to the
household and economic activities of the population. We find
traces of it in ancient folk art and folklore examples. In the later
periods, the development of written literature gave new content
to nature-human relations. Our researches show that all types of
creative art in South Azerbaijan have historically existed within
the framework of nature-human relations, and attention has been
paid to the environment and its protection. We can see it in
carpets belonging to the Tabriz group, folklore, carving, art of
forging on wood and metal, wall paintings, etc. as we can
clearly see in folk crafts. As in other countries and communities,
the national-cultural development in South Azerbaijan was
based on folklore and gradually passed into written literature
and became one of the means of self-expression of the people’s
spirit. Our research shows that there are enough examples of
ecological ideas in proverbs and riddles, old songs and lullabies,
love poems, songs and written literature. It should be noted that
these examples are of great importance in the study of the
history of the attitude to the environment and its protection. The
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work presented by us helps to reveal many environmental
problems characteristic of that period.

Keywords: population and environment, nature in
folklore examples and written literature, environmental care,
nature protection

Giliney Azoraycan odobi tarixindo folklor niimunalori
coxluq togkil edir. Bunlardan bayatilari, laylalari, tapmacalari,
alqis vo qargislari, asiq qosqularini, dastanlari, yanmiltmaclari,
omoak va movsiim nagmolarini, holavarilari, qaravallilori va b.
gostarmok olar. Bu ciir safahi xalq yaradiciligr janrlari daha ¢ox
insanlarin hayat torzi, maisot vo tosorriifat foaliyyati ilo bagh
olsa da, ohalinin yagaminda boyiik rol oynayan canli vo Cansiz
tobioto xiisusi yer ayrildigmi goriiriik. Yagisla bagli sayalarin
birinds deyilir:

Comga xatun no istor,
Sirhasir yagis istor.
Oli-golu xamirdo,
Birca gasiq su istar.

Ohalinin tobioto miinasibati neqativ hal kimi gqobul edilon
qargislarda belo onun qorumasina komok etmisdir. Asagidaki
bayat1 bunun tipik nlimunosidir:

Giin ¢okilib batanda,
Giindiizs sor qatanda.
Ovcu alin qurusun,
Marala ox atanda.
[Conubi Azorbaycan antologiyasi, 1981: 1 c., s.341]
Yazili oadabiyyat otraf miihito miinasibatdo askiden golon
onononi davam etdirmis, canli tobioti badii 16vhalor soklindo
vermaklo onun tabliginds, taninmasinda vo qorunmasinda
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miistosna dorocodo ohomiyyatli is gérmiislor. Mosolon, Habibi
Sair (XIX asr) “Nasihatnama” poemasinda yazirdi:

Bahar oyyamu bir giin kim, zomano

Sofa vermisdi bagii bustano.

No alom? Bagii soha sobzii xiirrom,

Mohabbot alomi tok 6zgo alom.

[Conubi Azarbaycan antologiyasi, 1981: 1c¢., s.192-193]

Sair bu seir pargasinda tobistdo canlilarin hoyatinda bas
veron movsiim hadisolorini, fasil doyisikliklorini ustaligla
gostora bilmisdir. Bu cohotdon XVIII osrdo yasayib yaratmis
Qotran Tobrizi, Sahib Tobrizi, Maragali ©vhodi, Sah Ismayil
Xotai kimi klassik sairlorin asorlori xiisusi maraq kosb edir. XIX
osr sairi Iroc Mirzo fasil doyisikliyini elo toronniim edib ki,
heyran qalmamaq miimkiin deyildir. Onun bu seirindo otraf
miihita tosir gostoran biotik vo abotik faktorlar genis yer alib.

Gl fosli galib giilor comoanzar,

Oxsar ¢i¢ayi bu xos havalar.

Stibhiin kiiloyi asir forshls,

Inca nofasinda bir safa var.

Biilbiil yetisib viisalo bagda

Ag¢mis neco dadli macoralar.

[Conubi Azorbaycan antologiyasi, 1983: 1l c., 5.202]

Gliney Azorbaycanin asiq yaradiciligt da bu cohotdon
saciyyavidir. Asiq Qorib, Asiq Abbas Tufarqanli, Xosto Qasim
Tikmaodaglh vo basqalarinin noinki qosqularinda, hom do onlara
bagli dastanlarda ostraf miihitin miixtalif problemlaring aid elmi
mahiyyat kasb edon zongin fikirlor vardir.
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OVCULUGUN OTRAF MUHITO TOSIRINO DAIR

Otraf miihito tosir edon osas faktorlardan biri ovguluq
pesosidir. Insan yarandig ilk dovrlorden yasayis tolobatini (qida,
geyim, siginacaq vo s.) 0domok tigiin yigiciliq, baligeiliq vo
oveulugla moggul olmaga baglamigdir. Bunlarin igorisindo canli
tobiosto oveuluq daha ciddi ziyan vurmusdur.

Oyronmislor ki, yiiz illor arzindo minlorlo ndviin naslinin
kasilmosino ovgular sobab olmuslar. Holo qayda-ganunlarin
olmadig1 dovrlordo heyvanlarin intensiv ovlanmasinin garsisini
almagq ti¢lin el adstlori vo folklor yaradiciligir komoyas golmisdir.
Toqdim olunan bayatilarin hor birinds tosssiif do var, qargis da,
inilti vo sizilt1 da. Bu seirlorin yaradicist1 heyvanin halina
acimaq, onun harayini dilo gotirmok, ¢okdiyi ozab1 car elomoklo
oveunu omollorindon ¢okindirmays ¢alisib.  Siibhasiz, bu
seirlorin qadaga effekti az olmay1b:

Ovcguyam, ov deyilom,

Caxmagam, qov deyilom.

Qolu qirilmis ovgu,

Vurulan ov deyilom.

[Gliney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s.119]

Daglarin maraliyam,

Tobrizdon araliyam.

Ovgu ox atdi, kegdi,

Sinasi yaraliyam.

[Gliney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s.128]

Tobrizds durdu diisman,

Talasin qurdu diigman.

Zalim ovgu ox atdi,

Ceyrani vurdu diisman.

[Gliney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s.144]
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Nonalorimiz korps balalarina layla ¢alanda belo maralin
yayildig1 yeri (dagi), onu izloyan ovgunu nigan verir, qorxudan
maralin 6ziinii itirdiyini (“qalmaz qarali), dayanmaq sobrinin
kosildiyini dilo gatirir.

Dagin marali

Gozlor qaral.

Ovcu gorando,

Qalmaz qaral.

Bu balama qurban.

[Conubi Azorbaycan antologiyasi, 1983: 111 c., 5.493]

Bununla da tiroyi soyumur. Maralin dilindon ovguya gargis
yagdirirdilar:

Ovgular ura yerdo,

Yay-oxun quran yerda,

Gortim olin qurusun

Mono ox vuran yerda.

[Conubi Azorbaycan antologiyasi, 1983: 1l c., 5.496]

Bozon qargisla kifayatlonmir, otlaq sahasine “tapsirirdilar”
ki, maralin yerini demasin:

Ovgu maral axtarir,
Gostormo yerin, doro.
[Arazam, Kiiro bondom, 1986: s.18]

Bu narahatliq abos deyildi. Intensiv ovlanma heyvanlarin
sayimnin kaskin azalmasina sabob olurdu.

Bu dagda maral azdi,

Ovgu cox, maral azdi.
[Arazam, Kiiro bondom, 1986: 5.27]
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Bizo goro, asagidaki atalar soziinlin yaranmasinin real
sobablarindon biri ds elo budur:

Ovcuya dagi nisan verarlor, ovu nigan vermozlor.

[Conubi Azorbaycan antologiyasi, 1983: 11 c., 5.529-532]

Asiq adobiyyatinda da ovguluq barads fikirlor az deyildir.
Masalon, Xasta Qasim qosmalariin birinds “Ovgu olan baslor
alict qusu” dedikds, ovgularin ov zamani Oyrodilmis yirtict
quslardan istifads etdiklorini bildirir. O, kakliklorin tohliika hiss
edon kimi ugub oradan uzaqlasdigini, bununla da miidafio
instinktino malik olduqlarini gostarir:

Heg bilmirom ovgusunmu goriibdii,
Uz tutdular biyabana, kokliklor.
[Asiq seirindon segmolar, 2005: 1 ¢, 5.177]

BIiTKILORIN FAYDASI. MESO EKOSISTEMINO
NEQATIV TOSIR

Giliney Azorbaycan folklorunda yasil bitkilorin faydali
cohatlori yiiksok qiymatlondirilir. Olibaltali insanlarin mesayo
getmosi onlarda aqressiya yaradir. Novruz inanclarmin birindo

deyilir:

Mesoyo gedon 6z agacin kosor.
[Conubi Azorbaycan antologiyasi, 1983: II hisso, 5.534]

Insan niyo 6z agacini kosmolidir ki? ®lbotts, heg kim 6z
agacina doymoz, ancaq bu ciir inanc homin soxsi qorxuya salir,
onu niyyatindan al cokmaya macbur edir.

“Qaragilo” xalq mahnisinda iso agacin yalmiz tosorriifat,
gqida vo dorman ohomiyyeti deyil, saglamliga xidmot edon
dincolmoak, koélgolonmok kimi yorgunlugu aradan qaldiran vo
osoblorin  sakitlosmosini tomin edon xiisusiyyatlori digqoeto
catdirilir:
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Agac olaydim,

Yolda duraydim.

San galan yola,

Qaragilo,

Kolgo salaydim.

[Gliney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s.165]

Qeyd etmok lazimdir ki, Yer kiirosindo yayilmis biitiin
canlilarin davamli inkisafinda bitkilorin, xiisuson do mesolorin
misilsiz shomiyyati vardir. Planetimizin oksigenlo tochizati bila-
vasito onlarin hesabina bas verir. Coxillik miisahidalori asasinda
bunu yaxst dork edon insanlar yaratdiglari sanat asarlorinds va
folklor niimunalorinds bitkilordon do yan kegmayiblor. Onlarla
bagli bir ne¢a deyim va sdylomalars, inanclara nazar yetirak:

“Govsondon qurumamig bugda gétiironin Slusi 6lar, quru-
mus bugda gotiironin oglu olar” [Giiney Azorbaycan folkloru,
2020: 1X kitab, s.309]. Bugda tam yetismadikds (qurumadiqda)
0, toxum kimi istifadoys yaramir, qurumus (yetismis) bugdadan
un, yarma, qovut vo s. kimi miixtalif gida momulatlar1 osldos
edilir. Tam yetismamis bugda nom olur, Kiflanir va ciicorma
gabiliyyatini itirir. Bu iso okin ii¢iin nazrds tutulmus homin
bugdanin naslinin davam etdiro bilmomosi demokdir. Ekoloji
baximdan inanclar vasitosilo bu ciir ¢agriglar aqrotexniki
qaydalara diizgiin amal etmaklo naticalonir vo kond tasarriifati
tiglin faydali olur. Ona goro do demislor: “qurumus bugda
gotiironin oglu olar.”

Belo bir inanc da var ki, “Sopilon toxum ogurluq olsa,
bitmaz.” [Gliney Azorbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s.312].
Gorilindiiyli kimi, bu tip deyimlor vo inanclar insan1 kamilliyo
koklayir, onu manfi keyfiyyatlordon uzaq durmaga cagirir. Oks
toqdirda, mohsul amala galmaz, acliq olar.

El dilindo belo bir deyim do var: “Mesoda diiz agaci
kosarlor.” Bu fikir insanin antropogen faktor olaraq bitkiloro
neqativ tesirinin naticasi kimi yaranib. Buna bonzar basqa bir
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fikirlo Gliney Azarbaycan folklorunda garsilasiriq. Tassif ki, bu
ciir hallara elo bizds do az rast galinmir:

Son gordiiyiin agaclar kiirokliys kosildi [Arazam, Kiira
bondom, 1986: s5.94]. Mesodo agacin diizlinli kosmok ifadosi
realdir. Bu, insaat tolobati ilo baghidir. Eyni zamanda mesoyo
ciddi ziyan vermokdir. Mesalora dayan zarorlo bagli hor hansi
miinasibat onun qirilmasina etirazdir, qorunmasina cagirigdir.
Insanlar ta gadimdon biliblor ki, “mesolor planetimizin agciyar-
loridir.” Onlarin kokiinii kosmok hayatin tiikonmasine aparib
¢ixara bilor.

“Tikan okon giil gotiirmoaz.” [Giliney Azarbaycan folkloru,
2020: IX kitab, 5.534]

Bu atalar soziiniin anlami sado olub, irsiyyotlo bagh
masoloni 6ziindo ehtiva edir. Yoni tikan tikan bitiror. Demok
istomiglor ki, omolo golon yeni tikan bitkisi tikanin genetik
xiisusiyyatlorini dastyacaq, 6ziino oxsayacaq.

HEYVANLARA MUNASIBOT HAQQINDA

Giliney Azorbaycan folklorunda diqqotimizi  ¢okon
deyimlorin bir ¢oxu heyvanlara miinasibatlo baghidr. Bu onlarin
hoyat torzindo, coxalma vo inkisafinda, qida olagolorindo,
davraniglarinda vo s. kimi bioekoloji xiisusiyystlorinds 6ziinii
gostorir.  Maosoalon, qurbaga ilo baghh deyimlorin birinds
oxuyurug:

Diinyaya golonds ayaqsiz galer,
Diinyadan gedondo ayaqli gedor.
[Conubi Azorbaycan antologiyasi, 1981: I c., s.357]

“Calagan gdydo firlanar, ciiconin iirayi bulanar” [Conubi
Azorbaycan antologiyasi, 1983: 11 c., s.99]. - Bu atalar séziindo
yirtict qus olan ¢alaganla onun qida obyekti — ciico tosvir edilib.
Basqa so0zlo, burada yirtici-sikar olagolori oksini tapib.
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Takson kimi pisik yirtict heyvanlardan poalong, bobir,
aslan, hepard, leopard va vasaqa yaxin, gohum névdiir. Bunlar
momoalilor sinfinin pisikkimilor fasilosindo birlogirlor. Hoyat
torzi, davranig, ovetma, dincalma, harokat, qidalanma, goxalma,
Oziiniiqoruma va s. kimi ekoloji xiisusiyyatlori oxsardir. Onlar
hom do morfoloji cohatdon bir-birlorini tamamlayirlar. Giiney
Azorbaycan folklorunda pisiklora aid bu bonzotmos necs do
uygundur vo yerina diisiir:

Goriisii aslan kimi,

Durusu gaplan kimi.

Yayilir hasir kimi,

Stiriiniir osir kKimi.

[Conubi Azorbaycan antologiyasi, 1981: I c., s.544]

“flan yeddi qardas olar” [Giiney Azorbaycan folkloru,
2020: XIX kitab, s.53]. Bu deyim tarixon xalqimizin inanc
sistemindo Ozlino yer tapmis vo canli tobiotin qorunmasinda
uzun illor fayda veron ifado kimi diggesti colb etmisdir. Bu 0
anlama golir ki, ilan1 6ldiirma, 6ldiirarsan, o biri qardaslart soni
tapib Olon ilanin hayfini ¢ixarlar. Bununla da ilan 6ldiirmok
istoyi bosa ¢ixir, 6ldiirmakdan, incitmokdan ¢akinarlar.

XV-XVI asr Giiney Azarbaycan sairi S.IXatainin
seirlorinda yerli faunaya aid olmayan bozi heyvanlarin adlar
cokilir:

Fil yiikiin yiiklatmo, qarinca ¢okmoz,

Diirlii reyhan ¢oxdur, giil kimi qoxmaz.

[Mahmudov Y.M. 2015: soh.31-56]

Bu onu gostorir ki, avvalki yiiziliklordo mdvcud olmus
Azorbaycan tobioti biomiixtaliflik cohotdon daha zongin imis.
Sonralar tabii vo antropogen faktorlarin tosirindon bazi névlor
siradan ¢ixmigdir: Burdaca qeyd edok ki, Xotai ilo eyni vaxtda
yasamis Quzey Azorbaycandan olan haqq asigi, el sairi Dirili

300



Qurbani do “Go6ndar” qosmasinda eyni fikri ifads edir. Bu iss
bizim geyd olunan problems dogru yanasmamizin siibutudur.
Ovvalki tadgigatlarimizda buna otrafli toxunmusug.

Xatayim der bayagi,

Atilandir bayagi.

Quslarda no qusu var,

Topasinds ayag1?

[Mahmudov Y.M. 2015: soh.31-56]

Bayati-tapmacada ¢oyitkonin  morfofizioloji  qurlusu,
davranigt, horokoti ¢ox qisa vo yigcam tosvir edilmisdir ki,
bunun da dyradici shamiyyati vardir. Tapmacalarin bu sokildo
togdim edilmasi onu daha rahat yadda saxlamaga imkan verir.
Quzey Azorbaycan asi81 Sar1 Asiqda da buna banzer bir bayati
oldugu malumdur.

Tobistdo heyvanlar arasinda qida slagelori mévcuddur.
XIX osr Giiney Azorbaycan sairi Iroc Mirzo (XIX asr) “Balaca
sicanla pisiyin hekayoti” seirindo gida olagslorino toxunub.
Seirdo zahiron yirtici-sikar olagesino isaro edilir. Bunu ana
pisiklo bala pisiyin “s6hboti”’ndo aydin sokildo goriirik [Canubi
Azorbaycan antologiyasi, 1981: 1 ¢., s.199-200]:

Ana: bil ki, pisik bizo yaddir
Tanimirsan yamanca calladir.
Dost ola bilmayib pisikls sican
No deyirso yalan deyir, balacan.

Tobiotin gorunmasi hor zaman aktual olmusdur. Tobiot
hadisalorini, tobii folakatlori istisna etsok, vohsi tobiotdo biitiin
novlar hor cohatdon (say, yasayis yeri, gidalanma, yuvalama vo
S.) tobiat ganunlarina uygun olaraq nizaml sokildo yasayir vo
omdiirlorini bitirirlor. Yegano insan amili onlarin normal hayat
torzina mane olur, 6z tolobatlarina uygun mohv edirlar. Osrlarlo,
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minilliklorboyu belo olub. Ona goro do tobiot getdikca
kasiblasir, novlorin say1r azalir vo ya tamamilo itir. Bu iss,
yaradict insanlari zaman-zaman dislindiirmiis vo narahat
etmisdir. Tosadiifi deyildir ki, S.I.Xotai ohalidon tobiotdoki hor
bir canliya, o climlodon ¢06l quslarina qarsi diqqetli olmagi
tovsiyo edirdi:

Yol dasini yol qusuna
Atma, qardas, korom eylo.
[Mahmudov Y.M. 2015: sah.31-56]

INSAN EKOLOGIYASI - MONOVI EKOLOGIYA:
OTRAF MUHITO BAXIS

Bizo goro insan ekologiyasi mahiyyatca 6ziinii onun mans-
viyatinda tapir. Bu baximdan Azorbaycan folkloru bdyiik bir
Xazinani xatirladir. Burada insanin soxsi keyfiyyatlori vo comiy-
yato, baslicasi otraf miihito tosiri 6zlinii gabariq gostorir. Baxaq:

“Calisan1 ac, tonbali tox goron yoxdur.” [Gliney Azor-
baycan folkloru, 2020: IX kitab, s.44 ]. — Bu fraza an ¢ox
manaviyyatla baghdir, insan ekologiyasini 6ziindo ehtiva edir.
Yani, insan1 amak foalyyatinoe baglayan tipik niimunadir.

Bizdo oldugu kimi, Giiney Azorbaycanda da kegirilon
Novruz adotlorinds od iistiindon tullanmag var. Biz hoppananda
deyirik: agirligim, ugurlugum burda qalsin, yaoni tokiiliib yansin.
Giineylilor do mahiyyatco eyni fikri ifado edirlor:

“Axsam oldu, ot yandiralla, otun iisdiinnan atdanalla,
diyalla: “Sonin qurmiziligin  mons, mMonim sariligim sano.
[Giiney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s.280].

Burada alovun qirmiziligi onun enerji mahiyyatino golir,
yani giic, saglamliq monasinda. Ancaq odun sariligi, saralmag-
solmag, xastalonmak, azarlamaq monasinda islanir. Bu ritualda
xastalikdan qurtulmagq istayi var.
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Coarsonba marasim nagmolorinds do usaqglarin od tistiindon
atlandirlmasi saglamligla baglt monani ifads edir:

“Corsombo axsami mordiim yigisar, kondin rosmi-
riisuminon hor kason 6z damina ¢ixar ot yandiralla. Usaxlar
otdan atdandiralla, Ozlori atdanalla.” [Gliney Azorbaycan
folkloru, 2020: IX kitab, s. 280]. Od-Alov giiciin ifadssi, enerji
dastynsidir, xosboxtliya aparan yoldur. Umumon, saglamligin
kesiyinda dayanan romzdir. Tarixon Oda inamin bir sababi ds bu
olub. Insana oziyyst veron, bas vo dis agrilart kimi siziltil
agrilar1 da odun gotiiracayins inaniblar:

Doardim, balam, dis agrim,

Agirligim, bas agrim.

Tokdilsiin odda yansin,

Manim baxdim oyansin.

[Giiney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s. 281]

SUYUN OHOMIiYYOTIi VO YAGISYAGDIRMA
MORASIMI

Yagis yagdirma morasimi insanlarin suya tolobatindan
yaranir. Moisat Vo tosorriifatda an ¢ox islonon sudur. Onsuz
yasayls miimkiin deyil. Su biitiin canli orqanizmlorin osasini
toskil edir. Organizm 20% - o godar su itirdikdo mahv olur. Su
minlorlo  bitki vo heyvan {igiin yasayis mihitidir. Qidali
maddalarin hall olmasinda vo dasinmasinda ovazsisdir. Yasil
bitkilor sudan istifado edorok fotosintez prosesi naticasindo
oksigen ayirur. Bu sobabdan hava tomiz vo saf olur. Su hom do
abiotik faktor kimi digor canli orqanizmlarin hayatinda mithim
ohamiyat kasb edir. Ona gora do yagis yagmamasi hoyat ti¢iin
ongolo cevrilo bilor. Insanlar bunu yaxs1 bildiklori iigiin
miiayyan marasimlar icra edirdilor ki, yagis yagsin.
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“Halimo varidi, Masimo varidi, bular yigilardilar, arvadlar,
qoca arvadlar yigilardilar, usaqlar bir dono Cemgo Xxatun
qayirardila. Bu evlari dolandirardila, deyardila:

(Cemga xatun yag istar,
Xudadan yagis istor.
Oli gqalib xamirdo,
Birca qoatra su istor.

“Onnan ki, o adamid1 ustadidi, masala, gdyiil istordi yagis
yaga c¢ixardi, birco bayds su sopardi bu Cemgo xatuna. Vo
deyordi:

Comgo xatun no istar,

Sirhasir yagis istar.

Oli-golu xamirdo,

Birca gasiq su istor.

[Giiney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s.302-303]

Havalarin yagintili kegmasi kondli {iglin ruzidir, dolanisiq-
dir. Istor dagda, istorsa do ¢dlda. Ona gora do demislor:

Daga yagsa, ¢ol abadan,

Colo yagsa, ¢ol abadan.

[Giiney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s. 44]

QUSLAR - INANCLAR - YASAQLAR

Inanclar Ciiney Azorbaycan folklorunda osas yerlardan
birini tutur. Quslarla bagh iki niimunsys baxaq: Evin hayatna
gacalo golsaydi, deyardilor: “Xeyir xobor olasan, goacala!”
Qacalo sagsagana deyardilor. Ona el arasinda “xeyir-xabar qusu”
da deyirlor. Uguq divarlarin basina qonub orda ciikkiildoyar.
Ciikkiildoyands xos xobar gozloyanlor iiziinii ona tutub:
“Oglunun oglu olub, qizinin oglu olub, kor qizinin oglu olub, na
xabarlo galmisan, sagsagan” — deys sorusurdular. Bu qusa das
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atmaq, onu vurmaq, 0ldiirmok giinah bilinib. Bu qus hagqinda
bels bir el qosqusu da yaranib:

Qaacala!

Cixd1 divarin basina.

Oyildi su igmays,

Diisdii mirabin basina.

[Gliney Azarbaycan folkloru, 2020: 1X kitab, s.36].

Quslarin faydalar1 barado el-agiz odobiyatinda o qodor
deyimlor var ki. Onlarin ¢oxunda quslara toxunmagq, 6ldiirmak
yasaq sayilir. Bunu bir ne¢a yolla ¢atdirmaga calisiblar. “Gec dil
acan usaga qus yumurtasi verarlor, onda tez dil agar inanci iso
timumilikds, quslara toxunmamaq signalini verib. Va tabiat bu
sokilda gisman do olsa miihfizs edilib.

MOVSUM DOYISIKLIKLORI-FOSIL DOYISKONLIY1

Yazin golisi ilo tobiotdo fosil doyisikliklori bas verir. Qar
ariyir, bitkilor gdyarir, heyvanlar foallasir, yuvalama vo ¢oxalma
dovrii baglayir. Biitlin orqanizmlorin hoyatinda canlanma bas
verir. Agaclar ¢goklayir vo barvermoys hazirlagir. Ancaq xalq
yaradicilig1 niimunslorinde bozi bitkilerin, o ciimloedon qovaq,
sOyiid va s. agaclarin meyvo amolo gotirmadikloring isarslor var.
Digor ortiiliitoxumlu bitkilor kimi bu bitkilor do ¢igokloyir vo
meyvo verir. Biz onlar1 yemadiyimiz {i¢iin barsiz hesab edirik.

Yaz gliniinds qar olmaz,
Soylid qalxar bar olmaz.
[Arazam, Kiiro bondom, 1986: s.18]

X1 osr Giiney Azorbaycan sairi Qotran Tobrizi mdvsiim

doyisikliyi ilo olagodar xozan dovriindo havalarin soyumasinin
bitkilorin inkisafina manfi tasirini “Divan”inda aydin gostarib:
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Collari saxta, sazaq sardi, yaman asdi kiiloklar,
Zofaran tok saralib, soldu giiliistanda ¢igoklor.
[Mustafayev, Mommadov, Mahmudov, 2017: s.357].

Umumiyyatls, Q.Tobrizinin “Divan”mmn osasini toskil
edon madhnamolords heyranedici tobiot tosvirlori 6ziino yer
tapmisdir.

Sair canli orqanizmlorin Oziincoxsar nasl tératmasini
bioloji misallarla izah edir. Moasalon, “Hor qirmizi marcan
olmaz, hor yasil mina olmaz”, yaxud “Yaxs:1 fidan ancaq yaxsi
agacdan omolo galo bilor” kimi fikirlori bunu gostarir. Sairin
adabi irsindo canli vo cansiz tobiot badii 16vhoalar soklinda oksini
tapib [Mustafayev, Mommadov, Mahmudov, 2017: 5.356-381].

Boyiik sonatkarlardan ¢ox azi Qatran Tabrizi Kimi tobiot
monzaralorini tosvir vo toronniim etmokds ustad niimunasi
gostars bilmisdir. Siibhasiz, 6ziindon sonraki badii s6z ustalarina
tobiato miinasibat baximindan Q.Tabrizinin tesiri olmusdur.

XV-XVI osrlordo yasayib yaratmis Boyiik Azorbaycan
hékmiidar1 vo sairi Sah Ismayil Xotainin yaradicihiginda
Azorbaycan tobiotino mohobbst, ohalinin  otraf miihito
miinasibati, insanin ekologiyast osas Yyerlordon birini tutur.
Sairin mashur “Doahnamo” asari “Bahariyys” seiri ilo baslanir:

Qis getdi, yena bahar goldi,

Giil bitdivii lalozar goldi.

Quslar gamusu fogano diisdii,

Esq odu yena bu cans diisdi...
[Mahmudov Y.M. 2015: soh.31-56]

Seir biitovlikde yazin alamatlorini bildiron movsiim dayi-
sikliklorini oks etdirir; havalarin istilosmasi, tobistin oyanmasi,
bitkilorin vo heyvanlarin hoyatinda ¢oxalma dovriiniin baglan-
masi, kogari quslarin ugub galmasi, ¢aylarin dasmasi va s. Seir-
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do bioloji miixtalifliys aid ¢oxlu niimunslor var: heyvanlardan —
day (at), anga (simurg qusu), mus (si¢an), gazonfor (sir), ajdor
(sjdaha, ilan), namir (palong), Xargus (dovsan), qirqovul, biilbiil
(endalib), durna, lagmn, turac, qumru, qu, calagan, sigir¢in,
goyorcin, bayqus, koklik, otgiin, bagrigara, ligab, qur-qura,
murgin, ¢lire, Nargs, qirlaqus (qaranqus), faxts (¢col gdyargini) vo
b. geyd etmak olar.

Movsiim dayisikliyinin on yaxsi niimunslarindon birini do
Haci Mehdi Siikkuhinin (XIX osr) qosmalarinda goriiriik.
“Kegor” qogmasi bu cohatdon saciyyavidir:

Giil-giilo sdykenib, lalays lalo,

Qumrular, biilbiillor ¢akarlar nala,

Saqi, bu mdvslimds gotir piyalo,

Bir az ke¢cmaz pay1z golor, yaz kegor.

[Conubi Azarbaycan antologiyasi, 1981: 1 c., s.114]

XIX osrdo yasamis basga bir Giiney Azorbaycan sairi —
Hobib  Sair “Mahn1”  seirindo  fosil  doyisikliklorinin
ohomiyyastindon danisir, qis olmasa, bahar olmaz deyir. Bu
seirindo o, homginin kiiloyin (sohar yeli, nosimi) faydasini qeyd
edir, siison va zanbaq kimi eyni fosilodon olan bitkilorin adlarini
gakir:

Sohor nasimiylas giillonar otlar,

Comondo agilar siisoni zanbagq.

Diinyanin, bazoyon omakdir ancaq,

Olmasa gara qis, giillonmoz bahar.

Yagish payizlar, giinosli yazlar

Bu qara torpag: edoarlor giilzar.

[Conubi Azorbaycan antologiyasi, 1983: 11 c., 5.238]

Mohommad Xoalifo (XIX osrin I yarisi) ise “No yaxs1” adli
gozolindo bondvsonin, lalonin adini ¢okir, “Hor tiirfo siinbiil
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acilmis o giilzarinda” demoklo, miixtalif ndv bitkilorin olduguna
isaro edir. [Conubi Azorbaycan antologiyasi, 1981: I c., s.183]
Biz bunu biomiixtalifliyo aid on yaxsi poetik niimunalordon
hesab edirik.

Tobiotdo bas veron xozan hadisosi vo movsiim doyisik-
liklori Quzeydo oldugu kimi Giiney Azorbaycan asiglarinin
qosqularinda da gabariq verilir. Fasil dayiskliklori canlilarin ho-
yat torzino tosir gostoron mithiim hadisadir. Bitkilorin hoyatinda
bas veron movsiim doyisikliklori Asiq Abbas Tufarganlinin
(XVI-VII asr) qosma va goraylilarinda diirist tosvir edilib.

Pay1z olcaq baglar tokar xazali,

Bahar olcaq baggalara bar gali.

[Asiq seirindon segmolor: 2005, | c., 5.128].

Payizda havalarin soyumasi ilo slagodar, gévdada suyun
Vo qidali maddalarin harakati zoflayir. Todricon yarpagla slage
kosilir. Beloliklo, xazan hadisasi baslayir; yarpaqlar tokiiliib
xazalo gevrilir. Bu zaman zoglar oduncaqlasir. Qisa hazrhq
prosesi gedir. Yazda iso holo yarpaglamazdan oavval kiiloklo
tozlanan bitkilorin ¢oxu ¢igoklayir. Belalikls, yazin ilk
olamatlori goriinmays baslayir. Havalar getdikco isinir. Bitkilor
isa yarpaqlayir va ¢igaklayir.

Asiq odobiyyatinda canlilarin hoyatinda reproduksiya,
yemlonma va bu kimi zaruri moasalalora aid miixtalif davranis
xisusiyyatlori do az deyil. Masalon, XVII —XVIII asrlorda
yasaylb yaratmis XoSto Qasim Tikmadash ilo Lazgi Ohmadin
molum deyismosinds (“lic ay kecor ayag var, oli var”
qurbaganin reproduksiyasi (¢oxalma va inkisaf marhalalori) elmi
baximdan dogru verilib. Belo ki, qurbaga kiirii qoymagqla
coxalir. Kiirlidon ¢ixan vo ¢omg¢oquyruq adlanan siirfo 3 ay
sonra quyrugunu itirir, ayaqlart amalas galir va yetkin qurbagaya
cevrilir.
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HOYATIN YARANMASI

Maragali ©vhadinin (XIV asr) yaradiciliginda canli alom,
onun yaranmast vo inkisafi genis yer tutur. Sairin “Yaradilisin
baslangic1” seiri bu cohatdon saciyyavidir. O, hoyatin
monsayinin su, torpag, hava va od kimi doérd iinsiirden baslangic
gotlirdiiytinii gqobul etmis, onlarin garsilight tasiri noticasinds
geyri-iizvi maddalorin, bitkilorin vo heyvanlarin amals goaldiyini
gostormisdir:

Ol-ala verarak dord tinsiir 6z,

Mashur tic mévludu yaratdi 6zii.

[Mahmudov Y.M. 2015: soh.31-56]

Maragali ©vhdinin “Bitkilorin vo agaclarin yaradilmasi”
Vo “Heyvanlarin yaranmasi” seirlorinda bitki vo heyvanlarin
omolo golmasi, inkisafi, hoyat torzi, bioekoloji xiisusiyyatlori
oksini tapib.

M.Ovhadinin yaradiciliginda canli organizmin bioloji
xassalori, miihito uygunlasma, iizvi alomin inkisafi, otraf
miihitin qorunmasimin ohomiyyasti vo S. mosalalor do yer
almisdir.

OXSAMALARDA BiOMUXTOLIFLIK

On cox nazlamalarda (boslomolords, laylalarda) korpo
usaglar1 oxsayarkon heyvan va bitki adlarindan, bozon qiymatli
daglardan istifade olunur. Buoloji miixtaliflik belo laylalarda
daha yaxs1 oksini tapir; inak, sor¢o, ilan, ag at va s.

Balama qurban inoklar,
Balam hagan imoklor?
Balama qurban sar¢alar,
Balam hagan ol ¢alar?
Balama qurban ilanlar,
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Balam hacan dil anlar?

Balama qurban ag atlar,

Balam hagan cay atlar?

[Conubi Azorbaycan antologiyast, 1988: 111 c., 5.493]

Burda mogsad tokco sdzlorin qafiyslonmasi, bir-biring
yarasdirilmasi yox, obyektlorin faydaliliq cohotdon taninmasi,
tabligi olmusdur. Masalon, ag at cotinlikden, dardan qurtaran,
xosbaxtliys qovusduran romz toki nagillarimizda da vardir.

HEYVANLARIN ETiOLOGIiYASI, BIOEKOLOJI
XUSUSIYYOTLORI

Alict qusun dimdiyi iti olar [Conubi Azorbaycam
antologiyasi, 1983: I c., s.519]

Molum masaladir; oveul qusun dimdiyi ayri, giiclii vo iti
olmalidir ki, sikarini alo kegira bilsin. Ona gora belo goriib, belo
deyiblor.

Bildir¢inin sahligr dar1 xirmandan sovuluncadir [Conubi
Azorbaycam antologiyasi, 1983: 1 ¢, 5.520]

Bildir¢in donli bitkilorlo, osason onlarin toxumlar1 ilo
gidalanan quslardir. Ona goro do xirmanda topanmis taxillarin
(bugda, arpa, dar1 vo s.) handovarine yigisib fiirsot gozloyirlor.
Taxil sovulmayana qodor ordan ol c¢okmirlor. Quzey
Azorbbaycanda buna bonzar el s6zii belodir: “Bildirginin bayliyi
arpa sovuluncadir” - 9slinds, mahiyyat eynidir.

Giliney Azorbaycan folklorunda oxuyuruq: “Lart xoruzlar
yag baglar, qarigqalar bag baglar” - [Conubi Azorbaycan
antologiyasi, 1981: 15.528]

Bu deyimds “lar1” s6zii cins bildirir, yani uzunqig, uzun-
boy, canli, kok xoruz cinsi. Qarigsqa iso movsiim orzinds yuva-
sina daim ot bitkilori dasiyir. Buna el arasinda “bag baglamaq”
deyirlar, yani yem todartikii gormak, qisa hazirlasmagq.
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San baglayar arilar,
Qonar giilo sarilar.
[Arazam, Kiiro bondom, 1986: 5.162]

Burada bal arsininin  morfologiyasi,  davranig
xuisusiyyatlori vo hayat torzi iki misraliq folklor niimunasinde
oks olunub: bilinir ki, arimin rongi saridir, ¢igokdon-¢igoyo
qonub nektar toplayir vo onu bala g¢evirir. Bala ¢ixarmaq ve
baslomak ti¢iin san diizaldir va s.

Biz usaq oyunlarinda kifayat qodor bioloji miixtalifliys aid
ifadslors, anlayislara rast golirik ki, oksoriyysti elmi mozmun
kosb edir. Mosolon, “Kosa-kosa”, “Bondvso”, “Qolondor”,
“Iyna-iyna” oyunlari bu cohatdon saciyyavidir. Vo ya:

Sam agaci, satir kegi,

Qoz agaci, qotur kegi.

[Arazam, Kiiro bondom, 1986: 5.168]

Birinci misrada “satir” sozii cold, ¢evik monasinda olub,
ev heyvanlarindan keginin davranigina, bioloji xiisusiyyetine ¢ox
uygundur.

Asagidaki bayati soxsi kadorlo baglidir. Ancaq burada da
reproduktiv olagolora rast golirik. Turac bir ov qusudur. O
hamg¢ini yirtict quslarin yemidir. Qirgr kimi yirticidan canin
gacmagqla — ugub ordan uzaqlagsmaqla qurtara bilir. Kicik vo
giicsiiz oldugu ii¢lin onun yegana xilas yolu diismonindon gagib
uzaqlasmaqdir.

Ey monin Turac goyliim,

Qirg1 goldi qag, gdyliim.

Cokil daglar basina,

Qom kitabin ag, géyliim.

[Conubi Azarbaycan antologiyasi, 1988: 111, s.485]

Sifahi xalq yaradiciliginda da, yazili adeiyyatda da bazon
ceyranin yayilma-yasama yeri kimi dagliq orazi gostorilir.
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Toqdim etdiyimiz Giiney Azorbaycan folklor niimunosindo iso
dogru olaraq ceyranin diizonlik heyvani oldugu gosterilir, hatta
seir par¢asinda daglarin ad1 ¢okilso do belo, ceyranin otlaq yeri
kimi diizon orazi qeyd edilir:

Daglarin o {iziindo

Ceyran otlar diiziindo.

[Conubi Azorbaycan antologiyasi, 1983: 11, s.339].

Bels bir maraqli misala da nazor yetirok:

Kokliyom mon kol iists,
Iki g6ziim yol iista...
[Arazam, Kiiro bandom, 1986: s.18]

Koklik do ov qusudur. Zoif vo acizdir, giicsiizdiir. Hom
tobii diismonlorindon, ham ds ovgulardan qorunmagq ti¢lin otrafi
yaxst seyr eloyib, siibhalondiyi obyektdon uzaqlagsmalidir. Ona
gora do kollarin {istiino qonur ki, otrafi yaxst gore vo tez duyuq
diiso bilsin.

Ev heyvanlarindan ke¢inin hayat torzi, qidalanmasi, davra-
nis1 diqqgeatalayiqdir. Toesadiifi deyildir ki, onlarin davranis istor-
1stomaz adama xos tosir bagislayir.

Balaca-balaca ¢opislor

Yovsanin basin dislor.

[Arazam, Kiiro bandom, 1986: 5.73]

Yaz ayinda ke¢inin korps balalar1 otuxanda (ota
buraxilanda, dislori ¢ixib ilk dofo ot yeyondo) tozo cixan
yovsanin ¢icok qrupunun toplasdigi yumsaq hisseni qopartb
yeyirlor. O hom yumsaq, hom qidali, hom do miialico
ohomiyyatlidir. Ona goéro do keg¢inin piyindon dorman Kimi
istifado olunur, siidii iso ana siidiino yaxin oldugundan korpo
usaqlara maslohat goriiliir.
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Indi iso dovo vo qoyunla olaqoli yaranmis deyimloro
baxaq:

Dava adamsiz otlar,

Siirii cobansiz olmaz.

[Arazam, Kiiro bondom, 1986: s.19].

Burada dovaenin giicii nozors alinib. Onun ¢obana ehtiyaci
yoxdur. Oziinii miidafis eds bilir. Siirii (qoyun, kegi) iso bundan
morhum oldugu iiciin yirtict heyvanlardan ¢okinir vo asanligla
canavar kimi tohliikali, hiylogor yirticinin yemina c¢evrilir.
Asagidaki saya¢1 soziindo bu miinasibat konkret verilib,
goyunun davranisi tosvir edilib:

Canim a kiirdii qoyun,

Otlad1 yurdu goyun.

Ay garanliq gecado,

Ayagin yers doyar,

Goriibdiir qurdu qoyun.

[Arazam, Kiiro bondom, 1986: s.72].

Xalq yaradiciliginda heyvanlar vo bitkilor arasinda monfi
obrazlara c¢ox rast golmisik. Ancaq he¢ do bunlar1 elmi
baximdan dogru hesab etmok olmaz. Hor birisinin nov iiciin
miistosna faydas1 vardir. Baxagq:

Dag basini sar aldi,

Giili bagda xar aldu.

[Arazam, Kiiro bondom, 1986: s.28].

Sar - yirtict bioloji qus novidir. Xalq yaradiciliginda
sociyyavi tipik monfi obraz kimi verilir. Bu da onun yirtict qus
olmasi ilo baglhdir. Dagliq arazilords hiindiir zirvelordo maskon
salir. Tkinci misrada “giilii bagda xar ald1” ifadosi bozi bitkilorin
tikanli olmasi ilo olagadardir. Bitkinin ¢igoyindon toxum va
meyvo omolo goldiyi {iglin asas orqan hesab edilir. Konar
tosirlordon qorunmaq {igiin bozi bitkilordo goévdo monsoli
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tikanlar omolo golir. Buna da el dilindo “xar” deyiblor.
Ofsanolordo giillin asiqi olan biilbiilii tikan-xar yaxina buraxmur,
manegilik torodir. Ona goro do “xar-tikan” monfi obraz kimi
toqdim edilir.

Bozon dord misraliq bayatida bir nego fikir ifado olunur.
Asagidaki bayatida portagal (narinc) meyvasinin arxaik adi geyd
edilir. “Mon asiqgom” ifadosi bu bitkinin daha ¢ox faydaliligina
isarodirso, ikinci misrada ronginin sar1 oldugu bildirilir. Ug vo
dordiincii misralarda qida slagolori gdstorilib. Sona (6rdok) su-
bataqliq qusudur. Yirtict qus olan lagin onu havadan toqib edir
vo ovlamagq ii¢lin ardinca suya enir. Bayati yaradicis1 bu hadisoni
yaxsl miisahido etmis vo diizgiin natico osasinda bu bayatini
sOylomisdir.

Mon agiqom narinca,

Istorom saralinca.

Sonam salland1 galdi,

Lagin onun dalinca.

[Arazam, Kiiro bondom, 1986: s.14].

Hoyat1 bilavasito torpagin altinda keg¢on heyvanlarin
(mosolon, kdstabayin, yeresonin) qidasi da, siginacaq yeri do elo
burada olur. Belo heyvanlarin gérma qabiliyyati zaifdir, gézlori
cox xirdadir. Adama elo golir ki, onlarin gozlori yoxdur, ancaq
qaranlig vo ya yarimqaranliq yasayis miihiti bu heyvanlarin
gérmo qabiliyyotini degenerasiyaya ugradib. Gozlori olmamis
kimi gortiniir. Ona gors da bels bir tapmaca yaranib:

No heyvandir gérmoz, ama gozii var?

[Arazam, Kiiro bandom, 1986: s.189].

Bu ciir tapmacalar dyroadici xarakter dasiyir. Asagidaki
tapmacada iso hoyat {i¢lin zoruri olan Gilinos, Hava (yel) vo Su
kimi tobii sorvotlordon bohs edilir. Onlar1 tapmaq iigilin
diistinmok, miioyyon molumatlara yiyslonmok lazimdir.
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Umumiyyatlo, tobioti yaxsi tammmaq onu qorumaq qodor
vacibdir. Bu cohotdon tapmacalar bizo kdmok edir:

Odsuz yanar, qanadsiz ugar, ayaqsiz qagar (giin, yel, su).

[Arazam, Kiiro bondom, 1986: s.189].

Insan sort soyugqlarda bork {isiiyiir, hotta osir, titroyir.
Heyvanlar arasinda bu cohotdon yalniz kec¢i insanla miiqayiso
edilo bilor. Ciinki soyuga dozliimii yoxdur, saxtani, sazagl yox,
daha c¢ox istini, giinosli havalar1 sevir. Bunu babalarimiz yaxsi
miisahido ediblor vo diizglin notico ¢ixariblar. Burada qeyd
edilon tiiklori “biz-biz durmaq”, yoni “lsliimok™ ifadosini Quzey
Azarbaycanda da isladirlor.

Tokom, ay axta tokom,

Boynunda noxta tokom.

Tiiklori biz-biz durub,

Goriibldiir saxta tokom.

[Arazam, Kiiro bandom, 1986: 5.70].

XOSTOLIKLORDON QORUNMA

On godim dovrden baslayaraq xoSto insanlar1 sofaverici
bitkilorlo miialico etmislor. Sonralar bu mogsadlo heyvanlarin
miixtalif orqganlarindan moalham-dorman hazirlayaraq, onunla
azarli adamari sagaldirmigslar:

I¢inda qurd-qus yag:.

Qurd-qus yagi dormandi,

Canim sano qurbandi.

[Gliney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s.26].

Caxir igon malin yeyar, bong c¢okon aglin, tiryok c¢okon
Omriin [Arazam, Kiiro bondom, 1986: 5.94].

Bu giin basariyyatin balasina g¢evrilon narkomaniya kimi
bola, comiyyotdo moévcud olan digor zororli vordislor Giiney
Azorbaycan folklorunda diirtist, ardicil va sistemli verilib.
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SAGLAMLIGIN SORTI - TOMIZ HAVA,
FAYDALI QiDA

Insanlarin hoyat torzi, dolanisigi, yasadig1 miihit bilavasito
onun saglamhigina tosir edon asas gostarici kimi gabul olunub.
Masalon, elo indi do tobabatdo saglamligin vacib soartlorindan
biri kimi tomiz havada gozmok, tomiz hava olan miihitdo daha
cox olmaq tovsiys edilir. “Tomiz hava girmoyon evo hokim
girar”. [Giiney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s.68].

Quzey Azorbaycanda isa deyarlor: “Gilinos girmayan eva
hokim girar”. Mahiyyatca eyni seydir. Yoni saglam miihit (su,
hava, torpaq, giinos - istilik, isiq) canli orqanizm {igiin optimal
sorait hesab olunur. Belo soraitdo canlilar normal inkisaf edir,
tez boylylir, saglam olur, 6z naslinin davamliligini ugurla tomin
eds bilirlar.

Qidanin torkibi, faydaliligi, orqanizma lazim olan kimyovi
komponentlarlo zanginliyi tokcs insanlar {igin yox, hom do yem
kimi heyvanlardan 6trii ¢ox vacibdir. Asagida iki misala baxagq.
Birincido arpanin qidaliligi, ati giimrah saxlamasi, ona giic
vermasi gostarilir. Xatirladaq ki, bir vaxt uzun sofora ¢ixanlar,
doytiso gedoanlar at1 arpa ilo yemloyirdilor. Arpada giinog enerjisi
daha ¢ox toplanir, gida maddalori bol olur. ikinci misaldan belo
noticoya golmok olar ki, adi otlarin nainki 6zii, heg ¢igoklori do
arpa godor gida keyfiyyatino malik deyil.

Atlar yeyar arpani,

Yemasa, ¢ixar cani.

[Gliney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s.35]

Urmudan galon atlar,
Arpa tapmaz, giil otlar.

[Gliney Azarbaycan folkloru, 2020: IX kitab, s.34]

ovvoliki dovrlordo usaqlar arasinda ¢igok, qizilca kimi
xastaliklor genis yayilmisdi, elo indi ds intensiv olmasa da, bas
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verir. Gilineyli nonalorin laylalar1 bizo bunu xatirladir vo usaqli-
gimiza qaytarir. Tanridan usaqlari, korpolori qorumag diloyirlor:

Laylay dedim ucadan,

Sasim ¢ixmaz bacadan.

Tanr1 sani saxlasin,

Cicokdon, qizilcadan.

[Arazam, Kiiro bandom, 1986: 5.70]

Dastanlarimizda tobiatin zonginliyi, onun sofaverici xiisu-
siyyatlori diggoati colb edir. Giiney Azorbaycanla bagh dastan-
larda da bu, istisna deyil. Umumilosdirilmis sokildo “Asig
Qorib” dastaninda iKi-ii¢ niimunays nazor yetirok. Asq Qaribin
Vo qarinin dilindan deyilir:

Tabrizin otrafi dagdi, mesadi. ..

Bagca burda, bagman burda, bar burda,

Heyva burda, alma burda, nar burda.

Yaxud:

Bagca deson, bagman deson, var burda,
Cana min clir dorman deson, var burda.
[Azarbaycan dastanlari, 2005: 11 c., s.15-17]

Dastanda adlar1 ¢okilon meyvalarin har biri sofaverici giico
malikdir. Tabrizin otrafinin meso vo daglarla shato olunmasi
ekoloji miihitin saglam olmasna isaradir. Insanin saglamlig1 vo
uzun-6miirlilyiinds bunun boytik shomiyyati vardir.

Giliney Azorbaycan sifahi xalq yaradiciligi genis profilli
sonat ndvlorindon biridir. Burada ohali-nin otraf miihito
miinasibati miixtolif folklor janrlarinda 6z oksini tapir.
Apardigimiz aragdir-malar gostorir ki, asiq sonati ictimai-siyasi
hadisalora, o ciimladon tobiot vo tobiot hadisalorino miinasibot
bildirmoklo kifaystlonmir, hom do ekologiyanin miixtolif
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aspektlorino  toxunur. Otraf miihitin qorumasi tarixinin
Oyranilmasi xalq yaradichigi {igiin soaciyyavidir. Belo ki, halo
elmin yaxs1 inkisaf etmodiyi ¢aglarda tobist-insan miinasibatlori
yalniz folklor niimunalarinda, masalan, tapmacalarda, laylalarda,
atalar solorindo, dastanlarda, asiq odobiyyatinda, xalq
mahnilarinda ifads olunurdu. Moagalods homginin XIX asrin 11
yarisinda yasayib-yaratmis sairlorin seirlori ekoloji cohatdan
aragdirilmig, maraql fikirlor irali siiriilmisdiir.

Apardigimiz todgigatlar demays osas verir ki, folklor
yaradicilarinin  vo ekologiya elminin yaran-masina qodorki
dovrlordo tobiot-insan miinasibotlori daha six olmus, otraf
miihitin 6yranilmasine daim ciddi maraq gostorilmisdir.

Todgigat noticasinds canlilarin yasayis soraiti, qidalanmasi,
miihito uygunlagmalari, davranis xiisusiyyatlori kimi vacib, hayati
amillori  oks etdiron niimunolora rast golirik. Apardigmiz
aragdirmalar gostorir Ki, hayatin omolo golmosi haqqindaki klassik
fikirlor hom do Giiney Azorbaycan odobi miihitindo mdovcud
olmusdur. Todgigat prosesinds aydnlasdirdiq ki, yaradicligina
miiraciot etdiyimiz miialliflor 6z osarlorinds faydali islori toblig
etmis, zororli vordislori iso pislomislor. Belo naticoya galirik ki,
Giiney Azorbaycan folklor yaradicilarinin, klassik asiq vo sairlorin
ekoloji maarifcilik foaliyyati tabistin qorunub salamat gqalmasinda
zoruri shamiyyat kasb etmisdir vo edir. Bu, Gliney Azorbaycan
folklor miihitinin, folklor dastyici-larinin, asiq vo sairlarinin
timsalinda bir 6rnok kimi digqgoti ¢okir.
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GUNEY AZORBAYCAN: TARIXIN YARATDIGI
FOLKLOR JANRLARI

Xiilasa

Gliney Azorbaycan diinyada azorbaycanlilarin daha ¢ox
kompakt halda yasadigi bdlgo sayilir. Giiney Azorbaycan Iran
Islam Respublikasinin simal-gorb hissasinda yerlosir. Quzeydo
Azorbaycan Respublikas1 6z miistoqilliyini qazandigdan sonra
Giineyda Azarbaycan dilinin inkisafi daha da siiratlonib. Bunun
osas sobabi Sovetlor Birliyinin dagilmasindan sonra Giineyls
Quzeyin yaxinlagsmasidir. Giiney Azorbaycanda odobiyyat da
yetoarinca inkisaf etmisdir.

Folklorun bolgo xiisusiyyatlori janrdaxili doyismalori ilo
seilir. AMEA Folklor Institutunun nosr etdiyi ¢oxcildli “Giiney
Azorbaycan folklor ornoklori” vo “Tobriz folklor 6rnoklori”
kimi toplular odobi névlarin janr toyinatina gotirdiyi yeniliklori
ilo diggot cokir. Giiney Azorbaycan folklorunu Cavad Heyat,
Samad Behrangi, Bahruz Hoqgi, Mahommoadali Qovsi Farzano
Vo basqa gilineyli folklor toplayicilart vo arasdiricilart araya-
orsoys gotirmis, bu xeyirxah isin davamm Folklor Institutu
hoyata kegirmigdir. Totribgilor giineyli folklor toplayicilarinin
imkanlarindan istifado etmoklo bolga soylayicilarinin dialekti
gargivasinds terminoloji 6ziinomoxsuslugu qoruyub saxlamislar.
Taobriz, Yekanat, Homodan, Ordobil, Urmiya, Maraga, Xoy,
Zoncan, Miyana, Heris, Mamagan, Tufarqgan vo basqa
bolgalordon toplanmig folklor 6rnoklori tokca deyim tarzins va
janr xtsusiyyatlorina goéra deyil, ifag1 tarkibinas, ifa magamina
gora forglonir. Qeyd etmok vacibdir ki, Giiney Azorbaycan
folkloru tam toplanilmamisdir.
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Lirik noviin janrdaxili doyismolori igarisinds arzulamalar,
acitmalar, qosmacalar, baglamalar (qifilbandlar), bilmacalor
(manzum tapmacalar), marsiyslor, agi-oxsamalar vo nisgillar,
atmacalar, sicillomalor, viicudnamalor, dua-duvaggapmalar kimi
folklor 6rnoklori tematik vo struktur baximindan otrafli sokildo
oyranilmays vo aragdirilmaga layiqdir.

Epik noviin janrdaxili doyismolori Orijinal xiisusiyyatlori
ilo maraq dogurur. Bunlara niimuno olaraq, xalq hekayslarini,
asiq hekayolorini, pisrovlari, saghqlari, deyimlori, el deyim-
lorini, dualari, baddualari, ¢asdirmalari, moazali sozlori, rasmlori
Vo qaydalari, inanclari, izahi olan atalar s6zii vo mosallori, ya-
lanlar1, ovsunlar1 gostormok olar. Geney Azorbaycanda sozlo
ifado olunan vo daha ¢ox tocriibi shamiyyot dasiyan tiirkogars-
lor, homginin inamlarla bagli olan vo miicarrad mahiyyatli yu-
xuyozmalar da folklor janr1 kimi arasdirma talob edir.

Giliney Azorbaycanda oyunlar vo xalq tamasalar1 da janr
xiisusiyyatlorina gora ayrica aragdirtlmali vo tohlil olunmalidir.
Belo ki, toplanmis niimunalor Azorbaycan folklorunda dramatik
noviin no godor zongin oldugunu tosdiq edir. Yumurtagaqqis-
dirma, anzali va galondar oyunlari, agac oyunlari, barmaq oyun-
lari, bayram oyunlari, tokooynatma, atlanmalar porakonds
sokildo geydo alinsa da, sistemli ardicilligla Syronilmali vo
qruplasdiriimalidir.

Giliney Azorbaycan folkloru 6ziindo tarix yasadir. Hor
folklor niimunasi Satiraltt manasini qoruyub saxlayir. Bu folklor
ornoklorinin toplanilmasi vo nasri yazilmayan tarixin, yetorinco
aragdirilmayan olaylarin haqqinda moalumatlarin galacak nasil-
lora otiiriilmasine xidmat edir. Tarixi tokco tarixgilor yazmur,
tarixi bu tarixi yasayan xalq 6z folklorunda, sifahi s6z baga-
cinda sonadlogdirir. Oyronilmoyen, toplanilmayan vo yaziya
alinmayan folklor 6rnoklori unudulmaga mohkum edilmis ta-
rixdir.

Acar sozlor: Giiney Azorbaycan, tarixin yaratdig: folklor
janrlari, folklor janrlariin 6yranilmasi, janrdaxili doyismalor.
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SOUTH AZERBAIJAN: FOLKLORE GENRES
CREATED BY HISTORY

Summary

South Azerbaijan is considered the most compact region
in the world where Azerbaijanis live. South Azerbaijan is
located in the northwestern part of the Islamic Republic of Iran.
After the Republic of Azerbaijan gained its independence in the
North, the development of the Azerbaijani language in the
South accelerated. The main reason for this is the
rapprochement of the North and the South after the collapse of
the Soviet Union. Literature is also sufficiently developed in
South Azerbaijan.

Regional features of folklore are distinguished by changes
within the genre. The multi-volume collections “Samples of
folklore of South Azerbaijan” and “Samples of folklore of
Tabriz” published by the Institute of Folklore of ANAS attract
attention with their innovations in the genre of literary genres.
South Azerbaijani folklore was brought together by Javad
Heyat, Samad Behrangi, Bahruz Haqgqi, Mahammadali Govsi
Farzana and other southern folklore collectors and researchers,
and this good work was continued by the Folklore Institute. The
commentators used the opportunities of the southern folklore
collectors to preserve the terminological originality within the
dialect of the regional speakers. Folklore samples collected from
Tabriz, Yekanat, Hamadan, Ardabil, Urmia, Maragha, Khoy,
Zanjan, Miyana, Heris, Mamagan, Tufargan and other regions
differ not only in the style of expression and genre, but also in
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the composition and performance. It is important to note that the
folklore of South Azerbaijan has not been fully collected.

Intra-genre variations of the lyric genre include folklore
such as arzulamalar, ajitmalar, goshmajalar, baglamalar
(gifilbendler), bilmajalar (manzum tapmajalar), marsiyalar, agi-
oxshamalar and nisgillar, atmajalar, sijillamalar, vujudnameler,
dua-duvaggapmalar and so on deserves to be investigated.

Intra-genre variations of the epic type are of interest with
their original features. Examples include xalg hekayeleri, ashug
hekayeleri, pishrovlar, sagliglar, deyimler, el deyimleri, dualar,
baddualar, chashdirmalar, mezeli sozler, resmler vo gaydalar,
inanjlar, izah1 olan atalar sozu vo masallar, yalanlar, ovsunlar
(folk tales, ashug stories, pastimes, health, sayings, folk sayings,
prayers, curses, misunderstandings, funny words, pictures and
rules, beliefs, proverbs and parables with explanations, lies,
spells). In South Azerbaijan, verbal and considered practicaly
more useful turkachareler, as well as beliefs and abstract
dreams, require research as a genre of folklore.

Games and folk performances in South Azerbaijan should
also be studied and analyzed separately according to the
characteristics of the genre. Thus, the collected samples confirm
how rich the dramatic genre is in Azerbaijani folklore. Egg-
laying, anzali and kalandar games, stick games, finger games,
holiday games, goat play (playing with sheep), and jumps
should be studied in a systematic sequence and grouped, even if
they are recorded in retail.

Folklore of South Azerbaijan has history in itself. Each
folklore example preserves the underlying meaning. The
collection and publication of these folklore examples serve to
transfer information about unwritten history and insufficiently
researched events to future generations. History is not written
only by historians, the people who live this history document it
in their folklore, in their oral vocabulary. Examples of folklore
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that are not studied, collected and written down are history
doomed to be forgotten.

Keywords: South Azerbaijan, folklore genres created by
history, study of folklore genres, changes within the genre.

9sas matn. Giliney Azorbaycan diinyada azorbaycanlilarin
daha c¢ox kompakt halda yasadigi bolgo sayilir. Burada hami
Azorbaycan dilindo danisir. Giiney Azorbaycan iramin inzibati
bolgilisiindo  osason asagidaki ostanlardan ibaratdir:  Qoarbi
Azorbaycan ostani, Sorqi Azorbaycan ostani, Ordobil ostani,
Zoncan ostani, Qozvin ostani, Olburz ostani, Gilan
ostan1 (qisman), Homadan ostani (arazisinin 3/4-ii), Kiirdiistan
ostani1 (qisman), Morkoazi ostan (qismoan), Qum ostani (gismon),
Kirmangah ostani (gisman), Tehran ostan1 (gisman).

Giiney Azorbaycan Iran Islam Respublikasinin simal-gorb
hissasinds yerlogir. Burada miladdan 4 min il Onco yasayis
olmus, ilkin madaniyyati Kuti, Lullibi, Hurri, Manna, Matiyin,
Kassilor, Urartu, Saspir, Kaspilor, Alban, Maskut, Salk, Isgur
toplumlart vo kiitlolori yaratmiglar. Azarbaycan orazisinds, onun
conubunda vo conub sorginds yerlogon Homoadan torpaqglarinda
miladdan onca ticiincii minillikdo xalq Kimi
formalasan Kutilor va Lullubilor yasamiglar. Kutti vo Lullubi
xalglar1 simaldan kaspilor, simal qorbdan hurrilor vo mannalar,
conub va conub garbdan kassilor va ilamlarla slagods olmuslar.
Bu xalqglar ilamlarin, habelo Sumer vo Akkadlarin qurdugu
modoaniyyatlo yaxindan tanig idilor. Azorbaycan orazisindo bas
veron kesmokesli hadisolor Umumsorq tarixinin bir hissosidir.
Iran-Turan miiharibolori, orob istilalar, solcug, tatar-mongol
yirtiglori, fars hokmranligi, Sofovilorin tiirk-fars xanodanligi,
xanliglar Azorbaycan tarixindon qirmizi bir xatlo kegir.

Giliney Azorbaycan anlayisi vo onun yaranma magami
tarixin Uiz qaraligidir. Kiirok¢ay miiqavilasi ilo 14 may 1805-ci il
tarixdo Qarabag xanligi Rusiya imperiyasina birlosdirilmisdir.
Giiliistan miqavilesi ilo 12 oktyabr 1813-cii il tarixde Quzey
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Azorbaycan xanliglar (Irovan vo Naxg¢ivandan savayi) Rusiya
imperiyasina birlogdirilmisdir. Tiirkmongay miiqavilasi ilo 10
fevral 1828-ci il tarixdo Azorbaycan torpaglarinin Araz ¢ay1
boyunca ikiya bdliinmasi naticosinds Quzey Azarbaycanin
Rusiyaya birlosdirilmasi basa ¢atmisdir. Biitiin  bunlara
baxmayaraq, Azorbaycan xalqi Rusiyanin iggalgiliq siyasatine
Vo Iranmin sahliq rejimino qars1 istiglal miibarizosini
dayandirmadi, Oziiniin miistoqil dovlotini yaratmaq {g¢iin
dofalorlo tisyan qaldirdi, 6liim-dirim savasina qalxdi, sohidlor
verdi, varligini isgalg1 rejimlors siibut eladi.

Quzeydo Azorbaycan Respublikast 6z mistaqilliyini
qazandigdan sonra Giineyds Azorbaycan dilinin inkisafi daha da
stiratlonib. Bunun asas sebabi Sovetlor Birliyinin dagilmasindan
sonra Glineyls Quzeyin yaxinlagsmasidir.

Giiney Azorbaycanda odobiyyat da yetorinco inkisaf
etmisdir. XIX yiizilliyin I yarisinda biitiin Azorbay-
can odobiyyatinda oldugu kimi, onun Giiney qolunda da asiq
seiri vo lirik poeziya oasas yeri tuturdu. Nobati, Heyran xanim,
O.Qaracadagi, M.Aciz, M.Dilsuz, H.M.Siikuhi, H.R.Sorraf,
M.O.Lali, M.Hidaci vo basqalari lirik seirin gézol niimunoalorini
yaratmiglar. ©.Raci va bir ¢ox basqa sairlar lirik seirlorlo yanasi,
dini moévzulu osorlor do yazmiglar. M.Xalxalinin oasarlorinds
ictimai ndqsanlar tongid edilirdi. XIX yiizilliyin ikinci yarisinda
maarifci  odobiyyat yarandi. Bu  dovrdo M.F.Axundza-
donin bilavasite  tosiri  ilo  dram  osorlori  yarandi.
M.F.Axundzadonin davamg¢ilart Z.Maragayi vo M.O.Talibovun
asarlari  (hamginin Tiirkiyadoki Tonzimat ingilabi, Rusiyadaki
ingilab, Tobrizdoki xalg harokatlar) 1905-ci il inqilablarinin
ideoloji vo siyasi cohatdon hazirlanmasinda miihiim rol oynadi
(Abbasov, 2017:7-8).

Iyirminci yiizilliyin iyirminci illorinde biitiin Iran odo-
biyyatinda yenilosmo basland. iranda yeni seirin  tomoli
$.9.Xiyabani, Tagi Riifot, Cofor Xamneyi, Soms Kasmayi
kimi Azorbaycan sairlori  torofindon  qoyulmusdur. Bununla
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odobiyyatin ham forma, ham do mazmununda inkisaf yaranmis,
sorbast seirin asast qoyulmusdur (Abbasov, 2017:8).

M.Siqgatiilislam, ©.Safarov, S.Salmasi, S.M.Xiyabani va
basqalar1 realist demokratik Azorbaycan odobiyyatini inkisaf
etdirdilor.  Sabir odobi moktobinin  gérkomli  davamgisi
M.Mociiziin vo B.Abbaszadonin satirik seirlorinds ictimai
eybacorliklor kaskin tonqid olunurdu. Giiney Azorbaycan
tarixindo Mosruto  horokati milli istiglaliyystin, miibarizo
tarixinin ~ baslangicidir.  $.M.Xiyabani  horokatt  onun
baglanmasina tokan verdi. Demokratik odobiyyatin yaranmasi
S.C.Pisavarinin rohbarlik etdiyi dovro diisdii. Belaliklo, 1905-
1911-ci illordos Mogsruto odobiyyati, 1917-1920-ci illords
"Tocoddiid" (yenilosma) odobiyyati, 1945-1946-c1 illorido
demokratik adabiyyat meydana goldi (Abbasov, 2017:8).

1946-c1 ildo Milli hokumot torofindon toskil edilmis
"Azaorbaycan Sairlor vo Yazigilar Comiyyati"nin bir sira iizvlori
sonralar habs edildi, bir qismi xarici 6lkalors miihacirat etdi, bir
hissasi iso gizli is soraitino kegdi. Toqribon 1960-c1 illars
godar Azorbaycan modoni hoyatinda durgunluq
yarandi. Mohammoadhiiseyn Sohriyarim "Heydorbabaya salam™
poemast biitiin Yaxin vo Orta Sorq mithitindo gorkomli bir odobi
hadiso kimi garsilandi. Sah rejiminin farslasdirma siyasating
baxmayaragq, ana dilindo odobiyyat 1950-1970-ci illords
inkisafdan galmamis, Sohond, ©li Korimi, ©li Tabrizi, Hobib
Sahir, Sobahi, Samad Behrangi, Savalan, S6nmaz,
Cosqun, Yohya Seyda, Piruz Dilangi vo basqalar1 Azarbaycan
folklorunun toplanmasi vo nasri sahasindo miioyyon aragdirma
islor aparilmiglar. Bu isi M.Farzans, S.Cavid, A.Toabrizi,
M.Toarbiyat, M.Tobrizi, H.Mommadzads, Q.Kandli, Q.Biqgdeli,
M.Miisaddiq, M.Manafi, C.Miiciri, Mahommadsadiq Hiiseyn
Mohommodzads (Hiiseyn Diizgiin) Vo basqalar1 davam
etdirmiglor (Abbasov, 2017:8-9).

Hoalo sovet donaminds Giiney Azarbaycan odobiyyati vo
folkloru diqgoatlo &yronilir vo bu movzuda arasdirmalar
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aparilirdi. Soksaninci illords Bakida isiq iizti gérmis ti¢cildlik
“Conubi Azorbaycan odobiyyat1” antologiyasini buna on bariz
nimuns kimi gostarmak olar. Uzun miiddatdir ki, Azarbaycan
Yazigilar Birliyindo Giiney Azarbaycan odobiyyati sobasi
foaliyyat gostorir. Azorbaycan Asiglar Birliyinin  Giineyda
yasayan asiqlarla apardigi is do toqdiralayiqdir. Asiglar Birliyi
Tehranda konsertlor verir, kitablar ¢ap edir, asiq yaradiciligini
Vo asiq havalarin1 arayib-aragdirir. Giliney Azorbaycanda
gorkamli  odobiyyat xadimlori yetismis vo onlar dogma
Azorbaycan dilinds yazib yaratmislar. Seyid Osrafaddin Gilani,
Sofvot, Mahmud Qonizads, Cabbar Oskorzado Bagcaban, Oli
Fitrat, Seyid Covhar Pigovari, Mir Mehdi Etimad, Hoddad, Piruz
Dilongi, Ponahi Abbas Makuli, Hobib Sahir, Sohriyar, Gancali
Sobahi, Hiiseyn Sohhaf, Mir Mehdi Cavusi, Abbas Bariz,
Cosqun, Qohroman Qohromanzads, Mohommod Biriya, Mir
Tagi Milani, Homid Nitqi, Mohommadbagir Niknam, Balas
Azoroglu, Obiilfoz Hiiseyni (Hosrat), Fothi Xosginabi, Abbas
Sabiri, Hasim Tarlan, Homid Makui, Yohya Seyda, Ohmod Saya
Alav, Oli Tudb, 1smay11 Coforpur, Madino Giilgiin, So6hrab
Tahir, Hokimoa Biilluri, Qulamriza Comsidi, Bulud Qaragorlu
(Sehond), Korim Masrutogi (S6nmoz), Mirzo Hiiseyn Korimi,
Muradoli Qiireysi (Qaflanti), Mahmud Dastopis Valeh, Imran
Salehi, Hoson Moacidzado Savalan, ©Olirza Nabdil Oxtay,
Xeyrulla Mehdibayi Saplaq, Hobib Forsbaf, Barismaz, Oziz
Salami, Dasqmn, Hadi Qaragayli, Baltaci Araz vo basqalarinin
yaradiciligi  fundamental sokildo arasdirilmaga layiqdir
(Abbasov, 2017:9-10). Bu sair vo yazigilar tiglin Sohriyar vo
Sohond yaradiciligi 6rnok sayilir. Rejimin didorgin saldigi
miibariz sairlor asason Azorbaycan Yazigilar Birliyi ilo oslage
saxlayirlar.

Gliney golom sahiblorinin asorlori daha ¢ox sevgi vo vaoton
movzusundadir. Hadi Qaragaymn «Tamudan golon saslory,
Mommoad Rza  Tobrizlinin  «Qartal  balasi»  Ramin
Cahangirzadonin «Daslar», Elvar Qulivondin «Zibil dolunda
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ziyafoty, Rosul Yunanin «Mon Cin mohollosindo itmisomy,
Ismayil Ulkorin «Sevda yoldaymis», M.Ozizpurun «Su
piciltisty, Sayman Aruzun «Paltarlarim adamsizdir», Sokino
Purhosonin «Ayriliq duragiy, Kiyan Xiyavin «Sar1 saatlar
donizindo», A.Ugurun «Qoronfil yangmi» kitablar1t ¢agdas
Giliney Azorbaycan odabiyyatt haqqinda tam tosovviir yaradir.
Hadi Qaracay, Hiimmot Sahbazi vo Oziz Solaminin, Soid
Muganlinin, eloco do M.Mohommadinin yazilari, seir vo nosr
niimunalari Giiney Azarbaycanda adabi prosesin dinamik siirotlo
davam etdiyini tosdigloyir (Abbasov, 2017:10). Giiney
Azorbaycanda gedon odobi proses poetik axtariglarinin
soviyyasino gora diinya odobiyyati ilo ayaqglasir. 2003-cii ildo
Sirin Ibadinin, 2023-cii ildo Norgiz Mommadinin Beynalxalq
Nobel miikafatina layiq goriilmosi Gliney Azorbaycan
yazarlarinin ¢agdas diinya adobiyyatindaki yiiksok mdvqeyinin
bariz niimunasidir.

Son dovrlords Giiney Azorbaycanin tokco adobiyyati vo
folkloru deyil, ham do tarixi, arxeologiyasi vo etnoqrafiyas: da
Azarbaycan Respublikasinin monavi dastayi ilo tadqiq olunur,
aragdirtlir, Oyronilir. Giliney Azorbaycan folklor 6rnoklarinin
toplanilmasi, nosri vo arasdirilmasi folklorsiinashiq elmini janr
baximindan bir godar do zonginlogdirmisdir. Azorbaycanin
bagqa bolgolori kimi Giiney do zongin folklor ehtiyatina
malikdir. Folklorun bdlgo xiisusiyyatlori janrdaxili doyigmalori
ilo secilir. AMEA Folklor Institutunun nosr etdiyi coxcildli
“Giliney Azorbaycan folklor ornoklori” vo “Tobriz folklor
ornaklori” kimi toplular adabi ndvlarin janr toyinatina gatirdiyi
yeniliklori ilo diggat ¢okir. Layihonin rahbori AMEA-nin miixbir
{izvii Muxtar Kazimoglu (imanov) Giiney Azorbaycandan xeyli
folklor toplayicisini bu xeyirxah iso calb eds bilmisdir. Giiney
Azorbaycan folklorunu Cavad Heyat, Somod Behrangi, Bahruz
Hoqqgi, Msohammadali Qo6vsi Forzans, Kazim Abbasi, Ohad
Forshmondi, ©li Borazonds, Mohommad OSlipur Miigoddom,
Hiiseyn Sorgidaracok (Soytiirk), Bohruz Dehgani kimi giineyli
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folklor toplayicilar1 araya-orsoyo gotirmis, bu xeyirxah isin
davamim1  Folklor Institutu hoyata kecirmis, toplanilan
bayatilarin, nogmolorin, tapmacalarin, nagillarin, lotifalorin vo
digar folklor niimunalorinin yiiksok poligrafik tortibatla nosrine
nail olmusdur. Totribgilor giineyli folklor toplayicilarinin
imkanlarindan istifado etmoklo bolga soylayicilarinin dialekti
gorgivasindo  terminoloji  Oziinomaxsuslugunu  qoruyub
saxlamiglar. Tobriz, Yekanat, Homadan, Ordabil, Urmiya,
Maraga, Xoy, Zoncan, Miyana, Heris, Mamagan, Tufarqan vo
basqa bolgolordon toplanmis folklor o6rnoklori tokca deyim
torzina vo janr xisusiyyatlorine gora deyil, ifag1 torkibing, ifa
mogamina goro forglonir. Qeyd etmok vacibdir ki, Giiney
Azarbaycan folkloru tam toplanilmamisdir.

Lirik ndviin janrdaxili doyismalori igarisinds arzulamalar,
acitmalar, qosmacalar, baglamalar (qifilbandlor), bilmacalor
(monzum tapmacalar), yaniltmacalar, marsiyslor, agi-oxsamalar
vo nisgillor, atmacalar, sicillomolor, viicudnamolor, dua-
duvaggapmalar kimi folklor oOrnoklori tematik vo struktur
baximindan atrafli gokilds 6yronilmoys va arasdirilmaga layiqdir
(Alarli (Huseynov) 2021: 9-17).

Sicillomo vo qogsmaca diizgiiniin janrdaxili doyisimloridir.
Bozon eyni folklor niimunolori ayri-ayr1 toplularda hom
sicillomo, hom qosmaca, ham do diizgii kimi toqdim olunur. Bu
hali sicillomalordon vo qosmacalardan niimunoalora diggot
yetirmaklo aydinlagdirmaq miimkiindiir:

Sicilloma:

Ayaza, ayaza Norgizo,

Cehizin gatir, gl bizo.

Bizdon gedok Tabrizo,

Tobriz xarab olub gal,

Domir daraq olub gal va sair (GAF 11, 2014: 128).

Qosmaca:
Norgizo bax, norgizo,
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Qurd galib boynun {izs,

Gotiira qaga Tabrizo,

Tobrizin agaclari,

Bar gatirib uclari,

Agadayimin quslari,

Tokiiliib gabaq disleri (CADA 1, 1981: 331).

Niimuna gatirilon sicilloma vo qosmaca Giliney Azarbay-
canla Quzey Azorbaycan arasinda gedis-golisin kosildiyi dovrii
tosvir edir. Tabrizo oro gedon Norgiz adli qiz bu sohards bas
veran hadisalordon aziyyat ¢okir. Sicillomods yer altinda olan
igidlordan, gozii yolda galan domirgi qizlarindan danisilir (GAF
I, 2014: 128). Diizgiilorden biri Giiney Quzeyi ayiran tarixi
hadisani tesvir edir:

Ha desdi, desdi,desdi,

Vurdum Gilan1 kegdi.

Iki xoruz ollosdi,

Biri gana bulagdi.

Qan getdi caya diisdi,

Caydan goyorcin ugdu (GAF 11, 2014: 130).

On doqquzuncu yiizilliyin avvallorinds “vurub Gilani
kegon” rus qusunudur. Diizgiido iistiidrtiilii sokildo rus-iran
mitharibasi tosvir olunur. “Ollogon” iki xoruzdan biri Rusiya,
digori Irandir. “Qana bulasan” Irandir, ganin gedib diisdiiyii cay
Arazdir. Xalq yorumuna goro, goyercin siilh romzidir. Araz
cayindan goyorcin “ucar”, yoni siilh baglanir, cayin simali
Rusiyaya qalir. Oslindo boliinen Azarbaycan torpagidir. Bu
kicik hacmli diizgii 6ziindo boyiik bir tarixi yasadir.

Giliney Azorbaycan nogmolorinin  bir qismi ¢agiris
xarakterlidir. Belo nogmolor haraylar da adlanir.

Haraylarin nogmobasilari:

Arazi ayirdilar,
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Qan ilo doyurdular.
Mon eldon ayrilmazdim,
Ziilminan ayirdilar.

Araz, Araz, xan Araz,

Sultan Araz, xan Araz.

Yolumuzu kasdilar,

Suyun oldu gan, Araz (Hiiseynov 1990: 3).

Yurdundan didargin diigonin harayt:

O tayda yarim qald,

Bagim-baharim qaldi.

Okib dora bilmadim,

Barim-niibarim galdi (Hiiseynov 1990: 3).

Atasi edam olunan usagin haray1:

Folokdon 6¢ almisam,

Dards meyil salmigam.

Atam edam olundu,

Oziim yetim galmisam (Hiiseynov 1990: 3).

Siddato Vo tocaviizo moruz galan qadinin harayi:
Xan Araraza yetdilor,

Bizi al-gan etdilor.

Balaca bir qiz idim,

Moni arvad etdilor (Hiiseynov 1990: 3).

Bas veran hadisalorin sabobini farsin sovinist siyasatinda
goran haraylar:

Savalani gar alir,

Qar oriyib bar alir.

Tiirkiin ad1 galonda

Farsin qan1 qaralir (Hiiseynov 1990: 3).
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Tokca farsin deyil, rusun da Azarbaycan xalgina vurdugu
zarbalor unudulmur:

Arazin esqins bax,

Urusun masqina bax.

Dard olindon oxuram,

Deyirlar, esqino bax (GAF 1, 2013: 282).

Haraylar ¢agirisla bitir. Cagirig arobco “cagiris” monasini
veron dualardan forglonir. Dualarda Tanriya ¢agiris edilirso,
Giiney Azorbaycanin c¢agiris nogmolorindo xalqa miiraciot
olunur:

Azarbaycan oyaqdir,

Ingilaba dayaqdir.

Tiirkiin yol gostarani

Ucgrangli bayraqdir (Hiiseynov 1990: 3).

Bilmocolor tapmacalarin janrdaxili doyisimidir, Giiney
Azorbaycanda monzum bilmacalor daha genis yayilmisdir.
Monzum sokildo olan baglamalardan forgli olarag, monzum
tapmaca olan bilmacalorin cavabi monzum sokilda verilmir vo
konkret olur:

Cavab1 ulduz olan bilmaca:

Bizidik ha biz idik,

Yiiz minlorcs qiz idik.

Geco oldu diiziildiik,

Giindiiz oldu azildik (CADA 11, 1983: 536).

Cavabi1 san bal1 olan bilmaca:

Darda dovasi var bunun,

Sarda sofasi var bunun.

Xancar ila dalik-dalik,

GOr na cafast var bunun (CADA 11, 1983: 538).

Giliney Azorbaycanda tapmacalarin “bilmaco”adlanmasi
Bohlul Abdullanin da digqgatini calb etmisdir vo 0, tortib etdiyi
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“Arazam Kiirs bandom” folklor toplusunda tapmaca va bilmacs
terminlorini paralel sokilda islotmisdir (Arazam Kiiro bondom,
1986: 175-193). Cavad Heyot baglamani tapmacanin bir novii
sayir: “Baglamalar mahni gsoklinds vo tapmaca moazmunlu sualli-
cavabli agiz odobiyyati niimunsloridir” (Heyst, 1990: 156).
Cavad Heyotin niimuns Qotirdiyi baglama niimunalori
bayatisokillidir:

Ziilfiin ucu ilandir,

Sal boynuma dolandir.

Bar verar, kolgo salmaz,

As1qg, bu dombalandir.

Zilfiin ucu gimiisdiir,

Sal boynuma ilisdir.

Bar verar, kolgo salmaz,

As1q, neco yYemisdir? (Heyat, 1990: 156).

Epik noviin janrdaxili doyismoalori 6rijinal xiisusiyyatlori
ilo maraq dogurur. Bunlara niimuns olarag, xalq hekayslarini,
aslq hekayolorini, pisrovlari, sagliqglari, deyimlori, el deyimlo-
rini, dualar1, baddualari, ¢asdirmalari, mozali s6zlari, rosmlori vo
qaydalari, inanclari, izahi1 olan atalar sozii vo masallori,
yalanlari, ovsunlar1 gstormok olar (Alarli (Huseynov) 2021: 17-
24). Geney Azarbaycanda s6zlo ifads olunan va daha gox tacriibi
ohomiyyat dasiyan tiirkagaralar, homginin inamlarla bagli olan
vo miicarrad mahiyyotli yuxuyozmalar da folklor janri kimi
aragdirma tolob edir. Pisrovlar moansursakilli deyimlardan
ibaratdir, hor ciimlosi tamam forqli movzuda olur. Pisrovilar
irthacmli folklor niimunalori olub sdylonilmays baslayarkan,
yaxud folklor niimunasinin arasindaki fasilolor zamani deyilir.
Pisrovlardan asiqlar, nagil¢ilar daha ¢ox istifada edirlor. Magsad
dinloyicini yormamaq, auditoriyant canlandirmaqdir. Belo
folklor niimunoalorinds tarixi soxsiyyatlor do xatirlanir: “Sah
Abbas Cannatmokan, toraziys vurdu tokan, iki qoz bir girdokan,
hamam-hamam i¢inda, Xalbir saman i¢inda, dovo dalloklik edar
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kohno hamam igindas, ey goziim, goz axtarir, son Kimi yar alo
diismaz, agzinda digin, basda kokilin kimi giilzar olo diismoz”
(CADA I, 1983: 551).

Sagliglar1 dualarin, dualart ise alqislarin bir ndvii saymaq
olar. Lakin har birinin tematik forqi vardir. Masalon, sagliglar
bulaq basinda sorin su igilorken va sarab maclislarinds nitq
sOylonilarkan deyilir, ona gora do onu alqis vo dualarin sirasinda
vermok miimkiin deyil. Sagliglar ayrica togdim olunur:

Dostun sagligina ki, min acini bir sirins unuta.

Diiz qolu baglilar sagligina (zindanda nahaqqca olanlar
isladirlar).

Intizar ilo hasrat coken gozlor sagligina.

Uca daglar, gabar ollor, yanar iiroklor vo intizar gézlor
sagligina (TFO 1, 2013: 294-295).

Deyimlor, el deyimlori atalar sozii vo mosallorin torkibinds
toplanilsa da, tematikasina goro bu folklor oOrnaklorindan
forglonir vo miistaqil folklor janr1 kimi Gyranilmays layiqdir.
Deyimlordo vo el deyimlorindo miidrik fikirlor yer almasina
baxmayaraq, bu folklor niimunolori daha ¢ox frazeoloji
birlosmalor vo obrazli ifadolor iizorindo  qurulmusdur.
Casdirmalar yaniltmaclardan ibarstdir. Niimunolordon goriiniir
ki, casdirmalar forqli xisusiyyatlor dasimir, sadaco, Giiney
Azorbaycanin  boazi bolgolorinds  yaniltmaclar belo adlanir.
Casdirmalarin dilinin 6zolliyi dialektik xiisusiyyatlorlo baglidir:
“Soharo girdi on bes boz essok, besinin yiikii bez-buz essok,
besinin yiikii duz-buz essok, besinin yiikii qoz-buz essok” (GAF
I, 2013: 259). Oslinds, casdirmalar da yaniltmaclar, yahaltmalar
Vo dildolagdirmalarla birlikdo lirik noviin janrlar1 torkibinda
oyranilmalidir.

Moazali sozlor lotifonin janrdaxili doyisimi kimi digqat gokir.
latifa hor hansi bir ohvalatla bagl olur, siijet xatti bir giiliis doguran
hadiso tizorindo qurulur. Latifodon forgi olarag, mozali sozlor
ardicil bir nego “hazircavabligi” 6ziindo birlogdirir. Mazali sozlari
danisan adam ¢oxlu sayda giilmoli ohvalati bir latifads birlosdirir.
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Rasmlar vo gaydalar adst-anans iizorinds togokkiil tapmis
“yazilmamis qanunlardan” ibaratdir. Ona gora do bu gaydalar
haqqinda folklor 6rnoklori oxuculara “Etnoqrafik cizgilor” adi
altinda togdim olunur. Lakin hamin 6rnaklor etnoqrafik g¢orgiva
ilo mohdudlasmir. Bunu ornaklarin toqdimati da tosdiq edir:
“Hozroti-Xizir Noabiys inanislar vo onun i¢iin olan noazirlor”
(GAF 1, 2013: 381-382) ritual xarakterli folklor Ornayidirss,
“Osayir rosmlari” (GAF 1, 2013: 419-420) oxlagi-etik, hamginin
davranis  qaydalarmi  miioyyonlosdiron ~ maslohatlordan,
hokmlordon, “qanunlardan” ibaratdir. Rasmlor vo gaydalara
Ramazan aymin adotlori, toziya vo oza morasimlarinin
kegirilmosi sortlori, cimo gilinlori qohum goriisiine getmok
rosmlori do daxildir (GAF I, 2013: 409-412).

Yalanlar klassik folklor janrlarindan sayilir. Janrin
mozmunu yalan soylomoklo (aldatmagla) bagl deyil, bu folklor
ornaklorinds basdan ayaga yalan tizorindo qurulmus shvalatdan
sohbot agilir. Buna goro do boazi bolgolorde “Yalan-palan”
adlanir. ©n mashur yalanlar Had1 vo Hudu obrazlar ilo baghdir.
Ova gedon Hadi Hududan hansi ov alatini sorusursa, Hudu
hamin ov alastinin, hotta ovu olds etdiklori zaman onu kosmok
tiglin bigaginin belo olmadigini deyir (GAF 1V, 2015: 18-19).

Giliney Azorbaycanda oyunlar vo xalq tamasalar1 da janr
xiisusiyyatlorina goro ayrica arasdirilmali vo tohlil olunmalidir.
Belo ki, toplanmisg niimunoalor Azorbaycan folklorunda dramatik
noviin no godor zongin oldugunu tosdiq edir. Yumurta-
caqqisdirma, anzali vo galondar oyunlari, agac oyunlari, barmaq
oyunlari, bayram oyunlari, tokooynatma, atlanmalar poarakonds
sokildo geydo alinsa da, sistemli ardicilligla Syranilmali do
gruplagdirilmalidir (Alarli (Huseynov) 2021: 24-27).

Oyunlardan forqli olaraq, xalq tamasalar1 bdoytiklor
torafindon hazirlanar, hatta ayri-ayr1 xiisusi qabiliyyasti olanlara
rollar verilordi. Belo tamasalardan biri “sobih¢ixarma’ adlanirdi.
Sobih¢ixarma tamasalart moascidlords, hiiseyniyyalorda, evlords,
hotta xiisusi meydangalarda gostorilirdi. Mozmunu yaziya
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almmis  “Nosrani sobih” adli tamasanin moqQsadi  isa
miisalmangiligi qobul edan digar dindan olanlarla baglidir (GAF
I, 2013: 417-418).

Natica. Giiney Azarbaycan folkloru 6ziindos tarix yasadir.
Hor folklor niimunasi Sotiraltt monasini qoruyub saxlayir. Bu
folklor ornoklorinin toplanilmasi vo nosri yazilmayan tarixin,
yetorinco arasdirtlmayan olaylarin  haqqinda molumatlarin
galacok nosillora  6tiiriilmasine  xidmot edir. Tarixi tokca
tarix¢ilor yazmir, tarixi bu tarixi yasayan xalq 6z folklorunda,
sifahi s6z baqajinda sanodlosdirir. Oyranilmayan, toplaniimayan
Vo yaziya alinmayan folklor ornoklori unudulmaga mohkum
edilmis tarixdir. Folkloru yasadaq ki, tariximiz, el dili ilo desak,
basagaldilorimiz yaddan ¢ixmasin.
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GUNEY AZORBAYCAN ASIQ SONOTI MILLI-MONoVi
BUTOVLUYUN BODil iNIKASI KiMi

Xiilasa
Azaorbaycan sifahi xalq odobiyyatinin on genis vo zongin
gollarindan biri do asiq sonetidir. Umiimtiirk folklorunun godim
parcast olan asiq sonati sifahi xalq odobiyyatinin digor
gollarindan 6z spesifik cohotlorina géra forglanir.

Belo ki, miollifi olmayan vo yaranma tarixi dogiq
bilinmayan digor sifahi xalq odobiyyati niimunalorindon fargli
olaraq, asiq odabiyyatinin miolliflori balli olur. Qadim va
zongin tarixi ke¢miso malik Azarbaycan asiq odobiyyatinin xeyli
sayda parlaq niimayandalari elm alomina malumdur.

Acar sozlor: Giiney Azorbaycan, folklor, Asiq Abbas
Tufarganl.

SOUTH AZERBAIJANI ASHIG ART AS AN ARTISTIC
EXPRESSION OF NATIiONAL-SPIRITUAL INTEGRITY

Summary

Our national ashig art, which is a part of all-Turkic
folklore, has been born and developed in every corner of our
Azerbaijan for thousands of years - in all regions of our
Motherland, including South Azerbaijan, which is our ancestral
land.

When studying the work of Ashiq Abbas Tufarganli, we
see that the topics he addresses are different; glorification of a
person's spiritual beauty, appearance, pure love, description of
nature are among the topics frequently addressed in these works.
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There are not a few lyrical poems reflecting the turmoil of the
time. The works expressing hatred for separation, longing for
homeland, injustice and injustice are typical examples of the
literature of that period.

Keywords: South Azerbaijan, folk music, Ashiq Abbas
Tufarganli.

Umumiyyotlo, odobiyyat bir millotin tarixinin, etnog-
rafiyasinin vo cografiyasinin Gyronilmasi baximindan ovozsiz
maxazdir. Mahz adabi asarlor bir millatin tarixi ke¢misindo bas
veran ictimai-siyasi proseslorin, sosial hoyatda bas veran hadi-
salorin, an asas1 isa genis xalq kiitlalorinin istok va arzularmin,
onlarin hayat torzinin oks olundugu an obyektiv monbalordir.

Bu baximdan, sifahi xalq adobiyyati niimunalori xiisusila
giymatli matnlordir. istor anonimliyi baximindan, istorsa do ¢ox-
variantlig1 (¢coxvariantliliq - no vaxtsa yaranmis olan sifahi xalq
yaradiciliq niimunasi zaman kegdikca, dildon-dilo diisdiikca ilk
dofo yarandigi sokli saxlaya bilmir, bu vo ya diger doracods doyi-
sir; ya niimunadon miayyan ixtisarlar olur, ya oslavalor olunur, ya
da eyniadli odobi niimunanin basqa variantt meydana galir - X.A.)
baximindan folklor niimunlari 6ziinds canlandirdigi ictimai-sosial
hadisa va ohvalati daha genis miqyasda oxucusuna gatdira bilir.

Folklor niimunalori igarisinda asiq sonati xiisusilo segilir.
Asiq sonoti 6zii-Ozliiyiindo unikal bir incasanat vo odoabiyyat
sahasidir. Belo ki, 6ziindo hom adobiyyat, ham musigi, ham do
rogs kimi godim va zongin sanot ononalorini dasimaq oadobi
hadiss kimi yalniz asiq yaradiciligina spesifikdir. Miixtolif tislub
Vo vyaxud axinlarin sintezlosmis formada ortaya ¢ixmaq
xisusiyyoti — sinkretizm asiq odabiyyatinin godimliyinin vo
unikalliginin bariz niimunalarindandir.

Asiq odobiyyatinin digar shomiyyatli va unikal taraflorin-
don biri do imumtiirk odobi irsinin Syronilmasino verdiyi
ovozsiz tohfoloridir. Asiq odobiyyatinin on genis yayilmis vo
hocmco on bdyiik janri1 dastan janridir. Dastan yaradiciligi
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timumtiirk adobi abidslarinin asas 6zoyini dasiyir. “Orgonokon”,
“Kog”, “Alp Or Tonga”, “Diinyanin yaranmas1”, “Oguz Kagan”,
“Tirklorin toroyisi” kimi ortaq tiirk dastan niimunslorindan
tutmus, daha sonralar oguznamalor vo onlarin zirvesi “Kitabi-
Dads Qorqud” dastanina gadar biitiin bu zongin adabi niimunalor
aslq yaradicih@im doayorli ornokloridir. Ortaq torpaglarda,
cografiyada, sosial-monavi miihitdo yaradilmis bu asarlords ulu
babalarimizin tofokkiirii, diinyaya, hoyata baxisi, madani
ononalori 6z badii inikasini tapa bilmisdir.

Bizo ¢atan bu niimunalordon moalum olur ki, onlar
mozmun etibarilo bir-birindon forglonmisdir. Rongarang badii
boyalarla tosvir edilmislar.

Qadim tiirk ellarinin ortaq soy-kokiinii toskil edon el vo
tayfa birliklori, etnik tiirk oymagqlart Yaxin vo Uzaq Sorqdo
yasayan xalqlarla six iqtisadi, sosial, siyasi vo madani olagodo
olmuslar.

Azorbaycan tiirklorinin gadim gohromanliq salnamasi,
badii s6z sonotimizin ilk miikemmal adobi-badii hadisasi olan
“Kitabi-Dado Qorqud” dastan1 qodim tmumtiirk ortaq odabi
niimunalor olan “Oguznamoalor” silsilasine daxil olsa da, ana
dilimizin odobi abidosidir. Bu avazsiz doyara malik abido yalniz
dogma dilimizi vo tariximizi deyil, Umumilikdo dogma
Azorbaycanimizin - milli  monoviyyatini, disiinco  torzini,
psixologiyasini, etimologiyasini, adot-onanasini, hoyata baxis
bucagini todqiq etmok, arasdirmaq, dyranmok, gonc nasilloro
Otirmok Vvo biitin diinyanin nozori-diqgstine  ¢atdirmaq
baximindan aVvazsiz Vo motabar moanbadir.

Azorbaycan tlirklorinin ulu babalarinin -godim oguz
tirklorinin an mohtasom sonat abidasi olan “Kitabi—Dada
Qorqud”dastan1 mohz onlarin hoyatini, giindalik maisat torzini,
dini inanclarini, miibarizo azmini oks etdirir. Elo bu eposu
yaradanlar da, onun goahromanlar1 da Oguz ttirklaridir.

“ “Kitabi-Dado Qorqud” dastani biitiin tiirk diinyasina
moxsusdur, onun Vatoni Azorbaycandir, sahibi Azorbaycan
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xalqidir, miistaqil Azorbaycan dovlotidir” [4, s.7] . Ul
ondarimiz, Azarbaycan xalqmnin imummilli lideri conab Heydor
Oliyevin bu qgadim abido ilo bagh soyladiyi doyarli sozlori
gadim Azaorbaycan torpaqlarmin imumtiirk madaniyyatinin
besiyi oldugunun ayani siibutudur.

Asiq sonotinin  monsgayi, godim tarixinin G&yranilmosi
mosalasi adabiyyatsiinaslar garsisinda bu giin do aktual problem
olaraq qalmaqdadir. Professor T.Biinyadov etnoqrafiya, tarix vo
arxeologiya elmlarinin alds etdiyi imumi noticalors asaslanaraq
geyd edir ki, asiq sonati taxminan doérd min il bundan avval
meydana golmisdir [1, s.42-43].

Tiirkdilli xalqlar i¢orisinds asiqlara “isiq” da deyilirmis.
“As1q” sozciiyliniin haradan ortaya ¢ixdigi hololik tam isbat
edilmomisdir. Miixtolif fikirlor irali siiriilmiisdiir. Ovliya Calobi
“esq” vo “asiq” sozciiklorinin tiirk dilinde “is1q” sodzciiyiindon
galdiyi genastindadir” [2, s. 136].

Umumtiirk folklorunun bir pargast olan milli asiq
sonatimiz minillor boyu o tayli-bu tayli Azorbaycanimizin hor
gusasinds - ozali torpaqlarimiz olan Giiney Azarbaycan da daxil
olmagla Vatonimizin biitiin bolgalorinds yaranmis vo inkisaf
etmisdir.

Giiney Azorbaycanim milli, etnik tarixinin dyronilmasi, bu
torpaglarin - Azorbaycan tiirklorinin  ozoli vo obadi votoni
oldugunu bir daha nazors ¢atdirmaq baximindan bu torpaqlarda
ta qgodimdon togokkiil taparaq inkisaf edon zongin asiq
adobiyyatinin tadqigi ovezsiz naticalor verir. Odabiyyat bir
xalqin tarixinin vo modaniyyatinin aragdirilmasi baximindan
oVvazsiz moxazdir. Xiisusila, folklor niimunalori xalqin, onun hor
bir fordinin galbindan siiziilorok golon, tarixin enis-yoxusundan
cixaraq kegmisimizo vo goalocayimizo isiq tutan on doyorli badii
abidolordir.

Azarbaycan folklorunun xiisusi qolunu togkil edon asiq
sonatimiz ulu soy-kokiimiiziin, qodim tiirk acdadlarimizin biza
qoydugu dayarli badii irsdir. O tayli- bu tayli Azarbaycanimizi
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birlagdiran milli-monavi dayarlorimizdan biri do godim tiirk saz-
s0z sonatimiz olan asiq sanatidir. Saz bir tiirkiin an miigaddas
musiqi aloti, asiq bir tirk elinin on doyarli agsaqqalidir.
Azorbaycan asiq odoiyyatinin  xiisusi bir qolunu Giiney
Azorbaycanimizda movcud olan asiq poeziyasi togkil edir. Bu
odobiyyati todqiq edorkon garsiya g¢ixan asas mogam
homyerlilorimizin daim zirvads olan Vaton esqi, dogma yurda,
ortaq soy-koka sonsuz bagliliq, milli- manavi dayarlorin boyiik
sOvqlo saza, s6zo yansimasidir. Sanki conublu soydaslarimizin
Voaton hasrati bu qosma vo goraylilarda, dastan vo bayatilarda
biza va biitiin diinyaya ¢atdirilirdi.

Giliney Azorbaycan asiq moktobinin  on  dayarli
niimayandalorindon  biri do  XVI asrin  sonu-XVII asrin
avvallarinds yazib-yaradan Asiq Abbas Tufarqanhidir. Canubi
Azorbaycanin Tufarqgan kondinds anadan olan asiq dogma
kondinin adin1 6ziino toxslliis gotirmoklo milli kimliyini agiqg-
askar sokilds, xiisusi foxarat hissi ilo bayan edir:

Man sana can dedim, san mano can

Alis esq oduna, manim kim yan.

Adim As1q Abbas, yerim Tufarqgan,

Gahdan agla, gahdan yada sal moni. [5, $.303].

Madrass tohsili almis agigimiz asiq seirindan alava klassik
odobiyyatimizin da dorin bilicisi idi. Onun seirlori bir ¢ox
qabaqcil adamlarin, xanandolorin cib doftorlorinds yazilmis va
saxlanmilmisdir. Osorlorini hom oruz, hom heca voznindo
yazmigdir. ©Odobi irsi qosma, gorayli, bayati, homginin
gazallardan ibaratdir.

“El giicii-sel giicii” atalar sozlinii qogsma vo goraylilarinda
moharatlo oks etdiron asiq oxucunu Vatoni qorumaga, vahid
2qids atrafinda birlosmaya ¢agirirdi:

Abbas bu sozlori deyar sarindan,
Arx1 vurun suyu galsin darindan.
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El bir olsa, dag oynadar yerindan,
SOz bir olsa, zarbi karan sindirar.

Seirlorinda "Qul", "Sikasta", "Bikas™ toxalliislorini islodon
asigin adi ilo bagli olan” Abbas-Giilgoz" dastan1 da Azarbaycan
folklorunun giymatli 6rnaklarindandir.

Asiqg Abbas Tufarqanlinin  yaradiciliginda  hoyat
hogigatlorinin ifadasi, dovriin cofasindan sikayot, vofali dost
hasrati, comiyyatdaki ziilma, 6zbasinaliga etiraz motivlori daha
giiclidiir:

Adam var, ¢ox islar eylor irada,
Adam var ki, yets bilmoz murada.
Adam var ki, ¢orok tapmaz diinyada,
Adam var, yag yeyar, bali boyanmaz.

“Boyonmoz”  rodifli qosmasinda asiq  moharatlo
comiyyoatdo gordiiyli eybacarliklori, insanlarin bir-birina garsi
amansiz raftarin1 vo biitiin bunlarin toratdiyi aci naticolori ifads
etmisdir.

Asiq Abbas yaradiciliginin dil-iislub xiisusiyyatlori do
diggatgakicidir. Gorkamli sanotkarin s6z segmoak, gozal tosbeh,
miibaligo, epitet vo bu Kimi badii tosvir vo ifada vasitalorini
boyiik ustaligla islotmak bacarigi oxucunu heyran edir. Seirlari
somimi, axic1 vo xosagoalimlidir. Xiisusilo dillor ozbari olan cinas
goraylilart onun heyrotamiz yaradiciliq qiidrotinin - aydin
stibutudur.

Asiq Abbas Tufarganlinin yaradiciligini tadqiq edarkan
goriirik ki, onun miiraciot etdiyi movzular forqlidir; insanin
monavi gozolliyinin, zahiri gorlinlisiiniin, saf mohobbatin
toronniimii, tobiatin tosviri bu asarlords tez-tez miiraciat olunan
movzulardandir. Zomananin kesmoakeslarinin oks olundugu lirik
seirlori do az deyildir. Ayriliq, vaton hasroti, haqgsizliq va
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adalatsizliya nifrat hissinin ifads olundugu asarlor hamin dévriin
adabiyyati ligiin saciyyavi niimunalardir.
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GUNEY AZORBAYCANDA NOVRUZ BAYRAMINDA
HAZIRLANAN MORASIM YEMOKLORI

Xiilasa

Mogaloda Giiney Azorbaycanda Novruz mayraminda
hazirlanan morasim yemoklari ilo bagli materiallar todgigata
colb edilmisdir. Giliney Azorbaycana aid materiallar iizarinds
miisahidalordon aydin olur ki, burada moarasim yemoklori ilo
bagli zongin malumatlar vardir. Azarbaycan xalqmin qadim vo
zongin morasim modoniyyati Vo matbax modoniyyati Giiney
Azorbaycanda da gorunub va giiniimiiza godar galib ¢ixib. Milli
motbax madoniyyatinin  6nomli  bir hissasisini togkil edon
morasim yemoklori Gliney Azorbaycan adiblorinin yaradiciligin-
da vo folklor niimunalorinds do 6z oksini tapir. Marasimlarimiz
Oyronmak baximindan bu niimunslorin arasdirilmasi shomiyyat-
lidir. Mogalodo bu sahanin Gyranilmasing tosobbiis edilmis vo
Giiney Azorbaycanin marasim yemoklori haqqinda ilkin aras-
dirma aparilmigdir.

Acar sozlar: Giliney Azorbaycan, morasim, folklor,
adobiyyat, motbox, yemok, gaynaglar.

OBPAJOBBIE BJIOJA, ITPUT'OTOBJIEHHBIE K
MPA3JJHUKY HABPY3 B IO)KHOM A3EPBAWJI’KAHE
Pe3rome

B cratee K WHCCIIEIOBAaHUIO IIPUBICYEHBI MaTEPHUAIIBI,
CBSI3aHHbBIE C LIEPEMOHUAJIBHBIMU 0JI10/1aMHU, PUTOTOBICHHBIMU
Ha npa3anuke Haspys B HOxxHoM AsepOaiimxane. 13 HaOuiro-
JIEHWI HaJ Marepualiamu, oTHocsmmuMmucs k FOxHomy A3sep-
Oaii/pkaHy, BUIHO, YTO 3]I€Ch MMEIOTCS Oorarbie CBelIeHHs 00
0o0psA0BBIX Tpamne3ax. JpeBHss u GoraTtas oOpsaaoBasi KyJabTypa
U KyJIMHapHas KyJbTypa a3epOaiipkaHCKOrO Hapoja coxpa-
Humuck B IOxHOM A3sepOaifjpkaHe W JIONUIA 10 HAIIMX JTHEH.
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OOpsanoBbie Omi0Ja, SBISAIONIMECS BAKHOM YacThblO HAIMO-
HaJbHOM KyJIMHApHOM KYJbTYpbl, HalUIM OTpPaXCHUE B
TBOPUYECTBE IOKHOA3EpOANIKAHCKUX MucaTelled U o00pasuax
donbkiiopa. PaccMoTpeHHe 3TUX MPUMEPOB BAXKHO C TOUYKH
3peHus] M3Y4YeHHs] HAIIMX LiepeMOoHud. B cTatbe moIokeHo
HA4yajo0  M3YyYEHUI0O  3TOM  obmactu U IPOBENEHO
Ipe/BapuUTeNIbHOE HCCIEIOBAaHUE IIEPEMOHHMANIBHBIX —Tpares3
HOxnoro Asepbaiikana.

KimroueBbie caoBa: IOxHbili AsepOaiikan, oOps,
¢donbKIIOp, TUTEpaTypa, KyXHs, €1a, pECYPCHI.

Akifa KHALILOVA
ANAS Institute of Folklore

RITUAL DISHES PREPARED FOR THE NAVRUZ
HOLIDAY IN SOUTHERN AZERBAIJAN
Summary

In the article, the research involves materials related to
ceremonial dishes prepared at the Navruz holiday in Southern
Azerbaijan. From observations of materials related to Southern
Azerbaijan, it is clear that there is rich information about ritual
meals. The ancient and rich ritual culture and culinary culture of
the Azerbaijani people have been preserved in Southern
Azerbaijan and have survived to this day. Ritual dishes, which
are an important part of the national culinary culture, are
reflected in the works of South Azerbaijani writers and
examples of folklore. The consideration of these examples is
important from the point of view of the study of our ceremonies.
The article marks the beginning of the study of this area and
conducts a preliminary study of ceremonial meals in Southern
Azerbaijan.

Key words: South Azerbaijan, ritual, folklore, literature,
cuisine, food, resources.
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Novruz bayrami diinya azorbaycanlilarinin  ortaq
bayramidir. Bu bayrami yasadigi 6lkadon asili olmayaraq biitiin
azorbaycanlilar qeyd edirlor. Bayramin kegirildiyi 6lkalordan
biri do iran Islam Respublikasidir. Molumdur ki, bu 6lko
azorbaycanlilarin sayca on ¢ox oldugu &lkodir. Iran tiirklori vo
ya Giliney Azorbaycan tiirklori ad1 ilo taninan azorbaycanlilar 6z
tarixi vatonlorinds yasayirlar vo bayrami da yasatmaga davam
edirlor. Giiney Azorbaycanda Novruz bayrami Iran Islam
Respublikasinin digor xalglar1 ilo birlikds kegirilir. Bununla
yanasi burada bu bayrami kegiran xalglarin har birinin bayramla
bagli 6zlorino xas olan xiisusiyyatlori vardir. Bu xiisusiyyatlor
hor xalqin 6ziiniin marasim modoaniyyati, o climlodon movsiim
morasimlari, milli adat va ananalari, oyunlari, matbaxi va s. ilo
baghdir.

Giiney Azorbaycan xalqin 6zii do miixtolif bolgolori
tomsil etmok baximindan bayramla bagli bozi yerli
xususiyyatloro malikdirlor. Ona goro do Ciiney Azorbaycanda
Novruz bayramini 6yronmak {igiin Tobriz, Ordabil, Zancan va b.
soharlori, Qaradag, Mugan, Urmiya, Xoy vo s. bolgolori bayram
adotlori baximindan todqiq etmok lazimdir. Bu todgiqatin on
dogru yolu bayram giinlorinds Giiney Azarbaycan bolgalorinds
olmaq vo bayrami canli sokildo miisahido etmokdir. Bununla
yanagt bolgo insanlari ilo sohbat etmok Vo onlarin bildiklirini
geydo almaqdir. Hal-hazirda bizim olimizdo belo bir sahs
aragdirmasi aparmaq imkani1 yoxdur. Bu sababdon biz olimizds
olan arxiv materiali ilo, yazili qaynaqlarla vo Azarbaycan
respublikasindaki glineyli soydaslarimizla miisahibalor vasitasilo
bayrami dyrona bilorik. Olbatto ki, bu malumatlar miisyyan bir
bdlgonin bayram realligini tasvir etmoays imkan yaradir. Bir ¢ox
detallar canli miisahido tolob edir ki, bunu da miimkiin sorait
oldugu zaman gercoklosdirmok olar. “Xomirli, sulu, otli vo
goyoartilordon  hazirlanan  yemoklor Giiney  Azarbaycan
motbaxinin asasini toskil edir. Umumiyystlo Giiney Azorbaycan
motboxinin adi giinlora, mdvsiimlora vo xiisusi giinlora goérs
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forqli n6vlari vardir vo onlarin digar Tiirk xalglarinin matboxlori
ila banzari ¢coxdur” (1).

Giliney Azorbaycanda geyd edilon bayram giinlarindan biri
Novruz bayraminin orafo giiniidiir. Hicri-Samsi togvimi ila ilin
axir giiniine Giliney Azorbaycanda tirfo deyirlor. Hor evds bu
giindo halva bisirilir, navalaya (lavas ¢orok arasina) biikiib dos-
torxana baglayib, qobiristanliga aparilar. Hor tayfa 6z gabiristan-
liginda bir bagdan baslayaraq, hor kasin on yaxin vo oziz ada-
minin gabrina yetisdikdo gotirdiklorini gobrin iistiina goyub,
fatiho verarlor. Fatiho verildikdon sonra dostorxan agilar,
gatirdiklori halva orada onlarin arasinda paylanar. Bu is axiracan
davam edar. Belalikls, bir nov halva ilo dolu gedoan galbilor ciir-
baciir halvalarla dolu eva qayidar.

Giliney Azorbaycanda Novruz bayrami siifrosi ticiin yeddi
16ytlin yemok hazirlama ansnasi mévcuddur. Bu anons “hoft sin”
Vo ya “hoft sin”-yoni ad1 “s” ilo vo ya “s ilo baslayan baslayan
yedddi arzaq ndviiniin siifroys gqoyulmasi adoti mévcuddur.

Bayram axsami kiifto bisirmok Tobriz vo Urmiya yorasi
tiglin xarakterik adatdir. Bu yemok hazirlanarkon evo qonaq
golmasi ehtimali nazoro alinir vo kiifto sayr ailo tizvlarinin
sayindan ¢ox hazirlanir. Bayram siifrasinin gonagparvarlik
adatlori ilo bagli anononi qorudugunu géstarmokdadir.

Giliney Azorbaycanda da bayramin osas yemayi diiytiden
hazirlanan plovdur. Bununla yanasi bir sira sirniyyatlar da
bayram siifrasi ii¢lin hazirlanir.

Miisahidalordon molum olur ki, Novruz bayraminda
hazirlanan yemoklor vo sirniyyatlar diger bolgslords yasayan
azorbaycanlilarla banzorlik togkil etmokdodir. Bununla yanasi
hor bolgonin bayram siifrasi {igiin yerli 6ziinomaxsusluglar da
movcuddur.

Giliney Azorbaycanda Boytik ¢ilonin baslandigi 21 dekabri
“Sabi yelda” (uzun geca) morasimi ilo geyd eirlor. Boyiik ¢ilo
bizim bildiyimiz kimi 40 giin davam edir. Sonra 20 giinliik
Kicik ¢ilo baglanir vo fevral aymin 20-ds bitir. Novruz
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bayramina qodor olan bir ay miiddotindo bayram hazirhqlar
davam edir. Farslar ilin son aymma Esfond ay1 desolor do,
azorbaycanlilar bu aya bayram ay1 deyirlor.

Giliney Azorbaycanda bayram hazirliglart  tomizlik
islorindon baglanir. Giiney Azorbaycanda Novruz bayrami
hazirliglarinda samani ciicordilmir, Somoni bisirilir . Bugda
ciicartisindon hazirlanan bu sirniyyat bayram siifralorinin asas
sirniyyatlarindan biridir.

Giiney Azorbaycanda flaxir gorsonbolordon yalniz
sonuncusu, axir ¢orsonba Mmorasimi soklinds kegirilir. Ilaxir
¢arsonbads tonqal gqalamagq, bulaq basina getmok adotlori vardir.
laxir gorsonbodo gapilart gozib sal sallamaq va gorsonbodo
carsonbalik deyilon bayram pay1 aparmaq adatlori vardir.

Bayramliq  haqqinda molumat Mommadhiiseyn
Sohriyarain moghur “Heydorbabaya salam” seirindo do goriiniir:

“Ay no gozal qaydadi sal sallamaq

Boy salina bayramligin baglamaq” (6).

Bayram morasimlori bayram siifrosinin  zonginliyi ilo
segilir. Hor bir evdo bayram siifrosi agilmasi vacib sayilir.
Bayram siifrolorindo milli yemoklor genis sokildo istifado
olunur. Somoni halvast ilo yanasi, mixtolif sirniyyatlar
hazirlanir. Bayram oncosi yumurta boyanir, dolmalar bisirilir,
goz-findiq, meyvalar siifraya qoyulur.

Homin il yasi olan ailolordo bayram siifrosi agilmaz, eva
galon gonaglara xurma ils gay verilordi.

Bayramlarda istifado olunan morasim yemoklori do
moveud rejim torofindon sixisidirhir. Milli matboxin marasim
yemoklari yerino “hoft sin” (yeddi 16yiin) deyilon adst toblig
edilir.

Giliney Azorbaycan sairlorinin  seirlorinds  Giiney
Azorbaycanin motbox madoniyystini Esmira xanim Fuad
arasdirtb (6). Onun arasdirmalarinda Giliney Azasrbaycanin
odobiyyatda adi ¢okilon vo ya tosviri verilon milli yemoklori
haqqinda genis moalumat verilib.

349



Esmira xanimin todqgiqatinda Giiney Azorbaycanda
morasim yemoklorina da yer verilib. Esmira xanim geyd edir ki,
“Tobrizdo Ramazan, Qurban, Movlud bayramlarinda xiisusi
x0roKlor hazirlanir. Hotta nozir siifrasi agmaq onanasi do vardir.
Bayram giinlarinds siifroys asason Tobriz kiiftasi, govurma, plov
va digar yemoklar qoyulur” (6).

Tadgigatdan aydin olur ki, Novruz bayraminda demok olar
ki, matbax madoaniyyati genis torkibda siifrays calb edilmis olur.
Bayramda kongar plov bisirilir, kah1 dosabla vo ya iskancabinlo
yeyilir. Bayram giinii miitloq siifroys yeddi noév “sin” horfi ilo
baglayan su, styiq, siyonak. Somoni, sabzi, sumaq vea s. kimi
gidalar goyulur” (2).

Qaynaqglardan aydin olur ki, Giliney Azoarbaycanda
morasim yemoklari zongindir (3;4;5). Giindalik yemoklords
diiylidon hazirlanan xoroKlor stiinlik toskil edir. Burada
fasillars uygun yemoklorin torkibi do doyisir.

Giiney Azarbaycanin morasim yemaklori Tobriz goharindo
vo otraf bolgalordo daha ¢ox gorunub. Vaxtilo Ovliya Colobinin
“Sayahotnamo”’sinds verdiyi molumata gors burada 40 név plov,
12 nov sirniyyat, 7 név siro bu yoronin tontonoli giinlords
stifralorini bazayib (2).

Ramazan, Qurban vo Movlud bayramlarinda xiisusi
marasim yemoklori hazirlanir. Bundan bagqa bu bolgodo nozir
siifrosi agmaq ononasi do vardir. Imam ehsan1 vermok adoti do
bu bdlgs iiciin xaraktiierikdir. imam sahib oz Zaman siifrasinda
siidlii s1y1q, qoz halvast vo digor yemoklior hazirlanir. imam
Hoson {iglin verilon ehsan siifrosindo siifronin yasil rongds
olmasi sortdir. Hozrati Zeynab siifrasinds arista as1 bisirilir.

Bundan basqa Azorbaycanin digor bdlgalorinds zaiflomis
ononads Quran baglamaq adsti ilo bagli da siifrolor agilir.
Azaorbaycan Respublikasit orazisinde Quran baglama morasimi
yas morasiminin torkibindo icra olunmaqdadir. Giliney
Azaorbaycanda “Xotmi-Quran” morasiminds agilan siifralordo
plov, sirin ¢oroklor vo meyvolor siifroya qoyulur. Qurban
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bayraminda qoyun, dana vo dovo kosmok adotlori vardir.
Bayram oncasi yi1gisib birlikda sirniyyat hazirlamaq anonasi do
yasamaqdadir. Bayram giinlorinds kiifts, qovurma, lobyal1 sabzi
plov, oaristoplov, moarciplov vo digor yemoklor hazirlanir.
Miixtalif diloklorlo bagli noaziri olanlar da ehsan siifralori toskil
edirlor. Ilaxir ¢orsonbolorde vo Novruz bayaminda zongin
morasim yemoklori hazirlanir.

Giliney Azorbaycanin Novruz bayrami yemoklori ilo
azorbaycanlilarin digor bolgalordo yasayan niimayandalarinin
motboxi arasinda bonzorlik vardir. Bu da tobiidir. Ciinki bu
vahid bir madaniyyatin hissaloridir. Hor bir bolge zongin
Azorbaycan motboxinin miisyyan bir xiisusiyyatini 6ziindo
yasadir. Bu baximdan Giiney Azorbaycanin motboxini dyranmak
bitovlikdo  Azorbaycan matbox  modoniyyatinin - yerli
Ozlinomoxsusluglarint miayyanlagdirmak tigiin faydalidir. Bu
istigamotdo  aragdirmalar davam etdirilmoli, hom yazili
gaynaglarda, hom do saho arasdirmalar1 vasitasilo Giiney
Azorbaycanin morasim modoniyysti vo milli matboxi otrafli
sokildo Syronilmalidir.
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GUNEY AZORBAYCAN ODOBIYYATINDA NOVRUZ
MORASIMLORI
Xiilaso

Novruz Azarbaycan xalqinin an gadim va sevimli bayra-
midir. Bu bayram hom do biitiin tiirk diinyasinda tontons ilo
geyd olunur. Biitiin Azorbaycan iciin oziz olan Novruz
morasimlori godim xalg adst-ononaloring, xalg ayinlaring
asaslanir. Gliney Azorbaycan adabiyyati Novruz marasimlarinin
rongarang tosvirlori ila zongindir.

Acar sozlar: Giiney Azoarbaycan, Novruz, bayram, samani,
qirmizi yumurta
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NOWRUZ CEREMONIES iN SOUTH AZERBAIJANi
LIiTERATURE

Summary

Novruz is the most ancient and favorite holiday of the
Azerbaijani people. This holiday is also solemnly celebrated
throughout the Turkic world. Novruz ceremonies, which are
dear to all Azerbaijan, are based on the oldest folk traditions and
folk ceremonies. South Azerbaijani literature is rich in colorful
descriptions of Novruz ceremonies.

Key words: South Azerbaijan, Nowruz, holiday, semeni,
red egg.
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IHEPEMOHHWH HOBPY3A B JIUTEPATYPE IO2KHOT'O
A3EPBAMIKAHA

Pe3rome

HoBpy3 — camblii apeBHUI U JTHOOUMBIN TMPa3IHUK a3zep-
OailPKaHCKOro Hapoja. JTOT MPA3JHUK TAKXKE TOPKECTBEHHO
oTMeuaeTcsl BO BceM TiopkckoM mupe. O6psanst HoBpysa, nopo-
rue Bcemy A3sepOaiipkaHy, OCHOBaHBI Ha JAPEBHEHIINX HApO[-
HBIX TPaJWLUAX W HapoAHbIX oOpsmax. Jluteparypa FOxHoro
Azep0aiipkana Oorata KpacOYHBIMH OIHUCAHUSIMH IIEPEMOHUMN
Hogpy3a.

KaroueBbie ciaoBa: [OxnHoro AsepOaiimxkana, Hospys,
Mpa3HUK, CEMEHU, KpacHOe SHIIO.

Giiney Azorbaycan odabiyyati moévsiim marasimlarinin,
xisusilo do  Novruz marasimlorinin - maddi va monavi
dayarlarinin har torafli, rongarang tasviri ilo zongindir. O tayh-
bu tayl biitlin Azorbaycana oziz olan Novruz marasimlarinin
asasinda an godim xalq adst-ananalari, xalq moarasimlari dayanir,
¢ilinki “O tay da, bu tay da Votondir”. Tokca Sohriyarin “Heydar-
babaya salam” poemasi Novruz bayraminin Giiney Azorbaycan-
da rongarang vo miixtalif adat-ananalorlo zongin bir niimunasi
kimi ¢ox boyiik ohamiyyata, doyara malikdir.

Novruz Azorbaycanda godim zamanlardan rongarong vo
miixtolif adot-ononolorlo tomtoraqli sokilds kegirilon on goézol
ozomatli yaz bayramlarindan biri kimi tarixin yaddasindan
stiziilorak giiniimiizodok yasadilmaqdadir. Bir sira manbalar va
tarixi qaynaqlarda Novruz bayrami ilo bagh ¢ox doyorli molu-
matlar qorunub saxlanilmigdir. Umumilikde, Novruz bayrami
Giiney Azorbaycanda, Tiirkiyads, Pakistanda, Qafgazda, Marko-
zi Asiyada, Tiirkmanistanda, Tacikistanda, Ozbakistanda, Qaza-
xistanda, Qirgizistanda tiirk xalglar torafindan tontonali sokilda
kegirilir. Novruza Bozqurd, Cagan, Ergenekon, Nevruz, Sultan
Nevruz, Mart Doqquzu, Novruz vo s. kimi adlarla da miiraciot
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edilir. “Novruz” anlayis1 bozi deyilis forqlorilo bir ¢ox tiirk
xalglarmin dillorinds islonmokdadir (4; 5).

Novruz morasimlarinin an godim dovrlorde necs geyd
edilmasina dair monbalorda verilon malumatlarin bir hissasi
Sasanilor dovriino aiddir. Azad Nobiyev “Novruz bayrami tarixi
monboalords” adli moqalesinds belo qeyd edir ki, “Novruz
haqqinda molumat veron tarixi vo oadobi monbalor genis vo
coxsaylidir. Onlardan on godimino Azarbaycan miflorinds rast
galirik: “Oguz oglu zagada yasayanda qisdan yaman qorxardi.
Ona gora do ilin ii¢ faslinds qisa todariik goror, diinyanin naz-
nematini zagaya yigib gotirordi. Bir il qis uzun ¢okdi. Oguz
oglunun azuqosi qurtardi. Carssiz qalan Oguz oglu Bdyik
cillonin otuzuncu giinli zagadan bayira ¢ixd1 ki, yemoyas bir sey
tapib gatirsin. No godar gozdi, dolandi, heg no tapmadi. Saqqali
buz bagladi, sli-ayagi dondu. Kor-pesiman evo qayidanda yolda
bir qurd balasina rast goldi.

- Oguz oglu, bu garda-boranda haradan gslirson? - deys
qurd balast sorusdu. Oguz oglu basina golon ohvalati danisdi.
[lin aylarindan gileylondi. Dedi ki, elo ay var yaxs1 dolaniriq, elo
ay da var ki, acindan qirtliriq. Oguz oglu bozi aylan toriflodi,
bozi aylari yamanladi. Qurd balasi dedi:

- Ey Oguz oglu, qabaqdaki yolayricinda soni bir siirii
qoyun, bir qucaq siinbiil, bir cahro, bir do ol doyirmani gozloyir.
Onlar1 alib zagana apararsan. Qoyunu kosib otini yeyarsan.
Yunundan cohrads ip oyirar, 6ziino paltar tikarson, dorisini
aynina geyarson. Siinbiiliin donini do ol doyirmaninda gokar,
unundan ¢orak bisirarson. Yaza ¢ixarsan. Ancaq sana verdiyim
omanatlordan gorok mugayat olasan, siinbiilii vo qoyunu 6ziin
artirasan. Quzular alinin tistiinde saxlayib bdyiidesen. Siinbiiliin
doanini yera sopib onu alniin tori ilo suvarasan. Dediklorima
omal eloys bilmasan, yasamaq sonin iiclin ¢otin olacaq. Oguz
oglu yolayricina goldi. Qurd balasinin dediklorini  gotiiriib
zagaya gotirdi. Qis1 kefi kok dolandi. Yazda siiriinii daglara
yaydi, siinbiili torpaga sopdi, geco-giindiiz siiriilorin, sari
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stinbiiliin qullugunda dayandi. Oguz ogluna bir bolluq iz verdi
Ki, gol gorason. O giindon biitiin ili iglodi. Qurd balasina rast
goldiyi Boyiik ¢illonin otuzuncu giiniindon iss bayrama
hazirlasmaga basladi. ilin bes giiniinii yedi, i¢di, ¢aldi, ¢agirds,
gohuma-gardasa bayrama getdi. Homin ildon Oguz oglu ilinin
baslangicin1 o giindon hesabladi. O giino Novruz adi verdi.
Novruzu bayram etmoys adot elodi. Novruz ona ugur gotirdi”
(7).

Giiney Azoarbaycan sairi Mir Mehdi Etimad da “Carsonba
bazar1” poemasini tiirk xalqmnin an godim bayramina — Novruz
bayraminin golisine hosr edib. “Carsonba bazar1” poemasinda
Novruz bayramint vo baharin, yazin golisini qarsilamaga
hazirlasan xalqin biitiin tobagolorinin bayram oshvali-ruhiyyasi
Ozlinomoxsus sokildo tosvir olunur. Poemada Novruzla bagh
Azorbaycan xalqnin  asrlordon bori yaddasinda yasadaraq
giiniimiizodok qoruyub saxladigi milli adat-ananalor, sirniyyat
va yemak novlorindan do bshs olunur. Subay qizlarin bayram
axsami 0z boxtlorini sitnamaq ti¢lin qap1 pusmaga - qulaq falina
cixmalarmi, gonclorin vo usaqlarin  bacadan sal, qursaq
sallamalarini, axir ¢orsonboads tonqal yandirib iistiindon atilan
gonclorin “Cargonbo mahnis1” oxumalarini ustaligla tosvir edon
sair poemada yazir:

Atilan vaxtda arvad, kisinin virdi budur,

Demayib har kas atilsa, saralan giinloridir.

“Dis, bag agrim, badon agrim, qolumun agrisin,

Tokiirom bu oda yansin”, sayilan giinloridir (8).

Giiney Azorbaycanda azorbaycanlilarin genis yayildigi
Tobriz, Maraga, Xoy, Zoncan, Ordobil, Urmiya, Homadan va s.
bolgalor zongin  vo rongarong xalq adoat-onsnalori  vo
morasimlorinin besiyidir. Dahi Azorbaycan sairi Sohriyarin
“Heydor babaya salam” poemas1 an gadim tiirk bayramlarindan
biri olan Novruz morasimini biitiin adot-onana, rituallariyla
birlikdo 6ziindo oks etdiron olduqca mdhtagom bir asordir.
“Heydorbabaya salam” poemasinda Azorbaycan xalqinin
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Novruz bayrami ilo bagli on godim adst-ananalori, marasimlori
tosvir olunur. Novruz axsamui icra edilon adatlordan biri bacadan
evlors sal sallayaraq bayram pay1 istomokdir. Bu adot xiisusilo
subay ganclar, usaqlar torafindan icra olunurdu. Boazan bu adati
papagatma kimi gostorsalor do, “Heydorbabaya salam”
poemasinda tam doqigliklo bacadan sal sallama formasinda
tosvir edilmisdir:

Bayram idi, geco qusu oxurdu,

Adaxl1 qiz bay corabin toxurdu,

Hor kos salin bir bacadan soxurdu,

Ay no gozal qaydadi sal sallamagq,

Boy salina bayramligi baglamagq.

Sal istodim, man ds evdo agladim,

Bir sal alib tez belimo bagladim,

Qulamgilo qagdim sali salladim,

Fatma xala mona corab baglad,

Xan nonami yada salib agladi (6)

Giliney Azorbaycanda Novruz bayraminda sal sallamaq
xtisusi bir marasim olurdu. Cavanlar sal sallamaq li¢lin qursaq,
sal, yaylig, ya da heybo goétiiriib evlorin birinin bacasindan
sallayarlar. Ev sahibi do boyanmis qirmizi yumurta, sokarbura,
lablabi, qovurga, kismis, innab, badam, piista, findiq, qoz, iyds,
yemis va s. ¢arazlori sala baglayar. Novruz bayraminda yumurta
doyiisii do an maraqli adotlordon biridir. Ganclor, usaqglar pay
aldiglart boyanmig yumurtalari bir-birino vuraraq doytisdiirar:

Yumurtan1 goygok giillii boyardiq,
Cakqisdirib sianlart soyardiq,
Oynamaqdan birco magor doyardiq?
Oli mano yasil asiq varardi,

[rza mano Novruzgiilii dorordi (6).

“Heydarbabaya salam” poemasinda Novruz bayraminin
orijinal, rongarang, hartorafli tasviri oxucunu duygulandirir, onu
ke¢miso aparir. Sair poema vasitosilo tobist, hoyat, saglamliq,
tomizlik, amak vardisi, yardimlasmaq va digor masalalorls baglh
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bir ¢cox ayin, etiqad, ritual, adst-ononslorin el igorisindo genis
yayilmasina va kiitlovilogsmosino nail olmusdur. Novruz basdan-
basa ruh yiiksokliyi, omok cosqunlugu, tobioto hormaot, torpaga
sevgi, insana mohabbot, ocdadlara saygi bayramidir. Novruz
bayramina hazirhq islori bayrama bir ne¢o hafta avvaldon
baslanir; evlor, hoyotlor tomizlonir, ev ogyalar1 bayira
cixarilaraq tozdan tomizlonir, geyimlor, xal¢a-palazlar yuyulur,
bayram iiciin orzaq, quru meyve, ¢oroz, tozo geyimlor alinr,
somaoni hazirlamaq {i¢iin xiisusi gablarda bugda, arpa vo ya
qargidali ciicordilir. Sohriyar poemada bu hazirhigi ¢ox gozal
sokilds tasvir edir:

Bayram olub, qizil pal¢iq azarlor,

Naxis vurub, otaqlar1 bazarlor,

Taxgalara diizmolari diizarlar,

Qi1z-golinin findiqgasi, honast,

Hovaslonar anasi, qaynanasi (6).

Bakiginin sozii, sovu, kagizi,

Inoklorin bulamasi, agiz1,

(Corsonbonin girdokani, covizi...

Quzlar deyor: “Atil-batil ¢orsonbo,

Ayna tokin baxtim agil, ¢orsonba!” (6).

“Heydorbabaya salam” poemasinda Novruza aid adotlorin

demok olar ki, hamist an gozal sokilds tosvir edilib. Novruz
bayrami orofasinds nisanli qizlar, golinlor qizili palgiq diizeldib
otaqlara naxis vurar, taxgalar1 bozayer, qablara qoz, findiq, iyds,
plisto, kismis, badam doldurar, yumurtalar1 miixtolif ronglordo
boyayar, niganl qizlar adaxlilarina pay vermok {iiglin miixtalif
geyimlor toxuyar, bayram giinii ollorino hona yaxardi. Usagqlar
damlardaki bacalardan sal sallayar, bayramliq alar, yumurta
doytsdiiror. Nisanl1 qizlara bayram xongas1 aparilar, kiisiiliilor
barisardilar. Geco quslarinin nogmasi, oxumasi bayrama daha da
g06zal ohval-ruhiyyo gatardi. Sohriyar poemada etdiyi bayram
tosviri ilo oxucusunun gozlori qarsisinda qudratli, amaksevar,
godim tarixo malik Azorbaycan xalqini, onun hoayatini,
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moisatini, adat-ananasini, milli moatbaxini, milli geyimlarini, bir
sozla biitiin milli xiisusiyyatlori bu poema vasitasilo canlandirir.
“Heydorbabaya salam” poemasi tokco Azorbaycan poeziyasinin
deyil, hom do diinya odobiyyati xozinesinin nadir
incilorindondir. Osar Giiney Azorbaycan, Azorbaycan, Tiirkiyo
vo Iraqda dofolorlo cap olunmus, oxucular torofindon boyiik
rogbat, sevgi vo mohobbotlo garsilanmisdir.

“Heydarbabaya salam” poemasinda Sohriyar xalqin milli
adot vo onanslorini, yasam torzini, 6z xalqinin maisatini yiiksok
poetik dillo tosvir etmisdir. Poemani1 bu moziyyetlorino goro
yuksok  qgiymotlondiron  akademik  B.Nobiyev  yazir:
“Heydorbabaya salam” poemasi sairin goz acib gordiiyii dogma
ellor, Gliney Azorbaycan haqqinda, milli hayatimiz, moaisotimiz,
psixologiyamiz haqqinda viisotli bir sairano ensiklopediyadir”
(2, s2h.20).

XX asrin avvallarinds Giiney Azarbaycan va biitiin Sarq
odobiyyatinda  dovriiniin ~ qiidrotli ~ sairlorindon  biri  Kimi
dayarlondirilon Mirzads Esqinin “Novruznama” asSarinda lirik
gohramanin egq alomindon bir sshnesi vo Novruz bayraminin
geyd olunmasi morasimi canlandirilir. Sairin yurdundon va
sevdiyindon ayriligin acisi, moéhnoti golbini gdynodon lirik
gohromant osorin “Novruznamo” adlandirdigi II hissosinds
sohara yaxin yuxuya gedir vo rdyada goriir ki, diinya no godor
gozallagib, yasamaq, hoyatin nematlorindon dadmagq, giinasi, ayi,
ulduzlar1 seyr etmok, insanlarin oshatasinds olmaqg hagigoton
mohtosom bir duygu, boyiik xosboxtlik imis. Miida adas1 da bir
giillistana, ecazkar mokana, sanki connoto doniib. Havasi sofals,
suyu sofali, tobioti ruh oxsayandir. Hor torafdo giil giili ¢agirir,
biilbiil bilbiili. I hissodo sairin tosvir etdiyi buz kimi soyuq
miinasibatdon oSor-olamat yoxdur. Sevgilisi  onu hadsiz
mehribanligla, hormat vo mahabbatlo garsilayir. Xalq iso boyiik
cosqunlugla, forah vo iftixarla godim el bayramini - Novruzu,
oslindo Baharin golisini, diinyanin yenilosmasini geyd edir.
Gostorir ki, bu bayram giinlarindo har kos forsh vo sonlik
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igarisindadir. Novruz bayraminin kegirilmasi, bayramla baglh
adat-onana vo galonaklari do dovriin hakim rejimi torafindon
edilon basqilar tiziindon Mirzads Esqi lirik gohromaninin dili ilo
elo yuxuda canlandirir. ©sords ana tobistin, xalqn milli adat-
ononalorinin, yasayis torzinin poetik tosviri son doaraco tobii,
orijinal va gozaldir (9).

Giliney Azorbaycanda Axir ¢orsonbo axsami usaqlar tozo
paltarlarin1 geyinib, bdyiiklorlo barabor ¢orsonbo bazarina gedib,
corsonbo yemisi (noxud, kismis, girdokan, badam vs s.) alib eva
qayidarlar. Axsam {istii giin batandan sonra cavanlar od
yandirib, birlikdo od iistiindon atilarlar. Evdo qalan qizlar od
istiindon atilarkon deyorlor:

At1l, matil ¢arsonba,
Boxtim agil, ¢orsonba.
At1l, matil ¢arsonba,
Qarnim yirtil, corsonba.

Od tstlindon tullanandan sonra niyyst edarok, ayaqlarinin
altma qifil qoyub, bir nofori troklorindo tutub, onun no
danisacagini gozloyarlor. O insanin agzindan ¢ixan sozlori yozub
niyyeotlorinin  yerina  yetib-yetmayacoyini  yozarlar. Sam
yemoyindon sonra analar g¢orsonbo yemisindon usaqlara pay
verib, evin har kiinciing, bucagina da atarlar, oro gedon qizlara,
nisanli golinlora do ¢orsonbalik (yemis, paltar, parca, qab-qasiq
vo s.) pay gondorarlor. Novruz bayrami gecasi cavanlar dama
cixib dolcaya ip baglayib evlorin bacasindan sallayarlar. Evin
adamlar1 dol¢aya yemis tokor, ya da bir tohfo (corab, dosmal vo
s.) qoyub verarlar. Sabahi giinli gadinlar yuyunub, qas-gozlorine
stirma ¢okib, axar suyun tistiindan atilib i¢cino yemis ataraq, suda
0zlorino baxib baglarini darayarlar (3, $.296).

Giliney Azorbaycanda bir adot do var. Ogor toyun ligiincl
giinii Novruz bayramina rastlagsaydi, golinin qayni arvadi galir
va bayram tabriki demak iiclin onu gaynatasinin yanina aparir.
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Ona no ciir tobrik demoyi do dyradir. Deyir ki, de: “Hac1 omi
bayramin miibarok”. Sonra golin qaynatanin slino giilab toker.
Bundan sonra qaynata da golinin Novruz bayramini tobrik edib,
moanziling qayitmaga icazs verar. (1, 5.397)

Yuxarida yazilanlardan belo noticoyo golmok olur ki,
Conubi Azarbaycan adobiyyatt Novruz marasimlorinin maddi vo
monavi doyarlorinin tasviri ilo zongindir. Novruzun osasinda
burada godim xalq morasimlori dayanir.
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GUNEY AZORBAYCANDA SUDOYIRMANLARI VO
ONA BAGLI ADOT- ONONJOLOR

Xiilasa

Tariximizin ~ unudulmus  borokot  ocagi  sayilan
SUD®YIRMANI yaddaslardan silinmokdadir. Ke¢mislordoen bu
yaxinlara kimi sudayirmanlar1 uzun illor boyu xalqimiza xidmaot
edib, insanlar1 acligdan qurtarib. Bu moagalods sudoyirmaninin
qisa tarix¢asi, doyirman daslarinin yonulmasi, daslarin yonulan
yerdon dayirmana kimi necs gatirilmasi, doyirmanin qurulusu vo
doyirmana bagli dablor, inanclar, deyimlor vo rovayatlorlo
xatiralordan s6z gedib.

Acar sozlar: Doyirmandasi, un, sudayirmani, deyimlor,
inanclar, dablor

1. ONSOZ

Azorbaycanin saya golmoaz boyiik-kigik caylari var. Bu
caylar yiiksokliklordon, dag, doro vo yamaclardan siiziilorok
axan buz bulaglarin izi ilo, bozon do daglarin silsilo-silsilo
diiziiliisii ila, insan izlorinin ag¢dig1 cigirlarla orazilora boliiniib.
Bu da orazilorin onlarin horokatlori ilo miioyyon olunmus
Xaritasini ¢izib. Homin ¢ay sulari daglarin qoynundan siiziiliib
enarkan, yerin {ist qatina ¢ixmis tobii sirvat olan mineral torkibli,
miialico shammiyatli buz bulaglardan 6z gqaynagini gotiirorok
bilosib boyiik cay toradiblar...

Sellorin, caylarin bollugu, doyiskon xasiyyoti Azorbay-
canin kondlarinds su ils isloyan doyirmanlarin yaranmasina sora-
yit yaraldib, rovac vermisdi. Hor bir su gaynagimin iistiindo,
yasayls montagesinin yaxinliginda avvallor bir vo ya iki qonsu
kondin suyu ilo isloyan doyirman olard:. Iki-ii¢ doyirmam olan
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kondlar do varidi. Homin kondlor varli hesab olunardi, camaatin
giizoran1 yasi kegordi. Birdon biro yox oldu su ils islayan
doyirmanlar. Miizeylords ancaq daginiq boliimlarine rast galmak
olur.

Tarixdo yeni das dovriindon baslayaraq, sado daslar don
dartmanin asasi qoyulub. “yeni das dovriinds ilk sultanlar silsilo-
lori baglamadan 6nca, bugda vo arpa dartmaq tigilin karaci diizal-
dirlor.” (Vil Dorant, Tomondiin tarixi, cild 1, s.176) bu dovrds
on sado don dartmalar havong dostalor vasitasilo olunurmus.
Oyuq soklinds yonulmus daslarin igina don tokiiliir vo Soto
vasitosilo déyulurdu. Indi belo daslar tarix miizeylorimizin an
nadir asyalar1 arasinda yer alir vo godim okingilik madaniyyatin-
don xobar verir.

“IIkin insanlar bugdam kosf donendan sonra onu un etmak
licn ovuc-ovuc bugdani bir oyulmus dasin icino tokiib sonra
hovang dastanina banzayan bir dasla doyiib un edardilar. 2000 il
milladdan 6nca misirlilor bir sabit das asagida, bir firlanan das
iso yuxarida qoyub {ist dasin ortasini dolib bugdani oradan
tokiib, ist dasi ollorilo firlandirardilar. Beloliklo bugdani un
edordilor. “OLDOYIRMANI” adlanan belo daslara bonzor indi
do Azorbaycanin bir ¢ox kondlorindo gérmok olar.” (Kiyhan
giindoaliyi. No 19182-87/06/24 tarix1 s.11).

Taxilgiligin osas fonilsmok sahasino ¢evrildiyi dovrde
hovang dastalar nisbaton daha miiasir alatls avaz edilib. Ovvallar
taxilin una ¢evrilmasindo sado don daslarindan genis istifado
olunurdu. Taxilgihigin golismok noticasinds ol doyirmanlar
zaman kegdikco su doyirmanlar ilo doyisilib. Ancaq onu da
xatirladaq ki, su doyirmani Kirkiroya® nisboton daha miirokkab
qurulusa vo miigayiso edilmoz doracads istiinliiklora malik idi.
Ogor Kirkira vasitasilo bir giindo an ¢ox 30 kilogram dan
dartilirsa, su doyirmani vasilasilo 500 kilogram vo daha ¢ox don
dartmag olurdu. Su doyirmanlar1 bagsor tarixindo 6nomli
ixtiraladan biri kimi dayarlondirilir.

! - Kirkira: Ol doyirmani.
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Artinmalidir su doyirmanlarmin ilk dofs harada, necs va
no vaxt yaranmasi haqqinda tarixgilor arasinda yigcam bir fikir
yoxdur.

2. SUDOYIRMANININ TARIXI

Azorbaycan yerlorinds okingilik ¢ox aski tarixa malikdir.
Abidolorin bir ¢oxunda ¢axmaq dasindan diizodilmis oraq
dislorinin aydinlanmasi taxil okingiliginin genislonmasindan
balli olur ki, hatta oan yiiksok dag qursaqlarinda askarlanan do
ozon daglar yarim kogori  (Aran-Yaylaq) heyvandarligin
golismasini, yaylaga kogonlorin 6zlori ilo hazir un yox, bugda
apardigini subut edir. Bas asrlor boyu xalqimizin keginacayinin
ayrilmaz bolimi kimi tarixo diismiis su doyirmanlari insanlarin
hoyatinda hansi rol oynayib?

Su doyirmanlar1 abidadir, tarixin sahididir, ulu babala-
rimizin tofokkiiriinden siiziiliib galon tobii istehsal nisanasidir.

Tarix1 monboalords su doyirmanlarinin ilk orta osrlordon
Azarbaycanda yayildigi geyd edilir. Dayirmanlar asas yarim il
isloyordi. Bu, qisda iic ay soyuq donmasi, yazda taxilin
olmamasina goradir.

Bugdani un etmok tdiglin ilk dofo diboklordon istifados
edilmigdir. Dibokdo taxilin doylilmosi ¢ox agir is olmagla
yanasi, mohsuldarliq da asagi idi. Qafqazin cugrafi sorayiti vo
yuksok okingilik madaniyyati tarixindon moalum olur ki, su
doyirmanlarinin ilk votoni do mohz bu orazi olub. Arxeoloji
qazmtilar zamani1 su doyirmanlarinin az tapilmasi onun asas
yasayis yerlorindan bir godor arali, miinasib yerlords qurulmasi
Vo siradan ¢ixdiqca yerinin itmasi ils agiqlanir.

Giliney Aorbaycanin bir ¢ox kondlorinds, o ciimladon
Orzil, Giileyir Vo bagqga kondlarinds bdyiik sal dagdan doyirman
kimi istifado edilmis, eyni vaxtda bir neg¢o iist das islonmisdir.
Alt daslarina bozon Qobiristanliqlarda bas dasi kim rast galinir.
Tobirzin yaxinlhiginda yerloson “Pinagsalvar” kondinin gabristan-
liginda bu cur bas daslar1 vardir. Zaman ke¢dikdo don daslarini
daha tokmil olan Kirkirolor ovoz etdi. Don daslarinin das

363



dovriindoan istifado etdildiyi malum olsa da, Kirkironin bazi
monbalards 2600 il gabaq, bazi manbalarda hals tiinc dévriindon
4000-5000 il avval ixtira edildiyi geyd edilir.

Giin arzinds sads don dasinda 4-5 kilogram don iyiitmok
mimkiin olurdusa, dayrovi don daslarinda 15-16 kilogram,
Kirkirado 20-30 kilogram un iyiitmok miimkiin olurdu.
Kirkiranin alt vo iist das1 dayravi olub asason, 40-50 santimetir
diyametrindos (kigiklori do olur), st das 5-10 santimetir,
nisboton qalin olur. Alt das morkoz hissodon esilir, 4-5
santimetir diyametrinds bu desiys 10-12 santimetir uzunlugunda
agac ¢alinir. Ona gors do xalq arasinda belo bir tapmaca vardir:

O nadir ki, goydean yers sallanir,

O nadir ki, gobayindon nallanir,

O nadiri ki, har na verson aldanir?

Alt dasla eyni diyametrdo olan {ist dasda iki odod desik
acilir. Ortada olan desik 7-8 santimetir diyamer 6l¢iisiinds olur.
Bu desik alt dasin ortas1 agaca kegirilir. Diyametri agacdan bir
gadar boyiik oldugu tiglin bu boslugdan ovucla iiyiidiilocoak arpa,
bugda tokiiliir. Ust dasin qiragina agilan desiyo dostok salmir ki,
firlamaq asan olsun.

“Son ki, oldun doyirmangi, gagir galsin don Koroglu”. Ini
Koroglu dovrii olmasa da, deyason he¢ doyirmangt dévru do
deyil. Dayirmanlar da tarixo qovusub, doyirmangilar da. Vaxtilo
Sakids “Dayirman arx1” adlanan ¢ayin iizorinds yerloson saysiz-
hesabsiz doyirmanlardan indi vur-tut bir-iki doyirman qalib.
“Suyu quruyan” bu doyirmanlar 6ziindo 100-200 illik tarix
yasadir. Kegmisimizi, moysotimizi 6ziindo oks etdirir. Ancag
bels getso, zaman doyirmani, bu tarixi do sovurub aparacag.

Holo dag dovriinds sads don daslart do iiyiitmonin asasini
goyub. Azorbaycanin bazi kondlorinds tapilan maddi-modoani
niimunalari tosdiq edir ki, bu dévriin on sads don iiytitmalari
hovang dastalar vasitasils icra olunub. Oyuq sokilinds yonulmus
daslarm igina don tokiiliir vo dosto vasitesilo doyiiliirdii. Indi
belo daslar tarix miizeylorimizin an nadir ogyalar1 arasinda yer
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alir vo godim okingilik madaniyyatindan Xobar verir. Taxil¢iligin
asas okingilik sahasina gevrildiyi dovrdsa iSa hovang dostolori
nisbaton daha miiasir alstlor ovoz edib. Ovvallor taxilin una
cevrilmasinds sado don daslarindan genis istifado olunurdu.
Sado don daslarindan ol doyirmanina kegid iso taxilgiligin daha
da genis inkisaf etmasini sartlondiron amillardan idi.

2011-ci il Arazin o tayinda Ciilfa sohrino bagh "Kirna" va
"Camaloddin” kondlarinds tariximizin unudulmus bela bir barok
ocagl su doyirmani yenidon qurularaq istifadays verilib. Bu su
doyirmaninin iso baglamasila tarixin silinmokds olan daha bir
yadigari yenidon yasamaq hiiququnu gazanmisdi. Qadim su
doyirmanindan tokco “Kiran” kondinin deyil, otraf yasayis
montagalarinin dos sakinlarinin istifads edobilacayi hor bir sakini
tirokdon sevindirmisdi.

Buxar miiharriklori vasitosilo horokoto gatirilon vo xalq
arasinda “Od doyirmani1” adlanan doyirmanlarin yaranmasi su
doyirmanlarinin siradan ¢ixmasina, unudulmasina sobab oldu.
Sonralar iso belo doyirmanlar elektiriklo isloyoan doyirmanlar
ovoz etdi. Ancaq bir sey doqiqdir ki, he¢ bir doyirmanda
diytidiillon un su doyimanlarinda daslarin “qoynundan ¢ixan”,
yaxinliqdaki suyun “nofosini alan” unun dadini vers bilmaz.

3. DOYIRMAN DASLARININ YONULMASI

“Dayirman daglarini, daskason ustalar, har das1 bir okiiz,
inak, ya da bir kohlon atla doyigordilor. Dag yataginda doyirman
dasmnin Slgiisiinii tutub iti alotlorlo dasin dayrovi yerini agardilar.
Uzbaiiz alt1, sokgiz yerden carpaz oyuq acib oraya quru sdyiid
¢iv, ya da iiro calardilar, sonra da yataqlar1 su ilo doldurardilar.
Quru soyiid c¢ivleri suda sisdikco figsar gotirib das1 yatagindan
oynadib qoparardi. illor boyu kosildiyi hor yuz dasdan comi
ikisi-icii ortadan sinardi. Qalanlarin hamisi yatagindan salamat
gopardi. Kasilon dasin ortasina bogazliq a¢ilib, zancirlo, ya da
sart kondirlo das1 okiiz siiriitmasi ilo aparilacaq yera gatirardilor.
Bu siirtitmaya bazi yerlords “Qanli”, bir para yerds do “Car-car”
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deyardilor. Qiymotni behlasib ne¢o boyun 6kiiz qosqusu ilo
mahaldan-mahala siiriiyiib aparardilar.

Olkomizin tobii sirvetlorini uca tanr1 bdyiik soxavatlo
verib. Ciilfa gohrindoki “Dari  dag”, Tebrizdo Eynalinin
“Daskosanlor” topasi Vo adlim “Iskonfor” kondinds olan dag, su
doyirmanlarinda islodilon daslarin gen-bol qaynaq yatagi
olmusdur.” (Mahommadi. 1317)

4, ORZIL KONDINO DOYIRMAN DASI
GOTIRMOK

“kegmisdo ©Orzildo ili¢ su doyirmani var idi. Bu
doyirmanlarin daslarinin uzun bir nagili var. Daslar Marand
sohrinda yonulub “Zarvan” kandina gatirilordi. Sonra o kanddon
Orzilo ¢atdirilardi. Dasi koanda gatirmomisdon 6nca Konds biitiin
ohaliys car ¢akib bu isi bildirardilor. Hor ayilodon bir kisi habels
okiizii olan da Okiiziinii gotiirordi. Bu Okiizloro “Para nal”
vurardilar. Para mal iki par¢a nal demokdi. At, gatir, yogun
sicim, lavaza (shrom) habelos yola ¢gixana yemok vo heyvanlara
da yem gotiriilordi. Tozminon 100 kisi, 50 6kiiz vo 100-don
artiq at-qatir birlikdo yola diisiib, 30-35 kilometir yolu piyada
gedib ozlorini Zorvan kondino ¢atdirardilar. Orada daglar
okiizlora qosardilar. Daslar1 ¢okib aparmaq tigiin yolun enis-
yoxusuna goro Okiizlor 2-don 20-yo qodor azalib, g¢oxalardi.
Daglarin en-boyu va boyiikliyli toxminon tiraxtorun boyiik
tokari godar olardi. Yol boyu saslori yaxsi olanlar, asiq havalari
Vo miigamat oxuyardilar. Beloliklo, hom adamlarm, hom do
heyvanlarin shval-ruhiyyasi giiclonordi.

Daglar1 gatironlor “Diiytican” kondins ti¢-dord kilometir
galanda bu kandin ohalisindon 50-60 adam, agsaqqal, ahil vo
ganc, allarinds ¢orak, yemak vo meyva olan bir ne¢o gadin, 30-
40 okiiz vo at-qatirla birgo das gatironlorin qarsisina ¢ixib onlari
qarsilardilar.

Yol boyu qi¢lart ilo govdalori yaralanib bozon do qislar
sinan mal-heyvanlarla yorqunlayan adamlar dincalsinlor, habels
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Orzillilori das gotirmok korlugundn ne¢o Sast uzaqlasdirsinlar
deya, Diiyiinanlilar doyirman daslarini onlardan alib 6zlari mal-
heyvanlar1 ilo Diiylicana qodor gotirardilor. Geconi Orzillilori
qonaq saxlardilar. Qonaqlar biitiin shalinin evlarina béliiniib
mal-heyvanlari1 da kondin tovlalorinds yerlasordi. Ol-ayaqlari ilo
badonlori yaralanan adamlar tiirko davalarla dorman olub
sabahisi giino hazirlanardirlar. Diiyiicanlilar geco boyu c¢ox
mohabbatli vo qonag sevarliklo davranib sohor agizalmasi
verondon sonra, daglar1 6z Okiizlorina qosub kondin ilizyuxari
yolunu ¢ixardib bir gadar konddon uzaqlasandan sonra, daslari
Orzil ohalisinin 6zlarina verib kondlarina gayidardilar.

Diiyiican kondindan sonra daslart ¢ox oaziyyat vo zohmatlo
“Torzom” kondino catdirardilar. Bu kondo bir-iki kilometir
galanda yol ¢ox iti durumda iizasagi olur. Burada daglar
saxlaytb yorqun oOkiizlorden agib iki, nafasli, habelo giicli
okiizlora baglardilar, sonra hor dasa yetori godor sicim baglayib
20-30 kisi o sicimlari qollarina dolayib daslarin dongosini
qoruyardilar. Bir ¢ox kisi do lavaza sllorinds daslarin qabaginda
durub onlarda qabaqdan goz olardilar dongs pozulmasin. Daglari
¢ox yavas-yavas demok addim-addim asagi yendirilordi. Torzom
kondinin iizasag1 yolu qurtulanda konddon ¢oxlu agsaqqal, gonc
adamlar, Diiylican ohalisi kimi das gotironlori qarsilardilar.
Dasglar1 bunlardan alib 6zlori kanda godor yeridardilor. Buranin
ohalisi do Diiyiicanlilar1 kimi ¢ox giilor iizlo Orzillilorin
yorqunluglarin1 canlarindan g¢ixardardilar. Yemok-igmok verib,
gecos qonaq saxlardilar.

Torzalilor sohor ¢agi das gotironlora agizalma verandon
sonra daslar1 6z okiizlorilo kondin iizyuxar1 yolundan ¢ixardib
hamar yero c¢atdirardilar. Orada daslar1 Orzillilorin 6z
Ozkiizlorino qosub yola salardilar. Bu isdo mal-heyvanlarin
yaralanmasini, gonclorin ol-ayagi qanayib dorisi soyulmagi
bilsoydilor, homkd&vsonlorine  yardim  etmokdon  boyun
qacirtmazdilar vo ¢ox iirok agigligla Orzillilors tirok-dirok
olardilar.
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Daglar1 yaxin yol ilo Orzilo catdirmaq tigiin, dagliq bir
koso yoldan gatirardilor. O yolun do, {izasagi-lizyuxari, habelo
dora-topasi ¢ox olduguna goro, das gotironlorlo mal-heyvanlari
¢ox incidordi. Dag Orzilo yaxinlasanda biitiin konddo galanlar
allarinds tut qurusu, igds, girdokan, arik gaxi, pismis ¢ogundur,
bal, kara, ¢orok vo basqa yemoklorlo qaga-qaga das gotilonlori
qarsilayib, ayaglar1 altinda qurban kosordilor. Opiis-goriisdon
sonra onlarin qarmlarint doyurub giiclorini artirardilar. Kisilar,
mal-heyvanlar yeyib, doyub, dinclorini aldqda daslar1 Orzilo
catdirardilar.

Bir giin sonra doyirman iistalar1 daslar1 doyirmanda yerina
gosub iso baslardi.

Bu dayirmanlar kond ohalisinin arpa-bugdasini {iyiit-
mokdon basq otrafdaki kondlorin do arpa-bugdalarini iiytidordi-
lor. Daslar nego il islodikdoa, bollu diso vurulub kala-kotiirii ha-
marlanandan sora, daha isdon diisordi. Bu duruma diison daslar-
dan yarma dartmagq ii¢iin istifado olunardi. Demak bu das gatir-
mok 1973-ci illara gadar har nega ildon bir bas tutardi. Sulular
Vo elektiriki doyirmanlar ¢ixandan bari bu doyirmanlar da tarixo
qosuldular.” (Macidi.1958)

5. SUDOYIRMANLARININ QURULUSU

A. Sudayirmanlari, umumon sulu ¢esmolorin yatagindan
bir godor qiraqda, sel tutmayan yerlordo tikilor. Indiki doro,
polika boru olmayan zamanlarda ox kimi diiz soyiid-golomo
agaclar1  kosilor, gol-budagi  tomizlonib, 10-12  metir
uzunlugunda nov diizaldilordi. Oznco korki ilo agacin bir iizii
basa-bas iki qaris enindo yonulards. Igorisi salgoli diilgarin ali ilo
iIsokonadon kegirilib hamarlanardi, sonra agac qolgaqglart ilo
novu uzu boakinordi. Dayirmanin saz isolmasinds novun
uzunlugu oasas sortidi.

Doyirmanin alt das1 torponmoz olar. Ust dasi firlanar.
Bunun {igiin bozi polad gatli oxon iist ucu firlanan dasa “tiir”
deyilan alatls bilagir. Oxun su parini filadan alstin ucuna har das
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dézmoz. Agirliq “Piist” adlanan homin oxa diisdiiyiindon polad
gat1 bork olan doppanda oyuq agilib piistiin ayagi homin oyuga
goyulur. El arasmma bu “Nocara” diyilir. Suyun novda fisar1
giiclondikca su pari dasin filanma siiratini atririr. Fisar diigonda
das da zoyif firlanir, doni yaxs1 dartmir. Biitiin giic “plist”,
“Tur”s distir. Bozon bir adami tobdon ¢ixaranda masaldi,
deyarlor: “Doyirman kimi, pistdon, tiirdon ¢ixib”. Odur ki,
doyirman ¢ox siiratlo isloyands bazon tiir piistdon ¢ixir, das
oynag1 doyirmani ugura bilor. Ustalar buna da oncam ¢okiblor.
“Davna” deyilon porgar yeri dasi qaldirib endirmoklo
doyirmanin “Kopiinti” alir, firlanmanin siirayini normaya
endirir.

B. Arasdirmalar zamani1 malum olur ki, su doyirmanlari,
adaton ora goalon suyun saviyyasindon asagida tikilaridi. Dayir-
manin tikilmasinin ilkin garti mohz doyirman yerinin miiayyan
edilmasi idi. Su doyirmanlarinin iki névii olub. Birinci noviido
su ofoqi vaziysto olan porli ¢arxi horokato gotirir vo saqulu
voziyyatda horokat edirdi. Lakin bu farglor su doyirmaninin don
tylitmo prosesindo doyisikliklor yaratmirdi. Ciinki har ki
noviids 6z oxu atrafinda harlonan ¢arx disli 6tiirmalar vasitasilo
don tiyiidon daslar1 harokato gatirir. Doni Gylidon iist das daha
agir vo qalm olur. Ust dasin iistiindokindon tokiilon yera
“Daonlik” deyilir. Doyirmanin iist dasmin ortasindaki desik
“tana”, onun don axidan hissasi iSo ‘“nove¢a” adlanir. Novga
icorisi oyulmus agacdan olur vo dasin desiyino ipilo kegirilir.
Ipin bir ucu iso basqa yero barkidilir. Homin yerdo “Cax-¢ax”
adlanan hisso olur. Cax-¢axin bir ucu un toknasino yaxin
bokidilir. Dayirmanin {ist dasi horokot etdikco ¢ax-g¢axi da
torpadir vo donin dasin bogazina tokiilmasini tamin edir. Alt vo
ist dagin otrafinda Gytidiilmiis unun tokiilmasi ti¢lin taxta tokno
quragdirihir ki, bu da “Unluq” adlanir. Doyirmanin donin
Oyiidiilmosinin ~ sliroti  suyun  giirliigiindan  vo  daslarin
diyametrindon asilidir. Uzun miiddst don &yiidiildiikdo daslarin
copurlari kiitlagir, yeyilir va liylitma prosesi ¢atinlosir. Ona gora
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do vaxt asir1 st das1 ¢ixardib ona xususi dori ¢okiclo “Disok”
vururlar.

Su doyirmani iigiin ¢ayda, su axarinda dshno basardilar,
arx ¢okib hiindiir torafindon dayirmana enan nova calayardilar.
Su arxi hazir olandan sonra doyirmanin binasinin qurulmasina
baslanardi. El geyrati, el toasiibii ¢okon ogullar tez bir vaxtda
gollarin1  ¢irmalayib  binani tikordilor. Bir neg¢o giindo
sudayirmaninin binasi hazir olardi. Bundan sonra on kigiyi 4-
Smetir uzunlugunda nov diizaldordilor. Nov agaci davamli
olmali idi. Bir ne¢o yerdon mohkom olmasi ii¢lin saganaq
borkidordilor ki, dagilmasin, su sizib tozyiq asagi diismasin.
Novun asagi hissasinin ucuna tozyiqi daha da artirmaq ti¢iin dar
boru baglayardilar.

Sudoyirmani  iigiin  daglari  hazirlamaga  bacariql
dagyonanlar calb olunardi. Onlar orazinit axtartb, mohkom,
davamli daglar tapardilar. Dayirman daslarinin yerini miisyyan
etdikdo elo oradaca daslar1 yonulardi. Daslar1 doyirmana
gatirmak tiglin xususi kirsa diizaldardilor. Onun iistiine agaclarin
gol-budagindan dosoyib horordilor, baglanardi ki, das siiriisiib
diismasin. Kirsoni kol, ata qosub aparardilar. Beloco das,
sudoyirmanin ynina gotirilordi. Daglar1 doyirmana qosmagq iigiin
xususi ¢armix diizoldilordi. Homin dozgahi méhkom agacan
hazirlanard: ki, agirliga tab gotiro bilsin. Ust vo alt das dayrovi
sokildo olardi, galinligi 20 santimetir olmaqla, onu gotiirmok,
yerini doyismok ticlin yan torofindon oyugqlar agilardi, oyuqlara
domirdon ¢iv yeridordilor, ¢armixin qollarindan asilmus,
borkidilmis siganaqlarin komoyliyi ilo daslart bir-bir horokato
gotirilordi. Yeni c¢armix dozgahi doyirmanin iist hissosindan,
millordon asilardi ki, davamli olsun. Dozgahda, carmixdan
xususi su kan olardi ki, onu horokato gotiron zaman yigilar,
acilardi, st doyirman dasinda nom taxil {iyiidon zaman,
XAMIRLAMA deyilon hal yaranardi. Onda homin c¢armix
dozgahinin komayi ilo iist das qaldirilardi. Xususi disli ¢okiclo
doyarak tomizlonardi.
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Por diizoltmok tigiin sis yonulub hazirlanardi. Sisin st
ucundan yarim metirdon bir 12 yuva agardilar, ona 8-10
santimetir enindo, bir metir uzunlugunda yonulub hazirlanmis
taxta geydirilordi. O bir ucuna domir saganaq barkidordilor. Su
anbar1, ya xod da buna “Donuzluq” deyirdilar. Donuzlug deyilon
yerdo novun qarsisinda sisi, onun dstiindo par qurasdirirdilar.
Sisi yerds, dan agacinin iistiino oturdurdular. Dan agacinin ton
ortasina gisin ucu oturmagq ii¢iin yuva-oyuq agilar, hamin yuvaya
bir adod yumru diyircok qoyulardi... Sis diyircayin {istiindo
olard1 ki, su pari harokata gatiron zaman, tozyigo dézarok sorbast
isloyo bilsin. Dan agacindan xususi kort yeri, oyuq acilar, agac
taxilard1 ki, uc hissoasindon qaldirtb-endirmok asan olsun. Siirati
atira vo azalda bilsinlor.

Porin istiindo dozgah qurmaq ticiin 4 mohkom agacdan
stitiin  basdirarlardi. Dozgahin istiindo doyirmanin alt dasi
yerlosdirilirdi. Alt dasin ortasinda yuvaciq olurdu. Sisin ucu alt
dasin ortasinda yuxari ¢ixarilir, xususi yer haca olurdu ki, ora
domir ucluq salimib st das siso borkidilsin, hamin domirin
yanlar1 bos oldugundan taxil oradan alt dasin istiino tokiiler,
horokata galon zaman tist das taxili azib un halina salard.

Daslarin konarma Korxota diizoldilirdi ki, ARD UNU
doldugdan sonra un tohnoys axib geds bilsin. Ard unu dasin
otrafina dolan artiq una diyirdilor. Korxotan1 dasin konarina
duzordilor ki, un konara dagilmasin. Tohliikosizliyi {iglin onun
garst torofindo un eysiyi qoyulurdu ki, &yiidiilon un hamin
yesiya axib dolsun, oradan iso un sahibi talislors yiga bilsin.

Taxil tohnasi dozgahin iistiine barkidilordi. Tutumu 100-
200 kilogiram hacminds olurdu. Alt hissadi mayili diizaldilirdi
ki, taxil tohnosinin altinda danlik qoyula bilsin. Azaltmaq vo
¢oxaltmagq tli¢lin onun xususi su kani olurdu.

Doyirmana gatirilon don iigiin SAHAD-UYUTM® haqq:
alinardi. Hor 100 kilograma 2 kiicco haq verilordi. KUCCO
canaqdir, agacdan diizadilon dl¢ii qabidir, 2 kilogram taxil tutur.
Doyirmanda miitlat piinc qoyulardi. Yoldan &tan, doyirmanda
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xeyli langiyan adamlar, qonaq golseydi, miitlaq doyirmangi,
yaxod da don sahibi ocaq qalayib punc, yaxod subada kdmbo,
totir bisirardilor. Doayirmanda islotmak ti¢iin agacdan diizoldilmis
tohno olardi ki, onda xomir yogrulardi. Subanin kenarinda olan
sal dasa xomirdon hazirlanmis kiindslori tondiro yapan Kkimi
yapardilar. Bisib hazir olan komba, yaxod da fatiri mis dovrada
ortayag otirordlor. Kémbonin, fatirin ton ortasin1 oyub ora nehra
yag1 qoyardilar, yag ¢Oroyin canina hopandan sonra yemaoyo
baslardilar.

Par olan yera ona géra DONUZLUQ deyardilar ki, ora
qaranliq vo sas-kiilii, cox darisqal oldugu ii¢ilin girib-¢ixmaq ¢ox
¢otin olardi. Qorxulu olduguna gors belo deyoardilor, yani donuz
da ora girib-¢ixmaqda ¢otinlik ¢okar.

Doyirmana iiyiitmok {iigiin aparilan taxil, arpa vo gargidal
doni gabaqcadan hazirlanmali idi. Taxil xoalbirlo olonar,
tomizlonar, giiniin qabaginda xeyli qurudulardi, toxunma kisalar,
cuvallara yigilardi, ulaglara yiiklonib doyirmana dasmardi. Payiz
aylar todartiik olunardi ki, qisa hazir olsun.

Sudoyrimaninda ytidiilmiis un homiso qidaliligina géro vo
saglamliq baximidan olduqca 6namli hesab edilib.

Su ils iglayan doyirmanlarda dyiidiilon unu ¢orak bigirmok
iclin analarimiz birinci oalokdon kegirardilor ki, kopok ¢oroaya
qarigsmasin, kopayi toyug-ciicays Vverar, ito yal bisirardilor.

Taxil nom oldugda doyirmanin  daslar1  xomir
bagladigindan islomozdi. Dayirmanin is¢isi onu tomizladikdo
fasilolor yaranardi. Ona goro do heg vaxt nom taxili doyirmana
aparmazdilar. Yiiz illor boyu hoyatimizda, moyisatimizds xususi
yer tutmus sudoyirmanlar1 elmi teknikin inkisafi ilo olagodar
siradan ¢ix1b, onun ayri-ayri hissslori miiasir dovrudo, toasiif ki,
yalmz muzey ogyalarmma ¢evrilib. Ancaq heg¢ siibhasiz,
sudoyirmanlart yuxarida sadaladigimiz bir ¢ox somarali
cohatloring gora yens da barpa oluna, insanlara bundan sonra da
xidmat gostara bilar.
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6. SUDOYIRMANLARININ UN KEYFIYYOTI

Sudayirmanlarinin 6z Ustiinliiklori vardi. 9gar diinyanin
cagdas elektrik sulular1 denin gabig1 alinmagla nisasta hissasini
una gervirirsa, Kopayi ayrica marhaloya kimi mal-gara yemino
ayirirsa, sudoyirmani arpa, bugda, ¢ovdari, dar1i, no galdiso,
hamisini biitdv dyiidiir. Ipok nenaler tondiri catib lavas, yuxa,
galin, dastana, tapi, songok, yarim oxlov, saccorayi kimi atlini
atdan salan osl pohriz  ¢oroklori  bisirardilor.  Moahz
sudoyirmanlarinda Oylidiilmiis undan 100 il ¢orak yeyanlor do
gond/sakar xastaliyindon nada asar-alamat belo olmamisdir. San
demo, sudoyirmani  osl  saglamliq  monbayi idilor.
Sudayirmaninin unundan tutulan xomirin kiindasi tondirds kiit
gedonds do unun dadi damaqdan getmir.

Hac Rohim Nademinin dediyino gora: “Demok kondin
yoxsullar1 arpa ilo giirlisnani birgs drtdirirdilar, ondan alo galon
unun ¢orayi hom puk olardi ham dos rongi garaya ¢alardi. Ona
Dagal, bazi yerlords iso Nogal deyirdilor. Bu ¢6rayi evin ayilo
tizvlori yeyardi. Qonaq galseydi, artiq hormot etmoak ii¢iin ona
sart bugdanin ¢orayindan verirdilor. Sart bugdanin unu giicli, ag
bugdanin da unu giicsiiz olardi.”

Indi xanimlar diikanlarda satilan una iistiinliik verirlor,
Ciinki bugdan1 doyirmanda tiyiitmok hom uzun g¢okir, hom do
¢otindir. Ama sudoayirmanlarinin ununun hom dadi forgli olur,
hom do cana faydalidir. “Dayirman unu yaxsidir, xeyirlidir. Hom
ununun dadi, hom unun tamam, qoxusu, iyi ¢ox gdzel olur, ¢ox
tamli olur. Hom do cana faydalidir.”

Dogrudur ki, daha bdyiik hacmds taxili iiytitmok {iglin on
yaxsl vasito Sudoyirmanlari idi. Sudoyirmanlari, adoton, sulu
cesmolorin yatagindan bir qader qiraqda, sel tutmayan yerlordos
tikilordi. indiki domir, azbest boru olmayan dévruds ox kimi diiz
sOylid-golomo agaclart kasilor, qol-budagi tomizlonib 10-12
metir uzunlugunda nov diizoldilordi. Ovvalca karki ilo agacin bir
{izii bagabas iki garis enindo yonulard:. Igorisi soligali diilgorin
ali ilo iskanadan kegirilib hamarlanardi. Sonra agac qolgalart ila
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novun izl bokidilordi. Dayirmanin saz vaziyatds islomosinda
novun uzunlugu asas sortdi.

Adi ol Kirkiralorinin qurulusunda sonralar heyvanlarla,
daha sonra su, kiilok, elektirklo harokato gatirilon doyirmanlar
yaradildi. Doyirmanda Oyiidiilon taxila goro alina iicrot SAHAD
adinardi.

Su doyirmanlarinda daslarin tizorinds ¢apaki enli va galin
taxta vurulurdu. Taxtanin vo dasin otrafindaki Ortiiyiin tizarino
gonan un tozu doyirmanigya catirdi. Buna “ard unu” (Ard,
arxasi) deyirdilor. Su doyirmanlarinda un névlare ayrilmadigi
tictin kopakli olurdu. Ard unu un tozu oldugu ii¢lin ¢ox az da
olsa indiki ala név unun avazi idi.

Indi Azorbaycanin kondlorinda yerloson 19-cii asro ayid
sudoyirmanlar1 artiq susuz qalib, demok oksariyyati aradan
gedib. Hans1 ki, bu dayirmanlarda bir zamanlar 1000 kilova
gador don Oyiidiillordi. Miiasir dovriin istandardlarina cavab
veran elekterikli miiharriks ilo galisan doyirmanlarin istifadesine
baslanildigdan sonra bu doyirmalar demok olar ki, tamamila
unuduldu.

- Dayirmanimiz1 6ziimiizo qaytarsaydilar ¢ox sevinardik.
Usaqligimi xatirlayanda uzun qis gecalorinds géziima yuxu
gedonacan qolagima golon giiriiltiinii ayir bir hasratlo yada
salirdim. Bu, adi giiriiltii deyildi. O sasin ¢ixdigi mokana
ciyinlords, arabalarda kiso-kiss, ¢uval-¢uval arpa, bugda,
qargidali daginar, kiso-kisa, ¢uval-¢uval una, kopoys doniib
evlara gatirilordi. Kisilor doyirmanda novba tutardilar, “bu geca
filan kosin novbaesidi” deyardilor. Qadinlar tozo su doyirmani
unundan lavas, tondir ¢oroyi bisirmays tolasardilor. Kisanin,
cuvalin agzini agib baxan kimi bilardilor ki, bu unun xomirini
sacda, yoxsa tondirdo bisirmok olar. Baslarin1 bulayib
deyardilor: “Yox, bu un godokdi, tondirde durmaz. Kiindoalorin
hamisi kiito gedor. Bunu ancaq sacda bigirmok olar.”
Doyirmanin  sasi  golondo  yaslilarin ~ sifosti  nurlanardu.
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Dodaglarinin altindan pigildasib stikranliq edardilor. Dayirman
barakat ocagi, halalliq tolob edan ruzi manbayidir.

- Xalqin, millatin, elatin unu-¢orayi, ruzisi buradan kegir.
Bu ruzi ocagini halal adamlar, nacabatli insanlar qurub, demali,
barakatimiz do olacaq, evlorin tonalori dolacaq. (Nadimi-1927)

7. DOYIRMANCININ ZOHMOTYANASI

“Dado-babadan  hamamdi,  dollokxanadi, bir da
sudoyirmanidi burada nobat/névbs tutarlar, halay pozanliq
salmazlar. Dayirmang1 dyiidiilon donin ¢akisine gora “SAHAD”
alar. Azarbaycanin bazi yerlarinds doyirmanci haqqina “K0OZ9”
deyilir. Ko6zo hor taydan bir ¢anaq bugda, ya da arpa
gotiirmokdir. Bazon kasibgiliq dévrlarinds bir goarok (4kg), bir
batman (8kg), bir pud (16kg), yaxud biitov soyulmus keci
darisindan olan dagarciga (15-20kg) goro don gotironi nobatda
nozoro alarmiglar. Buna el arasinda, “AGNAGAR” deyilor.
Hotta doyirmangi elan edormis ki, bas filan giin “Agnagar”di.
Kimin az migdarda doni varsa gatirsin, oylidiib yola salaq. Bu da
insaf-miirvotdon soraq verirmis (Nadimi-1927).

8. DOYIRMANIN XALQ ARASINDA iCTIMAYI
ROLU

Osirlor boyu xalqimizin yagaminin ayrilmaz bolimii kimi
tarixo diismiis, bu glinkii nosillorin ¢oxunun goérmadiyi,
haqqinda tosavuru belo olamayan sudoyirmanlari insanlarin
hoyatinda no kimi rol oynamisdir?

Radyo, telivizyon vo motbuat olmadigi dovriilordo
sudoyirmanlari, xirmanlar, kond meydanlari, bazar-diikanlar
hom do xobor tutma moarkozi rolunu oynamigdir. Qonsu
kondlorda, mahallarda no yeniliklor olubsa, mohz bu yerlordos
ohalinin iinsiyyati ilo yayilib, ahali bir-birindon yasadig: yerlorin
olaylarindan xabar tutardilar.
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9. DOYIRMANLA BAGLI XATIROLOR

9.1. COL ARMUDU

Doyirman das1t 15-20 giindon bir distriiliib disonar. Bu
zaman doyirmangt Linglorin kdmoayi ilo ist dasi qaldirib iki
dasin arasina usaq yastigi iriliyindo arxasi nisbaton nazilmis
qaragac parcasi qoyular. Buna GILLAN deyilir. Gillanin komayi
ilo das qaldirilib bogazina qara agac lingi salinaraq ehmalca
unluga salinar. Doyirmangi iti alotlo dasi morkozdon konara
dogru narin sirimlar aca-aca doyisir ki, das doni yaxs1 dartsin,
diskdan diisonds doni yarmaca edir.

“Qoca adamlar bir-biri ilo goriigiib ohval tutanda
sorusarlar: Dayirman necadi, disokdon diismayib Ki? Yoni disin
necadi, bir sey yiya bilirson? Disonmis das1 ovvalki usulla,
gillanin komayi ilo yerino qaytararlar. Don dartilar, dasinib
evlordo taxta unluga, ya da kondiys yighar. Unluq unu il boyu
saf saxlar. Elo ki, doyirmanda don qurtardi, doyirmangi kondin
axar-baxar yerins ¢ixib, alini qulaginin dibins apararaq var giici
ilo cagirar:

- Ay doan, ay doan!

Bu ¢agiris sasindon 0 sast kondds xabor tutular ki,
doyirmanda fiirsot var, don aparag. Doyirmanda qis vaxti dagdan
kicik COLVORO diizaldarlar. Bels ¢alvarads diisan gozads dasa
fotir yaparlar. inok yaginda sogangali xomidon kiinds tutub fotir
yaparlar. Qip-qirmiz1 qizarar, dadindan doymaq olmaz. Hatta,
birinin saglamligint sorusanda deyarlor:

- Masallah qip-pirmiz1 fatir kimidi. (Nadimi.1927)

Hac Somad Qasdi deyir: “Bir giin bir nafor nec¢o tay doni
dartmaq t¢iin doyirmana gotirir, doyirmang¢i sayirdilo s6z bir
olurlar, kisinin donlorindon bir az ciibiidiib gotiirsiinlor. Amma
don yiyasi taylart gézdon qagirtmayib doyirman isgilorine goz
verir, 151q vermir. Belo oldugda doyirmang sagirdi ilo ol bir olub
0z aralarinda saxta bir dava-dalas salirlar. Doayirmangi alina bir
doyanok alir sagirdi tapdasin, miistori aragiliq edir. Cox ¢akis-
borkisdon sonra doyirmangi sagirdi doyirmandan qovub esiyo
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salir. Sagird do qagib gbzdon itir. Doyirmang1 un tyiitmayi totil
edir. Dan yiyasi doyirmangiya yalvarir, yaxarir. O da deyir:
“Sagird galmoyincs iso baslamaram”. Kisi garasiz qalib gedir
sagirdin dalisica. Onlar qayidinca doyirmangi sevdiyi qodor
donlordon 6zlorina gotiiriir. Kisi sagirdi doyirmana gatidikds
doyirmangi ona deyir: “Bir doymiisom bir do ddyacayom.” Bu
anda don yiyasi isin nNo odusunu anlayib, doyirmangiya: “Daha
doyma elo bir déno hamimiza yetar deyir.” (Qasi. 1952)
**k*k

“Bir giin bir dul gadin doyirmana don gatirir.
Doyirmanginin gdzii qadma diisiir. Oz istoyina catmagq iigiin
gadinin ununu qoyur qiraga. Qadin da gozlo goziin var olsun,
doyirmang1 onun ununu Oyiidocak. Vaxt sovusur, onun daninin
tlylitmasindon Xxabar olmur. Qadin doyirmanginin yanina golib
deyir:

Canim doyirmang1 baba,

Goziim dayirmang: baba,

Dart bu doni basdan olsun,

Az qgalir obasdan olsun.

Doyirmangi cavab verir:
Olmaz, xanim, olmaz,
Su golib nova dolmaz.
Hamaiya nobat olsa,
Sans nobat olmaz.

Qadin doyirmanginin fikrini oxuyub deyir:
Sux momolor asagi,
Na varimdir sanin olsun.

Bu anda dayirmang1 soga goalib sevinoa-sevins deyir:
Indi oldu, xanim oldu,

Su goldi nova doldu.

Hamiya nobat olmaz,

Indi sono nobat oldu. (Qasdi.1952)
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9.2.DOYIRMAN SONLIK YERI

Sudoyirmanlart ham do kandlilarin sonlik yeri olub. Bir
giilmacanin do yeri galib:

“Deyir bir hiillikbazin gozii fagir bir doyirmangini yaman
almigdi. Dayirmana don gotironds 0, alindoki sodyiid agacina
tomar ¢oka-¢oka sasini qaldirarmas:

- Soyiid, seno verirom Oyiid, yetirdin doyirmana, doni
nobatsiz Oyiit! Deyib do yaziq doyirmancgini tutarmis sdyiid
sallagina. Dayirmang1 o sast gorxudan gslib xeyirsizin at-qatir
yiikiinii agar, doni doyirmana dasiyar, papagi ilo donliyi, unlugu
silib-siiptiriib, donini dyiidiib onu tez yola salarmis.

Bir giin yenos hiilliikkbaz at-qatir1 yiikloyib doyirmana golir
Vo baslayir demoyo: - SOyld, sono verirom Oyiid, yetirdin
dayirmana, dani nobatsiz oyiit!

Baxir ki, bu dofo doyirmangi onun pesvazina ¢ixmadi,
yiikii agmadi, kisolori dagimadi, slinds soyiid agaci qeyzilo girir
doyirmana. Goriir doyirmanginin yaninda bir don sahibi uzanib,
yattb. Doyirmancini tutur sallaga. Ikinci adam mosolodon hali
olunca, xeyirsiz bir-ikisini do ona g¢okir. Son demo, bu dafs don
Oylidon torokams imis, yaninda da zogal agaci. Torokoma yerdan
galxib tez siriqlisini qoluna bolgo edir. Cokib zogal agacini
hiillikbazin boynunun kokiina birini iligdirir. Vurub uzadir
unlugun qabagina. Hacandan-hacana hiillikkbazin husu 6ziino
galir. Ayilib baxir ki, oalindoki sdyiid agaci da sinib, qalib
talagast. Siniq yerini 6po-6pa deyir:

- Soyiid sons verim Oyiid, galdin doyirmana, neynak, goy
qabaga diissiin zogal, zogaldan sonra son Oylit, Oyiitdiin do tez
qayit...”

10.DOYIRMANLA BAGLI INANCLAR, DOBLOR,
DEYIMLOR

10.1. SEYTAN KORXANASI

Su doyirmanlarina el arasinda SEYTAN KORXANASI da
deyilir. Belo rovayst edirlor ki, Nuh peygombar dayirman
diizoldirmis, Birdon seytan boyurdon ¢ixib sorusur:
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- No diizaldirsan, ya peygombar?

Peygombor deyir: - Doyirmandi, ay seytan. Bax, bu
novdur, bu pordi, bunlar alt vo st daslaridi, bu donliyi, 0 da
unlugudur, don tokiilon yeri olimlo topadiram ki, dasin bogazina
dan galsin.

Seytan doyirmandan esiya ¢ixir, alinds bir taxta qolgasi ilo
qayidib Nuh peygombars deyir:

- Al bu da mondon. Adi da olsun g¢ax-¢ax, bagla don
tokiilon sirrana, bir ucunu da qoy firlanan dasin {istiino, das
firlandiqca doni dasin bogazina gotiracok, 0 zaman olinlo ipi
torpatmays ehtiyac galmaydacaqg.

O dindon bu gino kimi doyirmana “SEYTAN
KARXANASI” da deyirlar.

10.2. INANCLAR

“Sudoyrimanlar1 tarixon xalq arasinda xeyir-borokot
simbolu kimi doyarlondirilib. Inanclara gore, buraya haram
mohsul gstirmok boyiik giinah sayilib. Ulularimiz inanirlar ki,
dartilacaq don ogurluqdursa, o zaman doyirmanin da borokati
qacacaq, ¢Orok qita ¢ixacaq. Ona goro indi do deyorlor ki,
doyirman haram gotiirmoz.

Doyirmanin suyunu kason, unu ¢irklondiron dos el arasinda
qargis-qadaga yiyasi olub. Dayirmana don dartmaga evin ayagi
yingil, oli borokatli tizvii gedor. Don dartanda deyorlor:
“Corayiz bol olsun, ruzulu olsun.” Dayirmandan galonlar, doni
dartdirib gotiron adamlara evdo xususi hormot gostorordilar,
qarsisina ¢ixib onu azizlordilor. Baba-nanalorimiz guvaldan unu
tic dofo gotiiriib, bir do gaytarib yerino bosaldib deyordilor:
“Borokati igindo qalsin.” Bundan sonra un islodilo bilordi.”
(Qosdi. 1952).

10.3. ATALARSOZU VO DEYIMLOR

No godor ki taxil okilordi, demali dayirmanlar da var idi.
Folklor va etnografiyamizda doyirmanla bagli nogmolor, atalar
sOzlari, masallar, deyimlor va terminlor vardir.
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“Koroglu” dastaninda doyirmanla bagli mdvzulara rast
galirik. Kegal Homzo doyirmangini aldadir, o da qagib girir
doyirmanin Donuzluguna.

Kegal Homzo Koroglunu bir daha aldatdigdan sonra
Koroglu deyir:

Qurat oldon getdi bar/ Canda qaldi intizari/ Oyiid arpa,
bugda, dar1/ Al Sahadin son, Korolglu!

S6z doyirmandakidi (Kegal Homzo ilo Koroglunun
ohvalati).

¢ Doyirmanin bogazina 6lii salsan, diri ¢ixar.

¢ Suyu sovulmus doyirman kimidi.

e Ustiimii unlu gériib, doyirmang1 bilir.

e Ciinki oldun doyirmangi, ¢agir galsin don, Koroglu!

Xalq arasinda doyirmanla bagli bir sira hikmatli deyimlor
do vardir:

e Haqq doyirmanda olar.

¢ Doyirman nobatlandir.

¢ Doyirmangidan aciq eloyan, ¢uvalin bos aparar.

e Doyirmana getsa, Isfohan xobari gatirar.

e Dayirman parina bax, iki giiniin orina bax.

¢ Doyirmanin x6rayin yetirmason, das dasi siirtor.

¢ Doyirmanin yarasi81 torba-dagarciqdir.

¢ Doyirmanda bugda qurutmazlar.

¢ Doyirmanin yaragig1 torba-guvaldir.

¢ Doyirmanin sasindon qagan don iiylitmoz.

e Hors 6z bildiyini deyar, doyirman iss doydiiyiinu.

¢ Doyirman ¢akdiyini ¢okar/edar, ¢ax-¢ax bas agridar.

e Adam var doyirmana gedor bir sohor s6z gotiror, adam
var sohara gedar bir doyirman s6z gatirar.

Tapmaca

Mixim mixina, gobayim daliyina. Cavab: 91 doyirmani
*k%k
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Xalq arasinda “Dayirman bildiyin elor, cgax-cax bas
agridar” mosali do vardir. Bu masal do sobabsiz deyil. Danliyin
sirranina ¢opaki olaraq bir agac baglanir, agacin digor ucu
yaxinda borkidilmis desiya kegirilir ki, horokat eds bilsin. Bu qul
agacinda perpendikoliyar birlogon digar agacin ucu doyirmanin
ist dasinin tizarina qoyulur. Dayirman isladikca ¢ax-¢ax aramla
qalxib diistir, sirrani silkaloyir Ki, donliys don tokiiliir.

Daoyirman haqinda ¢ox seyi yazmaq olar. Korkiik
folklorundan bir nec¢o yarpaqla yekonlasdirmaq istordik. “Ustii
dolar, altt dolmaz”, “Dayirmangt diri olaydi, doni belo iri
olaydi?!”

10.4. DOBLOR

Taxilin sudoyirmanlarina dartilmast ilo bagli maraqh
dablor olub. Dayirmanda don névba ilo dartilib, okin mdvsimi
bitdikdan sonra hor bir ayilo qisa gqabaqcadan hazirliqg moagsadilo
nozords tutulan migdarda don Oyilidor. Bun QISLIQ deyilib.
Qishq Oyiidiilmasinin sobobi qis aylarinda dag ¢aylarinin
donmasi ilo bagh doyirmanlarin iglomomosi idi. Ona goro do
adamlar doyirmanda bazon bir, ya da bir ne¢o geco qalib,
donlorini dytidordilor. El agsaqqgallariin danisiglarindan belo
malum olur ki, doyirmanlar ya ayri-ayr1 soxslor, ya da bir naslo
monsub olub. Dayirmangi hamiso doyirmanda olur, onun
islomasina, ndvbanin gdézlonmasine diqget edir. Dartmaq iigiin
gatirilmis donin tamiz va quru olmasina nozarat edirmis. Danin
noviindon asili olaraq, doyirmangt unu dartaraq “Sahad/Sahat”
adlanan haq alirdi. Sahad, umumon, don, ya da dartilmis
formasinda alinardi. Azorbaycanin bir ¢ox yerlorindo dartmaq
paymi Kozoa ilo 6lgiib alarmislar. K6za, toxminan iki kilogram
un yerloson bir ¢anaq demokdir. Bozi hallarda doyirman haqqi
pulla 6danilirdi.

11.SONUC

Qadim su doyirmanlarimiz xalqumizin miras qalmig
abidaloridir. Sudoyirmanlar el-obanin giin-giizoran yeri Kimi,
tarixda dofolorlo camaati acligin girdabindan qurtarib.
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Xalqumizin yasayis modoniyyati tarixinds milillar boyu
sudoyirmanlarinin 6ziinomaxsus yeri olub. Diinyada bas veran
elmi-texniki toraqqi Okiiz-gat quvvesi ilo ciit-kotani, oraqg-
dorgozi ilo taxil biginini, xirmanlarda vol-carcarla taxil
doytimiinii aradan qaldirmus, tiraxtor, kombayn 6zii ilo yeniliys
meydan agmisdir. Tobiyidir ki, daha qodimi usullar, ciit-kdtanin,
valin, yaxod sudoayirmanlariin giicii ilo indi milyonlarla insanin
taxil mohsullarina olan giindalik istoklorini 6domok miimkiin
deyildir. Miiasir elektirik taxil mohsullar1 6yiidmok karxanalari,
yaxod sulular donin dartilib ¢esidlonmasini talabat tizro bir
gbzqirpiminda tamamailo dartir.

Buxar miihorriklori vasitasilo harokoto gotirilon va xalq
arasinda “Od doyirmani” adlanan doyirmanlarin yaranmasi
sudoyirmanlarinin siradan ¢ixmasina, unudulmasina sabab oldu.
Sonralar iso belo doyirmanlari elektiriklo isayan doyirmanlar
doyisdi. Ancaq bir sey unudulmazdir ki, he¢ bir deyirmanda
dartilan un, sodoyirmanlarinda daslarin qoynundan ¢ixan,
yaxinligdaki suyun nofasini alan unun dadini vers bilmoz.
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QIRXTOKMO MORASIMi GUNEY AZORBAYCAN VO
NAXCIVAN FOLKLOR MOTNLORI OSASINDA

Xiilasa

Bosor tarixi godor godim olan marasimlor asrlor boyu bizi
izlayir. Dinimizdan, dilimizdon vo hansi madoniyysta mansub
olmagimizdan asili olmayaraq, hor birimizin 6ziino aid adot-
ononalori, inanclart vo mixtolif morasimlori movcuddur.
Inanclarimiz, iimidlorimiz, adot-onenslorimiz, modaniyyetimiz
Vo moanaviyyatimiz hor zaman morasimlarlo oks etdirilmisdir.
Morasimlor hoyatin miixtalif dovrlorinde miithiim bir hadisani
geyd etmok igiin toskil edilir. Azorbaycan folkloru da 6z
morasimlarinin zonginliyi ilo digget ¢okir. Marasimlor arasinda
on ¢ox diqgat ¢okon dogum morasimloridir. Korponin anadan
olmagmin qirxinct giinii tamam olanda bir sira morasimlor
yerina yetirilir. Bu morasimlorin togkil olunmasi yeni dogulan
korpani pis gozdan, nazardan, manfi auradan gorumag magsadi
ilo yerina yetirilir.

Mogalodo dogumdan sonra icra olunan qirxtokmoa morasi-
mi Giiney Azorbaycan vo Naxgivan folklor motnlori osasinda
garsiligh sokildo miigayiso edilmis, forgli vo oxsar cohotlori
gostorilmigdir.

Acar sozlar: Giiney Azorbaycan, Naxgivan, qirxtokma,
adat-anana, marasim.
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THE CEREMONY KIRKHTOKME (“FORTIETH DAY”)
BASED ON SOUTH AZERBAIJAN AND NAKHCIVAN
FOLKLORE TEXTS

Summary

Being as old as recorded human history, ceremonies has
been following us through the ages. No matter which religion,
language and culture you belong to, each of us has own
traditions, beliefs and various ceremonies. Ceremonies are
organized in different periods of life for celebrating an important
event. Our beliefs, hopes, traditions, cultures and spirituality
have always been reflected by ceremonies. Azerbaijan folklore
also attcacts attention by the richness of its ceremonies. Among
theese ceremonies birth ceremonies are the most important.
When the fortieth day is completed after the birth of the baby a
number of ceremonies organized. The organization of these
cermonies is performed in order to protect the newborn baby
from the evil eye, vision and negative aura.

In the article the ceremony kirkhtokme (the ceremony
“fortieth day”) that organized after the birth investigated
comparatively based on South Azerbaijan and Nakhchivan
folklore texts, the various and similar aspects of this ceremony
that celebrated in both regions are shown.

Key words: Suoth Azerbaijan, Nakhchivan, kirkhtokme,
tradition, ceremony.

Giris. Moarasim, adat va inanclar insan hayatinin mithiim
bir hissoni tutur. Moarasim vo adstlorimizin Syranilmosi har
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zaman mithiim mosalalordon olmusdur. Digor biitiin sahalords
bas veron doyisiklikloro baxmayaraq insanlar 6z adotlorini,
inanclarii1 daim qorumaga c¢alismislar. Diinya na godar inkisaf
edib doyisso do, marasimlor varligimizin mithiim hissasi olaraq
galmigdir. Sosial varliq olan insan 6z sevincli anlarini1 otrafdaki
insanlarla bolismayi sevir vo bundan otrii do morasimlor
insanlar1 bu xos anlar1 geyd etmok ig¢iin bir araya gotiron
vasitays g¢evrilir. Moarasimlor hayatin bir marhoalasindan digarino
kegid kimi geyd edilir. Hor bir marasimin yerina yetirilmasindo
Ozlinomoxsus adatlor, inanclar vardir. Yeni dogulan kdrponin
qirxtokmo moarasimi do 6z farqli inanclari, adatlori ilo se¢ilir. Bu
adatlor diinyanin bir ¢ox &lkalorinds movcuddur. Yeni dogulan
korps Vo ana iiglin qurx giin boyunca toskil olunan adstlor
aslindo anaya istirahot vo sagalmaq, korpesini tanimaq va
omizdirmays alismagq li¢iin lazim olan vaxti tomin edir. Ana va
korponin qirx giin tocrid olunmasi isa an vacib amillordandir.
Hotta bels bir hind deyimi var ki, “hayatin ilk qirx giinii hayatin
sonraki qirx ilina tasir edocok™.

Hoyata yeni géz agan kdrponi nozordon, monfi enerji vo
miixtolif xostoliklordon qorumaq tiglin bir sira adotlor yerino
yetirilir. Bu adatlorin bazilori hazirda ya unudulub, ya da 6nom-
sonilmir. Lakin daha ¢ox rayonlarimizda insanlar hals qadim
vaxtlardan bori mdvcud olan adatlorimizi qoruyub saxlamaga
davam edirlor. Hor bir ailodo yeni dogulan korpanin diinyaya,
ailoyo golisi mithiim bir hadiso kimi qarsilanir.  Giiney
Azarbaycan vo Naxcivan folkloru antologiyalarini arasdirarken
hom oxsar, ham do forqli adstlorin oldugunu miioyyon edirik.
Bels ki, inanclara gora korpanin diinyaya goldiyi giinden on giin
middatinde ona ad qoyulmalidir. ©gar usagin adi gec qoyularsa,
onun golocokds yalangi olacagina inanilirmis. Bu inanc hor iki
bolgenin folklorunda mdvcuddur vo dinimizde do usaq anadan
olandan sonra onun adinin tez bir zamanda qoyulmasi xiisusi
vurgulanan mosalolordondir. Yeni dogulan koérponin evo
gotirildiyi giin agsaqqal vo ya agbir¢ok biri torofindon sag
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qulagina azan, sol qulagina igamo oxunaraq ona ad qoyulmasi
vacib bilinir. Nax¢ivan bdlgosinds usagin qirxi ¢ixmadan onun
sacinin qirxilitb hocmi qgodor sodoqo verilmosi adoti vardir
(Mirzeyeva, 2023: 139). Belo bir inanc dininmizde do
movcuddur. Lakin Giliney Azorbaycan folklor antologiyasini
nozordon kegiron zaman miioyyon edirik ki, usagin bir yasi
tamam olana godor istor qiz olsun, istor oglan onun sagina qaygi
vurulmur (Gliney Azorbaycan folkloru V, 2015: 359). Hor bir
ailoyo sevinc boxs edon usagin diinyaya golisi ilo qurban
kasilmasi adati halo do davam edir. Dinimizds do bels buyurulur
ki, oglan usagi lg¢iin iki, qiz usagi ii¢iin iso bir qoyun qurban
kosilmoalidir. Yeni dogulan kdrponin qirxi ¢ixmamig onun siinnat
etdirilmosi lazimdir, hom dini, hom tibbi cohotdon kdrponin
onuna qoadar siinnat etdirilmosindo problem yoxdur (Mirzoyeva,
2023: 139). Giiney Azeorbaycan folklorunda adot-ononalora
uygun olaraq xiisusilo oglan usagi dogulan zaman qurban kasilir.
Kasilon bu qurbanin giyamst giiniinds dovays gevrilorak usagi
0z dalina mindirib Sirat korpiisiindon kegirdocoayino inanilir. Bu
qurbanliq evds vo ya evo yaxin bir yerdo kosilmoli idi.
Qurbanliq otini bisirib, kasalarda qohum vo qonsulara
paylayardilar. Siimiiklori iso qurbanhigin keosildiyi yerdo
basdirardilar (Giiney Azorbaycan folkloru I, 2013: 443).
Naxg¢ivan bdolgosindo  yeni dogulan korponin  qirx
morasimindon ovvol ontdkmo morasimi toskil edilir. Bu
morasimin  togkil  edilmosindo  osas  mogsad  kdrponin
paklanmasidir. Bildiyimiz kimi, inanclara asason korps dogulan
zaman onu ¢imdirmak olmaz, yalniz onuncu giin tamam olanda
cimdirmak diizgiin hesab edilir. Bu morasim daha ¢ox nanalor
torofindon icra edilir. Naxg¢ivan bolgesindon toplanmis
molumatlar asasinda dyronirik ki, kérponin onunu tékorkon “on
tokiib, ondan ¢ixariram” deyerok usagi yuyundurdugdan sonra
bir gaba on gasiq su tokiib ovvolco bu suyu bas, sag ¢iyin vo
daha sonra iss sol ¢iyino tokiirlor. Ananin da eyni ilo bu qaydada
onunu tokiib, paklayirlar. Korps vo ananin  “ontokmo”
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morasimindon sonra qirxinci giin tamam olanda “qurxtokmo”
morasimi toskil olunur. Nax¢ivan bolgoasinds adsto uygun olaraq
bu giin sohor tezdon evds quymaq, zirotov (diiyii unu vo sokor
tozundan hazirlanir), miixtolif ndv sirniyyatlar vo isti yemoklor
bisirilir. Yeni dogulan korponi yuyundurub, bir gqaba qirx gasiq
su tokdiikdon sonra usagin basina silizgoc tutularaq ovvalco
basindan ayagina, sonra iso ii¢ dofo sag vo sol ¢iyinlorine homin
sudan tokiiliir. Ana va korps paklandigdan sonra anaya quymaq
yedirirlor (Mirzoyeva, 2023: 140-141). Giiney Azorbaycan
folklorunda da bu morasim korpays qirx qisiilii verilmasi ilo
yering yetirilir. Nax¢ivan adotlorino asason kdrpanin qirxi ¢ix-
digdan sonra yaxin qohumlar usagi goérmoyo golirlor. Ordubad
bolgesindo 1so bu giin miitloq sokildo Ordubad qayganag:
bigirilir. Topladigimiz molumatlardan &yronirik ki, ovvallor
Ordubadda qirx1 ¢ixmis usagi ziyaroto gedondo hodiyys kimi
miitlog yumurta aparilarmis (Mommodova,Mirzoyeva,2023:
130). Canlanma simvolu olan yumurta ham do bol vitaminli
qidadir. Zahi qadinin bodoni zoif oldugu iiglin ona hor giin
yumurta yedirmok gorokdiyindon yumurtanin pay olaraq
aparilmasi adoti yaranmigdir.

Ana vo yeni dogulan usagin yad adamlardan, noazordon
gorunmasi ligiin qirx giin onlarin evds qalmasi adati var idi. Eva
golonlorin  agirhgr usaga vo anaya tokiilmoasin deys {izo
¢ixarmazdilar: “Qurxina kimi usaq olan eva qonaq galanda usagt
otagdan esiya gotiirtirdiilor. Har bir sabab iiziindon bu isi gora
bilmasaydilor, qonaq gedandan sonra usagin bas balagi tisdiino
bir alok tutub, alayin igindan ii¢ dona bas balga su sapirdilar vo
belaliklo usagt  “usaq iistiino Qalon” adamin agirhigindan
qoruyurdular” (Giliney Azorbaycan folkloru V, 2015: 345).
Nax¢ivan bolgasinds do qirx giin usagi yad adamlarin gérmasi
yaxst hesab edilmir vo bunun ti¢lin do qirxtokmo morasimi toskil
olunan zaman biitiin qonaqlar evo daxil oldugdan sonra kérpani
izo c¢ixarirlar. Qadim adotlori ilo segilon bolgalorimizdon olan
Nax¢ivanda inanclara goro usagi qirx giin tok goymaq
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olmazmus, agar usaq tok galsa idi onu cinlar galib aparardi. Daha
dogrusu, cin 6z usag ilo doyisdirib gedormis. Cinin doyisdiyi
usaq i1so “cin doyisoyi” adlanir. Cin doyisoyi balaca, sisqa
qalirmig, na artib na azalirmis. Belos ki, hor kimin usagi balaca
qaldisa, boyiimadisa, onun cinlor torafindon doyisidirildiyino
inanilaraq belo bir ritual yerino yetirormislor: Homin usagi
gobirstanliga aparib, alt1 qabir gozdirib yeddinci gobrin tizarins
goyarmislar. Bu zaman usaq biraz yatib ayilirmig vo onun
sagaldigina inanib gétiirirmiislor (Mommadova, 2023b: 59-60;
Mirzayeva, 2023: 144). Giiney Azarbaycan folklor motnlorinda
do bu kimi adast va inanclara tez-tez rast golirik. Usagin taxgaya
vo yaxud rofs, yorgan-dosok {iizorino qoyulmasinin dogru
qarsilanmadigini vo homin usagin cinlor torafindon aparilacagina
inanildigin1 miisahids etmis oluruq (Giiney Azarbaycan folkloru
V, 2015: 358).

Giiney Azorbaycan folklor moatnlarini nozardon kegiran
zaman miioyyan edirik ki, korpanin balaca, sisqa galmasinda
sobob kimi goriilon basqa inanclar da vardir. Inanclara gora qurxh
usag1 geco ay ¢ixan vaxti ¢olo ¢ixarmaq olmaz. Usaq qirx giin ay
gormomoalidir. Korponin balaca, sisqa qalmasina onun aya
baxmasi sobab kimi bilinordi. Belo bir hadiso bas veron zaman
korponi axsam vaxti bilon bir gqadinin yanina apararmiglar vo
homin qadin usagmn olinin dalindan iki nozor damarmi vo alnini
cizarmig. Ogaor bu zaman cizilan yerlordon gan ¢ixmasa idi naxir
golon vaxt usagi gotirib iiz listo saxlayib, naxir getdikdon sonra
usagl eva aparardilar. Bu amal {i¢ giin boyunca eyni qayda ilo
tokrar yerino yetirilormis (Giiney Azorbaycan folkloru V, 2015:
351).

Giiney Azorbaycan ham do Naxgivan folklorunda usagi
nozardan qorumagq ti¢iin yerina yetirilon maraqli inanclar vardr.
Korponi pis auradan, pis gozdon qorumaq igiin zorlik
yandirilmasi, usagin yaxasina géz muncugu taxilmasi adstlorino
sadoco Naxcivan vo Giliney Azorbaycan folklorunda deyil,
Azorbaycanin vo Anadolunun bir ¢ox bolgalorindo do rast
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galmok mimkiindiir (Mommadova, 2023b: 208; Giiney
Azarbaycan folkloru IX, 2020: 310). Usag1 nozarlosslar, tizorlik
yandirmagla onu bolalardan qoruyarlar. Ana va yeni dogulan
korpani pis gozlordon qorumaq iigiin onlarin tizarine miixtolif
muncugqlar asilar. Muncuglarin fargli ronglardoan ibarst olmasi ilo
barabar hor birinin miixtalif bslalarin qarsisini aldigina inanilir.
Sart rongli muncugun Kkorponi sariliq xastaliyindan, sovval
muncugunun anani qarabasmadan, gdzmuncugunun
gbzdoymoadan, ganmuncugunun anani dogus vaxtr ganaxmadan,
almuncugunun ana vo kdrponi al arvadinin sorindon, goéyartma
muncugunun isd usagl goyarib 6lmokdon qorudugunu dyranirik.
Bunlarla barabar digor muncuglarin da oldugunu vo miixtalif
bolalardan qorunmaq {iglin ana vo koOrpenin yaxasindan
asildigint miioyyon edirik. Adot-ononslora uygun olaraq bu
muncuqlar usaq dogulmadan eva gatirilmali idi vo agor usaq
dogulandan sonra bu muncuglar evo gatirilmali olsa idi, miitloq
sokildoa 6nca usagi ¢olo ¢ixartb muncuqdan sonra eva gotirardilor
(Gliney Azorbaycan folkloru V, 2015: 343-344)

Nax¢ivan vo Ordubad bolgasinds adst-ananslorimizo gors
gozdoymoni aradan qaldirmaq {glin miitloq sokildo tizarlik
yandirarlar. Uzorliyi ovvolco usagin, daha sonra iso evdo
olanlarin basma {ic dofo firladib yandirirlar. Uzorlik ovucun
icino qoyularaq, sag ollo ovusdurular :

Uzoarliksan havasan,

Dardo-sara davasan,

Sani oda salarlar,

Qada bala sararsan.

Cixdim uca dag basina,

Dedim: Ya Oli, Ya Mahommad,

Dedi: nadir, ey bigara bands,

Dedim bu doards ¢ara...

Dedi: korlu-koslu tizarlik,

Bas1 borklii tizarlik.

Onu oda salarsan,
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Qada bala sararsan

(Azarbaycan folklor antologiyasi IX, 2004: 21-22).

Maraq doguran inanclardan digori iso usagin ciftinin
basdirilmasi ilo baghidir. Bolgalorimizdo bu proses xiisusi
hossasligla yerino yetirilir. Bununla bagli maraqli inanclar
moveuddur. Hor iki bolgonin folklorunu arasdiran zaman
Oyranirik ki, ciftin haraya basdirilmasinin birbasa usagin golocok
hoyatina tosir edacayino inanilir. Usagin savadli olmasi {igiin
ciftin moktob damina, imanli biri olmasi ti¢iin iso mascid damina
atilmasina inamlir. Inanclara géro gobok kosildikdon sonra
haraya basdirilarsa, usaq bdyilyonds oraya ¢ox gedormis. Oglan
usaqlarinin savadli, mémin olmasi ti¢iin gébaklarinin maktob vo
ya mascid hayatino basdirardilar (Giiney Azarbaycan folkloru
IV, 2015: 367). Qiz usaqglariin gébayini iss evdar, bacariqli, ev
qiz1 olmasi {igiin tondira atarmiglar (Giiney Azorbaycan folkloru
V, 2015: 359). Bununla bagli Qarabag bolgasinds do maraqli
inanclar vardir. Inanclara gors usagin ciftinin axar suya atilmasi
yaxud cay konarinda basdirlimasi diizgiin hesab edilmirdi. Bu
zaman Al anasinin golib anaya zarar veracayino inanilirmis. Cift
daha ¢ox giil kolunun dibino va tomiz yerlors basdirilarmis ki,
usaq tomiz, boyldilyli zaman agilli, torbiysli olsun. ©gor cift
basdirilmasa idi onu it-pisiyin yeyacayina vo homin usagin yaxsi
usaq olmayacagina inanilarmig (Mommodova, 2021a: 469).

Hor iki bolgamizin folkloruna nazor saldigda qirxli usagin
gorunmast  Uglin  balincinin  altina  miixtalif  ogyalarin
goyuldugunu, qirx giin boyunca ¢olo ¢ixarmagin maslohat
olmadigini miisahids edirik: “Qurxli usagin qurxi ¢ixana baginin
altina bayaz qoyullar, esiya ¢ixanda da duz-¢orok. Eyni
zamanda, qirx giin garak quxli usaq ulduz gormiiya, goranda
onun yuxusu az olur. Qurxli usagr axsam¢agr mal-qara golanda
agib baliyallor ki, yuxusu gsirin olsun” (Azorbaycan folklor
antologiyasi, 2010: 42). Bununla yanas1 usagin golocokdo neca
insan olacagina dair inanclar arasinda ogyalarla bagli inanclar
maraq dogurur. Belo ki, oglan usaginin cosur, mord, gorxmaz
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olmasi ii¢lin onun yan-yorasSine, balincinin altina bigaq va
Xongor, qiz usaginin iso evdar olmast iiclin balincinin altina
qaye¢1, iyna Vo sap qoyuldugu molumdur (Mammadova, 2021b:
302).

Qurxl1 usagin hom saglamliq hom do rahatligi baximdan
onun qirx giin boyunca balonmasi uygun goriiliir. Balokds olan
korponin yuxusunu rahat almasi ilo barabor ayaglarinin da oyri
olma ehtimali ortadan qalxmis hesab olunur. “Ana korpa usagini
gondaga balayandan sonra onu yerdan qucagina gotiiranda,
usagr sol alinda saxlayaraq, sag alinin Kafasini avvalca yera,
sonra usagin kiirayino c¢alar va belo deyar: “Yuxum sanin,
yuxum sanin . Bu ovsun ii¢ dona tokrar olur. Va inanmirlar ki, bu
is usagin geca dinc yatacagina sabab olar” (Giiney Azorbaycan
folkloru IX, 2020: 306). Korponin balonmasi onun nevroloji
cohotdon oasablorinin sakit olmasina da komok edir. Korponi
boalomadikds o, yuxuda olan zaman allarini {iziino aparib dirnagi
ilo lizlinii c1za bilar.

Naxgivan bolgosinin adotlorino osason usagin ilk dirnagi
tutulan zaman (ilk dofo qurxinci giin tamam olanda) onun
ovcunun arasina dayisi pul qoymalidir. Kosilon ilk dirnag
haradasa basdirmaq vo ya saxlamaq lazimdir. Bu adst hor iki
bolgays aiddir vo inanclara gora dayisinin usagin ovcuna pul
qoymasi usagin golocokdo varli olacagina inam yaradir
(Mirzoyeva, 2023: 146; Giiney Azorbaycan folkloru VIII, 2019:
149). Nax¢ivan vo Giiney Azorbaycan bolgasinds qirxli usagin
iistlino ¢iy ot gotirilmasinin ugursuzlugla naticalonacayina dair
inanclar vardir. Qurxli usagin on giinli tamam olmadan eva ¢iy
otin gotirilmosi yaxsi1 hal hesab edilmir (Giliney Azarbaycan
folkloru VIII, 2019: 145). Bu hal bas veron zaman usagin lom
(ot Kimi, xasto) oldugu soylanilir. ©gar kimsa bilmadan bu on
giin middatinds eva ¢iy ot gotirorss vo usagin halinin yaxsi
olmadig1 goriilorss, bu zaman homin usagi atasinin ayaqlarinin
arasindan kegirirlor. Bununla usagin yaxsilasacagina inanarlar
(Mirzoyeva, 2023: 144). Topladigimiz molumatlar ossasinda
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inanclara goro usagmn tzorino homin otdon bir parca kasilib
tikildiyi goriiliir (Azarbaycan folklor antologiyasi I, 2010: 42).
Basqa bir inanca gors isa, qurxli usagin tlizorina ot gotirildiyi
zaman, onun dali ola bilacayi ehtimal edilir (Giliney Azarbaycan
folkloru V, 2015: 357).

Noatica. Giliney Azorbaycan vo Naxgivan folklorunda
xtisusi yeri olan Qirxtokma marasimi 6z adat-ananalari, inanclari
ilo diggat gokir. Azarbaycanin biitiin bdlgalorinds oldugu kimi
hor iki bolgonin morasimlari bir-birina bonzordir. Eyni ilo
Qurxtokmoa morasimi  do hor iki bolgodo ¢ox oxsardir.
Fargliliklorinin olmasi iso zongin folklora, madaniyyats, adot-
ananalora sahib olmagimizdan irali galir.
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OMSAL VO HiKOM-I TURKI
( Hicri-gamari 10-cu/ 16-c1 asra aid olan Atalar sozlari)

Atalar sozii Azorbaycanda ulu ata-analarimizdan yadigar
galan on dayarli sézlardirlor. Bu gimatli sézlar folklorumuzun
onamli hissasi va tiirk millatinin ardomin, torasin vo uyqarhigin
gostaran bolgalardirlor. Bu sozlor tirklorin nego min illik
inanclari, doyarlari, galonaklari, toralori, davranislari, denayislori
Vo diinya goriiglorini yansitan qissa Oylitlardirlor. Ulularimiz
yasayislarindan aldiglar1 sinanmig diistincalori, qissa, darin
monali, iirays yatan va diisiindiiron sozlorls dyiit bigiminda tiirk
dilimizin zonginliyindon vyararlanarag, bizo miras qouyb
ordomimizi, torolorimizi vo  kiiltiriimiizii  zonginlosdirib
yasatmiglar. Bu doyorli mirast qoruyub saxlamaq, ona yiyo
durmaq; yazib Kkitablara c¢evirmok Vo yeni nasillorimizo
catdirmaq, dilimizo vo odobiyyatimiza olan manavi borcumuzu
6domak iiciin, an uyqun vo énamli yollardan biridir.

“Omsal va hikam-i tiirki” kitabimin oslyazmasi
haqqinda

Giiney Azorbaycanda vo Iranda, Azarbaycan millatinin dil,
tarix, kiiltiir, hiinar vo adabiyyatina aid olan ¢oxlu olyazmalar
vardir. Bu doyorli olyazmalar Iramin biitiin  sohorlorinin
kitabxanalarinda qorunub saxlanmaqdadirlar. Hicri-qomori 10-
Cu asro, Sofovi dovriine (16-c1 osro) aid olan vo yazan
bilinmoyon “Omsal vo hikom-i tiirki” kitabinin slyazmasi bu
qiymatli olyazmalardan biridir. Bu slyazmanin yiizlorlo digor
olyazmalarla birlikdo toqdim olunmasi, Azorbaycanl tiirk
moadoaniyyatinin, adobiyyatinin vo elminin fodakar tobligatgist
olan, ordobilli Mshammad Micandali Cobedarin sayasinds
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miimkiin olmusdur. Bu vatonparver insan, illorcs,iranin miixtolif
soharlarin, Tehran, Tobriz, Qum, Mashad, Yoazd, Calus va sayri
sohoarlari gozorok, miixtalif kitabxanalarda tirkdilli giymatli va
nofis olyazmalar1 tapmis vo onlarin PDF variantini 6z vosaiti
hesabina ¢ixararaq Giiney Azorbaycan vo biitiin Iranda,
vatonparvar yazigilar, tirk dili vo odobiyyatini sevonlor vo
todqgiqatgilara hadiyys etmisdir.

Bu olyazmasi bir nego bagqa tiirkco olyazmalarla, PDF
golibinds 2011-ds dostlarin vasitasi ilo bir DVD do alimo ¢atdi.
Bu olyazmalar1 oxumagla sOyiiniib lozzot apardim, ancaq belo
bir osorlorin Olkomizin kitabxanalarinda kitab suratindo
olmamasindan tosssiiflondim. Ona goro iso baglayib bu nofis
xotti asori oxuyub, kogiiriib vo tonzim etmaya basladim.

“Omsal vo hikom-i tiirki” kitabinin olyazmasi Tehranda
yerloson Iran Milli Sura Moclisinin kitabxanasinda 89391
nomrasi ilo geyds alinaraq saxlanilir. Orijinal ad1 “Tiirkco vo
Farsca omsal vo hikom”dir va ilk dofo Hicri-qgomari 1365 (1945)
ilindo Tobrizli Cofor Sultan Ol-Qurai kitabxanasi torafindon
[ranin Milli Sura Moaclisinin Kitabxanasma hadiyys edilmisdir.
Bu olyazma 5-ci sohifodon baglayaraq 132 sohifodon ibaratdir;
Hor sohifa 15 sotirdon ibarotdir. Toossiiflo bildirirom ki,
olyazmanin avvalinds 5 sohifo vo axirinda da bir nega sohifa
oskikdir; yani ilk va son sohifolor zaman siiracinde aradan gedib
vo “ /<f” horfindon “w/ y” horfinadok mosoallor olyazmada
olmadig: ti¢lin, alyazma * /<f horfi ilo sona ¢atir, bununla bels,
1408 tiirkco ata sozii bu ol yazmada vardir ki bu, shomiyyatli
rogomdir. Masallor orab olifbasit ilo diiziilib vo yaziliblar.
Olifbanin hor horfinin mosallori “<L/bab” bashig1 altinda
baslayirlar; mosolon “< /b” harfi ilo baglanan mosallor, “Bab-i
ol-ba bit-Tirkiyys” (Tiirkco ba horfi ilo baslanan masallor)
baslig1 ilo yazilib vo ardinca tlirkco mosolloro oxsar farsca
mosallar, “bil-Farsiyya” bagliglar: altinda yazilmisdir. Ancaq biz
yalniz tiirkco mosallori ayirib vo yazib tonzim etmaya ¢alisdig.

“9msal va hikam-i tiirki” kitabimin dil¢ilik 6zalliklari

395



1.Bugiinkii tiirkcads ilkin vo ortaq standart olan “sait vo
samit uygunlugu qanunu” (iinlii vo iinsiiz uygunlugu qulari)
Qiuzilbas tiirkcasi lahcasinds ki bu kitab o lshcads yazilmisdir,
rayic deyil; Masalon, ¢agdas Azarbaycan tiirkcasinds “vermok”
toloffiiz edilon koaloma, “vermoaq” soklindo toloffqz olurmus;
miiasir Azorbaycan tiirkcasindo iSo “6zgo” toloffiiz olunan
kolomo “6zga” soklindo taloffiiz olurmus; Bu giin Azorbaycan
tirkcasindo  “6ldi” toloffiiz edilon kolomo “6ldi” soklinda
toloffiiz olurmus.

2. O dovr tirkcoesindo sait ahong ganununa omoal
edilmadiyi tiglin o dovrds tiirk dilinde timumi tendensiya /i/ vo
ya /1/ avazina /u/ va ya /ii/ saitlarinin igladilmasi imis; Masalon,
bu giin Azarbaycan tiirkcasinds “golir” taloffiiz olunan kaloms,
“gollir” toloffiiz olurmus; miasir Azorbaycan tiirkcasinds
“yetiran” taloffiiz olunnan kaloma, “yetiiron” toloffiiz olurmus;
cagdas Azorbaycan tiirkcasinda  “topik” toloffiiz  edilon
koloma,“topiik”  toloffiiz  olurmus; bugiinkii  Azarbaycan
tirkcosindo  “ayirir” toloffiiz edilon kolomo “ayirur”toloffiiz
olurmug; miiasir Azorbaycan tiirkcasinds iso “orik” toloffiiz
olunan koloma “oriikk” soklindo taloffiiz  olurmus;miiasir
Azorbaycan tiirkcosinda iss “doli” toloffiiz olunan kalomo “dalii”
soklinda toloffqz olurmus; miiasir Azarbaycan tiirkcasinda isa
“aymnin” toloffiiz olunan koloma “ayunun” soklindo toloffiiz
olurmus; miiasir Azorbaycan tiirkcosindo iso “artiq” toloffiiz
olunan kolomo “artuq” soklindo toloffliz olurmus; miiasir
Azarbaycan tiirkcasinda iso “art” toloffiiz olunan koloma “aru”
soklinda taloffiiz olurmus.

Yuxaridaki qaydanin oksi do gahda goriikmokdodir;
yani/ii/ va /ul avazina /il va /1/ saitlarinin isladilmasi; Masalan,
miiasir Azarbaycan tiirkcasinds ise “6zii” toloffiiz olunan kolomo
“6zi” goklinds toloffliz olurmus; miiasir Azarbaycan tiirkcasinda
iso “0li” taloffiiz olunan kalomoa “61i” soklinds toloffiiz olurmus;
milasir Azorbaycan tiirkcosindo iso “toxu” toloffiiz olunan
kolomo “tox1” soklinds toloffiiz olurmus; miiasir Azorbaycan
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tiirkcosindo iso “lizii” toloffiiz olunan kolomo “iizi” soklindo
toloffiiz olurmus.

3. Ganiz ya gonzik samiti (n) o dovriin ¢ox sézlarinds /n/
samiti yerina islonir; Masalon, ¢cagdas Azorbaycan tiirkcasinda
“adin” toloffiiz edilon koloma“adun’taloffiiz olurmus; c¢agdas
Azorbaycan tiirkcasindo  “anlayan” toloffiiz edilon koalomo
“anlayan” toloffiiz olurmus; c¢agdas Azorbaycan tiirkcasinds
“anlamazin” toloffiiz edilon koloma “anlamazun” kalomo “konli”
toloffiiz olurmus; cagdas Azorbaycan  tilirkcasindo
“Ordogini/ordoyini” taloffiiz edilon koaloma “Grdogiini” toloffiiz
olurmus.

4. O dovriin tirkcoesindo /x/ oavazino /g/ samitinin
toloffiiziine meyl var imis; Moasalon, indiki Azarbaycan
tirkcosindo  “ox” toloffiiz olunan kolomo “oq” toloffiiz
olunurmus; bu giin Azarbaycan tiirkcasinds “yuxu” toloffiiz
olunan kalomo “yuqu” toloffiiz olunurmus; indiki Azorbaycan
tirkcosindo “yaxa” toloffiiz olunan kolomo “yaqa” toloffiiz
olunurmus; indiki Azorbaycan tiirkcosindo “yixmayan” toloffiiz
olunan kolomo “yigmayan” toloffiiz olunurmus; indiki
Azorbaycan tiirkcasinds “gox” toloffiiz olunan koaloma “goq”
toloffiiz olunurmus; indiki Azerbaycan tiirkcasindo “yoxdur”
toloffiiz olunan kolomo “yoqdur” toloffiiz olunurmus. Belo
sozlordoki /g/ samiti /x/ samitindon daha orijinal vo daha
godimdir. Tiirk dilinin fonetik prosess kegmasi baximindan is9,
/g/ samitinin /x/ samitino ibdal olunmasi Azarbaycan tiirkcasinin
xususiyyatlorindon biridir; basqa bir misal: “Bagqmaq” —
Baxmag.

6.S06zlardos /y/ yerina /g/ samitinin taloffiiziine meyl etmok;
Masalon, “oyri” ovezino  “ogri”, “Oyronmok”  ovozino
“Ogranmok™, “Oyiit” avazino “ogiit”.

8. Bu giin “golb” vo ya “yer doyisdirmo” fonetik prosesi
ilo torsino ¢evrilmis bazi ¢agdas Azorbaycan tiirkcasi sozlori
ilkin vo godim formada golmisdir; Masalon, “topratmo” (asli
tiirk formasi: toprotmok; “top” kokiindon alinmis sézcik) —

397



torpatmo (miiasir Azarbaycan tiirkcasi; tarpatmok),“yapraq” (asli
tiirk formasi) — yarpaq (miiasir Azorbaycan tiirkcosi), “topraq”
(asli vo kohno tiirkco formasi) — torpaq (miiasir Azorbaycan
tiirkcasi), “ciplaq” (asli vo kohno tirkco formasi) — ¢ilpaq
(miasir Azarbaycan tiirkcasi), “Okstlirok” vo “Okstirmak™ (asli va
kohno tlirkco formasi) — Oskiirok ve Oskiirmok (miasir
Azorbaycan dili), “agsiraq” vo “agsirmaq” (asli vo aski tiirkca
formasi) — asqiraq vo asqirmaq (miiasir Azarbaycan tiirkcasi),
“oksiik” (oksik) (kohno vo orijinal forma) — oskik (miiasir
Azaorbaycan tiirkcasi), “amrut” (asli vo aski tiirkco) — armud
(miiasir Azarbaycan tiirkcasi) Va... .

9. “Tutmaq” masdoarindan (/t/ samiti ilo) toromo miixtalif
fellorin “dutmaq” (/d/ samiti ilo) Kimi toloffiiz edilmasi Qizilbasi
tiirkcosinin (Sofovi vo Ofsari dovrlori tiirkcasi) tarixi dil vo
fonetik xiisusiyyotlorindon biridir. Tutmaqdan bu ciir istifado
hicri 10-cu asrs aid olan bu slyazmasinda da gox rast galinir.

10. O zamanmin tlirkcosindo, miiasir Azorbaycan
tirkcasinds tiirkca islonan kalomolorin yerina, bazon farsca,
farsca-arabco, farsca-tiirkco, arobca vo arobca-tiirkca kolomalor
islonirmis; masalon, basi bads (yelo) vermok, dor (qap1), dorya
(doniz), asan (qolay), asna (tanig), baqiyo salmaq (sonraya
goymaq), badov (yeyin, yiiyriik, tovraq), bohra (vergi), bi dovlot
(ugursuz, qutsuz), bimar (azarli, moriz), bisarat (kotok), biinyad
(binévra), cohd (¢aba, ¢alisma), comoard (igid), covharsiz
(soysuz), dohono (agiz), dorbodor (didorgin), dostgirlik (al
tutmaq), didar (goriis), forzond (usaq), farzondsiz (sonsuz,
usaqsiz), gadis (dolanig),hanak (suxluq), xah... xah (istor... istor),
xanxah (xonaxa, ev yiyasi), xar (xor, diigiik), xirs (ay1), xub
(g6zal, yaxst), xuso (siinbiil, basaq), kam (istok, dilok), kam (az),
kodxuda (kend xuda, kondin boyiigii), laskor (qosun), nirx
(dayar), nisan (olamat, balirti), patava (dolaq, sariq), peygam
(sav, xabar), poarvans (koponak), pir (iistad), pisrov (6nds
gedan), post (dari), posti (dalliq), soharxizlik (ertagilik), sarbar
(artiq yik), sor bo rah (iizii yola), sargesmo (bulaq basi), sor
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(bas), sordar (basg1), sarindon (basindan), sipahi (ordugu), sud
(gqazanc), sahid baz (gozol seven), sax (xol, budaq), sorm
(utanc), sur (qovqa), vaya (dilok), zonbur (ar1, ar1 ¢ibini), zor
(altin, quz1l), zarbaft (qiz1l ipdon toxunan parga), zordab (Sofra,
sar1 su), ziyan (itki, zarar).

11. Bu kitabin tiirkco ligot vo sozlori, Azorbaycan
tirkcasinin tarixi dilbilim agisindan, Qizilbasi tiirkcasinin (aski
Azarbaycan dili) ligsti baximindanbu kitab bdyiik shomiyyato
sahibdir. Bu kitabda indiki Azarbaycan tiirkcosinin liigot
torkibindon tamamils ¢ixan vo ya bu giin ti¢ asr avvaldon forgli
formada vo ya monada islonan vo ya dilds isladildiyi lazim
olmagq tigiin yenidon canlandirilmali olan tiirkco ham isim, ham
do fel sozlori var. Bu kitab1 torciimo etmokds vo bu sozlori
miioyyan etmokds moaqgsadimiz odur ki, bu doyarli matn
Azarbaycan tlirkcasine maraq gostoran genis oxucu kiitlasinin
dil biliklarini artirmaq ti¢iin istifade olunsun va dilgi alimlor bu
moatndon 6z elmi baxislar ilo istifads edo bilsinlor. Bu s6zlordon
bozisi bunlardir:

Agu (zohor), agnamaq (meyl etmok), aq¢a (ag¢a, giimiis
pul), alasa (alaca), ali¢c1 (ovcu), anda (orda), ara¢i (savasanlari
ayiran), aramaq (gozmok), ardiliq (zibil, asqal), ar1 (tamiz), artuq
(yaxsi, Ustlin), as (qida, yemok), aydinliq (ay 15181), azaciq (az),
basincaq vo basilgan (tez moglub olan), boniz (iiz), busmaq
(glidmok), bulmaq (tapmag), boylamag (suyun doarinliyin
6lgmoak), corgo (sof), ¢aglamaq (sanmaq, hesab etmok), ¢im
(¢iman), ¢atiik (pisik), colgagmaq (biiriinmak), ¢olmak (bir gesit
mis qab), danla (sabah, yarin), daglamaq (dislamagq, ¢6lo atmaq),
durusmaq (uyusmaq), hav (yun, incs tiik), kortik (¢izgi), kosir
(yer kokii), koymok (yanmaq), kozor (slinbiil), gabaq (alin),
gqanli (arobs), garaqus (qartal), garavas (koniz), gasanmaq
(isomok), qatlanmaq (d6zmok), qayir (axar su gotirdiyi incoa
qum) qayirmaq (liziilmak), gqaziq (iicli biz domir ya agac), qiriq
(su olugu, qusilmaq (sigmmaq), st yam asiq boru),qoz
(girdokan), nasna (sey),onarmaq (diizatmak), oyuq (catlaq),
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somiz (yogun), saginmaq (istomok, dilomok),saragu¢ (bas
oOrtiiyii), su¢ (glinah), tume¢uq (dimdik), ulumlamaq (¢ayin dayaz
yerindon kegmok),umg¢a (kotik), dsgiin (iistlin), varmaq
(catmaq), yalanac (yalin), yarmaq (pul), yay (kaman), yeg
(yaxs1), yeng (paltarin qolu), yilmaq (qorxmaq), yolsuzluq
(dinsizlik), yoluxmaq (rast golmoak), yiigrikk (yiigrok, c¢abuk),
yiikiinmak (tozim etmok) vo ... .

Metodoloji

Bu nofis ol yazmani kogiiriib tonzim etmak ti¢iin indiyadok
yazilib ¢ap olmus O6namli kitablarimizda atasézlorin gozorok
onlarin basqa versiyalarina da isaro etmisom Vo bozi yerdos
zaman silirocindo  mosallorin - doyisimolorini  vurqulamigsam,
mosalon “bayliga toloson yoxsulluga diisor” masalini, Qacar
donomindo Omini maragali yazmis “Omsal va nasayih-itirki”
kitabinda “dovlatlige toloson kasibliga diisar” bigimindo
gorarkon ona da alt yazida isara etmisom ki, moasallorin zaman
slirocinda doyisikliklorini géstormis olam.

Kitabin sonunda bir sozlik (liigoet) artirmisam ki, kitabi
oxuyan aski ya gorib sozciiklorin anlamlarinin basa diismasindo
¢otinlik ¢akmoasin.
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SUFROMIZIiN NODONI

Siifra har evin barokatidir. Ailonin bir yers yigilma
sobobidir. Vadalords ailo bir yers yigilsin deys siifro acilir.
Bizim ononoys aid 6zal siifromiz var. Siifromiz var deyands,
istoyirik deyak: ailaco qutlayiriq.

Homiso hor siifrays aid 6zal yemoklorimiz olub. Balli ki
hor yemayi siifroya gotiron dorin diisiinco, 6zal nadon, bir do
inco simgamiz var.

Gonclorimizi  anonamiza vofali saxlamaq istayiriksa,
diistinmaliyik: bu dab hardan galib? Nodan bels elayirik? Bu dab
gorak aciglana, yoxsa gonclorimiz bir "no olsun baaaa" deyib,
qiraga qoyub, kiiltlirimiizii unudacaqlar. Bir onda goracayik;
gancimiz 6zliylindon bosalib, tam bagsqa biri olub!

Bu yazida caligmisam yayqin olan dablorimizin bir
neg¢asinin nadanin agiglayam.

Adlim habelo yayqin siifralorimizin biri ¢illo siifromizdi.
Cilloni indi qutlasaq da, aslindo hovsno, nigerangiliq gecosidir.
Sanki geco boylu qadin olaraq sanci ¢okir, giinosi dogub,
garanliga iistiin golsin. Elin iirayi bogazinda doyiir! Goron giin
dogacaq, yoxsa bir yolluq batib, gedocok!?

Ata babalarimiz bu geco, giin dogana qodor oyaq
galarmiglar. Dan yarilandan sonra dinco c¢atib, gdzlorin
qizdirarmiglar. Bir ¢ox ailo ¢illo Sohoari quymaq c¢alib, qapi-
gonsuya sunarmis! Gozlorimiz aydin, giines doguldu!

Heyf bu dabimiz yerli-koklii unudulub. Siifromiza golincs;
hor bolgoads okilib, bigilonlora gors cesidli yemoklor var, ama
qarpiz ila nar bu siifralorin unudulmayanidir. Ama nadon?

Ulus yasama umud eloyir; yasam soya baghdir, bir do
suya. Dono-dona yasamisiq: nar koSonds ig¢i ag olub, dadsiz
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olub, susuz olub, kifsiyib, ama har tohaor olsa da i¢inds bir ne¢o
saglam doni do olub.

Nar yeyirik bu niyyatla: qis saxta ola, soyuq, ola ya har no,
suyumuz nar suyu sayaq olsun, naslimizin davami olsun.

Ikinci 6zal yemok qarpizdir. Qarpiz ag cixar, dadsiz olar,
ici kegor ama susuz olmaz. Yasam suya baglidir, qarpiz kasirik
ilimiz yagmtili olsun, yagisli olsun. Yaginti olursa, demok
barakat var, yasam zor olmayacagq.

Ikinci  onomli siifrolorimiz  gorsonbo -  bayram
stfrolorimizdir. ~ Sifrolorimizin  homisolik dostu gocaman
tonqgaldir, 6zii do gorak gilinbatan cagi aligdiraq.

Nodan tongal? Nadan gilinbatan ¢agi?

Nodonimizi bilmayanlor belo sanirlar biz giinosi tanri
olaraq sevirik! Halbuki biz giinego yardim olurug, holo giin
batmay1b. Holo giindiiz sona ¢atmay1b deys, od qalayiriq. Giinos
cillonin dorin qaranligina stiin golib, bagrint yarib, yasami
salamlayib, indi biz istoyirik tobioto deyok: yasasin giinas,
caligdi 6ziin geconin qaranligiyla bir boyda elodi.

Tongalin is1g1 deyir: giinos batmayib, turanliq kogmoyib,
alisan hor tonqal bir giinos yardimeisidir. Yasasin giinos!

Bayram sonliyi do aslinda giinasin sorafina qurulur. Giinog
giicliidiir, qaranlig1 yarib, yarilayib. Yasasin glinos!

Siifromizin ayr1 6zali baliqdir. Bayramla baligin na ilgisi?
Sorgumuza yanit bu olub: ilin son aninda baliq dénar! Illorco
g6ziimiizii baliga tikdik, ama noadonss bizim baliq donmadi!
Nodan baliq? Nodon donmok?

Dairotiil Biirc (Ingilizce: Ecliptic) yerin gdylorda dolandig1
yuvarlaq ¢izgisidir. Onu 12 yera bolarkan, bir ildon sonra yer
basladig1 yers qayidir. Son bolim “hut” adlanib. Baliq bu
biirciin simgasi, Su isa gdylarin simgasi olaraq siifromizdo yer
alib. 11 sona ¢atanda hut biircii homl biirciina doniir, demok biirc
dOndir, siifromizin al balig1 deyil! Bu arada artirmaliyam bir ¢cox
Olkodo bayram giinii, diiyiilyo gdy - gdyorenti artirib, baligla
yeyilir. Bu da hamon simgenin basqa ¢esidi olaraq uluslar arasi
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yerin alib. Belo bir diisiinco do onlarin arasinda var: bu yemok
qurtulmasa, kéhnalik bizimls yeni ilo giracok!

Bir sira kiiltiirsal islor genal mediaya sair vasitalorlo biraz
yayqin olub, onlardan biri do bayram siifrasina 7-sin diizmoakdir!
Bu tiirk ellorindon Ornok gotiiriilib. Bizim onanomizds
barakatlordon 7-sin siifromiza qoyuruq, bunu eyni sokildos
geviriblar! O tizdon siifrays diiziilonlor arasinda bayramla ilgili
olan ¢ox olmur! Sarimsaq, sumagq, sirko hara, bayram hara?!
Halbuki bizim siifralorimizdo yer, g0y, torpaq, heyvan,...
borokati diiziiliir.

On o6nomli yemoli, yeddi novli olur: yemis, noxud,
badam, girdokan, ancir, findiq, piista.

Elin durumuna bagl bunlar hordon doyisilir. Ornok olaraq
ancir yerino ¢esidli gax (meyva qurusu) qoyulur, ya ayri
yemolilor. Bunun yaninda bayram siifromizds doa barokatlorin 7-
sin goyurug, bu barokatlor hor bolgonin okinino bagl fargli
olurdu. Ama aslindo yasamin borokatlori diiziiliir: yer barokati,
torpaq borokoti, gdy borokati, giinos borokati vo sair. Yoxsa
bayramla sarimsaq, ya sirkonin no ilgisi!

7 say1 bizim aski yazilarimizda var. Taninmis an aski yazi
gilgomisdir. Orda neca dofa 7 say1 haqda danmisilir. ik dofo belo
goalir: "Uruk soharinin bindvrasin 7 bilici qoymayibmi?" Bu say1
indi do bizo 6zol galib. Hor isdo 7 téreni tuturug. Istor xosluq
olsun, ya aci giin, bu say1 yerindadir.

Arzulayiram nodonlori tam agiqlamagla gonclorimizi
giinii-giindon  ononalorimizo  daha da maraqh eyloyak.
Dablarimizi goruyub, saxlayag.

Oski ¢aglardan bu giina Kimi toxunan kilim, gaba, xalilar
iisto bir sam agac1 var, bayram ay1 6zal islorimizin biri giingixan
duvarin tisto sam agaci ¢cokmak imis. Bizim ulularimiz duvara ag
¢okandon sonra ispanagi, ya da yoncani azib, onun suyu ils bu
agaci rosim kimi ¢okormislor. Ciy karpic azmasindon do giilo
oxsar birzadlar diizaldib, onu bazoyirmislar.
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Agacim basina sag allorin korpico batirtb, qirmizi agiq ol
sokili goyarmiglar. Bunu manim anam bels xatirlayir;

Sag ol bu nodanls; zorumuz var, agiq oldugunun nadoni
1Sa: biz baris istayirik.

Mona maraqlidi: bu sam agaci hardan goalib?

Liibnandan buyana sam agact yoxumuzdur. Oslinds bu
yasam agaciydi, dilimizda yiizlorcs illor siiracindo yasam agaci
olub sam agaci. Indi biz sam agacin Krismos agaci adiyla
gortiriik, kokiin do yad ellor bilirik. Agiq ol yerin qirmizi ulduz
alib va gicoklarin yerina ¢esidli paylar asirlar.

Arxaymam, bizim gonclorimiz bunu bilsa, boyiiklorimiz
bu onoanani yerina gatirss, bu dobimiz yens yasamimizda yerin
geri alacagq.

Dablarimizin dirilmasi arzisiyla.
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GUNEY AZORBAYCAN USAQ ODOBIYYATININ
TOSOKKULU VO INKISAFI

Xiilasa

“Moni ela yerda dafn edin ki, maktablilar har giin gabrimin
tizorindon kecorkon ruhumu sad etsinlor...”

Mirzo Hasan Riisdiyya

Azarbaycan xalqnin tarixindo XIX osr doniis asridir. Bu
doniisiin mahiyyati bir hayat vo tofokkiir torzindon uzaqlasaraq
basqa, tamamila yeni hayat va tofokkiir torzina yaxinlasmaqgdan
ibarot idi. Bu asrdo Azarbaycan xalqinin hoyat1 va tarixinin yeni
sohifasi acilmig oldu. Giiney Azarbaycan usaq odobiyyatt boyiik
tarixi hadisalor fonunda yaranmis va inkisaf etmisdir.

XIX osrin sonu, XX asrin avvallorindo s6z sonatimizin
miistaqil bir sahasing ¢evrilon Giiney Azorbaycan usaq adobiy-
yati, tarixin miixtalif marholalorinds inkisaf etmis, mixtalif
zaman kosiyinds inkisafdan qalmis vo yenidon ¢igoklonmisdir.
Onun inkisafina mane olan vo tokan veron amillor ¢oxdur.
Tosokkiil tapdigi giindon moktablo six olagods olan bu sonat
niimunolori, ictimai miinasibatlorin mozmunundan asili olaraq
tonazziil vo toraqqi dovrii kegirmisdir.

Giineyds usaq adabiyyati yazigilarinin diisiincalorine gors,
bir millatin galocoyi usaqalarin neco torbiys olunmasi, forma-
lagmasi ilo baglidir. Usaqlar tiglin ¢alismaq ¢atin vo hossas olsa
da, hom da masuliyyatli bir isdir.

Giiney Azorbaycan usaq adobiyyatinda miistasna Xidmaot-
lori olan, Sorq diinyasina giines kimi dogan taninmis maarif-
parvar, pedaqoq, publisist kimi taninan Mirzo Hason Riisdiyya
olmusdur. Mirza Hasan Riigdiyya XIX oasrin sonlarinda
cotinliklo do olsa “Madrosaye-Riisdiyys”, “Riisdiyyo-ye
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miizofforiyys” adli moktoblori agmisdir. Bu moktob Giiney
Azorbaycan dilindo agilmis vo tolim-tohsili  Azarbaycan
Tiirkgasindo olan ilk Azorbaycan moktabi idi. Mirzo Hoasan
Riisdiyyonin agtig1 miitoraqqi yolda motin addimlarla ilarloyan
davamgilart  yetismisdir.  Giiney = Azorbaycanda  usaq
adabiyyatinin tomaloni Mirzo Hason Riisdiyysa Xolofi-Somad
Behrongi goymus vo onun 6liimiindon sonra bu miiqoddas isi
Morziya Uskiilii Dalga vo ®Olirza Nadbil Oxtay davam
etmisdiloar.

Mogaloda, Giiney Azorbaycan usaq odobiyyatt vo bu
sahoasa misilsiz xidmotlori olan sair vo yazigilar haqqinda strafli
malumat verilocakdir.

Acar sozlor: usaq odobiyyati, Gliney Azorbaycan, Somad
Behrongi, sair.
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ORGANIZATION AND DEVELOPMENT OF SOUTH
AZERBAIJAN CHILDREN'S LITERATURE

Summary
The 19th century is a turning point in the history of the
Azerbaijani people. The essence of this turn was to move away
from one way of life and thinking towards another, completely
new way of life and thinking. In this century, a new page of the
life and history of the Azerbaijani people was opened. South
Azerbaijani children's literature arose and developed against the

background of great historical events.
The children's literature of South Azerbaijan, which
became an independent field of our speech art at the end of the
11th century and the beginning of the 20th century, developed in
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different stages of history, remained under development in
different time periods and flourished again. There are many
factors that prevent and promote its development. These art
examples, which have been in close contact with the school
since its foundation, have gone through a period of decline and
progress depending on the content of social relations.

According to the children's literature writers in the South,
the future of a nation depends on how children are raised and
formed. Although working for children is difficult and sensitive,
it is also a responsible job.

Mirza Hasan Rushdiyya, known as a well-known
educator, pedagogue, and publicist, who had exceptional
services in the children's literature of South Azerbaijan, rose like
the sun to the Eastern world. At the end of the 19th century,
Mirza Hasan Rushdiyya opened schools called "Madrasaya-
Rushdiyya™ and "Rushdiyya-ye Muzaffariyya”, albeit with
difficulty. This school was opened in the South Azerbaijani
language and was the first Azerbaijani school with instruction in
Azerbaijani Turkish. The progressive path opened by Mirza
Hasan Rushdiyya has matured his followers who are advancing
with steady steps. The foundation of children's literature in
Southern Azerbaijan was laid by Samad Behrangi, the successor
of Mirza Hasan Rushdiyya, and after his death, Marziye Uskulii
Dalga and Alirza Nadbil Okhtay continued this sacred work.

In the article, detailed information will be given about
South Azerbaijani children’s literature and poets and writers who
have incomparable services to this field.

Keywords: children's literature, South Azerbaijan, Samad
Behrangi, poet.

Giris
XIX asrin ilk yarisinda Azarbaycan torpaqglarmin Rusiya

vo Iran arasinda béliisdiiriilmoesindon sonra eyni odabi-madani
inkisaf yolu ke¢mis, Quzey vo Gilineyds adobi proses do fargli
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ohomiyyat kosb etmoys baslamisdir. Uzun zaman conubda
Azorbaycan dilinds tohsil vo yazi olmamisdir, odobiyyatin
inkisafi da Simaldakindan, xeyli geriyo qalmigdir. Milli azadliq
horokatlart dovriindo azadligina qovusmus, Conubi Azorbay-
canda odobi-madoni hoyat siiratlo inkisaf etmis, daha sonra
yenidoan fars sovinizminin qurbanina ¢evrilmisdir. Qisamiiddatli
azadliga qovusma morhalolorindon biri 1918-1920-ci illards
Seyx Mohommod Xiyabaninin, digari iso 1945-1946-c1 illords
Seyid Cofor Pisovorinin basciligi altinda hayata kegmisdir. Bu
illordo ana dilindo kitablar, dorsliklor nasr edilmis, milli
motbuatda, xiisusan do Vvotonparvarlik ruhunda yazilmis odobi
niimunalar genis yayilmisdi.

Odobiyyatimizin, milli madoni irsimizin, eloco do
naslimizin davamegilari, galocoyimiz dediyimiz usaqlarin saglam
ruhlu, ogidali, savadli vo hartorofli inkisaf etmis oSl votondas
kimi yetisib formalasmasi usaq odobiyyati O6rnoklorino biitiin
zamanlarda boyiik ehtiyac olub. Lakin Azorbaycanda usaq
odobiyyatinin yazilmasi vo nosri sahasinds homiso miioyyan
bosluglar 6ziinii gostarib, imumadabiyyatdan farqli olaraq usaq
adobiyyatinin inkisaf yolu homisa ugurlu, hamar vo mohsuldar
olmayib. Uzun osrlor boyu usaq adobiyyatinin inkisafi longimis,
“QGiilistan”, “Bustan”, “Divani-hafiz”, “Obvabiil-sinan”, “Nanii-
halva”, “Tarixi-Nadir”, “Sorbaz” vo s. kitablar1 miigabilinds
Azaorbaycan tiirklorine 6z dogma dillorinds usaqlarin oxumasi
liglin oSor yaratmaga genis imkan verilmoyib. Ona goro do
gadim vo orta asrlor adobiyyat xozinosi do usaq oxusu ii¢ilin
nozordo tutularaq yazilan kitablar baximindan kasaddir. Bu
monada, aslindo Azorbaycan usaq odobiyyati mofhumu da yeni
dovra - X1IX asra aid adobi-pedagoji hadisadir (Fuad, 2020: 5).

Istor Simali Azorbaycanda, istorss do  Conubi
Azarbaycanda XIX vo XX asrlorde usaq odobiyyati kifayot
godar inkisaf etmomisdir. Bu zangin xoazinos incilori yetori godor
aragdirilmadigindan, nosr olunmadigindan biz bu yazcilarin
bazilorindan, asarlarindsn xabarsizik.
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Maarif¢ilik har bir xalqin taraqgisinds, eyni zamanda milli
stiurunun formalagmasinda vo milli dovlet quruculugunda cox
miihiim bir tarixi dovrii togkil edir. Azorbaycan maarifeiliyi XIX
asrdan etibaron ham Qacarlar dévlstinds, hom do Car Rusiyasi
torkibinds olan Simali Azarbaycanda formalasmis vo inkisaf
etmig, bu horokatin boyiik soxsiyystlori meydana ¢ixmugdir.
Maarif¢ilik harokatimizda 6namli yeri olan dahi soxsiyyatlordan
biri do Mirzo Hoson Riigdiyyadir.

Mirzo Hoson Riigsdiyya 1851-ci ildo Tobriz goharinds
dovriin taninmus alimlarindon olan Molla Mehdinin ailasinda
anadan olmusdur. Ibtidai tohsilini Tebrizdo aldigdan sonra Bey-
rutdaki Dartilmiiallimi moktobina daxil olmusdur. Riisdiyys he-
min moktobdo sadoco tohsil almagla Kifaystlonmir, eyni
zamanda dovrii liclin aktual olan yeni tohsil {isullarmi da
oyranirdi.

Riisdiyya mohz miiasir toloblora cavab veran moktablorin
tasis edilmasi barads diistiniirdii. Bu moagsadlo o, Dariilmiialli-
minda tahsilini bitirondan sonra 1884-cii ildo Rusiya torkibinds
olan Qafqaza, daha dogrusu, indiki Ermonistan orazisi olan
[rovan xanligma golmis, burada gorkomli rus pedagoqu
K.D.Usinskinin pedaqoji irsi ilo tanis olmusdur. Irevanda
Riisdiyyonin gardasi yasayirdi vo o gardasinin komayi ilo yeni
tipli moktob agib azorbaycanli balalari tohsilo colb edir. Iranin
sah1 Nosraddin Avropa sofarindon qayidanda Irovanda olmus vo
Riisdiyyo ilo soxson goriisiib ona Iranda yeni tipli moktoblor
acmag toklif etmisdir (C. A. O. A. 1988: 15).

Mirzo Hoason Riigdiyys yasadigi miiddet orzinds hamiso
pedaqoji islorlo masgul olmusdur. Mirzo Hason Riisdiyy1 1944-
cli ildo 93 yasinda vofat etmigdir. Hoyatinin altmis ilini gonc
naslin torbiyasine hasr etmisdir. Onun “Bidayatiit-tolim”, “Kifa-
yatiittalim”, “Nasihatiil-tolim, “Tokmiliis-sort”, “Tohsili-hesab”,
“Olifbayi-sovti” kimi on yeddi kitab yazmisdir. Homin Kitablar
odobi-elmi xarakter dasiyir. Kitablarinda nasihatlors, torbiyavi
hekayalara, tomsillora yer vermisdir. ©dabiyyatimizda Nizami
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Goncovinin  “Sirlor Xozinasi” ilo baslanan vo XIX oasrdo
Q.B.Zakirin, A.Bakixanovun, S.9.Sirvaninin yaradiciligi ila
davam edon alleqorik janrin davamgilarindan biri do Mirzo
Hoson Riisdiyys olmusdur.

Mirzo Hoson Riisdiyyo eyni zamanda Azorbaycan
folkloruna da digqget yetirmisdir. Kitablarinda ¢oxlu el masallari,
atalar sozlori toplamisdi. Bunlara bir ne¢o niimunos vers bilarik:

9 13

“bir giil ilo bahar olmaz”, “qonsuya iimid olan samsiz qalar”,
“hor zadin tozosi, dostun kohnosi”, “6zgoys quyu gazan Ozl
diisor”, “xain he¢ zaman artmaz”, “bu giinlin igini sabaha
qoyma” va S.

Riisdiyyo osaorlorini hom Azarbaycan dilinds, hom do
usaqlarin anlaya bilocayi lislubda yazirdi. Onun moévzularinin
osas mogsadi xalqn maariflondirilmasine  xidmot edirdi.
Maariflondirms mévzulari yeniyetma dovrlorindon baglamalidir.
Mirzo Hoson Riisdiyyo bilirdi ki, usaqlart elmo, tohsilo
yonlondirmak, onlarda maraq oyatmaq lazimdir. Belo olmasa
onlar maariflonmoya meyl etmozlor. Riisdiyys do onlar iigiin
maraqli, onlarmn sevocayi, duzlu-mozali tomsillor yazirdi, onlarin
konliinii xos edirdi. Risdiyyonin yazidigi asarlorlo biz onun
sonatkarligini, sonatinin qiidratini, pedagoq kimi fikirlarinin
mohtosomliyini goriirtk.

Olirza Nabdil Oxtayn Mirzo Hoson Riisdiyyanin
davamgilarindan biridir. ©lirza Oli oglu Nabdil 1944-cii ildo
Tobrizds ortabab bir ailods anadan olmusdur. Usaqliq vo gonclik
illorini Tobrizds kegiron ©lirza Nabdil Azarbaycan Demokrat
Firgesi haqqinda xatiralori dinloyarok boyiimiisdiir.

Olkodo fars rejiminin ziilmlorino sahid olmusdur vo bu
rejimo qarst nifroti daha da artmisdir. Usaq yaslarindan seirlor
yazmaga baslayan Olirza Nabdilin seirlorinin dili sado vo
anlasilighdir. Gonc sair ana diline vurgunlugunu oxucuya belo
togdim etmisdir:

“Yollarim simand1 yad dlkalords,
Nego yad dodaqgda saslondi adim.
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Sag ol, ana dilim, moni heg yerds,
Yalqiz qoymadin, kdmoaksiz qoymadin...”

Olirza Nabdil 6ziindon bes yas boyiik vo Azorbaycanin
kondlorinds misllimlik etmoklo yanasi, hom do badii yaradi-
ciligla mogul olan, folklor toplayan, millatini mariflondiron va
haqqg, odalot ugrunda miibarizays sosloyan Somad Behrangilo
dostlasib. S.Behrong onu Omir Porviz Puyanla tanig edib. Bu
tamgliq az sonra Behruz Dehgani, Manaf Imani vo b.
moslokdaslariyla birlikde iran Xalq Fodai Cerikleri toskilatinin
Tobriz gqanadinin morkazi 6zoyinin yaradilmasi ilo naticalonib
(https://ali-shamil.tr.gg/%26%23399%3Blirza-Nabdil-
Oxtay.htm).

Olirza Nabdil gonc naslin votonsevar, odalatli, xeyirxah,
savadli boylimosindo usaq odabiyyatinin rolunu yiiksok
giymotlondirmisdir. Buna goro do 6zii do usaqlar tiglin aSorlor
yazmigdir. Xalaxalinin “Salobiyys” asorinin tosirilo yazdigi
“Tulkti  kitab1” gonc sairin  giinimiizoadok golib  ¢atan
asarlarindoan biridir. Olirza Nadbilin “Man kigik bir ¢oyirdok
idim”, “Yagdi yagislar”, “Yasil”, “Ol-olo”, “Qaynarca”,
“Axmaca”, “Sigir¢in”, “Oglan oxu”, “Qurd vo gohor” kimi
seirlorini usaqlar vo yeniyetmoalor ti¢iin yazmisdir.

Somoad Bohrangi - miiallim, torclimagi, nasir, publisist,
hom do Giiney Azorbaycanda usaq odobiyyatinin banisi sayilir.
Daha ¢ox “Balaca qara baliq” kitabi ilo taninmigdir. Semad
Behrongi 1939-cu il iyun aymim 24-do Conubi Azorbaycanin
Tobriz sohorindo, fohlo ailosindo anadan olmusdur. Ibtidai
tohsilini “Tarbiyyat” moktobinds aldigdan sonra Tobriz Pedaqoji
Texnikumunda tohsilini davam etdirmisdir. Talobalik illarinds
“Xonde” (Giiliis) adli haftolik divar gozeti buraxmisdir. Tlk adabi
tongidi vo satirik golom tocriibalorini do bu dévrdo golomo
almisdir.

Somoad Behrongi 29 illik qisa dmriindo azmkar bir kond
miollimi, folklorsiinas, ziyali vo adib olmagla yanasi, hom do
oziinii yetisdirmoyo hosr etmisdir. iran odobiyyatinda kond
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odobiyyatin banilarindon biri kimi gobul edilon yazig1 yeni
tipli usaq oadabiyyatinin da ilk ugurlu nimunslorini yaratmigdir.
XX asr Iran, eloca do diinya usaq adebiyyatinin gabagqcil niima-
yandalarindan biri olan Samad Behronginin hekays vo nagillari
bu giin ds diinya dillarins terciima olunmagda davam edir.

Tokca yazigt vo folklorsiinas kimi deyil, ham do ictimai
foaliyyati ilo tanmman soydasimiz istor odobi, istorsa do siyasi
movqeyi ilo ¢oxyonlii tohlilo layiq bir ziyalidir. “Kigik qara
baliq”, “Bir saftali min saftali”, “Ulduz vo qargalar”, “Telxun”,
“Bir giinliik xayal vo hogiqgigot” “Goyarginli kegal oglan” kimi
hekayalari ilo Azarbaycanda genis oxuyucu kiitlosina xitab edoan
Behrongi haqqinda indiyadok miixtolif odobi aragdirmalar
aparilmisdir (Badirova, 2022: 5).

Dostu Bohruz Dehgani ilo birlikdo Azarbaycan tiirklori
yasayan kondlori gozmis burada Azorbaycan folkloruna aid
nimunalori toplamigdir. Daha sonra Ohmod Samli, Fiirug
Forruxzad kimi mdiolliflorin osorlorini Azarbaycan tiirkcasine
cevirmigdir. Eyni zamanda fars dilindon dogma dilo ¢evirdiyi
torctimolori dovri motbuatda ¢ap olunmusdur. Azorbaycan
nagillarini toplayaraq fars dilino gevirir vo Behruz Dehgani ilo
birlikds cap etdirir. Azarbaycanin folklor xazinesinin gapilarini
farsdilli oxucularin {iziino agir. Somad Behrongi Gilineydo
Azorbaycan usaq odobiyyatinin yaranmasinda vo inkisaf
etmasindo miistosna xidmatlori olmusdur.  Usaglar {igiin
nagillar, homginin bas gohromanlari osasen iinsiyyotdo oldugu
saggirdlori vo onlarin basma golon olaylardan bshs edan son
doraco maraqli hekayalor golomo alir, 6zalliklo “alleqoriya vo
tosxislara yer vermoklo ortiili sokilds on orjinal yolla 6z fikir vo
diisincalorini yayirdi (Abbasova, 2015: 14).

[k hekayolori “Adot”, “Binam” 1959-cu ildo darc olunub.
Bundan sonra “Ulduz vo qargalar”, “Cugundursatan oglan”,
“Balaca gara baliq” vo b. hekays vo nagillarii yazib (1967-
1969). Maraqla qarsilanan hekayolorindon olan “Balaca qara
baliq” azadliga hosr olunmusdur.
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Usagqlar ti¢tin yazdig1 asarlori daha ¢ox sosial problemlari,
comiyyatdoki hagsizliglar1 qabartdigi {igiin sah rejimi tarafindan
qadagan edilmisdi. Ona godoar usaq odobiyyatina aid kitablar
yazan olsa belo Iran odobiyyatcilar1 qobul edirlor ki, Semad
Behrongi Iranda usaq odobiyyatinin qurucusudur. Homkarlar
onu “Azorbaycan kondlilorinin canli dili”, “Milli madaniyyatin
oyaq vicdanmi”, “Xalgqa iz tutan”, “Soyyar miiollim”
adlandiriblar.

Osarlorini “Biz usaqlara: - Ogurluq etmo, yalan danigma! -
Kimi maslohatlor vermok ovozino, onlarin dogru olmalarinin
sobabini agib gostarmaliyik. Ciinki insanlari yetisdiron miihitdir.
Yaxsi insan yetisdirmok istoyiriksa, miihiti do yetisdimali vo
insanilogdirmoliyik,” -oqidasi ilo yazib yaradirdi Somod
Behrongi. Usaq tabistini anlayan tocriibali pedaqoq kimi korpa
fidanlara yalniz dogruya inam, hagigeto sevgi, sors, pisliys vo
Xayanota, aga qara, yalana hagigoat, géz yaslarini sevic solaloasi,
higqirigr giiliis, mahrumiyyatlori tanrimin gismati kimi galomo
veranlara nifrat agilayirdi. Bu nifratin onlarin yasayisini, yaxsini
pisdon ayira bilmasi igin gorakli oldugunu diisiiniirdii
(https://azerbaycan-ruznamesi.org/2020/12/30/esmira-fuad-
$%C9%99M%C9%99d-behr%C9%99nqgi-haqginda-yazir/ ).

Behranginin Conubi Azorbaycan odobiyyatina hom miiollif
hiiququ, ham do tarciims yolu ilo 4 toplu tohfo etmisdir: “Azor-
baycan nagillar1”, 1-ci cild (1965), “Azorbaycan nagillari”, 2-Ci
cild (1968), “Tapmacalar-qogmacalar” (1966), “Paropars” (1964).

Son dovrlords usaqlar iigiin maraqli, didaktik, ayloncali
kitablar yazan sair vo yazigilardan Ramin Cahangirzads, Bohram
Osadi, Aydin Duman, Masums 9jdari, Okbar Azad, Fatima Mir
Hosonpur, Rasul Qadiri, Zshro Vofayinin adlarimi geyd edo
bilorik. Bu sair va yazigilar arasinda usaqlar ti¢lin nasrin gozal
nimunolorini yaradanlar da var idi. Bunlara ©li Dagqinin
“Kond golini”, “Sarisin”, Riibabs Quluzadonin  “Daira”,
“Clicciildoyon qarga balas1”, Seyyid Rza Hiiseynin “Ay1 veo
sigan nagili” kimi oSorlori niimuno gostora bilorik. Usaq
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odobiyyatt  niimunslorinin  ¢ap edilmasi vo  OXxucuya
catdirilmasinda “Dado Qorqud”, “Kopanok”, “Sancaq” kimi
jurnallar da boytik shomiyyat kasb etmisdir.

Mohammod Abedinpur miiollim islodiyi vaxtlarda usaq
odobiyyatt niimunslorinin yaramasi ti¢iin sagirdlorino gordiiklo-
rini, esitdiklorini, miisahids etdiklorini yazmagi maslohot gortir.
Belaliklo Mohommod Adedinpur usaq odobiyyatina kigikyaslh
mislliflor qgazandirmigdr.

Usaq odobiyyatinda misilsiz xidmatlori olan sair vo yazigi
Ramin Cahangirzado usaqlar {igiin dram oSorlori yazmisdir.
Onun yazdig1 “Torpaqdan biton giiliis” vo “Elay durur ayaga”
pyeslori ¢ap olunmus vo hor kos torafindon sevilarok
oxunmusdur.

“Soziin  qiymoti” pyesi ilo kicikyasli oxucularini
sevindiron Mohommad Qoazainin bu osori torbiyavi-didaktik
movzuda galoma alinmigdir. Pyesda ovgu ilo onun xilas etdiyi
qus arasindaki dialoq digqoet ¢akir. Pyes sado vo axici bir dil ilo
galoma alinmigdir.

“Esit ancaq inanma!
Diinyada har golonin,
Dediyino aldanma.

Oldon gedon bir zada,

Heg¢ zaman pesman olma.
Ax1 no faydasi var,
Sonradan pesman olsan?!”

kimi misralardaki xalq hikmotinin tozahiiriini M. Qozai
sonraki, pisliklo yaxsiliq barasindoki Oyiidiinds daha agirhiqlt
davam etdirir:

“Yaxsiligin cavabu,
Yaxihiqdir, ay kisi.
Bu varligin qurgusu,
Bels qurulubdur ki,
“Har na tokson asina,
O golor qasiginal!”
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ZorraCo xeyir isin,

Savabi var diinyada.

Zarraca pisliyin da

Cozast var, ay bala!” (Fuad, 2020: 19).

“Vaton”, “Sar¢alor”, “Durnalar”, “Qaranqus”, “Fil”, “Xo-
ruz”, “Dovsanin nagil1”, “Giinas”, “Buludlar”, “Osin, kiiloklor”,
“Bizim daglar”, “Sarmasiq”, “Bondvse”, “Mon bir qizam”,
“Ceyran bala”, “Usaqlarin diinyas1” kimi maraql seirlor yazan
vo bu poetik motnlor vasitesi ilo usaqlara tobisti, dogma
Azorbaycanin zongin flora vo faunasini onlarin 6z dili ilo
oyrodon Hasim Torlan da homin Xxoloflordon biridir. Sairin
yaradiciliginda balaca oxucular al-alvan ranglorin vo parlaq
glinos is1gmin olusdurdugu osrarongiz bir usaq diinyasinin
agusuna digtirlor.

Oli Dasgqmnin usaqliq movzusunda golomo aldigi asarlor
igarisindo  “Olifba” seiri  Oyradicilik, maaariflondiricilik
funksiyasina goro xiisusilo maraq dogurur. Sairin 32 horfdon
olusan latin slifbasinin hor horfins aid qosdugu beyt vo misralar
korpa oxuculara olifbanin ugurla, hom do boéyiikk maraqla
oyradilmasinin on parlaq 6rnayidir:

““A” anan1 gostarar,

O da manom sasliklor!
“U” ulduza baxirdi,
Oriyirdi, axirdi.

“U” iiziimdon danisdi
Gordii hami tanisdi.
“V” vurdu, qab calandi
Dedi: Bunlar yalandi!
“Y” yalani sevmadi
Sassiz, sasliklar! - dedi.
“Z” zilydl agir-agir
Goyo qalxdi gal-cagir.
Sasliklor aylondilor,
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Usagqlar 6yrandilar...” (Fuad, 2022: 5).

Natica

Bizim golocoyimiz olan usaqlarin  saglam, savadl,
hortorafli inkisaf etmosindo usaq adobiyyatinin rolu boyiikdiir.
Usaglarin diinyagoriisiiniin inkisafi ti¢iin nazards tutulan badii
osorlorin ham ana dilindo golomo alinmali, ham do azyash
oxucularin yas saviyyalori, milli xiisusiyyatlori vo dork etmos
gabiliyyatlorina diggst edilorok sados, anlasigli, aydin, olmalidir.
Bu ndqteyi nazardon bunu da geyd etmaliyam ki, bu giin Giiney
Azarbaycan adobiyyatinin taleyi iirokagandir.
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CONUBI AZORBAYCAN FOLKLORUNUN
TOPLANMASI VO TODQIQI TARIXINDON

Xiilasa

Magalodo Giiney Azorbaycan folklorunun toplanmasi,
tadqigi vo nasri masalalorindan bohs olunur. Qeyd olunur Ki,
mioyyon donomlordo miixtalif siyasi rejimlorin qadagasina
baxmayaraq, xalqumiz milli-moanavi sarvatini — folklorunu
goruyub saxlaya bilmisdir.

Azorbaycan miistoqillik oldo etdikdon sonra Canubi
Azorbaycan folklorunun arasdirilmasi prosesi siiratlondi. Bu
proses AMEA Folklor Institutu torofindon hoyata kegirilir vo 6z
axar1 ilo davam etmokdadir.

Zongin Giiney Azarbaycan folkloru 15 kitabda 6z oksini
tapmigdir. Bu toplularda giineyli soydaglarimizin hafizasindon
toplanmig folklor 6rnoklori yer almigdir. Gliney Azorbaycan asiq
miihiti zongin dastangiliq ononasi ilo mashurdur. Toplunun bes
kitab1 dastanlara hosr edilmisdir.

Giiney Azorbaycan folklorunun 6yranilmasi garsiya qoyu-
lan prioritet mosalolordon biridir vo bu proses davam
etmakdadir.

Agar sozlar: Giiney Azorbaycan, folklor, dastan, asiq, toplu

CBEOPHUK IO)KHO-A3BEPBAMI)KAHCKOT'O
®OJIKJIOPA U U3 UCTOPUU UCCJIEJOBAHUI

Pesrome
B cratee paccmarpuBaioTCs BOHPOCH cOOpa, HCCIENO-
BaHUs M nyOnukamuu Qoibknopa HOxxHoro AszepOaiimkaHa.
OTmeuaercsi, 9TO, HECMOTpPSI Ha 3alpeThl Pa3IMYHBIX TTOJUATH-
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YECKUX PEKUMOB B OIpe/IeJICHHbIE [IEPHO/Ibl, HAIll HAPOJ CyMel
COXpaHHUTh CBOE HAI[MOHAJIBFHOE W HPABCTBEHHOE OOraTrcTBO —
(b oBKIIOP.

[Tocnme oOperenuss A3zepOailKaHOM HE3aBHCUMOCTH
npouecc uccienoBanusi ¢oinpkiopa HOxHoro AszepbaiimxaHa
ycKopwics.  JTOoT  mpouecc — peanmsyercss  MHcTUTyTOM
donpkaopa HAHA u npomomkaercst mo-cBoemy.

boratsiit gonbknop FOxHOro AsepbaiimkaHa OTpakeH B
15 xuurax. B atu cOopHukH Bonuiu (GoIbKIOpPHBIE 0Opasiibl,
coOpaHHBIE W3 TMAMATH HAIIMX IOKHBIX COOTEYECTBEHHHUKOB.
JlroboBHast cpena HOxxHoro AsepOaiiikaHa CIaBUTCS CBOMMU
OoraThIMU TPATUIUSIMU TIOBECTBOBAaHUA. [IATh KHHUT COOpHHKA
MOCBSIIIIEHBI TACTAHOB.

N3zyuenne ¢onpkiopa KOxHoro AsepOaiimkaHa siBIseTCS
OJIHUM U3 TPUOPUTETHBIX BOIMPOCOB, M OSTOT MPOLECC
IPOJOKAETCS.

KiaroueBbie cioBa: FOxHbiii AsepOaiimpkad, (oJbKIOP,
3M0C, TI000Bb, COOPHUK.

COLLECTION OF SOUTH AZERBAIJAN FOLKLORE
AND FROM THE HISTORY OF RESEARCH

Summary

The article deals with the issues of collecting, researching
and publishing folklore of South Azerbaijan. It is noted that
despite the prohibition of various political regimes in certain
periods, our people were able to preserve their national and
moral wealth - folklore.

After Azerbaijan gained independence, the process of
researching South Azerbaijani folklore accelerated. This process
is implemented by ANAS Institute of Folklore and continues in
its own way.

The rich folklore of South Azerbaijan is reflected in 15
books. Folklore examples collected from the memory of our
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southern compatriots were included in these collections. The
love environment of South Azerbaijan is famous for its rich
tradition of storytelling. Five books of the collection are devoted
to epics.

The study of folklore of South Azerbaijan is one of the
priority issues and this process is ongoing.

Key words: Southern Azerbaijan, folklore, epic, love,
collection

Azorbaycan xalqmnin zangin va tiikonmaz folklor xazinasi
vardir.  Mixtalif ictimai-siyasi soraitlo rastlagsalar da,
miniilliklor boyu cilalanaraq dovriimiizo godor golib ¢atan bu
6lmoaz niimunalor imumtiirk 6zoalliyini qoruyub saxlamisdir.
Yani siyasi rejimlor no godor qadagalar qoysa da, xalqimiz
folklor dayarlorine bagliligini yagsatmisdir. Folklor xalq ruhunun
Oziintiifadoasidir. Tariximizin miixtalif donamlarindon malumdur
Ki, Azarbaycan torpaglarinin xeyli hissasinin zorla goparilaraq
qonsu dovlatlorin arazisine qatilmasi sifahi xalq adobiyyatimizin
inkisafimi  dayandirmamusdir.  Dorbond, Borgali,  Qoarbi
Azorbaycan va Conubi Azarbaycanda yasayan soydaslarimizin
hafizosindon toplanan zongin folklor o6rnoklori  cild-cild
kitablarda 6z oksini tapmisdir.

Bildiyimiz kimi, Conubi Azorbaycan Iranmn simal-
gorbindo yerloson, XIX yiizilliyin ovvallorinds Rusiya-Iran
miiharibasinin naticalorindon oavval Azorbaycana moxsus olan
bir orazidir. Ohalisi Azorbaycan tiirklorindon ibarot olan bu
nohang bolga ¢ox zangin folklor drnaklari ilo forglonir. Bu orazi-
nin folkloru Sovet vo iran rejiminin basqus1 altnda ¢ox ¢atinliklo
toplanirdi. Bununla belo cosarotli folklorsiinaslar alternativ
yollarla Conubi Azarbaycan folklorunun tadgigi ilo masgul olur-
dular. “Siyasi rejimlar Azarbaycan xalgqinin manaviyyat: va taleyi
tictin na gadar tahliikoli olsa bela, xalg minillardan golon ozal
dayarlora, ilkinliya, soykéka baghligini yasadib. Bunun ifadaSi
kimi istor Simali, istorsa do Conubi Azorbaycanda xalqin milli-
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Manavi oyanist natica etibarilo onun yaradiciliq enerjisini daha
cox folklor iizarinda koklayib, mohz sifahi adobiyyat xalq
ruhunun oziintiifadasine ¢evrilib” (Abbasova, 2017).

Azorbaycan miistoqillik oldo etdikdon sonra Canubi
Azorbaycan folklorunun toplanmasi, tadqiqi Vo nasri masalasi an
imdo vozifolordon biri oldu. Mistaqillik dovrii Coanubi
Azorbaycan folklorunun sistemli sokildo toplanma, nasr vo
todgiqi  masalalorinin - elmi istigamotdo aparilmast  AMEA
Folklor Institutu torafindan hayata kegirilib vo bu proses 6z axari
ilo davam etmokdadir.

2012-ci ildo AMEA Folklor Institutunda Conubi
Azorbaycan folkloru sobasi yaradildi. S6ba yarandigi vaxtdan
conublu soydaslarimizin folklorunun toplanmasi, todqiqi isino
basladi vo bu sahado boyiik nailiyyatlor aldo etdi. Matnlor
toplandigdan sonra ilk novboads, Conub folklorunun nazori vo
tocriibi osaslarinin aragdirilmas: isino start verildi. Giiney
folklorunun tosokkiil vo inkisaf ganunauygunluglari miioy-
yanlosdirildi. Malumdur ki, matnlor aski olifbada 6z oksini tap-
migdir. Bu isdo tekstoloji masalalori nazora alarag matnlarin
diizgiin transliterasiyast da miihiim rol oynayir.

“Giiney Azarbaycan folkloru” seriyasindan ilk kitab 2013-
cii ildo nasr olunmusdur. Bu kitaba Tabriz, Yekanat vo Homodan
orazilorindon toplanmig folklor o6rnoklori daxildir. Marhum
professor Israfil Abbasli bu topluya genis On séz yazmusdir. O,
Giiney Azorbaycan folklorunun toplanmasi ve todgiginin
vacibliyi barado fikrini belo ifado edir: “Giiney Azarbaycan
folkloru™ cildi ¢apa hazirlanarkan bizi homiso bir masala
diistindiirtirdii. Bu giin miistaQil Azorbaycamin ohato etdiyi
bélgalorin folklor kitablarinin sai iyirmi cildi kegdiyi halda,
Giiney Azorbaycana etinasizlig gostormok olarmi?! Hargah
miistaQil  Azarbaycamin 9 milyonlugq sakinlarinin  anavi irsi
bundan sonra da toplamb obadilasdirilorok 6z sayim
artiracagsa, sayr 30-35 milyon civarinda qeyd edilon Giiney
soydaslarimizin manavi irsi — sifahi soz sanati, goéraSon, nego
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cildo siga bilor?!” (Giiney Azorbaycan folkloru (I kitab), 2013:
5).

Giliney Azorbaycan folklor miihiti timum-Azarbaycan
moadoaniyyatinin bir hissasi va zanginliyi ila segilir. Bu miihitdos
holo do toplanmamis erkon folklor janrlari, bayatilar, nagillar,
dastanlar vo s. sifahi xalq odobiyyati niimunalori var. Biitiin
dovrlords Giiney Azorbaycan folklorunun toplanmasi va todgiqi
giindomda olan masalalordon olmusdur. Milli-madani irsimizin
ayrilmaz torkib hissasi olan Giiney Azorbaycan folkloru bu giin
forgli siyasi mokanda, forgli etnomadoni olagalor vo ideoloji
tosirlor soraitinds inkisaf etmokdadir.

Giliney Azorbaycan folklorunda diggeti an ¢ox ¢okan
zongin  dastangiliq  ononasidir.  Ononavi  dastanlarimizin
oksariyyatinin variantlarina bu miihitds rast goalmok olur. Tartib
olunan cildlords dastanlara da genis yer ayrilib. Sos yazilarindan
dinlonilorok  yaziya  kociiriilon bu  dastanlar  giineyli
soydaslarimizin dastangiliq anenasine sadiq oldugunun ayani
gostaricisidir.

Artiq Giiney Azarbaycan folklor 6rnoklorinin ilk nagrindon
kegon 10 il orzindo toplunun sayr 15-0 ¢atdirilmigdir.
Umumiyyoatlo, hor hansi bir region iizro folklor antologiyalari
hazirlanarkon ilk névbado boélgonin tarixi haqqinda miifassal
moalumat verilmolidir. Bu, folklor miihitinin spesifikliyinin {izo
¢ixarilmasina yardimgi olur. Coanubi Azorbaycan folklor
ornoklori do hazirlanarkon regionun tarixi, folklor érnoklarinin
6zlinomoaxsuslugu, arazinin sive-lohca xiisusiyyatlori nazars alin-
mis, soylayicilor vo toplayicilar haqqinda molumatlar yer
almisdir.

Folklor irsimizi zanginlosdiron janrlar sirasinda nagillar,
ofsano vo rovayatlor, bayati, layla, oxsama, atalar sozlori va
mosallor 6nomli yer tutur. Bu janrlar daha cox kollektiv
yaradiciliq niimunalari asasinda formalasdigi ti¢iin xalqin arzu
Vo istoklarini, sevinc vo kador hisslarini, mifoloji gortslarini,
psixologiyasini 6ziinds oks etdirir. Bu baximdan Giiney Azor-
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baycan folklor 6rnoklorinin II kitabinda erkon folklor janrlari,
xalq adst vo ononalari, qargislar, nagillar, latifolor, tapmacalar,
bayatilar, atalar sozii vo mosallor yer almisdir.

Toplunun III kitabinda Somod Behrongi vo Behruz
Dehganinin ana dilinds topladig1 nagillar 6z oksini tapmisdir. Bu
nagillardan “Okinginin qiz1”, “Qar1 nonanin cilicosi”, “Ozang1”,
“Arvadlarin paxmoaligi”, “Qiravil Qaro Maommod”, “Yeddi qiz
dodosi, yeddi oglan dodasi” va s. gdstormok olar. Umumiyyatls,
Giiney Azorbaycan nagillarinda baslangic formul ansnavi nagil-
lardakilndan farglidir. Masalon, “Yeddi qiz dadasi, yeddi oglan
dodasi” nagilindan niimuna gotirok: “Bir giin var idi, bir giin
yox idi. Allahdan savay he¢ kas yox idi” (Giliney Azarbaycan
folkloru (111 kitab), 2014: 25).

XIX asrdo Azorbaycanin iki yers pargalanmasindan xeyli
miiddat kegso do, bir sira folklor 6rnoklorimizds oldugu kimi,
dastanlarimizda da xalqn  monavi  boliinmoazliyi  hifz
olunmusdur. He¢ bir manea bu zongin folklor janrinin
inkisafinin qarsisin1 ala bilmomigdir. “Giliney Azarbaycan
folkloru” toplusunun VI, VII, X, XII va XV cildlori Azarbaycan
folklorunun epik noviinlin an genis yayilmis janrlarindan olan
dastanlara hosr edilmisdir. Burada ononovi dastanlarin va-
riantlar1 vo sirf Giiney Azorbaycan dastanlari baslica yer tutur.
“Azarbaycan folklorunun sah 2sari dastandir. Osrlorin min bir
smagindan kegib galon, xalqumizin golbini va zakasini biitiin
parlaqhigi vo azamati ilo aks etdiran dastanlarimiz milli-badii
tofakiiriinii hamisa canli abidalari kimi indi da 6z méhtagamliyini
hifz etmokdadir” (Conubi Azorbaycan adobiyyati tarixi (XIX-
XX asrlar), 2009: 9).

Toplunun VI cildina “Tufarganli Abbas ilo Giilgez”,
“Dililgar vo Mahcamal”, “Zéhro vo Mohammod”, “Sanan va
torsa balas1”, “Sirin ilo Forhad”, “Yadigar vo Giilabatin”,
“Cohan vo Comsid”, “Yusif va Ziileyxa”, “Asiq Miskin Osad va
Saltonat”, “Gorgorli Mahommad vo Mehparo xanim”, “Baba
Leysan”, “Tahir vo Zohro” dastanlar1 daxil edilmisdir vo bu

422



dastanlar 6ziinamoxsusluglar ilo segilir. Filologiya tizra falsofa
doktoru Matanat Abbasova Giiney Azorbaycan dastanlari barado
fikirlorini  belo ifado edir: “Miiayyan improvizasiyalar,
sakildayismoalariyla ifado olunan bu zangin yaradiciligin tarixi
bir golunu da Giiney asiqlarimin yaradiciligr ahato edir. Giiney
asig sonati Vo ifaciligr tarixi baximdan ¢ox miikommal bir
tokamiil yolu ke¢misdir. Asig Qurbani (XVI yiizillik), Asiqg Abbas
Tufarqanlh (XVII yiizillik), Xasto Qasim Tikmadaslh (XVIII
viizillik) va s. kimi ustad asiglarin yaratdigi dastanlar, el
havalart biitiin dovrlorda asig alabiyyati va dastan¢iligin
professional forma va iislubda tomali olaraq qabul edilmis, dyra-
nilorak tablig olunmusdur” (Giiney Azorbaycan folkloru (VI
kitab), 2017: 3). Giiney Azorbaycan folklor 6rnaklarinin VII
cildino “Sikari” dastan1, X cildino “Sah Ismayil”, “Qurbani”,
“Nacaf”, “Bay Aslan vo Hiisnii Pori”, XII cildins “Osli-Korom”,
“Seyidi” vo “Olisah”, XV cildins “Qulam Heydor”, “Qurdoglu”
Vo “Kolbi” dastanlar1 daxil edilmisdir.

“Gliney Azorbaycan folklorunun XV cildi haqqinda
molumatda oxuyuruq: “Kitabda verilmis dastanlarda ifag
asiqlarin  dialekt, siva vo dil xiisusiyyatlori oldugu kimi
saxlanilib. Sasli fayllarin dinlonilmasi zamani aydin olmayan
dialekt sozlori va ibaralora do rast goalinir ki, homin
anlasiimazhqlar néqtalor va bosluqlarla avazlonir. Lakin bu, he¢
do matnin timumi mazmununa xalal gatirmir. Kitabdaki
dastanlarin igii do Giiney Azarbaycan folklor miihitinds
yetorinca genig yayuib”
(https://science.gov.az/az/news/open/23903).

Azorbaycan asiq sonoatinin  bir qgolu olan Coanubi
Azorbaycan asiq miihitine daxil olan Urmiya, Qaradag-Tabriz,
Zoncan, Sava Vo basga asiq miihitlorino bagli asiglarin reper-
tuarindan yaziya aliman dastanlar, asiq havalari, seir sokillori
giineyli soydaslarimizin dastangiliq ananalori hagqinda yeni
informasiyalar vermokdadir.
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Olbatts, bu nohong arealin folkloru 15 kitabla moh-
dudlasmamalidir, holo do toplanmamis incilor qalmaqdadir vo
yaranmaqda davam edir.

Miiasir globallagsma soraitinds, diinyanin milli-madani
irsin miihafizosi masalalorine xtisusi hassasligla yanasdigi,
beynolxalq konvensiyalarda qorundugu bir donamds Giiney
Azorbaycan folklorunun genis, hortorofli sokildo Oyranilmasi
aktual problemlordondir. Bundan sonra da Giiney Azarbaycanin
zongin, giymatli folklor 6rnaklorinin toplanib yaziya alinmasi,
todqiqi Vo nasr olunmasi prosesi davam edacakdir.
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CONUBI AZORBAYCAN ETNOQRAFiYASINDA
MILLI GEYIMLOR VO BOZOK OSYALARI

Xiilasa

Mogalads geyimlarin qisa tasviri vo bu paltarlarin hazir-
lanmasinda istifado olunan materiallar hagda molumat verilir.

Conubi Azorbaycan madoniyyat, iqtisadiyyat, ticarot
baximindan har zaman diggst morkazinds oldugu iig¢iin verilan
geyim novlarini Azorbaycanin iimumi geyimlarinin toronniimii
kimi gobul etmok olar. Bu asas oxsarliq bolgonin eyni made-
niyyat, eyni iglim va eyni imkisaf sahalori ilo bagl olmusdur.

Bolgonin eyni iglimo malik olmasi geyimlorin qalin vo
isti materialdan hazirlanmasint tolob edirdi. Heyvandarlgq,
xtisuson do ovguluq sahasine geyim hazirlamaq tgiin dori
momulatlarindan istifadoys genis sorait yaradirdi. Digor
torofdon, bolgonin  genis kond tosorriifati bu geyimlorin
hazirlanmasi ti¢iin biki xammali alds etmoya imkan verirdi.

O vaxt yerli camaat 6z geyimi {i¢iin xammal1 xaricdon
gatirmoklo yanasi, hom do yiiksok keyfiyyatli xammal istehsal
etmays calisirdilar. Bu da tobii ki, mohsuldarligin artmasina
gotirib ¢ixarirdi.  Mohz bu  morhalodon sonra bdlgonin
modoaniyyatino yad materiallar, hotta yerli olmayan modellar va
formalar daxil olurdu. Boélgonin soyuq vo riitubatli iglimina
uygun golmayan siini liflor dori, yun vo iplik saplarla avoz
olunurdu. Ciinki kond tosarriifat1 saholorinds, isin siirati daha
rahat geyimlor talab edirdi.

Acar sozlar: geyim, folklor, madaniyyat, xalg.
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ETHNOGRAPHY OF SOUTH AZERBAIJAN
NATIONAL DRESSES AND ORNAMENTS

Summary

The article provides a brief description of the clothes and
the materials used in making these clothes.

Since South Azerbaijan is always in the center of
attention in terms of culture, economy, and trade, the given
types of clothing can be considered as a celebration of general
clothing of Azerbaijan. This main similarity was related to the
same culture, the same climate and the same development areas
of the region.

The fact that the region has the same climate required
clothing to be made of thick and warm material. Animal
husbandry, especially for hunting, created ample conditions for
the use of leather products for making clothing. On the other
hand, the extensive agriculture of the region made it possible to
obtain biki raw materials for the manufacture of these garments.

At that time, local people tried to produce high-quality
raw materials in addition to importing raw materials for their
clothing. This, of course, led to an increase in productivity. It
was after this stage that foreign materials and even non-native
models and forms entered the culture of the region. Artificial
fibers unsuitable for the cold and humid climate of the region
were replaced by leather, wool and thread. Because in
agricultural fields, the speed of work required more comfortable
clothes.

Key words: clothing, folklore, culture, people.

Milli geyimlor vo bazok ogyalari hor bir xalqin etnik
madaniyyati, hamginin hayat vo maisatinin miixtalif marhalalori
haqqinda zongin  molumat dasiyir. Maddi  modoniyyot
niimunalori olan xalg geyimlori vo bazok agyalari xalqa xas olan
xarakterik xiisusiyyotlori 6ziindo oks etdirmoklo yanasi, xalqin
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tosarriifat mosguliyyatini, basqa xalqlarla tarixi slagesini miioy-
yanlasdirmakda da shamiyyatli manba rolunu oynayir.

Bir sira godim odsbi abidalorimizds milli geyimlorimiz
barodo molumatlar oks olunmusdur. Masalon: “Kitabi-Dads
Qorqud” dastaninin boylarinda verilon on doyarli informasi-
yalardan biri do geyim novlari hagqinda olan informasiyalardir.
Arasdirmalardan malum olur ki, dastandaki milli geyimlor oguz
tirklori torafindon yaradilmis vo min illor boyunca tokmil-
losdirilmigdir (mosolon: gondori, qaftan, arxaliq va S.)
(vikipediya). Digget ¢okon cohatlordon biri do, “Kitabi Dado
Qorqud” dastaninda Dada Qorqudun igidlara gostardiyi siicasto
goro adla yanasi, libaslar boxsis etmosidir (“Kitabi Dado
Qorqud”. On sbz, miigeddima Vo sorhlorin miiallifi: S.9lizado,
F.Zeynalov. Baki, EIm, 1988)

He¢ tosadiifi deyildir ki, dastanlarda qohromanlar
taninmamagq {¢iin libas doyisirdirirlor. Tirk xalglarinin 6nomli
odobi  abidalorindon  olan  “Koroglu” dastaninda da
“qiyafotdoyisdirma” motivi qabariq sokildo 0Ozlinii gostarir.
Dastanda Koroglu asiq qiyafati, dorvis qiyafati, coban qiyafati,
bozirgan qiyafati, ilxi¢1 qiyafati, ¢avus qiyafoti, ¢codar qiyafati,
doyirmang1 qiyafati, qoruqeu qiyafati, falg1 qiyafoti, molla
giyafoti, dilongi qiyafati, ¢or¢i giyafati geyinir. Bu element onu
diistinmoya asas verir ki, tiirk-oguz maisot ananasinds sadalanan
sonat sahalorinin 6ziinomaxsus geyimlori, giyafalori olmusdur
(Koroglu, Nosra hazirlayani: H.Olizada. Baki, Azarnosr, 1941).

Sozsiiz ki, milli geyimlor vo bozok ogyalarimiz maddi vo
monavi  madoniyyatimizin  inkisafi  noticosindo  yaranib
formalasmis vo tokmillogmisdir. Onlarin {izorinds olan naxislar
xalg yaradiciliginin 6ziinomoxsuslugu vo tokrarsizligindan xobor
vermakdadir.

Geyim moadoniyyatinin formalasmasinda tobii-cografi
soraitin do holledici rolu olmusdur. Tobii-cografi soraitlo yanas,
xalqin monovi-oxlaqi baxislari, diinyagoriisii, sosial-iqtisadi vo
modoni hoyatt da geyim madoniyyatinin formalagmasinda
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ohomiyyatli rol oynamisdir. Bu barodo Hovilov 6ziiniin
“Azorbaycan etnoqrafiyasi” adli todqiqatinda yazir: “Tabii
cografi soraitin miixtalifliyi, habels ictimai-igtisadi vo madoni
hoyatin geyri-borabar inkisafi sayasindo Azorbaycan orazisinds
yasayan oshalinin gadim snonalori maddi modoniyystin miithiim
tinsiirii olan xalq geyimlari vo bazaklarinds do 6ziinii daha ¢ox
miihafizo eds bilmisdir” (Havilov, 1991: 140). Qeyd olundugu
kimi, geyimlorin hazirlanmas1 ohalinin ictimai hoyatindaki
forglordon do asili idi. Yoxsul tobags ilo varli ziimroys malik
olan ohalinin geyimi 6z keyfiyyat, forma, par¢a materialina goro
forglonirdi. Homginin geyimlor giindalik vo morasim geyimlori
kimi mixtalif saciyys kosb etmis, morasim geyimlorindo
motivlosmo getdikco daha ¢ox doarinlosorak xalg moisatinin
miixtalif sahalorini 6ziinds oks etdirmisdir.

Ononavi milli geyimlor 6z rangarangliyi vo ¢ox ¢esidliyi
ilo do haminin diggatini calb edir. Xalqin 6z amok vo zohmati ilo
arsays getirdiyi — yun, ipak, kotan, pambiq, dori, ke¢o Vo S.
parcalar xalq geyimlorinin ¢esidinin zonginliyino, név miixtolif-
liyino imkan yaratmigdir.

Milli geyimlorinin bolgalor tizro boliinmasi XVIII osrdo
miixtolif xanliglarin  yaranmast ilo olagodar olmusdur.
Xanliglarin  osason miixtolif cografi bolgalords yerlosmasi
geyimlorin forma xiisusiyystlorindo 6ziinii gdstormisdir. Biitiin
bolgalorinin - geyim  modoniyyati  6ziinamoxsuslugu il
secilmisdir. O ciimladan, Azorbaycanin conub bdlgesi, daha
dagiq desak, Canubi Azarbaycan bolgasinin har zaman goadim
adot-ananalarine bagliligr ilo saciyyslonmisdir.

Milli  geyimlorin  bolgalor {izro oxsar vo forgli
xtisusiyyatlori har zaman diqgot ¢okmisdir. Conubi Azarbaycan
bolgasi zongin tobii cografi miihito malikdir. Burada tarixan
ipakeilik, salbafliq kimi sonatkarliq sahalori genis yayilmisdir.

Todgiq etdiyimiz  Conubi  Azarbaycan  bolgasinda
Ozilinomaxsus geyim Vo bozok ogyalarmin adlarina tosadiif
olunur:
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Parcalar:

Kiiga moana dar galir, somsi-gomar, dayma, giiliim tokiilar,
gonsu bagn cartladan, zorxara, tafta, darayi, qanovuz, misqalll
tirmo, zarbaft, alaca, tontinlik, tirma vazi, gendadur.

Giindalik geyimlor:

Qadin geyimlori: uzunqol ¢apkan, uzun qollu vo diiz
bi¢imli arxaliq, uzunatok koynak, bahari, badangs va ya siriqli.

Qadin bas geyimlori: zonbili papaq, aynali araqgin,
almabuta sal, naznazi yayliq, giilobatin yayliq, giilsoftali yayliq,
fata, dingo, oval ¢arsab, ¢calma (bdlgo orazisinds onun iistiindan
kicik lagok baglamag adot idi.), caxgux.

Ayaq geyimlari: aynali corab, hasiri ¢ariq (s1m), mast.

Kisi geyimlori: arxaliq, salvar, zibini, g¢uxa, yapinci,

qursag.

Moarasim geyimlari:

Goalin qiza aparilan geyimlor: golin arxaligi, bahari, boxt
koynayi.

Baya maxsus geyim adlari: bay libasi, bay papagi.

Goalin qiza aparilan bazok asyalarimin adlari: c1gciga,
basliq, ciqqa-ciitqabag-gslintac, silsilo, sallama komar.

Adoto goro, har bir golin 6z qaymatasi, gayinanasi,
baldizlar1 vo qayinlari Giglin 6z oli ilo toxudugu mohir qabi,
canamaz, araqg¢in, giilab gab1 torbasi, dastirxan, Quran boggasi,
glizgii asmalari, sandiqiistii ortiiklor, miitokko vo s. kimi ogyalar
aparmali idi.

Conubi Azorbaycanin bir c¢ox bolgalorinds ipokeilik
istehsali ¢cox inkisaf etmisdi. Bu bdlgolords ipokdon ¢ox gozal,
bozokli, islomali, zorif qadin yayhqglan tikilirdi. Geyimin stili
onun sahibinin ailo voziyyatini vo yasini oks etdirirdi. Subay
qizlarin geyimlari evli qadinlarin geyimlarindan fargli idi. Ganc
qizlar daha parlaq va rongli geyinardilor.
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Kisi geyimlori Conubi Azorbaycanin biitiin tarixi-etnik
bolgalarinds eyni idi. Bununla birlikds kisi geyimlari geyimin
sahibinin sinifini oks etdirirdi.

XIX asrin sonu — XX asrin avvallorinds naxis islomalards
istifado edilon pargalar yerli istehsala aid qanovuz, daray1r vo
moxmor idi. Naxis vurmaq {glin ipak, yun batirlar vo yerli
istehsala aid mohirli metal vallar istifado edilirdi. Boyama
asnasinda bitkidon alinan boya maddalori istifads edilirdi. Naxis
goyulmus osya ornamental motivlerin zonginliyina naxisiyla
secilordi. Conubi Azorbaycan naxiglarinin on ¢ox sevilon
motivlori giil, noargiz, goranfil, lalo, lili (zanbag) vo meyva
agaclarinin (nar, heyva, orik) ci¢oklori, ayrica miixtalif formali
basaq vo yarpaqlar vardi. Naxislarin handosi sokilli bozaklori
diiz va quriq xattlar, ziqzaglar, tigbucaqlar, dordbucaqlilar, alt1 vo
sokkiz bucaqli giil sokilli bazokloar, ki¢ik dérdkanlor, ulduzlar ve
simvolik giinas tasvirlorindan ibarat idi. Adston, qus tosvirlori
etmokdan xoslanardilar: biilbiil, tovuz qusu, géyor¢in, tutuqusu,
hop-hop, qarga, siiliin, disi bildirgin, koklik va s. Six-six ciit qus
gortintiglarine do rast golinirdi. Bu an godim va sevilon ornament
motivi idi. Quslar1 imumiyyatls ya bir-birini sevan torzds, ya da
doylis, miibahiso soklindo (so6hbot vo ayriliq romzi) tosvir
edirdilor. Heyvanlar alomindon iso naxis tikmolordo on ¢ox
ceyranlari, ¢anaqli bagalari, ilan, ojdaha, atlari tosvir edirdilor.
Ev ogsyalarindan iso giil suyu ig¢iin kigik su siigolori, daraq
qutular, kosmetik ii¢iin slisgo gablar va s. soklindos rast golinir.
Giindalik moaghur tikmo ndvlori bunlar idi: "quzil" tikmo, six
naxigh tikmo, tambur naxish, texnikada "qus gozii", parlaq
bazaklarls tikmo, muncuqla, mohiirlonilmis dlgiilarle, "kokloma™
("qurisiq"), applikasiya, spiralsokilli tikma. Tikmalorin moshur
novlorindon biri — "qus gozii" ag vo ya rongli ipak batir tikilir.
"Kokloma" tikmasina tokka, geco sapkalari, namaz xalgalarinin,
ayrica yun geyimin dekorasiyalari osnasinda tosadiif olunur.
Onu siravi va su tikisiyla tikirdilor, i¢ 6rtmoklo iiz arasina inco
Vo ya pambiq qat qoyurdular.
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Bu giin Conubi Azorbaycanin bir ¢ox soharlorinds tikis
sahasinda gadim moktablor qorunub saxlanir, tikis ustalarinin ol
islori beynalxalq sorgi vo muzeylordo niimayis edilmokdadir.
Biitiin nov tikmalar avvallar qizilla tikilirdi. Bunun ii¢iin asasan
¢ox mOhkom pargalardan istifados edilirdi. On yaxs1 vasait rangli
qirmizi, qirmiziciq, bandvsayi Vo yasil rongli moxmor idi.
Ayrica mixtalif tonlarda olan inco mahud, parca, yun, atlas
dorido tikilirdi. Qumiz1 tikmo tiglin quzihh vo ya glimisii
saplardan istifads edilirdi. Belo ndv tikma Giilabatin adlanirdi.

Cox zaman st qadin geyimino, bas geyimlarino, ev
ogyalarina, at ligin bazoklora qizil tikirdilor. Hotta belo bir adst
vardi ki, goalinin cehizina miixtolif ogyalar daxil edilmoklo
yanas1, istlino qizil tikilirdi. Rangli ipak saplarla edilon naxislar
arasinda daha ¢ox yayilani tambur tikilisi idi.

Tambur tikmalarinin tomal rolu inca yerli qirmizi, qara vo
tind goy rongli maxmor va mahud parga oynayirdi. Miirakkab
Vo kobud naxis tiind fondda parlaq ipok saplarla tikilordi. Bir
¢ox kigilor bu tothigi sonst sahosindo fovgolads ustaliq
gostormiglor. Dazgahda dartilmis parga tizorinds sanoat¢i avvalca
soklin Xatlorini tikir, sonra biitiin i¢ini doldururdu. Tambur
tikmolori {iglin  istifado olunan iyna ‘"karmag¢" olaraq
adlandirtlirdi. Tambur tikmolori ilo qadin geyimlori, boyiik
yastiq lizlori, dus xalgalari, ortiiklor tochiz edilirdi.

Miixtalif dovrlords yasamis bir gox tacirlar, sayyahlar va
diplomatlar Conubi Azorbaycanda geyim vo bazok osyalari
soNetinin inkisafi hagqinda ¢ox maraql fikirlor bildirirlor. Italiya
soyyah1t Marko Polo (XIII asr) bolgonin ipok mohsullarinin
gozolliyi hagqinda yazmisdir. Ingilis soyyahi — tacir Antoni
Cenkinson (XVI asr) yaz saraymin dobdobasini tasvir edorok
yazir: “Kral ipok vo qizilla bazokli zongin bir ¢adirda otururdu,
onun paltari inci vo qiymatli daslarla zongin idi”.

2017-ci ildo Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi vo
Milli Tohsil Texnologiyalar1 Markazinin birgs toskilat¢ilign ilo
“Azorbaycan milli geyimlori oldugu kimi” adli geyim sargisi
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kegirilmisdir. Sorgido Tobriz, Ordobil, Darbond, Borgali va
basqa bolgalara aid milli geyimlar ilk dofs niimayis olunmusdur.
Sorgido hamg¢inin Qacar dovriiniin rasm oasarlorinds yer alan
milli geyimlar do toqdim edilmisdir. Geyim sargisi Sonatsiinasliq
tizro elmlor doktoru Sabire Diinyamaliyevanin 1995-ci ildan
apardigi arasdirmanin naticasi olaraq arsays golmisdir.

Bugiin milli xalq geyimlori vo godim bozok osyalari
miioyyon godor aktualligimni itirso do, tariximizin bir pargasi
olaraq doyorli xozino kimi yasadilmaqdadir.  Conubi
Azaorbaycana moxsus milli xalq geyimlarimiz vo gadim bozok
osyalarimiz da xalqumizin milli, tarixi madaniyyatinin ayrilmaz
hissasidir, onlart 6yronmok, arasdirmag, todqiq etmok, onlar
haqqinda haqigatlori golocok nasilloro ¢atdirmaq bizim hor
birimizin tarix qarsisinda olan vatondasliq borcumuzdur.

Digor xalglarin geyim moadoniyyatini  diggstinizo
catdirmag istoayirik.

Diinyanin miixtalif yerlorindon milli geyimlor haqqinda
molumat1  bildiririk:  Yaponiyanin milli geyimi “Kimono”,
Hindistanin milli geyimi “sar1”, Sotlandiyanin milli geyimi
“kilt”, Cinin milli geyimi “qipao”, Taylandin milli geyimi
“phasin” kimi taninir. Qeyd etmoliyik ki, bunlar sadacs bir nego
niimunadir. Hor bir 6lkenin 6z milli geyimlori var. Homginin,
Qasqay tirklorinin - geyimlori “Qasqay folklor &rnoklori”
kitabinda is1q iizli gérmiisdiir.

Conubi Azarbaycan geyimlorinin izahli formada adlarini
sizin diqgatiniza ¢atdirmagq istayirik:

Aragkin — yundan toxunan, boyuna sarimaq ti¢lin uzun vo
ensiz sal.

Arxaliq —maxmar va ya kasmirdon hazirlanmis plas.

Cuqqa: Qolsuz iist geyimlordandir. Arxaligdan uzun olur.

Erislik — moxmar materialdan hazirlanan yalmz sli va tizii 6rton.

Milok: qizil siisgadir. Muncuq ve daslar diiziilon siisgalor
do kullanilir.

Kulahga: ilk basa geyilon bas geyimi kulahcadir.

Zonhara: gesitli iplardan toxunan bir susgadir.
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Gusvara: Gusvars, ya sirqa qulaga asilan susgadir.
Buymaqg: boymaglar forgli daslar, muncuqlar, qizil
pullardan olusur.
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GUNEY AZORBAYCANIN FOLKLOR
ORNOKLORINDO QARI OBRAZI

Xiilasa

Mifoloji matnlords, nagil vo dastanlarda, hotta xalq
oyunlarindaki qar1 funksiya vo atributlarina goéra zangin
obrazdir. Istor tiirk, istor Avropa, istorso do Amerika xalqlarinimn
folklor niimunalarinds qar1 obrazina genis rast galinir. Masalan,
Celbeqe qari, staruxa [crapyxa], Babayka, Baba Yaqa, Krone
[Crone] va s. Sifahi xalq adabiyyati niimunalorinds yash gadin
miixtalif rollarin ifagisidir. Cox vaxt qari saman, cadugor, div
qarist vo yaxud nono funksiyasini yerino yetirir. Ulu Anadan
cevrildiyi siibut olunan gar1 mifoloji fiqur kimi o biri diinya ilo
olagalidir. Mommodoali Qovsi Forzano, Somoad Behrongi vo
Bohruz Dehganinin ana dilindo topladigi nagillarda qar1
obrazina genis rast golirik. Umumiyyatlo, Giiney Azarbaycan
folkloruna aid nagillarda qar kiip qarisi, cadugor, ziyanverici,
qisqanc, aravuran, nataraz varliqgdir. Moaruzado hamin
nagillardaki qarilarin mahiyyatini togkil edon tipik xiisusiyyatlori
aydinlasdirmaga c¢alisacaq vo digor xalglarin  folklor
niimunslorindaki gar1 obrazlari ilo miiqayisosini aparacagiq.

Acar sozlar: Azorbaycan, nagil, qari, kiip, Gliney, folklor

THE IMAGE OF THE OLD WOMAN iIN FOLKLORE
EXAMPLES OF SOUTHERN AZERBAIJAN

Summary
The old woman, found in mythological texts, fairy tales
and epics, and even in folk games, is a rich image due to its
functions and attributes. The image of an old woman is widely
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found in folklore examples of Turkic, European and American
peoples. For example, Celbeghe kari, starukha, Babayka, Baba
Yaga, Crone, etc. In examples of oral folk literature, the old
woman plays various roles. Often, the old woman performs the
function of a shaman, a witch or a grandmother. As a
mythological figure, the old woman transformed from the Great
Mother is associated with the other world. In the fairy tales
collected by Mammadali Qovsi Farzana, Samad Behrangi and
Bahruz Dehgani in native language, we find the image of an old
woman widely. In general, in the folk tales of Southern
Azerbaijan, the old woman is a witch, a destroyer, a jealous,
slanderer, and a restless being. In the scientific report, we will
try to clarify the typical characteristics of old women in those
tales and compare them with the images of old women in the
folklore examples of other nations.

Key words: Azerbaijan, fairy tale, old woman, jug, South,
folklore

Qar1 arxetipik obrazdir. Onun todgiqi neaticasinda folklor
ornaklorinds  Xeyir, sor, miidriklik, morhomat vo s. Kkimi
keyfiyyatlori 6ziindo birlosdiron obraz qarsimiza ¢ixir. Epik
folklor janrlarinda rast golinon qar1 miixtalif keyfiyyat, funksiya
gazanmis, bununla da imumi bir goriiniis oldo etmisdir. Tirk
tadgiqatgist Mahmat Aga “Rasideddin Oguznamasi'nds Qadin”
adli moagalosinds gadinlart ana, hoyat yoldasi, kisi, itast, Sodagat,
din, niifuz, xosboxt, badboxt, qisqancliq, aravuran, nataraz kimi
anlayislar ¢orgivasinds dord qrupda arasdirir [1, s. 76]. Giiney
Azarbaycana aid folklor nimunoslorindoki qadindan gari anlayisi
cargivasinda sohbot agacagiq. Qeyd edok ki, todgigat obyekti
olaraq nagil va dastanlar1 tohlils calb etmisik.

Digor folklor niimunalorindoki kimi, Gliney Azorbaycan
nagillarinda da qadin iki ipostasda ¢ixis edir: birinci ipostasda
qadin ana olub hayatverici, yaradici qiivvadir. Hom bu diinyada,
ham do 6liilor diinyasinda qoruyucu anadir. Ikinci ipostasda iso
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gan1 kiip garisi, cadugor, ziyanverici, qisqanc, aravuran, nataraz
varhiqdir. “Arxaik toSavviirlor sisteminds mithim yer tutan
Xatlordon biri O biri diinya anlayisi ilo baglidir. Qadim insan tam
amindir ki, onu ohato edan real alomdon basqa, bir sehrli diinya
da var. Bu sehrli diinya ya yerin altinda, ya doryalarin
dorinliyinds, ya da gdyiin yeddi qatindadir. Divlor, gdygoz
kosalar, yeddi basl ojdahalar, quru kallalor, ziimriid quslari, yel
qanadli atlar, pari donlu baliglar va s. sehrli diinyaya maxsus
varliglardir” [13, s. 22]. Bu sehrli diinyaya moxsus varliqlardan
biri do qaridir. O, boazi nagillarda kiip qarist kimi ¢ixig edir.
Qadin cinsi olduguna goro kiip gqarisinin evdarligla, ev
tosarriifat1 ilo bilavasito olagesini géstoran kiip, koma, siipiirgo,
sandiq, daraq, cohro vo s. kimi atributlardir. Niimunalora nazor
salag. “Kiip qaris1”, “Baci—qardas ilo div” nagillarindaki gari
kiipagiron Qganidir. Kiip qarist  yeralti diinyanin, GSliiler
saltonatinin sahibasidir. Rus folklor niimunalorinds ¢ox rast
galinan kiip garisi obrazi Baba Yaqadir. Mohz Yaganin o biri
diinya ilo olagesini goOstoron atributlari  var. Masalon,
komasindan asilan insan kollo siimiyii, insan stimiiklori
toplanmig koma vo s. Baba Yaqganin asas atributu iss siipiirgadir.
O, siipiirgasi ilo ugub “ovunu” tapir. Lakin Giiney Azorbaycan
Folkloruna aid nagil niimunalarinds kiip garilar1 kiipiin {istiindo
goylara qalxib ugurlar, “Kiip qarist” [8, s. 82] nagilinda oldugu
kimi. Burada qizim1 geri qaytarmaga c¢alisan padsaha kiip qarisi
komok edir. Qart ona inanan qizi italoyib kiipiin igino salir, 6zii
do oturur istiindo vo gbyos qalxaraq padsaha aparir [8, s. 85].
“Baci-qardas ilo div”’ nagilindaki qar1 da kiip qarisidir. Kiip
qarisinin da adindan goriindiiyii kimi, osas atributu onun
kiipiiniin olmasidir. Gozalliyi sahin qulagma g¢atan qizi mohz
kiip qaris1 saha gotirib ¢ixarir [8, s. 66]. Kiip, qar1 obrazinin
mifoloji kokiinden gaynaqlanan elementdir, qadin baslangica
isaro edon kiip yasli gqadin obrazlarmin sor amallarini hoyata
kegirmok ii¢lin vasitodir. Niimunoalordon goriinan odur ki, kiip
qarisi, yaxud kiipagiron qart gohromanin yolunda manes rolunda
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¢ixis edir, onlarin sevdiyi qizlara qovusmaglarinda ¢atinliklor
toradir, bu qizlar1 padsaha aparmaq ti¢lin gohromanin hoyatini
tohliikkoyo atir. “Kiip semiotik baximdan artim, mohsuldarlq,
6liib dirilma [va ya doniib gqayitma] ideyasini 6ziinds birlosdirir.
Kiipdon aski c¢aglarda dofn gabi1 kimi istifado olunmasi da bu
ideya ilo baglidir” [43, s. 85]. Qadim dovrlords Oliilerin kiip
gobirlords dofn olunmasi fikrimizca, insanin ana batnindan golib
yenidon ana boatnine donmasi anlamini dasiyir.  Samaxi
rayonunun Sargah kondinds aparilan arxeoloji qazintilar zamani
tapilan usaq kiip gobrinds gil gadin fiqurunun pargasi askarlanib.
“Albaniyanin qoabir abidalori [IV-X asrlor]” monografiyasinda
arxeoloq Miibariz Xslilov yazir ki, “bu [gil gadin fiquru — $.9],
¢ox giiman ki, axirat diinyasi ilo slagodar olan hor hansi bir
himayagi ilahanin plastik tosviridir” [11, s. 32].

Kiip qarisinin oksi olan miidrik qaridir. ©gor kiip qarisi
qisas¢idirsa, miidrik qar1 mociizovi qiivvays malik osyalarin
sahibosidir, gohromana kémok edon varliqdir. Kiip garis1 usaq
ogrusudursa, miidrik gar1 xilaskardir. O, alindon golon biitiin
yaxsiliglari edir, Kimsasizloro komok edir, yol gostarir, hamilik
edir, mikafatlandirir, xosislori, tonballori  cozalandirir.
“Obrazlarin socCiyyssi siijet inkisafinda agilir. Hor bir sijetdo
obrazin asas cohati iizo ¢ixir. Hadisolorin gedigindo zongin fordi
xiisusiyyatloro malik obrazin ononovi xarakteri yeni c¢alarlarla
acilir” [5, s. 52]. “Diinya gozali ilo Sar1 inoyin nagili” [8, s. 53]
Vo Yekanatdan toplanmis “Gozel Fatma™ nagillart [8, s. 366]
Mozmununa goro “6goy ana vo qiz” motivindadir. Burada
qarmin xarakteri professor Oruc Oliyevin yazdigr kimi,
hadisalorin gedisinds agilir. Bels ki, Fatmaxanim ils dialoqunda
xeyirxah, hami qarini, 6gey baci ilo dialogunda iss ziyan veran
qarmi goririik. Ciinki Fatmaxanim qar1 ilo adob-arkanla, sirin
dillo danisir, 6gey baci iso qariya qarst hormotsizcasine davranir
[8, s. 54-55]. Nimunolordon goriindilyli kimi, qizlari gaya
¢immoays gondaron qar1 hor ikisini ona olan miinasibatine goro
miikafatlandirir. Burada “cay bu diinya ilo o biri diinya
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arasindaki olago”dir [4, s. 214]. Burada gar1 Cay Nonosi olmasa
da, onun izlorini 6ziindo dastyir. “Tiirk mifoloji sozliyi”
kitabinda Colal Boaydili Cay nanasindon Azarbaycan tiirklarinin
anonavi demonik tasovviirlorinds su stixiyasi ilo bagli olan
mifoloji varliq kimi séhbat a¢ir vo onun qari cildinds oldugunu
Vo hamiso ¢ayda yasadigina inanildigini yazir [3, s. 80]. Burada
qart Fatmanin o6gey bacisina aciglidir. Ona goro do ¢aydan
istifadoni bilorokdan sohv deyir. Professor Colal Boydili garini
aciqh ruhlarin yasadigi oliilor saltonatinin yiyasi kimi goloma
verir, hom ds o biri diinyanin sular saltonatindan ibarat olduguna
aydinhq gatirir [3, s. 214]. “Gozal Fatma” nagilinda gar1 mesado
kollugda yasayir. Sehrli nagillarda o biri diinyaya aparan yol
daha ¢ox mesoalik yerdon kegir [8, s. 217]. Demoli, burada yel
baba Fatmaxanim va bacisinin pambigini aslinds o biri diinyaya
aparib cixarir. V.Y.Proppa goro, meso manes rolunu oynayir.
Qohromanin diisdiiyli mesa ¢ixilmazdir [15, s. 58]. Bu mesadon
¢ixmaq U¢lin mohz hansisa varliglar gohromana komok edir.
“Tiirk folklor ananasinds xtonik obrazlar bir qayda olaraq yeralti
diinyada, magarada, quyuda, mesodo moskunlagirlar” [2, s.25].
Qartya da demonik, xtonik obraz kimi mesodo, magarada,
quyuda rast galinir.

Diinya folklor niimunslorinds bir ¢ox nagil motivlarinin
oxsar, bazon eyni oldugu molumdur. “Qar1 nono Vo novasi”
motivini bir ¢ox xalglarin nagillarinda gérmok miimkiindiir.
Bozan nava xeyirxah, bozon garinin 6zii kimi hiylagor olur.

“Narxatin” nagilinda iso [8, s. 78] diva asiq olan qar1 vo
onun navasindon sdhbat agilir. Gozallikds tayi-borabari olmayan
novasini divo qisqanan qart nono har vachlo novasindon
qurtulmaga calisir. Burada qar1 sohvatporasdir. Qarinin Ulu
Anadan transformasiya olundugunu gostoron basqa bir
xtisusiyyat elo onun gohvatparastliyidir. Professor Coalal Boaydili
sohvatparastliyi mifoloji Ulu Ananin atributlarindan biri hesab
edir vo bunu Ulu Ana komlpleksindon qopma xtonik qadin
obrazlar li¢ilin xarakterik hesab edir [3, s. 375].
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Xalq yaradiciliginin genis yayilmis novii olan nagillarda
adoton qarinin noavasi kegal olur. Giliney Azorbaycan nagil
nimunslorinds do buna rast galinir. Bozi niimunalora nazor
salaq: “Tondira giron kegal” [9, s. 21] nagilinda kegal vo gari
nonasi biitiin kond ohalisini aldadir. “Folklorumuzda kegalin har
hansi basqa demonik varliglarla miinasibatini oks etdiran siijetlor
do, asasan, kalokbazliq motivi tizerinds qurulub” [12, s. 80].
Kegoli “cirkin adamlarin tomsilgisi” [12, s. 73] kimi gostoron
professor Muxtar Kazimoglu, eyni zamanda bela bir gonasto
golir ki, kegal surati 6ziindo xeyirxah fovgoltabii qivvalorin,
demonik varliglarin vo quzil saghi gohromanlarin slamatlorini
birlogdirir [12, s. 81]. “Tandira giran kegal” nagilindaki kegal
mifoloji garmin mifoloji navasidir. Belo ki, kegali doryaya
atandan 2-3 giin sonra yenidon dirilib golir. Daryada oliib-
dirilms prosesi bas verir. Rovson Olizads donizi su invariantinin
asas sokillarindan hesab edir vo suyun insanlara hamilik edarok
yasami, hayatverici qilidrati oldugunu yazir [6, s. 67]. “Qaraval
Qara Mommod” [8, s. 87] nagilinda gohromana verilon tapsiriq
dorya ilo baghdir. Belo ki, o, padsahin tapsirigi ilo 40 madyan
stidii mohz doryadan gotirmolidir. Lakin doryaya getmozdon
ovvol ojdahani yerin tokindon tapib ¢ixarmalidir. 9jdahanin
yerini kegal Qaraval Qara Mommadin nanasi bilir [8, s. 93]. Qari
obrazma “Yeddi qiz dodosi, yeddi oglan dodasi” [10, s. 25]
nagilinda da rast golinir. Burada domirgi ilo nanasinin
dialogunda nononin miidrik gar1 oldugunu goriirik. Onun
verdiyi tapsiriqlarla domirgi sagirdinin qiz olduguna amin olur.
Burada gart nona hami ruhdur. O, navasine yardimgr olur.
“Damir¢i ol ¢okmoaz. Nonosi deyar: — Gecs bir az quzilgiil al,
salaq dogok altina. Oglan olsa, oglan agir olar, qizil giillor
dagilar, azilor, qiz olsa, tor qalar, he¢ zad olmaz” [10, s. 27].
Miidrik gar1 Ulu Ananin miisbat xarakterli transformlarindandir.
O da Yer Ana, Umay Ana, Ag Ana kimi xeyirxah, hami ruhdur.

“Nava Vo miidrik nana” motivini “Mohammad Giilbadam”
[10, s. 76] vo “Qizil ala baliq” [8, s. 101] nagillarinda da
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goriiriik. Nagillarda rast goldiyimiz qar1 ¢ox vaxt subay, ori
olmayan gadindir. Bu qarilarin bir 6vlad1 olur, o ya agilli qiz, ya
da forasatli kegaldir va siijet boyunca malum olur ki, qar1 qiz1 va
ya oglant sonradan ovladliga gotliriib. Bu nagillarin
oksariyyatinda navalorin arzusu ilo qar1 onlara “nonslik” edir.
Moahz nananin sayasinde Mohammad Giilbadam onu canindan
¢ox sevon padsah qiz1 ilo evlonib xosboxt olur. “Qizil ala
baliq”’nagilinda iso baliq ovundan slibos gqayidan oglu padsah
cozalandirib, sohordan ¢ixarir. Oglan nanasindon komok istayib
maslohat alir. Professor Ofzoloddin Osgar sehrli nagillarin ironik
gohromanlarindan bahs edorkon yazir ki, onlar1 ancaq nanolari
boyiidiir. Cox ehtimal ki, bu yaxinliq ¢ox qoadim tarixi olan epik
onona ilo baghdir. Tadgigat¢i bu fikrini “atasiz-anasiz kimi
saciyyalondirilon “Gdy oglu” sosial planda yetima, mifoloji Ana
Yerin iso nonays ¢evrilmasi tamamilo miimkiindiir’deyoarok
asaslandirir [7, $.55]. Onu da vurgulayaq ki, qarilarin 6vladlar
¢ox zaman bilikli, diinyagoriislii, hotta hiylogar olurlar.

Mifoloji obraz olan gart ham do bilicidir. Coxunun aca
bilmadiyi masalalordan, xastaliklordon mohz gar1 agah olur.
“Ohmod Torokoama” [10, s. 100] nagilinda Porinin dordinin
olacini bilici qar1 sdyloyir. Oslindo bu nagilda Pori he¢ bir
xastoliya tutulmur. Sadoco Pori insanlarin gariya inamindan
istifado edib, hiyloya ol atir. Qarini avvalcodon Oyradib atasi
Ohmod Tarokomaya hiylo isladirlor [10, s.107]. “Ohmad
Torokomo” nagilindaki bilici, hiylagor garini eynilo “Seydi vo
Telli Porinin dastan1”nda [9, s. 273] goriiriikk. Dastanda epizod
kimi gorlinon qar1 obrazi burada da padsaha qaranliq qalan
mogami agmaq l¢iin, hom do digarlarinin bacara bilmadiyi isi
yerino yetirmok {iglin lazimdir. Qeyd edok ki, Giiney
Azorbaycan folkloruna aid nagillarla miigayisods dastanlarda
qar1 obrazina az rast galinir.

Boazi niimunsalords garinin acgdzliiyii tonqgid olunur. “Qar1
ilo ti¢ qiz1” [10, s. 170] nagilinda qar1 qonaq getdiyi qizlarinin
evindo acgézlik edib onlar1 utandirir. “Tonbal Mammad il
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padsahin qiz1” nagilinda iso pulgir qar1 tosvir olunub. Padsah
qizi gecalomak iiglin qaridan yer istoyir. Qart yalmz pul
qarsiliginda qiza galmaga yer verir [10, s. 175]. Qar1 ilo qizin
dialogundan balli olur ki, qarmin cahrasi var. Folklorda garinin
atributlarindan biri cohradir. Cohro gadin baslangica isaradir.
Zaman kegdikca cohro soziiniin arxasinda “qadin romzi”, “qadin
baslangicinin romzi” ifadolori miiayyan olunub [16, s. 221].
“Qaynana” [10, s. 173] nagilinda da gar1 acgdz, eyni zamanda
xasis, fitnokardir. Bu gqar1 golinlorini ac saxlayan inadkar
qaynanadir. Umumiyyetlo, qgar1 obrazinin  xarakterindo
inadkarliq var. Bu inadkarliq olmasa qar1 6z istoyino cata,
moaqsadina nail ola bilmaz.

Bozi nagillarda ev heyvanlart qarmmin atributlarii
tamamlayir. Gliney Azorbaycan folklorunda belo nagil
nimunsloring rast galmok miimkiindiir. Maraqlhidir ki, qarinin
himayadarliq etdiyi heyvan da sahibina “banzoyir”. “Ac sigan”
[10, s. 190] nagilina diqqot edok. Nagilda acgéz qarmmin ogru
pisiyi olur. Moahz qar1 ilo ogru pisiyin sayasindo ac si¢anin
madasindoki insanlar xilas olurlar. Hami qartya o qodoar pul verir
ki, qart dovlatli olur. Acgdzlik qarinin asas olamatlorindon
biridir. Bu alamot qgar1 obrazini trikster edir. Nagillarda xeyirxah
Vo ya Dbodxah funksiyada ¢ixis etmosindon asili olmayaraq
qarilarin oksariyyati acgdzdiir vo bu acgdzliik tangid hodofidir.

Giiney Azorbaycan nagillarinda miidrik qoca arxetipina do
rast golinir. “Ohmad Torokoma” nagilinda hom qoca, hom do
qar1 arxetipi eyni siijet xattinds istirak edir. Qocanin harakatlori
— Parinin oksini vazira vermasi onun dorvis paradigmasinin “pay
verma” funksiyasini xatirladir. Qoca-qar1 paralelizmi olan
nagillarda maraqli fakta rast golirik. Bu nagillarda qoca obrazi
miisbat keyfiyyoto malikdir. “©Ohmod Torokoma” nagilinda qoca
ilo gar1 padsahin golocok hoyatinda miihiim rol oynayirlar.
Qocanin vasitasi ilo divlor padsahinin qizina asiq olan padsah
qarinin kdmayi naticasinds sag qalir va sevgilisi Pariys qovusur.
Oslinds bu nagilda buta vermanin izlori goriiniir: Parinin aksinin
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gocadan padsaha ke¢masi, padsahin Porini gérmok ii¢lin getdiyi
bagda yuxuya getmasi Vo s. “Miidrik qoca arxetipinin semantik
strukturu vo paradigmalart” asarinds  Hikmat  Quliyevin
soyladiyi kimi, simvolik olaraq dorvis kisi baslangicini ifado
edirso, qar1 da gadin baslangicini isaralayir... Malumdur ki, epik
motnlords rast golinon qar1 obrazi da Ana arxetipinin enerjisi
osasinda ““aktivlosir” vo onun da folklor tofokkiiriindo
Ozlinomoxsus metaforalar1 vardir. Buta morasiminds biz bu
obrazlarin paralel faaliyyatini goriiriik: dorvis buta verir, gari
onun sirrini bilir” [14, s.112].

Yuxarida sadalananlardan belo naticays golmoak olur ki,
Giiney Azorbaycan folkloru 6rnoklorinds monfi gar ilo miisbot
qar1 obrazi balans togkil edir. Todgigata colb etdiyimiz
nagillarda kiip qaris1 “Ogey ana vo Fatma”, miidrik, xeyirxah
qart iso daha c¢ox “Nons vo navo”, “Padsah vo oglu” motivli
nagillarda {istlinliik toskil edir. Hor iki halda garinin sadalanan
xiisusiyyatlori, atributlari, funksiyalar1 nagillardaki, o ciimladan
dastanlardaki qarinin mifoloji obraz oldugunu gostarir.
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Xiilasa

Azaorbaycanin qodim vo zangin modaniyysto malik olan
Tobriz sohori kegmisi, siyasi miibarizalor tarixi, maddi — manovi
abidalori, memarliq, arxitekturasi, s6z vo Sonot diihalarinin
bodii-falsofi irsi vo s. baximindan Sorgin, biitovliikds,
“moadoniyyatin besiyidir”. Zaman-zaman ayri salinmis xalq yeni
sosial-siyasi soraitdo dili, tarixinin kolge salindigi dénamdo
modoaniyyati, ke¢misini el-el dolasan sifahi seiri, ata-baba
sozlori, nagil, dastanlar1 vo S. ilo yaddaslara yazmis, mohz bu
yolla 6z milli kimliyini qorumaga c¢alismigsdir. Bu baximdan
Tobriz folklorunun arasdirilmasi, Oyranilmasi  giiniimiizdo
aktualliq kosb edon on miihiim problemlardon biridir. Magalads
Siison Novadeyi Rozinin yaradiciliginda ardicil sokildo Tobriz
dialektinin xiisusiyyatlori daxil olmagla xalq odobiyyatindan
atalar sozlori, bayatilar, nagillar, latifolor vo el morasimlori
osasinda elmi-nozori aragdirma aparilmisdir.

Acgar sozlar: modoniyyot, dialekt, morasim, arasdirma,
yazigi

«BOCITOMHUHAHMS OT MOEW MATEPW» B
TBOPUYECTBE CIOCEH HEBAJIEHME PE31

Pesrome
I'opon TebGpus — sBnsiercss «KompiGenbio KyJIbTypbl» HE
ToNbKO A3zepOaiimkana, HO U Bcero Bocroka. O0nanas apeBHei
u OoraToil KyJbTypoil, 3TOT rOpoJ MMEET B CBOEM MPOIIJIOM
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0oraryro UCTOPHUIO IOJUTHYECKOW OOpBObI, MaTepualbHblE —
JyXOBHBIE  IAaMSATHUKH,  apXUTEKTYpy,  XYHOXKECTBEHHO-
¢wiocopckoe Hacieaue cioBa MU XyHO0XKECTBEHHBIX TI'€HHUEB
Bocroka m T.1. BpemMeHaMu pa3pO3HEHHBIM HapoJ B HOBBIX
0O0I11eCTBEHHO-TIOJIUTUYECKUX YCIOBUAX COEper M COXpaHHUI B
NaMATH CBOM S3bIK, KYyJbTYPY, YCTHOE HapOJHOE TBOPUYECTBO,
KOTOpas XOAuJIa U3 YCT B YCTa, U3 PYK B PyKH, HICKOHHBIE CJIOBA,
CKa3KH, OBUTMHBI W T. J, UMEHHO J3TUM IIyT€M OH IMBITAJICA
3alIUTUTh CBOIO HAIMOHAJIBHYIO MAEHTHYHOCTh. C 3TOH TOYKH
3peHHsl HWcclefoBaHMEe W u3ydeHue (¢onpkiopa TebOpuza
ABISICTCA OAHOM M3 BaXHEHIIMX NPOOJEM, aKTyalbHBIX MU
cerofHs. B crarbe pacckaspiBaeTcs O Hay4YHO-IIPAKTHYECKHX
uccinenoBanusx B TBopuecTBO CroceHa HeBanmeun Pesu, rne
MOOYEPETHO M3ydYaeTcss OCOOCHHOCTH AMajieKkTa TeOpu3ieB Ha
OCHOBE TIOCJIOBHI], 0asAThl, CKa30K, AHEKAOTOB M HAPOJHBIX
00psI0B.

KiawueBble cjoBa:  KyiabTypa, JUalEKT, o00psj,
UCCIIeI0BaHKe, THCATEIlb

Saadat IBRAHIMLI
ANAS Institute of Folklore, Scientific worker,
simurgql1990@mail.ru

"MEMORIES FROM MY ANNAM" CREATED BY
SUSEN NAVADEYE REZI

Summary

The past of the city of Tabriz, which has an ancient and
rich culture of Azerbaijan, history of political struggles, material
and spiritual monuments, architecture, architecture, artistic and
philosophical heritage of the geniuses of words and art, etc.
from the point of view of the East, as a whole, it is the “cradle of
culture”. People separated from time to time in the new socio-
political conditions, their language, culture in the period when
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their history was overshadowed, their oral poetry, the words of
their ancestors, fairy tales, epics, etc. wrote in his memory with,
he tried to protect his national identity in this way. From this
point of view, the research and study of Tabriz folklore is one of
the most important problems of our time. In the article, a
scientific-theoretical research was conducted on the basis of
proverbs, old sayings, tales, anecdotes and hand ceremonies
from folk literature, including the features of the Tabriz dialect,
in the works of Susan Navadeyi Razi.
Key words: culture, dialect, ceremony, research, writer

Tiirk odobiyyatinin yasi tiirk dilinin yas1 qador gadimdir.
Bu odobiyyatin yaranmasinda sozsiiz ki tiirk gadinin danilmaz
yeri vardir. Tiirklorda do hor bir millatds oldugu kimi adobiyyat
Vo odobi yaradiciliq “sozlii odobiyat”la baglanibdir. Sozlii
odobiyatin mohsulu olan nagillar, tapmacalar, bilmacalor,
giilmacalor, bayatilar, ofsanalor, mahnilar... vo saira adabi tiirlor
coxunlugla sinasi sd6z xozinasi olan analar torafindan
yaranibdirlar. Adlart vo {invanlart yaratdiglari odabiyyat
nimunolari i¢indo gizli galan analar bir belo s6zlii odobiyat
ornaklorini 6z 6vladlarmi biliklondirmok tiglin yaradiblar. Cox
zaman hor hansi bir vurusmada kisilarini aldon veran bir elin va
tayfanin tarixi analar torofindon usaqlarina nagil vo ofsano
soklindo danmigdiglart odobi osorlorde qorunub saxlanmisdir.
Analarin  ¢okdiklori agrilari, acilari, sonliklori bu giin
bayatilarda, nagillarda, mahnilarda... gormak heg¢ da ¢atin deyil.
Maon homiso buna actyiram ki niys qadinlarimiz rasmi vo yazil
odobiyata gec goldilor. Bu gecikma odobiyyatimizda narms
nazik ruhlu adabi mohsullarin bir qodor yerini bos biraxdi. Bu
iki bayatini burda gotirmoklo acimamizin haqqli oldugunu
bildirmak istordim:

Gilo das1

Giilgozin giil adas1

Yixar biilbiil evini
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Kim atsa giilo dasi.

Dagi diizo

Tellorin dagit tizo

Necasan bir ah ¢okom

Dondorom dag diizo

Giliney Azorbaycanda Tobriz folklorunun &yranilmasi,
aragdirllmas1  daima ziyali-tadqiqatgilar, hovaskar insanlar
torafindon diggat morkazinds saxlanilmis, bu folklor niimunalori
toplanilaraq vaxtasiri miixtalif motbu organlarda nosr edilmisdir.
Bu xiisusda Mshommad ©li Forzans, dr. Olasgor Miictohidi,
Somod  Behrongi vo  Behruz  Dehgani, dr.Hiiseyn
Mohommoadzads Sadiq, Behruz Hoaqgi, Somoad Cayli, Hiiseyn
Feyzullahi Vohid, ©Olirza Sorrafi, ©had Forohmondi, Oli
Borazonds, Rohim Qabilnijad, Zohra Vofai, Susan Novads Roazi
Vo s. ziyalalarin adin1 gokmak olar.

Cagdas Gliney Azorbaycan adabiyyatinin galismasinds vo
giiclonib gozallonmasinds sair vo yazar gadinlarin danilmaz rolu
Vo imzasi vardir ki, he¢ bir odobiyyat¢i bunu dana bilmoz.
Cesidli soboblordondir ki, min illor boyu susdurulub vo yasaq
edilmis qadin tirok duygular agor bir vaxtlar 6zlinli nagillarda,
bayatilarda vo miixtolif xalg odobiyyati variantilarinda
gostarirdisa do, artiq on doqquzuncu yiiz ilin ortalarindan qozal,
qosma vo digor seir qoliblorinds giiclii seir niimunalori
yaratmaga baslamigdilar. Bu giin seir vo odobiyyatimizda harada
gbzollik varsa orda yaradici qadinlarin incos duygularinin
silinmayon izlori vardir. Bu inco duygulu vo yorulmaz
qadinlardan birids sair-yazi¢1 va jurnalist Susen xanim Novado
Razidir ki, adabiyyatin ¢esidli sahalorinds nasr, seir, torciimo vo
folklorda yorulmadan ¢alismaqdadir. Suson xanim Navads Razi,
adin1 hor zaman gozal yazilar ilo oxuyub, dinib danismisiq.

Susan Novadeyi Razi folklor arasdirmagisi, jurnalist, sair
Vo yazardir. O, 1963-cu ildo Tobriz gohorinds anadan olmus,
tohsilini do doguldugu sohards almisdir. Suson xanim Novadeyi
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Rozi badii yaradiciliga maraq gostormis, 1991-ci ildon etibaran
onun seirlori, farscadan miixtolif movzularda torctimaloari,
ictimai-siyasi movzuda moaqalalori, eloco do “Tiirkco-farsca,
farsca-tiirkca” sozliiyiina segib, topladigi materiallart Tobrizda
nosr olunan “Mohde azadi” giindaliyindo yayimlanmaga
baslamisdir. Bundan basqa onun seirlori, “Yol” dorgisi, miixtalif
yerli motbuatda dorc olunmusdur. Suson Novadeyi Rozi
“Solalalor solasi”, “Arzularin giilson bag1” vo Toabriz folkloruna
dair “Onnamla mon” kitablarinin miallifidir.

Suson xanim Navadeyi Rozi 2016-c1 ildon baglayaraq hal-
hazirkt dévra kimi “Mohdi-tomaddiin giindsliyinin “Ttirki sohi-
fosi”nin sozgiisii vo bas redaktoru, “Asaneyus xabar markazi”nin
“Tirki xoborlor” saytinin mosul isgisi, “Teleqram”da “Sancaq”
adli xobor, “Muncuq” adli usaq odobiyyati kanalinin miidiri,
homginin “El bilimi” doargisindo heyat, eloco do folklor
bolimiinds ¢alisan “Folklor¢u xanimlar” qrupunun rahbaridir.

Onun Tabriz folklorundan bshs eden “Onnamlo mon” ki-
tabr Suson xanim Novadeyi Rozinin bdyiik nonosi (ata anasi) Is-
mot xamimdan (Ismot xanim Novadeyi Rozi) yaziya aldig1 sifahi
odobiyyat niimunalori asasinda hazirlanmisdir. (Masallah qizt
(Abbasova), 2022: 45)

Giiney folklorunun aragdirarkon Suson Navado Razinin
toplayiciliginda toqdim olunan “Onnamlo mon” kitablari xiisusi
yer tutur. Suson xanimin “Mon vo Onnom” yazisindaki gozallik
va yenilik ondan ibaratdir ki, asardo ©nnonin dilindon yazilan
biitiin s6zlor, eloco do onunla Onnasi-nin arasinda gedan
qarsiliglt dialoglar tamamilo Tabriz dialektiylo yazilmisdir.
Belaliklo do Susan xanim yazigiliq sahasinds 6z usta oldugunu
sorgilomisdi. Usaq vaxti nonssinin yaninda kegirdiyi zaman
corgivasinda Onnoasindan esitdiyi vo maragla dinladiyi nagillar,
tapmacalar, atalar sozlori vo ohvalatlar onda usaq diinyasinin
formalagmasinda boyiik tosiri olmusdur. Folklor baximindan da
bu osoro 6nomli yer vermok olar. Osordo yer-yer tapmaca,
qosmaca, atalar sozii, deyim va S... geyds alinib. Miiayyan
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bolgalordan toplanan xalq adabiyyati hagqinda genis qeydlardan
birisi do odur ki, folklor materialinda dayisiklikar aparilmayib,
toplandig1 kimi qeyds alinmisdir. Ravayat edonlar, bu tapintilara
sadiq yanasdiglar1 Tgiin osorlorinin  vacibliyini daha da
giiclondirmis olurlar. Bu tip folklor arasdirmalari hom diizgiin
elmi osaslar ilo ist-listo diisiir, ham do dialektoloji, yaxud
Iohcasiinasliq baximindan da saciyyovi karakter dasiyirlar.
Bildiyiniz kimi bizim giliney Azorbaycan dialektlori haqgda
osason heg bir kitab nosr olmamis va bir nego daginiq moqgals va
yazidan basqga olimizdo he¢ no yoxdur. Belo bir halda asorda
Tobriz dialektinin 6zalliklori vo gozalliklorini oks etdirmak va
sirin misallar vermak onu dialektoloji baximimdan da yiiksok
mortobaya galdirir.

“Onnomlo mon” kitabindan kigik bir parca sizo toqdim
etmok istordi:

“Rohmoatlik Onnam ¢ox mehriban idi. Man ondan, yadima
galali, ¢ox seylor dyranmisom. Sinadafotor idi. Koksii laylalar,
nagillar, hikayalor, tapmacalar va bayatilarla dolu bir xazina
idi. Nonalorimizin, babalarimizin hor biri tokbasina elbiliminin
simgalasi sayila bilor manca.

Onnam, giinorta ¢aglart hokmon gorak yataydi. Qadim,
biitiin ayilo giinorta c¢aglart yatardilar, goriba bir sassizlik,
darixdirict bir dinclik ¢okordi evimiza.

Yayin isti giinortalarinda dib sandixanamiz sap-sarin
olardi. Mon orda digirlamib mehlonardim, ama yuxum
galmazadi. Onna mani zorla basmarlayib qoynuna sixisdirib
bagrina basardi, sonra da movzun ahang ilo tapbatap kiirayima
calardi...  c¢alardi...calardi... va  mon  yavas-  yavas
xumarlanardim. Osalinda, bir saat dincalsin deya, dacal, siltaq
va sulug noavasini mohabbatlo zancirloyib ipa-sapa gotirmak
istordi. Sonra baslardi qulagimin dibinda narin- narin oxuyardi:

Hapusala ha hapusala
Hapusala bir qus idi
Duvara qunmus idi
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Bay oglu gormiis idi
Oxunan vurmus idi
Oxun basi mil- mili
Gal oxu bizim dili
Bizim dil hara dili
Bizim dil Urmu dili
Urmunun agaslari
Bar gatiri baslari
Cixdim tiitiin kondina
O yana baxdim tiitiindi
Bu yana baxdim tiitiindi
Tiitiin giilabatiindi
Giilabtiin xirdasi
Cafarin yumurtasi
Cofor 6zi havada
Yumurtasi tavada
Cofor 6zi na yesin
Birca bela dat yesin!

Son dovr ¢ap olunan kitablar sirasinda Qanboar Seyfinin
Qaradag mahalindan topladig1 “Azarbaycan nagillar’” vo Susan
Novadeyi Rozinin miixtolif janrlarla yanasi, Tobriz nagillarinin
da daxil edildiyi, xatiralor soklindo galomo alinan “Onnamlo
man” kitablar1 aiddir.

Qonbar Seyfinin toplayiciliginda tagdim olunan ilk kitabda
91 nagil matni geyds alinmis va bu matnlorin sdylayicilori hag-
qinda da olavo molumatlar verilmisdir. Ikinci kitab iso Tobrizli
Suson xanim Novadeyi Rozinin bdyiik anas1 Ismot xanimdan (Is-
mot xanim Naxg¢ivani) topladigi folklor 6rnaklari asasinda hazir-
lanmisdir. Adi ¢okilon kitabin 6zalliyi ondan ibaratdir ki, “On-
nomlo mon” bioqrafik, xatiralor soklinda nons ilo qizin dialoqu
tizorindo qurularag golomo almmusdir. (Giiney Azarbaycan
folkloru, 2014: 42)
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Tabriz atalar sozlorinin tohlilindo Siison xanimin ovozsiz
rolu vardir. Atalar sozlorinin dialekt {izorindon goloma
alinmasinin an maraqli niimunalarins “©Onnamls man” kitabinda
rast golirik: “...Evin so6zii do olar, bezi do. Yan: hoyat
celiskilordan (tozadlardan) olusur, xosluq da olar, naxosluq da,
sadliq da olar gam do. Dava-dalas da olar, baris da. Hamisina
gab1 olmalidir insanin.

— Evlor aynidi, sozlor birdi. Yan1 hami evlordo hayat,
yaxsidan-pisdon axib kegir, sozlori, i¢ari salib kimsaya demayib
gizlotmoklo bir yers varilmaz. Biitiin evlords ¢atinliklor var vo
cotinliklor bir-birina banzar.

— Kisi saman ¢opii olsun, duvara yapissin! Yani, Allah heg
evi kisisiz elomasin, hata basaracaqgsiz vo vecagolmoz olsa da,
yeno oldusu olmadisindan yeydir.

— Adamin Simirdon ori ossun, imam Hiiseynnon oglu
olmasm. Yani, oglan na godar yaxsi da olsa bir giin ayilo qurub
gedacok, arvad-usagini hamidan istiin tutacaq, ama ar nanacib
ds olsa, insana galib, yaman giinds dadina catar.

— Diiyiisiiniin basini disliyon olmiyip. Yani ¢ox qitmirdir,
stifrosinin basinda he¢ kim oturmayib, xeyri kimsoya doymayib.

— Cuvanazan dayi ki, iynasinin basi sisip! Yani, forasth vo
islizil bilon qadin deyil, yirtig-yamaq elomoz, tikis tikomoz.

— Ikisi do batmandi, sular1 bir orxo getmir. Yan, ikisi do
mogrurdur, bir- birloriyls yola getmirlor.

Onnam daha nalor-nalor deyardi:

—Yag, yag iisto golor, yarma yavan geynar.

— Tar1 bilor kim gazanar, kim yiyar.

— It hiiror, karvan gegor.

— Doz bala, dézon aparar.

— Sabrinan halva pigor ey gora sonnan.

— Covana gedon yumurux yiyar, yasliyo gedon quyriix
yiyar.

— Oliinii 6tiirson 6z basina, s... kofonini batirar.
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Cox diggatlo annomin bu sozlorine qulaq asanlara i¢gimdo
lag edordim, bu sozlorin no anlami var, ya nays doxali var ax1?!
O zamanlar he¢ no basa diismozdim, ama indi bu sozlori qizil
suyu ilo yazib goz oniino vurulacagimi diisinirom. Hor birinds
min hikmot yatirmis bu masallorin... Hor biri bir ¢irag imis ho-
yatimiza 1$1q sagan... Biisbiitiin falsaofo yiikliiymiis bu sozlor”
(Razi, 1393: 20-21).

“Solalalor salasi” adli seir toplusu ilo dillor azbari olan
Susan Novads Roazi vaxti ilo Moahd-i Azadi dorgisinin tiirkco
yazari va rohmatlik ustad Yohya Seydanin slagesini gazanan an
giiclii yazarlardan biri olmusdur. Hormatli sair vo yazarimizdan
hoyatt haqqinda yazi istoyonds tovaze ilo bu sotirlori yazir:
“Suson Novadoays Roazi 1963-cii ildo Tabriz goharinds anadan
olmusam. Aydin diisiincali atam, kitab oxuyan anam va sinasi
folklor xazinasi olan hikmatli bir osnnom (yoni atamin
anasinonom) var idi. Birinci sinifdon farscadan olavo, firansizca
dors aldim. Iran ingilabinin garmaqarisiqligina qurban gedon bir
cox goncimiz kimi, mon do yiiksok tohsilata davam etmokdon
mohrum qaldim. Ancaq 0z- 6ziimii eyitim almaqdan hog¢ vaz
gegmoayib, dogma tirkcomizi Kiril, latin vo orob olifbasiyla
oyronmays geyrat etdim. 1990-c1 ildon seirlorimi, kogiirmalo-
rimi, qisa yazi vo nagillarimi yeral dorgilordo yaymaga basla-
dim. Ardicil olaraq har giin tiirkco- farsca vo farsca-tiirkco topla-
digim sozciiklor “Azari sohifa”ds ¢ap olundu. Quzey Azorbay-
can dorgilor va gozetlorindon bir ¢ox yazi kogiiriib ¢apa ver-
misom. Dord kitabim yayimlanibdir”.

Tarixin ugursuz donominds ortaya ¢ixan ikiya boliinmo
siyasoti Giiney Azorbaycanda da dil, madaniyyat, adsbiyyat,
folklor va s. bu kimi sahalorin durgunluguna, geriliyino Sabab
olmusdur. Illor boyu 8liim-qalim tohliikesi altinda galan Giiney
Azorbaycanin folkloru, onun toplama, arasdirma vo nasr isinin
hanst durumda oldugu va bu istigamatdo no kimi islorin go-
riildiiyti bizlari har zaman narahat etmokdo davam edocakdir.
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KIiCIK FOLKLOR JANRLARINDA YUXU MOTIiVi
(Giiney Azarbaycandan toplanmis materiallar asasinda)

Xiilasa

Aragdirmamin obyektini Giliney Azorbaycan folklor
motnlorindo yuxu yozumlar1 qaydalarini 6ziindo ehtiva edon
yuxularin sorhi ononasi togkil edir. Coxsayli arasdirmalar
gostorir ki, informantlarin izahlari (rituallarin simvolikast vo
funksiyasi, yasaqlarin, yuxuyozumlarimnin, alamatlorin va s.) heg
do homiso onlarin oanonavi semantikasini oks etdirmir. Ona goro
do alimlor belo naticoya golirlor ki, “xalq hermenevtikasi”
motnlori (yuxuyozumlari da buraya daxildir)ayrica janr kimi
baxmagq olar.

Acgar sozlar: Giiney Azorbaycan, folklor, yuxu yozumu,
inanclar, yasaglar.

DREAM MOTIVE IN MINOR FOLKLORE GENRES
(based on materials collected from South Azerbaijan)

Summary

The subject of my research is the tradition of dream
interpretation, which includes the rules of dream interpretation
in South Azerbaijani folklore texts. Numerous studies show that
informants’ explanations (symbolism and function of rituals,
prohibitions, dream interpretations, omens, etc.) do not always
reflect their traditional semantics. Therefore, scholars come to
the conclusion that "folk hermeneutics™ texts (including dream
interpretations) can be viewed as a separate genre.

Key words: Southern Azerbaijan, folklore, dream
interpretation, beliefs, prohibitions.
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Mif kimi, yuxular da yozulur, yani yuxularmn simvolik
dili anlam dilina ¢evrilir. Yuxu matnlari va ya yuxuyozumlar
bilavasito mifoloji diisiinca ilo oslagadar oldugundan arxetipik
mahiyyato malikdir. Yuxu (isara) vo (isaranin monasi) bir sistem
yaradir ki, onu da mitloq sifrolomok, Yyoni ‘“semiotik
eksperiment” [12: 120] aparmaq lazimdir. Y.M.Lotman
“Madaniyyat vo partlayis” adli arasdirmasinda yazir: “Yuxuya
yorumgu lazimdir — bu, miiasir psixoloq, yaxud biitparast kahin
do ola bilir” [12:127]. Y.M.Lotman homin aragsdirmada yuxunu
“semiotik poancars” adlandirir, ¢ilinki yuxu real vo axirat
diinyalar1  6ziindo birlogdirir. Yuxu “tanrilarla insiyyat,
falabaxma vo goriiciiliik sahoesidir” [12: 126]. N..Tolstoyda
yuxu yozumlarini semiotik yanasma kontekstindo noazordon
kegirilmasinin torofdaridir. Yuxu obrazi 6ziindo gergoklikdo
gozlonilon isara-simvolu ifads edir. Yuxu va yuxuyozumu epik
janrlarin (nagil, rovayat, dastan) sujet-motiv strukturunda foal
cixis etdiyi kimi, kigik folklor janrlarinda (bayati, tapmaca,
ovsun, yasaglar vo s.) oksini tapmugdir. Kigik folklor janrlari
insanlarin mifoloji disiincasi ilo, inanc sistemi ilo six baglidir.
Yuxu yozumlarinin “falabaxma, hava haqqinda oncogdranlik,
tapmaca kimi kigik folklor janrlari ilo” [14: 307] oxsarligini
geyd edir, obraz vo simvol arasinda slagoni axtararaq, oxsarliq,
eynilik, tozad metonimik vo metaforik assosiasiya prinsiplarini
forglondirir.  A.Dandes “yuxu tamam fordi mosalodir”
streotipindon ¢ixis edorok, yuxularin “kollektiv folkloru” ilo
fordi fantaziyalar1 qarsilagsdirir [6: 73]. Amma bura da bir
mogama diqgat yetirmoliyik ki, A.Dandes “folklor” anlayisini
genis monada sorh edir, latifalori, etnik streotiplori, sanamalari
va s. folklor motnlori kimi gobul edir. Onun ideyasina goro,
tamamilo har bir insan grupunun folkloru ola bilor vo bu zaman
yuxular ~ onun  “folklor” anlayisina  daxil deyil.

Tadqigatgilarin - boyiik oksariyyati yuxular haqqinda
motnlori  (narrativlori) modaniyyatin  torkib  hissasi  kimi
Oyronmoyin vacibliyi ideyasimi irali siiriirlor, yuxulari insanin
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soxsi xiisusiyyatlori, istoklori va problemlorinin ifadasi Kimi
gobul edirlor. Yuxular hom do modoani fenomendir. Bela ki,
mioyyon yuxu “pattern”lori yalmz ayri-ayr1 soXslor ii¢lin
saciyyavi deyil. Alimlor miisyyan etmislor ki, miiayyan
yuxu “pattern”lori yalniz ayri-ayri soxslor iigiin saciyyavi deyil,
biitdv bir madaniyyatds “yuxular goriir”.- anenavi comiyyatlor
ticlin saciyyavi yuxu sujetlorini “culture pattern dreams”
(masalan, inisiasiya morasimi zamani yuxular, saman yuxulart
Vo s.) kimi manalandirir [5]. N.I.Tolstoy giiman edir ki, diinyada
“yuxuya inami olmayan etnik qrup” mdvcud deyil, bu da milli
yuxunamolori ayrica tosnif etmaya” imkan verir [14: 303].
Prognostik funksiya yuxu yozumlarinin asasini togkil edir, yani
golacokds bas veracok hadisalori 6ncadan xabar verir [13: 256-
258]. Bu baximdan “Kitabi-Dodom Qorqud” prognostik
funksiyali yuxuyozumunun klassik niimunssidir. Qazan xanin
“qara qaygili vaqiesini” xatirlatmaq yerino diigor: “Magor,
xanim, ol geco Qalin Oguzun dovlati, Baymndir xanin gdygiisi
Ulas ogh Salur Qazan gara qaygilu vages gordi, sormordi ari
turdi. Aydir: “Biliirmisin, garindagim Qaragiine, diisimdo no
goriindi? Qara qaygilu vaqes gordiim. Yumrugimda talbinar
sahin bonim qusimi alur gordiim.Gogdon ildirim ag-ban evim
tizorino saqir gérdiim. Diim qara qusariq ardimin tizarine tokilii
gordiim. Quduz qurtlar emini dolir gordiim. Qara dovo
ansamdoan garvar gordiim. Qargii kibi gara sagim uzanir gérdiim,
uzaniban goziimi otiir gordiim. Bilogiimdon on barmagimi ganda
gordiim. Neco kim bu dusi gordiim, siindan borii aglim -usim
dora bilmom. Xanim gardas, monim bu diisimi yorguil mana!”-
dedi. Qara giins aydir: “Qara bulit dedigin sonin dovlatindir. Qar
ilo yagmur dedigin loskorindir. Sa¢ qaygudir. Qan qaradir.
Qalanin yora bilinan, allah yorsun”, - dedi” [4: 44].

Giliney Azorbaycanlilarin  folklor tocriibasindo  genis
yayllmig motnlordon biri do yuxularin sorhi (yozumu) ilo
baghdir. Yuxularla baglh inanclar, sinamalar kigik folklor
janrlar1 kimi 6ziinamoaxsus semantik, struktur vo kommunikativ
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xuisusiyyatlora malikdir. “Usaq yuxuda giilonds, moloklor
onu danisdirirlar” [3]; “Usaq yuxuda aglasa, seytan ona deyar Ki,
anan Oliibdiir” [3:149]; “Siidomar usaq yuxuda giilorss, deyarlor:
“Atasinin d... kasilmasini” yuxuda goriir. Stidomor usaq yuxuda
aglayarsa, deyarlor: “anasmin amcaklorinin kasilmasini yuxuda
goriir” [11: 247]. Ornoklordan do gériindiiyii kimi, Giineylilor do
yuxular1 “galocok barasindo bir isars, bir signal kimi qsbul
etmis, onun hoyat1 doyisdirmok imkaninda olmasina inanmiglar”
[9: 14]. Azorbaycan folklorsiinashiginda imperativ tipli bu
motnlor “inanclar”, “sinamalar”, “yasaqlar” adi ilo tosnif edilir.
Umumiyyoatlo, folklorun biitiin janr sistemi iigiin “sorhadlorin
soffafligi” hadisasi Saciyyoavidir. Yuxu situasiyasi ilo bagl
gaydalar vo yasaqlar insanlarin davranisini modellogdiran arxaik
motnlordir. Refleksiv davranis modeli kimi bu qaydalar adaton
bir vo ya iki frazadan, qisa moatnlordon ibarat olur. “Ilkin
baslangic su pis yuxudaki yamani tamizlayir. Pis, yaman sudan
¢okinir, qorxur” [7:27]. Mahz bu sobsbdon bad yuxular, pis
yuxular suya danisilir: “Bir nofor geco yuxu goronds sohor
yuxusunu suya deyardi” [2: 307].  Inanclara goro, yuxularin
miisbot Vo ya monfi, xeyir vo ya sor monalarda yozulmasi
yuxunun necs yozulmasindan, yuxuyozandan asilidir.

“Bir nafor ayr1 adami yuxuda goérsoydi ki, 6liib deyardilar,
onun 6mril uzanibdir. Bir do deyordilor ki, yuxu yozaninkidir”
[2: 307]. Yuxularla bagl yasaqlarin janr mahiyyati barssindo
folklorslinaslar arasinda yekdil fikir yoxdur. Folklorsiinas
S.Imanova yazir: “Yasagn janr xiisusiyyati mdvcud deyildir, o,
miistoqil folklor vahidi kimi sifahi nitqde yasamir. Yalniz ayri-
ayr1 paremik vahidlorin igarisinde miiayyan harakati, hadisani
yasaqlamaq funksiyalarinda ¢ixis edir” [10: 118].Bozi
todqiqatgilar onu ovsunlar, falabaxma kimi, kicik folklor janrlar
sirasina daxil edir, amma miistaqil janr vahidi kimi yasaqlarin
funksionalligin1 gobul etmoayanlar do var. Sual olunur: yuxularla
bagl yasaqlar vo gaydalar fordi yasantilarin mohsuludur, yoxsa
comiyystdo moévcud olan davranig vo inanc ononasine uygun
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yaranmigdir? Yaxud neco olur ki, “yuxu” matnlori folklor vo
adabiyyat matnlarins gevrilir?

O.B.Xristoforovanin “Sarhetmalorin - montiqi” (1998)
kitab1  kigcik  folklor janrlarna hosr olunub. Miollif
(yasaglar) vo “slamatlor” (yuxu vo oyaqliq). Bu matnlorin
funksiyas1 “insan davranisinin modellosdirilmosidir”, axi, insan
“olamatlorin  gostorislorine” uygun olaraq 6z harokatlorini
korrekto edir” [15: 61]. Giiney Azorbaycanda yuxu yozumlart ilo
bagli miioyyon yasaglar movcuddur: “Basin altda corab qoyma,
pis yuxular goérarson” [3: 137]; “Bir yerds ilk yatmagindirsa,
yuxuna niyyat eylo” [3: 135]; “Gecolor basin altda gara paltar
qoyma, pis yuxu basar” [3: 141]; “Gordigin yuxular yadindan
¢ixarsa, mavlada ¢orok ye” [3: 141]; “Yatanda basin altina kitab
goyma, pis yuxu gorarson” [3:150]; “Yuxuda torok gordiin, tarok
cal” [3:150]; “Yuxunu hamidan qabaq suya de” [3:150];

“Yuxu-0lim” metaforas1 genis yayillmis konseptual
metaforalardan biridir. “Kitabi-Dado Qorqud”’da yuxu “kigik
Olim” adlandirilir: “Qazam kiigicik 6lim tutdi, uyidi. Oguz
boglori yedi giin uyurdi. Anungiin “kii¢icik 6liim” deorlordi”
[4:116].Gliney Azorbaycanda toplanmis bir masal do hamin
metafora digqat ¢okir: “Yuxu ki, var 6liiniin qardasidir” [1: 98].

Beloliklo, Giiney Azorbaycandan toplanmis folklor
motnlarinin tohlili gdstarir ki, yuxu matnlari Kimi, yuxu yozumu
ilo bagl inanclar — smamalar da ayrica nitq janri kimi
oyranilmali, janrin moévcud oldugu kommunikativ situasiya
nozors alinmalidir.
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GUNEY AZORBAYCAN POEZIYASININ BiR
MONZOROSI

Xiilasa

Odoabi-badii ananoalordan, kegmis irsdon istifado dedikdo
biz ancaq saglam fikri-estetik prinsiploro osaslanan yaradici
istifadoni  nazordo tuturuq. Epiqongulug, toglid¢ilik no
yaradiciliqdir, na do kegmisdon faydali istifadadir. Kegmis alovu
sonmiis ocaqdir — onun kiilii do var, kozii do. Madani irsin, o
climlodon adabi yaradiciligin kiilii goz ¢ixarar, ancaq onun kozii
gozloro isiq vera Dbilor, yolu isiglandira Dbilor. Giiney
Azorbaycanin  boyiik istedadli sair vo yazigilart kegmisin
kiilindon yox, koziindon istifado etmoys caligiblar vo gozol
nimunalar yaradiblar.

XIX osrdo Giiney Azorbaycanda yaranmig odabiyyat
imum Azorbaycan odobiyyatinin gozol bir sshifasini toskil
edorok — osas ideya-badii keyfiyyatlori ilo onun realizmino,
demokratizmina, xalqiliyino xidmot etmisdir. Eyni zamanda bu
adobiyyat 6z inkisafinda orta asrlordon golon dil golizliyi, bozi
sairlorda goxsi, ictimai monali, falsafi diisiincali seiri tistlonmasi,
miicarrad, alleqorik banzotmo vo tosbihloro aludogilik kimi
kohnalmis priyomlarin miigavimatine rast golmisdir ki, bu da
ancaq o zamanki mihitin xiisusiyyatlari ilo sortlonir.

Azorbaycan ictimai fikir tarixindo “Varliq” jurnalinin
xtisusi movgeyi vardir. Osrin avvallorindon “Molla Nosroddin”
jurnalimin  biitin - miisolman alominds gordiiyii missiyant,
imiimxalq ohamiyyati olan vazifoni XX oasrin axirlarinda
miirokkab ictimai-siyasi soraitdo miisalman Sarginds “Varliq”
jurnali miiayyan monada forgli cohotlori olsa da, soroflo yerine
yetirir.
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Giliney Azorbaycan odobiyyatinda miiasirlosmo Oziinii
xtisusilo poeziya sahosinda gostorir. 1940-c1 illordon sonra nasr
Vo teatr sahosinds asarlor yazilmaga baslanildi.Giiney Azorbay-
canda ¢agdas odabiyyatin asasini qoyan simalardan Hobib Sahir,
Cevat Heyet vo Sohriyarin adlarini xiisusi qeyd etmok lazimdir.

Ingilabdan sonraki Giiney Azorbaycan odobiyyati; ingilab
horokatindan sonra yaranan vo qidalanan sévqlii, votonparvar
poeziya anlayisini ii¢ dovra ayirmaq olar ki, bu da sorbast seir
anlayis1 vo seirdo fordi islubun inkisafi kimi tmumiloagdirilo
bilor. Bu illordo Giiney Azorbaycan odabiyyatinda tamamils
vahid Azorbaycan diisiincasinin hakim oldugu goriiliir. Bundan
olavo, dil, voton, istiglal movzulart da yenidon islanmaya
baslanmisdir.

Acar sozlar: poeziya, odabiyyat, Giiney Azarbaycan, seir

A VIEW OF SOUTH AZERBAIJAN POETRY

Summary

When we say the use of literary and artistic traditions, the
past heritage, we only mean creative use based on sound
intellectual-aesthetic principles. Epigonism, imitation is neither
creativity nor useful use of the past. The former flame is a hearth
that has gone out - it has ashes and ashes. The ashes of the
cultural heritage, including the literary creativity, are visible, but
its eyes can give light to the eyes and light the way. Great
talented poets and writers of South Azerbaijan tried to use not
the ashes of the past, but the embers and created beautiful
examples.

The literature created in South Azerbaijan in the 19th
century formed a beautiful page of the entire Azerbaijani
literature and served its realism, democracy, and humanity with
its main ideological and artistic qualities. At the same time, in its
development, this literature encountered the resistance of
obsolete principles such as the linguistic idiosyncrasy from the
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Middle Ages, the personal, public, and philosophical poetry of
some poets, the addiction to abstract, allegorical similes and
similes, which were conditioned only by the characteristics of
the environment at that time.

"Varlig" magazine has a special position in the history of
Azerbaijani public opinion. The mission of "Molla Nasreddin™
magazine in the entire Muslim world since the beginning of the
century, the task of universal importance, in the complex socio-
political conditions of the late 20th century, "Varlig" magazine
honorably fulfills it in the Muslim East, although it has different
aspects in some ways.

In the literature of South Azerbaijan, modernization shows
itself especially in the field of poetry. After the 1940s, works in
the field of prose and theater began to be written. The names of
Habib Sahir, Cevat Heyet and Shahriyar should be specially
mentioned among the figures who laid the foundations of
modern literature in South Azerbaijan.

South Azerbaijani literature after the revolution; The
concept of enthusiastic, patriotic poetry that arose and was
nourished after the revolutionary movement can be divided into
three periods, which can be summarized as the concept of free
verse and the development of individual style in poetry. In these
years, it can be seen that a completely unified Azerbaijani
thought prevails in the literature of South Azerbaijan. In
addition, the topics of language, homeland, and independence
have also been reworked.

Keywords: poetry, literature, South Azerbaijan, poetry

Odobiyyati miixtalif istedadlar yaradir. Ke¢mis irso
galonds bu miixtaliflik daha qabariq goze dayir. O, maddi va
monavi Vvaziyyati istedadi, anlayiglart miixtolif olan adamlar
asrlor arzindo yaranmisdir, comiyyatin miixtalif tobagolorinin
hoyati gorislorini, falsafi inamimi vo zdvqiinii oks etdirmigdir.
Biitiin xalglarda oldugu kimi, Azarbaycanda da adabi irs vahid
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rongli, vahid ruhlu deyildir. Comiyyatdoki tobagati ayriliglar,
ideya-fikri ixtilaflar, bir-birino zidd caryanlar, bir-birini rodd
edon bodii estetik prinsiplor Azorbaycanin odobi irsinds oks
olunmusdur. Koéhnoa ilo yeni, miirtace ilo miitoraqqi arasindaki
miibarizo ham Simali, ham do Coanubi Azarbaycanda yaranan
odobiyyatda daima 6zlinii gostormisdir.

Giiney Azarbayan poeziyasi

Insan hoyatmin belo bir qanunu var: uzun tarixi inkisaf
yolu kegmis parlaq adobiyyat, madaniyyat, sonat niimunalori
yaratmig xalqlar geriliyi, tonoazziilii, acinacaqli vaziyyati daha tez
hiss edir, onu aradan qaldirmaq tligiin aramsiz olaraq ¢irpinirlar.
franda belo do olmusdur: feodal hoyat torzine, istibdada qarsi
xalq kiitlolori gah agiq iisyan edir, gah iqtisadi-siyasi toloblorlo
kiigolora, bazarlara tokiilir, gah da hakim qurulusa gqarsi
miixalifat¢i ruhda olan horokatlara qosulurdu. Bodii
odobiyyatin bu xalq horokartina giiclii tesiri olmusdur.
Moaclislordas, kiigo-bazarda noainki oxumus, bilikli natiglar, ¢ox
zaman sado zohmot adamlar1 da domirg¢i Gavonin ganli Zéhhaka
qarsi, Babokin xilafot istilagilar1 oleyhino miibarizasini yad
edirdi. Firdovsi vo Sadinin, Xagani vo Nizaminin, Nasimi va
Flizulinin ziilmii lonatlondiron beyitlori siiar kimi dillor azbori
olmusdu. Xalqin gozoallik duygusu kimi azadliq hisslori do
6lmoazdir. O, ananays ¢evrildikds nasildon-nasls kegir (3,5).

XX oasr Giiney Azorbaycan odobiyyati ideya-mozmun,
janr, sonotkarliq vo tslub baximindan badii fikir tariximizin
ayrica bir marhalasidir. Bu marhalados, xiisusilo do XX asrin 20-
ci illorindon baslayaraq Giiney Azorbaycanda yaranan anadilli
odobiyyat bozi istisnalar olmaqla, siyasi basqi vo tozyiglor
altinda inkisaf etmisdir. Iranda osas ideyas1 milli ayri-seckilik vo
sovinizm olan Pohlovi rejiminin hakimiyyati altinda yasamaq
machuriyystinds qalan Giiney Azorbaycan tiirklori iso hamin
morhalods biitiin milli hiiquq vo haglarindan mahrum olundular.
Onlara Azarbaycan dilinde moktob agmaq, matbuat orqanlari vo
modoaniyyat ocaqlar1 yaratmaq bir yana, hotta ictimai yerlordo
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dogma dillorindo danismaq, dogulan korpolora tirk adlarim
goymaq haqqi belo taninmadi. Ancaq no Qodor agir sortlor,
basqilar altinda yasasalar da, Giiney Azarbaycan tiirklori milli-
monavi Sarvat vo oxlaqi doyarlarini, on baslicasi iso ana dilini
goruyub saxlamagi bacardilar.

Simali Azoarbaycanda sosializm comiyyatinin yaranma-
sindan sonra SSRI ilo Iran arasindaki sorhod rejimi ciddilosdi,
pargalanmis bir momlakatin - Azarbaycanin Coanubu ilo Simali
arasinda gedis- golis ¢atinlosdi va illor kegdikca sarhadlor tama-
milo kegilmoaz oldu. Xalqin ictimai-siyasi taleyi kimi onun dili,
tohsil sistemi, matbuati, modoniyyati do soraito uygun olaraq
ayri-ayr1 ideoloji istigamatlordo inkisaf etdi vo bu tarixi
odalatsizliyin fosadlar1 millatin  ruhunun vo monoviyyatinin
torciimani olan badii odobiyyata da tosirsiz Gtiismadi.
(http://www.anl.az/down/meqgale/xalgcebhesi/2018/noyabr/6146
83.htm)

XX osrin Giiney Azorbaycan odobiyyatina Simali
Azorbaycanda yaranan odabiyyatin tosiri olmusdur. Har iki
torofin sairlori, yazigilari bas veran siyasi-adobi hadisalora
bigano galmamis, moanavi-adobi-moadani korpiiniin dayaqlarinin
zoiflomasina imkan vermomiglor. Giineydo yeni formalagan
poeziyaya Somad Vurgun, Siileyman Riistom kimi Simaldan
olan sz ustalarinin ilhamverici tosiri xiisusilo giliclii olmusdur.
Masalon, C.H.Tabrizi “Dilimiz hagqindaki moqalesinds yazir:
“XIX asrdo Avropada gedon fikri horokatlor avval Simal, sonra
da Iran Azorbaycanma golmisdir. Simalda Abbasqulu aga
Bakixanov, Qasim bay Zakir vo Mirzo Sofi Vazeh vo Mirzo
Fotoli Axundzads kimi boyiik sair vo miitofokkirlor ziihur
etmigdir” (5,16). Bu yeni meyillor, Conubi Azorbaycanda va
biitiin iranda orta osr hoyat torzino, ictimai ziilmo, miistobidliyo
qars1 qizisan mibarizalor, insanlarin ruhunda, galbinds oyanan
yeni hisslor va fikirlor, doyison z6vq vo artan estetik taloblor
miioyyon doracodo 6z badii ifadssini Giiney Azorbaycanin
onlarla yeni ruhlu sair vo yazigilarinin yaradiciliginda tapdi.
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Yiiksok sonst niimunolori yaratmis Ondoslib Qaracadagi, Heyran
xanim, Nobati, Zikri, Raci, Stikuhi, Mahommoad Hidaci, duzlu,
sirin yumorla dolu seirlor mioallifi Mohommod Bagir Xalxali va
Loli kimi qiidratli sailror, ictimai mozmun dolgunlugu vo
miitoraqqi falsofi fikirlorlo segilon nasr asarlorinin muollifi
Obdiirrohim Talibov ve Zeynalabdin Maragayi, istibdadin,
biirokrat dovlst aparatinin pumlugunu, soygungu mahiyyatini
satira hodofi edon dramaturq Mirzo Aga Tobrizi Kimi
istedadlarin asarlori buna niimunadir (3, 7).

Giliney Azorbaycan odobiyyatindan bahs edorkon onun
coxsayli niimayondslori arasinda Mahammodhiiseyn Sohriyarin
xtisusi yerini va rolunu diggets ¢atdirmaq vacibdir. Orta va ali
tohsilini fars dilindo alan Sohriyar gonclik illorindon Nizami
Goncovinin, Hafiz Sirazinin, S.O.Sirvaninin aSarlorinin tasiri
altinda badii yaradiciliga baslamis, cagdas Iran vo Azorbaycan
poeziyasinin goérkamli niimayandalarindon biri kimi taninmigdir.
Sonotdo ictimai lirikaya Ustiinliik veran Sohriyar ¢agdas
diinyamizin agrili problemlarindon bohs etmisdir. Azarbaycan
dilinds on boyiik asari iki hissadan ibarst “Heydorbabaya salam”
poemasidir. Bu asara istar Conubi, istor Simali Azarbaycanda,
istorsa do Tiirkiyoados onlarla cavab yazilmigdir.

Sahliq rejiminin Iranda, sovet rejiminin Azorbaycanda
tigyan etdiyi bir vaxtda yazilmis bu misralar1 he¢ bir
Azaorbaycan 6vladi hoyacansiz oxuya bilmomisdir:

“Bizi yandirir yaman ayriliq,

Bu darixdiran duman ayrilq,

Basa sovurur saman ayriliq,

Aman ayriliq, aman ayriliqg.

... Qan doryasina cuman ayriliq,

... Qaddimi edib kaman ayriliq” (4, 9).

Azaorbaycan klassik odobiyyatinda gozal janri xiisusi yera
sahibdir. XX asro godor gozal yazmayan sair demok olar Ki
yoxdu. Qoazolin Fiizuli kimi 6lmoaz ustadr var ki, insani hisslar,
hoyatin monas1 barado dorin folsofi fikirlor, yiiksok mohabbat,
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humanist, basori duygular onun gozallorinin asas moazmununu
toskil edir. Giiney Azorbaycanda Muxtari, Senan Ottar, Onvar,
Zahir, Xacu, Xosrov, Molik, Unvan, No&vi, Cami, Sofan,
Mogribi, Sehabi, Arifi, Urfi, Fani, Fogani, Faizi, Feyzi, Tanha,
Vahid, Foagir, Qadi, Ziihuri, Naziri, Mir Fasihi, Mir S6vqi, Mir
Heydor, Mir Hiiseyn, Mir Masum, ©hli, Valehi, Misal, Calal,
Muti, Masih, Ragim, Kalim, Talib, Forac, Niisrot, Sancar, Sapur,
Seyda, Ohson, ©dham, Qafil, Hoqd Heydor, Saib Tabrizi vo
basqalar1 kimi qudratli gozol wustalar1 olub. Fiizuli odabi
moktobinin davamgisi Saib Tobrizi do odobiyyatimizda tobii
insani ehtiraslar vo fikirlorlo dolu qozallor yazmis klassik
sairlorimizdondir. Qatran Tobrizidon tutmus Oliaga Vahido
godar biitiin klassik sairlorimiz seirin qozol formasina miiraciot
etmis, sirin, duzlu, monali qozallor yazmiglar. Giiney
Azaorbaycan poeziyasinda da qozal klassik ononolori davam
etdiron on ¢ox yayilan janrlardan biridir. Vaton toassiibii, ictimai
problemlor, xalqumiza qars1 hagsizliglar asarlorinin leytmotivini,
osas ana Xattini toskil edon Ibrahim Zahid 6z saloflorinin yolunu
loyagotlo davam etdirorok gozal janrinda oldugca mikommol
asorlor yaratmisdir:

“Can na lazimdir mang, ey Sarv, canimsan manim,
San hayatimsan, giiliimsan, isti ganimsan manim.
Olmasin heg bir dogigoam dshrds sandan kanar,
Asiqi sorgordonam, yalniz giimanimsan manim.
Sanki yaxs1 yox, dilim yox, gézalim, ey sorvi naz,
Hom dilimsan, ham do nuri-didoganimsan moanim.
Cox dolandim man sanin ardinca son aygar ilo,
Zalima san baisi ahu-foganimsan manim.
Zahidom mon, ey gozal yazdim sons bu asrido,
Sanki asr {iglin galan mands nisanimsan monim”.

ondalib Qaracadagi Giiney Azorbaycanin taninmis
sairlarindon biridir. Dogum va Vvafat ili haqqinda atrafli malumat
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yoxdur amma asarlorinds soxsi hayatinin miisyyan hissalorine
toxunmusdur. Sair gozallorinds zamanonin odalstsizliyindan,
vofasiz adamlarin viisala tez gatmasindan, sadagotli asiqglorin iso
bolalara diicar qalmasindan bahs edir:

“Qildan diicar sasalo falok bivafalori,

Ey bivafa, yolunda na ¢okdim cafalari,

Gatdin balali bagima yiiz min balalori,

Tork eylodim, rafiglori, asinalari.

Oldum gorib, bikasii tonha acob-acab...” (3, 8)

ondolib Qaracadagi eyni zamanda qogsma janrinda
yazmaqda da mahirdir. Ondoalibin Vaqif vo Olasgar atirli, adami
valeh edon qosmalari asil seir niimunaloridir:

“Dolanim basina, olum qurbanin,
Ala gozIii yarim indi de, danis.
Billah sons qurban olmaqdan savay,
Y oxdur 6zgo karim indi de, danig!”

Azorbaycan odobiyyati tarixinda Gziinomoxsus yeri olan
soxsiyyatlordon biri do Heyran xanimdir. Heyran xanim Fiizuli
odobi moktabinin davamgilarindan, klassik Azarbaycan poeziya-
sinin taninmig niimayandslorindondir. Heyran xanimin asorlori
janr, tslub, badii sonatkarliq keyfiyyatlori baximindan da zon-
gindir. O, klassik poeziyanin qozol, miixommaos, miistozad,
riibai, torciband janrlarinda, habelo masnovi formasinda asarlor
yaratmisdir. “Tobrizds zslzals haqqinda” seirinde Heyran xanim
yasadig1 sohards bas veran tabii falakat naticasinds amola golmis
facioli hadisolordon, “sinosi dagli, gozlori giryan” qalmis
analarin kodorindon, onlarin orso galxan ofganindan bohs edir.
Hocmca kigik olmasina baxmayaraq, bu seir kadorli bir 16vha
kimi yadda qalir:

“Oldu, ya rabb, holak insanlar,
Suvarib torpagi qizil qanlar.
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Oldu ¢ollar cavanlara modfon,
Coxlarina na qiils var, na kafan.
Sinasine dagli, gozloari giryan,
Minlar ilo ana edar ofgan”.
XIX osr Giliney Azorbaycan poeziyasinin gorkomli
niimayandalarindan biri do Rza Sarrafir. Seirlorindon onun s6z
sehrkar1 oldugunu rahatligla deye bilarik.

“Uziim suyun iiziim suyundan &trii su kimi tokdiim,
Xacalotdon suya dondii meyu meyxanalor yandi.
Bola sohrasi olacaq moaskanim bir ah ¢okdim Kim
Tutub sohralar od sohranisin viranslor yandi....”

Son illords Tobrize, ©rdabilo aparan yollara, cigirlara, az
da olsa, igiq diigiib, izlor salinib. Bu cigirlar ellikco qovusmaga
qadir olmasa da, ruhumuza, timidlorimizo ilk garanquslarinin
ganadlart ilo sigal ¢okmays baslayib. On illor boyu ot basmis
cigirlarin iginda bir Azaroglu ¢igir1 da var. Giineya hasrat sairin
o cigirn bu basinda yarim osr Ordobils, Tobriz somto
baxmaqdan gozlori saralib-sozalmisdi. 1ki osro yaxin bir
miiddotdos bir-birindon amansiz sarhod Xattilo ayrilmis Giiney vo
Quzey Azarbaycanin xalqr vo bu vahid xalqin menoviyyati, dili,
odobiyyati hamiso bir olmusdur. Bu baximdan gonclik illorini
Ordobildo  yasamig, Conubi Azorbaycanin milli azadliq
horokatinin foal istirak¢is1 olmus Azorbaycanin xalq sairi Balag
Azoroglu glineyli-quzeyli odobiyyatimizin  gormokli ¢agdas
niimayoandasidir (2,7).

Hasrat vo iimidlor sairi Balas Azaroglunun asarlori dovriin,
zamanin nabzini tutuduguna, birbasa hodofo vurduguna goro
homiso diggoat morkozinds olmusdur. Bu insani sair edon
xalqinin, votonin oziindon boylk dordidir. Azoroglunun
yaradiciligindan danmisarkon elo o bdyiik xalqin dordindan
danismaq demokdir. Odur ki, Conubi Azorbaycan milli-
demokratik poeziyasin1 Azoroglusuz tosovviir elomok miimkiin
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deyil. “Dodaglar1 qurumus” seirindo sair 6ziinii suya hasrot
galmis Vatan topragina bonzadirdi:

“Azaqhigciin doytison,

Bir torpagin, bir elin,

Boliinmaz zarrasiyam....”

Gorkamli ictimai xadim, odabiyyatsiinas, sair, torciimogi
vo pedaqoq Qulamrza Sobri Tobrizi Arazin bu tayinda dovlot
miistagilliyimizin borpa edilmasini xaricdo ilk alqislayan
miihacir soydaslarimizdan biri kimi, sonraki illordo milli
diasporumuzun formalagsmasinda da misilsiz xidmat gostormisdi
(1,9).

Yurdsevor ziyalinin hoyat vo foaliyyati, yaradiciligi
haqqinda diisiindiikco goriirson ki, bu isigli alomin ona baxs
etdiyi Omiir-giin c¢orgivasindo nego-ne¢o naslin  girpintilari,
doytislori, bunlarla yanasi, qiirbot vo miihaciratin mohsulu,
sixinti, firget, mohrumiyyatlorlo dolu olan bir Omiir yolu
kegmisdir. Yasadigr miiddot arzinds, aslinds o, tarix yazib. Bu
tarix muollifi oldugu bir ¢ox seir kitablarinda 6z oksini tapib.
Omriiniin gox hissasini Votonden uzaqda kegirso do hor zaman
galbi Vaton esqiylo doytinmiisdiir:

“Azarbaycan!

Nagillarimin 61kasi,

Son yerim, son sigincagim...
Hosrat dordimin davasi.

Altr quz1l, tistii quzil,

Tiistiisti do qiz1l momlokatim,
Havam, suyum, barokatim!”

Azorbaycan xalqmnin tarixinde XI1X asr doniis asridir. Bu
dontisiin mahiyyati bir hayat vo tofokkiir torzindon uzaqlasaraq
basqa, tamamilo yeni hayat va tofokkiir torzins yaxinlasmaqdan
ibarat idi. Bu asrds Azarbaycan xalqinin hoyat1 va tarixinin yeni
sohifasi a¢ilmis oldu.
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Azorbaycan odobiyyatinda yiiz illorlo poeziya hakim
olmus, 6lmoz klassik sonorkarlar yetirmis vo diinya oadobiyyati
Xazinasina qiymatli seir incilori vermisdir.
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Lals iLYASOVA
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bas laborant

GUNEY AZORBAYCAN FOLKLORUNDA
TOBRIZ OBRAZI

Xiilasa

Tabriz Azorbaycanin godim Vo zongin madaniyyat
morkozidir. Tobriz ke¢misi, siasi tarixi miibarizolori, maddi
monoavi abidolori, memarlig arxitekturasi, sz vo Sonati falsofi
irsi vo s. baximdan sorgin modoni markazidir. Tabrizin manavi
irsi olan ser sonst diinyasinin on zongin qolu sifahi xalq
odobiyyatinin  paymna disiir. Tobriz folklorunda xalqin
madaniyyatini qorumasi yasatma va tobligi 6zalliklo geyd etmok
lazimdir. Zaman-zaman el-el dolasan sifahi seirlori, ata-baba
sozlari, inanclar1, nagil, dastanlar1 yaddaslara yazilmis mohs bu
yolla milli kimliyini goruyub bizim devro gatirib ¢ixmisdi. Bu
baximdan Tobriz folkloru aragdirilmas: giiniimiiziin aktual
problemlorindandir. Siyasi miinaqisolor Azarbaycan folkloruna
timumiyyatlo Tabriz folklorunun toplanmasi vo arasdirmasina
sifahi irsin qorunmasina kolgo salmisdir. Miisahidolor gostorir
Ki, hor seyo ramon ziyalilar xisusilo kegon asrin son
onilliklarinds  Tabriz folklorunun aragdirmalarinda madoani
marhalanin an mohsuldar dovrii hesab etmok olar.

Giiney folklorunda Tobriz sifahi xalq odobiyyati
niimunalorinds bayatilar, séz vo horokstli usaq oyunlart “Ol-
ala”, “Qovala qa¢d1”, “Qonaq bac1” v.s kimi qadim zamanlardan
giiniimiizo gadar galib ¢ixmisdir.

Tobriz sifahi xalq odobiyyatinda lotifolorin yaranmasi,
yayillmast Tobriz folkloru materiallarinda ayrica diqqgot
morkazindadir.  Qadimds  osason  Tobriz  bazarlarinda,
gohvoxanalarda tarixon xalqin ziyali, tacir vo Sonat admlarin

471



yigisdigr yerlordo zarafatlar naticasindos dil don dils dolasaraq bu
zamana golib ¢ixmigd1 bu latifalar.

Tobriz rovayatlori, nagillari,maraqli ohvalatlar1 da xalq
torofindon  zaman-zaman uzun qis gecolorinds,  kiirsii
s6hbatlorinds qohum-qonsular bir araya yigilanda mohs bu el
masallari va ofsanslor belo yayilmisdir vo bizim zamana golib
c¢ixmisdir. Maraqla dinlonon bu nagillar rovayatlor insanlar
miixtalif el moarasimlorinds toylarda, darvis maclislorinds, yas
morasimlorinds indido danisilir. “Moalikmommoad”, “Kegal”,
“Pispishi Plisto xanim”va s. misal gokmak olar.

Tabriz folklornun an zangin qolu asiq yaradicilignida qeyd
etmol lazimdir. Qeyd edok ki, asiq miihiitiiniin ustadlar1 Asiq
Qurbani, Asiq Abbas Tufarqanli vo s. asiglar mohsz Giiney
miihiitiinds yasayib yaradmislar.

Butovlikdo Tobriz folklor Ornoklori babalarmizin,
nonalorimizin bizloro miras qoydugu on dayarli bir irsidir.
Bundan sonra diggetdon konar galan folklor madoniyyatmizin
Oyranilmasi tarixi vazifo borcumuza gevrilacak.

Acar sozlor: Tobriz, Giiney Azorbaycan, folklor,
modaniyyat.

IMAGE OF TABRIZ IN SOUTHERN
AZERBAIJAN FOLKLORE

Summary

Tabriz is an ancient and rich cultural center of Azerbaijan.
Tabriz's past, political historical struggles, material and spiritual
monuments, architectural architecture, philosophical heritage of
speech and art, etc. is the cultural center of the east. Oral folk
literature belongs to the richest branch of the poetry art world,
which is the spiritual heritage of Tabriz. In the folklore of
Tabriz, the preservation and promotion of the people's culture
should be especially noted. Oral poems, words of ancestors,
beliefs, tales, epics, which were written down in memory from
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time to time, preserved their national identity and brought it to
our time. From this point of view, the study of folklore of Tabriz
is one of the current problems of today. Political conflicts have
overshadowed the collection and research of Tabriz folklore and
the preservation of oral heritage in Azerbaijan folklore in
general. Observations show that all-round intellectuals,
especially in the last decades of the last century, can be
considered the most productive period of the cultural stage in
Tabriz folklore studies.

In southern folklore, examples of oral folk literature of
Tabriz include oldies, word and action children's games such as
"Hand-to-hand", "Govala ran", "Guest Sister" etc.

The emergence and spread of anecdotes in Tabriz oral folk
literature is a separate focus in Tabriz folklore materials. In
ancient times, mainly in the markets of Tabriz, in coffee shops,
where people's intellectuals, merchants and artists gathered,
these anecdotes came to this time as a result of jokes.

Tales, tales, and interesting stories of Tabriz were spread
by the people from time to time during the long winter nights,
when relatives and neighbors gathered together to talk on the
couch. These stories are listened to with interest and are told by
people at various ceremonies, weddings, dervish gatherings, and
funerals. "Malikmammad", "Kechel", "Pispisli Pusta Khanum"
etc. an example can be given.

The richest branch of Tabriz folklore should be noted in
Ashiq creativity. It should be noted that the masters of Ashiq
mihut were Ashiq Gurbani, Ashiq Abbas Tufarganli, etc. the
lovers lived and created in the southern environment.

As a whole, folklore samples of Tabriz are the most
valuable heritage left to us by our grandfathers and
grandmothers. After that, the study of our neglected folklore
culture will become our historical duty.

Keywords: Tabriz, South Azerbaijan, folklore, culture.
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Diinyanin boyiik, gézal saharlori goxdur. Adi dillar azbari
moshur soharlar kegmislorda ds olub, bu giin do var. Amma tarix
boyu Yer iiziiniin fiisunkar, izdihamli sohorlori arasinda bazon
he¢ xiisusi cazibadarligi, moxsusi ehtisami ilo forglonmayan
soharlar do olub (va var ki), onlar da romz sayilaraq on miihiim
soharlar ziimrasina daxil ediliblor.

Tobrizso diinyanin o nadir soharlorindandir ki, ham
gadimdir, hom bdyiikdiir, mohtosomdir, gozaldir, ham do var
oldugu miiddatca homisa romz kimi qavranilmigdir.

Biitov millati vo 6lkani tamsil eds bilocak bir ramz kimi!

Tobriz —millatin taleyindaki on xosbaxt, an iftixarli, ham
do on narahat mogamlar1 6ziindo bir ayna kimi oks etdiran,
millatin ruhunu, mahiyystini, necaliyini niimayis etdiron acar
sohar, tilgii sahordir ( Hiiseynov, 2013:6).

Azarbaycanin godim va zongin madaniyyati olan Toabriz
kegmisi, siyasi miibarizalor tarixi, maddi-monavi abidalari,
memarhigi, arxitekturasi, soz vo Sonot dithalarinin badii-falsafi
irsi  vo s. baximindan, bitovlikds, Sorqin  moadani
moarkazlarindondir. Tabrizin maddi modoniyyati gadar do onun
monavi irsi — seir, sonot diinyasi osrlordon bag alib golon
zonginliys baglhdir.

Folklor xozinomizi zonginlogdiron janrlar sirasinda
nagillar, dastanlar, ofsana vo rovayatlor, bayati, layla, oxsama,
dorin hikmato séykonon atalar s6zlori 6nomli yer tutur. Bu inci
xazinasi daha ¢ox kollektiv yaradiciliq niimunolori osasinda
formalagdig1 {iglin xalqin arzu vo istoklorini, g¢esidli olaylara
baxis acisini, sevinc vo Kodor duygularini, torbiyovi-didaktiv
goriislorini, diinyabaxisini, mifoloji goriislorini, psixologiyasini,
duygu va diigiincalorini, biitévliikde yagamini 6ziindo oks etdirir.
Biitiin bunlar lirik, epik vo dramatik novlords yaranmis folklor
ornaklorinds orijinal sokildo 6z oksini tapir. Belsliklo do, bu
adabi novlarin har birina moxsus janrlar yaranmaga baslayib va
zaman kegdikco homin janrlar daha da zonginlasib. Ancaq hom
Giiney, hom do Quzey Azorbaycanda lirik vo epik folklor
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nimunslori daha genis yayilib, hotta qonsu xalglarin da
folkloruna vs klassik adobiyyatina yansiyib.

Ancaq dilds-agizda dolasaraq yazili manbalors kdgon vo
giinlimiizodok golib ¢atan 6rnoklorindon aydin gorinir ki, lirik
janrin bayati qolunda xalqn yasamimin vo gilin-giizoraninin
miixtalif yonlari yiiksok bodii-emosional dillo daha tasirli,
yangili aks olunub:

Ucadir basin, Tabriz,

Qocadir yasin, Tabriz,

Siirmadir gozlorimo

Torpagin, dasin, Tobriz!

Bayatilara evsiz-esiksiz qalanlarin, yuvasi dagilanlarin
dordi, yurdsuzlarin yurd nisgili, xanimanlar1 yixilan,
Tiirkmongay miiqavilesindon sonra, Uluyurdun Iranla Rusiya
arasinda Araz cayr boyunca bdliinmosi, sinirlarin gapanib
baglanmasi iiziindon ayriliga tus golon, dorddon cani sanki od
tutub yanan, tistiisii topasindon ¢ixan soydaslarimizin yarali
tiroklorinin nalasi do hopub:

Bu giin getdim suya man,

Sudan aldim dua man,

Qaranqusca olmadim

Bar1 quram yuva man (Fuad, 2023:6).

Folklor xalqin tarixidir, ogor tarix¢inin mithakimolori
molum faktlar, sonadlors asaslanirsa, xalq yaradiciliginin obrazli
tofokkiirindo bu  bilik hom do bodii-falsofi  montiq,
diinyaduyumu 1ilo birlogorak tarixi tizo ¢ixarir. Folklorumuzun
janr sisteminds y1gcam maotn strukturu, darin lirizm ilo yiiklonon
bayatilarda tarixi faktlarin {mumilosdirilmis obrazi osason
torpag, vatonin zaman-zaman yasadig1 agrilar, siyasi hadisalor
tizorindo  qurulmusdur. Molumdur ki, Giliney folklorunda
bayatilarin formalagsmasinda daha ¢ox xalqin taleyi — Tabriz,
Araz nisgili tizorinds quruldugundan bayatilarda eyni obrazlara
miiraciot, obazlasmada miixtolif sosial, folsofi, sakral motiflor
xususilo genis yayilmisdir (Masallahqizi (Abbasova), 2022:126).
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“Darin ictimai mazmuna malik yiiksak fikirlor epik vo dramatik
asarlorimizdan oavval ilk dofo bayatilarimizda 6z badii inikasini
tapmisdir. Bunlardan, masalon, Azarbaycan torpaginin hasrat vo
intizar motivlari, Tabrizlo bagli, Araz cay: ilo alagodar yaranan
bayatilarimiz, xalq poeziyasinda xiisusi marhalo taskil edir. Bu
bayatilarda kodor timumilogorak boyilik bir diyart 6z varligini
biitiin masuliyyati ilo dork edoan bir millatin doardins ¢evrilmisdir.
Tobriz vo Araz sozlori ilo baslanan bayatilarda milli kodar,
hasrat motivlarina gadar tirok daglayan, agir gam yiikii dolu olsa
da, onlarda eyni zamanda galacays boyiik iimid vo inam hissi
yasayir (Voliyev, 1985:6).

Catilib gasin, Tabriz,

Daglarin, dasin, Tabriz.

Qardas dordi ¢cokmokdoan

Agard1 basin, Tobriz.

Su durdu, ¢ayda qaldu,
Sorur bu tayda galdi.
Arazi ayirdilar,
Tabriz o tayda galdu.

Yol ¢okilir diiz yerdan,
Hamar yerdon, diiz yerdan.
Haraylaram Tobrizi,

Olli yerdan, yiiz yerdon.

Araz, Araz, xan Araz,

Gal eylomo gan Araz.

Qardas dorayda qald,

No axirsan, yan Araz (Nasir, 1377:362).

Azorbaycanin XIX osrdo iki yero boliinmosi xalqimizin
taleyindo on odalotsiz tarixi hadisalordon biri olmusdur.
Molumdur ki, 1828-ci ildo Rusiya vo Iran arasinda imzlanan
Tiirkmangay siilh miiqavilasi ilo Azarbaycanin simali Rusiyanin,
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conub hissosi iso Iranin torkibino daxil edilmisdir. Dogma
torpagimizi iki hissays bolon sorhod Araz ¢ayi hesab olunurdu.
Anani baladan, bacini qardasdan, iki sevgilini bir-birindan
ayrran bu sorhod illor orzinds insanlarin yaddasina ayriliq
simvolu kimi hokk olunmusdur.

Bagimiza  gotirilon  bu  tarixi  hadisodon  sonra
odobiyyattimizda Giiney hasratinin  ifadosi formalagsmaga
baslamigdir. Bu ifado nosillor vo dovrlor arasinda qirilmaz
varislik yaradan monavi-tarixi amillordon meydana golmisdir.
Azorbaycan odobiyyatinin, Azorbaycan ictimai-siyasi fikrinin
nega-ne¢ad nasli bu mévzuya, bu imumxalq problemina diggot
gostormis, vahid bir xalqin, torpagin odalatsizcasine iki yers
parcalanmasi faktini dorin irok agrisi ilo golomo almisdilar.
Giiney hasrati bir ¢ox adib va sairlorimizin yaradiciliginda asas
movzulardan biri olmusdur.

Xalq sairimiz Somod Vurgunun giney movzusunda
yazdigi asarlarin asas hissasini ayriliq, hasrat motivi toskil edir.

Holo 1935-ci ildo Tobriz gozali simasinda boyiik bir xalqa
miiraciot edon sair: “Bilirom {iroyin mono baglidir” demoklo
Arazin hor iki sahilindo yasayan xalqin mohobbatini “bir el
nagilia” banzadir. Onun xayali Canubla moagguldur. Conub iso
hor zaman Simal1 diisiiniir, qovusmagi arzulayir.

“Bir tdrayin ikiys par¢alanmasindan” kodoarlonon sair
Araza xitabla 06z irok sozlorini deyir. Tobrizi “sixlasan
dumanlar’ igindo gérmok sairin qozobini daha da artirir.
Yoxsulluq {iziindon 6lon insanlarin faciasi seirds ¢ox tasirli vo
monali sokildo tosvir edilmigdir. Sair Giliney Azorbaycan
xalqinin miiasir hoyat1 ilo 6z ke¢gmis hoyati arasinda bir banzayis
gorso do, indiki dovro golir vo “Sizdo qis giiniidiir, bizdo
bahardir” deys iki ayri-ayr1 ictimai sistemin kontrastini yaradir.
Sair ayriligi, hasrati bels ifads edir:

Nadir bu hasratin adi, tinvani1?

Baisin evindo is1q yanmasin!

Ah, Araz, ah, Araz, vadimiz han1?
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Bir tiraK iKiys pargalanmasin (Vurgun, 2005:86).

Yaradiciliginda Giiney Azorbaycana hosr olunmus
seirlorin ayrica yeri olan Rosul Rzanin folklor ab-havasindan
galon bayati naxight “Nigaran suallar” seiri bu baximdan ¢ox
dayorlidir.

Son zamanlar

Sani tez-tez,

Yuxuda gortirom, Tabrizim,

Yuxuma gamli galirson.

Hor geco.

...Yoxsa doziib-doziib

Indi yaman goribsomison?

Inaniram,

Holos timidin var bdyiiyasan,

Arzun var boy atasan.

Hardan diisdii yadima,

Anamin gdynokli bayatist:

“Man biitov bir yuvaydim,

Yel vurdu paralandim.

Mon sondon ayrilmazdim,

Zilimnon aralandim”.

Seirdoki bayatidan da goriindiiyii kimi, Rosul Rza xalq
yaradicihigindan, onun noshayatsiz zonginliklorindon, miidrik
ifadoalordon, bayatilardan, 6ziinoxas yaradiciliq qiidratilo istifado
edib (Mommadli, 2009:26).

Tabriz bayatilarinda homginin agiq miibarizo yolunu tutan
Sottarxan, Voton hasrati ilo yanib qovrulan, “Heydorbabaya
salam™ ilo gardas ayriligina nogmoalor qosan 6lmoz Sohriyar,
eloca do galomi ilo zamana meydan oxuyan Soemod Behranginin
unudulmayan adabi xatirasi var:

Tabrizds dag olaydi,

Dord yan1 bag olaydi.

Gortistine galordim,

Sohriyar sag olaydi (Nasir, 1377:384).
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Tabrizinam sina-sing,

Gun diisstin sinasino.

Sottar giillasi daysin,

Diigsmonin sinasina (Nasir, 1377:384).

Natica.

Giiney folklor 6rnoklori dada-babalarimiz, nanslarimizin
golocoys miras qoydugu on doayorli bir irsdir. Bu irsin
oyranilomasi vahid, biitév bir xalqin yeni siyasi bir mokanda
gorunan folkloru va monavi diisiincasine agilan bir qapidir.
Giiman edirik ki, bu gapidan holo ¢ox-¢ox ziyalilarimiz,
alimlarimiz kegocoklor. Bundan sonra da diggotdon konarda
galan folklor modoniyyotimizin bir arada Oyronilmasi tarixi
vazifaya ¢evrilacakdir. Tobriz nisgilli bayatilar:

Catilib qasin Tabriz
Axir goz yasin Tabriz,
Kimin dardini ¢akir,
Baci-qardagin Tabriz.

Daglarda gozon manam,
Al geyib, bazonmaram.
Yuvasiz quslar kimi,
Sargardan gazon manam.

Agzinda dilin ollam,
Olinds giiliin ollam.
Tobrizo apar moni,
Anana galin ollam.

Araz axsin, siiziilsiin,
Diismon bagrn {iziilstin.
Araz iisto yiiz korpii,
Qoy yan-yana diiziilsiin.
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A Tobriz, sona Tabriz,
Giinlori sana, Tabriz.
Bizi ayr1 salanmi

Od tuta, yana, Tabriz.

Basinda tac Tabrizim,
Dordo slac Tabrizim.
Daha bir do galmazsan,
Yada mohtac Tobrizim.

Bostan nadi, tag nadi?
Bagca nadi, bag nadi?
Tobrizds sinom iisto
Diismon ¢okon dag nadi?

Catilib gasin Tobriz,
Daglarm, dasin, Tabriz.
Qardas dordi ¢cokmokdon
Agardi bagin, Tabriz.

Dord yani gala Tabriz,
Biiriintib sala Tabriz.
Qoyma bir do gozlarim
Yolunda gala, Tabriz.

Tabrizom sina-siny,
Giin dissiin sinasina.
Sottar giillasi doysin
Diismonin sinasina.
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GUNEY AZORBAYCAN FOLKLORUNDA BAYATI JANRI

Xiilasa

Giliney Azorbaycan folklorundan damisarkon bayatilarin
tistindon siikutla kegcmok olmaz. Bayatilar xalqin olgatmaz,
tinyetmaz kegmisi, eynilo do diinani vo bu giiniidiir. Oski tarixi
ananasi olan bayatilar bu giin do dilde-agizda dolasir. Basqa tiirk
xalglarinda oldugu kimi Giiney Azorbaycan tiirklorinin
folklorunda da bayati ¢ox genis yer tutur. Bayatilarin mozmunu
cox genis olur: alqis, qargis, giley-glizar mozmunlu bayatilar
olur. Ancaq tosssiif ki, Quzey Azorbaycanimizin folklorunda
oldugu kimi Giiney Azarbaycan tiirklorindon toplanmis bayatilar
da morasimin torkib hissasi kimi deyil, morasimlordon ayrilaraq
cap olunur. Bu o demokdir ki, bayatilarin konteksti mosalasi
aydmlasdirilmamig qalib. Bu sababdon do aragdirici bayatinin
moazmununa osasen fikir yiirlitmaya macbur qalir. Lakin
bayatinin mozmununa baxib fikir yiiriitmok do homiso istonilon
naticoni vermir. Elo bayatilar var, artiq unudulub, ya da ¢ox az
bir qismi yaddaglarda qalib. Morasimlorlo bagli materiallarin
azlig1 da bunu demoyo osas verir. Dastanlardan bshrolonorok
yaradilan bayatilarin az olmadigim1 da Giiney Azorbaycan
folklorunda goriiriik. Bayatilarda yer-yurd adlarinin iglonmasi do
ganunauygun haldir. Bayatin1 deyon soxs “oda” kolmasini iki
formada isladir, bu ham mazmunca, hom do formaca ¢ox goézal
folklor niimunesi yaratmaga nail olur. Biitiin bunlar Giiney
Azorbaycan folklorunda bayatilarin ¢ox zongin Vo genis
oldugunu demays osas verir. Eyni zamanda bu bayatilar ¢ox
godim bir tarixo malikdir. Bayatilarin yayilma viisati vo tosir
dairasi ¢cox genisdir.

Agar sozlar: folklor, bayati, Giiney Azorbaycan, dastan,
tarix
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YCTAPEBIINM )KAHP B
IO’ KHOA3EPBAHTKAHCKOM ®O.JIbKJIOPE

Pe3rome
I'oBops o ¢ompkimope FOxxHoro  AszepOaiimkana,
HEBO3MOXXHO OOOHTH MOJYaHWEeM CTapuHbl. baiarel — 3T0

HEJOCTYMHOE, HEMOCTHKUMOE MPOIILJIOe HApoa, a TakKe BUepa
u cerofus. bastu, ctapas ucropuueckas TpaauLus, MOMyJIIpHA
u cerogus. Kak u y apyrux TIOpKCKHX HapoJoB, B (oibKiope
I0KHOA3epOail/DKAaHCKUX ~ TIOPKOB ~ 0ajgar 3aHUMaeT OYeHb
oonpmoe Mecto. Copepxkanue basdtuca oueHb LIMPOKO.
ATIJIOMUCMEHTBI, pyraTrelbcTBA W NPHYUTAHUS  SBISIFOTCS
OObIYHBIM siBieHHeM. OpfHako, K COXaJleHUIO, Kak U B
azepOaiipkaHCKOM ~ QoJbKIIOpe, B 0OasdraX, COOpaHHBIX YV
I0’)KHOA3epOaii/PKaHCKUX TIOPKOB, OHU TEUaTaloTCsl HE KaK 4acThb
o0psiza, a OTIETBLHO OT 00psia. DTO O3HAYAET, YTO BOIPOC O
KOHTeKcTe Oasdtuca ocraercss HescHbIM. [lo 3Tol mpuymnHe
ClIeZIOBaTeNlb BBIHYXKAEH JIyMaTh, HWCXOAS W3 COJEPKAHHS
naToBoi curyaruu. OgHAKO B3TJsA] Ha cojep)kaHue Oasta u
pa3MBIIIUIEHUE HAJ HUM HE BCETJa JAfOT KeJaeMbIi pe3yJIbTar.
Ectb crapeie, kKoTOpbIe YK€ 3a0bIThI, WIM BCIIOMHUWJIHM JIUIIb
HEKOoTOpble U3 HUX. OO0 3TOM CBUAETENBCTBYET M CKYIHOCTDH
MaTepuasoB, CBSI3aHHBIX C LepeMoHusMU. B  doxbkiope
OxxHoro A3epbaiimkana Mbl BUJTUM HEMAJIO CTAJIOB, CO3JaHHBIX
Ha OCHOBe »J3mocoB. lcmonb3oBaHue TOMOHMMOB B bastuce
TaKke paspemeHo. YenoBek, uutarommi basr, ucnoib3yer
CJIOBO «KOMHATa» B IBYX (hopMax, 4TO CO37]aeT OUEeHb KPACHUBBII
obpaserr (honpKIIOpa Kak Mo cojiepkaHuto, Tak u mo ¢opme. Bee
3TO TOBOPUT O TOM, 4TO (ompkiiop FOxkHOro AszepOaiimxaHa
OUYeHb OoraT M MHUPOK. B TO ke BpeMs 3TH IITATHI HMEIOT OYCHb
IPEBHIOID HCTOpWio. Macmradbl W BIUSHUE TYNHUKOBOMN
CUTYallly OBUTH OYCHb MTHUPOKUMHU.

KawueBble ciaoBa:  Qonbkiiop, OGasrel, HOxHBII
Azep0aiikaH, 310C, UCTOPHUSL.
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STALE GENRE IN SOUTH AZERBAIJANI FOLKLORE

Summary

When talking about the folklore of South Azerbaijan, it is
impossible to pass over stales in silence. Bayatis are the people's
inaccessible, unfathomable past, as well as yesterday and today.
Bayati, which is an old historical tradition, is still popular today.
As in other Turkic peoples, badat occupies a very large place in
the folklore of South Azerbaijani Turks. The content of Bayatis
is very wide. Applause, cursing, and lamentation are common.
However, unfortunately, as in Azerbaijani folklore, in the
Bayatis collected from South Azerbaijani Turks, they are not
printed as part of the ceremony, but separated from the
ceremony. This means that the issue of the context of bayatis
remains unclear. For this reason, the investigator is forced to
think based on the content of the stalemate. However, looking at
the content of bayat and thinking about it does not always give
the desired result. There are old ones that have already been
forgotten, or only a few of them have been remembered. The
paucity of materials related to the ceremonies also suggests this.
In South Azerbaijan folklore, we see that there are not a few
stales created by benefiting from epics. It is also legal to use
place-names in Bayatis. The person who recites the Bayat uses
the word "room™ in two forms, which succeeds in creating a
very beautiful example of folklore both in terms of content and
form. All this suggests that the folklore of South Azerbaijan is
very rich and wide. At the same time, these stales have a very
ancient history. The scope and influence of stalemate has been
very wide.

Key words: folklore, bayati, South Azerbaijan, epic,
history

Bayatilar sifah1i xalq odobiyyatinin lirik ndviino aid
olmaqgla yanas1 qodim tarixa malikdir. Eyni zamanda xalqin
moaisati ilo bagli olub, an aski dovrlordon 6z moaisotini miixtalif
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ol amayi tizarinds quran ata-babalar, qiz-galinlor besikbasi, yas
toranlari, toy-diiylinlords va s. arzu-istoklori, hiss-diisiincalorini
bayat1 dilindo nogmoalor {izorindo sdylomis vo bayatini
hoyatlarinin bir pargasina gevirarak zangin bir xozinanin asasini
goymusdur. Bayat1 janrinin togokkiilili, yaranmasi biitiin hallarda
onun aid oldugu xalqmn moadaniyyati, dili, tarixi godor godimdir
(Abbasova, 2022 :118).

Bayatilar monovi diinyas1 biitov qalmis xalqimizin
hoyatinin canli poetik salnamosidir. Bu ¢evik falsofi-poetik
nimunalor silsilesi soydaslarimizin milli varligini, manavi
alomini diinyaya goz a¢dig1 ¢agdan Omriiniin son anlarma kimi
miisayiot edir, duyum va hisslaring estetik, badii zovq asilayir.
Layla, nazlama, nonni vo basqa besikbasi nogmolordon tutmus
agl, edi, sizlamalara qodor kegon Omiir yolu yiizilliklori
adlayaraq ham do tarixi kasima, epoxaya ¢evrilmisdir. Bu uzun
zaman mosafosini oski c¢aglarda formalasan, illari, asrlori
otdiikca yetkinlagan, noticads, “bayati” adi ilo sohroatlonon poetik
incilor ziynatlondirmisdir.

Tabriz folklor miihitinds bayatilarin oksor qrupu poetik
forma tsullar1 etibart ilo bu giin do moisotimizdo daha cox
yayilan malum matnlori ohato etmokdadir:

Maral durdugu yerdo,
Boynun burdugu yerds.
Oli sinsin ovgunun
Soni vurdugu yerda.

Man agsiq giile-giilo,
Giil okdim giilo-giils.
Diismon evimi yixib,
Uziimo giilo-giilo.

Piyaloni diiz gozdir,

Bir 6ziin i¢, bir gozdir.
Diinyaya sonsiz baxsam,
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Gozlorimo mil gozdir.

Xalqin diisiinco, diinyagoriisii zominindo yaranan bu
bayatilar zaman vo miihito rogmon 6z 9zali sokil vo formasini
goruyub saxlamasi, bir torofdon do eyni nasil, kok socorasi
vasitasilo yayilmasina baghdir.

Bu sonat inciloari janr alvanligi, dil-iislub aydinligi, poetik
tutumu vo xolqiliyi ilo ¢ox gozal sokildo segilir. Sifahi
odobiyyatda xalqin insan taleyi ilo bagh diisiincolori,
golocokdoki arzu vo istoklori, onlarin miioyyan ddvrlordes
lizlosdiyi siyasi-ictimai olaylara miinasibati oks olunmusdur.

Giliney Azorbaycan tiirklorinin folklorundan danisarken
bayatilarin  istiindon siikutla kegmok olmaz. Bagqa tiirk
xalglarinda oldugu kimi, Giiney Azorbaycan tiirklorinin
folklorunda da bayatimin xiisusi yeri var. Ilk &nco onu
vurgulamaq lazimdir ki, bayatini morasimlordon ayr1 tosovviir
etmok olmaz. Yoni oksor morasimlorin icrasi bayatilarla
miisayiot olunur. Ancaq tosssiif doguran haldir ki, Quzey
Azorbaycan folklorunda oldugu kimi, Giliney Azorbaycan
tirklorindon toplanmis bayatilar da morasimin torkib hissasi
kimi deyil, morasimlordon ayrilaraq ¢ap olunub. Daha doqiq
desak, bayatilarin konteksti masolasi aydinlagdirilmamis qalib.
Bu da nasr olunmus bayatilarin funkiyasini anlamaqda ¢atinlik
yaradir. Bu sabobdon do, istor-istomoz arasdiricini bayatinin
mozmununa asasan fikir yiirlitmoys mocbur edir:

Quzilgiil axgalandi,
Dibi tabaxc¢alandi.
Seni kimlor qargid1?
Paltarin boxgalandi.

Galin, golin, qi1z golin,
Incilorin diiz, galin.
Yeddi ogul istorom,
Sonbesigin qiz, galin.
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Misal kimi verdiyimiz bayatilarin mozmununa osason
demok olar ki, birinci yas maclisindo, ikinci bayati iso toyda
deyilir. Giiney Azorbaycan tiirklorinin arasinda vasfi-hal
maclislorinin  tomtoragla kecirilmasi moalumdur. Vasfi-hal
maclislorini 1so bayatilarsiz tosovviir etmok miimkiin deyil.
Morasimin icrasi zamani sudan ¢ixan hor bir ogya bayatinin
miisayioti ilo gostorilir vo deyilmis bayatilarin mozmununa
osason ogya sahibinin tozs ildoki taleyi miioyyanlosdirilir.

Olindo bayda golin,
Durubdu ¢ayda golin.
Allah matlabin versin,
Agilan ayda golin ( 5, 14).

Azarbaycan folklor niimunalorinin bdyiik bir hissasi 6zal
olaraq usaglar ii¢lin yaradilib. Usaq folklor 6rnoklori hom lirik,
hom epik, hom do dramatik ndvlori ohato edir. Lirik ndve layla,
oxsama, nazlama, usaq mahnilari; epik ndvo tapmaca,
yaniltmac, qaravalli, usaq nagillari; dramatik ndves iso usaq oyun
vo tamagalarn daxildir. Janr bolgiisiindon do goriindiiyti kimi,
usaq folklorunun Giiney Azorbaycanda formalasmis sifahi xalq
yaradiciliginda 6zal yeri var. Ana vo nonolorin saf arzularindan,
somimi istoklorindon dogan usaq folklor 6rnoklori korps fidanlar
ticlin 1lk moktob, belo demok miimkiinso, miollim olur.
Usaqlarin saglam ruhda bdylimoesindo, onlarin dogru-diizgiin
torbiyo olunmasinda, estetik zOvqiiniin, badii tofokkiiriiniin
formalagsmasinda son doraco ohomiyyotli faktor olan laylalar,
nazlama, diizgii vo yaniltmaclar, ham¢inin nagillar vo oyunlar
Giiney vo Quzey Azorbaycanda digqet markoazinde olmus, qayg:
ils toplanaraq yayinlanmigdir.

Moisot nogmolori olan layla vo oxsamalar folklorun genis
yayilmis, on ¢ox islonon janrlarindandir.

Laylalar analarin, nonalarin korpolori, kigikyasli usaqlar
yatirarkon oxudugu nagmolordir. Giiney Azorbaycanda yaranmis
laylalar, adoton dord misrali olsalar da, bayatilarda oldugu kimi,
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bozon bes, hotta alti misradan olusan laylalara da rast golinir.
Mosalon:

Anan tel diizor sans,
Bacin giil bazar sono,
Tanridan arzum budur,
Tanridan nozor doymasin

(https://525.az/news/241204-guney-azerbaycan-
folklorunda-xalg-heyati-ve-milli-kimlik-nisaneleri--esmira-fuad-
yazir).

Giiney folklorunun zengin imumtiirk tarixi qaynaginin
Oyronilmasi qaynaginin dyronilmasi imkan verir ki, bu giin milli
folklor normativliyinin kulturoloji, regional xiisusiyyatlordo
qorunmast vo inkisaf perspektivliyi, onun etnik-estetik
biitovlilyli miioyyon olunsun. Bu baximdan Giiney Azorbaycan
folklorunun toplanilmasi, onun zongin irsinin izo ¢ixarilmasi
goriilocok islorimizin davamliligt vo masuliyyotine daha ¢ox
baglhdir (Gliney Azorbaycan Folkloru, 2015:11).

Lakin molum sobablorden, indiye qoder Azorbaycanin
Quzeyindo aparilan folklor arasdirmalar1 istilinliik toskil edir.
Giliney Azorbaycanda vo miihacirotds folklorsiinasliqla bagh
todqiqatlar iso sistemsiz aparilmig, bir cox halda digqgetdon
konarda qalmigdir. Cox toossiif olsun ki, Giiney Azorbaycan bu
giin do 6z milli doyarlorini-madaniyyatini, adabiyyatini itirmak
tohliikosindon xilas ola bilmomisdir. iranda hakim fars rejimi
ictimai hoyatda tiirk dilini yasaglamagqla kifaystlonmoyib onun
moisotdo movcudlugunu da miixtolif tisullarla hadofs almigdir.
Son illords totbiq edilon gaydaya osason, tiirk usaqlar farsdilli
moktablors fars dilini ana dili kimi bilmass gobul edilmir. Bu iso
o demokdir ki, tiirk analar bundan sonra 6z dilini unudub
usaqlarina farsca dil agdirmalidirlar (Badirova, 2022:9).

Natica

Sifahi xalq odobiyyatinin lirik ndviino aid olan bayatilar
yaranmasi, xalq moigotino bagliligi, tarixiliyi baximindan gadim
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janrlardan sayilir. Halo on aski dovrlardon 6z maisotini miixtalif
ol amayi {izorindo quran ata-babalar, ana-nanalor, qiz-galinlor
besikbasi, okin-bigin, yas toranlori, toy-diiyiinlords va s. arzu-
istoklori, hiss-diisiincalorini bayati dilinde nodmalar tizarinda
sOylomis, bayatini hoyatin bir pargasina gevirarok zangin bir
Xazinanin asasini qoymuslar (Badirova,2023:7).
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XOLIiL RZA ULUTURK LiRiKASINDA TOBRIiZ

Xiilasa

Azorbaycanin azadligi va istiglali yolunda carpisan, biitiin
hoyatini, yaradiciligin1 bu miigaddas amala hasr edon Xolil Rza
Ulutiirk XX asrdo milli poeziyamizin siitunlarindan biridir. O,
biitlin 6mrii boyu bir miicahid kimi ictimai-siyasi foaliyyati ilo
doa xalqumizin galacayina Xidmot etmisdir. Azarbaycanin istiglal
yolunda donmoz miibariza gevrilon Xalil Rza diismonlora qarsi
poetik misralar1, seirlori ilo doyiisiirdi. Bu anlamda onun
Conubi Azarbaycan movzunda — Toabriz haqqinda yazdigi odlu-
alovlu seirlori xtisusila diggoti ¢okir. Magalada XX asr sanatkari
olan Xolil Rza Ulutiirkiin milli azadliq ideyalarinin &zayini
toskil edon Tobriz mévzusunda goaloms aldi seirlorinin poetikasi
Vo seir texnikasi tohlil edilacok.

Acar sozlar: Xolil Rza Ulutiirk, miicahid sair, Tobriz, XX
asr, Guney Azarbaycan, azadliq ideyalari.

TEBPU3 HA CTUXH XAJIMJIA P3bI YIIYTIOPKA

Pesrome
Xamun Pe3a VYaytiopk, OopoBmuiics 3a cBoOomgy u
HE3aBUCUMOCTh  A3sepOaiipkaHa,  TOCBSITHBIIUNA  ITOMY

CBSIIIEHHOMY JIEJIy BCIO CBOIO JKM3Hb M TBOPYECTBO, SIBISIETCS
OJHUM M3 CTOJIIOB HAIIEH HAaMOHAIBHOM MMod3uu XX BeKa.
Bcro cBOIO KM3HB OH CIYKUJ OyAyIeMy HaIllero Hapoja CBOoei
OOIIECTBEHHOW M TOJUTHYECKON NEesATEIbHOCTHIO B KadyecTBE
Mo pkaxena. Xanua Pesa, craBmmii 6ecrmoBOpOTHBIM OOPIIOM 3a
HE3aBUCUMOCTh  A3epOaiikaHa, CBOMMH  TOITHYECKHUMHU
CTpOKaMH M CTHXaMu Oopoiica ¢ BparamMu. B sTom cwmbicie
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0c000 ImpHUMeyaTeNbHbI €ro MIAMEHHbIE CTUXH, HAlTMCaHHbIE Ha
temy lOxnoro AsepOaiimxana - o TeOpuze. B crarbe Oyner
IpOaHAIM3UpPOBAaHA  MOATHKA M I[OATHUYECKHUE  IPUEMBI
CTUXOTBOpeHUN XynoxHMKa XX Beka Xammina P3el YiayTropka
Ha TeMy TeOpu3za, SBISIOMIETOCS SAPOM HJEH HalMOHAIBHOM
CBOOO/IBI

KiarwueBbie caoBa: Xamun Peza YiyTiopk, mosT-Moj-
xkaxen, Teopus, 20 Bek, FOxubIit A3zepOaiipkan, uaeu CBOOOIBI.

TABRIZ IN KHALIL RZA ULUTURK LYRICS

Summary

Khalil Reza Ulutiirk, who fought for the freedom and
independence of Azerbaijan, dedicated his whole life and
creativity to this sacred cause, is one of the pillars of our
national poetry in the 20th century. Throughout his life, he
served the future of our people with his social and political
activities as a mujahid. Khalil Reza, who became an irrevocable
struggle for the independence of Azerbaijan, fought against the
enemies with his poetic lines and poems. In this sense, his fiery
poems written on the subject of South Azerbaijan - about Tabriz
are particularly noteworthy. In the article, the poetics and poetic
techniques of the poems written by Khalil Rza Ulutiirk, a 20th-
century artist, on the subject of Tabriz, which is the core of the
ideas of national freedom, will be analyzed.

Key words: Khalil Reza Ulutiirk, mujahid poet, Tabriz,
20th century, Southern Azerbaijan, freedom ideas.

Azorbaycanin taleyi, kegmisi, miibarizo Vo miicadils tarixi
biitin ~ dovrlordo  odobiyyatimizin  baglica  mdvzusuna
cevrilmisdir. Istar poeziya, istarse do nosrda bu problem adabi
mihitdo forgqli mozmun vo formada aktuallagdirilmigdir.
Vatonimizin, torpaqlarimizin ikiys boliindiiyii tarixi zamansa
daha ¢ox milli yaddas, milli kimlik kontekstinds homisa sanatin
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osasinda dayanamisdir. Moalumdur ki, 1828-ci ildo imzalanan
“Tirkmancay” siilh miiqavilasi Azarbaycanin tarixi torpaqlarini
iki hissoys ayirmis, bu zamandan etibaron biitovliikdo incass-
notdo, xiisusilo adobiyyatimizda “o tayli-bu tayli Azorbaycan”
anlayist vo “conub hasroti” moévzusu yaranmisdir. Tosadiifii
deyildir ki, conub mévzusunda “Vaton hasrati”, “qardas ayriligi”
simvolik yanasmalarda ilk olaraq sifahi odobiyyatimizda yer
almig vo xalq yaddasinda mohkomlonmisdir.”Folklorumuzun
janr sistemindo yigcam motn strukturu, dorin lirizmi ilo
yiiklonon bayatilarda vo ayri-ayri xalq mahnilarinda tarixi
faktlarin imumilosdirilmis obrazi asason torpag, vatonin zaman-
zaman yasadig1 agrilar, siyasi hadisolor tizorindo qurulmusdur.
Bu qrup lirik niimunalor eyni kontekstdo daha ¢ox asagidaki
tarixi hadisalorin kontekstinds yaranmis vo bu motivlor zamanla
ad-formullarda simvolik, kodlasdirilmis saciyys dasimisdir:
1.Azaorbaycanin ikiys boliinmesi tarixiliyinin yasatdigi
agrilar izorindo qurulan Tabriz hasratinin  poetiklosmasi;
2.Tarixin smaginda Qarabag hoagigatlorinin lirik motnlords
poetiklosma xiisusiyyatlori” (6,291). Qeyd edak ki, M.F.Axund-
zado, M.O.Sabir, C.Mommadquluzadadon baslanan canub
movzusu sonraki tarixi dovrdo C.Cabbarli, M.S.Ordubadi,
M.Ibrahimov, 1.Ofondiyev, S.Riistom, R.Rza, B.Vahabza,
N.Xazri, M.Araz, C.Novruz, ©.Kiircayli vo basqa odiblorin
yaradiciliginda yeni movzu, iislubda davam etdirilmigdir.1941-ci
ildo S.Riistom, M.Ibrahimov, C.Xondan, M.Rahim, ©.Mommad-
xanli vo basqa adiblarin Iranda horbi miixbir kimi ¢alismalari,
“Voton ugrunda” cobha gozetindoki omokdasliglar1 adobiyya-
timizda Tobriz moévzusunu daha da canlandirmisdir. Conub
mdvzusuna miiraciot edon Vvotonparvar sairlorimizdon biri do
Xolil Rza Ulutiirkdiir. “Haqq parvanasi — Xolil RzaUlutiirk”,
“Xolil  zirvesi?, “Sairliyindon do ucada dayanannshang
vatondas”, “Odobiyyatdan sbadiyysto gedon yol”, “Silah1 s6z va
sevgi olan insan”, “Azorbaycan — Xolil Rza”, “Azadlq
miicahidi-Xalil Rza”, “Poeziyamizda Istiqlal marsigalan sair”,
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“Boytkliiyiin sirri”, “Milli poeziyamizin qranit siitunu”, “Tiirk
dastanin qgohromani1”, “Xalq: azadhiga c¢agiransair”, “Tirk
diinyasinin  boyiikk oglu — Ulutiirk”, “Ulutiirkdmriinin ulu
mohiiri”, “Silah1 s6z va sevgi olan insan”, “Millstimizin siyasi
dithas1”, “Soziiniin arxasinda 6zii duransanotkar”, “Istiqlal sairi
— Ulutirk”, “Ac¢in  trayimi, hakimlar,a¢in”, “Zindanlari
isqlandiran sair”, “Milli Istiglal miicahidi”, “Xolil Rza
Ulutiirkiin ictimai-siyasi lirikas1”, “Turan diinyasininboyiik
sairi”, “Mogrur, donmozlik tocassiimii, nur amalli,azadliq
miibarizi vo nagmoakari, xalqumizin sanl oglu v sairi”, “Xalqin
qudratli oglu vo oziz sonotkart — unudulmaz Xaolil Rza”,
“Kadariylo gol-boyun olan sair”, “So6z sorkordoasi — Ulutiirk”
(1.6)

Xalil Rza Ulutiirkiin yaradiciliginda Tabriz lirikasi, canub
hosroti mithiim yer tutur. Sair biitiin yaradiciligt boyu Azor-
baycani biitov, vahid momlokat olaraq gobul etmis vo seirlorini
do bu ideoloji istigamotds yazmisdir.“X.Rza poeziyasinin ideya-
mofkura miiayyonliyi: istiglalgiliq, tiirkgiiliik, azorbaycangiliq,
xalqeiliq, vetengilik idealinin 6ziinomaxsusulugunda zongin
monbo vo qaynaqlara baglidir” (3,13). Onun “Saglq, yaxud
vasiyyat”, “Oglum Toabriza”, “Anam layla ¢alir”, “Goziin aydin,
Azorbaycan”, “Xudaforin korpiisii”, “Qatar gedor”, “Sasin
galsin, Tobrizim” va s.seirlorindo Azarbaycan hagigatlori Tobriz
hosrati lizorindon adobiyyata gotirilir.

“Saglig,yaxud vosiyyat” adli seirindo sair onun galbini
biirliyon boyiik kodorini poetik bir dillo ifads edir. Sairin
goalbinda dorin bir yara var ki, bu yara Voton, Vatonin birliyi
dordindon dogan agri vo iztirabdir. Sair torpaginin sagligina
bads qgaldirir, lakin bu bado mast olmagq igiin qaldirilan bir bads
deyildir. Bu bads dogma vaton, Araz adli dordimizi unutmamaq,
onu hor daim yada salmaq t¢iin qaldirilmis timid vo istokdir.
Sair Araz boyu haradasa saralib galmis yarpaqlara, sahilboyu
uzanan ¢igirlara sagliq deyir, sonda iso vasiyyatini dilo gatirir:

“Olsom...mozarima giilab, otir tékmayin
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Vaslo yetmis votonds Arazdan birca ovuc

Aln, tokiin Gistiima, ayr1 heg na istomam.

O vaxtacan Arazin sualar1 durulmasa,

Heg olmasa onda siz

Azorbaycan dilinds mans rohmat deyiniz!

Ogar bu da olmasa, radd olun, yansin qoabrim,

Bu Odlar torpagi tok daim odlansin gobrim!” (5,105)

Tosadiifi deyildir ki, sair Voton, Tabriz hasratini
biitiinliiklo golbinds dasiyaraq 6z 6vladina da Tobriz adini
qoymus, ona tinvanladig1 seirlorinds biitiin miiraciotlorini eyni
agr1 tlizorindo yiiklomisdir. Onun “Oglum Tobrizo” adli seiri
sairin etiraz vo Usyankarligim1 ifado etmokdodir. Sair
toxayyiiliindo Tabriz Azarbaycanin ciit ganadi, gqanadsa ugus vo
azadliq demokdir. Yoni, sair bununla azadhigm, Vaton
biitovliyiiniin miiqoddasliyini vurgulayir, miistaqilliyin yaxin
oldugu zamani arzulayir. “Tobriz Azorbaycanindir, Xalilin bir
pargas1” hagigotine siginan sair “Tabrizim monim” seirindo
Tobrizi 6ziino is1q, yuva bilonlori, voton hosratindon divano
olanlar1 xatirlamagla yanasi, onu masxarays qoyan biganalari do
unutmur. Oglu Toabrizs iz tutan sair bildirir ki, Tobrizo gedon
yollar sarhaddan yox, ham do onun konliindon kegir. Sairin
tolgininds elin, dogma yurdunla yasadiqca, nafos-nafaso boy
atdigca vatonin dordini, kodorini hiss edacakson, bu zaman
sorhadlorin he¢ bir ohamiyyoati olmayacaqdir. Bu miiqaddas
sevgi, bagliliga sigman sair Votoni Xoritolordo deyil, 6z
golbinds, cosaratinds axtarmag: dilo gatirir:

“Sorus, cavab verim mon, hardan baslanir Vatan:
vicdanin 6z sasindon

Ziilmatda bir ciit goziin ildirim qiivvasindan!

Min hagsiza bag oymaz bir haqlinin azmindon!” (2,111)
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Sair ogluna nasihat verir vo bu nosihatlor adi s6z yigim
deyil, onun hoyat tocriibssindon qaynaqlanan midrik
oyudloridir:

“No meyxanos bucagi, no mey tasidir Voton,

Milyon-milyon idrakin

Eyni amal ugrunda ¢arpismasidir Vaton!

Ayrilsan bu donizdan, damci tok itocoksan.

Qovussan bu danizo, 6ziindo milyard tonluq qlivvet Kosf
edocokson” (2,111)

Sair bu seirindo do oglu ilo 6zii arasinda vohdati Giineylo
Quzeyin birliyi kimi monalandirir:

“Halalik goynunu dola boynuma,
Esidim Arazmn Kiiriin sasini

Soni quemagq il1 bitigdirim qoy???
Yurdumun yarali xaritosini!” (2,112)

Giiney Azorbaycan Azorbaycanimizin ayrilmaz torkib
hissasi olaraq, orda yasayan baci-qardaslarimizin da homiso
oyag galan dordlorina g¢evrilmis vo onlar xalqin dili, kegmisi,
moadoaniyyatinin qorunmasinda uzun illor miicadilo aparmisdilar.
Vaxtilo fars sovinizminin azorbaycanlilara qarsi yeritdiyi siyasot
zaman-zaman xalqi aid oldugu milli kimlik vo tarixindon
uzaqglagdirmaga yonoldilmisdir.

Lakin 6z kok-soyuna baglh xalq modoniyyati, asrlora
sOykonan adot-onanalorini unutmamis, bu modoni irsi siyasi
dairalordon uzaqda 6z maisati vo folklorunda yasatmisdir.Qeyd
olunan seirdo sair bir korpo baloyini assosiativ sokildo
Xudaforinlo garsilasdirir:

“Sagilir géz yas1 ulduzlar toki,
Umidler, arzular paran-parondir
Balka balok deyil, garsisindaki
Qapist ¢irpilmis Xudaforindir” (5,50).
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Seirdo Tobriz Milli hokiimatinin devrildiyi, sair-xalq
ohromam Yiizbondinin iran irticacilar1 torafindon vohsicasine
oldiirtilmasi tosvir edilir. Onun basi ayaqglar altina atilmisdir.
Sevinci dustaq, kodori azad olan Nosibs ana 6lmiis balasina
laylalar deyir:

“Laylalar qosulur asan kiilayo,
Cakilsin yollardan qirov, qar deyir.
Ana timidini biikiib balays.

Umidin iistiindo laylalar deyir” (5,51)

Molumdur ki, ustad Sohriyar yaradiciligmmin on dolgun,
folsofi seirlorini  Azorbaycan hogigoatlorine hoasr etmis vo
Azorbaycan agrisi, hosratini zaman-zaman tikanli moftillor
tizorindon dogma elloro gondormisdir. Onun qalbini biiriiyan
Azorbaycan agrist Azorbaycan seirinin simvoluna ¢evrilmisdir.
X.R.Ulutiirk “Goziin aydin, Azorbaycan” adli seirindo ustadin
dogma votona golisini bu kontekstdo orijinal poetik vasitalorlo
tosvir etmisdir:

“Bir az gecikmison, méhtaram ustad!
Vahid ¢ox gozladi, gérmadi heyhat!
Moan el bilirom: bura bu saat

Sokiiliib tokilon bir mazar galir” (5,164)

Azorbaycan adobiyyatinda Vaton hasroti mévzusu Arazla
yanagi, iki sahili birlogsdiron Xudaforin korpiisii ilo do romzi
mona gazanmisdir. X.R.Ulutiirk lirikasinda da “Xudaforin kor-
piisii” xatirlanilir, onun bir zamanlar Naxg¢ivani Tabrizo bagladi-
g1, indi iso xoyallar1 uzaq zamanlar, tarixi kegmislo olagolon-
dirmasi poetik dillo toronniim edilir. Sair ¢ox gozablidir, ona
gora ki, korpiiniin yolu bagli, qapist qifillidir. Miisllif sonda
inam vo timidini itirmir, eyhamla sahillari birlogdiron kdrpilarin
azali vazifasini xatirladir vo maramini bels agiqlayir:
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“Cahanda hor abido go6zal bir is liglindjir.

Korpiilor cay iistiindo gedis-galis ticlindiir” (4,180).

X.R.Ulutiirkiin digor bir “Sasin galsin, Tobrizim” seiri
sairin “Qatar gedor” seirinin ideya davami kimi maraqlidir. Sair
efirlordo, radioda Tobrizi axtarir, onun sasini esitmok istoyir.
Sairin tisyankar ruhu qolbi riqgsto gotirir, insanin damarda
ganini cosdurur:

“Foxr edim ki, o tayda hom giiclityom, hom matin,
Moan da bir 6vladiyam {izii ag bir millatin!

Sasin galsin, Tabrizim, 6z avazin, 6z sasin!
Yandirsin das gofosi, soksiin beton mohbasi.
Haqq, adalst ugrunda alov-tutan nafasin!

Borkdan danis, ozizim, sasinin méhtactyam.
Yurdu vahid gérmayin, yurdu xosboxt gérmayin
tosnasiyam,actyam” (5,209).

Xalil Rza Ulutiirk yorulmadan, dmiiniin son giiniino gador
Azirbaycanin milli birliyini, orazi biitovliyiini toblig etmisdir.
Qoloma aldigi hor bir osorinds xalq taleyini, milli ideali osas
tutmus, oxucusuna hayat esqi, miibariza ruhu, vatonparvarlik va
inam asilamisdir:

“Boylik vohdstdadir sairin cant,

Sad giino xastohal goalmoyacayom.
Birlosdirmayinca Azarbaycant,

Yiiz il yasasam da 6lmoyocoyom” (2,116).

Xalil Raz Ulutiirkiin Giliney Azorbaycanla bagli seirlori
sairin milli ruh va diisiincasinds yogrulan, Vaton, azadliq idealt
ilo cosub dasan nogmoloridir. Azarbaycanin birlik, biitovlik
sasine  gevrilon  Xolil Rza poeziyasi bu  baximdan
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odobiyyatimizin an zongin oadsbi halgoesi, irsi olaraq bugiinkii
miibariza vo miicadilomizin do 6lmoaz poetik qaynagidir.
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“SIKARI” DASTANINDA ADVERMO MOTIVi

Xiilasa

Bu arasdirmamizda Tebriz asiqlarmin sdylediyi vo tiirk
diinyasinin uzun dastan1 hesab edilon “Sikari” dastaninda
miisahida edilon adverma motivindon bshs edilacakdir. “Sikari”
dastani ilk dofo Asiq Yedullah torafindon 1970-ci illordo sos
yazisina almmisdir. Dastanda Sikarinin Islam dinini yaymasi
ugrunda basina goalon hadisalardon bohs edilir.

Dastan moévzu vo qurulusu baximindan Kitabi Dado
Qorqud eposuna boanzadilir. Kitabi Dado Qorqud dastaninda
oldugu kimi burada da ad verma motivi ilo yanasi ova ¢ixma,
suya, agaca miiraciat, yuxu, qiz almaq vo sair kimi motivlor do
miisahido edilir. Lakin, adverma motivi “Kitabi Dado Qorqud”
dastanindan forqli sokildo tozahiir edir. Burada gohromanliq
gostorib ad almagdan daha gox ata torofindan verilon adlar va
soxsin Oziino ikinci ad almasi diqqot ¢okir. Ikinci ad alma
dastanlarda osason Qohromanin alpliq, oronlik dovriiniin
baglangici hesab edilir. Ad1 almaqla gohroman sanki magik giic
qazanir Vo haqg-adalot ugrunda savasina baslayir. Sikar
dastaninda iso ikinci ad almanin sabobi gohromanin taninmaq
istomomoasidir. Bu istigamotds dastandan niimunalor osasinda
aragdirmalar aparilacaqdir.

Agar sozlar: dastan, asiq, gohromanliq, adverma, motiv.

MOTUB UMSHAPEYEHUS B DITIOCE «IITUKAPN»
Pe3rome

B nanHOM wHccnenoBaHMHM MBI TIOTOBOPUM O MOTHBE
pekiambl, HaOmomaemom B smnoce «lllukapu», ckazaHHOM
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mobutensmMu  Tebpu3a W CUMTAOMIEMCS JUIMHHBIM 3IOCOM
TIOpKckoro wmwmpa. Jmnoc «lllukapm» BmepBble ObUT 3amucaH
Amukom ﬁenynnoﬁ B 1970-x romax. Cara mnoBeCTBYeT O
coObITusAX,  mpoumzomenmux ¢  Illukapu ¢ mensto
pactpocTpaHeHUs PEUTUH UClaMa.

Onoc cxox ¢ anocom Kurabu Jlena I'oprya no teme u
crpykrype. Kak u B care o Kutabu Jlena ['opryne, Hapsay c
MOTHBOM HMEHOBAHHMS 31CCh HAOJIOJAIOTCA M TaKHE MOTHUBEIL,
KaK BBIXOJl Ha OXOTY, oOpallleHue K BOJE, JEPEBBbSIM, MeuTam,
MOKyINKe JAEBYIKM U T. A. OpHaKo pekjIaMHbII MOTHB
nposiBisieTcss uHade, yem B care «Kuwmxubii Jlene ['opryny.
31eck OoJbIlle BBIACHAIOTCS HMEHA, JAHHBIC OTIOM M
YeJIOBEKOM, B3SIBIIMM BTOpPOE MMS, YEM I'e€pOM3M M IOJy4YeHHE
uMeHU. B ObUTMHAX mMoJgydeHHe BTOPOrO HMMEHHM CUYUTACTCS
HavajaoM oHocTu repos. [lomyuumB wums, Tepolr obOperaeT
Marm4eckyro CWIy ¥ HauyuHaeT OOphOy 3a CIpaBeIMBOCTH. B
care o lllukapu nmpuvrHa B3ITHS BTOPOT'O UMEHH 3aKJIFOYAeTCs B
TOM, YTO Tepod HE XO4YeT, 4YTOOBl ero y3HaBawid. B »ToM
HANPaBIEHUU HKCCIEA0BaHUs OyIyT NPOBOAUTHCS Ha OCHOBE
MIPUMEPOB U3 Card.

KuaroueBble ciaoBa: smoc, g1000Bb, T'epOM3M, peKiama,
MOTHB.

NAMING MOTIF IN THE EPIC "SHIKARI"

Summary

In this research, we will talk about the motif of advertising
observed in the "Shikari" epic, which is said by Tabriz lovers
and is considered the long epic of the Turkic world. The epic
"Shikari" was recorded for the first time by Ashig Yedullah in
the 1970s. The saga tells about the events that happened to
Shikari in order to spread the religion of Islam.

The epic is similar to Kitabi Deda Gorgud epic in terms of
theme and structure. As in Kitabi Deda Gorgud saga, along with
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the motif of naming, motifs such as going hunting, turning to
water, trees, dreams, buying a girl, etc. are also observed here.
However, the advertising motive manifests itself differently
from the "Bookish Dede Gorgud" saga. Here, the names given
by the father and the person taking a second name stand out
more than the heroism and getting a name. In epics, getting a
second name is considered to be the beginning of the hero's
youth. By receiving the name, the hero gains magical power and
begins his fight for justice. In the Shikari saga, the reason for
taking a second name is that the hero does not want to be
recognized. In this direction, research will be conducted on the
basis of examples from the saga.
Key words: epic, love, heroism, advertisement, motive

Conubi Azarbaycan sifahi xalq odobiyyati niimunasi olan
“Sikari” dastan1 gqodim tiirk dastanlarinin izlorini 6ziinds ehtiva
edon gohromanliq dastanidir. Bu dastan Conubi Azarbaycan asiq
adabiyyatinin an uzun monzum moansur dastanit hesab edilir.
Motiv zonginliyi baximindan iso “Kitabi-Dads Qorqud” dastani
ananalarinin davami kimidir. Dastanin bas gohromani Sikari,
geyri-adi xiisusiyyotlora sahib asiq gohromandir. Qohramanin
apardiglr ¢otin miibarizodo hor zaman komoyi digor tirk
gohromanliq dastanlarinda da miisahido etdiyimiz Xizir
peygambordir. Dastan Rum diyarmin padsahi Daranin iki oglu
Er¢o vo Sikari arasindaki taxt davasi ilo baslayir. Dara oglu
Sikarini 6ziindon sonra taxta kegmasini istadiyini bildirdikdan
sonra digar oglu Or¢o bu gorart gabul etmoyarsk qardasina qarsi
plan hazirlayib onu quyuya atir. Quyudan Keyvan Sovdagarin
komayi naticasinds xilas olan Sikari saray1, taxti gardasit Orgoya
buraxaraq Keyvan Sovdagarlo uzun yola qoyulur. Dastanda da
bundan sonraki hadisolor, Sikarinin miibarizasi, basina
golonlordon bohs edilir. Umumiyyatlos isa dastanda Sikarinin vo
ogullar1 Cahangir, Cahandar vo Cahanboxsin islam dinini
yaymasi ugrunda miibarizasindan bohs edilir. Sikari vo 6vladlari
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isgal etdiklori orazilordo kilsalori mascido ¢evirir, islam
bayragini o torpaqlara sancirlar.

Sonda Sikari Vatonina geri donar, qardasina vaxtilo ona
etdiklorini xatirladaraq doytiise dovat edir. Lakin, qardasi Organi
oldiirmoaz, sohoro girib taxt-tacim1i geri qalir. Daha sonra iso
bacisi Siinbiilays kim oldugunu bildirarak yenidon taxti Org¢aya
bagislayir.

Dastanin sonunda Sikarinin Hindistana sofor etdiyi, Hin-
distan padsahinin Sikarmin adini esitdikdon sonra 6ziiniin vo
xalqnin islam dinini gobul etmasindan bohs edilir. Dastan Si-
karinin dmriiniin ibadatlo ke¢irmoasi ilo tamamlanir (3, s. 24-25)

Dastan ilk dofo 1960-ci ildo Tobrizli asiq Yedullahin
sasindan lents alinmisdir. Dastan Tobriz sivasi ilo sdylonmisdir.
Dastanda 18 ustadnamo, 255 qosma va 65 mani mévcuddur.

Tiirk epik yaradiciligi uzun tarixi yol vo genis cografi
araziys baxmayaraq Oguznamoa motivlorini 6zlorinds bu vo ya
digar doracados yasadirlar. Arxasinda biitov bir ideoloji institutun
dayandig1 oguzguluq oguznams silsilasina daxil olan dastanlarin
markazi sursti olan Oguzu tiirk epik ononesinds Tanri oglu,
acdad, modani gahroman, dovlatin vo horbi strukturun yaradicisi
kimi toqdim edir (1, s.5).

Tiirk gohromanliq dastanlarindaki tanr1 oglu anlayis: Islam
dini modoaniyyatinin tasiri ilo formalasan dastanlarda Allahin yer
tiztindaki elgisi kimi tozahiir edir. Bu da tiirk xalqmin 6ziing
milli xilasedici, peygombor istoyinin sonucu kimi ortaya ¢ixir.
Sikari do dastanda oguz hakimiyyot simvolu kimi Islam dinini
diinyada yaymaga c¢alisirr Bu da tirk moadoaniyyatinds
hokmranliq, idaroedici kimi keyfiyyatloro sahib birisinin Tanr1
torafindon se¢ilmis soxs olmasinin gostarilma soklidir. Belaliklo,
tirk epik ananalorina moaxsus motivlar islam dinin tasiri ilo yeni
sokilda tozahiir etmoasidir. “Sikari” dastaninda miisahido edilon
motivlor daha ¢ox “Kitabi Dado Qorqud” dastani ilo banzorlik
toskil edir. Bunlardan on ¢ox digqgat ¢okoni adverma motividir.
Lakin, “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlarinda advermo motivi bas
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kasib, gan tokmiis gohromanlara verilirso “Sikari” dastaninda bu
proses forqli sokilda tozahiir edir. “Sikari” dastaninda gahraman
osason adi 6vladlarina vo ya 6ziino vermasi sokilinds tozahiir
edir. Sikarinin 6ziino ad vermasi “Oguz Kagan” dastanindaki
mociizovi bir akt kimi deyil, daha ¢ox “Koroglu” dastaninda
oldugu kimi ad aldigdan sonra miibarizo yolunun miisyyan
edilmasi gokilindo hoyata kegir. Sikari Keyvan Sovdagarin
komayi ila quyudan xilas oldugdan sonra Yomon soharina islam
dinin yayilmasi ugrunda miibarizoys gedir ki, onun oncasinds
adinin artiq Xudaparast oldugunu har kass soylayir. Bu segilan
adin leksik monasina diqqot etdiyimizds Allahporast, tanriya
inanan monasi ifado etdiyi goriliir. Bu sokildo adin secilmasi
adm sakral giiclina inami ifads edir, demok Ki, gohroman adina
uygun horokat edacokdir. Dads Qorqud dastanlarinda isa bu tam
torsing, gohromanin amalinin sonucuna gors ad verilir.
Dastanda Sikarinin 6ziino ad vermasi bir nego dofo

miisahids edilir. Onlardan biri do Siileyman Sanidir.

Sikariyom, ¢cox dolandim diinyant,

Qoriblik eyladi 6mriimii fani.

Deyillor adima Siileyman Sani,

Goyiil istir, voton sar1 yerisin.

Qan eylor,

Divan eylor, gan eylor,

Dost ¢ani bu halda gorso,

Ya olor, ya qanima qan eylar.

Sikari bundan sora adin1 Siileyman Sani qoydu, dedi ki,
hammi moanim adima Siileyman Sani diyacsh, Dara vilaystino
gedocagam (2, s. 315).

Buradan da goriindiiyii iizro Sikarinin 06ziino seg¢diyi
Siileyman Sani adi da tesadiifi deyildir. Belo ki, Sani s6ziiniin
leksik monasi ikinci demokdir, Siilleyman iso Hz. Silleymanin
adidan alinmasi ils yanasi hiizur vo siikunat monalari ifads edir.
Bu adin da se¢imi tosadiifi deyil. Bu adi 6ziino se¢dikdon sonra
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votoni Dara vilaystino donmok gorar alir. Ikinci Hz. Siileyman
kimi xalqina, vatoninde movcud olan hagsizliga son veracayini
simvolik ifadosi kimi verilmis ola bilar.

Dastanda ata torafindon 6vladina ad verilmasi do miisahido
edilir. Bels ki, Sikari iki 6vladinin adinin Cahangir vo Cahandar
oldugunu sdyloyarok bir oglu daha olursa onun adinin da
Cahanboxs olmasini istadiyini bildirir.

Sikari doryada eylor sikar,

Monnan bu sozlori saxla yadigar,

Cahangir, Cahandar, Cahanboxs olar,

Indi getmoliyom mon Giilistana.

Bu dagda maralim var,

Ox dayib, yaralim var,

Noa geca yuxum golar,

Na giindiiz gorarim var.

Sikari iz dolandirdi:

Iki dana oglum var, biri Cahangir, biri Cahandar, ogor
sonnan ds oglum olsa adin Cahanboxs qoyarsan (2, s.211).

Dastanda tiirk epik onanosindo miisahido edilon atanin
ovladina ad vermosi miisahido edilir. Bu sokildo ad verilma
Sikarinin ogullarinin 6z &vladlarina ad verdiklori zaman da
tokrar edilir. Dastanda Cahandar vo Cahangirin oglu oldugu vo
atalar1 torofdon onlara Irac vo Turac adlarinin verildiyi miisahida
edilir (2, s. 315).

“Sikari” dastaninda qadinlarin da 6vladlarina ad verdiyi 6z
oksini tapmigdir. Masalon, Sanubarin bir oglu olur vo onun adim
anast Albaz qoyur. Bunlar dastanda mdvcud olan tiirk
toplumlarinda gadina verilon dayorin izloridir (5, s.1). “Sikari”
dastaninda da qadinlar toplumda aktiv istirak edon, “Kitabi Dado
Qorqud” dastanindaki Burla xatun, Selcan xatun kimi, “Koroglu”
dastanindaki Nigar kimi casur, agilli, bilgs savas¢r qadinlardir.
Bu sobobdondir ki, alp kadin 6zalliklorina sahib olduqlari {igiin
ad vermo aktinda istirak edirlor
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“Sikari” dastaninda bas gohramanlar xaricinds do ad vermoa
motivlori 6z oksini tapmigdir ki, bunlara niimuns olaraq Bahman
vozirin qizi1 olan Ofsorbanun diinyaya golon ogul O6vladina
Forruxsayar adinin verilmasi gostarils bilar.

Bohmon vozirin ki bir dana qiz1 var idi, Ofsorbanu, onu
vermisdilor Yusif ©Orobs, onnan oglan olur, adin qoyullar
Farruxsayar (2, s. 315).

Natica

Goriindiyii tizro “Sikari” dastant ad vermo motivi
baximindan zongin tiirk dastanlarindan biridir. Burada “Oguz
Kagan”, “Manas”, “Kitabi Doado Qorqud”, “Koroglu” kimi
dastanlarda misahido edilon advermo motivinin mixtalif
sokillorini gormok miimkiindiir. Dastanda adverma motivi atanin
ovladina ad vermosi sokilindon basqa soxsin 6ziiniin 6ziino ad
vermosi sokilindo do tozahiir edir. Amma “Kitabi- Dado
Qorduq”, “Koroglu” kimi dastanlarda oldugu kimi gahromanin
basina golon miisibatdon, hagsizligdan sonra bu akt bas verir.
Istonilon halda oski tiirk anonasina sadiq qalinaraq ad alimasi
akti icra edilir. Belo ki, digor tiirk dastanlarinda oldugu kimi bir
miibarizonin, bir 6lim qalim savasinin noticasi kimi advermo
motivi miisahido edilir. Vo yeni bir ad gohromanin apardigi
miibarizasinin baglangici olur.

He¢ silibhosiz  tiirk epik  onanssinds  oguznamo
motivlorinin variasiyast bu silsiloys daxil olan dastanlarin
ideoloji yoniimii ilo bagl izah olunmalidir, ¢iinki oguznamaolor
biitovlikds tiirkgiiliik ideologiyasinin mohsuludur (1, s.33).
“Sikari” dastaninda onanays sadiq qalinaraq advermo motivi
forqli variasiyalar sokilinds tozahiir edir.

Giiney Azorbaycan tiirklorinin dilinin, milli tnstirlorin
miisahido edildiyi on 6nomli dastanlarindan biri kimi “Sikari”
dastan1 miixtalif aspektlordon arasdirilmast lazimdir. Ciinki
dastan bir millotin sifahi odobiyyatinin oan 6nomli janrlarindan
biridir.
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